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PREDGOVOR

Dana 18. prosinca 2006. u Znanstvenoj knjiZnici Zadar znanstvenim je
skupom o dr. sc. Vjekoslavu Mastrovi¢u obiljezena dvadeseta godisnjica njegove
smrti. lako je nakon zavrSenog znanstvenog skupa tadasnja ravnateljica Znanstvene
knjiZznice Zadar Milenka Bukvi¢ uputila poziv svim sudionicima skupa da svoja
izlaganja urede i predaju radi objavljivanja zbornika na njegovo se objavljivanje
Cekalo punih devet godina. Uputiti poziv izlagaCima i dostaviti radove zasigurno
nije problem, daleko je teZe sve Clanke i popratna dogadanja vezana uz ovaj
ozbiljan skup ozbiljno i znanstveno promisliti i za zbornik prirediti. Cak jedan
naslov sa znanstvenog skupa, a posebice sadrZaj toga Clanka upozorava da biti
urednikom nije nimalo ugodan posao (lvan Pederin: Vjekoslav Mastrovi¢ kao
urednik). U ovim vremenima osim financijske podrske za takav pothvat neophodan
je veliki trud, znanje, hrabrost pa Cak i drskost. Da se je ovaj skup odrzavao
dvadeset godina ranije (npr. u godini kada je dr. Vjekoslav Mastrovi¢ preminuo)
tada bi ovakav uvod bio nepotreban jer bi svakome pametnome bilo jasno da bi
odrZzavanje znanstvenih skupova i objavljivanje knjiga posveéenih ljudima koji su
bili hrvatski domoljubi, a uz to nisu bili u Partiji bilo ravno samoubojstvu.

Dragi sudionici znanstvenog skupa, dragi Clanovi obitelji preminulih
sudionika ispricavam se u ime Znanstvene knjiZznice Zadar koja je preuzela ulogu
organizatora skupa, ali i dala obecCanje objaviti zbornik Sto se to dogada tek sada,
nakon devet godina. Neki bi rekli bolje ikad nego nikad. Mi Zivi se s tom
maksimom moZemo sloZiti, ali nismo sigurni Sto bi na to rekli oni koji su na skupu
sudjelovali, radove dostavili, a zbornik nisu docekali. Pokojni profesor Stjepan
Kaurloto je redakciju svoga rada radio skupa sa mnom u mom uredu i znam koliko
mu je to bilo bitno. Profesori Nikica Kolumbi¢ i Zdenko Brusi¢ radi bolesti i
iznenadne smrti svoje radove nisu niti stigli dostaviti pa su u zborniku transkripti s
njihovih izlaganja.

Osim tematskih Clanaka u kojima su obradeni gotovo svi aspekti
Mastroviéeva znanstvenog, kulturnog i javnog djelovanja zbornik je obogacen i
Sjecanjima iz kojih moZemo spoznati kakav je Vjekoslav Mastrovi¢ bio Covjek u
svakodnevici, politici, prijateljevanju, obitelji, kako se odnosio prema mladima koji
su tek trebali zakoraciti u svijet znanosti.

ISCitavajuci  Clanke  sveuciliSnih  profesora, akademika, crkvenih
vjerodostojnika, kulturnih i javnih djelatnika o Vjekoslavu Mastrovicu kojega
osobno nisam poznavao Cini mi se da sam slazuéi "kamencice" u mozaik predocio



sliku ingenioznog lika kakvog Zadar dugo nije imao, a pitanje je hoce li se i kada
pojaviti slian erudit s tolikim entuzijazmom. Svu svoju nadnaravnu shagu darivao
je ljubljenome Zadru — "najhrvatskijem od svih hrvatskih gradova" na dobrobit
Gradu i domovini Hrvatskoj. PiSuci ovaj predgovor i nekako usput listajuci ¢asopis
Jugoslavenski turizam iz 1929. koji je od nas zatraZio Fakultet za menadZzment u
turizmu i ugostiteljstvu iz Opatije povodom obiljeZavanja Svjetskog dana turizma,
27. rujna 2015. zapazih kako naSeg Zadra i njegove slike nema u nijednom broju.
(Naravno kad je u to vrijeme Zadar pod talijanskom okupacijom). Nekada glavni
grad Dalmacije postade kroz rat ruSevina i Hrvatska ga namjerno ili nenamjerno,
svjesno ili nesvjesno prepusti sudbini, gotovo ga odbaci kao da nikada nije niti bio
dio Domovine. Vjekoslav Mastrovi¢ se s tim nije mirio, nego je krenuo prometejski
u obnovu oZivljavajuéi i pokrecu€i kulturne i druStvene institucije zamrle za
talijanske okupacije. Posebno treba istaknuti da Vjekoslav Mastrovi¢ ve¢ 1946.
tiska prvu knjigu u Zadru na hrvatskome jeziku Spomendani Grada Zadra, nakon
25-godidnje talijanske okupacije. Nedavno preminuli profesor Aleksandar
StipCevi¢ piSe 1995. da je kao bibliograf Zadra Vjekoslav Mastrovi¢ bio i ostao
nenadmaSan. Dodaje da je grad Zadar najpotpunije bibliografski obraden u
Hrvatskoj zahvaljujuci upravo njegovom radu.

Vjekoslav Mastrovi¢ nije bio samo pisac i znanstvenik. On je istovremeno i
inicijator i organizator, Covjek neprijepornog autoriteta, energi¢ne poduzetnosti,
marljivosti i emocionalne inteligencije koja mu je itekako koristila u vjestoj
komunikaciji. Kada je netko obdaren svim spomenutim talentima i sposobnostima
tada obi¢no imamo osjecaj da sve obavlja savrseno lako i jednostavno. Naravno da
to nije bilo tako — prije svega zbog neslobodnog vremena u kojemu je Zivio i
stvarao. A za njega istinske slobode i nije bilo — tudini su ga proganjali zbog
antifadistickog djelovanja, a toboZe njegovi zbog prohrvatskog. Njegovo
domoljublje je oficijelna vlast u Zadru tumacila kao nacional-Sovinisticko
agitiranje. "I u takvim uvjetima Vjekoslav Mastrovi¢ je radio viSe od drugih na
duhovnoj, kulturnoj i gospodarskoj integraciji Zadra u Hrvatsku." (l. Pederin,
1987.)

Bilo je i do sada pokuSaja da se Vjekoslavu Mastrovicu oda priznanje za
njegove goleme zasluge koje je u€inio za na$ grad. Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru, sv. 37. iz 1995. su posveceni upravo njemu. Medutim, u
tom svesku se tek nekoliko znanstvenih ¢lanaka referiralo na lik i djelo Vjekoslava
Mastroviéa. U ovom zborniku su radovi 28 predavaCa koji su odrzali svoja
izlaganja 2006. u Znanstvenoj knjiZznici Zadar i gotovo da nema teme koja nije
zahvatila barem dijelom njegov znanstveni opus.



Unato€ tome misljenja sam da se o Vjekoslavu Mastrovicu nije sve
napisalo i da je ovaj zbornik tek poticaj za buduée znanstvenike istraZivaCe, tim
prije $to nema podrucja druStvenog djelovanja u kojemu Vjekoslav Mastrovic nije
ostavio traga.

U ovim teSkim gospodarskim i politickim vremenima Cesto mi padne na
pamet kako bi nam i danas dobro doSao Covjek poput dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica.

U Zadru 21. rujna 2015.

Miro Grubié






ZNANSTVENI PRILOZI






Milenka Bukvié

DJELOVANJE NARODNE/NAUCNE BIBLIOTEKE POD
VODSTVOM DR. SC. VIEKOSLAVA MASTROVICA
(1947.-1961.)

Ja ¢u se kao aktualna ravnateljica ove KnjiZznice pozabaviti djelovanjem
ove institucije u njezinom najteZzem, poslijeratnom razdoblju djelovanja, kada joj je
na Celu bio Vjekoslav Mastrovic.

Krenut ¢u od odlaska Talijana na Celu s upraviteljem KnjiZnice Giuseppeom
Pragom i 1943. godinom kada je zakljutao KnjiZznicu Paravia i sa sobom na
sigurno u Italiju odnio 2879 naslova u 5095 svezaka vrijedne grade. KnjiZnica
ostaje zatvorena za javnost zbog teskih ratnih razaranja.

Po prestanku ratnih operacija gradske vlasti odlu¢uju pokrenuti drustveni
Zivot teSko ranjenog grada. Prva kulturna institucija koja je zaZivjela u Zadru jo$
prije zavrSetka rata bilo je Hrvatsko narodno kazaliste, sveCano otvoreno 27.
travnja 1945.

Prosvjetni odjel Okruznog narodnog odbora Zadar 18. srpnja 1945. donosi
odluku (broj 4617) da se Biblioteka Paravia hitno pripremi za otvaranje i zaduZuje
Antu Kitarovi¢a da obavi potrebne predradnje. On ostaje v. d. ravnateljem do 17. 8.
1945.

Od 22. 8. 1945. na mjesto ravnatelja imenovan je DuSan (Petrov) BeriC (r.
1920., zavrsio teoloski fakultet Srpsko-pravoslavne bogoslovije u Sarajevu), koji u
Zadar dolazi iz NiZze gimnazije u Vrgorcu. Nakon zavr3enih pripremnih radnji,
biblioteka pod nazivom Narodna biblioteka sve€ano se za javnost otvara 15. 10.
1945.

U mjesecu listopadu 1946. u Biblioteku je upisano 87 ¢lanova. Clanarina je
iznosila 10 dinara, a knjige su se izdavale na Citanje za 1 dinar. Taj mjesec izdano
je na Citanje 830 knjiga.

Po odlasku DuSana Beri¢a na sluZenje vojnog roka 21. 10. 1947., Biblioteku
naizmjence vode Cedomil Skori¢ i Ante Kitarovi¢, do Mastroviéeva nastupanja na
mjesto ravnatelja. U to vrijeme upravitelj Beri¢ imao je placu 3200 dinara,
bibliotekar Kitarovi¢ 2500 dinara, pom. bibliotekar Skorié¢ 2400 dinara, a Gistacica
koja je radila ¥z radnog vremena bila je placena 9 din. na sat. Za godinu 1947. bila
su upisana 554 clana.
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Mastrovi¢ dolazi na Celo ove KnjiZznice nakon DuSana Beri¢a koji je bio
upravitelj od 1945.-1947. Zajedno s njim KnjiZznica broji 4 djelatnika, dva
bibliotekara i CistaCicu. U fondu KnjiZnice nalazi se prema knjigama inventara oko
80 000 svezaka.

Po preuzimanju duZnosti 7. prosinca 1947. gotovo godinu i pol dana obavlja
inventuru fonda i u knjizi XV inventara Narodne biblioteke 1. lipnja 1949.
zapisnicki ustvrduje da »od 30 283 inventarizirana djela nedostaju 2 879 djela koja
su niZe nabrojena«. Prema utvrdenju bivsih uprava bilo je ukupno 71 918 svezaka,
no knjige nisu bile uredno vodene. Nakon kontrole utvrdeno je da ima ukupno 27
404 naslova u 48 774 sveska. Utvrdivsi postojeCe stanje podnio je zahtjev za
restituciju odnesenih predmeta Reparacionom zavodu u Beogradu, te Odjelu za
Visoke Skole i znanstvene zavode u Zagrebu i drzavnim institucijama nadleZznima
za povrat grade odnesene 1943. u Iltaliju. Poslijeratna obnova tekla je sporo i
mukotrpno, institucije su bile tek osnovane i nije se moglo oCekivati brzo
rjeSavanje toga problema, koji je razrijeSen povratom, doduse ne cjelokupne grade,
tek 1961. godine.

Kako je posljedica ratnih razaranja bila i rasipanje knjiga pod ruSevinama
grada, knjige koje je i Mastrovic s ostalim gradanima skupljao prikupljane su u tzv.
Sabirnom centru, odakle su distribuirane u Narodnu biblioteku, ili su vracene
vlasnicima ukoliko su ovi po njih dosli. Mnoge su knjige tako dospjele u ovu
KnjiZnicu, isprva na ¢uvanje, a ukoliko se vlasnici nisu javljali uvrstene su u fond.

Sudovi su konfiscirajuéi duznim gradanima imovinu zateCene knjige i
periodike dostavljali Biblioteci. Tako je 1947. preuzeta konfiscirana grada od
izvjesnog Marija Bussetta iz Dikla (spis od 13. 2. 1947.), Ober Antonija (Nikina),
koju je za njega predala Tilda Levi Ober (23. 1. 1947.) itd.

Zanimljiv je podatak da su ne samo knjizna grada ve¢ i razne umjetnine
sklanjani u KnjiZnicu, koja ih je bila duzna Cuvati sve dok se vlasnici ne pojave i ne
zatraZe povrat svoje imovine. No vlasnici koji su traZili povrat bili su duzni platiti
Cuvanje, a ukoliko nisu imali sredstava da plate Cuvanje predmeta, onda su u
vrijednosti traZzenog iznosa (otprilike desetine procijenjene vrijednosti Cuvanih
predmeta) ostavljali knjige u vlasnistvo KnjiZnice.

Tako Olga Paveli¢, uciteljica iz Virovitice koja je prije rata bila na sluzbi u
Vrani, moli da joj se vrate knjige koje su dospjele u fond Biblioteke. Dopisom od
12. 8. 1946. potvrduje se da je knjige preuzeo Petar Novakovi¢ iz Benkovca s
obvezom da joj ih vrati. Gino de Benvenuti, advokat iz Zadra, traZi povrat svojih
knjiga koje su dospjele na Cuvanje u Biblioteku za vrijeme njegova zbjega u
Kalima (4. 12. 1945.). Silviji Borelli vraceno je 8 obiteljskih slika koje su bile na
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cuvanju u Knjiznici.

Talijanski upravitelji Knjiznice vodili su vrlo restriktivhu politiku nabave
prikupljajuci uglavnom gradu na talijanskom jeziku, $to je za posljedicu imalo
veliki nedostatak grade na hrvatskom jeziku. Mastrovi¢ je stoga prionuo
prikupljanju te grade Salju¢i molbe raznim institucijama, knjiznicama,
akademijama i sudovima da zadarskoj knjiZnici dostave duplikate te grade ukoliko
ih posjeduju. Nabava je vrSena kako razmjenom za duplikate knjiga na talijanskom
jeziku zateCenih u KnjiZnici, tako i kupnjom od raznih institucija, izdavaca i
privatnih osoba onih djela koje KnjiZnica nije posjedovala.

Bogata razmjena odvijala se primjerice izmedu zadarske Narodne biblioteke i

SveuciliSne knjiZznice u Zagrebu, DrZzavnog arhiva u Dubrovniku, Narodne
biblioteke Srbije u Beogradu, Akademijine tek osnovane knjiznice u Zagrebu,
Narodne biblioteke u Sarajevu...
Zadar je njima dostavljao gradu na talijanskom, a oni su u Zadar slali gradu na
juznoslavenskim jezicima. Narodna biblioteka u 12. mjesecu 1945. Vidoj
pedagoskoj Skoli u Splitu daruje 581 naslov, Gradskoj biblioteci Split 1946. daruje
598 knjiga, SveucCiliSnoj u Zagrebu daruje godiSta Zore dalmatinske koja joj
nedostaju...

Znacajnije donacije zadarskoj Biblioteci stizu od Jadranske straze u Splitu
koja joj daruje 57 naslova knjiga uz godiSta Jadranske straze (13. 11. 1945.),
Drzavnog arhiva u Zadru Kkoji joj daruje 47 naslova, Gradski narodni odbor $alje
biblioteci 186 naslova, Knjiznica preuzima knjige obitelji Antuna Abeli¢a s
Molata...

Godine 1948. u fond ove Knjiznice uvrsten je cjelokupni fond bivseg
Akademickog kluba (br. inv. 33414-33468, 28. 5. 1948.)

Isto tako po ukidanju raznih sudova i institucija upravitelj Biblioteke sa
suradnicima odlazio je na teren i ispitivao sadrZaj i stanje knjiZnica tih institucija, te
bi na osnovu toga od vlasti traZzio da organizira prijenos grade za koju je smatrao da
ju treba uvrstiti u fond Knjiznice.

Biblioteka je preuzela 238 svezaka knjiga ukinutog Kotarskog suda u Pagu, te
ukinutog Kotarskog suda u Skradinu.

Mnoge osiromaSene obitelji bile su prisiljene prodavati svoje vrijedne knjizne
zbirke kako bi prezivjele poslijeratnu oskudicu.

Bio je to iscrpljujuci posao koji je od Mastroviéa, ali i bibliotekara Cesto
zahtijevao putovanja i izbivanja iz KnjiZznice u svrhu procjene vrijednosti i stanja
grade koja se nudila na otkup.

Uz organizacijske poslove upravitelj vodi prepisku, naru€uje knjige, radi na
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sredivanju fonda, naruCuje potrodni materijal, gradevni materijal za obnovu ratom
oStecene zgrade u kojoj je umjesto stakala bila »eternita, brine se i za popravke i
zastitu grade, te za nadogradnju spremista. KnjiZnica je bila smjeStena u desnom
krilu zgrade danaSnjeg gradskog Poglavarstva koju su izgradili Talijani 1937.
godine, namjenski za potrebe Biblioteke Paravia. Na povrsini od oko 1600 m2 koja
je pokrivala prizemlje i tri kata, bilo je smjeSteno spremiste, prostorije bibliotekara,
Citaonica s 4 stola i 28 sjede¢ih mjesta, 2 WC-a. Grijano je svega 548 m3 povrSine.

I pored svih poteSkoca Biblioteka je uspjesno priredivala izloZbe i na taj nacin
gradanstvo upoznavala sa sadrzajem svojih fondova. U nedjelju 31. 3. 1946.
organizirana je izlozba Zadarske knjige i Stampe hrvatske i srpske, u okviru Tjedna
kulture. Od 5-8. 10. 1947. organizirana je izlozba Vukove knjige, u lipnju 1950.
izloZzba Marulicevih knjiga, u rujnu 1953. izloZba djela Miroslava Krleze.

Imamo urednu evidenciju ¢lanova KnjiZnice iz toga vremena i popis grade koju
su Kkoristili. Medu Clanovima su bili danas vrlo uvaZeni gradani, kao npr.
nadbiskup u miru Marijan Oblak, pok. prof. Sime Dunatov, Amos Rube Filipi,
Rosario Sutrin, ali i ugledne li¢nosti iz cijele Dalmacije. Za potrebe &lanova
zadarska KnjiZnica nije posjedovala, a radilo se uglavnom o croatici.

Mastrovi¢ je krajem 1947. od Komiteta za nauCne ustanove zatraZio da se
zadarskoj Biblioteci, pored SveuciliSne biblioteke u Zagrebu dostavlja besplatni
obvezni primjerak svih tiskovina s podrucja Hrvatske (95/47). Njegov je zahtjev
tada odbijen, ali Komitet je odobrio 1949. godine dostavu besplatnog obveznog
primjerka ovoj, kao i svim nau¢nim (opéeznanstvenim) knjiznicama koje ga i danas
dobivaju.

Cuvsi da je knjiznica naseg poznatog jezikoslovca lvana Bercica (Bréica) razasuta
po privatnim kuéama, Mastrovi¢ dopisom (45/48) od Mjesnog odbora Ugljan traZi
da se »skupe knjige Ivana Br€ica koje su razasute po mjestu i dostave na ¢uvanje
biblioteci«.

Amos Rube Filipi, Zupnik iz Sestrunja prodao je KnjiZnici knjigu Jurja
Barakovica Giarulla, tiskanu u Mlecima 1702. godine za 12 000 onda$njih dinara.

Moramo spomenuti poznatog slavistu prof. dr. Josip Hamma koji je KnjiZnici
30. 9. 1949. darovao vrlo vrijedno djelo Pochorni i mnozi ini psalmi Davidovi,
tiskano u Rimu 1582. godine, a koje je preveo na$ Zadranin Sime Budinic.

Od novinara Mate BariSi¢a iz Splita KnjiZnica je po cijeni od 60 000 dinara
otkupila periodik Novo doba, dnevnik koji je od 1918. do 1941. izlazio u Splitu, a
vrlo je vaZzan za proucavanje povijesti Dalmacije.
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Kako je fond Biblioteke slijevanjem svih tih knjiga narastao, osjetila se potreba za
odvajanjem posudbenog odjela od nau¢nog. Stoga je RjeSenjem Gradskog
narodnog odbora Zadar 209/48 od 24. 8. 1948. Prosvjetni odjel donio odluku o
razdvajanju ovih dvaju odjela i formiranju dviju zasebnih knjiZznica. Na temelju
posudbenog odjela koji je imao fond od oko 1900 naslova u prostoru tadasnjeg
Doma kulture osnovana je Gradska biblioteka, a u prostorima Narodne biblioteke
ostao je naucni odjel pod nazivom Naucna biblioteka.

Spis pod brojem 326/48 od 20. 12. 1948. izvjeStava da je provedena faktiCna
podjela Narodne biblioteke na Gradsku i Naucnu, koja prelazi pod nadleZnost
Komiteta za nauc¢ne ustanove, sveucilista i visoko Skolstvo u Zagrebu.

| tako naSa Biblioteka od 1. 1. 1949. poCinje svoje djelovanje pod nazivom
Naucna biblioteka, koji mijenja tek po osamostaljenju Hrvatske i 1992. godine
postaje Znanstvena knjiZznica. Te godine traZe se sredstva za kupnju novih polica, a
Kotarska poSta u Zadru odbija zahtjev Vjekoslava Mastrovi¢a za instalaciju
telefona u Biblioteci. Otvara se knjigoveznica, zaposljavaju se dva nova djelatnika,
Vojko Stella, knjigoveza i Ljiljana Marini¢, »reZiserka«. Clanarina za koristenje
grade u Citaonici iznosi 25 din, a za iznoSenje knjiga vani 50 din. Cjenik se
formirao prema cjeniku Sveucilidne biblioteke u Zagrebu. Otkupljuje se 31 godiste
Narodnog lista po cijeni od 15 000 din, od Petra Ostoji¢a iz Vranjica kod Splita.

Prirast grade prema knjigama inventara za razdoblje 10/1943- 2/1962.
izgleda ovako:
Knjiga inv. XV : 28582 - 30 283 naslova (od 20. 2. 1942.-10. mj. 1943.)
Knjiga inv.XVI : 30284 -36 773 naslova (od 12. 12. 1948. - 25. 1. 1951.)
Knjiga inv. XVII : 36 774 - 47 535 naslova (od 1. 02. 1951.- 16. 06. 1954.)
Knjiga inv. XVIII: 47 536 - 57 832 naslova (od 3. 07. 1953. - 24. 02. 1957.)
Knjiga inv. XIX : 57 833-65 839 naslova (od 25. 2. 1947.-27. 4. 1949.)
Knjiga inv. XX : 65840 - 73 984 naslova (od 28. 04. 1959. - 6. 02. 1962.)

Krajem 1961. kada Mastrovi¢ odlazi iz Knjiznice broj naslova u knjizi
inventara je 72 553. Dakle u 14 godina njegova upravljanja prinovljeno je ukupno
42 270 novih naslova, dok su Talijani u 88 godina upravljanja Knjiznicom nabavili
svega 30 283 naslova knjiga i periodika! A ako uzmemo u obzir pocetni fond
Paravije, onda su Talijani inventarizirali svega oko 13 000 novih naslova !?

Rezultat je to ne samo slijevanja u fond KnjiZnice velikog broja knjiga iz
Sabirnog centra i ukinutih sudova, institucija i drustava nakon oslobodenja, vec i
velikog truda uloZenog u nabavu grade na hrvatskom jeziku.
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Napori Vjekoslava Mastrovica na povratu grade odnesene u ltaliju
intenzivirali su se pedesetih godina. U tim nastojanjima pomogli su mu izmedu
ostalih i Grga Novak i Miroslav KrleZa svojim utjecajem, a u tome se uspjelo 1961.
godine kada on sluzbeno prestaje biti ravnateljem Naucne biblioteke.

Vec od 1954. bio je ravnateljem Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru, te je
na tom mjestu ostao do 1974. godine, nakon Cega je djelovao kao znanstveni
savjetnik u istoj instituciji.

Pored svih svojih obveza, MaStrovi¢ uspijeva u vlastitoj nakladi ve¢ 1946.
godine objaviti Spomendane grada Zadra, prvu knjigu tiskanu na hrvatskom jeziku
u Zadru u poslijeratnom razdoblju. Intenzivno se bavi popisivanjem grade tiskane u
Zadru na hrvatskom jeziku, a kao rezultat toga objavljuje svoje kapitalno djelo
Jadertina croatica: biblografija knjiga, ¢asopisa i novina izdanih na hrvatskom ili
srpskom jeziku u Zadru (Zagreb, Knj. 1:1949., Knj. 2:1977.), i brojna druga djela.

Njegova obnoviteljska i oshivaCka uloga u mnogim institucijama i drustvima
ovoga grada u vrijeme kada je bila hrabrost Zivjeti u Zadru dokaz je njegove ljubavi
prema gradu i svome narodu.

Mi mu kao djelatnici ove Knjiznice zahvaljujemo na ustrajnom zalaganju
kojim je ovu KnjiZznicu uglavio na mjesto koje joj u hrvatskoj kulturi pripada, ne
samo po njezinom fondu vec¢ i po znaCaju njezinih djelatnika.
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Antun Abramovié

.LEPANTSKA BITKA 1571. | HRVATSKI POMORCI*
—1ZUZETAN ZBORNIK O VOIJNOJ POMORSKOJ
POVIJESTI HRVATA DR. SC. VIEKOSLAVA
MASTROVICA | SURADNIKA, ZADAR 1974.

Dr. sc. Vjekoslava MaStrovica uistinu ne treba predstavljati hrvatskoj
kulturnoj javnosti, jer jedva postoji ozbiljniji znanstvenik, bilo povjesnik, povjesnik
umijetnosti ili kulturni djelatnik koji za njega nije ¢uo ili barem procitao barem
jednu od njegovih 18 knjiga ili 400 znanstvenih rasprava ili ¢lanaka o povijesti
kako njegovog rodnog Zadra, tako i Citave Hrvatske. No, zaSto uvijek i iznova treba
otkrivati, reproducirati i napokon Citati njegove izuzetne radove Kkoji svojim
golemim polihistorskim doprinosom obuhvacaju razli€ita povijesna, knjiZzevna,
umijetni¢ka i mnoga druga pitanja kulturne povijesti Hrvata?

Ima tomu viSe razloga. Prvi je naZalost taj da sinovi naSega naroda Cesto
zaboravljaju, ignoriraju ili ¢ak i ne cijene istaknute Hrvate koji su na$ narod svojim
duhom i poZrtvovno3¢u odrZali u povijesnim olujama kroz koje je proSla nasa
Domovina kroz 1400 godina svoga postojanja na ovim zemljopishim Sirinama. To
je onaj poznati hrvatski zaborav zbog kojega nam se uvijek povijest vraca u sve
krvavijem obliku jer iz nje nismo niSta ili malo naucili, ili kako veli filozof
Santayana: “Narodi koji ne pamte povijesne dogadaje kroz koje su prosli i iz njih
ne promisljaju pouke osudeni su da tu povijest iznova prolaze*.

Drugi je razlog 5to je dr. Mastrovi¢ radio i djelovao tijekom 20. stoljeca
koje je za Hrvate bilo moZda najtragi¢nije u njihovoj povijesti. Naravski, da su i
drugi narodi u tom istom stoljec¢u doZivljavali teSke tragedije i genocide, ali su ih za
razliku od Hrvata nekako lak3e podnosili i brze se oporavljali. Hrvati su u tom
stoljecu izgubili oba Svjetska rata jer su se stjecajem povijesnih okolnosti (na koje
su malo mogli utjecati) ni krivi ni duzni nasli u savezima s drugim megadrzavama i
carstvima ili pokretima koji su te ratove izgubili. Napokon, Hrvati su kao jednu od
najstradnijih posljedica takovih zbivanja izgubili ogromni broj intelektualaca u
najboljoj Zivotnoj dobi, a taj gubitak placamo i danas jer hrvatska inteligencija ne
utjeCe gotovo nimalo na Zivot i razvitak trece hrvatske drzave u kojoj danas Zivimo
i koja je ste€ena krvlju u Domovinskom ratu. K tomu stotine tisu¢a Hrvata morali
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su napustiti Hrvatsku i raseliti se po cijelome svijetu. Proporcionalno Hrvati su uz
Zidove, Armence i Irce narod Koji u veéem broju Zivi izvan domovine nego u njoj.

I sam dr. Mastrovi¢ je joS kao dijete bio Zrtva talijanskog imperijalnog
programa etnocida nad Hrvatima u Dalmaciji, a posebice u Zadru, kada je njegov
rodni grad sramotnim Rapallskim ugovorom i teSkim krdenjem medunarodnoga
prava pripao Italiji. Novi dom obitelj je osnovala u Osijeku — ali Mastrovici nisu
zaboravili svoj rodni Zadar i more hrvatsko te su jednakim Zarom prihvatili
slavonsko more Lijepe NaSe. Za mladog Vjekoslava bila je ta tragedija zapravo
velika srea — u njemu se rodilo poStovanje i ljubav prema svim krajevima
Domovine, on je jednostavno postao integralni Hrvat bez ostatka. lako je nadasve
volio svoj napaceni rodni grad, a posebice Dalmaciju, nikada se taj osjecaj nije
manifestirao kao besmisleni regionalizam, na kojem su naSi neprijatelji Cesto
gradili (a to Cine i danas), svoje podle planove podjele jedinstvenog hrvatskog
korpusa od Drave do Jadrana i od Sutle do Drine.

Vijekoslav Mastrovi¢ djelovao je u doba komunistiCkog jednoumlja i
neutemeljenog jugoslavenskog rasizma, u doba kada je nepazljivo izreCena rijec s
hrvatskim ili vjerskim konotacijama u poCetku komunisti¢ke Jugoslavije mogla
znatiti gubitak glave, a nakon olovnih desetljeca kada je teror oslabio i do gubitka
posla ili svakovrsnom difamacijom i Sikaniranjem.

U takovim uvjetima biti hrvatski znanstvenik i domoljub graniCilo je s
¢udom. No, Mastrovi¢ je uvijek znao beskonacnom strpljivoséu i upornoScu
izboriti mnoge ciljeve koji su izgledali nedostizni. Osobno smatram (iako moja
procjena moZe naravski biti subjektivna) da je najvece djelo dr. Mastrovica Institut
za povijesne znanosti HAZU (u pocCetku Institut JAZU u Zadru) osnovan 1954,
kojemu je dr. Mastrovi¢ bio ravnateljem od osnutka do 1980. Da nije bilo njega
toga Zavoda ne bi ni bilo, a posebice brojnih hrvatskih znanstvenika koji su u dr.
Mastrovi¢u nasli ne samo mentora ve¢ i duhovnog oca.

U ovom osvrtu Zelim napisati koju crticu o jednom izuzetnom, i vec¢
pomalo zaboravljenom zborniku kojemu je dr. Mastrovi¢ bio poticateljem i
znaCajnim prinosnikom. Zbornik je izaSao kao posebno izdanje Instituta Akademije
u Zadru 1974. kao rezultat znanstvenog skupa odrzanog 1971. takoder u Zadru,
dakako u organizaciji Instituta i na poticaj dr. Mastrovica. Kako se skromno
navodi u posvetnici skup je bio odrZzan ,,zbog udjela hrvatskih pomoraca u toj
bitki“. Bio je to dakle, znanstveni skup koji je prvi puta u hrvatskoj historiografiji
poku$ao osvijetliti do tada nepoznatu ulogu Hrvata u toj svjetski poznatoj bitci koja
je bila presudna za opstanak ne samo Europe i zapadne civilizacije, vec i za sam
opstanak krs¢anstva.
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Imajuéi danas 2014., nakon to¢no 40 godina, u rukama taj izuzetni zbornik Covjek
se pita kako je uopce bilo moguce da se taj skup odrZi, i da nakon famoznog
drZzavnog udara u Karadordevu, kojim je na brutalan naCin dokrajCeno tzv.
“Hrvatsko prolje¢e”, u jeku najtezeg titoistickog jednoumlja (tzv. “olovnih
vremena“) taj zbornik uopée bude i tiskan? Jer i zbog mnogih znanstvenih skupova
koji su odrzani u doba malo veée slobode od 1966. do 1971. znanstvenici su bili
zatvarani, otpustani s posla ili nasilno umirovljeni, a zbornici radova s tih (navodno
»hacionalistiCkih i Sovinisti¢kih*) skupova nisu nikada izasli.

Mislim da ne€u pretjerati ako ustvrdim da je samo zahvaljujuci upornosti,
umjeSnosti i jedne tihe samozatajne hrabrosti dr. Mastrovi¢a bilo mogude
premostiti ove gotovo nesavladive prepreke. Skup je odrzan 1971. u vrijeme kada
se nije niti naslucivalo da ¢e Tito i njegova staljinistiCka klika iznenada, u najboljoj
boljSevickoj maniri, izvesti unutarnji pu¢ ne samo u Hrvatskoj, ve¢ i na razini cijele
drZave Jugoslavije. Najbrutalnije se obraCunao s Hrvatima smijenivsi ogroman broj
komunisti¢kih kadrova u Hrvatskoj na Celu sa Savkom Dabcevié¢-Kucar i Mikom
Tripalom (lazno ih optuZivsi za ,nacionalizam“ pa i ,,neoustastvo®) da bi se tri
godine kasnije (ipak na znatno blaZi nacin) obraCunao i sa ,,srpskim liberalima“
Markom Nikezi¢em i Latinkom Perovi¢ radi famoznog ,,bratstva i jedinstva“.
Gotovo 30 000 hrvatskih komunista izbaceno je iz Partije, da bi bili zamijenjeni
veleizdajnickim hrvatskim i Cesto srpskim kadrovima koji su nemilice progonili
»heprijatelje svih boja“ (,,ustade, nacionaliste, liberale, tethnomenadzZere, klerikalce*
i kako su se vec svi ti neprijatelji zvali).

Vijekoslav Mastrovi¢ u doba Hrvatskog prolje¢a poloZio je za hrvatsku
kulturu, znanost i umjetnost dva Cvrsta kamena temeljca — 1969. golemi zbornik
»Povijest grada Nina“, i te iste 1971. zbornik ,,Povijest Vrane“. Mastrovic je
savrSeno dobro znao da bez povijesti grada Nina, prvog hrvatskog kraljevskog
grada i prijestolnice hrvatske drZzave u doba hrvatskih narodnih vladara, nije
mogucée poznavati najraniju povijest Hrvata. | to upravo u vrijeme ranog srednjeg
vijeka kada je Hrvatsko Kraljevstvo stajalo uz bok najmocnijih zapadnih drzava na
Celu s vladarima Karolinga koji su obnovili Sveto Rimsko Carstvo kojega je i
Hrvatska bila neodvojivi dio. Uz ninski zbornik Mastrovic¢ je utemeljio i ninski
Arheoloki muzej koji ¢e danas biti (uz splitski muzej Hrvatskih arheolo$kih
spomenika) jedan od najznaCajnijin  muzeja za poznavanje europske
srednjovjekovne bastine. No, Mastrovi¢ nije stao na tome. U takoder izuzetnom
zborniku radova o povijesti Vrane Mastrovic je udario temelje poznavanju bastine
hrvatskog razvijenog srednjeg vijeka (12. do 15. st.) kada je kroz instituciju najprije
templarskog, a potom i hospitalskog Vranskog Priorata Hrvatska stajala u izravnom
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doticaju s papinskim Rimom, te svim europskim dinastijama, naroCito s
AnZuvincima, tada najmocénijom europskom kraljevskom kuéom. Ova dva
zbornika s nebrojenim, do tada nepoznatim arheoloSkim, povijesnim, politickim,
umjetnickim i drugim Cinjenicama rezultirat ¢e nakon 1992. i sluZzbenog priznanja
neovisne Republike Hrvatske, veliCanstvenom prezentacijom hrvatskoga
srednjovjekovlja 2000. godine povodom 1200-te obljetnice krunidbe Karla
Velikoga kao ,,Oca Europe“ u samoj carskoj prijestolnici Aachenu, a prije toga i
velebnom izloZzbom ,,Hrvati i Karolinzi u splitskom HAS-u. Ukratko, bez ovih
temeljnih zbornika ne bi bile moguce ove izloZzbe koje su Hrvatsku zauvijek stavile
na kartu europskog srednjovjekovlja, ali ni izuzetna viSetomna i viSejezicna
monografija HAZU o hrvatskom srednjovjekovlju u sklopu golemog projekta
Akademije pod nazivom ,,Hrvatska i Europa®.

No, Vjekoslav Mastrovi¢ posve je jasno znao da snaga Hrvatske i njenog
naroda pocCiva na isto¢noj obali Jadrana, jednom od najljepSih priobalja ne samo u
Europi vec i svijetu. Hrvatska je zemlja s preko tisucu otoka i s duzinom obale od
preko tisuu kilometara, s ekoloSki izuzetno Cistim morem i s nebrojenim
spomenicima jedne neizmjerno bogate povijesne bastine. Mastrovi¢ je posve jasno
znao da bez pristupa Hrvatske Mediteranu, kolijevci svjetske kulture, ona ne bi bila
ono $to jest. Borba Hrvata za Jadran, koja od doseobe hrvatskog naroda u 7. st. po
Kr. traje do danas, bila je u posebnom Zaristu njegove znanstvene i ljudske
pozornosti. Uostalom, zbog toga je i osnovao Institut upravo u Zadru, glavnom
gradu Dalmacije kroz gotovo tisucu godina.

Sve navedeno, trenutak slobode 1971., potpora predsjednika Akademije
tada partijski i drzavno moénog akademika Grge Novaka, kao i osvijeStenog
Hrvata, tada predsjednika Opéine Zadar KaZimira Zankija, i dakako drugih
zadarskih Hrvata, tihe potpore Crkve, potaknule su ga i na utemeljenje treceg
zbornika - temeljca o kojem danas piSemo, a to je simpozij i zbornik ,,Lepantska
bitka 1571. i hrvatski pomorci®.

Lepantska bitka jedna je od najveCih i najznaCajnijih svjetskih bitaka
uopce, a posebice pomorskih. Sve svjetske enciklopedije, posebice vojne, slazu se s
tom Cinjenicom. Bibliografija o tom nevjerojathom srazu kr3¢anske, europske
ujedinjene flote s osmanskom mornaricom u Patraskom zaljevu u Grckoj 7.
listopada 1571. je nezamisliva. O toj su bitci napisane, od dana kada se zbila pa do
danas, tisuce knjiga, a da se o desetcima tisuc¢a znanstvenih ¢lanaka i publikacija i
ne govori. | taj interes ne jenjava, pogotovo danas, kada je islam iznova u
svjetskom usponu ne samo kao religija, ve¢ i kao drZzavnopravni fenomen.
Osmansko carstvo bilo je od poCetka 16. st. u nevidenom usponu, naro€ito nakon
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dolaska na vlast 1521. mladog, obrazovanog i okrutnog sultana Sulejmana koji i
danas nosi naziv Velianstveni, dok ga sami Turci smatraju uz obnovitelja moderne
turske drZzave Kemal-paSu Ataturka, najveéim turskim vladarom u povijesti. Nakon
njegove izuzetno duge vladavine (40 godina) Osmansko Carstvo prostiralo se od
Hrvatske i ostatka Ugarske do Perzije, te od Krima do Egipta i Mauretanije.
Sulejman je silno Zelio osvojiti Bec€, najveci krs¢anski grad i sjediste Habsburskog
njemaCkog imperija, a dobro je znao, jer je bio u savezniStvu s francuskim
kraljevima (smrtnim neprijateljima Habsburga), da bi to znacilo proSiriti Carstvo
moZzda i do obala Atlanika. Samog je sebe proglasio Kalifom, vjerskim i drzavnim
poglavarom svih muslimana u svijetu.

No, na putu njegovim smjelim planovima stajali su Habsburgovci tada u
najveéem usponu. Karlo V. Habsburg i njegovi nasljednici, bili su ne samo vladari
Spanjolske, Nizozemske, gotovo cijele Italije, CeSke i njemackih zemalja, ve¢ i
vladari tek otkrivene Srednje i Juzne Amerike, te na Dalekom istoku i Filipinima.
Cak su i protestantske zemlje, posebice njemacke kneZevine i Engleska bile u
strahu od Turaka te su podupirale katolicku Svetu Ligu. Unatol golemim
uspjesima, Sulejman je dozivio i nekoliko teskih vojnih poraza. God. 1532. pod
gotovo beznaCajnom madzZarskom utvrdom Koszeg zaustavio ga je hrvatski
vojskovoda Nikola Jurisi¢, potom je prigodom znamenite opsade Malte 1565.
izgubio gotovo 30 000 vojnika, da bi napokon u posljednjem pohodu na Be¢ 1566.
i umro pod madzarskom utvrdom Sziget, kojom prigodom je junacki poginuo i
zapovjednik utvrde Nikola Subi¢-Zrinski, legenda i uzor hrvatskog vojnistva do
danas.

Njegov sin sultan Selim 1l. bio je potpuna suprotnost ocu. Tast, nagao i
nesposoban Zelio je nastaviti njegovim putem. Ne moZe li trenutno uspjeti na
kopnu, moZda bi mogao kricanske zemlje Mediterana, posebno, Spanjolsku,
Veneciju i Malteski red unistiti na moru. Turska, za razliku od Arapa od 8-10. st.,
nije nikada bila pomorska velesila. No, sultan se s nevidenom energijom bacio na
posao. Pri tome se oslanjao na iskustva vjestih pirata sjeverne Afrike, posebice iz
AlZira, Tunisa i Libije koji su harali 3panjolskim, talijanskim i sicilijanskim
obalama, stolje¢ima loveCi ljude i prodajuéi ih na trznicama robova. Sultan se
oslanjao i na tehni¢ko znanje grckih krd¢ana bivse velike bizantinske imperije koja
je bila jaka na moru, tim viSe jer su oni odavno mrzili zapadno kr§¢anstvo, a
posebice papinstvo.

Izazvao je trogodisnji rat s Venecijom za Cipar (1570.-1573.) izgradivsi
golemu flotu od 250 galija na kojima je bilo ukrcano 32 000 vojnika i oko 50 000
veslaca, jednim dijelom kr§¢anskih robova. Galije su bile opremljene s oko 750
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topova razli€itih kalibara.

Prvi bojevi poceli su upravo upadom vjestog alZirskog gusara Uludj-Alija
(inaCe podrijetlom Talijana koji se obratio na islam) u kolovozu 1571. s 55 galija u
Jadran. Bila je to samo demonstracija moéi i izvidanje prema Veneciji, tada
gospodarici Jadrana. PoSto je unistio dio zapadnog dijela Korcule, Uludj-Ali je
proSao pored grada KorCule s nakanom ispitivanja jaCine obrane. Branitelji
Kor€ule, na ¢elu s kanonikom Antunom RoZankovi¢em, docekali su ga teSkom
topovskom paljbom s jakih zidina grada. Brojne su turske galije bile oStecene.

Papa Pio V. pozvao je kri¢anske zemlje, prije svega Spanjolsku i Veneciju,
ali i MalteSki red (hospitalce) na jedinstvo u borbi sa smrtnim neprijateljem.
Napokon se krajem rujna 1571. okupila golema flota Svete Lige u kojoj su najveci
dio ¢inili Mlecani, potom Spanjolci, ali i druge katolitke manje drzave na
Mediteranu. Manji, ali elitni dio Cinila je papinska flota i Malteski red.

Zapovjednik flote bio je mladi 24 godisnji Spanjolski general Don Juan de
Austria, inafe polubrat Spanjolskog kralja Filipa 1. Taj je mladi Covjek bio
neopisivo hrabar i odlu¢an. Uz bok su mu bili iskusni mletacki i genoveski
glasoviti admirali Giannandrea Doria, Agostino Barbarigo, Sebastiano Venier,
papinski admiral Marcantonio Colonna i iskusni Spanjolski admiral Alvaro de
Bazan.

Buduci da je Venecija bila u ratu s Turskom zbog Cipra ona je dala i
najveéi broj galija, ukupno 106 kao i 6 galeasa (ploveCe tvrdave s brojnim
topnistvom). Spanjolska flota brojila je 56 galija, papinska flota 7 galija, Malte3ki
vitedki red dao je 3 galije, te neke druge drZave ostale galije. lako manja brojem
brodova kr8¢anska je armada imala znatnu prednost u topnistvu s ukupno 1800 $to
vecih §to manjih oruda.

Napokon, dolazimo do podataka o Hrvatima koji su bili u sastavu mletacke
flote. Venecija je zapovjedila vecim hrvatskim gradovima u Dalmaciji da izgrade i
potpuno naoruZaju vlastite galije. Posade i zapovjednici bili su sastavljeni
iskljuCivo od Hrvata. Treba istaknuti da na mletackim galijama, pa tako i na
hrvatskim, nisu veslali ,,okovani Slaveni“ (kako je to tvrdila komunistiCka
promidzba) veé slobodni ljudi koji su tako zaradivali za kruh u op¢im teSkim
prilikama. Naravski, da su se neki prijavljivali i kao dragovoljci, posebice oni koji
su se osjecali kr§¢anima i smatrali taj okrSaj nekom vrstom ,,svetog rata“.

Tako je grad Cres izgradio galiju ,,Sv. Nikola“ pod zapovjednistvom
Draska Kolana, grad Krk galiju ,,Uskrsli Krist“ pod zapovjednistvom Ludovika
Cikute, grad Rab ,,Sv. Ivana“ pod zapovjednistvom lvana Dominisa, Sibenik galiju

»SV. Juraj” Ciji je zapovjednik bio Kristofor Luci¢, Trogir galiju ,,La Donna* pod
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zapovjednistvom kapetana Luje Cippica, a otok Hvar galiju ,,Sv. Jerolim“ pod
kapetanom lvanom Balzijem. Kotor je dao galiju ,,Sv. Tripun®, kao i galiju ,,Lava“.

Ukupno je u ovih osam hrvatskih galija sudjelovalo nekoliko tisuca
hrvatskih veslaCa, vojnika, €asnika i drugog osoblja.

Nadalje, na admiralskom brodu zapovjednika cijele mletacke flote
Sebastiana Veniera kao njegova osobna garda sudjelovalo je 12 odabranih
hrvatskih plemica iz Perasta od kojih je polovica poginula u bitci brane¢i admirala
dok su ostali ranjeni, stekavsi tako neumrlu slavu.

Posebno je zanimljivo da je u kr§¢anskoj armadi sluZilo i 30 dubrovackih
trgovackih brodova. Oni nisu sudjelovali u bitci jer je Dubrovnik imao poseban
ugovor o neutralnosti s Turskom, ali su krd¢anskim brodovima dopremali Zito i
streljivo.

Prema nekim danadnjim podatcima bilo je Hrvata i na Spanjolskim
galijama u sklopu njemackog vojnog odreda od oko 7000 vojnika, koji su se na tim
galijama borili kao vojnici. Posebno valja istaknuti da je u turskoj floti bilo i
Hrvata islamske vjere. Na srecu po kr8¢ane turskom armadom nije zapovijedao
najsposobniji turski admiral Mehmed Piyale-pa3a koji je takoder bio Hrvat. Prema
nekim podatcima roden je u Vignju na otoku PeljeScu, a prema drugima zarobljen
je kao krs¢anski vojnik u bitci na Mohacu te preSao na islam.

Piyale je od 1554. bio vrhovni turski admiral (kapudan-pasa) te se istaknuo
brojnim pobjedama nad krs¢anskim flotama, osobito Spanjolskim u Tunisu i AlZiru.
Pao je u nemilost nakon teSkog turskog poraza na Malti iako je njegovo brodovlje
ostalo netaknuto. Sultan Selim II. smijenio ga je i postavio na niZze mjesto seraskera
(zapovjednika jedne od kopnenih vojski). Da je on zapovijedao turskom flotom
umjesto Muezzinzade Ali-paSe, koji je postavljen za zapovjednika flote
obiteljskim vezama sa Selimom, ishod bitke moZda bi bio posve drugaciji. Bitka je
zapocela na lijevom krilu krs¢anske flote pod zapovjednistvom Agostina Barbariga.
Tu se posebno istaknula creska galija koja je zarobila tursku, a njezin je
zapovjednik Drasko Kolan tri puta ranjen. Uz nju se uspjesno borila i kr¢ka galija.

U sredistu kr8¢anske armade bilo je najkrvavije. Tu se istaknula hvarska
galija koja je zarobila jedan turski brod. Pri kraju bitke dogodila se tragedija kada
je u iznenadnoj protunavali, s desnog boka na sredinu krs¢éanske flote, navalio vec¢
spomenuti Uludj-Ali te potopio trogirsku i kotorsku galiju.

Sudbina zadarske galije posebno je teSka. Ona je bila jedna od najbolje
opremljenih i njoj je admiral Barbarigo povjeravao posebne zadace. Jo§ krajem
lipnja ili poCetkom srpnja 1571. zadarska je galija pod zapovjednistvom Petra
Grisogona s jo$ Cetiri mletacke galije bila na izvidanju poloZaja turske flote kod
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Krfa. Tu je malu eskadru napao brojniji turski pomorski odred. U bitci je zadarska
galija zarobljena. Mornari i vojnici nestali su netragom u Osmanskom carstvu, dok
je Grisogono jo§ 1575. Zivio u Istanbulu kao zarobljenik. Obitelj ga je pokuSala
otkupiti no njegova je daljnja sudbina nepoznata.

U zborniku je Vjekoslav Mastrovi¢ okupio impresivnu skupinu suradnika.
On sam bio je uvodnicar s raspravom ,, Turska kao pomorska sila prije Lepantske
bitke* gdje je dao opcu sliku povijesnih dogadaja koji su doveli do ove velike bitke
koja je spasila Europu, ali i Hrvatsku od turske navale i osvajanja. Od znacajnijih
suradnika valja spomenuti Eduarda PeriCi¢a, Vinka Foretica, Josipa LuCica, fra
Karla JuriSi¢a, JakSu Ravli¢a. Time dakako, ne umanjujemo doprinose i ostalih
suradnika koji su svojim tekstovima znatno doprinjeli izvrsnosti ove knjige.
Predgovor je napisao predsjednik Akademije Grga Novak bez Cije potpore ne bi
bilo niti simpozija, a niti zbornika, posebice nakon sloma Proljeca.

I napokon valja istaknuti da je knjiga bila moZda jedino djelo u to doba
koja pozitivno govori o Hrvatima kao izuzetnim vojnicima. U ta vremena nije bilo
ni spomena o ratnoj i vojnoj povijesti Hrvata jer je to bila tabu tema, posebice
nakon tragedije hrvatske vojske na kraju Drugog svjetskog rata. Hrvatski vojnicki
duh, postenje, viteSki odnos prema protivniku, a posebice domoljublje i kr§¢anstvo
koje je Hrvatima bilo najveci poticaj za junadtvo u boju nije se smjelo niti
spomenuti. Danas, posebice nakon Domovinskog rata, kada je i opet nakon toliko
stoljeca taj duh pobijedio sve protivnike u nemogucim ratnim uvjetima, imamo
izvrsni Casopis ,,Vojna povijest“ koji nam otkriva dogadaje i ljude o kojima prije
nismo znali ili smjeli znati niSta. Imamo brojne knjige i rasprave o kojima smo
prije mogli samo sanjati.

U svemu tom obilju pomalo se izgubila ova izuzetna knjiga koja kao da
pripada jednom drugom vremenu koje nastojimo zaboraviti. Ponekad je taj zaborav
i razumljiv, danas Zivimo u posvema3dnjoj slobodi. No, valja se sjetiti da je i tada
bilo hrabrih ljudi koji su riskirajuéi svoj poloZaj, ugled pa i egzistenciju odrZavali
narodni ponos i sje¢anje na svoje junake, bez ¢ega nema drZave. Jedan od takovih
ljudi bio je Vjekoslav Mastrovi€. Stoga se na kraju ovog osvrta usudujem predloZiti
da naSi vrsni znanci vojne povijesti, medu kojima je veci broj mladih i sposobnih
povjesniCara, obrate pozornost na ovaj zbornik te da i neka od izdavaCkih kucéa
prepozna mogucnost njegovog reprinta.
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Ante Brali¢

RADOVI DR. SC. VIEKOSLAVA MASTROVICA O
HRVATSKO-TALIJANSKIM ODNOSIMA U DALMACUJI

U Clanku se tretiraju hrvatsko-talijanski odnosi u radovima Vjekoslava
Mastrovi¢a. Navedeni radovi predstavljaju nezaobilazan izvor u proucavanju
medusobnih interakcija tih dvaju naroda kao i odnos austrijskih vlasti prema tom
problemu. Osobit je fokus posvecen jezicnom pitanju tj. uvodenju hrvatskog jezika
na javnu scenu preko sudstva, uprave i tadasnjih masovnih medija (novine, knjige i
proglasi). Takoder je velika paZnja posveena hrvatskim drustvima koja su
djelovala u Zadru tijekom druge austrijske uprave.

Kljucne rijeci: Zadar, jezicno pitanje, hrvatsko-talijanski odnosi, druga austrijska
uprava, Dalmacija

Vjekoslav Mastrovi¢ ostavio je iza sebe ogromni historiografski rad. Dr.
Tereza Ganza-Aras objavila je bibliografiju preko 300 njegovih radova.' Ipak u
tom mnostvu historiografskih radova zamjetne su dvije osnhovne teme koje
preokupiraju najveci dio njegove znanstvene paZnje. Prva tema je povijest
hrvatskog pomorstva, a druga je o hrvatsko-talijanskim odnosima u Dalmaciji o
kojoj ¢u nesto vise reci.

Odmah treba naglasiti da se najveci dio radova odnosi na razdoblje druge
austrijske uprave u Dalmaciji koje, in extenso, zavrSava sklapanjem Rapallskih
ugovora u studenom 1920. godine kada je Zadar pripao Kraljevini Italiji. Prema
odabiru autora, Mastrovi¢ je napisao 24 rada koji u (naj)vecoj mijeri tretiraju
hrvatsko-talijanske odnose.

Razdoblje druge austrijske uprave u Dalmaciji, a osobito njeno ustavno
razdoblje (1860.-1918.) obiljeZeno je dugotrajnom borbom dalmatinskih Hrvata za
politickom, kulturnom i jezicnom emancipacijom. Dalmatinska politicka i
gospodarska elita odgojena u talijanskom duhu na pocetku ustavnog razdoblja, u
svom najvecem dijelu, pruZila je Zestoki otpor integraciji hrvatske nacije. Ona je

! Tereza Ganza Aras, Bibliografija dr. Vjekoslava Mastrovi¢a, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru, Zagreb-Zadar, 37 (1995) ; str. 837-862
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60-tih i 70-tih godina 19. stoljeca kao protuteZzu hrvatskoj nacionalnoj ideologiji
prihvatila koncept slavodalmatizma, prema kojem su, pojednostavljeno receno,
Dalmatinci slavenski narod ali s dominantnim utjecajem talijanskog jezika i
kulture, te se kao takovi razlikuju od Hrvata. Zbog toga se ne treba Dalmacija
ujediniti s Hrvatskom i treba safuvati svoju autonomiju. Najjednostavnije se taj
stav moZe prikazati krilaticom vode autonomaskog pokreta Antonija Bajamontija
Slavi anche domani, Croati giammai (Slaveni i sutra, Hrvati nikada).”> Pobjeda
narodnjaka na izborima za Dalmatinski sabor 1870. godine i prestanak bezrezervne
podrske austrijskih vlasti prema autonomaSima nakon 1866. dovela je do
diferencijacije slavodalmatinskog pokreta. Jedan njegov dio prihvatio je talijanski
nacionalni identitet® dok drugi dio ne moZe prihvatiti talijanstvo kao svoju
nacionalnu odrednicu te postupno prihvaca hrvatsku nacionalnu ideologiju.
MoZemo uvjetno reci da se od kraja 19. stolje¢a jasno diferencira hrvatska i
talijanska nacionalna zajednica u Dalmaciji.

Kako su Hrvati Cinili ogromnu vecinu u Dalmaciji (gotovo 80%
stanovnistva) postupno su u ,,dugom hodu kroz institucije* kroatizirali javni Zivot u
Dalmaciji, a konacni trijumf nastupio je 1. sijeCnja 1912. godine kada je na snagu
stupila tzv. Jezi¢na naredba od 26. travnja 1909. koja je odredila da je hrvatski
jezik sluzbeni unutarnji jezik austrijske administracije. Talijanska zajednica iako je
bila svedena na broj¢ano neznatnu manjinu (manje od 3% prema popisu iz 1910.)
pruZala je i dalje Zestoki otpor pohrvalivanju javnog Zivota, a u tome joj je
pomagala Cinjenica da su zadrZali vlast u Zadru, glavnhom gradu Dalmacije.
Vijekoslav Mastrovi¢ u svojim radovima detaljno opisuje borbu dalmatinskih
Hrvata za emancipacijom.

Kako se poglaviti cilj dalmatinskih narodnjaka, a to je bilo ujedinjenje
Dalmacije s Banskom Hrvatskom nije mogao ostvariti u dualistickoj Monarhiji
(nakon 1867.), narodnjaci su najveCi dio politiCke energije upotrijebili u
pohrvacivanju javnog Zivota. U tom pogledu, najeminentniji cilj bilo je uvodenje
hrvatskog jezika u sve pore drustvenog Zivota. MaStrovic je opcu sliku dao u radu
,Jezitno pitanje u doba Narodnog preporoda u Dalmaciji“.* U uvodnom je dijelu
izloZio 5 osnovnih ciljeva Hrvatskog narodnog preporoda u Dalmaciji: ,,1.
Sjedinjenje Dalmacije s ostalom Hrvatskom; 2. Tzv. jezitno pitanje; 3.

2 O dalmatinskom autonomastvu i slavodalmatizmu vidi: Josip Vrande&ié¢, Dalmatinski
autonomisticki pokret u XIX. stolje¢u, Zagreh, 2002.

® O formiranju talijanske nacije u Dalmaciji vidi: Luciano Monzali, Italiani di Dalmazia.
Dal Risorgimento alla grande guerra, Firenze, 2004.

* Tekst se nalazi u zborniku Hrvatski narodni preporod u Dalmaciji i Istri, Zagreb 1969,
str. 219-242.
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Preuzimanje opcina; 4. Kulturno-prosvjetno uzdizanje nadeg naroda u Dalmaciji; 5.
Nazalost prilicno kasno — ekonomsko pitanje.“® IzloZio je kronologiju borbe
narodnjaka i opéenito hrvatske inteligencije protiv dominacije talijanskog jezika i
pokuSaja germanizacije u raznim aspektima javnosti. Najjace protivnike uvodenju
hrvatskog jezika u dalmatinsku upravu vidi u stranim ¢inovnicima:
»(-..) Medutim poteSko¢ama najbrojnije i najteZe bili su i ostali do posljednjeg Casa
¢inovnici stranog podrijetla, talijanskog ili njemackog, a nesto i domaci koji su se
otvoreno bavili politikom pa Cak postajali i ¢lanovi Sabora, dok su im to izborni
propisi i nepravilnosti kod izbora omogucavali. Naravno da su svoje stavove
prenosili i u sluzbu. Njihova je uloga u Dalmaciji bila negativna, ali u skladu s
politikom koju su Zeljeli becki politi¢ki krugovi, jer je inate ne bi podrzavali.“®

U istom tonu je zaseban Clanak o otporu Cinovnika prema kroatizaciji
uprave ,,0dnos Cinovnika prema jezicnom pitanju u Dalmaciji u preporodno
vrijeme*.” U njima Mastrovi¢ od samog pocetka druge austrijske uprave vidi
najveéu prepreku narodnim stremljenjima. Ve¢ na samom pocetku austrijske
uprave, dalmatinski ¢inovnici, uvjetno re¢eno krivotvorili su carevu naredbu od 24.
travnja 1815. godine o protezanju sudskog pravilnika za Dalmaciju. lako je careva
naredba govorila o zapadnogalicijskom modelu koji u €l. 14 regulira da se sudska
administracija u svojim spisima ,,sluZe jezikom uobicajenim kod sudstva u zemlji*
Sto znaci talijanskim i hrvatskim jezikom, administracija je svojevoljno ¢lanak 14
tumacila prema venetsko-lombardskom modelu gdje je izri€ito naveden talijanski
jezik kao sluZzbeni. Tek je upornom borbom dalmatinskih zastupnika u
Carevinskom vijeCu 1883. godine (tzv. lex Bulat) ta odredba promijenjena te se u
vanjskoj uporabi mogao upotrebljavati hrvatski jezik prema zapadnogalicijskom
modelu. Dapace, dalmatinsko je €inovniStvo uporno zaobilazilo carevu naredbu iz
1834. po kojoj je izri€ito navedeno da sluZbenici moraju znati jezik naroda i kraja u
kojem sluze. Ova odredba ozbiljnije se pocCela primjenjivati tri desetlje¢a kasnije
kada je ministar predsjednik Belcredi 1866. pozvao sve ¢inovnike da komuniciraju
sa strankama na jeziku stranke. Iste godine namjesnik Filipovi¢ izdaje odredbu da
se Cinovnicki kandidat ne moZe primiti u sluZzbu ako pred stru¢nim povjerenstvom
ne dokaZe poznavanje hrvatskog jezika. Bezuvjetna primjena ove odredbe zapocela

® V. Mastrovi¢, Jezitno pitanje u doba Narodnog preporoda u Dalmaciji, str. 219.
® V. Mastrovi¢, Jezitno pitanje u doba Narodnog preporoda u Dalmaciji, str. 237.
" Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. VIII, Zadar 1961, str. 45-63.

29



je tek 1. oZujka 1871. ili 37 godina nakon carske naredbe.® Uzroke takvom
ponasanju ¢inovnika Mastrovi¢ je veoma lijepo objasnio sljede¢im pasusom:
»,Narocito je dugo bilo vremena i prilike, da se doseli €inovnistvo talijanskog
porijekla. Ne samo za duge mletacke vladavine, nego i za vrijeme prve i druge
austrijske, a napose za francuske vladavine, nadolaze sluZbenici s Apeninskog
poluotoka, naroCito iz Mletaka i Lombardije, a u Drugoj austrijskoj vladavini i iz
Tirola. Ovi sluzbenici ne znaju jezik kojim narod u Dalmaciji govori, pa zato
nastoje odrzZati u sudstvu, upravi i Skolstvu strani jezik — talijanski, utoliko prije Sto
su na tom jeziku svrsili srednje i visoke Skole. 1z tog razloga odgovara talijanski
jezik i domacim $kolovanim pojedincima, koji su svrsili $kole na tal. jeziku.“®

Specificne aspekte borbe dalmatinskih Hrvata protiv dominacije
talijanskog jezika u raznim aspektima drustvenog Zivota Mastrovic je obradio u 4
Clanka i to: ,,Uvodenje hrvatskog jezika u Dalmatinski sabor“®  Zavrsna faza
uvodenja narodnog jezika u dalmatinsko sudstvo i slu¢aj dra Jurja Ferrrija“*® i
,Uvodenje hrvatskog jezika u sudovima Dalmacije u pro$lom stolje¢u“*? i , Jezi¢no
pitanje u pomorstvu i Narodni preporod u Dalmaciji*."

PonaSanje austrijskih vlasti prema hrvatsko-talijanskim odnosima u
radovima V. Mastrovi¢a oslikano je dominantno crnim bojama. Prema njemu,
austrijske vlasti su bile najceS¢e na talijanskoj strani, a hrvatsku su stranu
podrZavale samo pod pritiskom, $to domacih snaga ili medunarodnih okolnosti.
Ipak jedan €lanak ,,Austrijsko pomorsko drustvo i pomorski ¢asopis Jedro (1916-
1918)“** ima slojevit pristup austrijskom stavu prema hrvatstvu i talijanstvu. Na
pocetku, Mastrovic je uobicajeno negativno oslikao austrijski pristup: , Austrija je
pravilno ocijenila vaznost mora za ekonomski i medunarodno-politicki prosperitet
Monarhije, ali je dosljedno politici izbjegavala da se u tome osloni na nase snage...
U meduvremenu sluzbeni se krugovi glede trgovacke mornarice u znatnoj mijeri
oslanjaju na talijanske, odnosnho protalijanske snage, kako privredne tako i

& Odnos Einovnika prema jezi¢nom pitanju..., str. 47-49.

° Odnos ¢inovnika prema jezicnom pitanju..., str. 46-47. Osobito je za narodnjake bilo
iritantno postavljanje 1883. na Celo prizivnog suda dr. Giuseppea Defacisa koji je izjavio da
je ,,Scrovazia — lingua della Scrovazia“ i bila je potrebna dvogodiSnja borba da se Defacis
premjesti iz Dalmacije. Isto, str. 58.

10 Clanak u zborniku Dalmacija 1870. zbornik, Zadar, 1972, str. 159-178.

! Clanak u €asopisu Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. X, Zadar 1963, str. 67-87.

12 Mjesecnik, br. 9, LXX, Zagreb 1944. str. 426-428. Mastrovi¢ je ovaj ¢lanak napisao dok
je jos bio kotarski sudac u Osijeku.

3 Pomorski zbornik, knj. 4, Zadar 1966, str. 447-460.

4 1za8lo u Pomorskom zborniku, knj. 3, Zadar, 1965., str. 895-916.
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ginovnicke koje ujedno upotrebljavaju za suzbijanje interesa nasih pomoraca.“

Austrijske vlasti 1904. godine u BeCu osnivaju Austrijsko pomorsko drustvo
(Osterreichischer Flotten-Verein) ¢ija je zadaCa bila jatanje austrijske civilne i
vojnopomorske nazocnosti na Jadranu. Takav cilj je bio protivan talijanskoj
hegemonisti¢koj politici na Jadranu, te su austrijski Talijani, u nacelu, izbjegavali
sudjelovati u radu drustva. Najveci dio €lanstva Cinili su ¢inovnici i Casnici. Od
1916. godine drustvo pocinje izdavati list Jedro koje je imalo dosljednu hrvatsku
notu Sto su zamijetili i Narodni list i Hrvatska kruna koji su podrzali izdavanje
lista."® Zbog toga je Mastrovié, u ovom slucaju, odustao od negativistickog pristupa
Austriji pa je nijansirano oslikao tu promjenu: ,,Medutim ratni dogadaji, a hapose
priklanjanje Italije saveznicima pokazali su posljedice politike oslanjanja u
primorju na protalijanske politicke grupe, a na Stetu osnovnih interesa naroda u
Dalmaciji, Hrv. primorju i Istri. Osim toga rat nije prikrio nego naprotiv jasno je
otkrio tko saginjava veéinu pomoraca u trgovackoj i ratnoj mornarici Monarhije.“*’
Upravo u tom tonu, skupinu oko Jedra Mastrovi¢ naziva ,,patriotima“ iako su
drustvo i sam list osnovali i financirali austrijski vojni krugovi jer su oni:
niskoristili iznimno povoljnu izdavacku situaciju i tamo pokrenuli pomorski
Casopis Jedro koji je posluZio propagandi hrvatskog, a ne austrijskog (interesa, op.
a.).” List je izlazio u Sarajevu, a: ,,u Dalmaciji protalijanaSki orijentirani ¢inovnici
nisu drustvo podupirali, a niti narodni sluzbenici jer je bilo austrijsko, ali su potonji
prihvatili Jedro.*®

Mastrovi¢eva velika ljubav prema potlatenom hrvatstvu rodnog Zadra
izbijala je iz veine njegovih radova. Gotovo dvadeset znanstvenih ¢lanaka i knjiga
posvetio je dokazivanju kontinuiteta hrvatske komponente u gradu koji je tako
Cesto kroz svoju povijest bio odvajan od prirodnog hrvatskog zaleda. Osobitu
paznju posvecivao je nazocCnosti pisane hrvatske rijeCi i kulturnog stvaralaStva
zadarskih Hrvata.”® Mastrovié¢ kontinuitet hrvatskog govora u gradu prati od
poznatog dolaska pape Aleksandra I1l. 1177. godine u Zadar i do¢eka Zadrana koji
su pjevali pohvalne pjesme na hrvatskom jeziku pa sve do nasilne talijanizacije
grada poslije Rapallskog ugovora.

15 Isto, str. 895.

1 |sto, str. 904.

" 1sto, str. 913.

18 |sto, str. 914.

19 Osobito je to vidljivo u &lanku: V. Mastrovié¢, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi (X-XIX
st.), Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. XI-XII, Zadar, 1965., str. 109-142.
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U radu ,,lzdavaCka djelatnost na hrvatskom jeziku u Zadru od 1800. do
1960.“?° Mastrovi¢ tiska poznatu Budiniéevu Posvetu gradu Zadru iz 1582. godine
i prati hrvatsku nit grada, pri tom napominje da napori talijanskog €inovnistva i
austrijske uprave za talijanizacijom javnog Zivota nisu dali rezultata jer su zadarski
autonomasi i talijanaSi bili prisiljeni izdavati poCetkom 20. stoljea novine Pravi
Dalmatinac na hrvatskom jeziku da bi mogli ideoloki djelovati na hrvatsko
puCanstvo grada i okolice. DapaCe za zadnje opCinske izbore 1911. zadarski
talijanasi tiskaju Dalmatinski glas da bi privukli hrvatski govorece biraCe. Bogata
izdavacka djelatnost na hrvatskom jeziku nasilno se prekida 1922. godine kada su u
gradu izaSle zadnje dvije knjige na hrvatskom jeziku i to: , Kazneni zakonik za
Kraljevinu Italiju“ i ,,Zakonik kaznenog postupka za Kraljevinu Italiju”. Mastrovic¢
je ironi¢no rezimirao: ,,Time su na materinskom jeziku Zadrani jo$ saznali za
talijanske kaznene propise i kazneni postupak koji ih ¢eka ako ne budu sluSali
okupatora. Vise im nije trebalo.“?! Kapitalna djela o zadarskom hrvatstvu je
bibliografija tiskovina na hrvatskom jeziku u vremenu od kraja 18. stolje¢a do
1922. godine Jadertina croatica, bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina izdanih na
hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru, | dio, knjige, Zagreb, 1949; Jadertina
croatica, bibliografija knjiga, Casopisa i novina izdanih na hrvatskom ili srpskom
jeziku u Zadru, 11 dio, Casopisi i novine, Zagreb, 1954. kao i Jadertina croatica,
Dopuna 1 Zadar, 1977. u kojima je Mastrovi¢ pokazao da se u Zadru tijekom niti
150 godina tiskalo viSe od 2000 djela na hrvatskom jeziku. Jo$ veci dokaz uporabe
hrvatskog imena za jezik Zadrana ponudio je u djelu Zadarska oznanjenja gdje je
taksativno nabrojio u razdoblju od 1793. do 1843. 73 sluCaja hrvatskog naziva
jezika u sluzbenim oglasima.?? Takoder je dokazao da su vlasti dosljedno morale
tiskati i na hrvatskom jeziku obavijesti koje su se ticale zadarskih gradana.”®> O
organiziranoj nazocnosti hrvatskog gradanstva dokaz je bilo postojanje 50
hrvatskih druStava u Zadru u razdoblju 1848. do 1920. MasStrovi¢ je prebrojao 50
hrvatskih i 5 srpskih druStava te ih podijelio prema podrucju djelovanja od
kulturno-prosvjetnih, preko gospodarskih sve do turistickih. Rezimirajuci njihovo
djelovanje zakljucio je:

»Karakteristika je hrvatskih... drustava u Zadru da su to drudtva u prvom redu za
Sire gradanske krugove, u njima se okupljaju siromasniji gradani i narodno
orijentirana inteligencija, radi otpora iredentistiCkim talijanaSkim akcijama i zbog

% 7hornik Zadar, Zagreb 1964, str. 737-760.
2! 7bornik Zadar, str. 758.

22 7adarska oznanjenja, str. 23-31

% |sto, str. 35.

32



Sirenja nacionalistiCkih tendencija, zatim promicanja kulture i prosvjete, a najmanje
zbog ekonomskih ili slinih pitanja. (...) U iredentisti¢koj propagandi izmedu dva
rata tvrdilo se Cak da naSih druStava u Zadru nije bilo ili da ih je bilo beznacajno
maleni broj. Ovaj, makar nepotpuni prikaz njihova postojanja, djelatnosti i broja,
dokaz je kako je mislio i osje¢ao Zadar u posljednjih stotinu godina.“%*

Rad ,,Kako je izvrSena okupacija Zadra u studenom 1918.“~ iako je
opsegom malen — ima samo 10 stranica — nezaobilazan je doprinos dogadajnoj
historiografiji propasti Monarhije u Zadru. Samo na tom mjestu je cjelovito iz dan
u dan opisan rasap starih austrijskih institucija i formiranje novih nacionalnih
organa vlasti, kao i borba izmedu zadarskih Hrvata i Talijana za nadzor nad
gradom. OCito je da su neki detalji mogli biti ispri¢ani samo pri€om sudionika
dogadaja jer u zadarskim arhivima za neke dogadaje nema pisane potvrde, pa je
stoga rad joS$ vrjedniji.

Da zaklju€imo, radovi dr. Vjekoslava Mastrovica nezaobilazan su temeljac
proucavanju hrvatsko-talijanskih odnosa u Dalmaciji za vrijeme austrijske uprave.
Njegov doprinos je jos veci u proucavanju povijesti zadarskog hrvatstva. 1z ljubavi
prema svojem hrvatskom Zadru znao je ponekad prenaglasiti negativnu ulogu
austrijske uprave.? | na kraju Zelio bih istaknuti da bi bez njegovih radova hrvatska
historiografija bila zakinuta za mnoge bitne informacije o povijesti Zadra i
Dalmacije.

«?25

Abecedni popis radova V. Mastroviéa koji problematiziraju hrvatsko-talijanske
odnose:

1. V. Mastrovi¢, Austrijsko pomorsko drustvo i pomorski Casopis ,,Jedro*
(1916.-1918.), Pomorski zbornik, knj. 3, Zadar, 1965., str. 895-916.

2. V. Masdtrovi¢, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi (X-XIX st.), Radovi
Instituta JAZU u Zadru, sv. XI-XII, Zadar, 1965., str. 109-142.

3. V. Madtrovi¢, Glasnik Matice dalmatinske u Zadru (1901.-1904.),
Zadarska revija, br. 1, Zadar, 1952., str. 19-26.

24 \/. Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848-1920), zbornik Zadar, Zagreb, 1964, str.
471-486, 486.

% Glas Zadra, br. 38, 1951.

% | istom tonu je ocjena da je Austrija provodila protunarodnu politiku protiv Hrvata. V.
Mastrovi¢, Prilog povijesti hrvatske kazaliSne umjetnosti u Zadru, Zadarska revija, br. 4,
Zadar, 1953., str. 3-15.

33



34

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

V. Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.), Zbornik Zadar,
Zagreb, 1964., str. 471-486.

V. Mastrovi¢, Izdavacka djelatnost na hrvatskom jeziku u Zadru od 1800.
do 1960., Zbornik Zadar, Zagreb, 1964., str. 737-760.

V. Mastrovi¢, Jadertina croatica, bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina
izdanih na hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru, | dio — knjige, Zagreb,
1949.

V. Mastrovi¢, Jadertina croatica, bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina
izdanih na hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru, Il dio, Casopisi i novine,
Zagreb, 1954,

V. Mastrovié, Jadertina croatica, Dopuna 1, Zadar, 1977.

V. Maéstrovi¢, Jezi¢no pitanje u doba Narodnog preporoda u Dalmaciji,
Hrvatski narodni preporod u Dalmaciji i Istri, Zagreb, 1969., str. 219-242.
V. Mastrovié, Jezi¢no pitanje u pomorstvu i Narodni preporod u Dalmaciji,
Pomorski zbornik, knj. 4, Zadar, 1966., str. 447-460.
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Zadar (1908.-1968.), Zadar, 1968.

V. Mastrovi¢, Odnos Cinovnika prema jezicnom pitanju u Dalmaciji u
preporodno vrijeme, Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. VIII, Zadar,
1961., str. 45-63.

V. Mastrovié, Osnivanje llirske Citaonice u Zadru 1847. i 1848. god. s
osvrtom na Zadarsku Citaonicu iz 1807. god., Radovi Centra JAZU, sv. 21,
Zadar, 1974., 29-55.

V. Maéstrovic¢, Prilog bibliografiji o jezichom pitanju u Dalmaciji (1867.-
1913.), Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. VIII, Zadar, 1961., str. 457-
477.

V. Mastrovié, Prilog povijesti hrvatske kazaliSne umjetnosti u Zadru,
Zadarska revija, br. 4, Zadar, 1953, str. 3-15.

V. Mastrovié, Pripreme za izdanje ,,Zore dalmatinske* u Zadru god. 1842. i
1843., Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. 1V-V, Zagreb, 1959., str. 85-
116.

V. Mastrovi¢, Pucke knjiZznice na zadarskom podrucju prije 1918. godine,
Vjesnik bibliotekara Hrvatske, god. 6, br. 3-4, Zagreb, 1960., str. 33-42.

V. Mastrovié, Rikard Katalini¢ Jeretov i Zadar, Radovi Instituta JAZU u
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20. V. Mastrovi¢, Uvodenje hrvatskog jezika u Dalmatinski sabor, zbornik
Dalmacija 1870, Zadar, 1972., str. 159-178.
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Povijest sporta, VIII, br. 31, Zagreb, 1977., str. 2677-2701.
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Ante Brali¢: THE WORKS OF PHD VJEKOSLAV MASTROVIC ABOUT THE
CROATIAN-ITALIAN RELATIONS IN DALMATIA

Summary

The article analyzes the Croatian-Italian relations in the works of
Vjekoslav Mastrovi¢. The stated works represent an unavoidable source for the
study of interactions between these two nations as well as about an attitude of the
Austrian authorities towards that problem. A particular emphasis is placed on the
question of language rather on an introduction of the Croatian language in public
life through the judicial system, administration and mass media of that time
(newspapers, books and announcements). A close attention is also paid to the
Croatian societies acting in Zadar during the second Austrian administration.
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Robert Bacalja

DR. SC. VJEKOSLAV MASTROVIC O ZADARSKIM
KOLEDARIMA

U radu se analiziraju tekstovi iz bogatog knjizevnopovijesnog opusa
Vjekoslava Mastrovi¢a o zadarskom nakladniStvu i periodici. Iz korpusa tekstova u
kojima je dao fundamentalna istraZivanja o zadarskoj periodici i nakladniStvu
izdvajaju se tekstovi o zadarskim koledarima te se istiCu rezultati Mastrovi¢evog
znanstvenog iSCitavanja te grade. Osobito se znalenje pridaje njegovu tekstu
,.Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske knjiZzarnice u Zadru (1863. —
1910.)*, u kojem je uz povijesni pregled kalendarske grade u Zadru s naglaskom
na dva najznaCajnija zadarska koledara i Zanrovski odredio pojam koledara
(kalendara). Pritom se podcrtavaju Mastrovicevi zakljucci o ulozi pojedinih
koledara u kulturnom, prosvjetnom i povijesnom Zivotu Zadra, Dalmacije i
Hrvatske (Narodni koledar) i iznimno znaCajna uloga Svaci¢a u razvoju hrvatske
knjiZzevnosti u doba hrvatske moderne (napose kada se gasi Vienac, sredisnji
Casopis hrvatske knjiZzevnosti).

Vec na poCetku svog bogatog knjizevnokritiCkog i knjiZzevnopovijesnog
opusa Vjekoslav Mastrovi¢ se bavi koledarima, odnosno u novijem nazivlju
kalendarima, tj. kako ih je on Zanrovski odredio — kalendarskim zbornicima. Tako
je ve¢ 1933. u zagrebaCkoj Omladini prikazao Napretkov Hrvatski narodni
kalendar za god. 1933.! Po Mastroviéevom povratku u Zadar, nakon zavrdetka
Drugog svjetskog rata i njegovih fundamentalnih knjizevnopovijesnih i
bibliografskih istraZivanja tiskanih u dvije pozamasne knjige Jadertina croatica I.
(knjige), Zagreb, JAZU, 1949. i Jadertina croatica Il. (Casopisi i novine), Zagreb,
1954., kao nastavak gradenja cjelovitog knjizevnopovijesnog pregleda izdavastva u
Zadru od pocetaka do talijanske okupacije i uprave u Zadru (temeljem Rapallskog

! Napretkov "Hrvatski narodni kalendar za god. 1933.", Omladina, god. XV11/1933., br. 4,
str. 61.-62.
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ugovora) donosi ViSe tekstova o zadarskim koledarima/kalendarima. Od recentnih
prikaza i kritika iz doba tiskanja zadarskih koledara u naSoj knjizevnoj
historiografiji bilo je malo interesa za ovakve teme, odnosno za bogatom
knjizevnom i zanimljivom znanstvenom gradom koju su te publikacije donosile.
Upravo tekstovima o zadarskim koledarima Vjekoslav Mastrovi¢ ispunjava tu
prazninu i otvara prostor suvremenim istraZivanjima te pojave u zadarskom,
odnosno hrvatskom nakladnistvu.

Kao ilustraciju tih recentnih kritika izdvajam Simidev prikaz Narodnog
koledara Matice dalmatinske za 1880. kojeg je u Narodnom listu prikazao u tri
nastavka.? U tekstu Simi¢ istice vrijednost Narodnog koledara u samoj ginjenici da
je to jedini knjizevni ¢asopis u Dalmaciji: "Cudna li posla! S jedne kad pomislimo,
da je Koledar jedini periodi¢ni plod naSeg knjiZzevnog stabla u Dalmaciji (...) Tu se
stiCe rad poboljih pera iz Dalmacije, i najmanju tu u grieh smrtni treba upisati, ta
uredniku ima gradiva i preko brka, moZe izabrati po miloj volji.”® U splitskom
Jedinstvu BoZo Lovri¢ prikazuje prvo godiste Svacic¢a, 1904.* U prikazu zadarskog
koledara posebno istice likovno rjeSenje naslovnice koju je izradio slikar Emanuel
Vidovi¢. 1z knjizevnog sadrZaja Svali¢a izdvaja priloge Rikarda Katalini¢a-
Jeretova, Begovica i Nazora, a posebno se bavi dramom "Zivot" Milutina Cihlara-
Nehajeva: "Osobito vrijednost, ako ne i najvecu u ovoj knjizi, zaprema i imade
drama u jednom €inu, a dvije scene od M. C. Nehajeva. Naslov je "Zivot". S druge
strane iz objavljene novelistike izdvaja pripovijest Adele MilCinovi¢ (“Neddina
poviest").” Nadalje prikazuje i objavljene novele Vjenceslava Novaka, Nikole
Simiéa i Ive Cipika. A od kriticara izdvaja Milana Marjanoviéa. Samim
navodenjem imena mozemo zakljuciti kako se u prvom godiStu Svaci¢a oglasio
dobar dio ondadnjih vodecih hrvatskih knjiZzevnika. Veliki interes za zadarske
koledare (naposljetku u njima i suraduje) pokazuje i znaajno ime hrvatske
knjizevne kritike i prevodilastva tijekom moderne Arsen Wenzelides koji u
Wiesner-Livadi¢evom Savremeniku prikazuje pojedina godiSta najznaCajnijeg
zadarskog koledara. Naime, u Savremeniku je 1908. i 1909. objavio Clanke o
koledarima (1908. je prikazao Svaci¢ za 1908., a 1909. koledar Strossmayer i

Z Nikola Simi¢, Koledar 1880.1zdala:Matica Dalmatinska”, uredio Mate Neki¢, Narodni list,
god. X1X/1880., br. 56, str. 1-2; br. 59, str. 1-2 i br. 60, str. 1-2.

® Nikola Simi¢, nav. dj. Narodni list, god. X1X/1880., br. 56., str. 1

* Bozo Lovri¢, Koledar "Svagi¢", Jedinstvo, god. X1/1904., br. 90, str. 1, br. 91, str. 1-2.

® "Najuspjelija je radnja Adele Milginovicke, a sami pogetak pripovijesti podsje¢a te — ne
radi imitacije — ve¢ radi ljepote na najuspjelije opise slavenskih pisaca. (...) Tu je u nekoliko
stranica prikazan Zivot djevojke, koja ni u djetinjstvu, ni u kasnijoj dobi nije odutila, to je
ljubav majcCice, a Sto utjesljiva rije¢ prijatelja ili bliznjega. Bozo Lovri¢, Koledar "Svacic",
Jedinstvo, god. X1./1880., br. 91., str. 1.
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Svacic). Njegovi kritiCki sudovi o hrvatskim koledarima istiCu Svaci¢ kao primjer
tada najboljeg hrvatskog koledara. Smatra da je Svali¢ prona$ao svoju svrhu i
odaziv kod Citatelja kao knjizevno-umjetnicki periodik te svojom koncepcijom
utjecao i na druge hrvatske koledare. Kao najznacajniji prilog Svacica za 1908.
navodi Begoviéev prijevod Heineove ode Die Nordsee.® Osobito vrednuje Svagica
kao integracijski periodik, jer je osim pisaca iz Dalmacije okupio i pisce iz
Banovine. Moze se zakljuciti iz ovog Wenzelidesovog teksta da su i koledari,
pogotovo Svacic, bili pokretaCi knjizevne aktivnosti na poCetku stoljeca. Koledaru
Svaci¢ njegov je prvi urednik Rikard Katalini¢-Jeretov (inaCe pokretac prvog teCaja
Lovora, 1897.) dao knjiZzevno-umjetni¢ko usmijerenje i time potaknuo plodnu
suradnju prvih hrvatskih knjiZzevnih imena, kako je i u prikazu prvog godista
Svali¢a (kako smo naveli) istaknuo i Bozo Lovrié. | sam je Wenzelides suradnik
Svali¢a za godiste 1910. u kojem objavljuje opSirnu studiju o Ivu Vojnovicu. Taj
tekst o knjizevnom djelu Ive Vojnovica najobuhvatniji je Wenzelidesov tekst
napisan do tada i temelj je njegove opSirne studije koju je u vrijeme Vojnovicevog
jubileja objavio u zasebnoj knjizi u Sarajevu 1917.

U Clanku "Koledari" prikazuje koledar Strossmayer i Svaci¢ za 1909. Uz
dio Strossmayera koji donosi biskupove saborske govore o Akademiji i SveuciliStu
iz 1861., te o proracunu iz 1866., Wenzelides prikazuje i beletristi¢ki dio koji uz tri
prigodnice donosi jo$ trinaest knjiZzevnih priloga. O Svaciéu za 1909. uglavnom
piSe pohvalno, no zamjera uredniStvu da je koledar te godine mogao imati bogatiji
izbor knjiZzevnih tekstova, te da je objavilo veC prethodno objavljene tekstove.
Najbolje godiste SvaCi¢a prema Wenzelidesovoj ocjeni je prvo (iz 1904.), i to u
vrijeme prestanka izlaZzenja Vienca, kada su u njemu objavljivali mladi. 1z
knjizevnog sadrzaja SvacCi¢a za 1909. izdvaja prozne tekstove A. Kosteli¢a, P.
Petrovi¢a, |. Mitroviéa, R. Katalini¢a-Jeretova i J. Kosora. Premda je M.
Marjanovi¢ napisao malo knjiZevnih tekstova, u Svacicu je objavio dramski tekst
Svagdadnjost kojem Wenzelides predvida bolju recepciju nego romanu Karijera i
Fragmenti. 1z sadrZaja izdvaja i tri Galoviceve pjesme.

Pisuc¢i o Hrvatskoj knjiZzarnici u Zadru, koja je nakladnik Svalica, iznosi
kako je knjiZzarnica ne samo trgovacko poduzece ve¢ "narodna ustanova, koja ima
da podupire siromasne hrvatske djake i uopée da unapredjuje hrvatsku prosvijetu u
talijanaskom Zadru, zadnjoj kuli nekada3nje autonomaske svemoci u Dalmaciji."’

® Knjizevni sadrzaj je sljedeéi: D Sirovica "30. travnja" (pjesma, M. Gorski "Pjesnikova
autobiografija”, Heine — M. Begovi¢: Die Nordsee" (izvrstan prijevod!)," Arsen
Wenzelides, Koledar "Svaci¢" za god. 1908., Savremenik, god. 111/1908., br. 1, str. 56.

” Arsen Wenzelides, Koledari, Savremenik, 1V/1909., br. 1, str. 61.
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Smatra da su u djelovanju Hrvatske knjiZarnice uspjesno spojena dva cilja: Sirenje
hrvatske knjiZzevnosti i hrvatske nacionalne svijesti.

Vjekoslav Mastrovi¢ pak grade¢i na ocjenama kritike moderne, prilazi
problematici koledara minucioznim znanstvenim zahvatom u opSirnom tekstu
»Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske knjiZzarnice u Zadru (1863.-
1910.)“ objavljenom u Radovima Instituta JAZU u Zadru, 1957., sv. I, 271-315.
IstraZivanje je usmjerio prema dvama ciljevima KkoristeCi se knjiZzevnoteorijskim i
knjizevnopovijesnim metodama. Prvi mu je zadatak Zanrovski odrediti koledare,
zatim referirati o recepciji zadarskih koledara, izdvojiti i ocijeniti njihovo
knjiZzevnopovijesno znaCenje, te na kraju izraditi iscrpnu bibliografiju kao temelj za
daljnja knjiZevnopovijesna istraZivanja.

Odredujuci ih Zanrovski Mastrovi¢ istiCe da su koledari "izdavacka forma,
koja se nalazi izmedu knjiga i periodike u uzem smislu (Casopisi i novine). Zato
neki bibliotekari odreduju koledar kao knjigu, a drugi kao periodiku."® Ja se
priklanjam ovom drugom znacenju, jer redovito godisnje izlaZzenje u dugom nizu
govori da se radi o periodici, a ne o zasebnoj publikaciji, knjizi. No, za razliku od
Casopisa i novina, istiCe Mastrovi¢, kalendari ako nisu strucni "su po sadrZaju
redovito zanimljivi zbornici radnji iz raznih struka i knjizevnih priloga."®

Zatim znaCenje publikacija ovakvog tipa vidi (gotovo kao pretecu
suvremenih znanstvenih zbornika) u tipu objavljene grade, odnosno u €injenici da
se u njima objavljuju oveéi znanstveni prilozi, a pritom se trazila veca vrijednost
priloga.’® Zbog samog temelja funkcioniranja Zanra, da izlazi za duze razdoblje
(jednom godisnje), nisu bili prihvatljivi prigodni prilozi, te je eo ipso sadrZaj u
koledarima, Sto se tiCe knjiZzevnih i znanstvenih priloga kudikamo ozbiljniji,
znanstveniji nego u novinama i Casopisima koji izlaze u kra¢im vremenskim
razmacima. | u toj Cinjenici istiCe znaCaj kalendarskih zbornika.

Ocjenjuje kako se proucavanju periodike u ono doba nije pridavala osobita
vaznost, te iznosi snaznu ulogu periodike i urednika na poticanje knjizevnog i
znanstvenog djelovanja mnogih autora. S druge strane istiCe kako mnogi pisci i
znanstvenici ne bi zaokruzili svoje opuse ili bi bili fragmentarni da nije bilo
pojedinih urednika koji su ih poticali. U istraZivanju blagotvornog utjecaja tih
publikacija na razvoj znanosti i knjiZzevnosti u to doba, svakako spada i studij
oblika periodi¢ne publikacije koje je on nazvao, kako smo ve¢ naveli kalendarskim

8 Vjekoslav Mastrovié¢, Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske knjiZarnice u
Zadru (1863.-1910.), Radovi Instituta JAZU u Zadru, 1957, sv. ll1., str. 271.

% Isto.

10 Usp. Isto.
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zbornicima: "Kod nas se ne posveCuje dovoljno paznje utjecaju i ulozi nasih
periodi¢nih publikacija u razvoju nauke i knjiZzevnosti, ni udjelu urednika tih
publikacija na okupljanju i poticanju tih pisaca, da piSu i stvaraju. 1z biografija
nasih pisaca vidjelo bi se, da mnogi ne bi pisali, ili nastavili pisati ih ne bi dovoljno
radili, niti objavljivali svoje radnje, podatke ili knjizevne priloge, niti pristupali
obradi teme, koja je traZila veci vremenski napor da nije bilo inicijative i forsiranja
ba$ od strane urednika. No uz ispitivanje takvog rada urednika novina i asopisa i
utjecaja njihovih periodika, ne smijemo propustiti da medu godiSnje zbornike i
njegove urednike ubrojimo kalendare, napose one iz proslog stoljeéa."™* S druge
strane Mastrovi¢ isti¢e ulogu koledara u doba kada je u Hrvatskoj nastupila kriza u
knjiZzevnoj periodici nakon gaSenja pojedinih Casopisa: "Njihovo je znaCenje kod
nas to vece, Sto je veca nepostojanost i promjenljivost u izdavanju naSih knjizevno-
znanstvenih Casopisa, pa nasi pisci uptrebljavaju i koledare za prvo objavljivanje
svojih sastava. Ba$ u Zadru imamo slu€aj, kada hrvatska knjiZzevnost ostaje bez
vodeceg Casopisa."*?

Poznato je da je Vienac, srediSnji Casopis hrvatske knjiZzevnosti, nakon to
su ga osvojili mladi (a uredivali Milivoj Dezman-lvanov i Ksaver Sandor Gjalski)
odlukom uprave Matice hrvatske o uskrati potpore, prestao izlaziti zaklju¢no s
godiStem 1903. Prestala je i sarajevska Nada. Koledar Svaci¢ za 1904. jedini je
knjiZzevni periodik u Hrvatskoj u to doba, jer je i Glasnik Matice dalmatinske
prestao izlaziti. Do Savremenika 1906. zadarsko kulturno i knjiZzevno okruZje
snazna je podrska razvoju hrvatske knjiZzevnosti, 5to iznosi i Vjekoslav Mastrovi¢ u
navedenom tekstu. Svaci¢, 1904., izdanja Hrvatske knjizarnice (npr. Milan
Begovié, Zivot za cara), te novi te¢aj Lovora 1905. Milutina Cihlara-Nehajeva u
Zadru omogudili su kontinuitet hrvatske knjizevne periodike od Vienca do
Savremenika.

Temu znaCenja urednika i pojedinih periodika Vjekoslav Mastrovic¢
razraduje u nizu Clanaka, pa tako piSe o Rikardu Kataliniéu-Jeretovu (,,Rikard
Katalini¢-Jeretov i Zadar“, Radovi JAZU, 1955., sv. Il, str. 333-357.) i Petru
Kasandri¢u (dugogodisnjem uredniku Smotre Dalmatinske, te uredniku Glasnhika
Matice Dalmatinske).”® Ovo poticajno pitanje $to ga je Mastrovi¢ postavio jo3
davnih pedesetin i danas je aktualno jer o cijelom nizu urednika zadarske
periodike treba potaknuti nove prosudbe u smjeru Mastrovicevih teza: Jaksi

1 sto.

2 |sto.
Byvjekoslav Mastrovié, "Smotra Dalmatinska" i Petar Kasandri¢, Jadranski zbornik, god.
111/1958., Rijeka-Pula, str. 371-383.
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Cedomilu, Ivi Vojnoviéu, Milutinu Cihlaru Nehajevu, Srdanu Tuciéu, Ivi Prodanu i
drugima u urednistvima zadarskih ¢asopisa i hovina.

U studiji o zadarskim koledarima takoder se bavi povijeS¢u ovog Zanra, pa
donosi retrospektivu, pregled najstarijih koledara u Zadru. Na pocetku
devetnaestog stoljeca, dakle usporedo s poCetkom novinstva na hrvatskom jeziku
(Kraljski Dalmatin) pojavljuju se i prvi koledari na talijanskom jeziku: koledar
Almanacco di Zara koji je izlazio od 1806. do 1812., zatim Almanacco zaratino
(1813.-1815.), Almanacco della Dalmazia (1817.-1836.), Lunario dalmatino
(1826.-1852.), Kalendarium romano, (1837.-1838.), Il Rammentatore zaratino
(kasnije Il Rammentatore dalmatino, pa Il Rammentatore dalmato), (1843.-1920.),
i 1l Morlaco (1846.-1850.)." U Zadru je, kako podcrtava Vjekoslav Mastrovi,
kalendarska praksa vrlo stara, jer su rano zapoceli izlaziti koledari (ve¢ na poCetku
19. st.), ali su tiskani na talijanskom jeziku: "Ti kalendari nisu hamijenjeni narodu,
nego za potrebe stranih sluzbenika i nesto domacih sluZbenika, koji su znali taj
strani jezik"."® U to doba, dakle u prvoj polovici devetnaestog stoljeéa nema
hrvatskih koledara, ve¢ se u novom ozracju politickih i druStvenih potreba nakon
pada apsolutizma pokrece 1863. Narodni koledar (pokrece ga Matica dalmatinska).

Bogati izdavaCki program Matice dalmatinske upravo je zapoCeo prvim
sveskom Narodnog koledara (Novi i stari) 1863., koji je istiCe Mastrovi¢, dobro
primljen ne samo u Dalmaciji, nego u cijeloj Hrvatskoj. S druge strane Mastrovic¢
istiCe programsku usmjerenost Narodnog koledara koja se temelji na programu
rada Matice dalmatinske: "Matica je do kraja svog opstanka zadrZala karakter
drustva za pucko-prosvjetno uzdizanje naSeg naroda pomocu izdavanja puckih
knjiga. U ostvarenju tih zadataka, izdala je u prvom redu 38 godiSta "Narodnog
koledara", sedam izdanja "Narodne pjesmarice”, pet svezaka posebne zbirke
"Putke knjiznice Matice Dalmatinske"."® U podetku, kako navodi Vjekoslav
Mastrovi¢, Narodni koledar sastojao se od sljedeCih promjenjivih rubrika:
Koledarske opaske, u kojoj su bili kalendarski podaci, a zatim su dolazili knjiZzevni
i poucni prilozi, na kraju su iSle koledarske zapiske, koje su se publicirale zajedno s
podatcima o Matici dalmatinskoj. No, s vremenom se struktura i nazivi pojedinih
rubrika mijenjaju.’’ Doznajemo podatke o &lanovima Matice, od nadbiskupa
zadarskog Pietra Dujma Maupasa, do profesora, kulturnih djelatnika i gradana

1 Usp. Vijekoslav Mastrovi¢, Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske
knjiZarnice u Zadru (1863.-1910.), Radovi Instituta JAZU u Zadru, 1957., sv. Ill., str. 272,
5 |sto.

16V, Mastrovié, nav. dj., str. 273.

YUsp. Vjekoslav Mastrovi¢, nav. dj., str. 275.
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Zadra. U koledarskim opaskama nalazimo reference o godisnjim dobima,
svetkovinama, postu i dr., te mjesece u godini i prilog — katoliCki kalendar.

Po knjizevnom programu Narodni koledar usmjeren je prema usmenoj
knjiZzevnosti, odnosno Zanrovima iz usmene knjiZzevnosti: poeziji, pripovijetki,
poslovicama i zagonetkama.*® Upravo takav programatski pristup Mastrovi¢ vezuje
uz duh vremena jer "teZnja je tada za upoznavanjem tog narodnog blaga i bogatstva
nadeg jezika."'®* Uz to Mastrovi¢ navodi i sadrzaje iz umjetnicke knjiZevnosti.
Usmjerenje Narodnog koledara prema prilozima iz gospodarstva tumaci teSkim
gospodarskim prilikama koje su u Dalmaciji nasljede iz XVIII. stolje¢a koje se
teSko  popravljalo.”® No, kao najveéu vrijednost ove publikacije, uz njenu
dugovjecno knjizevno-prosvjetnu ulogu (od 1863.-1900.) smatra i Cinjenicu da je u
koledaru vrlo uspjelo raspravljen niz povijesnih tema i okupljen zavidan broj
suradnika.

Narodni koledar bio je pou¢no-prosvjetnog karaktera i tim je usmjerenjem,
uz pomo¢ svojih urednika snazno utjecao na razvoj pojedinih drudtvenih i
znanstvenih grana: zdravstva, gospodarstva, knjizevnosti, pedagogije, povijesti,
prirodnih znanosti, vjere, geografije, novinstva i dr. kako zakljuuje Vjekoslav
Mastrovi¢ u svojoj sintezi. | u svom obuhvatnom ¢lanku ,,Izdavacka djelatnost na
hrvatskom jeziku u Zadru od 1800. do 1960.“* Vjekoslav Mastrovié¢ se bavi i
ostalim koledarima koji su izlazili u Zadru. Pored Narodnog koledara i Svaci¢a
navodi i drugu kalendarsku praksu na hrvatskom jeziku u Zadru: "S dosta
prakti¢nim prilozima izlazili su kalendari Pucki kalendar (1906.-1921.) i Novi
Zadarski koledar (1871.). Gospodarske kalendare uredili su : E. M. Vusio — Seoski
koledar (1889.-1892.) i Stanko OZani¢ Gospodarski i Vinogradarski koledar
(1905.-1911.)."%

IzlaZenje Svacica povezuje s Cinjenicom prestanka izlaZzenja Vienca i
Nade,® i odlukom Hrvatske knjizarnice da u tom su$nom razdoblju hrvatske

18 "po sadrzaju najvise je priloga iz narodne knjizevnosti: pjesama, pripovijedaka, poslovica
i zagonetaka, a potom dolaze prilozi naSih pisaca.” Isto.

9 Vjekoslav Mastrovi¢, nav. dj., str. 276.

2 Usp. Isto.

21 7adar: zbornik, Zagreb, Nakladni zavod Matice hrvatske, 1zdavacki zavod JAZU, 1964.,
str. 737-760.

22 \/jekoslav Mastrovi¢, Izdavatka djelatnost na hrvatskom jeziku u Zadru od 1800. do
1960., Zadar: zbornik, Zagreb, Nakladni zavod Matice hrvatske, lzdavacki zavod
JAZU,1964., str. 757.

2 "Hrvatska knjizevnost ostaje 1903. bez knjizevnih listova: ne samo starog "Vijenca",
nego i sarajevske "Nade". Vjekoslav Mastrovi¢, Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i
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periodike zapocne s izdavanjem "godiSnjeg zbornika, s izabranim knjizevnim
prilogom koji ¢e biti posebno oznaten od ostalog kalendarskog materijala."*
Hrvatska knjizarnica odlucila je pomoc¢i Glasnik Matice dalmatinske, ali kako nije
postignut dogovor, navodi Mastrovi¢, ta je akcija propala.: "Redakcija je prvog
sveska Svacica bila dovrSena 1903. No u travnju 1904. prestaje izlaziti i u Zadru
knjiZzevno-znanstveni Casopis Glasnik Matice dalmatinske (1901.-1904.), koji je
okupio lijepi broj knjizevnika i nau¢nih radnika. Urednici su bili: Jakov Cuka, Ivo
Vojnovi¢ i konafno Petar Kasandri¢. Nije naZalost uspjela akcija da se Glasnik
Matice Dalmatinske izdaje u zajednici s Hrvatskom knjizarnicom u Zadru (...).
Hrvatska knjiZzarnica imala je namjeru izdati novi broj lista ve¢ 1905. pod
urednidtvom Rikarda Katalini¢a Jeretova."? No ta nakana Hrvatske knjizarnice nije
ostvarena jer Matica dalmatinska nije nastavila sa izdavanjem casopisa. Utoliko
vise je znaGenje Svatica, jer “postaje tada jedini na$ knjiZevni zbornik".%® Ve¢ se
iste godine pohvalno o koledaru Svaci¢ oglasila i hrvatska periodika i kako smo u
uvodu Clanka naveli, BoZzo Lovri¢ u splitskom Jedinstvu vrlo pohvalno pise o
Svaciéu.”’

U tom trenutku hrvatske knjiZzevnosti kada je nastupila kriza u izdavanju
knjiZzevne periodike, preostalo je knjiZzevnicima tekstove objavljivati u podlistku
politiCkih novina. Kakva je potreba za prostorom za knjiZzevno objavljivanje u to
doba, svjedoCi i proglas Ante Tresi¢a-PaviCi¢a iz Trsta koji poziva hrvatske
knjizevnike na suradnju u listu Jadran kojeg je pokrenuo 1903.%® Svagié otvara
svoje stranice vodecim knjiZzevnicima moderne, pa ve¢ u prvom godistu objavljuju
Begovi¢ i Nazor, a od radova prvih imena hrvatske moderne treba izdvojiti
Marjanovicevu studiju 1za Senoe, Dvadeset godina hrvatske knjizevnosti, 11/1905;
111/1906; 1\V/1907; suradnju Mato3a, Cihlar-Nehajeva, Viktora Cara-Emina, lvana
Krnica, Zvonimira Butkovi¢a, navedenu Wenzelidesovu studiju i prevodilastvo
Milana Begovifa. Tu bogatu suradnju istaknuo je u navedenom tekstu kao

Hrvatske knjiZzarnice u Zadru (1863.-1910.), Radovi instituta JAZU u Zadru, 1957., sv. Ill,
str. 278.

sto.

% |sto.

2 |sto.

" Bozo Lovrié, Koledar "Svaci¢", Jedinstvo, god. X1/1904., br. 90., str. 1, br. 91, str. 1-2.

% Arsen Wenzelides u ¢lanku Jadran podrzava tu Tresiéevu inicijativu i poziva hrvatske
knjiZzevnike da ga podrZe: "Pustili smo skapati slavnoga Lisinskoga. Mato$ strada u Parizu,
pa nemojmo zapustiti ni pjesnika "Simeona" i "Finis reipublicae". Napokon, ako ko nece,
da pomaze Tresica kao osobu, nek se predplati na njegov list barem iz rodoljubnog ponosa,
da uzdrZzava Cisto hrvatsko glasilo u iredentisticnom Trstu." Arsen Wenzelides, Jadran,
Crvena Hrvatska, XI11/1903., br. 7, str. 3.
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vrijednost ove publikacije Vjekoslav Mastrovié.* MoZemo sa sigurno$¢u danas
ustvrditi da je Svaci¢ onih godina glasilo mladih, Sto se iz spomenutih imena jasno
iSCitava. Svih sedam godiSta Svaci¢ je uredivao Rikard Katalini¢-Jeretov, premda
je, za sam kalendarski dio, imao posljednja tri godista za suradnika Milana
Krasovi¢a.*

Mastrovi¢ u tekstu vrednuje doprinos Svaci¢a knjiZzevnosti moderne te
isti¢e kako je za razliku od Narodnog koledara koji je okrenut usmenoj
knjiZzevnosti, SvaCi¢ okrenut recentnoj umjetnickoj knjizevnosti. Ocjenjuje ga
knjizevnim zbornikom.*

Posebnu vrijednost Svali¢a Mastrovic vidi i u Cinjenici da je sav prihod od
prodaje publikacije namijenjen potpori siromasnim dacima u Zadru.

Na kraju ovog svog opSirnog teksta Mastrovi¢ donosi iscrpnu bibliografiju
zadarskih koledara:“1. Clanci opéeg znacaja. Novinstvo. KnjiZarstvo. Izdavacka
drustva, 2. Astronomija, 3. Filatelija, 4. Filozofija, 5. Geografija, 6. Gospodarstvo,
7. Knjizevnost. Kritika. Povijest knjizevnosti, 8. KnjiZzevni Zanrovi. Poezija.
Pripovijesti. Crtice. PriCe. Basne. Putopisi. Eseji. Aforizmi. Drame. Narodna
poezija. Narodne pripovijetke. Narodne poslovice i zagonetke, 9. KnjiZevnost
ostalih naroda (Poezija, Proza. Dramska knjiZzevnost,) 10. Likovne umjetnosti, 11.
Matematika, 12. Medicina, Higijena, 13. Pedagogija. Skolstvo, 14. Povijest, 15.
Pravo. Uprava, 16. Prirodne znanosti, 17. Vjere".*

Na znaCenje koledara Svacic za knjiZzevnost hrvatske moderne Mastrovic se
vracao u nizu znanstvenih i retrospektivnih ¢lanaka (u ¢lanku ,,Hrvatska knjiZzarnica
u Zadru, uz pedesetu godisnjicu njenog osnutka“, u Glasu Zadra, 1951.* i u

#Uspio je okupiti lijepi broj tada ve¢ dobro poznatih nasih knjizevnika. Spominjemo
nekoje: Vladimir Nazor, Vjenceslav Novak, Milan Begovi¢, A. G. Mato$, Milutin Cihlar
Nehajev, Nikola Simi¢, Rikard Katalini¢-Jeretov, Ante Tresi¢-Pavici¢, Viktor Car Emin,
Joza Ivaki¢, Srdan Tuci¢, Fran Galovi¢, Davorin Trstenjak, Josip Kosor, Mirko Korolija i
dr. Od znanstvenih, stru¢nih odnosno kulturnih radnika suradivali su: Milan Marjanovié, dr.
Luka Jeli¢, dr. Rudolf Horvat, Ante Petravi¢, C.M. lvekovi¢, Arsen Wenzeldes, Stanko
Ozani¢, Vinko Kisi¢ i dr." V. Mastrovi¢, nav. dj., str. 280.

% Usp. V. Mastrovi¢, nav. dj., str. 279.

% “Glavni je dio kalendara knjizevni prilog, po kome "Svagi¢" dobiva znagenje knjizevnog
zbornika, u kome su ostala dva dijela sadrzaja (kalendarski podaci i oglasi) tek nuzna
pratnja iz prakti¢nih i materijalnih razloga." V. Mastrovi¢, nav. dj., str. 280.

¥\, Mastrovié, nav. dj., str. 280 -311.

% "Syatié s uspjehom izlazi do 1910. i za to vrijeme u njemu suraduju osim prije navedenih
jos i V. Kisi¢, B. Lovri¢, J. Smodlaka, Stj. Iliji¢, R. Horvat, J. Ujevi¢, A. Tresi¢-Pavici¢,
Aleksander, V. Car Emin, Milka Pogaci¢, St. Mileti¢, Iso Kr3njavi, A Petravi¢, R.F.
Magjer. VI. Drapczynski, Vanda Borelli, S. Tuci¢, J. Onyskiewicz, D. Trstenjak, F.
Galovi¢, J. Mitrovié, P. Petrovi¢, J. Cari¢. J. Milakovi¢, N. AndrijaSevi¢, J. Kosor, S.
Zjaci¢, A. Wenzelides, M. Korolija, S. PeriSi¢ i dr. Imena svih ovih suradnika ukazuju na
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&lanku ,,Matica dalmatinska“ u Narodnom kalendaru iz 1960.,* koji je obnovljen
1958., te u zborniku Zadar, 1964., u tekstu ,lzdavacka djelatnost na hrvatskom
jeziku u Zadru od 1800. do 1960.).

Mastrovicevi tekstovi o zadarskim koledarima vrijedan su prinos
prouCavanju periodike, te znacajan doprinos studiju hrvatske knjiZzevnosti koja se
ostvarivala na Jadranu. Uz Jadertinu croaticu I. i Il., tekstovi o koledarima te
sliede¢a Zadarska oznanjena upotpunjuju sliku knjizevnog, kulturnog i
znanstvenog djelovanja u Zadru unatrag dvjesto godina. Bilo kakav studij hrvatske
knjizevnosti tijekom moderne bez uvaZzavanja ovih temeljnih istraZivanja
knjiZzevnosti koja se ostvarivala u zadarskoj periodici na poCetku dvadesetog
stoljeéa bio bi nepotpun i nemogu¢. Pritom isti¢em Mastrovicevu ocjenu Svacic¢a i
njegovu pojavu u vrijeme kada u Hrvatskoj nema prave knjiZzevne periodike. Svacic¢
je uredivan kao izvrstan ,secesijski zbornik“, poput Hrvatskog salona i smotre
Zivot. U njemu se zrcali bogat knjiZzevni i umjetnicki Zivot Hrvatske u to doba, s
mnogo reprodukcija najznacajnijih  hrvatskih slikara i kipara, a zrelost te
publikacije upotpunjuju knjiZzevni tekstovi vode€ih hrvatskih knjiZzevnika toga
razdoblja, zatim brojni referati, studije i prijevodi, tako da se i ta programatska
smjernica hrvatske moderne osjeca u zadarskom koledaru. Upravo na to je prvi
ukazao u svojim €lancima Vjekoslav Mastrovi¢.* S druge strane udario je temelje
buduéem proucavanju ove izdavaCtke pojave u zadarskom i hrvatskom
nakladniStvu, osobito izradom bibliografije dvaju najznacajnijih zadarskih koledara
(Narodnog koledara i Svagica) te uputio na bogatu knjiZzevnu, umjetnicku, strucnu i
znanstvenu gradu u navedenim periodicima. S teorijskog polazista nazvao ih je
kalendarskim zbornicima, odnosno odredio ih ,,zanimljivim zbornicima radnja iz
razliCitih struka i knjizevnih priloga, ukoliko, naravno nisu, isklju€ivo strucni
kalendari.“*

ozbiljnu ulogu, koju je za naSu knjizevnost odigrao zadarski "Svaci¢". Vjekoslav Mastrovic,
Hrvatska knjiZzarnica u Zadru (povodom pedeset godiSnjice osnutka, Glas Zadra, god.
11/1951., br. 40, str. 3.

* Matica dalmatinska. — Narodni koledar, Zadar, god. 111/1960., str. 53-56.

% "Oba ova kalendara ne mozemo uzimati kao kalendare, koji su u nasem vremenu dobili
oblik iskljucivo pucko-zabavnih godisnjaka. Ima u njima priloga, na koje se i danas poziva
nauka ili knjizevnost, a to im daje posebno znaCenje i trajniju vrijednost." Vjekoslav
Mastrovi¢, Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske knjizarnice u Zaru (1863.-
1910.), Radovi Instituta JAZU u Zadru, 1957., sv. Il1., str. 272.

% V. Mastrovié, nav. dj., str. 271.
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Robert Bacalja: PHD VIEKOSLAV MASTROVIC ABOUT CALENDARS
FROM ZADAR

Summary

This paper analyzes the texts from the rich literary-historical works of
Vjekoslav Mastrovi¢ on Zadar’s publishing and periodicals. From the corpus of
texts in which he gave fundamental researches on the periodicals and publishing of
Zadar, the articles on Zadar’s calendars are prominent among them, as well as
Mastrovi¢’s results of his scientific exploration of literary corpus. Particular
meaning is given to his text Kalendarski zbornici (Calendar collections) of Matica
dalmatinska and Croatian library in Zadar (1863-1910), in which the term
calendar was genre-defined along with a historical overview of the calendar items
in Zadar with an emphasis on the two most important calendars of Zadar. At the
same time, Mastrovi¢’s conclusions about the roles of some calendars in the
cultural, educational, and historical life of Zadar, Dalmatia and Croatia (Narodni
koledar) are emphasized, as well as the extremely important role of Svacic in the
development of Croatian literature in the period of Croatian modern (especially
when Vienac, the central periodical of Croatian literature, was no longer
published).
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Zlatko Begonja

VJEKOSLAV MASTROVIC | CROATICA

Nastupom dr. Vjekoslava Mastrovi¢a na poziciji upravitelja Znanstvene
knjiznice u Zadru od 1947. godine, zapoCeo je kljucni proces obnavljanja i
popunjavanja Knjiznice hrvatskom biblioteCnom gradom. Naime, prethodna je
talijanska uprava Zadrom, napose od 1920. do 1943. godine, u tom zahtijevala
odbacivanje ili pak prije€ila nabavu bilo kakvih tiskanih hrvatskih djela. Upravo je
takav odnos prema hrvatskoj kulturnoj bastini bio rezultat talijanskoga politickog
imperativa, primarno sadrzanog u namjeri mijenjanja etnicke slike grada Zadra.
Stoga je Mastrovic¢evo djelovanje na ispravljanju dotadasnjih negativnih posljedica
u kulturi Zadra, nastalih zbog spomenute talijanske politike, bilo od iznimnog
znaCaja. Naime, njegovo je zauzimanje u tom pravcu izravno rezultiralo klju¢nom
pozitivnom promjenom, 5to je u konacnici znailo postizanje odgovarajuce razine
hrvatskih kulturnih i jezi¢nih vrijednosti u gradu Zadru.

Kljucne rijeCi: Mastrovi¢, Znanstvena knjiZnica, croatica

UVODNE NAPOMENE

O kulturnom i znanstvenom radu dr. Vjekoslava Mastrovica moguce je
raspravljati i pisati s razliCitih aspekata. Medutim, ciljano odabranim pristupom u
ovom radu, namjeravamo u prvom redu prikazati razdoblje Mastroviceva
upraviteljstva Znanstvenom knjiznicom u Zadru. Pritom takoder, posebice
namjeravamo istaknuti njegove klju¢ne napore na upotpunjavanju knjiznog fonda
hrvatskom biblioteCnom gradom. Na taj naCin pokuSat ¢emo pribliZiti jedan od
bitnih segmenata Mastroviceva golemog kulturnog djelovanja na ovoj razini. Stoga
ovdje teZimo navedenu problematiku prvenstveno predoCiti uz pomoc¢ dijela
arhivske grade, 5to ¢e nam u svakom slu¢aju na najbolji moguci naCin posvjedociti
svu opravdanost upravo takvog potenciranja.

U tom smislu neophodno je, u prvom redu, navesti kako je bibliote¢ni fond
zadarske Znanstvene knjiZnice, posebice nakon aktivizacije Rapallskog ugovora iz
1920. godine, bio izloZen krajnje neprimjerenom talijanskom postupanju. Naime,
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zahvaljujuci uspostavljenom politickom ozracju doslo je do namjernog odbacivanja
mogucnosti nabave bilo kakvih tiskanih djela na hrvatskom jeziku, ali i usporedo s
time i do uklanjanja do tada postojecih. Tako su Talijani, za potrebe mijenjanja
etniCke slike grada Zadra, nasilno zadirali i u kulturne promjene. | pocetno
razdoblje ratnih dogadanja iz 1941. godine u tom se pogledu krajnje negativno
odrazilo upravo na zadarsku Znanstvenu knjiznicu. Naime, iz njenoga je fonda, u to
vrijeme, u ltaliju prenesena golema koliCina biblioteCne grade, i to iznimne
vrijednosti.

Poslijeratno razdoblje, napose ono od 1947. godine, kada upraviteljstvo
Znanstvenom knjiznicom u Zadru preuzima dr. Vjekoslav Mastrovi¢, ostavilo je
najznaCajnijeg traga na ispravljanju dotadaSnjeg prisilno izmijenjenog stanja
biblioteCnog fonda KnjiZnice. Naime, ustrajnim zalaganjem upravitelja Mastrovica,
ubrzano se mijenjala slika u Znanstvenoj knjiznici. Zapravo, bitno se ispravljala
ranije nanesena Steta na racun hrvatske bibliote¢ne grade, Sto je znacilo da se u tim
trenucima zapocelo s golemim naporima u cilju njene nabave i popunjavanja.

U tom je kontekstu, ovdje upravo najzanimljivija postojeCa MaStroviceva
korespondencija sa svim relevantnim ustanovama u Hrvatskoj, kao i sa znaCajnim
pojedincima, a sve u cilju ostvarenja osnovne teznje, popuniti zadarsku Znanstvenu
knjiZnicu croaticama.

OGLED O DJELOVANJU ZNANSTVENE KNJIZNICE U ZADRU
OD 1920. DO 1943.

Zakljucenjem Rapallskog ugovora iz 1920. Italija je de facto i de jure
uspjela u svojoj do tada intenzivnoj, ali i veoma agresivnoj namjeri konac¢nog
administrativno-politickog preuzimanja uprave nad gradom Zadrom.! Dakako, taj
je €in za posljedicu imao niz negativnih odraza, a upravo su najizraZajniji bili oni u
pogledu novostvorenog odnosa prema domacem hrvatskom nacionalnom elementu.
Osnovni razlog tako izmijenjenih prilika nalazio se u medunarodno-pravnoj
verifikaciji talijanskih aspiracija prema hrvatskim obalnim prostorima, 5to se u tom
pogledu posebice odnosilo i na grad Zadar.

Navedenim je dogadajem nastupilo, pored ostaloga, veoma prepoznatljivo
razdoblje prisilnoga mijenjanja etnickih odnosa u Zadru, i to isklju€ivo u korist

! Do zakljugenja Rapallskog ugovora, dogovorenog izmedu Kraljevine Italije i Kraljevstva
Srba, Hrvata i Slovenaca (SHS), doslo je 12. studenoga 1920. u talijanskom mjestu Rapallo
pokraj Genove. Ovim ugovorom ltalija je pod svoju upravu dobila Trst, Goricu, dio
Kranjske, Zadar, otoke Cres, LoSinj, Lastovo i Palagruzu. O Rapallskom ugovoru vidi:
Bogdan Krizman, Vanjska politika jugoslavenske drzave 1918.-1941., Zagreb, 1975.
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Talijana, a na Stetu Hrvata. Naime, talijanska se vlast pod novonastalim
okolnostima, te tako dobivenim »politickim poletom«, ponajprije zapocela na
krajnje bezobziran nacin obrafunavati s hrvatskim stanovniStvom grada i pritom
sustavno odbacivati sva dotadadnja kulturna, gospodarska ili pak jezi¢na hrvatska
obiljezja.?

Upravo iz tih razloga ovdje namjeravamo, s obzirom na okvir i prioritetni
predmet ovoga rada, izdvojiti samo neke od spomenutih postupaka. U tom
kontekstu pokuSat ¢emo naglasiti iskljuCivo one radnje koje su ostale
prepoznatljive kao iskljucivo talijansko nasilno zadiranje u hrvatsku kulturnu
bastinu, 5to je dakako po svojoj naravi za posljedicu imalo i bithu promjenu
sveukupne drustvene slike grada Zadra. Takav, apsolutno negativni odnos
aktualnih vlasti, napose je bio izraZzen prema hrvatskoj knjizi i periodici.

Stoga je i vremensko razdoblje, ponajprije ono u razmedu od 1920. pa sve
do 1943. godine,? bilo obiljezeno zanemarivo malim brojem nabave i primanja,
odnosno prihvacanja hrvatske bibliote¢ne grade u zadarskoj Znanstvenoj knjiZnici.
Istodobno, provodile su se i ustrajne radnje na odstranjenju veceg dijela hrvatske
grade do tada zateCene i smjeStene u istim prostorima. Spomenuto je ponaSanje u
konacnici rezultiralo Cinjenicom da se KnjiZnica sustavno i ciljano obogacivala
fondom knjiga na talijanskom jeziku, Sto je dakako uz prethodno navedene
postupke, posve jasno razotkrivalo svu Sirinu postavljenih talijanskih stremljenja.
Oni su naime pod takvim okolnostima bili u cijelosti na tragu, tonije receno,
potpuno podudarni s ranije proklamiranim i aktualnim talijanskim iredentistickim
politickim teznjama.*

O navedenim postupcima kao i razmjerima tako proizilih posljedica,
najbolje nam svjedofe mnogobrojni dopisi Sto ih je u poslijeratnom razdoblju
(poCevsi ve¢ od 1947. godine) upravitelj zadarske Znanstvene knjiZznice dr.
Vijekoslav Mastrovié, upucivao mnogim pojedincima i ustanovama diljem
Hrvatske, upravo s ciljem nabave i popunjavanja devastirane bibliote¢ne grade na
hrvatskom jeziku. Osnovni sadrZaji takvih dopisa, biljeZili su u pravilu konstatacije
o0 tome kako su talijanski okupatori unistavali dio hrvatskih tiskanih knjiga, i to u
pravilu one koje su se nakon aktivizacije Rapallskog ugovora nalazile u Zadru.®
Takoder, Mastrovi¢ je pisao i o talijanskim postupcima kojima se namjerno
izbjegavala nabava djela hrvatskih pisaca, pri ¢emu su se ona postojeca ¢ak i fizicki
odbacivala iz Knjiznice.® Ili pak, o nastalom odnosu koji je primarno proizlazio iz
stvorenoga politiCkog ozraCja, te upravo takav nedvojbeno omogucavao

2 Vige o tome vidi: Ante Arti¢, »Prilike u Zadru od 1918. do 1941.«, Zadar: Zbornik,
Zagreb, 1964., str. 315-316.
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djelatnicima KnjiZnice, da pod svaku cijenu izbjegavaju nabavu bilo kakvih djela
na hrvatskom jeziku.’

Takva se talijanska orijentacija nastavljala i poCetkom ratnih zbivanja
1941. godine, kada je iz KnjiZnice s obrazloZenjem »sklanjanja od bombardiranja,
u ltaliju (Veneciju) prenesen golemi broj iznimno vrijedne bibliotegne grade.® Zbog
toga su, kako je to izrijekom u jednom od svojih mnogobrojnih dopisa u
poslijeratnom razdoblju, upravitelj Knjiznice dr. Vjekoslav Mastrovi¢ naveo:
»odnijeli u Veneciju oko 6.000 svezaka raznih bibliotekalija — svu rukopisnu
zbirku, raritete, oglase i dr.«.’

NAPORI DR. VIEKOSLAVA MASTROVICA U POSLIJERATNOM
RAZDOBLJU U SVEZI NABAVE CROATICA

Prestankom teritorijalne tudinske okupacije Zadra, zapravo odlaskom iz
grada njemackih vojnih postrojbi i dijela talijanske civilne uprave, §to se zbilo
koncem 1944. godine,'® ostvarili su se pored ostaloga, i bitni preduvjeti za
obnavljanje, odnosno zacetak novoga nacina rada Knjiznice. S tim u vezi, trebalo je
u prvom redu ipak poraditi na osnovnim fizickim popravcima (premda relativno
manjeg opsega) ostecenih dijelova zgrade KnjiZnice, koji su nastali kao posljedica
prethodnih savezniCkih teSkih zraCnih razaranja kojima je Zadar bio sustavno

® Knjiznica je prestala svojim radom tijekom 1943. zbog tada pokrenutih strahovitih i
sustavnih zracnih razaranja grada Zadra od strane saveznickog ratnog zrakoplovstva. O
prestanku rada knjiZnice vidi: Pavao Gali¢, Povijest zadarskih knjiznica, Zagreb, 1969., str.
54,

* Sudtina talijanske iredentistitke djelatnosti u Zadru bila je priprema uspostave takvih
politickih odnosa koji bi jaméili i opravdavali ostvarenje postupka tzv. povratka ’
neoslobodenih zemalja' matici zemlji Italiji. U tom kontekstu, kao jedan od segmenata,
moZemo promatrati i nasilno talijansko djelovanje na zamjeni hrvatske kulturne bastine
onom talijanskom. Vide o iredentistickom politickom djelovanju vidi: Sime Perigi¢, »Prilog
poznavanju talijanske okupacije Dalmacije od 1918.-1923. god.«, Radovi Instituta
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zadru, Zadar, 1973.

> U tom smislu vidi: Znanstvena knjiznica Zadar (ZKZD), Arhivska grada Nautne
biblioteke Zadar, svezanj 1949., dopis br. 606/49., od 30. rujna 1949.

® Vidi: ZKZD, Isto, svezanj 1949., dopis br. 842/49-2., od 20. studenoga 1949. godine.
"Vidi: ZKZD, Isto, svezanj 1950., dopis br. 661/50., od 10. srpnja 1950. godine.

U tom razdoblju upravitelj Knjiznice (jo§ od 1932. do 1943. godine) bio je Giuseppe
Praga. ViSe o njegovom upraviteljstvu vidi: P. Gali¢, nav. dj., str. 53-54.

° Vidi: ZKZD, Arhivska grada Naugne biblioteke Zadar, svezanj 1955., dopis br. 257/55.,
od 3. lipnja 1955. godine. Taj je dopis Vjekoslav Mastrovi¢ uputio 'Komisiji za osnivanje
Filozofskog fakulteta u Zadru', koja je bila ustanovljena pri IzvrSnom vije¢u Sabora NRH.
19 De facto teritorijalno oslobodenje Zadra uslijedilo je 31. listopada 1944. godine., $to ne
podrazumijeva i ono de jure $to je uslijedilo 1947. godine.
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izloZzen od konca 1943. pa nadalje, tijekom skoro cijele 1944. godine. Nakon
neophodno poduzetih gradevinskih zahvata i djelomi¢nog osposobljavanja zgrade,
Knjiznica je otvorena u drugom dijelu 1945. godine,* i to pod imenom "Narodna
biblioteka". Tada je za njenoga prvoga upravitelja imenovan Dusan Beric.

0Od 1947. upraviteljstvo nad zadarskom Znanstvenom knjiznicom preuzima
dr. Vjekoslav Mastrovi¢, nakon ¢ega ve¢ 1. sijeCnja 1949. godine ona mijenja svoje
ime, i dobiva novo, "Naucna biblioteka". Mastrovicevim dolaskom i preuzimanjem
uprave, prvenstveno se intenziviraju aktivnosti na obnavljanju i funkcionalnom
uredenju same zgrade. Usporedo s tim poslovima, novi upravitelj pokrece i
vrijednu, ali nadasve neophodnu inicijativu nabave prioritetnoga hrvatskog
knjiznog fonda. Upravo je ta €injenica, od 1949. godine rezultirala i potrebom da
ustanova pocinje s obvezatnim primanjem, iz tog razdoblja svih tiskanih knjiznih
primjeraka iz Hrvatske."

Upravitelj Mastrovi¢, Kkoriste¢i se razli€itim njemu dostupnim
moguénostima,*® dolazio je do deficitarne hrvatske bibliote¢ne grade. Tako je
primjerice otkupom od privatnih osoba, zatim nizom zaprimljenih poklona, ili pak
izvrSenim zamjenama s relevantnim ustanovama diljem zemlje, ustrajno radio na
popunjavanju knjiznog fonda, ciljano potencirajuci onaj hrvatske provenijencije.

Upravo iz tih razloga, a u prilog potpunijeg razumijevanja Mastrovi¢evog
ukupnog djelovanja na toj razini, ovdje ¢emo prema vlastitom odabiru, navesti
odnosno citirati samo neke od njegovih znacajnih korespondencija (premda ih je
bio veliki broj) s raznim ustanovama i privatnim osobama. Naime, misljenja smo
da ¢e upravo izvadci iz, u tom razdoblju prosljedivanih dopisa kao i privatnih
pisama, na najbolji moguci naCin posvjedoCiti 0 njegovom ustrajnom radu na
obogadivanju vrijednim primjercima, tada joS nedostatne hrvatske bibliote¢ne
grade.

U tom je smislu primjerice, upravitelj Znanstvene knjiznice dr. Vjekoslav
Mastrovi¢ jo$ tijekom 1948. godine, od SveuciliSne knjiZnice u Zagrebu zatraZio
moguénost razmjene duplikata knjiga, Sto je dopisom sljedeceg sadrzaja dodatno i
obrazlozio: »Podjedno nam javite, koje knjige na hrvatskom jeziku bi nam Vi dali
u zamjenu. NaSa knjiZnica ima malo knjiga na hrvatskom jeziku. Imamo narocito
interesa za djela, koja su napisali Dalmatinci ili ostali o pitanjima koja su u vezi sa

1 Nadnevak otvaranja Knjiznice bio je 14. listopada 1945. Vidi: P. Gali¢, nav. dj., str. 54.

2 vidi: P. Gali¢, nav. dj., str. 54.

3 Iscrpnije o naginima i moguénostima traZenja, koje je dr. Vjekoslav Mastrovi¢ koristio u
svrhu nabave tada deficitarne hrvatske biblioteCne grade, moze se pronaci u: Znanstvena
knjiznica Zadar (ZKZD), Arhivska grada Naucne biblioteke Zadar, sveZnjevi od 1947. do
1960. godine.
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Dalmacijom, nadalje ostala znanstvena hrvatska djela, bez obzira gdje su izdana i
tko je autor«.** Ovim je postupkom Mastrovi¢ nesumnjivo, bez bilo kakvih ograda
naglaSavao svoju primarnu teznju za nabavom svih postojecih djela na hrvatskom
jeziku. Pritom takoder, Sto je u svakom slucaju od posebne vaznosti, nije ispustao
priliku iskazati svu svoju kljuCnu zainteresiranost i za ona djela koja su tretirala
dalmatinsku problematiku.

| naredni primjer kojega ¢emo ovdje prezentirati, pruZza nam vrijedan dokaz
Mastroviéevih stajaliSta glede njegova ukupnog odnosa prema hrvatskoj, pa stoga i
onoj u teritorijalnom smislu uzoj, odnosno lokalnoj kulturnoj bastini. Naime, nakon
Sto je sveucilisni prof. Josip Hamm 1949. godine, poklonio Znanstvenoj knjiznici u
Zadru, po svemu jedinstvenu knjigu Sime Budini¢a "Pochorni i mnozii inii psalmi
Davidovi", Mastrovi¢ je dobrotvoru uputio znakovito pismo zahvale. U njemu je
pored ostaloga naveo: »Zar moze biti od tiskanih djela vrjednijeg od ovoga: knjigu
pise Zadranin hrvatskim jezikom i posveéuje je Zadru«.™® Naravno da iz ovako
intoniranog dijela teksta zahvale za primljeni poklon, nesporno proizlazi, zapravo
se moze isCitati, golema Mastroviceva strast prema vlastitom jeziku, ali jednako
tako i sva njegova privrZenost svome gradu.

Nadalje, koncem iste 1949. godine, Znanstvena knjiZznica zaprimila je i
poklon od Ante Dukiéa, knjizevnika iz Zagreba, kojemu upravitelj Mastrovic¢
takoder uzvraca s punom zahvalnoS¢éu, te pored ostaloga njemu piSe: »Primili smo
VaSe pismo i poslane knjige koje su u redu stigle. Mnogo Vam se zahvaljujemo na
tom daru. Doista nismo imali u naSoj biblioteci ni jedno Va3e djelo. Razlog je tome
taj, Sto su talijanski okupatori namjerno izbjegavali nabavku djela hrvatskih pisaca,
pa Cak ih i uklanjali iz biblioteke. NaSa su sada nastojanja usmjerena, da
nadoknadimo ono, to je tudi barbarluk propustio«.’® Ovu je zahvalu Mastrovic,
kao Sto je iz samoga sadrZaja njenoga teksta vidljivo, poglavito iskoristio kao
prigodu za prokazivanjem prethodnih, iskljuCivo negativnih talijanskih postupaka
prema hrvatskim kulturnim vrijednostima, ali i njegovo upraviteljsko, tada veoma
aktivno djelovanje usmjereno u pravcu potpunog ispravljanja zateCenih
nepravilnosti.

Zbog istih je potreba dr. Mastrovi¢ i sljedece 1950. godine, uputio zamolbu
i Drzavnom arhivu u Zagrebu, u kojoj je ponajprije dao osnovne naznake
trenutnoga stanja zadarske Znanstvene knjiZznice i njene daljnje potrebe. Upravo

Y Vidi: ZKZD, Arhivska grada Nautne biblioteke Zadar, svezanj 1948., dopis br. 242/48.,
od 28. rujna 1948. godine.

15 |sto, svezanj 1949., dopis br. 611/49., od 30. rujna 1949. godine.

18 |sto, svezanj 1949., navedeni dopis 842/49-2.
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zato je medu ostalim zabiljeZio sljedece: »Ova biblioteka oskudijeva u djelima na
hrvatskom jeziku. Zbog talijanske okupacije i talijanskog Sovinizma bibliotekara,
izbjegavalo se nabavljati takova djela. Stoga je naSa duZnost ispraviti te propuste.
PoteSkoce su u nabavljanju starih izdanja, pa se zato obracamo naslovu da nas
pomogne u popunjavanju croatica«.'’

| "Matici Hrvatskoj" u Zagrebu, dostavio je tijekom 1951. godine dopis
kojim je upozoravao na stanje knjiznog fonda u zadarskoj Znanstvenoj knjiZnici, te
ih ujedno izvijestio o tome koji su u tom pogledu trenutni prioriteti uprave. Svoje
videnje prikazao je na na€in: »lako je ova knjiznica druga po veli€ini u Hrvatskoj,
ipak oskudijevamo u hrvatskim djelima. Talijanski okupator nije trpio, da se u
Zadru saberu croatice. Zbog toga su nastojanja uprave ove ustanove, da se dode do
Sto vecCeg broja knjiga na hrvatskom jeziku, napose onih koje je izdala Matica
Hrvatska. Reflektiramo na sva izdanja Matice Hrvatske«.'®

Na koncu prezentacije ovih nekoliko izdvojenih primjera usmijerenog i
veoma svrhovitog djelovanja dr. MaStrovica, spomenut ¢emo jo$ jedan, koji prema
naSem misljenju, daje svemu prethodno navedenom uistinu poseban pecat.

Naime, 1952. godine dr. Mastrovi¢ je uputio u Sjedinjene AmeriCke
DrZave, najpoznatijem hrvatskom Kkiparu lvanu Mestroviéu, pismo kojim ga je
prvenstveno u kratkim crtama upoznao s povijeSéu i trenutnim potrebama
Znanstvene knjiZznice u Zadru, te u nastavku istoga istaknuo nedvosmislenu
zamolbu prema njemu. U tom kontekstu napisao je tekst sljedeéeg sadrZaja: »NaSa
je biblioteka druga po veli€ini u Hrvatskoj, te danas broji preko 150.000 svezaka.
Nakon talijanske okupacije nasSli smo od bivse gradske biblioteke "Paravia" oko
60.000 svezaka. Razliku smo nabavili u ovo par godina. Narocitost ove ustanove
jest u tom, Sto ima posebni odio (sa svim katalozima) za Dalmaciju, u kojem su
bibliografski obradena djela autora iz dalmatinske Hrvatske i djela o njima i o
Dalmaciji. Za vrijeme talijanske okupacije favorizirali su se autori talijanasi, dok se
izbjegavalo nabavljati djela naSih autora. Godine 1941. iz ustanove odnijeli su u
Italiju oko 6.000 svezaka vrijednih starih knjiga i rukopisa, medu kojima su veliki
broj ba$ nasih djela, npr. prvo izdanje Maruliéeve "Judite", kompletni "Kraljski
Dalmatin” i dr. NaSa su nastojanja danas upravljena, da ovu najstariju nasu javnu
knjiZnicu i najvecu u dalmatinskoj Hrvatskoj Sto bolje kompletiramo sa croaticama.
Vruéa nam je Zelja, da posjedujemo Sto vise djela o Vama, velikanu nase
umjetnosti, sinu naSe krSne dalmatinske Hrvatske. Molimo Vas stoga, da nam
poSaljete radove o Vama i VaSim djelima bez obzira na jezik i izdavaca.

7 vidi. Isto, svezanj 1950., navedeni dopis br. 661/50.
18 |sto, svezanj 1951., dopis br. 542/51., od 11. lipnja 1951. godine.
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Najhrvatskiji grad naSe obale Zadar, koji je zbog svoje uporne borbe protiv
prekomorskog okupatora toliko nesretnih dana proSao u proslosti, konatno je
osloboden i vraéen domovini Hrvatskoj. Njegova je obnova dug svih nas«.*

Tijekom narednog mjeseca, stigao je odgovor kipara Ivana Mestrovica u
kojem je pored ostaloga stajalo: »Primio sam VaSe pismo od 12. svibnja i vrlo me
je radovalo Cuti da se na$ lijepi Zadar opet podiZe. Historija Zadra je moZda
najznaCajnija medu svim gradovima Hrvatske, kako u ranijoj tako i novijoj
historiji. lako mu je tudin uporno nametao stranu obrazinu, Zadar je u svojoj srciki
ostao hrvatski i kona¢no doc¢ekao dan da se vrati majci domovini. lako je tudin u
njemu sjedio tokom zadnjeg rata, nas je sve boljelo njegovo rudenje iz zraka«. U
nastavku odgovora takoder je navedeno: »Svojih knjiga ili drugih publikacija,
nemam osim Monografije, koju je izdala SveuciliSna Tiskara u Syracusi, N. Y., pa
ne mogu odgovoriti VaSoj Zelji kako bih Zelio, nego Vam Saljem samo ovu
publikaciju, koja mi je pri ruci«.?

Nakon primljenog odgovora, upravitelj zadarske Znanstvene knjiZnice dr.
Mastrovi¢ zahvalio se svojim pismom, te ujedno potvrdio i primitak navedene
monografije 0 najznatajnijem hrvatskom kiparu.?

Dakle, ova vrijedna i nadasve zanimljiva korespondencija s Kiparom
Ivanom Mestroviéem, moZzda nam na najbolji moguci nacin svjedoCi o tada stalno
prisutnoj teznji dr. Vjekoslava MaStrovica za nabavom i neophodnim
popunjavanjem zadarske Znanstvene knjiZnice svim vrijednim hrvatskim pisanim
djelima. Takoder, potvrduje i Mastrovicevu izraZzajnu komunikativnost, zbog Cega
je bez bilo kakvih sustezanja Cesto dolazio u kontakte sa svima onima, koji su
mogli biti od pomoc¢i u ostvarenju njegova glavnog cilja, uzdizanju poloZaja
hrvatske zadarske Znanstvene knjiznice.

I na koncu, ovdje moramo spomenuti jo$ jedan dogadaj djelomi¢no vezan
uz dr. Mastrovi¢a, premda uvaZavajuci Cinjenicu o tome da on nije bio izravnim
sudionikom u medudrZzavnim pregovorima za povrat, svojedobno od Talijana
oduzetih kulturnih vrijednosti, odnosno biblioteCne grade iz zadarske Znanstvene
knjiZnice, koja je jo§ 1941. godine bila premjeStena u Italiju. Naime, upravo su se
najvaznije aktivnosti, sastanci i pregovori drZavnih povijerenstava Jugoslavije i
Italije, u pogledu dogovora oko daljnje sudbine spomenutih kulturnih vrijednosti,
odvijale u razdoblju upraviteljskog djelovanja dr. Mastrovi¢a u re€enoj ustanovi.
Svakako da je u takvim okolnostima i njegov rad, na posredan nacCin ostavljao

9 Vidi: Isto, sveZzanj 1952. Pismo je upuceno 12. svibnja 1952. godine.
2 |sto, pismeni odgovor od 27. lipnja 1952. godine.
2! Isto, pismo od 19. kolovoza 1952. godine.
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bitnog traga, koji je jugoslavenskim predstavnicima bio od klju¢ne pomoci u
uvjeravanju talijanske strane o potrebi neodgodivog povratka oduzetih hrvatskih
kulturnih vrijednosti.

Naime, prema postignutom Mirovnom sporazumu izmedu Iltalije i
Jugoslavije iz 1947. godine,? Italija se uz ostalo obvezala Jugoslaviji vratiti i ranije
oduzete brojne kulturne vrijednosti. Prema toj obvezi pokrenuti su medudrZavni
pregovori, §to ih je s jugoslavenske strane vodila "Komisija za restituciju kulturnih
predmeta”, a okoncani su u kolovozu 1960. godine, te se tek tijekom 1961. godine
priSlo njihovoj konacnoj realizaciji. Posljedi€no tome, Znanstvenoj knjiZznici u
Zadru vraéeni su oduzeti predmeti, medu kojima je bilo 350 dokumenata na
pergameni, zatim 850 rukopisa i 550 tiskanih knjiga.?

O golemoj zainteresiranosti dr. Mastrovic¢a u svezi aktivnosti za povratom
biblioteCne grade iz Italije u zadarsku Znanstvenu knjiznicu, svjedote nam i
njegova izvjeS€a sa sluzbenih putovanja, posebice ona tijekom 1955. i 1956.
godine. U njima detaljno opisuje s kim je sve na Republi¢koj razini poticajno
razgovarao, te se tako informirao o trenutnom stanju glede konanog rjeSavanja
ovoga problema.* Stoga na stanoviti nacin i ovaj dogadaj moZemo dovesti, premda
neizravno, u vezu s Mastrovicevim aktivnostima za povratom hrvatske bibliote¢ne
grade u zadarsku Znanstvenu knjiznicu.

ZAKLJUCNO RAZMATRANJE

Analizirajuéi prezentiranu korespondenciju koju je u promatranom
razdoblju, kao upravitelj zadarske Znanstvene knjiznice vodio dr. Vjekoslav
Mastrovi¢, moZe se zakljuCiti kako su njegovi napori u pravcu nabave i
popunjavanja Knjiznice s hrvatskom bibliote€hom gradom, bili od presudne
vaZznosti. Naime, upravo zahvaljujuci njegovoj upornosti i senzibilitetu, zadarska
Znanstvena knjiZnica bitno je obogatila svoj fond croaticama.

Uspostavljajuci na razliCite nacine, aktivne kontakte sa svim relevantnim
ustanovama u Hrvatskoj, kao i pritom traZzeCi mogucnosti saznanja o privatnim
kuénim zbirkama u kojima se moglo pronaci niz vrijednih djela na hrvatskom
jeziku, zatim primajuc¢i poklone za ustanovu od pojedinaca, dr. Mastrovi¢ je

22 Mirovni sporazum koji je prvenstveno sadrzavao medudrzavno razgraniéenje izmedu
Italije i Jugoslavije, potpisan je 10. veljate 1947. godine.

2 Vise o tome vidi: P. Gali¢, nav. dj., str. 54., zatim str. 102., biljeska 206.

#Vidi: ZKZD, Arhivska grada Nautne biblioteke Zadar, sveznjevi 1955. i 1956. godine.
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uspijevao u ostvarivanju svojih osnovnih teznji. Svojim je djelovanjem mijenjao
dotadasnju sliku hrvatskog knjiznog fonda u KnjiZnici, koju su u ranijem razdoblju,
prvenstveno iz razloga zadovoljenja svojih politickih ciljeva, nenaravno formirali
Talijani.

Takvim je svojim djelovanjem dr. Mastrovi¢ postizao zapravo dvostruki
rezultat. Naime, s jedne je strane sustavno upoznavao Siru hrvatsku javnost o
ranijim neprimjerenim i politicki motiviranim talijanskim postupanjima glede
hrvatskih kulturnih vrijednosti, dok je s druge strane ostvarivao kljucni cilj
mijenjanja, u pozitivnom smislu za hrvatsku baStinu, stanja u zadarskoj
Znanstvenoj knjiZnici.

UvaZzavajuci dakle sve navedene Mastroviéeve aktivnosti, vrijedi na koncu
konstatirati, kako je razdoblje njegova upraviteljstva glede sveukupnog poboljSanja
stanja u Znanstvenoj knjiZnici bilo upravo od presudne vaznosti. U tom kontekstu
ostaje upravo neodvojiva poveznica, dr. Vjekoslava Mastrovica i croatice.
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Zlatko Begonja: VIEKOSLAV MASTROVIC AND CROATICA
Summary

Beginning in 1947 Vjekoslav Mastrovi¢ as a director of the Research
Library Zadar started intensive activities with an aim of improving a bad position
of Croatian library materials in that institution. His initiative was primarily aimed
at acquisition and complementing of deficient Croatian materials left after the
previous Italian administration and caused by planned politics of enforced change
of relations to Italian benefits in all areas including the cultural area.

In order to fulfil the stated goal PhD Vjekoslav Mastrovi¢ undertook many
initiatives including numerous private and official contacts and correspondence
with an aim of enriching the Zadar Research Library with until then deficient fund
of Croatica. With these activities he fulfilled his main goal to correct an unnatural
condition imposed by previous Italian politics and to bring the Zadar Research
Library to the level that objectively belongs to it in the entire Croatian cultural
heritage.

Mastrovi¢’s role was in that sense of special significance and it may be
well said that the stated period of Zadar's Research Library history has been
recognized by his essential influence on achieving the main goal — complementing
the Library holdings with Croatica.
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Milko Brkovié

ULOGA VJEKOSLAVA MASTROVICA OKO OBNOVE
KOMPLEKSA SAMOSTANA SV. MARIJE | OSNIVANJA
SICU U ZADRU

U sluZzbenom pogledu djelatnost Vjekoslava Mastrovié¢a (1913.-1986.) oko
obnove kompleksa Samostana sv. Marije i osnivanja Stalne izloZbe crkvene
umjetnosti u Zadru, muzeja zlata i srebra Zadra, ponajvise se odvijala u okvirima
djelatnosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti i njena Instituta u Zadru, ali i
zahvaljujuci njegovoj osobnoj ljubavi prema hrvatskom kulturnom blagu u Zadru.

Prema safuvanoj dokumentaciji u Akademijinom Institutu u Zadru,
Mastrovi¢ se po prvi put javno ukljucio u tu problematiku 1954./1955. godine,
dakle odmah nakon osnutka Akademijinog Instituta u Zadru. Spocetka su mu u
tome prve kontakt osobe u Akademiji bile tajnik dr. Ivan Ili¢ i predsjednik
Akademije, akademik Grga Novak. Kasnije se Akademijin krug Sirio i Mastrovic je
bio sve bliZe ostvarenju svoga udjela u osnivanju SICU. U jednom od svojih dopisa
(28. kolovoza 1956.) dr. Ili¢ piSe Mastrovicu: »Dragi kolega, eto, kako je svrsio,
bar za sada, Va$ prijedlog za upucivanje llica u Zadar u stvari "lzloZbe zlato i
srebro”. Na$ Predsjednik se po obiaju samo nasmijesio, a ja eto sastavih pismeno,
da se stvar makne«. U samom pocetku bilo je predvideno da ta izloZzba bude u
sastavu Akademije.

U pogledu cijelog kompleksa Samostana Mastrovi¢ je sastavio jedno
nedatirano izvjed¢e, na kojem je rukom naznacio »Gusiu«, ovim rijeima: »1. Od
1948. bili su konkretni planovi za obnovu kompleksa sv. Marije (i tu je rukom
dodao da je priprema bila 1947.). To je trebao biti opipljivi doprinos Republike na
obnovi Zadra, jer bi se izgradnjom tog kompleksa rijeSilo pitanje hrpta poluotoka,
na kojem je grad Zadar. Kako tada Akademija nije jo§ imala svoj Institut u Zadru,
niti odgovarajuce ljude, to je ova dobra akcija ostala neispunjena tada kad se s
materijalne strane to moglo izvrsiti. 2. Odlaskom akad. GuSi¢a iz Uprave
Akademije (m. op.: 1950.) interes za taj zadatak biva iz Uprave Akademije sve
slabiji. Bivsi predsjednik akad. Stampar nije za to pokazivao narogiti interes.
Medutim su zidine crkve i samostana propadale. Tako da je na kraju prijetila
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opasnost, da se zidovi i stupovi kod kupole i groba VeCenege sruse. Bila bi to
velika Steta. Kako je u meduvremenu poceo s radom Institut Akademije u Zadru, to
su poduzete energi¢ne mjere, da se spasi taj dio crkve sv. Marije. Kroz dvije godine
— 1955. i 1956. otvoreno je bilo ukupno 7 i pol milijuna dinara i za to je
popravljena crkva sv. Marije: zidovi, izradena 2 vrata i postavljen krov nad
crkvom. Time je ona spaSena (dodano rukom: svetiSte). Medutim ostalo je u
zidinama ostali dio samostana, a to su tri zgrade. U zapadnu, najvecu, imalo se
namjeru smjestiti sredovjecne(!) umjetnosti(!). Sve je ostalo neizvr3eno. 3. Pravno
stanje kompleksa: Do travnja 1958. g. kompleks je bio u posjedu Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti, koji je vr3io njen Institut u Zadru. Bio je do tada i
Akademijin Cuvar na kompleksu. Kako je tada ukinuto mjesto Cuvara i dan nalog,
da se kompleks preda Konzervatorskom uredu u Zadru, jer Akademija nema vise
za to sredstava. To je i uCinjeno. Danas posjedovna prava nad kompleksom vrSi
Konzervatorski ured u Zadru, koji je preuzeo istog Cuvara, te ga s poteSkocama
placa. 4. Zadarski biskup Mate Garkovic¢ i njegov koadjutor Oblak Zele povesti
sabirnu akciju po svim jugoslavenskim biskupijama za obnovu samostana sv.
Marije. Sam pak samostan Zeli prodati sve svoje nekretnine, s kojima moZe danas
raspolagati i sve utroSiti za njegovu obnovu. Benediktinke su naime sada smjeStene
u bivéem Zmajeviéevom sjemenistu, gdje se ne osjecaju dobro i odanle ih biskup
Zeli maknuti. One pak ne Zele mnogo: samo da imadu zgradu za stanovanje,
ogradeno. Na crkvu sada ne reflektiraju, jer Zele samo kapelu, dok im crkva zadaje
samo brige, kako rekoSe. Mnogo se oslanjaju na obecanja(!) rukovodioca(!)
Akademije, napose bivieg podpredsjednika akademije M. KrleZe, da Ce prednje
izvrsiti, kao znak zahvalnosti danadnje vlasti, Sto su one spasile zlato i srebro
Zadra, te ga nisu predale tal. faSistima, koji su ga traZili i Zelili(") prenijeti u Italiju,
odakle ga ne bi sigurno vratili. Spomenuti su biskupi svoju namjeru priop€ili NO
op¢. Zadar Albinu Svoriniéu i to prigodom posjeta biskupa Oblaka. 5. Akademija
stoji danas na stanovistu, da nije njen zadatak restauracija takovih objekata, pa tako
nema ni sredstava za taj rad. Zbog toga ona moZe dati svoju stru¢nu i naucnu
pomo¢ u ovom poslu, i nista vise. Obzirom na politiCku priliku ovog predmeta,
potrebno bi bilo uzeti ovo u razmatranje. Svakako nebi(!) bilo zgodno ni za
unutradnje ni za vanjske prilike, da se za takav kulturno-hist. objekt, kao sto je
samostan sv. Marije, provede njegova obnova dalje na osnovu sabirne akcije
provedene od strane zadarskog ordinarijata. TeZi se pokazati dosada, da narodna
vlast zna cijeniti vaznost takovih objekata, te ih obnavlja odnosno restaurira n.pr.
crkve na Ohridskom jezeru /Ohrid/, pa dosada i u Zadru /sv. StoSija, sv. Frane, sv.
Donat/. Bilo bi politicki mudro, da se to provede i sa sv. Marijom /samostanom i
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ostalim kompleksom/, koji je usko povezan sa hrvatskom orijentacijom u Zadru u
najranijim stoljeima. Drugovi — odgovorni za to — u Zadru /komitet i No kotara/
imadu namjeru uskoro se sastati i pitanje sv. Marije raspraviti i donijeti odluke.
Vjerovatno(!) da ¢e namjera biskupa poZuriti i odrZanje njihova sastanka». Kasnije
je Mastrovic¢ o predmetnom kompleksu sastavio jo$ detaljnije izvjeS¢e koje takoder
nije datirao, ali ga je potpisao i a tergo svojom rukom dodao da je to »Promemoria
predana predsj. Kotara(?) Zadar V. Kozulu 1961. g. za Kat. komitet sktl.(?)«.*

Odnose izmedu Akademije i Zadarske nadbiskupije oko osnivanja izlozbe
»Zlata i srebra Zadrax, njezinog rada i prvotnog smjestaja, najzornije nam
predoCava jedan dopis Nadbiskupskog ordinarijata iz 1959. (24. travnja.) upucéen
Akademijinom institutu u Zadru u kojem se kaZe: »Na temelju usmenih razgovora
izmedu Nadbiskupskog ordinarijata u Zadru i Instituta Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti u Zadru, a prigodom dodijeljivanja kredita sa strane
Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu za postavljanje riznice
relikvijara »Zlato i srebro Zadra« u prizemlju desno Nadbiskupske palaCe u Zadru,
Zeleni trg 1, ovaj Nadbiskupski ordinarijat se obvezuje: 1. Nadbiskupski ordinarijat
u Zadru i Samostan €. s. benediktinki »Svete Marije« u Zadru kao vlasnici i dalje
¢e svjesno i brizno Cuvati i upravljati riznicom relikvijara i drugih crkvenih
umjetnickih predmeta. 2. Nadbiskupski ordinarijat ¢e imenovati jednog svog
svecenika Cuvara riznice. Na prijedlog €. majke Opatice samostana »Svete Marije«
imenovat Ce se jedna €. s. benediktinka zamjenicom i pomoc¢nicom Cuvara riznice.
3. C. majka Opatica samostana »Svete Marije« odredit ¢e posebne sestre Cistacice
za riznicu. 4. Riznica Ce biti otvorena i pristupatna javnosti. 5. Riznica je pod
zaStitom Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zagrebu. 6. Nad
riznicom vr8e strucni i naucni nadzor Jugoslavenska akademija znanosti i
umijetnosti u Zagrebu preko svog Instituta u Zadru. 7. Nau¢nim radnicima ée se
omoguditi naucna istraZzivanja u suglasnosti s Institutom Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti u Zadru. 8. Nadbiskupski ordinarijat ¢e povremeno
izvjeSCivati Institut Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zadru o
djelovanju i stanju riznice. Lijepo molimo cijenjeni Naslov, da te naSe obaveze
izvoli priopéiti Jugoslavenskoj akademiji znanosti i umjetnosti u Zagrebu. Sa
osobitim postovanje: Mate Garkovi¢, s. r. M. P.«.

Kako kasnije saznajemo, lokacija je te zbirke promijenjena, a nakon
ponovhih mnogobrojnih dopisa, kontakata i dogovora na relaciji Akademija,
Nadbiskupski ordinarijat, Opcina i drugih mjerodavnih ustanova i pojedinaca u
Zadru i Zagrebu o tom kompleksu, Mastrovi¢ u jednom od svojih dopisa

! Dokument u prilogu.
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predsjednistvu Akademije 1967. (br. 17/45-1967., 31. oZujka 1967.) ovako
rezimira: »Dana 28. i 29. 0. mj. (to jest oZujka 1967.) vodili su se u Zadru
razgovori o rjeSenju pitanja namjene i izgradnje odnosno popravka kompleksa
(zgrada) benediktinskog samostana sv. Marije u Zadru. Tome su prisustvovali
predstavnici Naslova i to predsjednik akad. dr Grga Novak, potpredsjednik akad. dr
Frane Kogoj i akad. Branimir Gusi¢, dok je od strane Izvrinog vije€a Sabora SR
Hrvatske prisustvovao predsjednik Vijerske komisije Stjepan Ivekovi¢, a od strane
Skupstine opc€ine Zadar predsjednik Drago Strenja. Rezultat toga jest ugovor koji je
sklopljen i potpisan 29. oZujka 0. g. u 17 sati u zgradi Nadbiskupije. Za
Jugoslavensku akademiju znanosti i umjetnosti potpisao je akad. dr Branimir Gusi¢
i uz svoj potpis udario peCat ovog Instituta. U prilogu dostavlja se prijepis toga
ugovora, a izvorni predat ¢e Vam akad. B. GusSi¢. Nakon razgovora, intervencija i
konkretnih akcija, konatno od 1959. god. doslo je do zakljuenja ugovora o
rieSenju pitanja izgradnje kompleksa samostana sv. Marije. Jugoslavenska je
Akademija kako direktno, tako i preko ovoga Instituta poduzimala stalno korake na
povoljnom i pravednom rjeSenju ovoga pitanja, te predmetni ugovor je u stvari
sadrZina tog stava Akademije. Predstavnici Akademije bili su ¢ak u interesu stvari
spremni da prihvate i rjeSenje, da se cijeli kompleks preda odnosno povrati
samostanu s time, da ga Ordinarijat o svom troSku popravi, te da odrZava izlozbene
prostorije, kao i obavezu da izloZeni i neizloZeni predmeti budu pristupacni
nau¢nim radnicima. Medjutim nije bilo razloga da se ne prihvati rjeSenje iz
ugovora, ako ono zadovoljava obje strane tj. danaSnju Opéinu Zadar i
Nadbiskupski ordinarijat. Potrebno je da se sjetimo kako je Jugoslavenska
akademija preko ovog Instituta spasila od daljnjeg rudenja 1956. god. crkvu
Samostana sv. Marije, u kojoj je bio u cjelosti poruSen krov i veliki dio svetista,
tada je sve restaurirano. Osim toga daljnjih godina vodili su se pregovori s
Ordinarijatom za uredjenje zbirke »Zlato i srebro Zadra« u prizemlju desno
Nadbiskupske palace u Zadru Zeleni trg 1. Ugovor je tom prilikom sklopljen 24.
travnja 1959. god. izmjenom pisama izmedju Nadbiskupskog ordinarijata i ovog
Instituta. Mi smo s naSe strane tada gradjevinski pripremili to prizemlje, ali
naZalost zbog stava Opcine Zadar prema obnovi kompleksa samostana Sv. Marije,
do otvorenja zbirke nije doSlo, jer samostan nije htio pristati na izlaganje svojih
predmeta. Medjutim sada su sva pitanja rijeSena, te smatramo da je potrebito nakon
formiranja savjeta, u koji ulaze i dva predstavnika Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti, i nadalje svesrdno podupirati ostvarenje ovoga ugovora, a
napose otvaranje stalne izlozbe »Zlato i srebro Zadra« kao i znanstveno koristenje
umjetnickog i arhivskog blaga u riznicama, koje Ce biti obuhvaéene u stalnoj
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izloZzbi crkvene umjetnosti i predmeta naSe politiCke i kulturne proSlosti koji su
vezani za zadarsko podrucje, a nalaze se u crkvenim riznicama. Molimo da se
prednji izvjeStaj primi na znanje. Direktor: Dr. Vjekoslav Mastrovi¢(.) Prilog:
ugovor.«.

Nakon toga je uslijedilo ono 3to danas imamo od Samostana i SICU u
¢emu je, kako vidimo, Mastrovi¢ imao dosta udjela. Bio je jedno vrijeme €lan
savjeta, €lan odbora za izradu pravilnika rada, direktor ustanove u izgradnji
(1970.-1972.) »Zlata i srebra Zadra« i drugo. ZabiljeZio je da su osnivaci i
supotpisnici sporazuma o osnivanju Stalne izloZbe crkvene umjetnosti u Zadru (29.
travnja 1970.): 1. Samostan benediktinki sv. Marije u Zadru, 2. Zadarska
nadbiskupija, 3. Opcinska skupstina Zadar i 4. Jugoslavenska akademija, koja je
kao najviSa znanstvena ustanova Republike Hrvatske dala prvu inicijativu i stalno
kroz 27 godina koordinirala rad na osnivanju te ustanove.

Prilog:

»Predmet: Kompleks Samostana sv. Marije u Zadru.

1. Samostan sv. Marije u Zadru spada medju najznaCajnije kulturno-
historijske spomenike (1) i usko je vezan u XI. st. kad se oshiva, za hrvatske
vladare prve iz narodne dinastije, a potom za hrvatsko-ugarske kraljeve, napose za
Kolomana.

Spada medju najstarije naSe odrZane samostane, a svakako prve Zenskoga
reda. Uskoro ¢e imati obljetnicu 900 godina postojanja. To je za takove ustanove
znacajni jubilej.

Historijat ovog samostana napisao je dop. ¢lan Jug. akademije dr. Viktor
Novak iz Beograda, 5to Ce izdati Jugoslavenska akademija u Zagrebu.

U kompleksu nije vaZzan samo samostan, kao takav sa svim svojim
potrebnim zgradama, nego ima i direktnih hist. spomenika, kao npr. grob
Vecenege, kéerke osnivateljice Cike, obje rodjakinje hrvatskog kralja Kresimira IV
s odgovarajuc¢im natpisom na grobu i u crkvi /ovaj je mladjeg datuma/, zatim
zvonik koji je dao podi¢i kralj Koloman, a na njemu vrlo zanimljivi natpis o
njegovo ulasku u Zadar 1105. U tornju je nadalje tzv. Cikina celija, u kojoj su
poslije rata otkrivene freske iz XI. st. koje spadaju medju najstarije naSe freske.
Ove je Akademija prekopirala i kad je akad. KrleZza organizirao 1zloZzbu naSe
srednjovjekovne umjetnosti u Parizu, onda je ova freska bila na znaCajnom mjestu
izloZena, itd. Ima i spomenika i iz rimskog doba /terme/.

Svakako u crkvi i okolo nje trebat Ce izvrSiti arheolodka iskapanja kako bi
se ispitalo ima li joS vaznih spomenika. Nepotvrdjeno se ¢ak kod nekih u¢enjaka
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sumnja, da je mozda u crkvi pokopan jedan od kraljeva. Spominju €ak i samog
Kolomana.

2. Jugoslavenska je Akademija znanosti i umjetnosti u Zagrebu odmah
nakon svoje obnove poslije rata 1947. pristupila evidenciji i brizi oko spomenika u
gradu Zadru, pa je tako na prvom mjestu posvecena paznja kompleksu sv. Marije.

Tada je Uprava ond. predsjednistvo Akademije bilo u sastavu pred. akad.
A. Stampar, potpredsjednik M. Krleza i gl. tajnik akad. B. Gusic.

Od sve trojice, svaki odvojeno kod posjeta Zadru, dao je uvjeravanje ne
samo pred zadarskim nauc¢nim radnicima, nego izravno pred upravom samostana,
da ¢e se kompleks Samostana sv. Marije obnoviti, a na njemu i istiCna(!) zgrada,
koja se naslanja na crkvu, u kojoj ¢e se benediktinke vratiti i Zivjeti po strogim
propisima svoga reda.

Ovo je istaknuto da ¢e se za njih u€initi u znak zahvalnosti, $to su pred
faSistickim okupatorima u viSe navrata energi¢no odbile predati svu riznicu »Zlata i
srebra Zadra, kao i svoj arhiv. Odbile su i otkriti gdje su to sakrile odnosno
osigurale i pred njima i pred opasnos¢u od bombardiranja. Medjutim odmah poslije
rata, nakon oslobodjenja Zadra, odmah su otkrile gdje se sve nalazi i od tada
spremno stavljale na raspolaganje nasim nau¢nim radnicima na proucavanie.

Poduprle su akciju akademika M. KrleZe, da se u Zagrebu organizira
poznata izloZba »Zlato i srebro Zadra«, koja je vrlo uspjela. O tome su izdana dva
kataloga. Materijal je poslije vraéen u Zadar i ponovno predan samostanu.

Danas se on ¢uva u zgradi bivieg Zmajevi¢evog samostana, u prostoriji
vrlo neuglednoj, s klimavim podom, na katu. Kako je u zgradi smjeSten taj red
benediktinki, to je pristup u zbirku dosta ogranicen i sveden na posebne dozvole.
Obzirom na mjesto gdje je smjeSteno to ogromno kulturno i fakti¢no bogarstvo(!
bogatstvo), bolje je neke vanjske goste i ne dovoditi tamo, dok se ne uredi posebna
zbirka za te umjetnine.

Treba biti na Cistu, da zbirka »Zlato i srebro Zadra« obuhvaéa zlatne i
srebrene predjele iz riznice Samostana sv. Marije, nadbiskupije i crkve sv.
Krsevana, te arhiv Samostana sv. Marije.

3. Akademija je od poCetka postavila u vezi s izloZbom dva osnovna
problema, koja treba rijesiti:

a/ restauracija kompleksa Sv. Marije u pravcu da dobije izvjesnu primjenu

b/ zbirka sredovjetnih crkvenih spomenika /medju njima i Zlato i srebro
Zadra/.

4. Za rjeSenje prvog problema Zivo se zauzeo tadanji gl. tajnik Akademije
akademik dr. Branimir Gusi¢. Tada je u periodu od 1948. pa dalje ucinjeno ovo:

68



Izvrdeno je utvrdjenje stanja objekata od strane struénjaka. Arh. ing. Neven Segvié¢
izradio je idejni projekt, kako da se obnovi cijeli kompleks. Predvidjeno je, da se s
istoCne strane obnove zgrade i u njih smjeste benediktinke. U zapadnu zgradu,
zajedno s crkvom, da se smjesti Muzej sredovjecne umjetnosti /Zlato i srebro — u
prvom redu/. Na uglu, sjevero zapadnom, na suprotnoj strani bivseg Grand-hotela,
da se numeriraju i oprezno skinu kamenja venecijanske zgrade, u kojoj je bio taj
hotel, i od tog materijala izgradi zgrada Drz. arhiv. Nove zgrade pred crkvom bile
bi predvidjene za Akademijine potrebe.

Za ostvarenje ovih zadataka bila su tada uglavnom osigurana sredstva, ¢ak i
u Splitu smjesten gradjevni materijal, medjutim naZalost nije tada zgodna prilika
iskoriStena.

Institut tada nije jo$ postojao u Zadru.

Objekt je ostao u »rathom stanju«, tako da je godinama propadao. Narocito
je od kisa stradao dio kupole i konacno je postojala opasnost da se stupovi i neki
zidovi sruse i oStete Vecenegin grob.

Kako su godine prolazile, tako su i materijalne moguénosti Akademije
bivale sve manje za takove financijske zahvate.

Medjutim, 1954. osnovan je Institut Akademije u Zadru, koji je bio
zamiSljen ve¢ 1949. Ovaj je odmah poduzeo korake, da se poCme etapno uredjivati
kompleks sv. Marije i sprijeCiti dalje oSteivanje. Kao prvo trebalo je saCuvati
crkvu. Tu je izgradjen dio u istoénom predjelu, napose kupola i stupovi, zatim
postavljen je krov, te izradjena dvoja vrata. Time je taj objek(t) restauriran, kao
historijski spomenik i pristupaCan pregledavanju. Akademija je tu utroSila 7,500.00
din. Rad je taj izvrSen 1955. i 1956. g.

Ostalo je sve od kompleksa ostalo u ruSevinama tj. tri zgrade, i uopce cijelo
podrucje, koje treba ponovno stru¢ni(!) i spretno regulirati.

5. Pravno stanje kompleksa: Do travnja 1958. kompleks je bio u posjedu
Jugoslavenske akademije, koja je tamo imala svog plaenog Cuvara. Tada je
ukinuto mjesto Cuvara i dan je od strane Akademije Institutu u Zadru nalog, da ga
se rijeSi duZznosti i objekt preda Konzervatorskom uredu u Zadru, 5to je ucinjeno, te
je objekt od tada u posjedu Konz. ureda, kao nadleznog drZzavnog organa.

6. Prema tome problem obnove kompleksa Samostana sv. Marije
djelomi¢no je rijeSen. Akademiji se danas ne daju investicijska sredstva za takove
zahvate pa se nije moglo niti nastaviti s daljnjim radovima.

Medjutim akademija nije digla ruke od toga. Naprotiv ona i danas smatra,
da se ovaj jedan od najvaznijih kulturno-historijskih objekata treba restaurirati, ne
samo u interesu nauke i kulture uopCe, nego i zbog regulacije centralnog dijela
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zadarskog poluotoka.

Akademija pruZa i danas uvjeravanja, da ¢e pruZiti i dalje punu naucnu i
strutnu pomo¢ za daljnji rad oko toga kompleksa, samo treba zato osigurati
sredstva, prvenstveno iz republickih izbora.

7. U posljednje je vrijeme nastala izvjesna nova situacija. Zadarski su
biskupi odlucili, da se provede sabirna akcija po svim jugoslavenskim biskupijama
za obnovu Samostana sv. Marije. U tom pravcu posjetio je i predsjednika NO op€.
Zadar biskup Oblak, te mu izloZio svoju namjeru.

Situacija je ova: Benediktinke se nalaze u zgradi bivieg Zmajevicevog
sjemenista, odakle ih biskupi Zele ukloniti, jer im smetaju. One takodjer Zele odatle
otici, jer im tamo nije dobro. Stalno izraZzavaju Akademijinim predstavnicima Zelju
da se vrate u svoju zgradu.

One su spremne dati svoje nekretnine po gradu i u okolici zato, da se tim
sredstvima samostan obnovi. Podnosili su i konkretne prijedloge, ali je Zakonom o
nacionalizaciji nastala nova situacija. Unato¢ tome imadu jos$ terena, koje ne dolaze
pod udar Zakona. U svakom slucaju one Zele prodati sve svoje nekretnine i sve
iskoristiti, da se barem obnovi ona zgrada koja je predvidjena za njih.

Kod toga one se mnogo oslanjaju na obecanje(!) rukovodioca Akademije
svojedobno danih, da ¢e im se samostan obnoviti i da ¢e tamo biti natrag smjeStene.
Ne Zele da im se vrati crkva u ritualnu uporabu, veé im je dosta kapela, kao $to je
sada imaju,(1.) Dakle osim zgrade za Zivljenje ne traze drugo. Cesto spominju
obecCanje(!) akademika Krleze, koji im je kao posljednji obeCao(!) da Ce se svakako
zgrada za njih obnoviti.

Biskupi smatraju, da obzirom na predstojeCu godiSnjicu samostana i
obzirom na lo§ smjestaj danasnji njihov, da bi trebalo osigurati sredstva da se
restauracija samostana dovrsi.

8. Mjerodavni faktori zainteresirali su se odmah za ovu namjeravanu
akciju. Tako isto i predstavnici Akademije, pa je u tom pravcu odrZan sastanak s
predsjednikom Akademije akad. dr. Grgom Novakom u Hvaru, i potom s
biskupima.

Rezultat je ovaj: Biskupi daju uvjeravanja da imadu puno povjerenje u
narodnu vlast, napose Akademiju, glede obnove kulturno historijskih spomenika u
Zadru, od tih napose crkava koje imadu takovo znacenje. Zele da ih se shvati da
nisu imali namjere druge, nego da se to krupno pitanje u obnovi Zadra rijesi. Ako
nije potrebno, oni nece traZiti dozvolu za sabirnu akciju. Spremni su suradjivati da
se ovo pitanje rijesi.

9. U svakom slucaju treba poduzeti korake, da se osiguraju sredstva za
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rjeSenje ovog pitanja. Ne bi bilo zgodno ni za unutranje ni za vanjske prilike, da se
takav kulturno-historijski objekt, kao Sto je svetomarijanski ostavi u takvom stanju,
kao Sto je danas, a jo§ manje da se njegova obnova prepusti rezultatu jedne sabirne
akcije koju bi proveli crkveni organi zadarskog ordinarijata.

Dosada je narodna vlast izdaSno pomagala obnovu zadarskih crkava, pa
Cak i onih koje su i danas u ritualnoj primjeni: sv. StoSija, sv. Frane i dr. U zadnjih
godina potroSena su ogromna sredstva na restauriranju crkava na Ohridu /sv.
Klement i dr./.

Crkva i Samostan sv. Marije u Zadru u uskoj su vezi s dokumentacijom
naSe najranije afirmacije u ovom gradu, pa stoga treba poduzeti sve potrebne
korake, da se restauracija tog objekta provede sredstvima i inicijativom organa i
ustanova narodne vlasti.

10. Drugo je pitanje sama zbirka »Zlato i srebro Zadra«. To je pitanje
Akademija preko svog Instituta rijeSila tako, da ¢e se u bivsim prostorijama
Arheolodkog muzeja u prizemlju Nadbiskupije urediti 4-5 prostorija u kojima ¢e se
smjestiti zbirka. Radovi su ve¢ u toku(!).

Akademija je u tu svrhu otvorila investicijski kredit od 700.000 din.

Zbirka Ce biti redovito pristupacna javnosti, u odredjene sate otvorena. Strucni i
naucni nadzor nad zbirkom imat ¢e Jugoslavenska akademija preko svog Instituta u
Zadru, (1) lIzloZeni objekti, kao i arhivalija bit ¢e pristupatna i za nau€na
istraZivanja.«

Svojerucno potpisao V. Mastrovic.
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Radno predsjedniStvo sveCane sjednice proSirenog Savjeta Instituta Jugosla-
venske akademije u Zadru

A=

Direktor zadarskog Instituta tumaci uzvanicima postavu Pomorskog muzeja
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Zdenko Brusié

ISTRAZIVANJA STAROHRVATSKIH BRODOVA U NINU
| DR. SC. VIEKOSLAV MASTROVIC

Cijenjena gospodo, ja sam doktora Mastrovi¢a upoznao negdje sredinom
60-tih godina, dok sam radio kao mladi kustos u Zadru. Sje¢am se da sam Cesto
dolazio u Institut gdje bi me doCekao doktor s knjizicom koja mu je bila u ruci jer
se dogovaralo koji ¢ée se Clanak Stampati u sljede¢im Radovima. Nakon mog
dolaska u Nin za kustosa, negdje 1966. jos smo se i viSe nalazili, posebno stoga $to
sam ja uspio naci ostatke jednoga broda za kojega je on, naravno, odmah rekao da
je starohrvatski. Nakon analiza, posebno analize C14 koje su se tada radile
paralelno i u Zagrebu i u Stockholmu, zbog toga Sto je zagrebacki institut Ruder
Boskovi¢ tek poCeo s analizama, utvrdeno je da je to vrijeme jedanaestog stoljeca.
Sjeéam se da sam taj podatak koji sam dobio telefonom od gospode SlijepCevi€ iz
Zagreba na jednoj izloZbi u Sv. Donatu rekao doktoru Mastrovicu. Bio je neobi¢no
sretan, naravno, da mi je rekao: ,,Ja sam to ve¢ prije mislio®, ali tada se radilo tako
da se misljenje ipak moralo potvrditi. Nakon toga je, moj odlazak u Nin bio je, tako
jedan... mra¢no putovanije iz stare autobusne stanice do Nina mi je bilo, nakon toga
Zivot u jednoj sobi sa pola place, tako da sam dobio od njega neke honorare koje
sam, ovaj, dobio za crteZze Liburnije koji jo$ sada vise u Pomorskom muzeju i,
naravno, neka sredstva za onu analizu C14 i poslije smo se stalno vidali kad sam ja
otisao u Sibenik u okviru Drustva za proucavanje pomorstva gdje bi nas cijenjeni
gospodin PaSa ugostio u prostorijama Tankera pa smo tamo Cesto se nalazili,
stvarali planove, a sad bih ovdje prikazao zapravo radove vezane za istraZivanje
starohrvatskih brodova. Tu je nekoliko grafita staroga Nina. Ovo su snimci
avionski, negdje krajem 50-tih i poCetkom 60-tih godina kako je Nin izgledao i
jedan snimak [...] naSao sam u Arhivu, zapravo u naSoj Znanstvenoj biblioteci
valjda prvi snimak toga tipa koji je naden negdije prije Drugog svjetskog rata pa
onda sniman ispred nekakvog tepiha i to je [...] u na avionskom snimku na drugoj
strani. Naravno Nin je imao jednu luku anti¢ku, to je jaki centar bio i u rimsko i u
predrimsko vrijeme, jaki centar pomorstva, to znamo iz nalazista. U njemu su
nadeni, u Zadru zapravo, i liburnski brodovi. | tu je jedan snimak, zapravo
avionski, luke, stare liburnsko-rimske, zatim arhitekture na kopnu koja je bila uz to,
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crkve sv. Andrije i jedne rimske vile koja je iskopana, jedna druga je iskopana na
podrucju danadnjeg Sireg kompleksa turistickog naselja u Zatonu.

Ovdje sam prikazao nekoliko bedema, naravno prije konzervacije, gradska
vrata i snimci Sv. Nikole jo$ dok je imao borove koje je sadio don Luka Jeli¢. | ovo
su ti crteZi koji se jos i danas nalaze u Pomorskom muzeju za koje sam dobio prvi
honorar, crteZi Liburnije, isti je rad naravno [...] koji je onda jedini imao snimke.
Novi avionski snimci, naravno u vrijeme 90-tih godina kad je postojao onaj most,
odnosno kad je graden novi most, jo$ su tu i ostaci starog trajektnog pristanista,
odnosno prolaza, da tako kaZzemo. Solana. | na malom tom prostoru ulaza, odnosno
usca Jaruge. Gdje je ovaj crveni kvadrati¢ tu su nadeni starohrvatski brodovi. Ja
sam dobio podatke od pjeskara, kad sam do3ao tamo naSao sam zapravo ostatke
brodova koje su pjeskari djelomi¢no i unistili, potopljene kamenim nasipom,
zapravo brodovi koji su isluzeni brodovi vjerojatno sluZili u ratnom razdoblju da se
zatvori ulaz u luku, odnosno ulaz u Nin jer je ta luka u starohrvatsko vrijeme,
naravno, bila puno Sira, a ovo $to je Solana to je bilo more. Negdje u vrijeme
Domovinskog rata s jednom ekipom iz Muzeja vrSili smo sondiranje na podrucju
tamo oko onoga gata, tamo gdje piSe Nin. U moru smo dosli do dubine od 13
metara mulja, znaci to je uvala koja je vjekovima nasipana posebno od Miljasi¢
Jaruge i od vode tako da je tijekom tih brojnih povijesnih razdoblja nasuto i ta luka
je sad naravno plitka i neprikladna za pristajanje. Ovo je fotografija s tih radnih
istraZivanja negdje 70-tih godina kad smo utvrdili brodove. Ostaci brodova. To su
navodno bili prvi brodovi na Sredozemlju tako dobro saCuvani iz tog razdoblja, iz
vremena ranog Srednjeg vijeka. Oni su, naravno, o€is¢eni, dokumentirani i nakon
toga su zatrpani i kasnije negdje 70-tih godina smo ih uspjeli izvaditi van. Dva su
broda, crtez jednog i drugoga. Nakon toga je doSlo do mukotrpne, zapravo
dugogodisnje konzervacije koja se izvodila u radionici Arheoloskog muzeja u
Zadru. Tu je svakako svoj najveci doprinos dao profesor Darko Vilhar koji je
pedantnoS¢u obradio sve faze do konzervacije, desalinizacije pa i spajanja brodova,
prije toga je bio poslan u Svedsku da vidi kako se to radi tamo, jer jedini brodovi
koji su se radili do tada u svijetu su radeni u Svedskoj, tako da je to bio jedan
dugotrajan posao. Na kraju su oni prezentirani, ovo je prva jedna faza korita od
Zeljeznih, zapravo limova gdje je trebao dodi cijeli brod. Evo, to je profesor Vilhar
koji je bio nad cijelim tim projektom. | to je jedna idealna rekonstrukcija tih
brodova. Ovo je prikaz jedne crkvice u Blatu na Korculi, ovdje ste vidjeli, zapravo
jedan brod gdje su mornari podigli vesla u pocast, to je bio obiCaj. To je bio obicaj
tih malih brodova da se diZu vesla. To su, zapravo, bili brodovi viSestruke namjene,
i ribarski i ratni i brodovi za prijevoz s obzirom da je naSa obala takva, bogata
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otocima i zaljevima tako da velike flote tu nisu nikad bile poZeljne, s druge strane
na kraju te flote su uvijek i bile neCije, a domaci je uvijek bio tako mali brod koji se
uvijek znao oduprijeti. Ovdje imamo upravo nekoliko takvih brodova na poznatoj
grafici Grlinenberga iz Zadra, tu negdje ispred Stomorice, izvucenih vani. A ovdje
imamo sli¢ne brodove koje su koristili uskoci za napade na mletacke i druge
brodove, tako da je taj brod uvijek u povijesti, od Liburna pa sve do, moZemo reci,
novijih ratova uvijek bio vrlo vaZzan jer je bio pokretan, moglo ga se sakriti, moglo
se brzo intervenirati s njim i mogao je imati uvijek desetak do petnaest ljudi —
veslata i ratnika. Ovdje vidimo brodove u istoj luci, to su malo drukgiji brodovi —
batele, koji se razlikuju od ovih brodova i ve¢ prilikom prvih istraZivanja smo
vidjeli da je razlika u nainu konstrukcije i moglo se pretpostaviti da ti brodovi
koje smo nasli na ulazu u Nin nisu novi, nisu neke batele, jer ovo je neka nova,
Cisto jedna, da tako kazem, rije¢no-jezerski brod, plic¢akom koji je doSao zajedno sa
stanovnistvom koje je doslo nakon Turaka.

Nakon konzervacije i izrade rekonstrukcije brodova izradena je i prava
brodogradevna dokumentacija i nakon toga se priSlo izgradnji brodova. Ovo je
izrada jednog od njih u Betini, gdje se jedan vrsni majstor uhvatio tog posla. | jedna
od prvih upotreba tih brodova bila je na poznatoj ninskoj proslavi ,,Mare nostrum“,
predstavi koja ¢e se, nadajmo se, odrZavati. I, evo na kraju, one su postavljene u
Ninu, brod i nacrti, i sada se mogu vidjeti dvije replike koje plove, a dva originala
su u Muzeju i prezentiraju, zapravo, naSe brodarstvo u ranom srednjem vijeku.
Hvala lijepa.

[transkript]
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Vjekoslav Mastrovi¢ sredinom Cetrdesetih

Vjekoslav Mastrovi¢ s djelatnicima Znanstvene knjiznice (Naucne biblioteke)
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Miljenko Buljac

PRINOSI DR. SC. VIEKOSLAVA MASTROVICA
PROUCAVANJU JEZICNOG PITANJA U DALMACHI

1. PRINOSI PROUCAVANJU HRVATSKE KULTURNE POVIJESTI

Prinosi proucavanju hrvatske kulturne povijesti XIX. i XX. stolje¢a ne bi
Znao je to ponajbolje Vjekoslav Mastrovic¢, koji strukom i zvanjem nije bio
lingvist, ali mu jezikoslovlje, barem u onom segmentu koji se odnosio na jezi¢nu
praksu i naCin na koji se u Dalmaciji rjeSavalo jezi¢no pitanje, kao pravnom
strunjaku i doktoru pravnih znanosti, nije moglo ostati rubnim, niti izvan sfere
njegovih zanimanja i djelovanja.

Veé na pocetku posebno bismo istaknuli njegove goleme zasluge za
Prilog bibliografiji o jezicnom pitanju u Dalmaciji (1867.-1913.),' a to je
pregledan popis, tvrdi autor, 205 bibliografskih jedinica publicistickih priloga,
rasprava, Clanaka, vaZecih zakonskih propisa i drugih novinskih napisa o jeziku i
jezikoslovnoj problematici, objavljenih od 1867. do godine 1913.,% u listovima i
Casopisima, uglavnom zadarskim, a to su: Narodni list, Katolicka Dalmacija,
Hrvatska, Dalmatinski Hrvat, MjeseCnik, Zemljak, Hrvatska domovina, Smotra
dalmatinska, Hrvatska kruna, Pravo, Il popolo, zatim Sibenska Hrvatska rieC te
dubrovacka Crvena Hrvatska. Iz starih, praSnjavih novinskih stupaca, Mastrovic je
zabiljeZzio sve vaznije napise kojima se tema odnosila na jeziCna pitanja i
jezikoslovlje u zadivljujuéem nizu od 46 godista, i tako je zaboravu otrgnuo
dragocjene izvore, uputivsi na prave staze buduée istraZivaCe i proucCavatelje
jezikoslovlja, njegove teorije i prakse. Vjekoslav Mastrovi¢ nije Cekao da rad na
bibliografiji netko drugi izvede, a osjecao se najpozvanijim, $to je zapravo i bio,
jer se od filologa nije nitko odazvao. Bibliografski rad ne bi smio ostati

! Vjekoslav Mastrovi¢, »Prilog bibliografiji o jeziénom pitanju u Dalmaciji (1867.-1913.)«,
Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. VIIL., ur. Grga Novak i Vjekoslav Mastrovi¢, Zadar
1961., str. 457.-477.

2 Mastrovié je »Priloge...« zakljugio godinom 1913., godinom svog rodenja. Podsjetit ¢emo
da su iste godine rodeni i hrvatski knjizevnici Viktor Vida, lvan Goran Kovaci¢, Ranko
Marinkovi¢, Oto Solc.
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"potonulim duhovnim blagom", upravo stoga $to je bio poticajan i samom autoru,
jer se pod njegovim perom iznjedrilo niz znanstvenih priloga o hrvatskoj kulturnoj
povijesti XIX. i XX. stoljeca, ali i pet rasprava o rjeSavanju jezi¢nog pitanja.

Osim uvodnog obrazloZenja, Prilog bibliografiji o jezitnom pitanju u
Dalmaciji (1867.-1913.)% donosi precizno napisane bibliografske jedinice
abecednim redom, a zapoCinju prezimenom autora ili nazivom €lanka ukoliko
autor nije potpisan (verzalom); iza zareza boldom je napisano autorovo ime, pa je
obi¢nim boldom otisnut naslov teksta, pa naziv ¢asopisa istaknut italicom, slijede
broj i godiSte, stranice i ostale generalije koje upucuju na izvor. Uz svaku
bibliografsku jedinicu, ovisno o vaZznosti samog teksta, Mastrovi¢ donosi sitnim
slovima biljeSku o sadrZaju, iznesenoj tezi ili pak vaZnijim mislima koje je autor u
Clanku ili raspravi zastupao, a prema potrebi i citirani dio teksta. Na samom kraju
autor donosi i Kronologijski pregled u kojem su uz nanizana godiSta dopisani
brojevi s oznacenim tekstovima.

Sama Bibliografija dopunski je dio znanstvene rasprave Odnos Cinovnika
prema jezicnom pitanju u Dalmaciji u preporodno vrijeme,* a mi bismo dodali,
sastavnim je dijelom jo$ i Cetirima znanstvenim raspravama koje su s njom u
&vrstoj svezi, a to su: Jezi€no pitanje sudovanja,® poglavlje iz disertacije Razvoj
sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljecu, objavljeno i u zasebnoj knjizi, potom Jezi¢no
pitanje u pomorstvu i narodni preporod u Dalmaciji,® Zavrina faza uvodenja
narodnog jezika u dalmatinsko sudstvo i slu¢aj dra Jurja Ferrija,’ te Uvodenje
hrvatskoga jezika u Dalmatinski sabor.® Navedene rasprave, utemeljene na
studioznom istrazivanju i promisljanju, istrazivacko su polje i predmet ovog naseg
skromnog priloga povodom 20. obljetnice smrti zasluznog znanstvenika,

¥ Vjekoslav Mastrovi¢, »Prilog Bibliografiji o jezitnom pitanju u Dalmaciji (1867.-1913.)«,
u: Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. VIII., ur. Grga Novak i Vjekoslav MasStrovi¢, Zadar
1961., str. 457.-477.

* Vjekoslav Mastrovié, »Odnos €inovnika prema jezi¢nom pitanju u Dalmaciji u
preporodno vrijemex, u: Isto, str. 45.-63.

> Vjekoslav Mastrovi¢, »Jeziéno pitanje sudovanjac, u: Vladavina prava, ¢asopis za pravnu
teoriju i praksu, god. 11./1998., br. 3.-4., Zagreb 1998., str. 127.-147. Tekst je odlomak iz
Mastroviéeve knjige Razvoj sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljecu, Zagreb 1959., str. 79.-90.

® Vjekoslav Mastrovi¢, »Jeziéno pitanje u pomorstvu i narodni preporod u Dalmaciji, u:
Pomorski zbornik, ur. Grga Novak i Vjekoslav Mastrovi¢, sv. 1V./1966., Zadar, str. 447.-
460.

" Vijekoslav Mastrovi¢, »Zavr$na faza uvodenja narodnog jezika u dalmatinsko sudstvo i
slucaj dra Jurja Ferrijak, u: Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. X/1963., ur. Grga Novak i
Vjekoslav Mastrovi¢, Zadar 1963., str. 67.-87.

® Vjekoslav Mastrovi¢, »Uvodenje hrvatskog jezika u Dalmatinski sabor«, u: Zbornik
Dalmacija 1870., ur. Dinko Foreti¢, Matica hrvatska, Zadar, 1972., str. 159.-178.
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povjesniCara i polihistora, bibliotekara i bibliofila, neumornog pregaoca na polju
hrvatske kulturne bastine i njezina naslijeda, velikog erudita i vrlog hrvatskog
muZa.

Vjekoslav Mastrovi¢ vrlo kompleksno osmi$ljava pojam narodnog
preporoda, doZivljava ga kao pokret koji jasno ostvaruje ciljeve koji vode
oblikovanju Zivota u slobodnom drustvu, a to su ciljevi koje je potrebno ostvariti
na pet raznolikih podrucja: sjediniti Dalmaciju s ostalom Hrvatskom, rijesSiti
jezi¢no pitanje, preuzeti vlast u op¢inama, obnoviti kulturni i prosvjetni rad, i 5to
je moguce prije, krenuti u ostvarenja gospodarskog razvoja. Zanimljiv je njegov
pogled na ljude tog vremena, osobito stoga Sto ih vidi u njihovoj zauzetosti za
drustvene zadace kojima su se potvrdivali i za koje su Zivjeli. Intelektualne snage
ispoCetka su bile skromne, tako da su se pojedinci morali potvrdivati na raznim
podrucjima. Neprijatelj je bio dobro organiziran, sve centre moc¢i drZao je u svojim
rukama. Rascjepkanost i razjedinjenost hrvatskih zemalja, tudinske vlasti, tudinski
jezici, te sveopca talijanizacija i uskoro germanizacija, onemogucile su, gasile i
zatirale svaku pomisao o budenju nacionalne svijesti, a osobito ideju o zbliZzavanju
i ujedinjenju hrvatskih zemalja. Podvalama i laZzima talijanasi su sprijeCili odlazak
izaslanicima iz Dalmacije u Zagreb na Bansku konferenciju 19. prosinca godine
1860., i tako su izazvali nove udese protivne volji hrvatskog Covjeka: uskoro je
osnovan Dalmatinski sabor u kojem je njihova Sacica dobila dvotreéinsku vecinu i
pravo na predsjednicko i dopredsjedniCko mjesto, da bi jo$ snaznije uCvrstila svoj
politiCki utjecaj i moc, velikim zaslugama carskog namjesnika Lazara Mamule.

2. POMORSTVO | BRODARSTVO U TUBINSKOM ZAGRLJAJU

Rasprava Jezi¢no pitanje u pomorstvu i narodni preporod u Dalmaciji
korak je kojim Vjekoslav Mastrovi¢ na znanstveni naCin uvodi recipijenta u
kulturni kontekst XIX. stoljea, tezei i za uporiStem preporodne misli i
djelovanja. Autor je zamijetio kako je austrijska vlada u pomorstvu i brodarstvu,
brodogradnji i lukama vrlo rano uoCila vaZznost kojom mogu biti na korist
Monarhiji, kao i potrebu da se tim granama centralisticki upravlja,’ te je od samog
poCetka uvela talijanski, a postupno i njemacki kao sluzbene jezike u unutarnjem i
vanjskom poslovanju. Prednost se u odnosu na dalmatinske, u svemu davala
sjevernim lukama, osobito Trstu, u kojem je bilo sjediste Pomorske vlade.
Pomorsko-upravna vlast obuhvatila je sve pomorske poslove, pomorsku privredu,

® Usp. V. Mastrovi¢, Jezino pitanje u pomorstvu i narodni preporod u Dalmaciji, n. dj.,
str. 453.
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a u nadleznost Ministarstva trgovine u Be€u uvedeni su svi lucki uredi, lazareti i
sl. Poslije uspjeha madzarske politike osnovana je Pomorska vlada u Rijeci koja je
obuhvacala podrucje od Rijeke do Karlobaga, a Pomorska oblast Dalmacije i dalje
je ostala pod trs¢anskom upravom. Mastrovi¢ navodi napis ’Kako nam je’
splitskog Jedinstva koji otkriva Dalmaciju u gospodarskoj i nacionalnoj
zapustenosti: »Uvlaci se njemacki duh. Nijemci mrze Slavene, a podupiru Talijane
i MadZare. Spominje se slucaj, da je namjesnik traZzio od rijeCkog guvernera da
naredi parabrodarskom poduzeéu ’Ungaro-Croata’, da zabrani mornarima
pjevati hrvatske pjesme na brodovima.«*

Narodnjaci su ve¢ sedamdesetih godina zapoCeli oStru kampanju za
uvodenje hrvatskog jezika u poslovanje pomorskih ureda. Juraj Biankini i
Vjekoslav Spin€ic¢, zastupnici iz Dalmacije i Istre u Carevinskom vije¢u u Becu,
Cesto su upozoravali na razloge stagnacije u pomorstvu, lukama i brodogradnji, a
napose u brodarstvu koje je u samo jednom desetljeéu smanjeno za 196 brodova.
Lloyd propada jer je u rukama ljudi koji nisu pomorci, a najveci je problem
uporaba stranih jezika. Tek je 1908. pokrenuta inicijativa da se za Dalmaciju u
Zadru osnuje pomorska vlada. Jezi¢no pitanje u izvanjskim i unutarnjim sluzbama
je rijeSeno u korist hrvatskoga jezika zakonskom odredbom tek od 26. travnja
1909., koja je odmah bila u primjeni, a za oblasti i urede od 1. sijeCnja 1912,

Upoznat s problematikom pomorstva i osjetljivim pitanjem potpunog
nijekanja hrvatskoga jezika u toj i sli€nim gospodarskim granama, Vjekoslav je
Mastrovi¢ u spomenutoj znanstvenoj raspravi upozorio na posebne zakonske
odredbe prema kojima je od poCetka sluzbeni jezik u dalmatinskoj pomorskoj
upravi, kao i u upravno-pravnim poslovima bio talijanski, a ve¢ od 18. svibnja
1828., naredbom Frane TomasiCa, austrijska vlada upadljivo je forsirala
njemackim jezikom tiskati propise, naredbe, upute i obavijesti.”* U opsirnim
biljeSkama, fusnotama, zavidnom obavijeStenoS¢u autor upucuje recipijenta na
izvore o politiCkim prilikama u Dalmaciji, definira klju¢ne zadatke narodnoga
preporoda, odjeke preporodnih teZnja iz Banske Hrvatske, govori o akcijama
narodnjaka, a onda se usmijerio na rjeSavanje jezi¢nog pitanja u pomorstvu,
prouCava dvojezicne plakate s talijanskim i njemackim jezikom; utvrduje tuznu
¢injenicu kojim su jezicima napisani zapisnici, dopisi, presude, odluke i rasprave,
obiCni i tajni spisi NamjesniStva, pomorski udzbenici za ucenike. Takoder
upozorava na publicistiCke napise o stanju u naSem pomorstvu u nizu ¢asopisa,

19 |sto, str. 457.
1 Usp. isto, str. 453.

80



kao Sto su Pokrajinski list, Narodni list, pomorski Casopis Jedro, te splitsko
Jedinstvo.

3. UVODBENJE HRVATSKOGA JEZIKA U SUDSKU PRAKSU

Razvoj sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljeCu rasprava je u kojoj Vjekoslav
Mastrovi¢ donosi iscrpna izvjeS¢a o nastojanjima oko uvodenja narodnog jezika u
sudove, upravu, urede i ucionice, ali i u Dalmatinski sabor, tijelo pokrajinske
autonomije, te u Zemaljski odbor, njegovo upravno i izvrSno tijelo. Kao
znanstvenik i pravni struénjak razmatra donesene zakonske odredbe i naredbe o
sudbenom i uredovnom jeziku i ovjerava ih potezima u praksi, istrazuje i prati
zbivanja i okolnosti, biljeZi svaki pomak u kojem se odzrcalila preporodna misao i
pokret, upisuje i svaki onaj zastoj i zaprjeku kojom su politicki ciljevi narodnjaka
postali upitnim. Mastrovi¢ upozorava na stavove veceg dijela sluzbenika koji ne
poStuju zakonske propise i donesene uredbe. Tvrdi kako su tome krivi stranci,
namjeStenici u sudovima, upravo stoga $to hrvatskog jezika ne poznaju, te tako u
pitanjima sudske prakse nastaju nesporazumi i nevolje, a sve na Stetu naSem
Covjeku, Ciji se osobni sporovi i interesi rjeSavaju na stranom, njemu nerazumljivu
jeziku. Poteskoce su tim vece Sto je sasvim ojacao tudinski utjecaj, domacem puku
nesklonog €inovnistva, prvo dovodenjem Talijana iz Lombardije i Mletaka, a
poslije Austrijanaca iz Tirola. Uspostavom talijanskog kao uredovnog jezika, a
kasnije i njemafkog u sudstvu i upravi, stranci su osiguravali i ojaCali svoju
politicku mo¢ kojom su lakS8e mogli ugnjetavati naSeg Covjeka, no morali su,
osobito zbog uspjeSnosti uprave, takoder i u sudovima, uvesti stalna radna mjesta
tumaca i prevoditelja, zato $to je narod poznavao samo svoj materinski hrvatski
jezik. Mastrovi¢ navodi imena prevoditelja koji su radili za Kraljski Dalmatin.*
Golemi trodkovi nametnuli su zahtjev da novi vijecnici okruznog suda i novi
kotarski sudci poznaju osim talijanskog i hrvatski jezik. Zbrku je unijela naredba
od 26. lipnja 1836. da drzavni sluzbenici moraju znati njemacki jezik i kaligrafiju.
Stanje u sudovanju zadugo se nije moglo promijeniti, i dalje se odvijalo na
talijanskom jeziku. Vjerujemo kako smo na najbolji naCin procitali Mastrovi¢evu
tezu o jaCanju preporodnih tendencija, te o politiCkim gibanjima u Dalmaciji koja
su nametnula jezi¢no pitanje neovisno o preporodu u banskoj Hrvatskoj, te smo ga
stoga duzni u zasebnom kontekstu i sagledati. Zadar se ve¢ tada profilirao ne samo

12 prevoditelji koji su radili za Kraljski Dalmatin bili su: fra Andrija Kadgié, ugitelj moralke
u Zmajevicevu glagoljaSkom sjemeniStu u Zadru, pravnik Nikola Budrovi¢, odvjetnik
Nikola Sandri¢ i fra Pasko Jukic.
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kao upravno srediSte pokrajine, vec je ojaCao i u intelektualnom pogledu. Otvoren
je studij prava na visokoj 3koli koja je s prekidima djelovala od 1808. do 1884.,
pokrenut je knjiZzevni Casopis Zora Dalmatinska (1844.-1849.), koji od 1848.
donosi i politicke ¢lanke. Mastrovi¢ navodi pismo BoZidara Petranovica, koji je u
Zadru zadugo bio vijeénikom Prizivnog sudista. U Pismu isti¢e: »Narodnost naSa
slavjanska nek nam bude drago poduzetje. Dalmacia je zemlja slavjanska, radi
cesa i jezik narodni mora u njoj zadobiti svoje dostojanstvo, koje mu pristoji po
pravici. On mora pervi biti u ugionici, i u sudovih, koi s narodom svakdano
obche.«*® Petranovi¢ je predloZio ministarstvu da protokole treba voditi »u
puckom jeziku, te da se na drZzavni troSak pokrenu »Novine Dalmatinske, Sto je
imalo odjeka tiskanjem DrZavno-zakonskog i vladarskog lista, potom Lista zakona
i dilopisa za krunovinu Dalmaciju (1849.-1866.), kao i dvojezi¢nih novina
Smotritelj Dalmatinski i Glasnik Dalmatinski. Mastrovi¢ upozorava i na prinose
pravoslovnom nazivlju, a u nastavku rasprave donosi sustavan pregled zadarskih
pravnickih Gasopisa Pravdonose,* Sudnice® i Prava.™

Sredisnji dio Mastroviceve rasprave odnosi se na uvodenje hrvatskoga
jezika u sudstvo od 1860. do 1909. koje se odvijalo u tri smjera, u trima odvojenim
institucijama: Dalmatinskom saboru, sudstvu i upravi. Dalmatinskom saboru
Mastrovi¢ posvecuje posebnu znanstvenu raspravu. Vec¢ na njegovoj prvoj sjednici
u Zadru 9. travnja 1861. prihvacen je prijedlog don Mihovila Pavlinovica da se
saborska izvjeS¢a tiskaju u oba jezika, a njemu se oStro usprotivio dr. Ante
Bajamonti, koji je kao potpredsjednik uspio uredovnim jezikom nametnuti
talijanski, dopunivsi Pavlinoviéev prijedlog, da ako se govori hrvatski, zastupnik

3 Vjekoslav Mastrovié, Jezitno pitanje sudovanja, n. dj., str. 130.

 Pravdono3a (1851.-1852.) pravnicki list koji su uredivali Ante Kuzmani¢ i lvan Danilo,
uz nesebicnu struénu pomo¢ dr. Bozidara Petranovica. »Zadac¢a Pravdono3e jest pretvoriti
pravosude u blago naroda...«, Sto je uistinu kao jedini na$ pravnicki list i bio; list u kojem
su tijekom dviju godina objavljene rasprave s temama iz pravne povijesti, list u kojem se
radala hrvatska pravna terminologija, pravosudni jezik, list koji je pridonosio jacanju naseg
pravnickog kadra. Medu suradnicima bili su: Bozidar Petranovi¢, Vuk Vréevi¢, Avelin
Cepulié¢, Stjepan lvicevié. Casopis je jasno artikulirao nacionalne zahtjeve, u ¢emu vidimo
razloge njegovu gasenju.

15U Zadru je nakon zati$ja 1868. dr. Ante Bersa pokrenuo novi pravnicki ¢asopis Sudnica.
L’aula (1868.-1869.) sa stru¢nim €lancima, ali blagim i sasvim nepovezanim s narodnim
otporom tudinstini.

18 Tre¢i nas pravni ¢asopis Pravo (urednik mu je bio Antun Simoni¢) pokrenut je 1873.
takoder u Zadru, a od 1877. izlazio je u Splitu, da bi se 1883. spojio sa zagrebackim
Mjesecnikom, uspjesno je nastavio tradiciju Pravdono3e, okupljao je suradnike iz cijele
Hrvatske, i 3to je osobito vazno, postao je poticajnim ne samo pravnoj praksi nego i razvoju
znanosti.
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ima ukratko svoj govor ponoviti talijanski.’” Taj prvi saziv s naglasenom
talijanskom vecinom, ni slutiti nije mogao kakve je prednosti Bajamonti osigurao
talijanskom jeziku u odnosu na hrvatski.

Tek kad su 21. srpnja 1883. narodnjaci osigurali vecinu u Saboru,
donesena je odluka kojom »...jezik sabora i zemaljskog odbora jest narodni jezik
hrvatski ili srbski. Hrvatski se raspravlja, piSu saborski zapisnici; glasuju zakoni,
priedlozi i zakljuéci, i dopisuju sa svakom vlasti.«'® Buduéi da se sudska praksa
nije mogla otrgnuti starim navikama, problem je iznesen u interpelaciji
dalmatinskog zastupnika Stefana LjubiSe pred Carevinskim vije¢em u BecCu, Sto je
ishodilo naredbom Ministarstva pravosuda Prizivnom sudiStu u Zadru o primjeni
novih odredbi. Narodni list tih je dana Zestoko podupirao akciju za uvodenje
hrvatskoga jezika u javni Zivot, u sudstvo i upravu. U Zadru, kao i u svim
primorskim gradovima, iz visokih ¢inovnickih krugova pokrenuta je inicijativa za
suzbijanje narodnjackih namjera, a sa svrhom talijanizacije naSe kulture i
svekolikog politickog Zivota. Buduci da je Zadar bio srediStem druStvenog,
politickog i kulturnog Zivota Dalmacije, postao je poprisStem talijanaskog pokreta,
u kojem se posebno isticao krug oko Vjekoslava Lapenne,™ koji je 1861. obnasao
duZnost drZzavnog tuZitelja pri Prizivnhom sudu, kasnije i predsjednika Pokrajinskog
suda te je tako imao golem utjecaj na NamjesniStvo. Zapamcen je kao najokrutniji
progonitelj narodnjaka. Sve svoje sile upirao je sustavnom potalijan€enju i ujedno
germanizaciji Dalmacije. Njegovim je zauzimanjem beCki Vrhovni sud donio
rieSenje kojim temeljni zakon nije mogao promijeniti propis § 14 gradanskog
postupnika, kao ni ministarske naredbe, te su stranke na sudu duzne sluziti se
talijanskim, a ne hrvatskim. Ta je uredba usporila narodnjacke ciljeve, a za njenu
promjenu opunomocen je dr. Gajo Bulat, koji je u Carevinskom vijecu, nakon
dvogodi3njih nastojanja ishodio stilizaciju navedene zakonske odredbe, tako da je
nova od 25. svibnja 1883. glasila: »Jedna i druga stranka i njihovi pravni
zastupnici imaju se u svojih govorih sluZiti kojim od jezikah, §to su u zemlji
obicajni, te se pritom kaniti svake suvisne obsirnosti, opetovanja i zadirkivanja.«*

Ta zakonska uredba, poznata u literaturi kao Lex Bulat, nije ukinula
dvosmislenost obiCajnog jezika, i unatoC potrebi preciznijeg odredenja ostala je na
snazi gotovo do pada Austro-Ugarske. Jezi¢no pitanje sudovanja ni nakon toliko

" Usp. Mastrovié, n. dj., str. 138.

18 |sto.

9 Lapenna (Sinj, 1825.-Waldhoff, Donja Austrija, 1891.) je pripremio program
potalijanenja i germanizacije Dalmacije pri cemu se radikalnim zahvatima zamjerio Cak i
dr. Anti Bajamontiju. Otac mu je bio financijski ¢inovnik iz Trogira, a majka Hvarkinja.

% Mastrovié, n. dj., str. 143.
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nepotrebno prolivenog crnila i Zu€i nije rijeSeno, Sto Vjekoslav Mastrovic¢
obrazlaZe: »Talijanska je skupinica u Dalmaciji svoje pripadnike uz pomo¢
Austrije ugurala na mnoge poloZaje i pomocu njih ljubomorno Cuvala pozicije
talijanskog jezika u unutarnjem saobracaju, ne birajuci kod toga sredstva, da se
taj jezik odrzi. Ali narodna volja stala je prodirati ¢ak i tamo, gdje su tudinski
jezik Cuvali ogradom navodnih propisa, zakona i naredaba. Izri€itog zakonskog
propisa nije bilo, da je za unutarnje poslovanje odreden talijanski jezik. Sabor je
svake godine ponavljao svoj zahtjev za uvodenje narodnog jezika, ali mu nije bilo
udovoljeno.«*

4. CASTAN PRIMIJER DR. JURJA FERRIJA

Dalmacija, postojbina hrvatstva, zadugo je ostala pokrajinom u kojoj je
jezik u drZavnim uredima tudinski, a narod ga ne razumije, niti se njime sluZi.
Novi naraStaj sluzbenika Hrvata odgojen je u domoljubnom zanosu, te uvode
hrvatski jezik s punom odgovornoS¢u u vanjsko i unutarnje sudovanje, a
talijanskim i njemackim odbijaju pisati. Poradi takvog drZanja do$lo je i do
otpustanja iz sluzbe, premjestanja i progona. Mastrovi¢ u nekoliko rasprava navodi
primjer dr. Jurja Ferrija,?? sudca koji je kaZnjen premjestajem iz Splita u Vrgorac,
samo zato Sto se u unutarnjem sudovanju sluzio hrvatskim jezikom. Njegovoj
gesti, hrabrom istupu iz sluzbe, koji je odjeknuo poput prvorazrednog politickog
dogadaja, uznemirio javnost i unio neraspoloZenje i bunt, ali i najavio
nepredvidene posljedice, Mastrovi¢ je posvetio, to Zelimo istaknuti, nadahnutu,
svoju najuspjeSniju raspravu ZavrSna faza uvodenja narodnog jezika u
dalmatinsko sudstvo i slu¢aj dra Jurja Ferrija.

Juraj Ferri-Gvozdenovié¢, kako se u mladosti potpisivao, rano je uocio
nametnuto, neprirodno i usiljeno odrZavanje talijanskog, a uskoro i poku3aje
uvodenja i njemacCkog jezika u unutarnje poslovanje. Bilo je samo pitanje dana da

2L |sto, str. 144.

22 Juraj Ferri (Trpanj, Peljesac, 1866. - Imotski, 1917.) zasluzni je i znameniti Hrvat, koji u
novijim leksikonskim izdanjima nije obraden ni spomenut. Roden je u narodnjackoj
obitelji. Gimnaziju zavrSio u Splitu, pravo studirao u Zagrebu i Be€u. Bio je aktivni ¢lan
Sokola dok je kao sudski pripravnik radio u Splitu, ali su mu sudbene vlasti zabranile nositi
sokolsku odoru na javnim priredbama. Premjesten je u DrZavno odvjetnidtvo u Zadru. U
Narodnom listu godine 1897. objavljuje ¢lanak Na obranu hrvatskog jezika, u kojem je
javno iznio postupak sluzbenika poreznog ureda u Kninu, koji mu nije proveo isplatu samo
zato $to je bila napisana na hrvatskom jeziku. Sve svoje podneske u svezi sluzbe pisao je
samo hrvatskim jezikom, a unato poloZenom sudskom ispitu, vide vlasti ga poslase u
Vrgorac.
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se ti jezici u Dalmaciji proglase drZzavnim jezicima, upravo stoga 5to su kljuéne
visoke poloZaje zauzimali stranci, napose doseljeni Nijemci, koji narodni jezik ne
samo S$to ne poznaju, nego ga odbacuju i preziru, kao $to preziru i narod kojemu
sluze. Ferri je dobro proucio propise i utvrdio da od godine 1814. pa nadalje, ne
postoji odredba kojom bi talijanski morao biti unutarnji jezik poslovanja u
dalmatinskim sudovima i uredima; tom tezom branio je svoje pravo Koristiti se
hrvatskim. Mastrovic istiCe: »Ferri nije bio samo dobro Skolovan pravnik i bistar
intelektualac nego i beskompromisan patriot, narodnjacki odgojen, koji je znao
svoje uvjerenje i u sudovanju i u javnom Zivotu odvazno braniti.«* Ferri se nije
osvrtao na opomenu koju mu je izrekao Okruzni sud u Splitu, uloZivsi predstavku
Prizivnom sudu u Zadru za opoziv naloga, a u protivnom zahtijeva da se
predstavka po3alje kao utok Vrhovnom sudu i Ministarstvu pravosuda u Bec.
Prizivni sud predmetnom je nalogu oduzeo pravni lijek i pokrenuo stegovni
postupak s kaznom premjeStaja u Vrgorac bez selidbenih troSkova, isplatu
troSkova stegovnog postupka te umanjenu placu za sljede¢a tri mjeseca. Ferri je
uloZio priziv Vrhovnom sudu u BeCu, koji nije usvojen samo zbog njegova
neposluha visem sudu. Ferri se nije pokorio pravorijeku beckog Vrhovnog suda,
koji mu je 5. srpnja 1900. potvrdio izreCene mjere, nego se odrekao sluzbe. Taj
istup narodnjacki odgojenog intelektualca stvorio je Castan lik domaceg Covjeka
koji odbacuje sporazumastvo, kompromise iz KkarijeristiCkih pobuda. Slucaj je
snazno odjeknuo u javnosti ostrim napisima u tisku zbog kojih je doslo i do
zapljene novina. U Clanku koji donosi Narodni list navodi se da Ferri nije osuden
zato Sto je prekrSio zakonske propise o upotrebi jezika, nego Sto se nije pokorio
naredbi Prizivnog suda.?

Osim iscrpnog izvjeSéa o cijelom slu€aju, autor donosi niz vaznih
podataka iz Jurjeva Zivotopisa i dokaza potvrdenih dokumentima, od Kkojih
izdvajamo unos triju dotad nepoznatih pisama dr. Ante Trumbica, upucenih Ferriju
u Trpanj, dvaju s nagovorima da prihvati kandidaturu i jednog sa zahvalom, zatim
brzojavne Cestitke Dapare, Borellija, dr. Klaica, dr. Wolfa, Pastrovica, Biankinija i
Trumbiéa,® i u cijelosti takoder, poticajnog pisma dr. Jose Pastrovi¢a.”® Do

2 |sto, str. 73.

# Novine objavljuju uvodnike koje vlast odmah plijeni. Kao primjer spominjemo da je
Hrvatska kruna br. 33 od 23. kolovoza 1900. zaplijenjena zbog Clanka o sluCaju Ferri.
Narodnom listu zaplijenjena su dva broja — 67 i 68 od 29. kolovoza 1900. i od 1. rujna
1900. zbog €lanka pod naslovom Odreka dr Ferrija od sudske sluZbe i naSe jezi¢no pitanje.
(Isto, str. 76.-77.)

% Usp. V. Madtrovi¢, Zavréna faza..., n. dj., str. 77. (Prvo Trumbicevo pismo je s
nadnevkom 9. prosinca 1900., drugo 14. prosinca 1900. te trece 15. prosinca 1900. )
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navedenih izvora Mastrovi¢ je do%ao susretljivoséu dr. Rafe Ferrija, lijeCnika
specijalista iz Splita, Jurjeva neCaka, koji mu je osim pisama dao ili potvrdio niz
vrijednih i provjerenih podataka, medu kojima nalazimo i citirane dijelove iz
Presidijalnih spisa te Iblerovih tajnih spisa NamjesniStva, zastupniCkih govora,
brzopisnih izvjes€a sa sjednica, izvjeS¢a disciplinarne istrage, nekrologa i drugih
spisa, a to govori o Mastrovicevu metodoloskom pristupu, 0 sustavnom
proucavanju vjerodostojnih izvora, temeljnom nacelu koje je u svom znanstvenom
radu provodio. Rekao bih, svaka prosudba s povijesne distance o bilo kojem
covjeku i bilo kojem dogadaju, moguca je samo ako se temelji na izvornoj,
vjerodostojnoj gradi. 1z pisma podrske dr. Jose Pastrovica, autor odvodi recipijenta
odudevljenju koje je vladalo u narodnjackim krugovima u cijeloj Dalmaciji, a
osobito medu mladim sluzbenicima; potom izvodi zakljucak: »Visoki sudski
sluzbenici — savjetnici i vije¢nici — uporno su ga progonili i kad su mislili da su ga
slomili, narod iz zadarskog kraja, na biralistu u gradu gdje je sud u kojem je
disciplinski suden, dao mu je puno povjerenje i izabrao ga za svog zastupnika u
znak zahvalnosti, priznanja i solidarnosti.«*’

Ferrijev istup iz sluzbe izazvao je nevjericu u beckim krugovima, a
politiCki odjeci doZivljeni su kao upozorenje iz kojeg se moglo prepoznati i samo
raspoloZzenje domoljubno osvijeStenog naroda. Neznatan stegovni postupak
zapamcen je kao prvorazredni politicki dogadaj, a joS jaCe je odjeknuo na
naknadnim izborima za Carevinsko vijeCe u zadarskom izbornom kotaru kad se

% |Isto, str. 81.-82. Donosimo pismo dr. Jose Pastroviéa datirano 27. prosinca 1900.:

»Dragi D.re Gjuro,

Bog znade koliko me je obveselilo vaSe za me iznenadno pismo, a toliko viSe pak Sto mi
danas dolazi od moga zastupnika, zadarskih Kotara, na Carevinskom Vjecu. Doisto tuzno
me je udarala vjest, kad ste pisali amo prijateljima da se nece te primiti naSega zastupnistva,
jer drzim, da, u ova vremen, boljega i znaCajnijega zastupnika mi, i nasa stranka, nebi
mogli Zeljeti. VVa$ izbor pak teZki je udarac naSim neprijatelim talijanaSima, a jo$ teZiji
protest Sinedrijumu Prizivnoga Sudista u Zadru, koji, doisto, svi, radi toga, reZu na Vas, i
na nadu stranku, kao vragovi u paklu. A to doisto nas veseli. Vi ste pun Zara patrioti¢kog,
iskreni hrvat, mlada sila, ali valjana sila, a pak uz naSega Don Gjuru Bijankina,
pozrtvovnom radnjom u Becu, vi ée te dostignuti cilj, i postati naSom dikom, ko Sto je na$
Biankini.

Ja nisam u mom Zivotu nikada laskao nijednom ¢ovjeku, pa ni vam, ali ovo je moje duboko
uvjerenje, koje, uzdan se da ée ga buducnost potvrditi. Nebi bilo loSe, ako mozete, prvo
polazka u Bec¢, da obadete vaSe biraCe i naSe danas jadne, a jednom bogate Kotare zadarske.
Stim pohodom vi bi ste mogli sakupiti dosta materiala za vaSe zastupni¢ko dielovanje u
Becu.

Za mnogo lieta prvi od godine zdravo.

Da ste mi veselo, Va3 Stovatelj i prijatelj«

Zadar 27/12/900 Dr. Joso Pastrovi¢

27 Isto, str. 82.
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Dapara odrekao mandata u korist Ferrija. Po¢as¢en tim ukazom Casti, ali i jo$ veée
odgovornosti, Covjek koji je prihvatio takvo zastupniCko mijesto, ulijevao je
povjerenje u pravednu borbu, nadu kojom ce hrvatski Covjek ustrajati, osnaZziti
narodnjaCke ciljeve i borbu za ostvarenje prava na uvodenje hrvatskoga jezika u
upravu i sudstvo, u njihovo i vanjsko, i unutarnje uredovanje. Udovica tog
zasluZznog Hrvata koji je za opCe dobro uloZio puno svoje Zivotne energije, upravo
nebrigom zajednice ostala je bez mirovine i sredstava za Zivot.

Mastrovi¢ pridaje Ferrijevu istupu, drZanju i otporu krupnu ulogu u
rjeSavanju jezinog pitanja u Dalmaciji, tim viSe Sto je otad izazivao jo$ vecu
pozornost istupima u Carevinskom vijeCu. Ferri je vrlo jasno upozoravao na
nerijeSeno jezi€no pitanje sudovanja u Dalmaciji, u kojoj 96 % pucanstva govori
hrvatskim jezikom. TalijanaSi i njemaCka konzervativna birokracija grcevito su
nastojali sprijeCiti prodor narodnog jezika u unutarnje poslovanje sudova i ureda,
pa su se poceli uvjezbavati na uklanjanju glasnijih pojedinca.

| zadnji pokuSaj germanizacije baruna Handela iz godine 1903. ostao je
neuspjeSnim. Unato¢ tome beCka je vlada nastavila s odugovlafenjem, da bi
konacno 26. travnja 1909. sedam ministara donijelo naredbu o uporabi jezika kod
c. k. civilnih drzavnih oblasti i ureda u Dalmaciji.?® Hrvatskom je jeziku tek tada
osigurana uporaba u sudstvu i upravi, a u cijelosti je bila u primjeni od 1. sijeCnja
1912. Svoj zapaZeni obol u stogodidnjoj borbi za ostvarenje prava na uporabu
jezika hrvatskoga, kao najvaZznijeg dobra naroda i njegove prepoznatljivosti, dali
su i domoljubno osvijesteni sudci. Mastrovi¢ je upozorio i na one koji su bili
posludnici tudinske vlasti, a za unosne sinekure prihvatili su otpladivati dugove
nevoljama hrvatskog puka.

Sto se pak tice uvodenja hrvatskog kao nastavnoga jezika, Vjekoslav
Mastrovi¢ se dotaknuo tog pitanja u raspravi Zavr3na faza uvodenja narodnog
jezika..., upozorivsi: »MletaCka je vlada potalijancila urede i Skole u nadi da ¢e
Dalmacija ostati njezina pokrajina, ali se u tome prevarila. Danas (tj. 1884. g.) u
Dalmaciji od 335 Skola samo ih Sest ima talijanski kao nastavni jezik, a od sedam
srednjih Skola dvije jo§ imadu nastavni talijanski jezik, a u svih pet gradanskih i
dvije utiteljske $kole predaje se samo na hrvatskom jeziku.«?

Prva gimnazija s hrvatskim nastavnim jezikom u Dalmaciji svecano je
otvorena 12. prosinca 1854. i nazvana Javno viSe hervatsko gimnazije u Sinju pod
upravom OO. franjevaca Prisv. Odkupitelja, koju su sinjski fratri ishodili

% Rije¢ je o ministarstvima pravosuda, unutarnjih poslova, bogostovlja i nastave, financija,
trgovine, javnih radova i poljodjelstva.
2 Usp. V. Mastrovi¢, »Zavréna faza...«, n. dj., str. 69.
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poslanstvom k samom caru u Be&u.* O borbi za hrvatsku $kolu u Zadru, o dugim
nastojanjima koja ipak nisu bila uzaludna, a uz osvrt na prigodnu monografiju
Pobjeda hrvatskog jezika Pavla Jerolimova, Marija Obad je napisala: »29.
listopada 1890. na sjednici Dalmatinskog sabora zastupnik Miho Klai¢ predlozio
je da se u zadarskoj gimnaziji umjesto talijanskog uvede hrvatski jezik. (...) BeCka
vlada (je) odugovlacila s tom odlukom sve do 22. rujna 1896. kad je definitivno
odlueno...«*! stoji u izvjeséu u kojem je pozdravljena obljetnica s upecatljivom
stoticom.

ZAKLJUCAK

Vjekoslav Mastrovié¢, pravni stru¢njak i doktor pravnih znanosti, jedan je
od najzasluznijih proucavatelja hrvatske kulturne povijesti XIX. i XX. stoljeca,
zasluzni znanstvenik, povjesnicar i polihistor, bibliotekar i bibliofil, neumorni
pregalac na polju hrvatske kulturne bastine i njezina naslijeda, veliki erudit i vrli
hrvatski muzZ. 1z izvora koje dugujemo njegovim biografima, doznajemo o njegovu
golemom opusu od preko 400 znanstvenih i strucnih radova kojima moZemo
dopisati i urednicke prinose od sedamdesetak svezaka Radova Instituta JAZU u
Zadru, uz ostale zasluge kojima je zaduZio hrvatsku kulturu, a napose grad Zadar.
U ovom smo radu istrazivacko polje usmjerili: Prilogu bibliografiji o jezicnom
pitanju u Dalmaciji (1867.-1913.), te autorovim raspravama o rjeSavanju jezi¢nog
pitanja: Odnos Cinovnika prema jezichom pitanju u Dalmaciji u preporodno
vrijeme; JeziCno pitanje sudovanja; Jezi¢no pitanje u pomorstvu i narodni
preporod u Dalmaciji; ZavrSna faza uvodenja narodnog jezika u dalmatinsko
sudstvo i sluaj dra Jurja Ferrija; te Uvodenje hrvatskoga jezika u Dalmatinski
sabor.

%0 Usp. Fra Stanko Petrov, »Franjevacka klasi¢na gimnazija u Sinju, u: Sinjska spomenica,
Sinj, 1965., str. 177.-188.; O tome i u: Miljenko Buljac, »Za Skolu ravno k caru«, Slobodna
Dalmacija, br. 13526., 23. srpnja 1988., str. 17.; Miljenko Buljac, «Dvije polemicke
knjizice Ante Kostantina Matasa i njihovi odjeci u Sinju i Dalmaciji», u: Cetinska vrila,
god. 13./2005., Sinj, 2005., str. 30. (29.-35.); Takoder i u: Josip Grbavac, «Franjevatka
klasi¢na gimnazija od godine 1854. do 1918.» u: Franjevacka klasi¢na gimnazija u Sinju,
Radovi sa Znanstvenog skupa ’150. obljetnica FKG u Sinju s osvrtom na ostalo $kolstvo u
Cetinskoj krajini, odrZzanog 1989., proSireni u prigodi 150. obljetnice javnosti Gimnazije’,
Sinj-Split, 2004., str. 164.-165.

%! Marija Obad, «Pobjeda hrvatskoga jezika» (tekst predavanja prigodom proslave stote
obljetnice utemeljenja hrvatske gimnazije u Zadru), u: Zadarska smotra, ¢asopis za kulturu,
znanost i umjetnost, ur. Sime Batovi¢, god. XLVI11./1999., br. 1.-3., Zadar, str. 63.-70.
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U radu smo istaknuli Mastroviéevo kompleksno osmisljavanje pojma
narodnog preporoda, pokreta koji jasno vodi ciljevima ozbiljenja Zivota u
slobodnom drustvu. U raspravama donosi iscrpna izvjeS¢a o problemima oko
uvodenja narodnog jezika u sudove do konacnog rjeSenja 26. travnja godine 1909.,
u upravu, urede i ucionice, ali i u Dalmatinski sabor. Autor je zamijetio kako je
austrijska vlada centralistiCki upravljala u pomorstvu, brodarstvu, brodogradnji i
lukama, te da su talijanski i njemacki kao unutarnji i vanjski sluzbeni jezik sasvim
potisnuli hrvatski. Mastrovi¢ upozorava kako su stranci, namjestenici u sudovima,
ne poznajuci jezik, stvarali nevolje naSem Covjeku. PoteSkoce su tim vece Sto je
sasvim ojacao tudinski utjecaj, domacem puku nesklonih inovnika, Talijana iz
Lombardije i Mletaka, a poslije Austrijanaca iz Tirola. Vjekoslav Lapena nositelj
je inicijativa za suzbijanje narodnjackih namjera sa svrhom talijanizacije, a ujedno
i germanizacije naSe kulture i svekolikog politickog Zivota, zapaméen
najokrutnijim progoniteljem narodnjaka. Stigmatizirao je ¢ak i dr. Antu
Bajamontija, koji nije pristao na njegov radikalizam.

Mastrovi¢ opSirno izvjeSéuje o nepotrebno prolivenom crnilu i Zuci, o
uredbi Lex Bulat, o primjeru dr. Jurja Ferrija, poznatog po hrabrom istupu iz
sluzbe, Skolovanom sudcu, bistrom intelektualcu, beskompromisnom patriotu,
narodnjaCki odgojenom, Casnom cCovjeku koji je odbacio kompromise iz
karijeristickih pobuda. Razmatranja o jezicnom pitanju u Dalmaciji Mastrovi¢
temelji na sustavnoj elaboraciji publicisticke i znanstvene periodike, na arhivskim
istraZzivanjima kojima je svaku misao popratio odgovarajuéim izvorima,
dokumentima i gradom, iscrpnim podatcima o drutvenim previranjima, biografiji
te iscrpnim podatcima o svima koji su utjecali na zbivanja. BiljeSke koje prate
tekst Cesto su i obimnije od samoga Stiva, no ne smijemo ih zanemariti jer su u
njima precizne upute kojima vodi recipijenta prema spoznaji. Osim brojnih
podataka o obna3ateljima politickih i drugih uloga u Zivotu pokrajine, nekad
utjecajnim mocnicima danas potonulim u zaboravu, Mastroviceve rasprave donose
vjerodostojne zZivotopise 0 onim zasluZznim pojedincima, kao i o onima koji su
sprjeCavali narodnjaCke akcije, a to su prilozi koji nadmaSuju napisano u
leksikonima i enciklopedijama, osobito ono §to smo procitali o don Jurju
Biankiniju, Gaju Frani Bulatu, Avelinu Cepuliéu, Ivanu Danilu, Nikoli Daparu,
Jurju Ferriju, Stjepanu lvicevicu, dr. Mihi Klaiu, Anti Kuzmanicu, Stefanu
Ljubisi, Natku Nodilu, Mihi Obuljenu, dr. Josi Pastrovicu, don Mihi Pavlinovicu,
dr. BoZidaru Petranovicu, Frani Rubelliju, ali i onom nizu koji predvodi dr.
Vjekoslav Luigi Lapenna, conte Borelli, dr. Ante Bajamonti i ostali. Na popisu
zasluznih autora publicistickih €lanaka, pisac navodi lvana Androviéa, Antu
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Bersu, Jurja Cari¢a, Antuna Frani¢a, dr. Antu Masovc¢i¢a. Da bismo u potpunosti
ovladali problematikom o jezichom pitanju nedostaju nam javnosti slabije poznati
prinosi fra Ante Kostantina Matasa, autora polemickih knjiZzica Glas hrvatsko-
slovinski iz Dalmacije (1860.) te Silo za ognjilo (1861.), osvrt na brosuru Zaorija
na talijanstvo svoje fra Jakova Grubkovica, te dvije knjiZice lvana Danila u kojima
odbacuje autonomaska rjeSenja: Sulla civilta in Dalmazia te L’autonomia della
Dalmazia, potom prinosi Ignacija Bakoti¢a i Vinka Mili¢a, uz ve¢ poznatu
Poslanicu Dalmatincima Ante Kuzmanica.

Posebnu vrijednost raspravama Vjekoslava Mastroviéa donose izvorni
dokumenti, od kojih navodimo tri dotad nepoznata pisma dr. Ante Trumbica,
upucenih Ferriju u Trpanj, takoder i pismo dr. Jose PaStrovi¢a, zatim brzojavne
Cestitke Dapare, Borellija, dr. Klaica, dr. Wolfa, Pastrovi¢a, Biankinija i Trumbica
(iz arhiva Jurjeva necaka dr. Rafe Ferrija, lijeCnika specijalista iz Splita), potom
citirani dijelovi iz Presidijalnih spisa, Iblerovih tajnih spisa Namjesnistva,
zastupnickih govora, brzopisnih izvjeS¢a sa sjednica, izvjeS¢a disciplinarne istrage,
nekrologa i drugih spisa. Vjekoslav Mastrovi¢ je pisac silovite erudicije
intuitivnog daha koji recipijenta pouzdano i uvjerljivo unosi u interpretacije nase
kulturne povijesti, pisac sa zadivljujuéom znanstvenom akribijom i metodoloskim
pristupom kojemu je temeljno naCelo sustavno proucavanje vjerodostojnih izvora.
Studioznim istrazivanjem i promisljanjem Mastrovi¢ objektivno sagledava
Cinjenice u povijesnom kontekstu, kako bi iz sigurne uporiSne toCke ljudima i
dogadajima priskrbio pravu mijeru i vrijednost. Njegove prinose proucavanju
jezi€nog pitanja i kulturne povijesti XIX. i XX. stoljea upisujemo u mozaik
istinskih domovinskih vrijednosti kojima je zaduZio hrvatsku kulturu i zavrijedio
mjesto u plejadi zasluznih Hrvata.
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Prilozi:

- Stjepan lvievic¢: Nepravda jeziku hrvatskomu na sudu dalmatinskomu (40)
- Na Kotarskom sudu neki mrze narod, a njegov jezik jos i vise; izvjeSce iz
Imotskoga (132)

- Je li zakon jaCi od naredbe? Zakonom je izraZzena volja naroda i krune,
naredbom volja samodrSca. Poznato je kako postupati u slucaju suprotnosti
naredbe sa zakonom (94)

- Mastrovi¢ navodi nekoliko tekstova Vicka Milica koji poti¢e praksu prema
kojoj temeljni zakon donosi samo okvirne propise, dok se naredbama provodi, a
one imaju krjepost zakona (102, 103, 104)

- Jos o narodnom jeziku, Narodni list, X1./1872., br. 42., str. 1.: »Treba znati i
Stovati tude jezike, ali sa svojim treba se sluziti svugdje u vlastitoj zemlji. Treba,
’da najpoglavitije pravo hrvatskoga naSega puka bude zazbilj u djelo privedeno, i
da nam se domaci lakrdijasi ne igraju viSe jedinim blagom to nam je preostalo od
tudinskog grabeZal« (80)

- Otjerati tudinstinu i uvesti narodni jezik (128)

- »Qdvijetnici, budite rodu svomu blagovjestnici prava, a ne prosti Seprkljari
zakonskih zakuka, pa ¢e vas narod na svoje Celo postaviti, narod ¢e vas harnos¢u
hraniti i slaviti.« (136)

- »Treba energi¢no i bezobzirno uvesti narodni jezik u sve razrede srednjih i
puckih $kola« (Skolsko pokrajinsko vieée i narodni jezik, 188)

- Miho Klai¢, Govor na sjednici Carevinskog vie¢a, 1874.: Potreba uvodenja
narodnog jezika u Dalmaciji povodom nepotvrdivanja ovog jezika u realkama; i
jos jedan tekst iz 1887. protiv prijedloga Scharschmida glede uporabe njemackog i
drugih jezika u javnim uredima (84, 85)

- Postupni potezi za uvodenje njemackog jezika (46) drzavnog (147)

- Reakcije na osnivanje njemacke pucke Skole u Zadru, i namjere za osnutak u
Splitu, Dubrovniku i Kotoru (131)

- »Nijedna na svijetu drZava ne stvara jezik, nego jezik €ine narodi.« (154)

- dr. Ante Masovci¢, Sinjanin: istiCe da se naredbom ne smije izigrati zakon.
Sudovi mogu ispitati valjanost naredaba, ali ne i temeljnih zakona (97)
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Marina i Marjan Dikli¢

DOPRINOS VIEKOSLAVA MASTROVICA
POZNAVANJU ZADARSKOG NOVINSTVA

Dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢ (Zadar, 1913.-1986.) jedan je od ponajboljih
poznavatelja novije hrvatske povijesti, osobito povijesti Zadra i Dalmacije od kraja
18. do sredine 20. stoljeca. NajviSe se bavio istraZivanjem novovjeke hrvatske
politiCke, kulturne, pravne i pomorske povijesti, ali i brojnim drugim temama kao
Sto je knjiZzniCarstvo. Najbolje rezultate postigao je u proucavanju, sistematiziranju
i izradi bibliografije knjiga, ¢asopisa, novina i oznanjenja (obznanjenja, plakata,
oglasa, proglasa) tiskanih na hrvatskom jeziku u Zadru od kraja 18. do sredine 20.
stoljea. On je prvi temeljito proucio zadarsko novinstvo na hrvatskom jeziku u
navedenom razdoblju, pokazujuéi o€ito i na taj nacin Ciji je Zadar, i postigao takve
izvrsne rezultate koji ¢e joS dugo ostati nedostizni i nezaobilazni za svakog
buduceg istraZivaca na tom polju. U ovom radu ukratko smo se osvrnuli i poku3ali
ukazati na taj njegov veliki doprinos novijoj hrvatskoj povijesnoj znanosti.

Kljucne rijeci: Vjekoslav Mastrovic, novinstvo, oznanjenja, Zadar,
Austro-Ugarska Monarhija, 19. i 20. stoljece.

Neposredno nakon Drugog svjetskog rata, u kojem je Zadar teSko stradao
od anglo-ameri¢kog bombardiranja, dr. Vjekoslav Mastrovi¢, ZeleCi na svoj nacin
pokazati Ciji je Zadar, prihvatio se teSke zadace oko izrade bibliografije knjiga,
¢asopisa, novina i oznanjenja tiskanih na hrvatskom jeziku u ovom, dugo otudenom
hrvatskom, gradu muceniku u razdoblju od kraja 18. do sredine 20. stoljeca. U
rasponu od 160 godina izmijenilo se nekoliko tudinskih reZzima (mletaCka, prva
austrijska, francuska, druga austrijska, talijanska i kratko njemacka uprava) tijekom
kojih je Zadar bio glavno administrativno-upravno, politicko i kulturno srediste
Dalmacije. Bio je to zaista velik istraZivaCki projekt, koji je daleko nadilazio snage
jednog Covjeka, u ovom slucaju Vjekoslava Mastrovi¢a. Medutim, on ga je, unato¢
brojnim poteSko¢ama, svojim upornim, strpljivim i dugotrajnim istraZivackim
radom, nadahnutim neiscrpnom ljubavi prema ovom hrvatskom gradu, uspio
privesti kraju i o tome objaviti viSe knjiga, znanstvenih i stru¢nih radova.

Rezultat toga je njegovo najvece i najznacajnije djelo — Jadertina croatica
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— tiskano u Akademijinu izdanju u Zagrebu u tri dijela odnosno knjige 1949.,
1954. i 1969., naravno, racunajuci tu i Zadarska oznanjenja kao tre¢i dio i Dopune
Jadertine, tiskane u Zadru 1977. U prvom dijelu Jadertine MasStrovi¢ je obuhvatio i
obradio knjige i broSure, u drugom Casopise i novine, a u treéem oznanjenja
odnosno plakate i proglase, sve tiskano u razdoblju od 1789. do 1953. na
hrvatskom jeziku u Zadru. Odredujuci pobliZze temeljnu zadacu svojih istraZivanja
na tom velikom projektu, on u uvodu prvog dijela Jadertine doslovce kaZe sljedece:
“Zadatak je ove bibliografije u prvom redu, da bude jedan od povijesnih i kulturnih
dokumenata naSe (hrvatske, op. M. D.) afirmacije u Zadru i u Dalmaciji, te da se
informira o izdavackoj djelatnosti na hrvatskom jeziku u gradu Zadru u razdoblju
od sto i Sezdeset godina unatrag.” (V. Mastrovi¢, Jadertina croatica, Il. dio, Zagreb
1949., str. VIL.). Tako je Mastrovi¢ sam odredio glavnu zadacu svog istraZzivackog
projekta i najveCeg djela Jadertine croatice. To je ujedno bila i misao vodilja u
izradi drugog dijela navedenog djela u kojem govori o zadarskom novinstvu na
hrvatskom jeziku.

Nakon kraéeg uvoda, u nastavku rada osvrnut ¢emo se opSirnije na
doprinos dr. Vjekoslava Mastroviéa poznavanju hrvatskog novinstva u Zadru, o
kojem on podrobnije raspravlja u drugom dijelu svoje Jadertine. lako novine nisu
prvorazredan povijesni izvor, ¢ega je duboko svjestan i sam Mastrovic, one su ipak
veoma vazno vrelo za temeljitije proucavanje kulturne, politiCke i gospodarske
povijesti Zadra i Dalmacije, a time i Hrvatske u navedenom razdoblju, osobito u
19. i prvoj polovici 20. stoljea kada nije bilo toliko pisanih i elektronskih medija
kao danas. Hrvatsko novinstvo u Zadru, koje je nakon Zagreba u to vrijeme bilo
najbrojnije i najrazvijenije, odigralo je veoma vaznu ulogu u procesu budenja
hrvatske nacionalno-integracijske svijesti, Sirenju kulture i prosvjete, pruZzanju
otpora tudinskim reZzimima i iredentistiCkim teZnjama, uvodenju narodnog jezika i
unaprjedivanju znanosti. Dakle, odigralo je jednu od klju¢nih uloga u procesu
sveukupne nacionalne i teritorijalne integracije u preporodno doba u Dalmaciji, a i
kasnije u teSkim borbama za samoodrZanje i nacionalnu opstojnost u tim naSim
krajevima gdje je nekad bila kolijevka hrvatske drZave. Sve to dobro je znao i
zapazio Vjekoslav Mastrovic¢, stog se i prihvatio navedenog posla da nakon knjiga
obradi i novine. Evo $to on sam o tome kaZe: ““Svakako da povremena izdanja:
novine i Casopisi mnogo viSe, opSirnije i raznovrsnije mogu da nam pokazu
zbivanja svoga vremena, te da nam tako povezu i objasne mnoge Cinjenice, na koje
tek moZe da ukaZe bibliografija knjiga. Pojedina se knjiga redovno jednom izda i
jednom ude u kucu Citaca, a u ruke mozda vise puta, uvijek s istim sadrzajem. No
novine i Casopisi izlaze Cesto, neki redovno, neki povremeno, ali uvijek s novim
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sadrzajem, kratkim i neposrednijim, te je zbog toga njihov utjecaj na CitaCa
vazniji... Zato vidljivo odskaCe uloga zadarske izdavaCke djelatnosti u novinama i
Casopisima ne samo u Zadru i njegovoj okolici, nego i cijeloj dalmatinskoj
Hrvatskoj. Upadljivo je dugovremeno izlaZenje nekih novina i ¢asopisa, koji su
unato€ brojnim teSko¢ama, a naro€ito neprilikama od protunarodnih reZima, ipak
izlazili vrSeci svoj vrijedan zadatak dizanja narodne i politiCke svijesti i kulture,
uvodenja narodnog jezika i unapredivanja znanosti.”” (V. Mastrovi¢, Jadertina ...,
Il. dio, str. VIL.)

lako su nakon knjiga predmet Mastrovicevih istrazivanja bile novine i
Casopisi tiskani na hrvatskom jeziku u Zadru, bilo je slu¢ajeva da su neka glasila,
osobito ona sluzbena izlazila dvojezi¢no, pa Cak i trojezicno, tj. na hrvatskom,
talijanskom i njemackom jeziku. To je Cinjeno od strane upravno-politiCke vlasti
kako bi narod mogao lakSe razumjeti Sto u navedenim glasilima piSe. Naravno da je
to za vlast imalo politiCko-promidzbeni kontraefekt, jer je ponajbolje govorilo o
tome koji narod u Zadru i Dalmaciji Zivi i kojim jezikom govori. Ta Cinjenica nije
bila od malog znafenja za hrvatstvo Dalmacije, kada su protuhrvatske vlasti,
reZzimske i poneke druge antihrvatske politicke stranke morale tiskati svoje propise
i promidZbeni materijal na hrvatskom jeziku da bi Sire pu€anstvo to moglo uopée
razumjeti. Te protuhrvatske politicke snage — u sluzbi talijanskog autonomastva i
iredentizma u doba austrijske vladavine i kasnije talijanske okupacije Zadra — nisu
uopée shvacale da na takav nacin rade i protiv samih sebe.

Budu¢i da vecina Casopisa i novina na hrvatskom jeziku u Zadru do
Mastrovica nije bila bibliografski obradena, on se uglavhom morao osloniti na
vlastita istraZivanja. To je bio dugotrajan i mucan, ali najpouzdaniji i gotovo jedini
pravi put dolaZenja do toCnih podataka o brojnim zadarskim glasilima. Drugog
puta, zapravo, nije ni bilo, jer i ono malo to je bilo evidentirano i napisano o
pojedinim €asopisima i novinama nije bilo potpuno, a ponekad je bilo i neto¢nih
podataka. Mastrovicev istrazivacki pristup bio je najbolji, ali je u sebi nosio brojne
poteSkoce jer zadarske knjiZznice i arhivi nisu imali sva glasila, pa je povremeno
trebalo istraZivati u brojnim privatnim i drzavnim knjiznicama i pismohranama od
Ljubljane do Dubrovnika i Boke kotorske.

U razdoblju od oko 150 godina, koje je proucavao i obradio Vjekoslav
Mastrovié, u Zadru je samo na hrvatskom jeziku izlazilo 112 glasila, a bilo bi ih i
viSe da nakon Prvog svjetskog rata talijanski faSisti nisu zavladali ovim gradom i
zabranili tiskanje hrvatskih ¢asopisa i novina. Od tog velikog broja (112) glasila na
hrvatskom jeziku 52 su bila politicka, 17 knjiZzevnih, 13 upravnih, 13 gospodarskih,
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3 pravnicka, 3 vjerska, 3 prosvjetno-poucna, 2 pedagoska, 2 povijesno-arhivisticka,
2 humoristi€na, 1 kazalidni i 1 sportski list. S obzirom na tu brojnost i raznolikost, a
posebice na vaZznost i sadrZzaj njihovih politickih i drugih ¢lanaka, onovremeno
zadarsko novinstvo predstavlja velik doprinos hrvatskoj kulturi i vazno vrelo za
hrvatsku povijest 19. i 20. stoljeca, osobito politicku povijest dalmatinskih Hrvata.

Za poCetak zadarskog i uopCe hrvatskog novinstva veoma je vaZzna
francuska uprava u Dalmaciji od 1806. do 1814., kada u Zadru pocinje izlaziti prva
novina na hrvatskom jeziku. Bio je to upravno-politi¢ki list Kraljski Dalmatin, koji
je izlazio na talijanskom i hrvatskom jeziku (dvojezi¢no) u Zadru od 1806. do
1810. To glasilo predstavlja vazan izvor za proucavanje onovremenih kulturnih i
politiCkih prilika. PoCetak druge austrijske uprave u Dalmaciji, koja traje od 1814.
do 1918., nije obiljeZzen pojavom novih Casopisa i novina. Tek 1836. poCinje
izlaziti jednom godiSnje na Cirilici Ljubitelj prosvjestenija (1836. — 1873.), kojeg je
pokrenuo i u pocetku uredivao BoZidar Petranovi¢. Mnogo vaZnija za hrvatstvo i
hrvatski puk bila je pojava Zore dalmatinske, koja izlazi u Zadru na hrvatskom
jeziku od 1844. do 1849. To je bio tjedni knjiZzevno-poucni i politicki Casopis, koji
je u hrvatskom preporodnom duhu prvi uredivao prof. Ante Kuzmani¢, zatim
August lvan Kazna€i¢ i drugi, a u njemu pjeva i na$ poznati pjesnik Petar
Preradovic.

Prvih godina nakon revolucionarne 1848./49. i pojave neoapsolutizma,
kako piSe Mastrovi¢, izlaze uglavnom sluzbena glasila kako $to su: Glasnik
dalmatinski (1849. — 1866.), List zakona i dilopisa za krunovinu Dalmaciju (1849.—
1852.), Smotritelj dalmatinski (1849. — 1866.) i Pokrajinski list (1853. — 1920.).
Interesantno je spomenuti da su neki od tih listova (Glasnik dalmatinski), osim
sluzbenog dijela u kojem su se tiskali zakoni, naredbe i propisi, znali donositi
razliCite vijesti iz zemlje i svijeta, te brojne knjiZzevne i druge priloge. PoCetkom
pedesetih godina 19. stoljeca, pise Mastrovié, po€inju na hrvatskom jeziku izlaziti
dva vazna stru¢na Casopisa: TeZacki poucitelj (1850. — 1852.) i Pravdono$a (1851.—
1852.). To su bili naSi prvi strucni Casopisi, jedan za gospodarstvo, a drugi za
pravo. Upravne vlasti krajem pedesetih godina 19. stoljeca po€inju izdavati u Zadru
prvi redarstveni list pod nazivom Redarstveni viestnik (1859.— 1899.). Od godine
1862. do 1920. u Zadru u kontinuitetu izlazi naSe ponajbolje, najznacajnije i
najbolje uredivano tjedno glasilo Narodni list, koje je odigralo klju¢nu ulogu u
nacionalno-preporodnoj borbi hrvatskog naroda u Dalmaciji.

Daleko bi nas odvelo kada bismo navodili sve Casopise i novine koje je
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prvi istrazivao, proucavao i 0 njima pisao dr. Vjekoslav Mastrovi¢. Stoga ¢emo
ovdje navesti jo§ samo nekoliko glasila koje je uredivao, tiskao ili izdavao don Ivo
Prodan. Najvaznija od njih su, nedvojbeno, Katolicka Dalmacija i Hrvatska kruna.
Katolicka Dalmacija je vjersko-pravasko politicko glasilo, koje je izlazilo od 1870.
do 1898. Vazno je zbog produbljivanja i Sirenja hrvatske pravaSke drZavotvorne
misli u Dalmaciji, a prestalo je izlaziti zbog sukoba s crkvenim vlastima radi
obrane glagoljice u crkvenom bogosluzju. Hrvatska kruna je takoder izrazito
pravasko politi¢ko glasilo, koje je izlazilo u Zadru od 1892. do 1920. To glasilo je
najprije izlazilo kao mjesecnik, zatim polumjesecnik, tjednik i prvi dnevnik u
Dalmaciji (1905.-1909.) Osim navedenih, Prodan je zasluZan za pojavu, izlaZenje,
uredivanje i tiskanje brojnih drugih hrvatskih glasila u Zadru kao $to su: Stekli$
(1883.-1884.), Hrvatska (1884.-1898.), Prava (1884.), Dalmatinski Hrvat
(1898.— 1899./1910.-1913.), Croatia (1899.-1903.), Pucki glas (1906.-1908.),
Novinarski magazin (1908.) i Novinarski rabo$ (1908.).

Mastrovi¢ se u svom prikazu zadarskog novinstva osvrnuo i nha one
Casopise i novine, koji su bili u zavrSnoj fazi pripreme za tiskanje, ali zbog
raznoraznih razloga, najceS¢e zabrane od strane politiCkih vlasti, nisu nikada
ugledali svjetlo dana. Takvi neostvareni projekti bili su, primjerice, Casopisi
Maslina 1846., KnjiZzevnik 1891., Vjesnik dackih drustava 1905., Vjestnik hrvatskih
daka 1905., Narodni ucitelj 1914., Nova Jugoslavija 1914., Dalmatinski Hrvat
1919., a bilo je i drugih pokusaja, ali do tiskanja nije doslo.

Za vrijeme talijanske okupacije Zadra i okolice izmedu dva svjetska rata i u
ratu do rujna 1943. u Zadru se nisu smjela tiskati glasila na hrvatskom jeziku.
Medutim, odmah nakon oslobodenja od faSisticko-nacisti¢ke okupacije u Zadru se
poCelo razmiSljati o pokretanju jednog kulturno-znanstvenog Casopisa. Pripreme
oko toga su se dosta otegle, tako da je do realizacije te zamisli doslo tek 1952.,
kada je pocela izlaziti Zadarska revija odnosno danas Zadarska smotra.

Na kraju ¢emo se osvrnuti i na Mastrovicevu metodu u prikupljanju i
dono3enju podataka o Casopisima i novinama. Evo $to o tome on sam kaZe: “Pri
izboru metode za dono3enje bibliografijskog podatka o novinama i Casopisima, koji
su izlazili u Zadru, rukovodio sam se ovim principom: podatak iznijeti to¢no i
pregledno, a ujedno pruZiti dopunu ne samo o vrsti i zadatku periodike, nego i
upotpuniti pojedinosti prema mogucnostima izvora.” (V. Mastrovi¢, Jadertina ...,
Il. dio, str. XX). PridrZavajuci se svoje metode, on je sve podatke o Casopisima i
novinama podijelio na dva dijela, na glavne podatke, koje donosi na prvom mijestu,
i nadopunu tih glavnih podataka, koji zatim slijede.
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Glavne podatke o svakom Casopisu ili novini koje obraduje Mastrovi¢ navodi ovim
redom: naslov, izdava€, urednici, mjesto izdavanja, tiskara, nacin izlaZenja,
veli€ina stranice ili sloga, broj stranica i nacin paginiranja, broj godista i godine
izlaZzenja. Uz to dodaje i sve promjene do kojih je eventualno doSlo izmedu
pojedinih brojeva i godista. On tako na najmanjem prostoru uspijeva koncentrirati
sve vaznije podatke o navedenom Casopisu ili novini. Zatim slijedi nadopuna
glavnih podataka iz drugog dijela, u kojem se saZeto govori o vrsti Casopisa ili
novine, njezinom programu, vrelima, literaturi, datumima pocetka i prestanka
izlaZenja, te razlozima zbog kojih je list sasvim prestao izlaziti. Na kraju tog
zatvorenog kruga podataka o svakom cCasopisu Mastrovi¢ navodi knjiznice i
pismohrane u kojima se Cuvaju pojedina glasila, a za trinaest od njih donosi i
poseban popis Clanaka, rasprava i drugih priloga po strukama. Osim navodenja
toCnih podataka gdje se i $to nalazi, MaStroviceva Jadertina croatica je osobito
vrijedno djelo koje pruza najveéu moguéu pomoc¢ svakom istrazivacu kulturne i
politiCke povijesti Zadra i Dalmacije u 19. i prvoj polovici 20. stoljeca. Ono je
jedno od onih pomocnih, ali ipak temeljnih djela bez kojega nema istrazivanja
novije hrvatske kulturne, politiCke i gospodarske povijesti Dalmacije, i u tome je
njezina najveca vrijednost.

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ obradio je 112 €asopisa i novina, koji su izlazili u
Zadru na hrvatskom jeziku od 1806. do 1953. Navest ¢emo ih redom po godinama
izlaZzenja. To su: Kraljski dalmatin (1806.-1810.), Ljubitelj prosvjestenija (1836.—
1873.), Zora Dalmatinska (1844.-1849.), Glasnik dalmatinski (1849.-1866.), List
zakona i dilopisa za krunovinu Dalmaciju (1849.-1852.), Smotritelj dalmatinski
(1849.-1866.), Tezacki poucitelj (1850.-1852.), PravdonoSa (1851.-1852.),
Pokrajinski list (1853.-1920.), Redarstveni viestnik (1859.-1899.), Naredbe
pokrajinskih vlasti za Dalmaciju (1860.-1862.), Prevodi ilirski zakonah i
naredabah (1860.—1869.), Narodni list (1862.-1920.), List zakonah i naredbah za
Dalmaciju (1863.-1868.), Zviezda (1863.), Dodatak za Dalmaciju naredbenom
listu (1865.-1917.), Objavitelj dalmatinski (1867.-1920.), Sudnica (1868.-1869.),
Katolicka Dalmacija (1870.-1898.), Gospodarski list dalmatinski (1872.-1893.),
Pravo (1873.-1876, 1883.), Zemljak (1873.-1876.), Naredbeni list za ucenike
Kraljevine Dalmacije (1874.-1882.), Harmonia (1875.-1876.), PCela (1877.), Split
(1880.-1883.), Srpski list (1880.-1888.), Gospodarski poucnik (1881.-1899.),
Stekli§ (1883.—1884.), Hrvatska (1884.—1898.), Iskra (1884.-1887.), Obad (1884.),
Prava$ (1884.), Zora (1884.-1889.), Istina (1885.-1888.), Vuk (1885.), Zora
(1885.-1886.), Smotra dalmatinska (1888.-1918.), Srpski glas (1888.-1904.),
Poljoznanac (1890.-1892.), Iskra (1891.-1894.), Seljak (1891.-1896.), Hrvatska
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kruna (1892.— 1920.), Glasnik pravoslavne eparhije (1893.-1911.), Poljodjelski
viestnik (1893.— 1906.), Seljak (1893.-1894.), Lovor (1897.), Pravi Dalmatinac
(1897.-1905.), Dalmatinski Hrvat (1898.-1899.), Socijalist (1898.), Croatia
(1899.-1903.), Glasnik Matice dalmatinske (1901.-1904.), Tabularium (1901.—
1904.), Novi srpski list (1903.), Primorski srpski list (1903.), Hrvatska rie¢ (1905.—
1907., 1914.), Lovor (1905.), Pucki glas (1906.-1908.), Boston (1907.-1909.),
Gospodarstvo (1907.), Zadarski list (1907.), Euharisticni glasnik (1908.-1918.,
1923.-1941.), Gospodarski vjesnik (1908.-1917.), Novinarski magazin (1908.),
Novinarski rabo$ (1908.), Dalmatinski Hrvat (1910.-1913.), Mladost (1910.—
1914)), Stampa (1910.), Dalmatinski glas (1911.), Brzojavni viestnik (1912.),
Mlada Dalmacija (1914.), Napredak (1914.), Narodni ucitelj (1914.), Poljodjelska
poslovnica (1914.), Saljiva Dalmacija (1914.), Osvit (1915.), Prijatelj malenih
(1915.-1917.), Telegrami korspondenz-bureau-a (1915.-1916.), Trgovacko-
gospodarski glasnik (1916.-1917.), Zora (1917.-1918.), Branik (1919.), Nas$ list
(1919.-1920.), Sluzbeni list dalmatinske vlade (1941.-1943.), Glas dobrovoljca
(1942.), Poljodjelska Dalmacija (1942.-1943.), Pravi Dalmatinac (1942.), Nase
vijesti (1943.), NaSa zora (1943.), Radio vijesti (1943.-1944.), Srpska rije¢ (1943.),
Bilten Jedinstvene Narodno oslobodilacke fronte Hrvatske za okrug Zadar (1944.—
1945.), Glasnik bratstva (1944.-1945.), TakmiCenje (1944.), Vijesti (1944.-1945.),
Bilten (1945.), Dnevne vijesti (1945.), NaSe takmiCenje (1945.), Svjetska
omladinska nedjelja (1945.), Veliki slet pionira (1945.), Zadarski narodni list
(1946.), Izborni bilten (1947.), Izborni bilten gradskog odbora Narodne fronte
Zadar (1947.), Izborni bilten Narodne fronte kotara Biograd n/m (1947.), Izborni
vjesnik (1947.), Predizborni vjesnik (1948.), Za pobjedu socijalizma (1948.),
Miscellanea (1949.), Glas Zadra (1950.) Izborni bilten Narodnog fronta grada i
kotara Zadar (1950.), Bilten KoSarkaskog kluba Zadar (1951.), Zadarska revija
(1952.) i Kazalisni list (1953.).

*

Iz izloZenog jasno vidimo da je dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢ — jedan od
ponajboljih poznavatelja novije povijesti Zadra i Dalmacije — u otkrivanju,
prouCavanju, sistematiziranju i prezentiranju zadarskog novinstva na hrvatskom
jeziku u 19. i prvoj polovici 20. stoljea dao dosad najveéi doprinos hrvatskoj
povijesnoj znanosti. On je temeljito obradio i proucio 112 Casopisa i novina, koji su
u Zadru izlazili na hrvatskom jeziku od 1806. do 1953., pokazujuci i dokazujuci

tako Ciji je Zadar — hrvatski ili talijanski. O svakom od tih glasila napisao je manji
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struéno-znanstveni rad, a osvrnuo se i na one Casopise i listove koji su bili u
pripremi, ali zbog raznoraznih razloga nisu ugledali svjetlo dana. Nakon toga
Mastrovi¢ je sve to objedinio i objavio u drugom dijelu svojeg najveceg djela
Jadertina croatica. To je bio i ostao sve do danas najve¢i doprinos poznavanju
zadarskog novinstva u 19. i 20. stoljecu. Takav doprinos je nezaobilazan za svakog
buduceg istraZivaCa te problematike, ali i sveukupne kulturne i politicke povijesti
Zadra i Dalmacije, a to znaci i Hrvatske.
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Marina Dikli¢, Marjan Dikli¢: CONTRIBUTION OF VIJEKOSLAV MASTROVIC
TO THE KNOWLEDGE ON PERIODICALS FROM ZADAR

Summary

PhD Vjekoslav Mastrovi¢ (Zadar, 1913-1986) is one of the best experts on
modern Croatian history especially on the history of Zadar and Dalmatia from the
end of the 18th century until the middle of the 20th century. He was primarily
interested in the research of modern Croatian political, cultural, legal and
maritime history as well as in numerous other themes such as librarianship. He
achieved the best results in the research, systematization and compilation of
bibliographies of books, magazines, newspapers and announcements (public
notices, posters, advertisements, proclamations) printed in the Croatian
language in Zadar from the end of the 18th century until the middle of the 20th
century. He was the first researcher who thoroughly studied the periodicals from
Zadar in the Croatian language in the stated period showing obviously also in that
way whose Zadar has been. He achieved outstanding results that will remain
essential for all future researches in that field. In this article we looked shortly
back at his work and tried to point out his big contribution to the modern Croatian
historical science.
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Zbornik Grad Zadar — presjek kroz povijest, urednici Grga Novak i Vjekoslav
Mastrovic, Institut JAZU u Zadru, Zadar, 1966.

104



Marjan Dikli¢

DVA DOKUMENTA O NAVODNOM PRODORU
NACIONALIZMA U AKADEMUIN INSTITUT U ZADRU
TIJEKOM HRVATSKOGA PROLJECA*

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ (Zadar, 1913.-1986.) — istaknuti znanstveni, kulturni
i javni djelatnik Zadra — snazno je podrZao hrvatski nacionalno-liberalni pokret
odnosno Hrvatsko proljece krajem Sezdesetih i na poCetku sedamdesetih godina 20.
stoljea. Zbog toga je, nakon ,,sjeCe** hrvatskoga partijskog i drzavnog vodstva u
Karadordevu krajem 1971., bio Zestoko napadnut od strane Opcinskog komiteta
Saveza komunista Hrvatske u Zadru, politicki osuden i likvidiran, smijenjen s
mjesta direktora Akademijina Instituta i poslije toga ubrzo umirovljen. Opcinski
komitet u Zadru na Celu sa svojim ,,slavnim sekretarima i velikim ekspertima” za
kulturu i znanost (Cast izuzecima) — stavljajuci se na stranu jugounitaristickih i
protuhrvatskih politickih snaga tijekom, a osobito nakon Hrvatskoga prolje¢a
odnosno hrvatskoga liberalno-nacionalnog pokreta 1971. — izradio je dva posebna
dokumenta u kojima je dao saZetu ocjenu o prodoru nacionalizma u Akademijin
Institut u Zadru. Ve¢ u uvodnom dijelu prvoga dokumenta, koji nastaje 1972.,
Institut se navodi kao jedno od sredista, ishodista i kljucnih ZariSta Sirenja
nacionalizma i Sovinizma u zadarskoj opcini, a za glavne krivce i nositelje tog
nacionalizma oznaceni su njegov dugogodisnji direktor dr. Vjekoslav Mastrovic i
tajnik prof. Davor Aras, dok se predsjednik Skupstine opéine Zadar KaZimir Zanki
navodi kao osoba koja ih je u tome najviSe Stitila te tako omogucila njihovu
nacionalistiCku djelatnost i navodno Sirenje ““politike maspoka”, kako su je
jugoborci i komitetlije podrugljivo nazivali. U drugom dokumentu, koji je nastao
1973., nakon 3to su djelatnici Radne zajednice Instituta i ¢lanovi Savjeta Instituta
odbacili ocjene iz prvog dokumenta i prijedlog Opéinskog komiteta da se s funkcije
direktora Instituta smijeni dr. Vjekoslav Mastrovi¢, ponovno se temeljito analizira
njegova ukupna strucna, znanstvena i drustveno-politiCka djelatnost te traZi
odgovornost i neopoziva smjena sa svih rukovodeCih funkcija u gradu, jer
“Opcinski komitet SKH Zadar i ovom prigodom ponavlja svoj ranije izre€eni stav
da dr. Vjekoslav Mastrovi¢ ne moZe dalje stajati na Celu zadarskog Instituta
JAZU”.
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Nakon Rapalskog ugovora 1920., kojim je Zadar viSe od dvadeset godina
bio otrgnut od matice zemlje Hrvatske, mladi Vjekoslav Mastrovi¢ morao je sa
svojom obitelji napustiti voljeni grad i odseliti u Osijek. Tu zavrSava pucku Skolu i
gimnaziju, a nakon toga upisuje i zavrSava studij prava na Pravnom fakultetu u
Zagrebu, gdje takoder doktorira 1956. Odmah nakon Drugoga svjetskog rata
Mastrovi¢ se, voden velikom ljubavlju prema Zadru i Ninu, vraca u svoj rodni grad
i radi na njegovoj obnovi. On obnavlja, osniva, pokrece i rukovodi radom mnogih
znanstvenih i kulturnih institucija, druStava i glasila u Zadru, od kojih ¢emo
spomenuti samo neke: Znanstvena knjiznica, Institut JAZU odnosno Zavod HAZU,
Pomorski muzej, Restauratorska radionica, Narodni list, Stalna izloZba crkvene
umjetnosti, Hrvatsko pjevacko i glazbeno drustvo Zorani¢, TuristiCko drustvo
Liburnija, Drudtvo za prou€avanje i unaprjedenje pomorstva, Narodno sveuciliste,
Drustvo bibliotekara Povijesno drustvo itd. UnatoC tim i brojnim drugim
aktivnostima i zaslugama za svoj grad, narod i Domovinu na njega se, nakon sloma
Hrvatskog proljeca 1971., Zestoko okomio Opcinski komitet Saveza komunista u
Zadru, optuzivsi ga za Sirenje nacionalizma i Sovinizma, $to naravno nema
nikakvog smisla, jer on je bio samo veliki hrvatski domoljub. O tim napadajima i
optuzbama ponajbolje svjedoCe dva dokumenta Opéinskog komiteta, koje, nakon
kraCe analize, donosimo u prilogu ovog rada.

U uvodnom dijelu prvog dokumenta — Institut Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti u Zadru — govori se o upornom nacionalistiCkom djelovanju
direktora Instituta JAZU® (danas HAZU)? dr. Vjekoslava Mastrovi¢a. Navode se
njegove organizacijske, znanstvene i stru¢ne sposobnosti te oslanjanje na
predsjednika SkupStine opcCine Zadar KaZimira Zankija, Ciji je savjetnik bio,
Drustvo za prouCavanje pomorstva, Zadarsku nadbiskupiju, Odbor za Nin,
Akademiju i posebice akademike Grgu Novaka i Branimira GuSica, a ne zaboravlja
se ni njegova prodlost u NDH-a®. Mastroviéu se osobito u grijeh stavlja
organiziranje proslave 900. obljetnice KreSimirove povelje “Mare nostrum” i Dana

Ratne mornarice u Ninu 1969., nametanje drusStveno-politiCkim organizacijama

* Qvaj rad, pod naslovom: Dva dokumenta o navodnom prodoru nacionalizma u
Akademijin Institut u Zadru 1971. i uloga Kazimira Zankija, prvi put je objavljen u
zborniku: KaZimir Zanki 1924.-2000., Zadar 2005., str. 341-360. Medutim, kako se u
njemu prvenstveno govori o dr. Vjekoslavu Mastrovicu i njegovoj ulozi u Sirenju
Hrvatskoga proljeca u Zadru, ovdje ga donosimo u nesto izmijenjenom, nadopunjenom i
proSirenom obliku, jer po svom sadrZaju tu pripada.

1 JAZU - Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti.

2 HAZU - Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti.

® NDH-a — Nezavisna drzava Hrvatska.
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Nina, negativan utjecaj na predsjednika opCine Zadar Kazimira Zankija, koji ga je
kao svog savjetnika za kulturu uvijek §titio, zloporaba funkcije Vicka Krstulovi¢a u
Drustvu za proucavanje pomorstva, promjena naziva ulica u staroj jezgri grada
Zadra, omalovaZzavanje djelovanja partijske organizacije u Ninu, nesporazumi
opéinskih vlasti s Nadbiskupijom, nastupanje na Radio Zadru, nacionalistiCka
djelatnost Davora Arasa, sudjelovanje na priredbi “Hrvatska juCer i danas”, nastup i
organiziranje Ogranka Matice hrvatske u Ninu te podupiranje nacionalistiCkih
snaga i njihove politike u Hrvatskoj.

U drugom dijelu govori se o tajniku Instituta prof. Davoru Arasu i njegovoj
izrazito nacionalistickoj i SovinistiCkoj djelatnosti. Njega Opcinski komitet Saveza
komunista Hrvatske u Zadru okrivljuje za revno izvr8avanje odluka svog direktora
dr. Vjekoslava Mastrovicéa, sudjelovanje u skupini prof. Mihajla Mihajlova, Franje
Zenka i Tereze Ganze-Aras 1966., organiziranje viSe nacionalistickih priredaba, a
posebice priredbe “Hrvatska juCer i danas” u Kazalistu u Zadru 1971., dovodenje
nacionalistiCki eksponiranih predavaCa i pjevaCkih zborova, izradu plakata bez
zvijezde petokrake, suradnju s Maticom hrvatskom te vodstvom Saveza studenata u
Zadru i Zagrebu.

I na kraju — u treem, zavrsnom i zakljutnom dijelu tog dokumenta —
otvoreno se navodi kako su dr. Vjekoslav Mastrovi¢ i njegov izvrsni tajnik prof.
Davor Aras bili nositelji “nacionalistiCko-Sovinisticke” politike u Zadru, politike
koja je dovela do veoma “oStre ocjene druga Tita” o stanju u tom gradu. Zbog toga
Opcinski komitet Saveza komunista Hrvatske Zadar smatra da dr. Vjekoslav
Mastrovi¢ i prof. Davor Aras nisu pogodne osobe za obavljanje odgovornih
duznosti u Akademijinu Institutu i gradu Zadru, s ¢ime ¢e biti upoznate odgovorne
institucije i rukovodstva drustveno-politickih organizacija, $to je u praksi znaCilo
da su obojica bili odredeni za nastupajuce progone i politicki “odstrjel”.

U drugom dokumentu — O politickoj i drudtvenoj odgovornosti direktora
Instituta JAZU u Zadru Dr. Vjekoslava Mastrovica — nakon Sto prvi nije
automatski doveo do njegove smjene s mjesta direktora, ponovno se temeljito i
opSirno raspravlja o navodnoj nacionalistickoj i Sovinistickoj djelatnosti
Vjekoslava Mastrovi¢a te njegovoj politickoj i drustvenoj odgovornosti. Tereti ga
se da je u Komisiji za izmjenu naziva ulica u staroj jezgri grada Zadra predlagao
1971. brisanje naziva ulica s imenima istaknutih revolucionara iz novije
jugoslavenske povijesti, a zalagao se poglavito za postavljanje imena hrvatskih
velikana i drugih zasluznih Zadrana iz starije hrvatske nacionalne povijesti. Tesko
ga se tereti zbog nastupa na priredbi “Hrvatska jucer i danas”, koju je organizirao
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Savez studenata u Zadru, a koju su Josip Broz Tito, Jakov Blazevi¢ i Vladimir
Bakari¢ ocijenili kao jednu od “najkarakteristi¢nijih nacionalistickih manifestacija”
u Republici Hrvatskoj. Tereti ga se da je u svom izlaganju na toj priredbi,
preuveliCavajuci znanstvena i kulturna dostignuéa srednjovjekovnog Zadra i
Zadrana, pridonio “buktanju nacionalisti¢kih strasti”.

Opcinski komitet u Zadru, pozivajuci se na zakljuCke i ocjene Mjesne
organizacije SK* u Ninu, Zestoko osuduje dr. Vjekoslava Mastroviéa zbog
njegovog rada u Odboru za obnovu Nina i brojnih aktivnosti oko osnutka
Pododbora i Ogranka Matice hrvatske u Ninu 1971. Tereti ga se da je pripadao
posebnoj kontrarevolucionarnoj, nacionalisti¢koj, antisamoupravnoj, Sovinistickoj i
protusocijalistickoj neprijateljskoj grupi u Odboru za Nin. Ta skupina hrvatskih
nacionalista navodno je imala poglavito zadacu da stalno zaoStrava drustveno-
politicke odnose i Siri nacionalizam u Ninu, da sije razdor i dijeli Ninjane na
“Jugoslavene” i “velike Hrvate”, da omalovaZava i onemoguéuje rad Mijesne
organizacije SK i da ju po moguénosti raspusti, te da nakon toga preuzme svu vlast
i odluCivanje u svoje ruke, a kao krajnji cilj navodi se formiranje politickih
stranaka, ruSenje socijalizma i uspostavljanje starih “kapitalistickih druStvenih
odnosa”. Bile su to u ono vrijeme jednostranalja, komunistiCke diktature i
jednoumlja veoma teSke optuzbe.

Jos teZe optuzbe uslijedile su na racun dr. Mastrovica u svezi s njegovim
aktivnostima oko osnutka Ogranka Matice hrvatske u Ninu, a posebice nakon
govora kojeg je odrzao na OsnivaCkoj skupstini Matice 3. listopada 1971. Taj
govor, koji u cijelosti odise domoljubljem i teZnjom starodrevnoga hrvatskog grada
Nina i Hrvata toga kraja za gospodarskom i politickom samostalno$¢u, za snaznom
i Velikom Hrvatskom kakva je nekad bila, Opcinski komitet u Zadru ocijenio je
kao krajnje neprijateljski i nacionalisticki €in jer se u njemu veli¢a povijest starog
Nina i hrvatska drZzavna samostalnost. Njih osobito smeta MasStroviceva prispodoba
povijesti Nina s povijeS¢u Hrvatske i konstatacija: “Ako nam je sudbina do sada
bila ista kao i Hrvatske, onda imamo pravo ocekivati, ako se diZe ostala Hrvatska,
neka se diZze i grad Nin”. Mastroviéevo angaZiranje i rad oko izgradnje Muzeja
Stalne izloZbe crkvene umijetnosti, obnove Samostana sv. Marije i izgradnje
ArheoloSkog muzeja, Opcinski komitet ocijenio je takoder negativnim. Najvise mu
se zamjeralo $to je u pregovorima izmedu opcinskih i crkvenih vlasti, kao direktor

* SK — Savez komunista.
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SICU-a° u izgradniji, stalno drzao stranu Nadbiskupije, a ne svjetovnih i partijskih
vlasti.

Na kraju se zakljuCuje kako svi navodi izneseni i u prvom i u drugom
dokumentu nepobitno svjedocCe o potrebi smjenjivanja dr. Vjekoslava Mastrovica s
duznosti direktora Akademijina Instituta, ali i svih drugih funkcija, jer je on kao
nepopravljivi nacionalist i jedan od kljuénih nositelja “antisocijalistiCkih teZnji
masovnog pokreta” u Zadru prokockao svoj znanstveni i stru¢ni ugled u ovomu
gradu. Navedeni dokumenti Opcinskog komiteta Zadar i njegove radne grupe za
znanost i kulturu doslovce glase:

1.
INSTITUT JUGOSLAVENSKE AKADEMIJE
ZNANOSTI I UMJETNOSTI U ZADRU

U raspravama u viSe organizacija Saveza komunista i drugih drustveno-
politickih organizacija o prodoru nacionalizma i o nosiocima nacionalisticke
politike u op€ini Zadar spominjan je i Institut za historijske i ekonomske nauke
JAZU u Zadru i to njegova dva Clana: direktor dr. Vjekoslav Mastrovi¢ i tajnik
Davor Aras. U ovom pregledu navest e se glavni razlozi za opaZanja i primjedbe
na skupovima drustveno-politi¢kih organizacija:

Direktor Instituta JAZU u Zadru dr. Vjekoslav Mastrovi¢ poznat je kao
dobar organizator niza akcija, a posebno se istakao posljednjih godina u Drustvu
za proucavanje i unapredjenje pomorstva Jugoslavije, u uredjivanju Pomorskog
zbornika, u izdavackoj djelatnosti Instituta JAZU, zatim Odboru za Nin i
organiziranju proslave 900 — godisnjice KreSimirove povelje “Mare nostrum”
1969. godine u Ninu i Zadru. Uz ostale duznosti takodjer je i direktor Stalne
izloZbe crkvene umjetnosti u Zadru.

Medju kulturnim radnicima u Zadru, a i izvan Zadra, poznat je kao veoma
snalazljiv Covjek koji dobro zna iskoristiti svaku povoljnu priliku da se nametne i

® SICU - Stalna izloZba crkvene umjetnosti.
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osigura svoj utjecaj. Zbog takve njegove sklonosti, i zbog politicke proslosti, on u
Zadru nije prihvacen s povjerenjem kod dijela politicke i kulturne javnosti.

Od 1967. godine, kad je za predsjednika SkupStine opCine Zadar izabran
Kazimir Zanki, dr. Vjekoslav Mastrovi¢ se u Zadru oslanjao na podrsku
predsjednika Opcinske skupstine, a u Zagrebu na neke istaknute akademike (dr.
Grga Novak, dr. Branimir Gusic). Koriste¢i Drustvo za prouavanje pomorstva
Jugoslavije, zloupotrebio je i funkciju Vicka Krstulovi¢a u tom Drustvu.

Sve je to imalo utjecaja da ucvrsti svoj poloZaj, pa je 1969. godine bio
predsjednik Akcionog odbora za proslavu 900 — godiSnjice KreSimirove povelje i
Dana Ratne mornarice i pomorstva Jugoslavije. Kao predsjednika Odbora za
proslavu bio je i glavni domacin proslave u Ninu u rujnu 1969. godine, pa je
nastupao u ime druStveno-politickih organizacija i u ime Odbora za Nin. Uz to
nastupao je kao urednik Pomorskog zbornika. U vezi s njegovim nastupima
navodimo nekoliko primjera:

1. Utjecaj Kazimira Zankija u Koordinacionom odboru drustveno-
politiCkih organizacija koristi za pokretanje inicijative za izmjenu naziva predjela,
ulica i trgova u Zadru. PokuSao je kod ondaSnjeg sekretara Opcinskog komiteta
SKH Zadar Zdravka Dragi¢a, ali taj prijedlog nije prihvaen pa je kasnije ta
zamisao ostvarena odlukom Opcinske skupstine koja je 1969. godine imenovala
komisiju u kojoj je bio i dr. Vjekoslav MaStrovic.

Prema izjavama nekih clanova komisije glavni utjecaj u poznatim
promjenama naziva ulica izvrsen je nastojanjem dr. Vjekoslava Mastrovic¢a. Nakon
§to je doSlo do reagiranja, zbog odluke o izmjeni naziva ulica, dr. Vjekoslav
Mastrovi¢ ugovorio je s Radio Zadrom da objaSnjava te promjene.

2. U naporima Sto su ulagani do 1967. godine da se dodje do sporazuma s
Nadbiskupijom i Samostanom benediktinki u Zadru o koristenju kompleksa bivseg
samostana Sv. Marije i 0 naCinu prezentiranja javnosti kulturnog blaga crkvenih
riznica, dr. Vjekoslav Mastrovi¢ drZi stranu Nadbiskupije i tako u stvari ometa da
dodje do sporazuma. Kasnije, kad je do sporazuma ipak doslo, koristi naklonost
predsjednika Opcinske skupstine i Jugoslavenske akademije te uspijeva da bude
postavljen za direktora Stalne izloZbe crkvene umjetnosti. Svojim stavom nakon
toga utjecao je da dva Clana savjeta te nove ustanove — dr lvo Petricioli i Valentin
Uranija — podnesu ostavke.

3. Kao glavni organizator u Odboru za Nin dr. Vjekoslav Mastrovi¢ je
nakon proslave u Ninu 1969. godine jo$ vise omalovaZavao rad organizacije
Saveza komunista u Ninu i u tome se oslanjao na niz politickih rukovodilaca.
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Svojim odnosom pothranjivao je podvojenost u Ninu. O svemu tome organizacija
Saveza komunista u Ninu dala je svoju ocjenu kolovoza 1971. u pismu CK SKH,®
§to je ponovila u raspravi nakon 21. sjednice Predsjednistva SKH.’

Posebna odgovornost dr. Vjekoslava Mastrovi¢a je za aktivnost Davora
Arasa i za uceS¢e na priredbi ““Hrvatska jucer i danas™ u svibnju 1971. godine u
Zadru.

Poznato je da je Davor Aras 1966. godine bio jedan od glavnih
eksponenata Mihajla Mihajlova. Dr. Vjekoslav Mastrovi¢, kao direktor Instituta,
nije nista ucinio da Davoru Arasu postavi pitanje povjerenja. Naprotiv, davao mu
je sve veCa ovladtenja pa je tako Davor Aras postao njegov glavni operativni
izvrsilac.

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ je sigurno znao da je Davoru Arasu povjereno
organiziranje priredbi “Hrvatska jucer i danas™ u svibnju i u studenome 1971.
Nije poznato da je i nakon 21. sjednice PredsjedniStva SKJ Davoru Arasu o tome
postavljeno pitanje u Institutu JAZU.

Dr. Vjekoslav Mastrovic¢ je takoder sudjelovao u programu prve priredbe
“Hrvatska jucer i danas™ i to na pocetku s temom o doprinosu Zadra hrvatskoj
kulturi.

Ako se sagleda cjelovit program prve priredbe “Hrvatska jucer i danas”
doci Ce se do zakljuCka, da je nastup dr. Vjekoslava Mastrovica imao cilj da stvori
preko nacionalnih osjeéaja nacionalisti¢ko raspoloZenje.

Svojim nastupom na osnivanju Ogranka Matice hrvatske u Ninu u
listopadu 1971. dr. Vjekoslav Mastrovi¢ dao je podrsku ocitoj nacionalistickoj
manifestaciji. Tom prilikom govorio je o simbolima drZavnosti i o njihovom
povijesnom vrednovanju, te 0 obezvredjivanju tih simbola kao Cinjenici.

lako nije bio prisutan na sastanku Odbora za Nin, koji je odrZan u sijeCnju
1972. u Zagrebu, moZe se uocCiti podudarnost ocjena u napadu na organizaciju
Saveza komunista u Ninu $to je izvrSen na tom sastanku i navoda u pismu dr.
Vjekoslava Mastrovic¢a lzvrSnom komitetu CK SKH, gdje nastoji opravdati svoju
aktivnost, rad u Odboru za Nin i pokuSava dovesti u pitanje pravilnost rada
odgovornih rukovodilaca Saveza komunista u op€ini Zadar.

® CK SKH — Centralni komitet Saveza komunista Hrvatske.
" SKH - Savez komunista Hrvatske.
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Analiza tekstova u radovima i nastupima dr. Vjekoslava Mastroviéa, te
njegovi postupci u raznim prigodama, pruZili bi niz dokaza o stavovima nacionalne
iskljuivosti i u davanju podrske onim snagama koje su bile odlu¢nije u zastupanju
nacionalistiCke politike. On je posebno odgovoran za utjecaj koji je vrSio na
predsjednika Opcinske skupstine KaZimira Zankija kojemu je bio glavni savjetnik u
pitanjima politike u oblasti kulture.

Tajnik Instituta JAZU Davor Aras, kako je ve¢ navedeno, jo$ 1966. godine
bio je povezan s Mihajlovim zajedno sa svojom suprugom Terezom Ganza-Aras i
Franjom Zenkom. Tada je Davor Aras i javno kritiziran. Nakon toga postojale su
nade da je izvukao pouku, a i nije se u politickom smislu isticao sve do 1971.
godine. Krajem travnja 1971. preuzeo je sve poslove oko priredbe “Hrvatska jucer
i danas™, koja je formalno organizirana od strane Koordinacionog odbora Saveza
studenata u Zadru. Davor Aras je ugovarao nastupe predavaca, brinuo se o
plakatima, prihva¢ao predavace, organizirao veCere, a predavace i druge goste
vodio u svoj stan na ¢ascenje. On je takodjer organizirao nastup pjevackih zborova
na priredbi, pa tako i djeCjeg zbora Osnovne Skole “Krsto Ljubi¢i¢”. Davor Aras je
organizator i druge priredbe koja je odrZana u studenom 1971. Kod izrade plakata
pazio je da budu bez zvijezde, a kada to za drugu priredbu nije uspio, dao je
Stampati petokraku zvijezdu sa samo crvenom iviénom crtom.

Ima razloga za zakljuak da je sva organizacija priredaba ““Hrvatska juCer
i danas” iSla vezom Franjo Zenko i ondasnje studentsko rukovodstvo u Zagrebu i
Davor Aras i studentsko rukovodstvo u Zadru, uz pomo¢ aktivista Matice hrvatske.

Sve 3to je navedeno o politickoj aktivnosti dr. Vjekoslava Mastrovica i
Davora Arasa navodi na zakljucak, da su bili nosioci nacionalisticke politike u
Zadru, da su koristili svoje poloZaje i polozaje drugih da ojaCaju svoj utjecaj.
Svojim uceS¢em i aktivnodéu znatno su pridonijeli da se u Zadru izrazitije
manifestiraju elementi nacional-SovinistiCke politike i da dodje do opravdane i
ostre ocjene druga Tita o stanju u Zadru.

Iz navedenih razloga Opcinski komitet SKH Zadar smatra:
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1) da dr. Vjekoslav Mastrovi¢ ne moZe uZivati povjerenje kao direktor
Institiuta JAZU, niti kao direktor Stalne izloZbe crkvene umjetnosti a
niti kao €lan i potpredsjednik Odbora za Nin;

2) da Davor Aras nije ni politicki ni drustveno pogodna li¢nost za tajnika
Instituta JAZU.

Opcinski komitet SKH Zadar ¢e sa svojim stavom upoznati organizaciju

Saveza komunista u oblasti kulture, nadlezne organe JAZU u Zagrebu, Skupstinu
opcine Zadar i rukovodstva drustveno-politickih organizacija.

Zadar, 4. svibnja 1972.2
2.

O POLITICKOJ | DRUSTVENOJ ODGOVORNOSTI DIREKTORA
INSTITUTA JAZU U ZADRU DR. VJEKOSLAVA MASTROVICA

Radna zajednica Instituta JAZU u Zadru, Savjet Instituta i Savjet SICU®
odbacili su, nakon opseZne diskusije, proSlogodisnji prijedlog Opcinskog komiteta
SKH u Zadru da se dr. Vjekoslav Mastrovi¢ smijeni s duZnosti direktora Instituta.
Navedeni savjeti i Radna zajednica nisu prihvatili ni argumentaciju s kojom je
obrazloZen stav Opéinskog komiteta.

Buduci da dr. Vjekoslav Mastrovi¢ nije ¢lan Saveza komunista, a Opcinski
komitet smatra da ima razloga i Cinjenica koje idu u prilog zahtjevu da se on
razrijeSi duznosti direktora Instituta, to Opcinski komitet predlaze Prosvjetno-
kulturnom vijeéu SkupStine opCine Zadar da pokrene postupak za njegovo
razrjeSenje kod nadleZznih organa JAZU.

Opcinski komitet jo$ je jednom, nakon 3to se upoznao sa stavovima dvaju
Savjeta i zakljutkom Radne zajednice Instituta, paZljivo ispitao i analizirao
djelatnost dr. Mastrovic¢a. U analizi djelatnosti dr. Mastrovica posebno se obratila
paZznja na njegov rad:

- U Komisiji za izmjenu naziva ulica i trgova u Zadru (1971. godine).
- Prilikom odrZavanja prve priredbe ““Hrvatska jucer i danas” u Zadru
(1971. godine).

® Drzavni arhiv Zadar (dalje: DAZD), Spisi Opcinskog komiteta Saveza komunista
Hrvatske Zadar, dok.: Institut Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zadru, str.
1-4.

° SICU - Stalna izloZba crkvene umjetnosti.
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- U Odboru za Nin i Matici hrvatskoj u Ninu.

- U Stalnoj izloZbi crkvene umjetnosti (SICU).

Opcinski komitet nije ulazio u ocjenu ponaSanja dr MasStrovi¢a u ratnom i
poratnom razdoblju, jer ne smatra nuznim sada ocjenjivati njegovo politicko
ponasanje u i nakon NOB-a,™ iako ima primijetiti da se nekim njegovim izjavama
ne moze pokloniti vjera, jer za suprotno postoje nedvojbeni dokumenti.*

Razgovor o tome nije nam, medjutim, svrha.

Cjelokupna djelatnost dr Mastrovi¢a koja se ispoljavala kroz njegov rad u
svojstvu direktora i poslova vezanih uz djelatnost Instituta, sigurno da sadrzava u
sebi elemenata koji svjedoCe o izvanrednim radnim kvalitetama, upornosti i
zalaganju. Njegovom zaslugom doslo je do afirmiranja mnogih vrijednosti iz Zadra
i do izdavanja niza znaCajnih publikacija. Ne odricué¢i mu odredjene zasluge,
Opcinski komitet, medjutim, ukazuje na neke znaCajke, koje dovode u pitanje
njegovo ostajanje na rukovodecoj duznosti u Institutu.

Komisija za izmjenu naziva ulica

O djelovanju dr. Mastrovi¢a u Komisiji za izmjenu naziva ulica Skupstine
opcine i to u sastavu potkomisije za Poluotok (za izmjenu naziva ulica u starom
dijelu grada) ne postoje dokazi koji bi govorili da je on zastupao i u potkomisiji
provodio nacionalistiCko stajalidte. Komunisti ¢lanovi Komisije slazu se da je dr.
Mastrovi¢ istupao i djelovao u Komisiji kao stru¢njak; predlagao je za nazive ulica
imena pojedinih li¢nosti zbog njihovog kulturnog, povijesnog ili znanstvenog
znaCenja koje su imali u proSlosti Zadra. Stoga, kada se radi o tom dijelu njegove
aktivnosti u drustvenom Zivotu Zadra on u nacCelu snosi isto toliku krivicu kao i
vecina ¢lanova Komisije, ali se ne moZe zakljuciti da je jedino on odgovoran za
propuste koje je Komisija napravila u svom radu (brisanje imena nekih
revolucionara iz registra naziva gradskih ulica). No, sudjelovanje dr. Mastrovic¢a u
radu te Komisije je samo jedan i to manji dio njegove djelatnosti u Zadru. Kada se,
dakle, taj dio njegovog rada i akcija poveZe s drugim njegovim djelatnostima u
razdoblju 1968.—1971. godine onda i on dobija sasma drugacije znaCenje nego Sto
bi to izgledalo na prvi pogled.

10 NOB - Narodnooslobodilagka borba.
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Priredba ““Hrvatska jucer i danas”

Da bi se shvatile najtananije niti djelovanja dr. Mastroviéa u Zadru
posebno je interesantan njegov nastup na priredbi ““Hrvatska juCer i danas™.
Predavanje koje je dr. Mastrovi¢ odrZao na toj priredbi posluZilo je kao argument
pojedinim €lanovima Radne zajednice i Savjeta Instituta, naZalost i nekim
komunistima, da “odbrane” dr. Mastrovi¢a i da, s druge strane, dokaZu kako je
kvalifikacija Opcinskog komiteta rezultat licnog obraCuna. Argument koji oni
pronalaze u tekstu samo je djelomi¢no to€an; dr Mastrovic je nabrajajuci velikane
i “velikane zadarske povijesti i kulture zaista, izmedju mnogih Hrvata, spomenuo
i Srbina Bozidara Petranovi¢a — narodnog preporoditelja. Cinjenica je, zaista, da
je tekst dr Mastrovi¢a inpostiran antiiredentisticki, ne sadrZzava direktne tvrdnje
nacionalistickog karaktera, ali je simptomati¢no i to da u njemu nema ni poku$aja
analize priloga i dostignuéa srpskog naroda u kulturi Zadra i sjeverne Dalmacije.
U tekstu su evidentni i neki promasaji, a tih je tvrdnji bilo jo$ viSe prilikom samog
Citanja teksta na priredbi. Autor sam kaZe (u marginama teksta) da je neke
Cinjenice (imena) prilikom Citanja teksta izbacivao, a sigurno je i to da je neke
rijeCi i reCenice dodavao. Intonirajuci tekst na mjestima gdje se spominje neko ime
ili tekovina u srednjem vijeku dr. Mastrovi¢ je veoma Cesto, blago receno, bio
nekritiCan sluzeéi se izrazom “prvi u Evropi”, te je preuveliCavajuéi domet i
znaCenje pojedinih kulturnih dostignuéa u srednjovjekovnom Zadru objektivno
pridonosio buktanju nacionalisti¢kih strasti. To je, uostalom, bilo i veoma uocljivo
u reagiranju publike.

No, da se objasni pravo znaCenje djelovanja dr. Mastrovi¢a na priredbi
“Hrvatska juCer i danas™ potrebno je podsjetiti se kriterija kojima su se rukovodili
organizatori te priredbe, tj. dio Koordinacionog odbora Saveza studenata u Zadru.
Kriteriji po kojima su se birali predavaCi za prvu priredbu “Hrvatska jucer i
danas™ bio je stupanj njihove nacionalisticke ““izgradjenosti””. Za ilustraciju je
dovoljno kazati da je veCi dio predavata na toj priredbi nakon 21. sjednice
Predsjednistva SKJ'' dospio pod udar zakonskih propisa (Djodan, Veselica,
Gotovac, Tudjman), dok su drugi doZivjeli druStvenu kritiku i drustvenopoliticke
sankcije (Z. Mestrovi¢, V. Vukov, S. Obad, P. Segedin). lako u Zadru djeluje

1 SKJ - Savez komunista Jugoslavije.
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Filozofski fakultet sa stru¢nim i znanstvenim kadrovima koji su kvalificirani da
govore 0 razvoju, a pogotovu kulturnom Hrvatske, organizatori su se dobro Cuvali
da angaZiraju predavaCe sa Fakulteta jer vecina tih ljudi nije imala potrebnu
nacionalistiCku ““legitimaciju”. U pravilu su, dakle, za predavace bili izabirani
ljudi poznati po svojim antisocijalistiCkim i nacionalistiCkim stremljenjima, te je
stoga oCito da je i Mastrovi¢ odgovarao kriterijima organizatora. Ako se ovome
doda da je priredba “Hrvatska jucer i danas™ veC prije 21. sjednice od strane
najveéih politickih rukovodilaca okarakterizirana kao nacionalisticka (Tito,
BlaZevi¢, Bakari€) i kada se zna da je ona, ne samo po nazivu, dovedena u vezu s
nacionalistickim skupom svojedobno odrzanim u Svicarskoj, onda su kriteriji i
namijere organizatora i sudionika te priredbe znatno jasnije. Sudjelovanje, dakle,
na jednom ovakvom skupu ne moZe tek tako biti zaobidjeno i preskoCeno, jer se
u Republici, i to angaZiranju jedne po poloZaju istaknute li¢nosti u gradu, koja
aktivnim sudjelovanjem u takvoj priredbi, a kada i ne bi bilo drugih dokaza koji jo$
plasti¢nije oznaCavaju nacionalisticki profil dr. Mastrovi¢a, u najmanju ruku sama
sebe diskvalificira za javne, znanstvene i drustvene funkcije.

Osobna materijalna korist sigurno opravdava i napore dr. Mastrovica i
uspjehe u izdavackoj djelatnosti Drustva za proucavanje i unapredjenje pomorstva
Jugoslavije, dok je on bio njegov glavni tajnik. No, kako tumaciti da se i nakon
politicke osude Davora Arasa zalaZe za njegovo primanje u Drustvo o ¢emu
takodjer postoje dokazi.

Odbor za Nin i Matica hrvatska u Ninu

lako su neki bivsi i smijenjeni politicki rukovodioci u Ninu pokusali i
pismeno odbaciti prigovore §to ih je na racun dr. Vjekoslava Mastrovi¢a izrekla
Mjesna organizacija SK u Ninu, Komitet smatra da bi argumenti organizacije imali
takvu teZinu da ih je potrebno i ovdje navesti. Tim viSe i tim prije, jer su te ocjene
izreCene 12. kolovoza 1971. godine (prije 21. sjednice Predsjednistva SKJ), a
ponovljene i nakon 21. sjednice Predsjednistva. Citiramo neke navode iz pisma
organizacije SK u Ninu Sto je nakon sastanka upuceno Centralnom komitetu SKH.
Pismo je datirano 18. kolovoza 1971. godine:

“Situacija u Ninu bremenita je nizom slabosti koje koCe razvitak ovog
divnog starodrevnog grada u politiCkom, gospodarskom i kulturnom pogledu. Sve
te slabosti po ocjeni organizacije SK su plod smisljenih akcija jedne grupe ¢lanova
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Odbora za Nin Ciji je osnovni cilj razbiti politicko jedinstvo u mjestu, stvoriti
nepovjerenje u SK i tako se postaviti iznad drustveno-politiCkih organizacija u
kreiranju i vodjenju politike u mjestu. NaZalost u svom radu oslanja se na podrsku
nekih ¢lanova drustveno-politickih organizacija opCine Zadar i same opCine Zadar
u ¢emu donekle i uspijeva.

Odbor za Nin formiran je poCetkom 1965. godine sa osnovnim programom,
izvuci Nin iz njegove politicke, kulturne i gospodarske zaostalosti i dati mu mjesto
koje mu prema poloZaju, povijesti i gospodarskim uslovima danas u Hrvatskoj
odgovara. Inicijativa o formiranju Odbora u samom poCetku zbog tako
postavljenog programa naisSla je na punu podrsku i odobravanje mjestana i svih
drustveno-politickih organizacija u Mjestu. U Odbor za Nin pored nekolicine
mjeStana usle su i poznate licnosti iz druStvenog, politickog i kulturnog Zivota
Zagreba i Zadra i to je bila neka garancija da se nece ostati samo na rijeCima i da
¢e Odbor u svom radu biti dosljedan zacrtanom programu kojeg je pred sebe
postavio. Smatralo se da ¢e €lanovi Odbora za Nin svojim radom i utjecajem dati
podstreka svim drustveno-politickim organizacijama mjesta i stvoriti uslove za
njihovo jaCe angaZiranje u realizaciji zacrtanih zadataka. Praksa je medjutim
pokazala suprotno. Dosle su do izraZaja samo bolesne ambicije pojedinaca iz tog
Odbora da preko njega ostvare svoju drustvenu i politicku afirmaciju pa mozda i
materijalnu korist. Zbog li¢nih interesa pojedinaca iz Odbora za Nin doSlo je do
suprotnosti i zaoStravanja odnosa u svim drustveno-politiCkim djelatnostima mjesta
koje Stete ne samo ugledu i razvoju Nina ve¢ i opCine Zadar. Mjesna organizacija
SK uoCila je namjere pomenute grupe i ostro se suprotstavila njenim tendencijama.
To je u stvari bio i poCetak razilaZzenja u glediStima i stavovima izmedju
organizacije SK i Odbora za Nin. Od tada se preko te grupe negira rad SK, ne trazi
se suradnja, ve¢ se radi mimo volje i bez znanja ove pa i ostalih drustveno-
politiCkih organizacija mjesta. Zbog suprotstavljanja organizacije SK tim
negativnim tendencijama grupe iz Odbora za Nin, napada se organizacija SK i
nastoji se omalovaZiti njen utjecaj u radu i Zivotu Nina.

Clanovi Odbora za Nin: Mastrovi¢ Ante tajnik sa prebivalistem u Zagrebu,
dr. Mastrovi¢ Vjekoslav potpredsjednik sa prebivalistem u Zadru, Curko Miro
odbornik za Nin u Opcinskoj skupstini Zadar sa prebivaliStem u Zadru i Ljubi€i¢
Ante direktor Solane i predsjednik Mjesne organizacije SSRN'? Nin, svojim
djelovanjem nastoje ustvrditi kako je Mjesna organizacija SK nesposobna da preko

12 SSRN - Socijalisti¢ki savez radnog naroda
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drustveno-politickih organizacija mjesta i opéine radi na podizanju Nina.
Uvjeravaju mjeStane u nesposobnost SK i time razbijaju jedinstvo stvarajuci grupe
i podgrupe, a kakvim ciljevima im to sluZi moZe se samo naslucivati. ZaSto
izbjegavati i negirati SK kad on stalno trazi suradnju ali istinsku na principima
naseg socijalistickog samoupravljanja. Odbor za Nin se postavio izhad dogovora i
sporazuma sa organizacijama mjesta . . .”

“Ljubici¢ Ante u svom poduzecu organizira umnozavanje neprijateljskih
letaka zbog Cega je bio u istraznom zatvoru i kaZznjen ali intervencijom pojedinaca
Clanova Odbora za Nin i dalje je ostao na duZnosti predsjednika Mjesne
organizacije SSRN i mimo volje i odluke organizacije SK. Spomenuti je i nakon
gornjeg slucaja kao predsjednik Mjesne organizacije SSRN na jednoj od sjednica
IzvrSnog odbora traZio potpise od prisutnih ¢lanova za predlog o rasformiranju
Mjesne organizacije SK. Ovaj problem prezentiran je Opcinskom komitetu i
predsjedniku Opcinske konferencije SSRN Zadar, naZalost po istom niSta nije
ucinjeno.

Ta ista grupa iz Odbora za Nin i neke njihove pristaSe prebrojavaju
Ninjane dajuéi jednima etiketu velikih Hrvata, a drugima etiketu Jugoslavena . . .”

“Pomo¢ koju na odredjen nacin daju privredne i druge organizacije
Hrvatske i nasi iseljenici za podizanje Nina ide iskljuCivo preko Odbora za Nin. On
je taj arbitar koji odluCuje u Sto i kako troSiti bez da se konzultira sa drusStveno-
politickim organizacijama ili da se mjesto upozna preko zborova birata. Treba
napomenuti da spomenutoj grupi iz Odbora za Nin je u interesu da ¢lanovi SK ne
budu na Celu drustveno-politickih organizacija mjesta. Najvjerovatnije da su po
njihovom nagovoru i napustili SK naprijed navedene osobe.

Stav Odbora za Nin prema onim drustveno-politickim organizacijama
mjesta Cija su rukovodstva u njihovoj podCinjenosti je za svaku osudu. Savjet
Mjesne zajednice, Upravni odbor Turistickog drudtva i lzvrdni odbor Mjesne
organizacije SSRN rade iskljucivo po direktivama Odbora za Nin . . .”

Iz citiranih navoda pisma Mjesne zajednice, organizacije SK, upucenih
Centralnom komitetu SKH uoCava se slijedece:

- Da se u krilu Odbora za Nin formirala jedna grupa i da je ta grupa vodila
akcije razli¢itog karaktera s ciljem da u svojim rukama koncentrira sve poluge
drustveno-politiCke moc¢i u Ninu, 5to joj je dobrim dijelom uspjelo;

- Da je ta grupa negirala rad SK u Ninu, nije traZila suradnju s Mjesnom
organizacijom, ve¢ je nastojala razliCitim putovima i raznim sredstvima
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diskreditirati djelatnost Mjesne organizacije SK u Ninu. Pojedinci iz sastava te
grupe Cak su sakupljali potpise na zahtjev da se rasformira Mjesna organizacija
SK u Ninu.

- Da je ta grupa vrSila prebrojavanje stanovnika Nina na “velike hrvate i
“jugoslavene™, te je stoga nesumnjiva njena nacionalisti¢ka platforma.

- Da se u toj grupi, zajedno sa pojedincima koji su zbog svojih
nacionalisti¢kih ispada i politike doZivjeli ne samo kritiku ve¢ i odgovarali pred
sudovima (Miro Curko, Ante Ljubi¢i¢), nalazio i aktivno djelovao dr. Vjekoslav
Mastrovic.

Iz gornjeg proizlazi zaklju€ak o postojanju jedne grupe ¢lanova Odbora za
Nin koja se postepeno ali i konstantno javljala kao suprotnost i otpor akcijama SK
u Ninu. Osim ostvarenja licnih ambicija i koristi nema sumnje da je kohezionu
snagu toj grupi davala i zajedniCka idejna nacionalisticka i antisamoupravljacka
platforma koja je sve viSe dolazila do izraZaja. Takodjer nema sumnje da akcije
koje je ta grupa zajedno ili preko pojedinaca preduzimala protiv Mjesne
organizacije SK nemaju samo za iskljucivu podlogu borbu za ostvarenje vlastitog
utjecaja i politiCke afirmacije u Ninu; bit sukoba izmedju te grupe i Mjesne
organizacije SK lezi u razliCitim ideoloSkim pokretaima i orijentaciji. Borba
protiv Mjesne organizacije SK u sustini bila je, dakle, borba protiv SK u cjelini,
protiv njegove idejne orijentacije i onakovog razvoja drustva kakvog stvara i
planira SK, odnosno to je bila borba protiv najosnovnijih ciljeva revolucije, a za
stvaranje kapitalistickih drustvenih odnosa u krajnjoj liniji. To jest pravi razlog
sukoba sa partijskom organizacijom u Ninu; Mjesna organizacija SK i njena idejna
usmjerenost i Cvrstina od prvog dana je predstavljala smetnju za provodjenje i
ostvarenje ideja te grupe u Cijem je sastavu djelovao i dr. Mastrovi¢, a za koje ideje
i akcije se moZe ustvrditi da su u poCetnoj fazi djelovanja pripadale vise sferi
nesamoupravnog, a da bi se kasnije tokom 1970.—-1971. godine sve viSe realizirale
kao izrazite antisocijalistiCke i nacionalistiCke akcije i sastavni dio tzv. masovnog
pokreta.

V. Mastrovi¢ je bio aktivan Clan te grupe, iako je gotovo uvijek bio
izvanredno oprezan te se veoma rijetko javno eksponirao kao protivnik politike SK.
No, nema razloga da ne vjerujemo navodima pisma, tim viSe $to su ti navodi u
razdoblju koje je neposredno prethodilo 21. sjednici SK dobili i veoma konkretnu
potvrdu. Radi se, naime, 0 angaZiranju spomenute grupe i pogotovo dr. Mastrovica
na osnivanju Pododbora Matice hrvatske u Ninu u ljeto 1971. godine.

“Formiranje Matice hrvatske u Ninu smatra se da predstavlja posebno
poglavlje u politici formiranja tih institucija. Ninu se daje poseban tretman za
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razliku od drugih mjesta u Hrvatskoj. Pokretaci formiranja Matice hrvatske u Ninu
su upravo oni ljudi iz Odbora za Nin i administrator Mjesne zajednice koji vode
ba$ suprotnu politiku SK. Pomenuta grupa je imala za cilj formirati inicijativni
odbor od onih elemenata koji vode Sovinisticku i nacionalisticku politiku. Kada je
organizacija SK stupila u vezu sa pojedinim osobama koje su radile na formiranju
Matice izvan pomenute grupe, uspjelo ih se razotkriti i onemoguditi da budu
Clanovi inicijativnog odbora. Njihov cilj je bio da se formira Matica joS u mjesecu
srpnju 0. g. a posto im nije bilo dostupno da vode glavnu rije¢ u njoj, sprijecili su
njeno formiranje Cekaju¢i pogodnije (njihovo) vrijeme kada C¢e oni imati
odlucujuéu rijec.

Organizacija SK Nina nikada ne bi dala inicijativu da se formira Matica
hrvatska u Ninu, ali ako ve¢ takve inicijative dolaze s druge strane, onda SK mora
biti zainteresiran za rad i politiku te organizacije, i to je glavni i osnovni razlog da
je SK na3ao za shodno da dade svoju rije¢ po ovom pitanju . ..”

OCcito je da se je sukob izmedju Mjesne organizacije SK i grupe iz Odbora
za Nin krajnje zaostrio u srpnju 1971. godine, upravo na pitanju organiziranja
Pododbora Matice hrvatske u Ninu. Izriito se kaZe da organizacija SK nikada ne
bi dala inicijativu za osnhivanje Matice hrvatske, no unato¢ tome u drugom
pokusaju Pododbor je ipak stvoren, a pritom je imao veoma veliku i ovaj put javnu
ulogu i dr. Vjekoslav Mastrovi¢. O tome nesumnjivo govori i Cinjenica da je na
osnivackoj skupstini Matice hrvatske u Ninu (3. listopada 1971.) odrZao govor.
Njegov govor je sroCen tako da je pridonosio razbuktavanju nacionalistiCkih
strasti. Evo nekih tvrdnji dr. Vjekoslava Mastrovica iznijetih u tom govoru (prema
magnetofonskom snimku s osnivacke skupstine):

“ ... | neka mi nitko ne zamjeri, ali jedno stoji, Hrvatska je imala svoju
samostalnost dok joj je bilo sjediSte na moru (aplauz) i tu je naSa snaga, a ja danas
moram ovdje kao povjesniCar i kao pravni povjesni¢ar, da vam istaknem puno
priznanje svim naSim neprijateljima, okupatorima i agresorima koji su shvatili
opasnost takve snazne i velike Hrvatske pa su nas (-) (aplauz), mjerili su nas u neke
pokrajine, u neke krunovine, u neka podrucja, samo da ne budemo ujedinjeni,
slozni i veliki.”

**Zar ova okolica (aplauz) ne izgleda kao mala Slavonija, zar to nije plodni
kraj, zar ovdje nisu prekrasne i najvece plaze na Jadranu, zar tu nije divan na$
hrvatski narod koji je gostoljubiv i koji (-) (aplauz), zar ne grije ovdje ovo nase
divno sunce i zar nije ovaj na$ lijepi Jadran ovdje. Sve su to elementi plus od
mnogih gradova, a ipak nije se razvio. A zasto? Jer je Nin (-) (aplauz), on se ne
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smije razvijati, jer im to politicki nije odgovaralo. Pazite, to mi povjesnicari
moramo konstatirati, reci, jer to izlazi iz Cinjenica. Medjutim, ima jedan drugi, vrlo
snazan, jedan ovako pojam koji nas isto tako teSko pogadja, ali nam na kraju ipak
daje svijetle nade. Mi koji smo malo proucavali povijest Nina, dozvolite da iznesem
jednu konstataciju, da mi povijest ovoga starog grada izgleda, nali€i skoro
doslovno na teSku povijest hrvatskog naroda. U pocetku slavni, u pocetku
samostalni, u pocetku drZavni, u poCetku privredno na visini, a kasnije ovo, teke
muke dolaze, ruSe nas, napustaju nas, je li, izvrgavaju nas svemu i svatemu, pa to
nekako nas, eto, dovodi na pomisao, nije to smiona, nije to neskromna, nego izlazi
iz Cinjenice, konstatacija da povijest ovoga grada nalici, skoro doslovno, cijeloj
povijesti hrvatskog naroda.”

. Ako nam je sudbina do sada bila ista kao i Hrvatske, onda imamo pravo
oCekivati, ako se diZe ostala Hrvatska, neka se diZe i grad Nin.”

“Ja vam mogu reci da je imao (Nin) i da Matica hrvatska u Zagrebu iz onih njenih
starih vremena naroCito kada je napustila ilirsko ime i kada je postala Matica
hrvatska i kada je ona zaista postala snazna, kulturni organ i organizacija u onim
naSim svim hrvatskim nevoljama kroz, evo, niz decenija, da je ona imala i vremena
i naCina da se okrene ovome gradu.”

“ ... dozvolit Cete da danas pozdravimo da smo od starog povjerenistva presli u
Ogranak MH® u ovom zaista znacajnom i velikom zamahu razvoja same
organizacije MH kad ona postaje vodeci na$ kulturni faktor i kad ona treba da
aktivira se itekako snazno, da mi danas oekujemo od tog Ogranka, a i za, i od sve
mreZe koja stoji iza njega, punu pomo¢ ovom gradu, da to postane snazna kulturna
organizacija koja ¢e u svim ovim nastojanjima i kroz Odbor za Nin i kroz sve
drustvene i politicke organizacije pomoéi da izvrS§imo ono $to sam malo prije
naglasio, da donesemo i pridonesemo obnovi ovog grada.”

Budimo objektivni do kraja. Dr. Mastrovi¢ u svom govoru spominje i
snaznu “‘socijalistiCku Hrvatsku u Titovoj Jugoslaviji”’, ali je Citav govor
nesumnjivo tako koncipiran da je najblaze re¢eno pridonio jacanju nacionalistickih
poriva. Jer kako inaCe tumaciti Cesto spominjanje snazne i velike Hrvatske, ili, pak,
usporedjivanje Nina i Hrvatske s obzirom na koincidencije u povijesnom razvoju.
Ta konstatacija, naime, sluzi dr. Mastroviéu da kaZe kako u trenutku ““ako se diZze
ostala Hrvatska, neka se dize i grad Nin”. U razdoblju kada je teza o pljackanju

13 MH - Matica hrvatska.
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Hrvatske nakon oslobodenja bila jedna od glavnih idejnih krilatica politike
masovnog pokreta i nacionalistiCkih snaga, zar ovo nije bila voda na isti mlin, jer
autor se nije ogradio; on ostavlja sluSsaocima mogucnost slobodne interpretacije
njegove misli.

Sli¢nih reCenica dvosmislena znaenja ima na pretek u njegovu govoru.
Ali, najvaZniji je odnos i teoretske i prakti¢ne naravi dr. MaStrovi¢a prema Matici
hrvatskoj. On glorificira znaCenje i ulogu MH u proSlim decenijama, govori o
njenoj kulturnoj misiji, ali istodobno i mreZi koja stoji iza nje. Govori, takodjer, o
vremenu kada MH ““treba da se aktivira itekako snazno”, itd. Dr. Mastrovic je
dugogodisnji ¢lan Matice hrvatske, ali se do 1970. godine njegova djelatnost u
Pododboru Matice hrvatske u Zadru iscrpljivala isklju¢ivo na kulturnom planu.
Sada najednom traZi snaznije aktiviranje MH i Sto je jo$ interesantnije i znaCajnije
za proucavanje njegovog rada, sam potpisuje “25 pristupnica za radne ¢lanove
(MH, primjedba Komiteta) medju kojima su bili i Mastrovi¢ Ante, Curko Miro,
Mastrovi¢ Tihomir, Ljubici¢ Ivanka™ (citat iz zapisnika sastanka Mjesne
organizacije SK u Ninu, od 27. sijeCnja 1972. godine).” Nije bez znaCenja da dr.
Mastrovi¢ upisuje u MH ljude izrazito nacionalisticke orijentacije (M. Curka —
izbaCen iz SK zbog nacionalizma, Tihomil Mastrovi¢c — sin dr. Vjekoslava
Mastrovi€a, student, jedan od organizatora Strajka na Filozofskom fakultetu u
Zadru, iskljucen zbog nacionalizma iz SK). Takav nagli interes dr. Mastrovi¢a za
rad u Matici hrvatskoj i posebno rad na snaZzenju i uve¢avanju njenih redova u
1970.-1971. godini teSko je i nemogucée objasniti samo Zeljom za unapredjenjem
kulturnog rada Matice hrvatske, jer od osnivanja Pododbora MH u Zadru (50-ih
godina), Mastrovic se nije nastojao posebno i znacajnije aktivirati na takvom radu,
ve¢ se njegov interes u MH budi u vremenu kada je bilo oito, a pogotovo njemu
kao iskusnom Covjeku i stru¢njaku, da MH postaje svojevrsna politicka opoziciona
partija. Stoga imaju¢i u vidu navedene Cinjenice, a posebno glorifikaciju
djelatnosti i znaCenje MH u njenom dugom postojanju, nameCe se misao, da je
Mastroviceva djelatnost u MH itekako bila usmjerena u pravcu stvaranja politicke
partije antisocijalistiCke orijentacije. Nema sumnje da je dr MaStrovi¢ znao kakva
je bila “kulturna’ uloga MH u 30-tim godinama ovoga stoljeca i to je ona znacila
za ustaSki pokret, jer je, ne zaboravimo, on 1944. godine dobio odlikovanje od
NDH. A treba naglasiti da se on u svom govoru odrZzanom u Ninu dobro ¢uva da ne
spomene ustaski i antinarodni dio proslosti Matice hrvatske, ve¢ mu je ona ““snazni
kulturni organ i organizacija kroz niz decenija”.
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Stalna izlozba crkvene umjetnosti

Negativno djelovanje dr. MaStrovi¢a ocito je i njegovu radu u i oko SICU u
Zadru. To datira jo$ od vremena pocetka pregovora izmedju zadarske Nadbiskupije
i Skupstine op€ine Zadar o uredjenju kompleksa Sv. Marije i organiziranju SICU.

Da bismo djelovanje dr. MaStroviéa u potpunosti razumjeli nuzno je
navesti neke detalje o tim pregovorima.

Od pocetka pregovora postavljalo se pitanje koji dio terena Ce pripasti
novoj samostalnoj zgradi, a koji muzeju i kako Ce se organizirati SICU. Postignut
je sporazum da samostan grade crkvene vlasti, a muzej drustvena zajednica. Muzej
je trebao biti organiziran kao druStvena institucija organizirana na principima
pozitivnih zakonskih propisa, kako bi se osigurao puni drusStveni nadzor pod
odredjenim specificnim uvjetima (s obzirom na vlasnistvo eksponata). Pregovori o
svim tim pitanjima trajali su 3,5 godine. Predstavnici Nadbiskupije u tim
razgovorima Cesto su mijenjali svoje stavove. Posebno je sporna tema bila uloga
redovnica u SICU. Zahtijevano je i da muzej ima naziv Nadbiskupski muzej i da se
organizaciono sasvim prepusti crkvenim vlastima.

Danas se nedvojbeno moZe tvrditi da je svojim stavovima na ponaSanje
ovlastenih predstavnika Nadbiskupije utjecao dr. Mastrovi¢, te da je time znatno
ometao napore Opcinske skupstine za brZe zavrSavanje pregovora. U razgovorima
s predstavnicima Opcinske skupstine on se jasno zalagao za SICU koja bi bila
izvan drustvene kontrole i organizaciono u sastavu nadbiskupskih vlasti. Tvrdio je
(iako to Cak nisu govorili niti predstavnici Crkve) da crkva ne moZe po svojim
unutradnjim propisima prihvatiti da se sakralnim predmetima upravlja po naSim
pozitivnim drustvenim zakonima, te da tim predmetima ne mogu rukovoditi
nesvesStena lica. Zastupao je stav da je zajednica duZna financirati i izgradnju
samostana, a ne samo muzeja i organizaciju muzeja prepustiti u potpunosti crkvi, s
kojom bi samo Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti imala aranZman
kojim bi se osigurao drustveni interes. Poznato je takodjer da se snazno protivio
izgradnji ArheoloSkog muzeja u neposrednoj blizini Muzeja sakralne umjetnosti
(SICu).

Njegovo (Mastroviéevo) nesamoupravno ponaSanje i djelovanje kao
kasnijeg direktora SICU u izgradnji bilo je razlogom ostavke na ¢lanstvo u Savjetu
SICU dvojice eminentnih znanstvenih i drustvenih radnika u Zadru prof. dr. Ive
Petriciolija i prof. Valentina Uranije.
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Pripomenimo uz to da je dr Mastrovi¢ imenovan za direktora SICU u
izgradnji i mimo protivljenja tadaSnjih rukovodilaca drustveno-politickih
organizacija.

Svi ovi navodi svjedoCe o potrebi smjenjivanja dr. Vjekoslava Mastrovic¢a s
duznosti direktora Instituta JAZU u Zadru.

Opcinski komitet SKH Zadar uvjeren je da dr. Vjekoslav Mastrovi¢ tu
duznost u Institutu ne moZe dalje obavljati, jer su zadarskoj javnosti sve ove stvari
poznate, pa je on u ovom gradu ve¢ prakticki nepriznat kao strucni i drustveni
radnik. Premda javnosti nisu bila dostupna cjelovita saznanja i podaci o stvarnim
dimenzijama Mastroviceva utjecaja, ipak na osnovu njegovih nastupa i djelovanja
u duZzem periodu, najnapredniji dio te javnosti ga je okvalificirao kao nacionalistu
i, dapaCe, kao jednog od nosilaca antisocijalistiCkih teZnji masovnog pokreta u
Zadru. Svojim ostajanjem na toj duZnosti on moze dovesti Institut u jednu
neprijatnu situaciju izoliranosti. A kada je ve¢ rijeC o javnosti i njegovoj ocjeni
Mastrovi¢eve djelatnosti tada samo spomenimo Cinjenicu da je Mijesna
organizacija SSRNH' Brodarica iskljucila dr Mastrovi¢a iz ¢lanstva u SSRNH.
Opravdani zahtjevi za njegovim smjenjivanjem postavljeni su na nizu sastanaka
organizacija SK, na sastancima organizacija SSRNH i sastancima borackih
organizacija u Zadru. Smatramo potrebnim naglasiti da je vecina tih zahtjeva
postavljena prije travnja 1972. godine kada je Opcinski komitet analizirao
djelatnost Instituta i zakljucio da dr. Vjekoslav Mastrovi¢ ne moZe zbog svog rada i
orijentacije biti direktor Instituta JAZU.

Vjerojatno i dr. Mastrovic¢ shvaca da njegovo uporno inzistiranje da ostane
na sadasnjoj duZnosti znai samo dezavuiranje uloge Instituta u ovome gradu i
Jugoslavenskoj akademiji uopce, da to prakticki znaci otezavanje daljnje uspjedne
znanstvene afirmacije Instituta (Cemu je i on dao svoj doprinos), da je nuzno da
rukovodijenje Institutom preuzme jednako energi¢na i poduzetna osoba kao 5to je i
on, ali osoba koja nije kompromitirala svoj strucni i drustveni ugled akcijama koje
ne dolikuju rukovodiocu Instituta jedne tako vazne institucije kao $to je JAZU.

Uvjereni smo, takodjer, da svi aspekti djelatnosti dr. Mastrovica nisu bili
poznati €lanovima Radne zajednice Instituta, a takodjer ni Clanovima Savjeta
Instituta, pa smatramo da je to bio jedan od razloga veoma neargumentiranog
odbijanja materijala i zaklju¢aka Opcinskog komiteta SKH Zadar.

4 SSRNH - Socijalisti¢ki savez radnog naroda Hrvatske.
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U interesu Instituta, u interesu JAZU, u interesu ovoga grada Opcinski
komitet SKH Zadar i ovom prigodom ponavlja svoj ranije izreCeni stav da dr.
Vjekoslav Mastrovi¢ ne moze dalje stajati na Celu zadarskog Instituta JAZU.

Opcinski komitet
Saveza komunista Zadar

Ovaj materijal prihvacen je na sjednici Opcinskog
komiteta SKH Zadar, odrZanoj 1973. godine.

Sekretar OK SKH Zadar
Mario Ivo$™

> DAZD, Spisi OK SKH Zadar, dok.: O politi¢koj i drustvenoj odgovornosti direktora
Instituta JAZU u Zadru Dr. Vjekoslava Mastrovica, str. 1-16.
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Marjan Dikli¢: TWO DOCUMENTS ON AN ALLEGED PENETRATION
OF NATIONALISM INTO ACADEMY'S INSTITUTE IN ZADAR
DURING THE CROATIAN SPRING

Summary

PhD Vjekoslav Mastrovic (Zadar, 1913-1986) — Zadar’s eminent scientific,
cultural and public worker — strongly supported the Croatian national liberal
movement Croatian spring at the end of the sixties and in the beginning of the
seventies of the 20th century. Because of that reason, after the massive demotion of
the Croatian party and political leadership in Karadordevo at the end of 1971, he
was severely attacked by the Municipal Committee of the Croatian Communist
Party in Zadar, politically sentenced and liquidated, replaced from the position of
the director of the Academy’s Institute and afterwards soon retired. The Municipal
Committee in Zadar headed by its «famous secretaries and great experts» on
culture and science (honour to the exceptions), supported a unitary Yugoslavia and
anti-Croatian political forces during the Croatian spring — Croatian liberal and
national movement in 1971, made in the beginning of 1972 a special document on
four closely typed pages giving a short assessment on penetration of nationalism
into Academy’s Institute in Zadar. In the introduction of the first document
composed of three parts, the Institute was represented as one of the centres and key
places of spreading of nationalism and chauvinism in the Municipality of Zadar
and its long-time director PhD Vjekoslav Mastrovi¢ as well as its secretary Davor
Aras, MA, were named as main exponents and leaders of that nationalism; whereas
the president of the Zadar’s Municipal Assembly KaZimir Zanki was stated as a
person who mostly protected both of them enabling their nationalistic activities and
alleged spreading of the «mass movement politics» as the fighters for unitary
Yugoslavia and Committee members called it mockingly. In the second document
compiled in 1973 after the employees of the Working Community of Institute and
the members of the Institute’s Counsel had rejected the assessments and
preposition of the Municipal Committee to replace PhD Vjekoslav Mastrovi¢ from
his function of the Institute’s director, the professional, scientific and socio-
political activities of the PhD Vjekoslav Mastrovi¢ were thoroughly analysed
again on almost sixteen closely typed pages and his irrevocable replacement was
asked because the «Municipal Committee of the Croatian Communist Party in
Zadar repeats also in this occasion its previously stated opinion that PhD
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Vijekoslav Mastrovi¢ may no longer stay at the leading position of the Zadar’s
Institute of Yugoslav Academy of Sciences and Arts».
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VIEKOSL.AV MASTROVIC

SPOMENDANI
GRADA ZADRA
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Pavao Jerolimov

SPOMENDANI GRADA ZADRA

Kada sam godine 1994. poceo raditi ,,Zadarski vremeplov*“ tj. ,,.Zadar na
danasnji dan“ jedino ¢ime sam bio oboruzan bila je ljubav prema rodnom gradu u
kojem od studentskih dana ne Zivim. Kako sam Zelio pronadi $to vise crtica i
zanimljivosti iz prebogate proSlosti rodnog mi grada prelistavao sam brojne
zadarske novine i popisivao knjizni fond o Zadru. U mnoStvu literature potrebne za
jedan takav podlistak, Sto sam ga godinu kasnije poceo objavljivati u Narodnom
listu, a nastavio u Zadarskom listu, nikako nisam mogao zaobici stvaralastvo
Vijekoslava Mastrovi¢a, kako njegovih knjiga tako i brojnih Clanaka, rasprava i
studija Sto ih je napisao o Zadru i primorskoj Hrvatskoj. Zapravo, nemoguce je
pisati 0 Zadru i istodobno zaobici djela Vjekoslava Mastrovi¢a. Ubrzo mi je pod
ruku doSla njegova knjiga Spomendani grada Zadra (1946.), a potom i novine koje
je iste godine uredivao — Zadarski Narodni list. To me posebno razveselilo iz
razloga Sto sam tu naSao zanimljivo gradivo, i to upravo ono s kojim sam se i sam
htio baviti, odnosno posvetiti se, na publicistiCki na€in, bogatoj povijesti Donatova
grada. Listajuci tu MaStrovicevu knjigu spoznao sam da napisati kroniku Zadra, te
kroz kratke obavijesti kronoloski Citatelje novina podsjetiti na vaZznije dogadaje
vezane uz ljude koji su u tom gradu radili, Sto sam namjeravao zapoceti, nije
moguée bez poznavanja djela Sto ga je o toj temi napisao Vjekoslav Mastrovic,
pola stoljeca prije mog pokuSaja. Zahvalan sam mu jer je prvi prokr€io pristup
jednoj zahtjevnoj temi, pruzivsi indirektno naputak kako joj valja pristupiti i ¢ega
se drZati u budu¢im obradama pojedinih li¢nosti, vaznih djela i dogadaja Sto ih
vezujemo uz zadarsku povijest. Istodobno obvezao je svojim visokim standardima
sve one koji ¢e nastaviti taj njegov dragocjen posao. Ja i dalje s ljubavlju
pripremam ,,\Vremeplov Zadra“ sjecajuci se vrlog Covjeka Ciji rad na neki nacin
nastavljam.

Spoznavsi koliko je Mastrovi¢ napisao tekstova o Zadru, s naglaskom na
njegovo hrvatstvo, pojavila se i moja znatiZelja o Zivotu i djelu samog autora, a
tada sam naSao da imam i brojne druge sli¢nosti s njim u gledanjima na povijesne
ljude i dogadaje, te da postoje i neke biografske sli¢nosti, $to je sve u meni
pobudilo jo$ viSe simpatija i poStovanja prema osobi Cija sam djela s uZitkom Citao.
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Kao pedagog, jer mi je to osnovno zanimanje, a ne novinarstvo, znam iz iskustva,
kako vlastitog tako i stru¢nog, da gubitak voljene osobe itekako puno znaCi za
razvoj licnosti. Ako tome dodate i gubitak rodnog grada onda su ta Cuvstva dodatno
nabijena. Vjekoslav MaStrovi¢ je ostao bez oca u trecoj godini Zivota, a u sedmoj je
morao napustiti rodni grad i te dvije tragi¢ne okolnosti znatno su utjecale na
njegovo buduce stvaraladtvo. Kao dijete uglednog ucitelja htio je biti ponos i dika
svome ocu, pa i nadmasiti ga u domoljublju i zalaganju za probitak vlastitog
naroda, premda je 0 njemu znao samo iz pri¢anja majke i starije brae. S druge
strane mucila ga je Cinjenica §to mu je obitelj bila protjerana iz rodnog grada,
otvaraju¢i mu uvijek iznova veliko pitanje: Zasto? Proucavao je Rapallski ugovor i
sve §to je dovelo do talijanske otimacine hrvatskoga grada Zadra. Shvatio je vrlo
brzo kako je jedna od bitnih stvari bila opée pomanjkanje znanja o povijesnoj istini
te nepostojanje odgovarajuce povijesne literature na hrvatskom jeziku o tom
vaznom jadranskom sredistu. U tom smislu popraviti postojece stanje bila mu je
glavna ideja vodilja u Zivotu i njegovu daljnjem radu te je marljivo i neumorno
istraZivao hrvatsku povijest, napose onu ostvarenu u Zadru, te je o tome i pisao. Ne
treba stoga Cuditi da je bibliografski opus Vjekoslava Mastroviéa impresivan,
izuzetno bogat jer je htio dokazati, i dokazao je, koliko je hrvatstvo grada Zadra u
svim svojim raznolikim oblicima povijesna Cinjenica.

Posjedujem osobito bogatu literaturu o Zadru, na koju sam vise nego
ponosan, a medu najdrazim knjigama su mi Spomendani grada Zadra (1946.) te
Jadertina croatica — I. dio (knjige — objavljena 1949.) i Il. dio (zadarske novine i
Casopisi na hrvatskom jeziku — objavljena 1954.), sve tri iz pera Vjekoslava
Mastrovica. Njegova Jadertina croatica je bibliografija zadarskih knjiga i Casopisa
koji su izlazili na hrvatskom jeziku i bez nje je nezamislivo bilo kakvo istrazivanje
i/li pisanje o Zadru. Spomendani grada Zadra je prva knjiga objavljena u Zadru
poslije Drugog svjetskog rata. To je djelo, kako piSe u uvodniku, nastalo kao plod
istoimenog podlistka u Zadarskom Narodnom listu. Medutim, moZe se ovdje
postaviti i jedno filozofsko pitanje*: Sto je bilo prije, kokos ili jaje? Naime,
smatram da je ova knjiga nastala daleko prije njezina tiskanja, tekst je ponajprije
objavljen u Zadarskom Narodnom listu, a potom je tehniCki uobli¢en u knjigu. Za
takvo razmiSljanje imam viSe razloga. Naime, smatram kako je Spomendane
Mastrovi¢ prvo objavio kao podlistak kako bi mogao vidjeti i Cuti razmisljanja
CitalaCke publike, ali isto tako i onodobnih politickih vlasti. Procjenjujem da bi za
njega, u sloZzenim poratnim politiCkim okolnostima jednog totalitarnog sustava,
politicke posljedice objavljivanja ¢lanaka o hrvatstvu Zadra bile vjerojatno manje
Stetne kada ih se tiska u tadaSnjim novinama. Ti bi ¢lanci naprosto, da su okolnosti
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bile drugacije, bili mozda doZivjeli cenzuriranje, za razliku od objavljivanja knjige
koja bi moguce bila zabranjena, a njezin autor politiki prozvan i potom progonjen,
odnosno da je kojim slu€ajem ta knjiga objavljena u nekom kasnijem razdoblju
jugokomunisticke diktature pitanje je kakva bi bila njezina sudbina. U doba
objavljivanja knjige Spomendani grada Zadra, godine 1946., politickim je vlastima
bilo vazno pridobiti hrvatske gradane Zadra za svoje politiCke ciljeve pa su
"zazmirili” na jedno oko zbog autorova naglaSavanja hrvatstva Donatova grada, te
na Cinjenicu da Mastrovi¢ u knjizi navodi niz katolickih svecenika kao i niz
komunistickim vlastima nepocudnih osoba. Ne treba naglaSavati kako su u
tadanjim razmisljanjima komunisti¢kih vlastodrZaca svi svecenici uglavnom bili
klerofasisti, pa Cak i oni umrli prije pojave faSizma. Autoru knjige bi se narocito
zamjerilo da piSe i 0 nekoliko uglednika iz zadarske povjesnice koji su stjecajem
okolnosti djelovali na istaknutim pozicijama u Nezavisnoj DrZavi Hrvatskoj, iako
po svojim stavovima nisu bili pripadnici ustaSkog pokreta, a isto tako $to navodi
Zivotopise ljudi koji su u nekim ranijim povijesnim okolnostima bili protivnici
ideje jugoslavenstva, ili su je odbacili.

U prilog Cinjenici da je materijal za knjigu nastao daleko ranije govori i
podatak o djelovanju Vjekoslava Mastrovica u Osijeku, krajem tridesetih i
poCetkom Cetrdesetih godina proSlog stoljeca. IstraZzujuéi povijest zadarskih
(zavicajnih) drustava saznao sam kako je Vjekoslav Mastrovi¢ bio predsjednik
Drustva dalmatinskih Hrvata u Osijeku. (Spomenimo usput kako sam u tom
podatku naSao jo$ jednu dodirnu totka s Vjekoslavom Mastrovicem. Naime,
devedesetih godina proslog stoljeca bio sam tajnik i v. d. predsjednika DruStva
Zadrana u Zagrebu.) To je osjecko drustvo uglavnom bilo ve¢inom sastavljeno od
izbjeglih Zadrana, a samo ime Zadar vjerojatno nisu smjeli staviti u naziv zbog
tadasnjih odnosa Kraljevine Jugoslavije, a kasnije i NDH prema Italiji. No, iz
njihova rada, jo$ uvijek nedovoljno istraZzenog, vidljiva su brojna predavanja o
hrvatstvu Zadra kroz povijest. Podatci o radu toga druStva mogu se dijelom naci u
osjeckoj novini Hrvatski list (danasnji Glas Slavonije), koju je godine 1922.
pokrenuo Mastrovicev ujak Slavko Diklié, cijenjeni knjizevnik roden u Ninu.

Nakon zavrSenog studija prava u Zagrebu godine 1937. Mastrovi¢ radi u
sudskoj sluzbi u Osijeku, a potkraj rata u Zagrebu, da bi se 1945. vratio u rodni
grad — Zadar. On je ve¢ u mladim danima, jo$ kao gimnazijalac i student, iskazivao
svoju usmijerenost ka knjizevnom, kulturnom i javhom djelovanju, a za sluzbovanja
u Osijeku bio je drustveno aktivan kao tajnik Kulturno-prosvjetnog drustva "Istra™ i
Oblasnog odbora Jadranske straze, te kao organizator tada politiCki vazne izlozbe o
hrvatskom moru i primorju. Bio je prednjak Hrvatskog sokola i jedan od Celnika
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Hrvatskog skauta u KriZzevcima i u Osijeku. Bogati Zivotopis Vjekoslava
Mastrovi¢a izmedu dva svjetska rata u Osijeku bilo bi svakako vrijedno jo$
pomnije istraZiti. Kako ve¢ rekosmo, u Osijeku se posebno isticao kao predsjednik
Drustva dalmatinskih Hrvata u kojem su djelovali mnogi prognani Zadrani.

ZagrebaCki Hrvatski narod (a istoga dana i splitsko Novo doba i osjecki
Hrvatski list te vjerojatno i ostale hrvatske novine) prenio je 13. veljaCe 1944. u br.
958. ,lzjavu Drustva dalmatinskih Hrvata u Osijeku“ koju je, po svoj prilici,
napisao upravo predsjednik tog Drustva Vjekoslav Mastrovi¢. Kako se izjava
odnosi na dogadaje u i oko Zadra, stradalog ne samo od saveznickih
bombardiranja, ve¢ i od iredentistiCkih prisezanja, te pokazuje da su u ozracju
Drugog svjetskog rata, prognani Zadrani, izmedu ostalog, reagirali na tuznu
sudbinu grada i gradanskim prosvjedima i pozivima. Izjavu ovdje donosimo u
cijelosti, onako kako je tiskana u Hrvatskom narodu, upravo zbog ozbiljne
pretpostavke da joj je autor Vjekoslav Mastrovié, te zbog toga Sto se ta izjava
dosad, koliko mi je poznato, nigdje u literaturi nije spominjala.

ZADAR JE BIO | OSTAT CE HRVATSKI
Izjava ,,DruZtva Dalmatinskih Hrvata u Osijeku*‘. — Odgovor toboZnjim zadarskim
izbjeglicama u Bresciji

O sijek, 12. veljate. Povodom viesti tr¢anskog lista ,,Il Piccolo* od 4.
sieCnja 1944. god. o nekom ,,ponosnom‘ pismu zadarskih izbjeglica, u kojem
izrazuju ,,jedinu neobi¢nu sreéu*, §to su bombe od Zadra ucinile ogromnu lomacu,
kad nije Zadar ostao Italiji, ponukane su preko stotinu obitelji zadarskih Hrvata,
koje Zive u Osieku, a zaclanjeni su u ,,Druztvu Dalmatinskih Hrvata* dati za
javnost ovu izjavu:

Poznato je kulturnom svietu, na kakav je prievaran nacin 4. XI. 1918. g.
talijanska vojska (tada ,,saveznicka‘*) usla u Zadar, koji je bio u rukama hrvatske
oruzane i gradjanske vlasti, te da je Zadar bez pitanja gradjana, koji su u
absolutnoj vecini Hrvati, pripojen Italiji, 5to je kasnije ugovorom u Rapallu 1920.
g. potvrdjeno.

Od 1918. g. pa dalje vrSio se u Zadru strahovit teror po talijanskoj
soldateski i vlastima, tako da su hrvatske porodice, napose intelektualci, formalno
bile izbacivane iz Zadra i morale se skloniti u ostalu Hrvatsku. Zato se danas velik
broj obitelji starosjedilaca Zadra nalazi u Zagrebu, Splitu, Osieku i drugim veéim
hrvatskim gradovima, gdje Cekaju €as, da se vrate u svoj rodni grad. A kad to bude,
tada Ce se vidjeti, da je Zadar bio izkljuCivo hrvatski grad, koji je kroz minulih 25
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godina vapio za svojom domovinom Hrvatskom!

Ove porodice, Ciji su svi djedovi Zadrani, nisu vidjeli prvi put Zadar 1920. g.
kao Sto su ga vidjeli talijanski doseljenici, koji se sada iz Brescie drzovito javljaju
kao izbjeglice iz Zadra, kojeg su kukavno napustili prije nego je i prvi metak
izpaljen, a ipak ga nazivaju ,,tisuégodidnjim bedemom talijanstva u dalmatinskoj
zemlji*“, na kojem su medjutim u proSlosti Talijani lomili i lomit ¢e zube. Nije ni
prvi put, da oni stranu oruzanu silu kreéu na starohrvatski grad Zadar. Znamo,
kako su u studenom 1202. g. Mlet€ani na prievaran nacin upotriebili francuzke
kriare za napadaj na Zadar, koji se stoljeCima opirao svakom presizanju Talijana.
| tada je Zadar bio porusen. MoZda ¢e biti i danas.

Mi zadarski Hrvati ne Zelimo nikojem nevinom gradu Italije zlo i ratnu
strahotu, jer smo ljudi i katolici, a Bog je pravedan. NaSi rodjaci i ostali zadarski
Hrvati, koji su od 1918. g. ostali u Zadru, trpe sada strahote iz zraka, a oni, koji su
im se do nedavna bombasti¢no i teatralno zastitnicima i bratom prikazivali,
pobjegoSe i sada se raduju rudenju divnog Zadra, grada koji u vojnickom i
prometnom pogledu nema nikakovog znacenja, a ti hinbenici stranoj oruZanoj sili
prikazaSe taj ne veliki Cinovnicki grad, kao valjda modernu tvrdjavu.

Mi zadarski gradjani diZzemo glas protiv nepozvanih i okrutnih bivsih
talijanskih doseljenika u Zadru, koji se usudjuju u ime Zadra pisati, a u isto vrieme
im je ponos i sreCa ruSenje ,,svetog im grada“, Cime su pred cielim svietom
pokazali kakvu mrznju osje¢aju prema Zadru, kad u njemu ne mogu vise haraciti.
Sviet je i bez toga znao, koliko dobra Zele Zadru i nama zadarskim gradjanima, pa
neka te svoje ,,ponose i srece* Zele i provode u svojoj zemlji, a nas koji imamo
druge pojmove o kulturi, ¢ovjecnosti, rie€i, ponosu i — sreci, neka puste na miru,
napose Zadar, koji je bio i ostat ¢e hrvatski.

Zadar je viSe puta poruden, posredno ili neposredno po Talijanima. Hrvati
su ga ponovno podigli. Ako bude i sada srusen, mi ¢emo ga opet u ljepSem ruhu
podiéi, ali ¢e biti i ostati naS — hrvatski, jer na to upu€uje poviest i imperativni
zahtjev zadarskih gradjana.

Bez obzira kako i kada je nastala knjiga Spomendani grada Zadra u povijesti
zadarskog izdavaStva ima izuzetno mjesto. Naime, to je prva knjiga tiskana na
hrvatskom jeziku u Zadru nakon talijanske aneksije godine 1920. S druge strane,
naglasimo, njezino je objavljivanje bilo za ono doba izuzetno rijedak i nadasve
teZak izdavacki poduhvat u porusenom gradu Zadru, to tim vise jer je izaSla u
nakladi samog autora. Taj podatak ujedno nam kazuje koliko je Vjekoslavu
Mastroviéu bilo vazno pouciti svoje sugradane, kao i Siru hrvatsku javnost, kako je
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Zadar oduvijek bio hrvatski grad, te je veliki dio svoje radne energije usmjerio u to
uvjeravanje i znanstveno dokazivanje. Spomendani grada Zadra su objavljeni na
ukupno 150 stranica, a knjiga je veli€ine 21 x 16 cm. Autor je knjigu posvetio
svome ocu tekstom: U spomen Zadranina Ante Mastroviéa seniora, bivseg
naducitelja u Ninu i Zadru, neprezaljenog oca moga.

Vjekoslavov otac Antun Mastrovi¢ bio je uitelj i kulturni djelatnik. Roden
je 22. sijenja 1865. u Zadru gdje je i umro 10. listopada 1916. Bio je jedan iz duge
plejade hrvatskih narodnih preporoditelja u Zadru, generacija koja je naslijedila
Mihovila Klaiéa, Pavlinovica i druge. Pucku Skolu zavr$io je u Zadru, a Musku
uCiteljsku preparandiju 1884. u Arbanasima. Kao ucitelj sluzbovao je u Privlaci i
Ninu, a potom u Zadru. Utjecao je na reorganizaciju pucke nastave u Dalmaciji te
je bio sudionik svih znacajnih pokreta hrvatskog uciteljstva u Dalmaciji. Suradivao
je u brojnim tadasnjim pedagoskim i gospodarskim €asopisima. Medu inim bio je
visegodisnji opéinski vijecnik u Ninu. Jedan je od osnivaCa stranke prava u
Dalmaciji. Bavio se arheologijom i unapredivanjem gospodarstva, posebice lovstva
i Sumarstva.

Nakon posvete ocu, Vjekoslav Mastrovi¢ na sljedecoj stranici u uvodniku
svoje knjige Spomendani grada Zadra navodi:

Na poticaj Citatelja Narodnog lista izdaju se Spomendani grada Zadra u
posebnoj knjizi. Nisu obuhvaceni svi dani iz proSlosti i vrijedni za historiju grada
Zadra stoga Sto nam brojna vrela nisu bila na raspolaganju, a podjedno $to mnogi
datumi vaZnih dogadanja nisu historijski jo§ utvrdeni. Radi posebnog nacina
izlaganja, kao i tehniCkih razloga, nije se moglo opSirnije opisivati pojedine
spomendane, povijesne dogadaje te Zivot i rad osoba zasluznih i spomena vrijednih
za Zadar. Svratila se paZnja ovim spomendanima koji su nekulturnim, fasistickim
metodama izvrtani ili zatajivani kako bi se stvorilo posve krivo misljenje o Zadru u
proslosti i sadadnjosti. Ne smatramo da smo ovom knjigom iscrpili materiju.
Naprotiv, moZzda tek naceli. Jer povijest je Zadra burna, zanimljiva i puna
interesantnih politickih i kulturnih dogadanja koja znaCajno zasijecaju u
juznoslavensku povijest uopce, a koji u najvecem broju nisu nauc¢no obradeni i
izneseni kao i Zivot i rad mnogih zasluZnih Zadrana. Pa stoga smatram ovu knjigu
prilogom za prouCavanje zadarske povijesti koju smo nastojali prikazati u Sto
pristupacnijem obliku.

Osnovni sadrZaj knjige Spomendani grada Zadra podijeljen je u dva dijela.
Prvi dio sadrzi natuknice vezane uz nadnevke (datume) prvih Sest mjeseci u godini,
Sto je objavljeno i u Zadarskom Narodnom listu, a drugi dio one od 1. srpnja do
kraja prosinca. Naime, Zadarski Narodni list izlazio je samo do kraja lipnja, pa je i

134



ta podjela sasvim razumljiva s obzirom da je u uvodniku navedeno kako je knjiga
nastala na osnovu podlistka i Zelje Citatelja za cjelovitom knjigom. Nakon
osnovnog poglavlja na nekoliko stranica slijedi iscrpna bibliografija te vrlo bogat
indeks (kazalo) imena i pojmova s podatcima na kojoj su stranici/stranicama
objavljeni. Na kraju knjige je dodatak na 16 stranica s fotografijama Zadra i
dokumenata iz zadarske proSlosti, uz priloZeni popis na zasebnoj stranici. Na
zadnjoj stranici je naveden sadrzaj knjige uz vrlo kratki errata corrige (ispravci).
Nije mi poznato u koliko primjeraka je djelo tiskano, no znam da je vrlo rijetko jer
mi je trebalo punih deset godina da dodem do njega i uvrstim ga u svoju biblioteku
knjiga o Zadru. Djelo Vijekoslava Mastroviéa Spomendani grada Zadra je moZzda
svojim obimom mala i tanka knjiga, ali je u povijesti zadarskog, mogu kazati i
hrvatskog, izdavastva izuzetno znacajna knjiga, pa je zbog toga, kao i zbog njezinih
ostalih vrijednosti, te bibliofilske rijetkosti, vrijedno razmisliti 0 njezinu ponovnom
faksimilnom izdanju, pretisku, uz odgovarajuci predgovor i osvrte.

Zanimljivo je spomenuti bar neke osobe koje Vjekoslav Mastrovi¢ navodi u
svojoj knjizi Spomendani grada Zadra, a koji svakako u doba izdavanja knjige nisu
ondasnjoj politici bili podobni. PolitiCar Mihovil Klai¢ izuzetno je zaduZio Skolstvo
na hrvatskom jeziku u Dalmaciji. Njegovom je zaslugom utemeljena gimnazija s
hrvatskim nastavnim jezikom u Zadru. Premda je u gradu, joS u komunistiCkom
razdoblju, jedna ulica nazvana njemu u Cast, danas niti jedna osnovna i/ili srednja
Skola ne nosi njegovo ime, a to je zasluzio zbog svog vaznog preporoditeljskog
djelovanja u Zadru i cijeloj Dalmaciji. Svecenik i narodnjak, Juraj Biankini, bio je i
pravas, potom zagovornik jugoslavenstva te nakon ostvarenja te ideje i nastalog
razoaranja njezin protivnik. Jezikoslovac i kulturni djelatnik Sime Starcevi¢ bio je
duhovni uzor Anti StarCeviCu i Anti Kuzmaniéu. Knjizevnik Antun Niseteo,
Zadranin rodenjem, bio je kulturni ataS¢ NDH u Rimu. Pravnik i knjiZzevnik Rikard
Nikoli¢ svoj je Zivotni put zavrSio najvjerojatnije na Bleiburgu. Moglo bi se jos
nabrojiti nekoliko manje poznatih imena, te je stoga vrijedno istaknuti kako se vise
navedenih Zivotopisa u Mastroviéevoj knjizi ni danas ne mogu naci u Hrvatskoj
enciklopediji ili Hrvatskom biografskom leksikonu. MoZda ¢e nekoga iznenaditi i
Cinjenica kako je Mastrovic u Spomendane uvrstio i nekoliko novina na
talijanskom jeziku. Upravo to i jest veliCina Vjekoslava MaStrovica $to je znao
prepoznati i razlikovati autonomaSke i one istinske vrijednosti Zadra kao
kozmopolitskog grada, kao metropole hrvatskog juga koja komunicira u svom
gradu na vise jezika.

Dugo sam bio u uvjerenju kako je djelo Spomendani grada Zadra prva
knjiga koju je Vjekoslav Mastrovi¢ objavio. Zadivila me je medutim Cinjenica kako
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je on veé godine 1933. kao dvadesetogodi$njak, netom zavrSeni gimnazijalac,
objavio svoju prvu knjigu Drugi koraci skauta. Taj je Mastrovicev prvijenac,
veliine 21 x 16 cm, objavljen u Zagrebu na 96 stranica u izdanju drustva
Krizevacki hrvatski skauti. Podatak zorno kazuje kako je Vjekoslav Mastrovi¢ rano
zapoCeo svoju knjizevnu i opcenito kulturnu aktivnost. Istodobno, on je od
najranije mladosti drZzao do knjige te stoga nije ¢udno 3to je i sam objavio velik
broj knjiga, ali i bio itekako djelatan u druStvima i ustanovama koje su skrbile o
knjizi. Taj dio njegove kulturne aktivnosti posebno je do$ao do izraZzaja u radu
Drustva bibliotekara Hrvatske, koje ga je zbog njegovih doprinosa nagradilo
uglednom ,,Kukuljevicevom poveljom*, te posebno u ulozi direktora Znanstvene
knjiZnice u Zadru, gdje je ustrojio rad te ustanove od samih njezinih temelja, te mu
je ona, uostalom, priredila znanstveni skup o njegovom Zivotu i radu, kao i ovaj
zbornik radova s tog skupa.

Kako su Mastroviéevi Spomendani Zadra ponajprije izlazili u podlistku
Zadarskog Narodnog lista, prigoda je ispraviti jednu ljudsku nepravdu i strukovno-
povijesnu neistinu. Naime, Zadarski Narodni list poCeo je izlaziti 1. sijeCnja 1946.
godine kao tjednik svakog petka. U naslovu je nosio ime Zadarski Narodni list,
obzirom da su u to doba u Zagrebu izlazile novine takoder imena Narodni list, te je
ta Cinjenica ujedno glavni razlog da se u Zadru nisu te novine mogle obnoviti pod
starim prvobitnim imenom Narodni list. Spomenimo usput kako su zagrebaCke
novine VeCernje novosti i Narodni list 1959. objedinjene u jedne novine pod
imenom Vecernji list koji izlazi i danas. U podnaslovu Zadarskog Narodnog lista
pisalo je ,,Glasilo Narodnog fronta za okrug Zadar* to je od sedmog broja pa do
kraja izlaZenja izostavljeno. PokretaC i ujedno prvi urednik bio je Vjekoslav
Mastrovié. Od broja 12. do 19. urednik je bio Vladimir Pilepi¢, a posljednjih pet
brojeva uredio je Ivo Ljubetic. 1zaSla su svega 24 broja, a list je prestao izlaziti 14.
lipnja 1946. zbog nestaSice papira. Te su politiCko poucne novine tiskane u tiskari
Mani i Mlinar. Svaki broj imao je 4 stranice veliCine 48,3 x 35 cm i oznaCavane su
po broju.

Na naslovnici lijevo od naziva lista je pisalo godiste 1., a u zagradi LVII.
¢ime je naglaSeno da je Zadarski Narodni list nasljednik Narodnog lista koji je
izlazio od 1862. do 1920. godine. U prvim redcima uvodnika prvog broja urednik
Vjekoslav Mastrovi¢ navodi: Povijest je hrvatskog Zadra i cijele Dalmacije kroz
vide od pola stoljeca usko povezana s novinama Narodni list koji je izlazio od 1.
oZujka 1862. do 1920. kada ga je talijanska soldateska obustavila u nizu
barbarskih akata u Zadru i protiv naSih kulturnih ustanova i tekovina. Dalje navodi
kako je, u stvari, taj Zadarski narodni list samo nastavak onog predasnjeg.
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MozZemo se zapitati je li ta tiskovina mogla biti pravni sljedbenik Narodnog lista iz
XIX. i poCetka XX. stolje¢a kada nije imala niSta zajedniCkog s prethodnikom,
osim mjesta izdavanja. Nije saCuvana ni zgrada urednistva, ni tiskara, a niti jedan
djelatnik ranijeg Narodnog lista nije nastavio raditi u novim novinama. Vjekoslav
Mastrovi¢ iskoristio je jednu jedinu moguénost za obnovu lista, a to su bile
povijesne okolnosti u kojim se tada naSao grad Zadar. Naime, Narodni list je
nasilno ugaden 1920., potom opljackan i unidten u razdoblju talijanske aneksije
Zadra, a nakon sloma faSizma i vracanja Donatova grada matici Hrvatskoj odmah
je pokrenuto njegovo obnovljeno izdanje. Ponovno izlaZzenje Narodnog lista 1946.
(pod imenom Zadarski Narodni list) ispravak je nepravde uCinjene 1920. kada su
talijanski okupatori zabranili njegovo daljnje izlaZenje, unistili tiskaru i protjerali
urednike i tipografe novina, samo zato $to su bili Hrvati. Da je kojim slu¢ajem
obnavljanje te tiskovine u Zadru pokrenuto nekoliko godina kasnije (a ne odmah po
oslobodenju), teZze bi bilo opravdati sljednisStvo s prethodnim listom. Vjekoslav
Mastrovi¢ je ba$ tim svojim pravodobnim pokretanjem, odnosno obnavljanjem
Narodnog lista, kasnijem Glasu Zadra dao poveznicu s nekadaSnjim Narodnim
listom, a danaSnjem Narodnom listu priskrbio vremenski kontinuitet i Castan naslov
jedne od najstarijih Zivuéih hrvatskih novina. Spomenimo usput i to da su
zagrebaCke Narodne novine, danas sluzbeno glasilo Republike Hrvatske, najstarije
Zivuce novine u Hrvatskoj jer imaju vremenski kontinuitet od 1835. odnosno od
Novina horvatzkih koje je izdavao Ljudevit Gaj.

Prvi broj Glasa Zadra objavljen je 10. lipnja 1950. godine. Pri kraju
uvodnika toga prvog broja urednik navodi sljedece: Nas list poCinje izlaziti u gradu
Zadru gdje postoji vrlo bogata tradicija narodne Stampe koja se u danim uslovima
u nasoj proslosti borila za politiCka i kulturna prava hrvatskog i srpskog naroda
Dalmacije. U Zadru je medu ostalim izlazila i Zora dalmatinska koja je u pocCetku
19. st. odigrala vaznu ulogu u kulturnom preporodu u kojoj Stampa i svoje prve
pjesme i veliki pjesnik Petar Preradovi¢. Medu ostalim listovima u Zadru su izlazili
Narodni list ... itd. itd. 1z tog se uvodnika moZe zakljuciti kako se urednik svjesno
odriCe nastavka, odnosno ne priznaje da je Glas Zadra sljedbenik Narodnog lista
Sto Vjekoslav Mastrovic izri¢ito navodi za Zadarski Narodni list. No, zacudo 1959.
kada je prestao izlaziti Narodni list u Zagrebu, Glas Zadra mijenja ime u Narodni
list, ali za godiSte nema dvostruke numeracije. To se dogodilo tek pocetkom oZujka
1962. jer se netko dosjetio ,,pa bilo bi zgodno prisvojiti i ono 5to je bilo nekada te
bismo sada mogli obiljeZiti stogodidnjicu izlaZzenja“. Bila je to politiCka odluka.
Dvostruka numeracija brojeva lista prvi put je naznacena 9. sijeCnja 1971. godine.
Za godiste je naveden podatak CX, a u zagradi XXII. te za broj 6881 i u zagradi
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1001. Iz podatka za godiSte u zagradi jasno je vidljivo kako nije pripisana 1946.
godina, a viSekrathom provjerom ustvrdio sam kako u ukupnu numeraciju nisu
uvrstena ni 24 broja Zadarskog Narodnog lista. Danadnji Narodni list ni zgradom,
ni tiskarom, ni s ¢im drugim, nema nikakve stvarne poveznice s prethodnikom
Narodnim listom iz XIX. stoljeéa, a jedinu prav(n)u poveznicu koju s njime ima, a
to je objavljivanje Zadarskog Narodnog lista godine 1946., naprosto je odbacio.
Vrijedno je naglasiti kako naziv lista i mjesto izdavanja nisu uvjet za priznavanje
vremenskog kontinuiteta izlaZzenja neke tiskovine. MoZemo se upitati je li u pitanju
nestrucnost, slu€ajnost ili neki drugi razlog, no svakako moramo ustvrditi kako je
preSucivanjem postojanja Zadarskog Narodnog lista uCinjena nepravda prema
oshivaCu toga lista i prvom uredniku Vjekoslavu Mastrovicu, koji je nakon 25
godina pokrenuo jedne =zadarske novine zabranjene na hrvatskom jeziku.
Nepriznavanje Zadarskog Narodnog lista kao dijela ukupne povijesne cjeline
Narodnog lista s razlogom se otvara pitanje nosi li opravdano danasnji Narodni list
titulu jedne od najstarijih Zivu¢ih novina u Hrvatskoj.

Objavljivanjem Spomendana grada Zadra i pokretanjem Zadarskog
Narodnog lista, bolje reCeno obnavljanjem izlazenja Narodnog lista, Vjekoslav
Mastrovi¢ je pokazao svu svoju Zivotnu filozofiju i znanstveno-istraZivacku
svestranost koja se sastojala u idejama vodiljama: obnavljanje hrvatskih drustava
koja su djelovala u Zadru i znanstveno dokazivanje hrvatstva Zadra. U cilju
ostvarenja svojih ideja osnivao je i nova drustva u gradu. lzuzetno je zasluzan i za
osnivanje i vodenje Narodne Citaonice, Narodnog sveucilista, RKUD-a "Zorani¢",
Turistickog drudtva "Liburnija", Kulturno-prosvjetnog kluba "Juraj Barakovic",
Podruznice Drustva bibliotekara Hrvatske, PodruZnice Povijesnog drustva
Hrvatske, Savjeta Nacionalnog parka "Paklenica” itd. Nemjerljive su njegove
zasluge kao osnivaCa i pokretata niza ustanova, drusStava i tijela u poslijeratnoj
obnovi kulturnoga i javnoga Zivota razruSenog Zadra, pa tako i u osnivanju i
djelovanju Znanstvene knjiZnice, Instituta za povijesne znanosti JAZU (danas
HAZU) u Zadru, te Stalne izloZbe crkvene umjetnosti, jednog od Cetiriju temeljnih
objekata hrvatske kulture. Bio je utemeljitelj i voditelj Pomorske zbirke (kasnijeg
Pomorskog muzeja) pri Institutu, a i Drudtva za prouCavanje i unapredenje
pomorstva Jugoslavije sa sjediStem u Zadru. lako je po obrazovanju bio pravnik,
glavne su teme njegovih znanstvenih istraZivanja bile iz novije pomorske, pravne,
kulturne i jezi€ne povijesti Dalmacije, a izuzetne je rezultate postigao i na struénom

138



podrucju hrvatske, napose zadarske bibliografije. Objavio je 20-ak znanstvenih i
strucnih knjiga i broSura, kao i preko 300 izvornih znanstvenih, preglednih i
struénih radova te ocjena, prikaza, osvrta i znanstveno-popularnih novinskih
Clanaka. Njegov urednicki rad, napose, obasize gotovo jednu malu biblioteku s
desetcima naslova.

Istaknimo i naglasimo na kraju kako je dr. sc. Vjekoslav Mastrovic¢
prvenstveno proucavao povijest Zadra, ali je njegovo znanstveno istraZivanje
uvijek bilo usmjereno da se ta povijest grada prikaze u kontekstu opce povijesti
Hrvatske, koju je iS€itavao upravo kroz prinos njegovog rodnog Zadra sveukupnoj
hrvatskoj povijesti. U tom smislu njegovi Spomendani grada Zadra, objavljeni
pis¢evom nakladom u skromnim uvjetima porudenog grada godine 1946., kao prva
knjiga tiskana u Zadru nakon njegova povratka u krilo domovine Hrvatske, najavili
su Mastrovicev daljnji uspjesni rad na tom polju.
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Nikica Kolumbié

PRINOSI DR. SC. VJIEKOSLAVA I\/IASTBOVICA
POZNAVANJU STARIJE HRVATSKE KNJIZEVNOSTI

Dame i gospodo,

doSavsi u Zadar, mozda je bolje reci vrativii se u Zadar, Vjekoslav
Mastrovi¢ je najprije dobro procijenio u kakvu je sredinu dosao pa je odmah stavio
sebi u zadatak da sudjeluje u ubrzanju duhovne i kulturne obnove grada koji je
pretrpio nezapamceno razaranje. Ali takav zadatak vodio ga je svestranosti $to
obi¢no postaje opasnost da se podlegne povrSnosti i amaterizmu. | doista, kad
gledamo njegovu bibliografiju koja obuhvaéa oko 300 jedinica $to knjiga, Sto
Clanaka, strucnih i znanstvenih vidimo da nema kulturno-povijesne oblasti u koju
on nije ozbiljno zagazio. Od pomorske i pravne povijesti do turizma i povijesti
kazaliSta, od bibliotekarstva do politicke povijesti, od tiskarstva do knjiZarstva i
izdavaStva. Medutim, jedna od osobina Vjekoslava Mastrovica je da u svakom
svom radu, bio to obicni Clanak ili znanstvena rasprava, znade utkati ozbiljan i
svestran znanstveno-kriticki pristup potvrdenim Cinjenicama donoseCi zapaZanja
koja su vaZzna za vrednovanje pojedinih djela, ali i kao prilog za rasvjetljavanje
nekih do sada nejasnih ili netaknutih problema.

Uz veC navedene oblasti kojima se bavio Vjekoslav Mastrovi¢ tu je,
dakako, i knjizevna problematika kojoj je ovaj djelatnik dao nekoliko vaznih
priloga, ali kad bolje pogledamo tada se prilozi vazni za knjiZzevnost i njezinu
povijest ne odnose samo na one s otvorenom knjizevnom tematikom kao $to su
njegovi tekstovi o Barakovi€u, Zorani¢u i drugima, nego i na radove koji u svojoj
osnovi samo dotiCu knjizevnu problematiku. Ipak, mi ¢emo se zadrZati na nekoliko
knjiZzevno-znanstvenih tekstova pri ¢emu ¢emo ih podijeliti u nekoliko kategorija
istiCuci da se Mastrovi¢ bavio ponajvise znaCajnim piscima zadarskoga kruga, ali
uvijek u kontekstu opéehrvatskih knjiZzevnih vrijednosti, istiCuéi u knjizevnim
dodirima medu piscima pojedinih dalmatinskih gradova njihovu svijest o
nacionalnom zajedniStvu. Takva je njegova vise informativna knjiZica pisana u
povodu Maruli¢eve proslave u Zadru 1950-te, koja se moZe shvatiti kao nova
rehabilitacija MaruliCeva knjiZzevnog djela, u kojoj autor navodi oznaku da u
prvom, drugom i u jednom kasnijem izdanju Judite stoji oznaka ,,prodaje se u
Zadru kod Jerolima Mirkoviéa“. Taj podatak autor ne istiCe zbog ponosa na svoj
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grad nego navjesCuje, kako se iz toga vidi, da se uspomena na Maruli¢a u Zadru
odrzala jo$ do danadnjih dana. Medutim, vrednovanje ovog navoda Mastrovic Siri i
dalje pa istice kako je Marulicevo pisanje Judite na hrvatskom jeziku izvrsilo jak
utjecaj na zadarske knjiZzevnike i ostale intelektualce. Ali to nije sve, jer Mastrovic¢
istiCe kako je Mirkovi¢ kao zadarski knjizar znao ocijeniti vaznost i interes koji je
pobudilo prvo izdanje Judite pa je odmah omogucio novim izdanjem, samo godinu
dana poslije, nabaviti knjigu za zadarske gradane. Time je MaStrovi¢ otvorio jednu
novu temu, a to je pitanje koje bi tek trebalo znanstveno istrazivati. Naime, vidimo
da odjek Maruliéeva djela kod hrvatskih pisaca Zivi nekoliko stoljeca poslije
njegove pojave, ali zapitajmo se $to je s onim njegovim Citateljima ,ki nisu
naucni“, prema Marulicu ,knjige latinske aliti dijacke”, kojem sloju pripadaju ti
Citatelji itd. Iste godine — 1950. — vezano za izloZzbu Maruli¢eva djela u zadarskim
knjiZznicama izaSla je pod istim naslovom Mastrovieva broSura gdje navodi
njegova latinska djela: ,,Instituciju” u dva primjerka i ,,Evandelistar* te dva izdanja
prijevoda ,Institucije” na talijanski. 1z sadaSnje Naucne biblioteke, odnosno
Biblioteke Paravia bile su odnesene joS neke knjige koje su poslije vracene.
Navedena je i, naveden je i detaljno opisan fond Marulicevih djela u Drzavnom
arhivu. Svakako da su jaci Mastrovicev znanstveni interes predstavljale osobnosti
zadarskih starih pjesnika poglavito Zoranica, Budini¢a i Barakovica.

Ali, dok se Zorani¢em pozabavio s knjiZzevnog aspekta o dvama ostalim
Mastrovi¢ daje gradu — rezultat mnogih istraZivanja. Zorani¢u je posvetio dva
priloga: u prvom ,,Petar Zorani¢ i naSa knjiZzevna historija“ 1959. daje vrlo iscrpan
komentar o okolnostima proslave 1908. koja je bila sprijeena upravo zbog
tematike koja je u tom djelu, najrodoljubivijem djelu starije hrvatske knjizevnosti,
kako je rekao Vodnik, a ponovio i Vjekoslav Mastrovi¢, zastupljena u svim
dijelovima kompozicije. Mastrovi¢ zakljuCuje da je u Zoranievu djelu naceto
jezi€no pitanje: pisati i govoriti jezikom koji narod razumije. Naime, dok je
Maruli¢ samo pisao tim jezikom Zorani¢ je to pitanje povezao s pitanjem
nacionalne egzistencije. Pa i Mastrovicev tekst popraéen je informacijama,
biljeSkama i na kraju iscrpnom bibliografijom. U ovih 50 godina objavljeno je
nekoliko izdanja ,Planina“ Petra Zorani¢a, a i ponovljeno izdanje u okviru
Hrvatske akademije, a u ediciji ,,Stari pisci hrvatski“ §to ju je priredio Pero
Budmani, ali obrada ove teme kako ju je dao Vjekoslav Mastrovi¢ jos uvijek ima
svojih vrijednosti. Deset godina poslije on upotpunjuje sliku oko Zoranica
prilogom ,,Zadar i Nin u Zorani¢evo doba“. Jos je ranije 1957. godine Vjekoslav
Mastrovi¢ objavio rad ,,Nepoznato izdanje Barakovic¢eve Jarule” gdje je rije€ o
jednom izdanju iz 1701. zakljucujuci na Cinjenici da je Barakovi¢ sa Sest izdanja
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yarule” do 1720. te s osam izdanja ,,Vile Slovinke*, dokaz kako je u tim starim
vremenima hrvatska knjiga bila u Zadru vrlo traZena i Citana od svih krugova koji
su znali Citati, te je zbog toga i Cesto izdavana. Tu se Vjekoslav Mastrovi¢
predstavlja kao vrstan i dobro obavijesten filolog u Sirem smislu. U tu vrstu radova
u kojoj se kao i u prethodnoj radi o iznoSenju nove grade spada i prilog pod
natpisom ,,Rijetka Budiniéeva knjiga iz 1582.“, rad objavljen 1976. RijeC je o
primjerku Budini¢eve knjige ,,Pokorni i mnozi ini psalmi Davidovi“, i to prvog
izdanja koje je doSlo u Naucnu biblioteku. Tu je Mastrovi¢ dao iscrpne podatke o
svim okolnostima koje su tom jedinom primjerku krojile sudbinu.

Kako je vec¢ re€eno, ovdje smo u najkra¢im crtama prikazali u okviru teme
o starijoj hrvatskoj knjiZzevnosti samo one priloge koji se tiCu izravne knjiZzevne
problematike. Inace, mnogi Mastrovicevi prilozi iz raznih oblasti kao $to su
bibliografije i radovi iz oblasti tiskarstva, izdavastva, kulturne povijesti kazalista po
prirodi stvari vezani su za knjizevni Zivot i kad bi se Zeljelo obraditi sve
Mastroviceve priloge koji makar i djelomice obraduju knjiZzevna zbivanja u Zadru
do kraja 18. st. ovo bi izlaganje bilo daleko opSirnije. Uzet ¢u za primjer samo
jedan rad Vjekoslava Mastrovi¢a iz podrucja bibliografije u ¢emu je autor u
svescima ,,Jadertine croatice”, da ne spominjemo druga djela, dao vrlo vrijedne
priloge za kulturnu povijest Zadra, a to je vremenski najraniji prilog iz 1952. s
naslovom ,,Bibliografija knjiga izdanih u Zadru od 1797. do 1814. godine®.
Listajuci taj prilog u kojem su opisana i utvrdena 134 naslova pocinje nam se
mijenjati slika Zadra, slika tadaSnjega kulturnog Zivota, strukture stanovnistva.
Daleko manje vrijedne Cinjenice postaju itekako vrijedne. Nabacujuéi kronoloSko
nizanje u ovom izlaganju, ne bez razloga, Vjekoslav Mastrovi¢ je ve¢ 1965. dao
zaokruzenu sliku svoga grada u svome opseznom prilogu ,,Doprinos Zadra u
hrvatskoj kulturi od X. do XIX. stolje¢a“. To je kulturno-povijesna sinteza jednoga
grada gledana u kontekstu nacionalne cjeline. I tu je sadrZan dobar dio problema
koji se tiCu knjiZzevnoga stvaranja, ali bi nas raspravljanje o tome odvuklo od teme
0 kojoj je u ovom izlaganju rije¢. Na kraju moramo reci da je Vjekoslav Mastrovi¢
bio svestran kulturni povjesnicar, atipiCan znanstvenik, koji je zahvatio Siroku
lepezu kulturolodkih tema, ali nije zaboravljao ni potrebu dubine zahvata.
Hvala lijepa.

[transkript]
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Jelena Laku$

BIBLIOGRAFSKI RAD DR. SC. VIEKOSLAVA
MASTROVICA | NJEGOV DOPRINOS POPISU
HRVATSKIH TISKOVINA

Unato€ mnogobrojnim teSko¢ama s kojima su se suoCavali bibliografi
proSloga stoljeca (nepostojanje medunarodno prihvatljivih normi za bibliografski
opis razliCitin vrsta grade, nepostojanje raCunalnih kataloga, informaticke i
komunikacijske tehnike), bibliografski se rad dr. sc. Vjekoslava Mastrovica
odlikuje kvalitetnim bibliografijama s velikim brojem bibliografskih jedinica,
obogacenih iscrpnim biljeSkama, komentarima i signaturama. Vrijednost je
Mastrovicevih bibliografija i u tome Sto ih Cesto prate vrlo opSirni predgovori, koji
nam pomaZzu pri rekonstrukciji kulturnih, drustvenih i politickih prilika u
Dalmaciji. Njegovi radovi posjeduju i razliCita kazala, koja omogucéavaju korisniku
lakSu uporabu, to ukazuje na snazno razvijenu MasStrovi¢evu svijest da bi svaka
bibliografija trebala biti u sluzbi korisnika. Premda svjestan da se njegov
bibliografski rad ne moZe smatrati u potpunosti zavrsenim, Mastrovic nije ¢ekao s
objavljivanjem svojih radova, ocito vjerujuéi da bi dugo Cekanje na njihovo
objavljivanje, kulturnoj javnosti nanijelo vece Stete, nego $to bi mogao prouzrociti
tek puno kasnije. Ostavsi trajna ispiracija mnogima iza njega koji su prepoznavali,
jednako kao i on, vrijednost i vaznost popisivanja i opisivanja hrvatske knjizne
bastine, slobodno mozemo ustvrditi da je bibliografski rad dr. sc. Vjekoslava
Mastrovi¢a zauvijek obiljezio povijest hrvatske bibliografije.

Izrada svake bibliografije vrlo je dugotrajan i mukotrpan posao, koji uz
strucno i Siroko opée znanje, zahtijeva i istraZzivacki duh, veliku strpljivost i
dosljednost. Danasnjem je bibliografu posao uvelike olak$an jer su mu na

! Na tu je injenicu ve¢ pedesetih godina prosloga stolje¢a upozoravao Matko Rojnié,
dugogodidnji ravnatelj NSK i jedan od najzasluZnijih inicijatora pokretanja projekta izrade
hrvatske retrospektivne bibliografije knjiga. Nadalje, dva je desetlje¢a poslije Janez Logar,
jo3 uvijek neizostavan autor na podrucju teorije i metodologije bibliografije, pisao o
vaznosti ne samo ovladavanja bibliografskom tehnikom obrade grade, ve¢ i posjedovanja

145



raspolaganju medunarodne norme i smjernice, raCunalni katalozi i druga
bibliografska pomagala. Suvremene se bibliografije takoder u pravilu izraduju
pomodu informatiCke i komunikacijske tehnike. Sredinom proSlog stoljeéa svega
toga nije bilo. Zbog toga su tadasnji stru€njaci morali imati vrlo razvijene
organizacijske, stvaralatke i istraZivaCke sposobnosti. Zbog nepostojanja
medunarodno prihvatljivih normi za bibliografski opis razlicitih vrsta grade, morali
su se baviti i izradom vlastitih pravila za bibliografsko popisivanje. Danasnja
generacija strucnjaka teSko moZe razumjeti izazove s kojima su se tadaSnji
bibliografi suocavali.?

Dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢ pripada upravo toj generaciji bibliografa
proSloga stolje¢a. Unato€ navedenim teSkoCama, njegov se bibliografski rad istice
kvalitetnim bibliografijama, koje su zauvijek obiljezile povijest hrvatske
bibliografije.* Jedna od zasigurno najznacajnijih je Jadertina croatica, tada
pionirski rad takve vrste u nas. Medutim, ne treba umanjiti ni vaznost ostalih,
opsegom manjih radova. Mastroviéev bibliografski opus €ine i Bibliografija drama
objavljenih tiskom u Zadru na hrvatskom jeziku s 34 bibliografske jedinice,*
Bibliografija knjiga izdanih u Zadru od 1797. do 1804. godine sa 134 bibliografske
jedinice® ili, pak, Bibliografija knjizevnih radova Petra Preradovi¢a, kao i
pjesama, Clanaka i rasprava o njemu objavljenih u Zadru s 84 bibliografske
jedinice.® Takoder je sastavio i nekoliko bibliografija o pojedinim znanstvenim
podru¢jima, o kojima je i sam pisao znanstvene rasprave. RijeC je, primjerice, 0
Prilogu bibliografiji o jezicnom pitanju u Dalmaciji (1867.-1913.), Bibliografiji

Sirokog opceg znanja, kao i znanja struke za koju se bibliografija izraduje. Promisljanja o
bibliografiji kao znanstvenoj disciplini pronalazimo i u ¢lanku Katice Tadi¢, objavljenom
2005. godine. Vidjeti: Rojni¢, Matko. Bibliotekarstvo i nauka. // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske 4, 1/4(1955-1957), 55.; Logar, Janez. Uvod u bibliografiju : teorijski osnovi
bibliografije, istorija bibliografije, pregled bibliografija u Jugoslaviji. Sarajevo : Svjetlost,
1973. Str. 18.; Tadi¢, Katica. O bibliografiji s osvrtom na bibliografsku heuristiku. //
Izazovi pisane bastine: zbornik radova u povodu 75. obljetnice Zivota Aleksandra
StipCevica. Osijek: Filozofski fakultet, 2005. str. 163-172.

Z Seci¢, Dora. Doprinos Mate Ujevica razvoju hrvatske bibliografije. // Vjesnik bibliotekara
Hrvatske 47, 3-4(2004), 16-17.

® O bibliografskom radu dr. sc. Vjekoslava Mastrovi¢a vidjeti i u: Stipevi¢, Aleksandar.
Bibliografski rad Vjekoslava Mastroviéa. // Radovi Zavoda povijesnih znanosti HAZU u
Zadru 37(1995), 863-871.

* Mastrovi¢, Vjekoslav. Bibliografija drama objavljenih tiskom u Zadru na hrvatskom
jeziku. // Zadarska revija 3(1954), 64-65.

® Mastrovié, Vjekoslav. Bibliografija knjiga izdanih u Zadru od 1797. do 1804. godine. //
Anali Historijskog instituta Jugoslavenske akademije u Dubrovniku 1, 1(1952), 385-416.

® Mastrovié, Vjekoslav. Bibliografija knjizevnih radova Petra Preradovica, kao i pjesama,
Clanaka i rasprava o njemu objavljenih u Zadru. Zadar : Nau¢na biblioteka, 1952.
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radova akademika Grge Novaka, Bibliografiji knjiga o Zadru i okolici izdanih od
1946. do 1954. godine, Bibliografiji knjiga (XIX. i XX. st.) pomorstva Jugoslavije,
podrucju koje u njegovu znanstvenom opusu zauzima osobito istaknuto mjesto, te
jo$ nekim drugima.”’

Svakako je najopseZnija ve¢ spomenuta Jadertina croatica, koja je izisla u
tri dijela. Prvi dio, tiskan 1949. godine, odnosi se na knjige pisane hrvatskim
jezikom, tiskane ili izdane u Zadru u razdoblju od 1789. do 1949. godine.® U
drugom su dijelu, tiskanom 1954. godine, bibliografski obradeni ¢asopisi i novine
na hrvatskom jeziku, tiskani u Zadru u razdoblju od 1806. do pedesetih godina XX.
stoljeca.’ Treéi je dio, tiskan 1977. godine, tada inace jedinstveno djelo na podrugju
hrvatske bibliografije, posvefen Zadarskim oznanjenjima, odnosno oglasima,
proglasima i plakatima koji su u Zadru izlazili u razdoblju od 1793. do 1921.
godine.” U sva tri dijela rijec je, dakle, o retrospektivnim mjesnim bibliografijama,
koje sadrZe velik broj bibliografskih jedinica s vrlo iscrpnim opisima i popratnim
signaturama. Kada je god to bilo moguée, obradene su uvidom u izvornu gradu.*

U prvome dijelu Jadertine croatice Mastrovic je opisao 1901 monografsku
publikaciju, u drugom dijelu 112 listova i Casopisa, te Cak 6019 rasprava, ¢lanaka i
knjiZzevnih priloga iz 13 zadarskih Casopisa i 4 novine koje je obradio. Naposljetku,
u treem dijelu donosi Cak 1247 bibliografskih opisa razliitih oglasa, proglasa i
plakata. Grada koju je skupio bila je slabo poznata i najve¢im stru¢njacima
kulturne i politiCke povijesti Zadra i Dalmacije, pa je veC i pojava prve knjige
izazvala veliku pozornost kulturne javnosti.*

Mastrovi¢, medutim, svoj posao nhije smatrao zavrSenim, ¢ak ni nakon 3to
je 1977. godine tiskana dopuna prvome dijelu, u kojoj je objavljeno 326 naknadno
pronadenih knjiga, ¢ime je ukupan broj bibliografski obradenih knjiga iznosio ¢ak

" Cjelokupnu bibliografiju radova dr. sc. Vjekoslava Mastrovi¢a sastavila je Tereza Ganza-
Aras. Vidjeti: Ganza-Aras, Tereza. Bibliografija dr. Vjekoslava Mastrovi¢a. // Radovi
Zavoda povijesnih znanosti HAZU u Zadru 37(1995), 807-836.

8 Mastrovié, Vjekoslav. Jadertina croatica : bibliografija knjiga, asopisa i novina izdanih
na hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru, 1. dio : knjige. Zagreb : JAZU, 1949.

® Mastrovi¢, Vjekoslav. Jadertina croatica : bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina izdanih
na hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru, Il. dio : €asopisi i novine. Zagreb : JAZU, 1954,

19 Mastrovi¢, Vjekoslav. Zadarska oznanjenja iz XVIII., XIX. i pogetka XX. stoljeca :
Jadertina croatica. Zagreb : JAZU, 1979.

1 Mastrovié, Vjekoslav. Jadertina croatica, I. dio : knjige, str. IX.; Mastrovi¢, Vjekoslav.
Jadertina croatica, Il. dio : €asopisi i novine, str. IX.

12 Kao $to istie Stip&evié, ,recenzenti koji su pisali o I. knjizi “Jadertine croatice” s
pravom su isticali njezinu vrijednost kao nepresusnog izvora informacija ne samo o
opisanim knjigama, nego i o izdavaCima, tiskarima, politiCkoj orijentaciji onih koji su te
knjige pisali, izdavali i rasparCavali.” (StipCevi¢, Aleksandar. Nav. dj., str. 865.)
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2227.1 Takoder, ni brojku od 1247 oznanjenja u tre¢em dijelu Jadertine croatice
nije smatrao konacnom. Stoga u predgovoru navedenih radova napominje da je na
poticaj mnogih znanstvenika odlucio objaviti ono Sto je dosad skupljeno, no i dalje
e nastaviti s istraZivanjem.* Mastrovi¢ je, dakle, bio svjestan kako bi svaka
bibliografija trebala biti u sluzbi korisnika, te da bi dugo ¢ekanje na objavljivanje
bibliografskoga rada kulturnoj javnosti nanijelo vecCe Stete, nego 3to bi mogao
prouzroCiti njegov manji opseg. On je ve¢ tada spoznao ono Sto su mnogi

sev -

« 15

dobrog”.

Vrijednost je Mastrovicevih bibliografija i u tome Sto ih Cesto prate vrlo
opSirni predgovori. Primjerice, u drugom dijelu Jadertine croatice Mastrovic daje i
prikaz razvoja periodike na hrvatskom jeziku u Zadru.® U predgovoru, pak,
Zadarskim oznanjenjima, iznosi povijesni pregled dogadanja u Dalmaciji od kraja
XVIII. do poCetka XX. stoljeca, navodi razliCito pojmovlje za hrvatski jezik koje se
pojavljuje u oznanjenjima, takoder navodi i tiskare u kojima su se oznanjenja
tiskala, analizira razliCitost pojmova koji su se u to doba koristili za plakate i
proglase, te nacine na koji su se oni priopéavali narodu, itd."” U drugome dijelu
Jadertine croatice, pojedine bibliografske jedinice, pak, prate opSirne biljeSke,
katkad i na pet, Sest ili Cak osam stranica, pa moZzemo slobodno reci da je rije€ o
pravim studijama o odredenom ¢asopisu ili novinama.*®

3 Mastrovi¢, Vjekoslav. Dopuna 1. Jadertina croatica. Bibliografija knjiga, ¢asopisa i
novina izdanih na hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru. 1. dio : knjige. // Radovi Centra
JAZU u Zadru 24(1977), 227-326.

1 Mastrovi¢, Vjekoslav. Jadertina croatica, 1. dio : knjige, str. VII.; Mastrovi¢, Vjekoslav.
Dopuna 1. Jadertina Croatica, str. 229.; Mastrovi¢, Vjekoslav. Zadarska oznanjenja, str. 39-
40.

5 Urquhart, Donald J. Nagela bibliotekarstva. Rijeka : lzdavacki centar Rijeka, 1986. str.
85. Neprepoznavanje je ovoga nacela, smatra Dora Se€i¢, upravo jedan od glavnih razloga
zbog kojeg je hrvatska javnost krajem 19. stolje¢a, a i jo$ dugo poslije toga, ostala bez
retrospektivne nacionalne bibliografije. Premda se rad na svakoj retrospektivnoj
bibliografiji nikada ne moZe smatrati u potpunosti zavrSenim, neobjavljivanje poznate grade
kulturnoj javnosti moZe nanijeti vece Stete, nego Sto bi je mogao prouzro€iti manji opseg
bibliografije. SeCi¢, Dora. IshodiSta razvoja hrvatske bibliografije u Kr. SveuciliSnoj
(danasnjoj Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu). // Vijesnik bibliotekara Hrvatske
47, 3-4(2004), 3.

16 Mastrovi¢, Vjekoslav. Jadertina croatica, 11. dio : €asopisi i novine, str. VII-XXII.

7 Mastrovié, Vjekoslav. Zadarska oznanjenja, str. 5-44.

18 Stipgevi¢ istite kako upravo iz toga razloga ovaj dio Mastroviéeve Jadertine croatice
mozZzemo viSe smatrati povijeS€u novinstva i izdavaStva u Zadru, nego uobiCajenom
bibliografijom. OpSirne bibliografske jedinice, uz osnovne elemente bibliografskog opisa,
sadrZe i pregled povijesnog razvitka odredene publikacije, njezinu politicku orijentaciju,
promjene te orijentacije tijekom vremena, promjene u sastavu urednistva i suradnika itd., pa
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Vrijednost njegova rada svakako leZi i u kazalima, koji su nuZan dio
svakog bibliografskog niza, jer bi bez njih svaki veci bibliografski rad bio gotovo
neupotrebljiv. Prvi dio Jadertine croatice sadrZi abecedno kazalo i kazalo pisaca,
prevodilaca i priredivaCa, no Mastrovic je ve¢ u Dodacima tom dijelu koji su izisli
dvadesetak godina poslije dodao i stru¢no kazalo. Bibliografija novina i ¢asopisa
sadrzi, pak, abecedno kazalo novina i €asopisa, kazalo urednika, glavnih suradnika
i izdavaca, te kazalo pisaca i prevodilaca. U Zadarskim se oznanjenjima pojavljuje
strucno kazalo, kazalo potpisnika i ostalih osoba koji se spominju u oznanjenjima,
te kazalo izdavata. Postojanje navedenih kazala potvrduje tvrdnju da je
Mastrovicevo temeljno uvjerenje bilo da bi svaka bibliografija trebala biti u sluzbi
korisnika te sluZiti njegovim znanstvenim i stru¢nim interesima i potrebama.*®

Bibliografski rad dr. sc. Vjekoslava Mastroviéa, a osobito njegova
Jadertina croatica, je, dakle, snazno obiljeZio hrvatsku bibliografiju. Jadertinu
croaticu je Aleksandar StipCevi¢ ocijenio vrlo dragocjenom za svakoga tko se
zanima za kulturnu i politicku povijest Zadra i Dalmacije.” Medutim, on
napominje da bi ona bila jo$ bogatija da je Mastrovi¢ u nju unio i djela hrvatskih
autora bez obzira na to jesu li pisana hrvatskim, talijanskim, latinskim ili
njemackim jezikom.? | doista, mnogi su hrvatski autori tada pisali i talijanskim
jezikom, katkad €ak samo talijanskim, pa se zaobilazenjem naslova na tom jeziku
na neki nacin krnji slika izdavacke i tiskarske produkcije Zadra.??

Medutim, StipCevi¢ ipak upozorava da u ocjeni Mastroviceva rada ne
smijemo biti prestrogi, imajuéi u vidu vrijeme u kojem je MasStrovi¢ sastavljao
veéinu svojih bibliografija. Bilo je to vrijeme poslijeratne obnove Zadra, ali i
vrijeme ponovnog integriranja toga grada u hrvatski kulturni i politicki prostor.

se stjeCe dojam da je glavni cilj autora bio da rekonstruira politicke, kulturne i izdavaCke
prilike u Zadru, a ne samo da nabroji i opiSe novine i Casopise tiskane i izdane u tom gradu
u razdoblju od 1793. do 1921. godine. Stipcevi¢, Aleksandar. Nav. dj., str. 866.

19 Primjerice, u prvome dijelu Jadertine croatice, Mastrovi¢ pise da ,.... ova bibliografija
ima da bude prinos op¢oj hrvatskoj bibliografiji i da time pruzi pomo¢ nastojanjima nasSih
naucnih trudbenika.“ Mastrovi¢, Vjekoslav. Jadertina croatica, I. dio : knjige, str. VIII.

2 stipgevi¢, Aleksandar. Nav. dj., str. 871.

2! |sto, str. 868.

%2 premda je poznavanje knjizevne ponude toga vremena na narodnom jeziku od iznimne
vaznosti, dijelom hrvatske duhovne i knjizevne bastine trebala bi se smatrati i izdanja na
talijanskom, njemackom ili pak latinskom jeziku. Naime, mononacionalna kulturna tradicija
ne pronalazi uporiste u dalmatinskoj multilingvalnoj, multietnickoj, multikonfesionalnoj i
multikulturnoj povijesnoj situaciji. NakladniStvo na navedenim jezicima, uz hrvatski,
predstavlja, dakle, jednako tako kulturu tiskarstva, izdavastva i Citanja u Hrvatskoj. O tome
viSe vidjeti u: Lakus, Jelena. Izmedu govornog i pisanog jezika : videjezi¢na nakladnicka
slika dalmatinskog prostora prve polovice 19. stoljeca. // Vjesnik bibliotekara 48, 3-
4(2005), 84-107.
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Prikupljanjem na jednom mjestu svega Sto je na hrvatskom jeziku tiskano u Zadru,
Zeljelo se pokazati i dokazati da je Zadar tijekom XIX. i u prvoj polovici XX.
stoljeca, unato€ svim povijesnim okolnostima, imao bogatu izdavacku djelatnost na
hrvatskom jeziku te bio jako hrvatsko kulturno i politicko srediste.”® Bibliografski
rad Vjekoslava Mastroviéa stoga moramo promatrati u svjetlu tih ¢injenica. Uz to,
valja imati na umu da se tek 70-ih godina XX. stoljeca talijanski knjiZzevni korpus
na dalmatinskom tlu poCeo promatrati novim oc€ima, osloboden dotadasnjih
ideoloskih predrasuda. Jedan od zaCetnika te ideje bio je Mate Zori¢ koji je tvrdio
da se knjizevno stvaralastvo na talijanskom jeziku moZe i mora smatrati dijelom
hrvatske kulturne i knjizevne bastine.® Bilo je to puna dva desetljea nakon
tiskanja Jadertine croatice.

No ipak, Mastrovic je vjerojatno bio svjestan nedostatka svoje
bibliografije. Stoga njegov nesto kraci rad Bibliografija knjiga izdanih u Zadru od
1797. do 1814. godine obuhvaéa i izdanja na drugim jezicima. Buduéi da je on
objavljen samo tri godine (1952.) nakon prvoga dijela Jadertine croatice, jasno je
da je Mastrovi¢ prepoznavao i vaznost djela pisanih drugim jezicima. Medutim,
pozivanje na visejezi¢no nacelo tu je bilo moguce, jer je njime obuhvaceno puno
krae razdoblje od samo sedamnaest godina. Razdoblje pokriveno Jadertinom
croaticom, pak, puno je duZe i vjerojatno je nadilazilo napore autora. Ne treba
zaboraviti da je, primjerice, od 112 listova i Casopisa koje je popisao i opisao u
drugom dijelu svoje bibliografije, MaStrovi¢ sastavio bibliografski niz rasprava,
lanaka i knjizevnih priloga od njih samo 17.% U tim je bibliografskim
nastojanjima bio o€ito sam.

2 Stip&evié, Aleksandar. Nav. dj., str. 864.

2 Zori¢, Mate. Romanti¢ki pisci u Dalmaciji na talijanskom jeziku. / Rad JAZU
357(1971), 353-476; Kolumbi¢, Nikica. Stariji hrvatski pisci u svjetlu preporodnog doba u
Dalmaciji. // Dalmacija u narodnom preporodu, 1832-1848. Prilozi sa znanstvenog skupa u
Zadru od 8. do 9. svibnja 1986. odrzanog u povodu 150. obljetnice jubileja ilirskog pokreta
i 30. obljetnice Filozofskog fakulteta u Zadru : zbornik radova / ur. Nikola IvaniSin. Zadar :
Narodni list, 1985., str. 384.

% Rije¢ je o tasopisima Dalmatinski Hrvat (1910.-1913.), Glasnik Matice Dalmatinske
(1901.-1904.), Gospodarstvo (1907.), Iskra (1884.-1887.), Iskra (1891.-1894.), Lovor
(1897.), Lovor (1905.), Narodni list (1869.-1920.), Narodni ucitelj (1914.), Nas list (1919.-
1920.), Pravdono3a (1851.-1852.), Pravo (1873.-1876.), Smotra dalmatinska (1888.-1918.),
Tabularium (1900.-1904.), Zora (1885.-1886.), Zora (1884.-1888.), Zora dalmatinska
(1844.-1849.).
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Treba naglasiti i da se neki od Mastrovicevih radova mogu slobodno
smatrati i pravim pionirskim pothvatima.®® Primjerice, u Zadarskim je
oznanjenjima uSao, kako i sam kaZe u predgovoru, u jedno posve nepoznato,
gotovo zaboravljeno izvoriSte za upoznavanje proSlosti Dalmacije i Zadra.
Prepoznavsi vaznost plakata u politiCkom, povijesnom, kulturnom, gospodarskom i
bibliografskom smislu, on se odluCuje na izradu takve vrste bibliografije, premda,
kako kaZe, nije nasao za taj rad slican uzor u domacoj ili stranoj literaturi.”’
Vrijednost je ovoga rada i u tome Sto sadrZi efemernu gradu koja se ne uvrstava u
potpunosti niti u nacionalnu bibliografiju.”®

Premda se bibliografski rad Cesto shva¢a samo kao popratna djelatnost u
istraZzivanju neke pojave, povijesnog dogadaja ili izrade znanstvenog ili referentnog
djela, Cinjenica da se Mastrovicevi bibliografski radovi jos i danas Cesto citiraju u
znanstvenim raspravama, govori o njihovoj vrijednosti.”® Cilj koji je Mastrovi¢
zacrtao svojim bibliografijama, a taj je da one budu jedan od povijesnih i kulturnih
dokumenata povijesti Zadra i Dalmacije, te kao takav doprinos opcoj hrvatskoj
bibliografiji, ostvaren je.*

Zahvaljujuci radu Vijekoslava Mastrovica, Zadar Ce postati i ostati sve do
danas grad koji je najpotpunije bibliografski obraden u Hrvatskoj. Kao sastavni dio
niza C Hrvatske bibliografije, koji je poCeo izlaziti Cetrdesetih godina proSloga
stoljea, Mastrovi¢ je svojim primjerom dao poticaj za sustavnu bibliografsku
obradu drugih gradova. U istom nizu ve¢ pedesetih godina izlazi Fluminensia
croatica Tatjane BlaZekovi¢, bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina, izdanih na
hrvatskom ili srpskom jeziku u Rijeci, a osamdesetih godina Osjecka bibliografija
Marije MalbaSe. Mastrovicev Ce bibliografski rad ostati trajna inspiracija i mnogim
drugim bibliografima, pa i meni osobno. Uz Bibliografiju hrvatsku lvana
Kukuljevi¢a Sakcinskog, Mastroviceva Jadertina croatica bila je jedan od prvih

% Kao $to Stip&evi¢ pise u svom radu o bibliografskom djelovanju Vjekoslava Mastrovica,
Mastroviéeva su Oznanjenja bila doista jedinstvena knjiga u bibliografskoj literaturi, jer
nitko prije, a joS vrlo dugo niti nitko poslije Mastrovi¢a, nije nista slicno napravio.
StipCevié, Aleksandar. Nav. dj., str. 866. Medutim, nekoliko je godina nakon ove
Stipceviceve primjedbe Ljerka Simunkovié¢ objavila bibliografiju mletackih dvojeziénih
proglasa, tiskanih u Dalmaciji u XVIII. stoljeéu. Autorica je vrlo vjerojatno bila inspirirana
i radom Vjekoslava Mastroviéa. Simunkovi¢, Ljerka. Mletacki dvojezicni proglasi u
Dalmaciji u 18. stoljecu. Split, 1996.

2" Mastrovié, Vjekoslav. Zadarska oznanjenja, str. 14.

% Stip&evié, Aleksandar. Nav. dj., str. 867.

2 |sto, str. 871.

%0 Mastrovié, Vjekoslav. Jadertina croatica, I. dio : knjige, str. VII.
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bibliografskih radova koji sam drZala u rukama i svladavala osnove bibliografske
obrade grade.

Naposljetku, premda smo svjesni da posao bibliografa nikada ne moze biti
u potpunosti zavrsen, te da Ce bibliograf ¢esto imati osjecaj nedovrsenosti svoga
rada, kao Sto je imao i Mastrovic¢, ipak moZemo ustvrditi da je bibliografski rad dr.
sc. Vjekoslava Mastrovi¢a zauvijek obiljeZio povijest hrvatske bibliografije.
Mastrovi¢ je takoder bio i ostao trajna inspiracija mnogima iza njega koji su
prepoznavali, jednako kao i on, vrijednost i vaZznost popisivanja i opisivanja
hrvatske knjizne bastine.
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Jelena Lakus: THE BIBLIOGRAPHIC WORK OF PHD VJEKOSLAV
MASTROVIC AND HIS CONTRIBUTION TO THE CROATIAN
BIBLIOGRAPHY

Summary

In spite of numerous difficulties in the work of the bibliographers in the last
century (absence of the internationally accepted standards for the bibliographic
description of different materials, lack of online catalogues as well as information
and communication technology), the bibliographic work of PhD Vjekoslav
Mastrovi¢ has been characterized by his valuable bibliographies with a large
number of bibliographic entries enriched by detailed annotations, comments and
signatures. Mastrovi¢’s bibliographies often include lengthy and important
forewords that help us to reconstruct the cultural, social and political
circumstances in Dalmatia. His works include also different indexes that facilitate
their use and indicate that MaStrovi¢ was deeply conscious that every bibliography
should be user-friendly. Although he was well aware that his bibliographic work
was not complete Mastrovi¢ decided to publish his works obviously believing that
postponement could cause more harms to the cultural public than incomplete
content of his bibliographies realizing what many librarians and bibliographers
have concluded much later. He stayed a permanent inspiration to many
bibliographers after him who realize as well as he did, the value and importance of
compilation of the bibliographies of the Croatian written heritage. It may be well
said that the bibliographic work of PhD Vjekoslav Mastrovi¢ has permanently
marked the history of the Croatian bibliography.
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Citaonica Znanstvene knjiznice (Naucne biblioteke)
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Poprsje Vjekoslava Mastrovica u perivoju Zavoda HAZU u Zadru
(autor: Ratko Petri¢)
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Mislav Elvis Luksié

AKADEMIJIN INSTITUT U ZADRU U MASTROVICEVO
DOBA (1954.-1980.)

U Clanku se saZeto govori o Institutu JAZU u Zadru u razdoblju dok je u
njemu djelovao njegov najzasluzniji i najplodniji djelatnik — dr. sc. Vjekoslav
Mastrovi€. To je razdoblje od 1954./'55., kada je imenovan najprije honorarnim
zamjenikom direktora pa direktorom novoosnhovane ustanove, preko 1960., kada je
postao njenim stalnim zaposlenikom, potom 1974., kada prestaje biti ravnateljem,
sve do njegova umirovljenja u zvanju znanstvenog savjetnika 1980. godine.
Ukratko se iznose podatci o osnivanju, ustroju i ciljevima Akademijine znanstvene
jedinice u Zadru, zatim o njenim znanstvenoistraZzivackim, stru¢nim i izdavackim
postignu¢ima dok joj je na Celu bio spomenuti zasluznik, a napose o ulozi i
znaCenju Vjekoslava Mastrovica kao priznatog znanstvenika, sposobnog ravnatelja
i utjecajnog javnog djelatnika pri Institutovu zadobivanju srediSnje uloge u
znanstvenu Zivotu onodobnog Zadra i sjeverne Dalmacije.

OSNIVANJE | CILJEVI USTANOVE

Postignuéa nekadadnjeg Instituta JAZU u Zadru (danas Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Zadru) u vrijeme dok je u njemu djelovao dr. sc.
Vjekoslav Mastrovi¢ u velikoj su mjeri obiljeZzena upravo njegovim znanstvenim,
strucnim i druStvenim pregnucima. U toj je ustanovi, kao 5to je dobro znano, ovaj
zasluZni zadarski i hrvatski umnik proveo najveci dio svoga radnog vijeka te bio i
do danas ostao njenim najplodnijim djelatnikom. Poznato je da je Mastrovié
svojedobno imao nemijerljive zasluge u pokretanju i osnivanju niza lokalnih
ustanova, drustava i tijela prigodom poslijeratne obnove kulturnog i javnog Zivota
razruSenog Zadra, pa tako i pri osnivanju reCenog Instituta 1954. godine, Sto je bila
kruna viSegodisnjih nastojanja tadaSnje Jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti za obnovom i revitalizacijom kulturne supstance — uslijed dugogodisnje
okupacije i ratnih stradanja — teSko pogodenog grada. Poznavajuci zavidnu
povijesnu i kulturnu bastinu grada Zadra i sjeverne Dalmacije, ali i stoljetna
presezanja sa suprotne obale Jadrana — napose uzevsi u obzir tragedije koju su
ovdasnji Zitelji proZivjeli uoci, tijekom i neposredno nakon Drugoga svjetskog rata
— posve je razumljivo da je najveCa hrvatska znanstvena ustanova u poratnom
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vremenu odlucila posvetiti posebnu paZznju ovom stradalom dijelu domovine i
djelatno se ukljuciti u njegovu obnovu. Osobit je naglasak tada stavljen na zadarsko
graditeljsko i umjetni¢ko nasljede, ali i o€itu potrebu da se ovdje zametne istinska
znanstvena klica, nakon dugih i zlosretnih faSistiCkih desetljeCa u kojima se
sustavno stvarala krivotvorena povijesna slika Zadra i Dalmacije.

Upravo u sklopu tih obnoviteljskih nastojanja pojavila se unutar Akademije
jos§ krajem 40-ih godina XX. stoljea zamisao da se u Zadru utemelji znanstveni
institut, a sve kako bi se u gradu i na cijelom sjevernodalmatinskom podrucju
potaknula znanstvenoistraZzivacka djelatnost usmjerena k boljem upoznavanju
burne i sadrZajne proSlosti ovoga hrvatskog kraja. Uskoro se pocelo s nuznim
pripremama, osobito intenzivno tijekom 1953. i poCetkom sljedeCe godine, pri
¢emu se iznad svih zalaganjem istakao potpredsjednik Akademije Miroslav Krleza.
U tom je slijedu voljom tadaSnjih vlasti, a nastojanjem i dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica, za potrebe nastajuce znanstvene ustanove ustupljeno i uredeno jedno
od najreprezentativnijih gradskih zdanja, biv3a vila obitelji Tamino izgradena 1912.
u predjelu Brodarica, okruzena skladnim perivojem u kojemu je istodobno zapocCeta
i gradnja zgrade za predvidenu restauratorsku jedinicu Sto ¢e zatim desetljeima
djelovati unutar Instituta. Nakon $to su do 1. travnja 1954. bile dovrSene sve
pripreme, 5to je omogucilo da se krene s — isprva samo honorarnim — istrazivackim
radom, Institut JAZU u Zadru i sluzbeno je otpoceo s djelovanjem dana 3. srpnja
iste godine, kada ga je u nazoCnosti visokog Akademijina izaslanstva te
predstavnika zadarskoga javnog, obrazovnog i kulturnog Zivota sveano otvorio
tadadnji Akademijin glavni tajnik akademik Marko Kostrencic.

Institut je, kao Akademijina zadarska jedinica i kao prva i jedina strogo
znanstvena ustanova u Zadru iza Drugog svjetskog rata, utemeljen s ulogom
stalnog znanstvenog radnog srediSta kako bi se potakla i razvijala
znanstvenoistrazivacka i struna djelatnost na projektima proucavanja povijesti
ovog dijela Hrvatske. Pritom je motivacija, kako je receno, dijelom nadena i u
potrebi znanstveno utemeljenog suprotstavljanja stranim pretenzijama, imajuci u
vidu raspoloZenje koje je tada vladalo na zadarskom podrucju u ozracju jos svjezih
sjecanja na tek minulo razdoblje okupacije i rata. IstraZivacko je teZiSte od pocCetka
stavljeno na vrijedno povijesno nasljede koje se nalazi u Zadru i okolici, i to kako
ono arhivsko, tako i spomeniCko i umjetni¢ko blago, no nisu zapostavljena ni
prouCavanja povijesnog gradiva u cijelom nizu svjetovnih i crkvenih arhiva,
knjiznica i muzeja Sirom Hrvatske i bivse drZave odnosno inozemstva, kao
uostalom ni terenska istraZivanja. Kako bi Institut uspjeSno vrSio namijenjenu mu
stoZernu znanstvenu ulogu na ovome podrucju, Akademija je djelatnike upucivala
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na vanjsku suradnju odnosno davanje stru€ne pomocCi svim zainteresiranim
ustanovama i pojedincima 3to su tih godina istrazivali na zadarskome podrucju, na
¢emu je kao ravnatelj osobito ustrajao upravo dr. Mastrovi¢ svjestan prevaZznosti
znanstvene komunikacije za konacne rezultate istraZivackih projekata.

INSTITUTSKI USTROJ U MASTROVICEVO DOBA

Institut JAZU u Zadru (od 1961. Institut za historijske i ekonomske nauke
JAZU u Zadru, od 1974. Centar za znanstveni rad JAZU u Zadru, od 1978. Zavod
za povijesne znanosti u Zadru u sklopu IstraZzivackog centra JAZU u Zagrebu, a od
1991. Zavod za povijesne znanosti HAZU u Zadru) po svome je pravilniku prvotno
ustanovljen kao znanstvena ustanova koja djeluje u sastavu onih Akademijinih
odjela §to imaju interesa za djelovanje na podrucju Zadra i sjeverne Dalmacije
(odjeli za filozofiju i druStvene znanosti, za filologiju, za suvremenu knjiZzevnost i
za likovne umjetnosti). UpravljaCku je ulogu Instituta od osnutka vrSio Strucni
savjet u Zagrebu sa zadaéom usmjeravanja i nadziranja njegova rada; isprva se
sastojao od dva Clana Akademije iz svakog ukljucenog odjela, a kasnije je
Predsjednistvo Akademije delegiralo po jednog Clana iz svojih odjela te jednoga
Clana iz redova zadarskih javnih djelatnika. Predsjedao mu je predsjednik Stru¢nog
savjeta Instituta, a prvi je tu duZnost obavljao akademik Antun Barac, koga je
poradi bolesti u listopadu 1954. zamijenio akademik Grga Novak, da bi potom na
tom mjestu ostao do 1974. godine, zaduZivsi u svoje doba ustanovu ne samo
organizacijskim nego i nezaobilaznim znanstvenim prinosima. Prve je godine
djelovanja Instituta njenim direktorom (ravnateljem) bio akademik Josip Badali¢, a
od konca 1955. do 1974. tu je duZnost vrsio dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢. U sklopu
reorganizacije Akademije 1974., za predstojnika preimenovanog Centra za
znanstveni rad u Zadru izabran je dotadadnji predsjednik Savjeta akademik G.
Novak, a za njegova zamjenika odnosno upravitelja prof. Seid M. Tralji¢, da bi
nakon preminu¢a akademika Novaka 1978. za voditelja tada novoosnovanog
Zavoda za povijesne znanosti JAZU u Zadru 1979. bio izabran akademik Mate
Sui¢. Od samog osnutka Instituta u Zadru je postojao i njegov Savjetodavni odbor
sa svrhom razmatranja plana i smjernica djelovanja Instituta, a sastojao se od
promjenjiva broja (najceSCe 15-ak) Clanova koji su bili istaknuti pojedinci iz
zadarskog znanstvenog i kulturno-prosvjetnog Zivota te nekoliko utjecajnih
mjesnih javnih djelatnika.

Kad je rije€ o Mastrovicevu dolasku na Celo zadarskoga Instituta, treba reci
da je u okolnostima neupitne komunisticke premoci sredinom pedesetih godina —
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kada kadroviranje u pravilu bijase na izravan ili neizravan nacin u rukama Partije —
bilo veoma vazno tko ¢e ravnati ambiciozno planiranom Akademijinom
znanstvenom jedinicom u Zadru i u uskoj suradnji s upravom u Zagrebu postaviti
smjernice i temelje za njen uspjeSan rad u budu¢im godinama. Ne treba, naime,
smetnuti s uma dobro poznatu Cinjenicu da je u to doba totalitarne diktature
postojala jasna tendencija prodiranja komunisticke ideologije i partijskih
mediokriteta u sve pore javnoga i druStvenog Zivota, pa tako i u podrucje povijesne
znanosti, gdje je rezim, osobito kada su u pitanju novija povijesna zbivanja, puno
viSe od znanstvene istine zanimala ona “revolucionarna”. Toga, najblaze receno,
neznanstvenog utjecaja nije ostala poStedena ni JAZU, §to je razvidno iz nekih
onodobnih Akademijinih publikacija. Gledajuéi danas s povijesnim odmakom,
velika je sreca Sto je u zadarskoj, tada relativno malobrojnoj znanstvenoj i kulturnoj
zajednici u to vrijeme djelovao ve¢ afirmiran Covjek poput dr. Mastrovica, koji je u
gradu prednjacio svojim entuzijazmom, inicijativom i ljubavlju prema zavicaju,
stekavsi ve¢ zavidan ugled i utjecaj, napose obavljajuci duznost ravnatelja Narodne
odnosno Naucne biblioteke. Stoga se, iako nije bio u partijskim redovima i ne bez
protivnika, ipak nametnuo kao logi€an izbor Akademije, s obzirom na potrebu
imenovanja sposobnog zamjenika prvom direktoru Instituta JAZU u Zadru,
akademiku Josipu Badali¢u, kako bi izravno pridonio da ustanova, $to se tada
nalazila jo$ u povojima, lak3e stane na svoje noge.

Neumorne energije i zanosa, Zeljan pomoci svome gradu iz koga je njegova
obitelj bila prinudena oti¢i uslijed talijanske okupacije, dr. Mastrovi¢ je prihvatio
izazov te je — ostavsi usporedno do pocetka Sezdesetih na Celu Biblioteke — kao
honorarni suradnik god. 1954./'55. obavljao duZnost zamjenika direktora Instituta,
da bi zatim u ve¢ spomenutom gotovo dvodesetljetnom razdoblju neprekidno bio
njegovim direktorom, radeci za Citavog svoga ravnateljskog mandata u uspjesnoj
koordinaciji s takoder dugogodisnjim predsjednikom Instituta, ujedno i Celnikom
njegova Strunog savjeta, akademikom Grgom Novakom. Djelujuéi isprva u
ustanovi samo honorarno, Vjekoslav je Mastrovi¢ u stalni radni odnos primljen
krajem 1960., da bi nakon iznimno plodnih Cetvrt stoljeca poCetkom 1980. godine
otiSao iz Zavoda za povijesne znanosti u zasluzenu mirovinu u zvanju znanstvenog
savjetnika, uZivajuCi postovanje vlastita kolektiva i zadarske intelektualne
zajednice.

Redovni je rad Instituta u prvim njegovim godinama bio organiziran u
sedam radnih jedinica odnosno odjela, i to: I. Odjel za filozofiju i drustvene nauke,
Il. Uprava, Ill. UredniStvo Casopisa Radovi, IV. Knjiznica i arhiv, V. Odjel za
filologiju, VI. Odjel za suvremenu knjizevnost, VII. Odjel za likovnu umjetnost.
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Godine 1958. organizaciji Instituta pridodan je i Odjel za etnografiju i muzicki
folklor, a iste je godine donesen i pravilnik o organizaciji i radu restauratorske
jedinice Instituta, koja pocinje djelovati u pokrajnjoj zgradi. Od iste godine unutar
Instituta postoji i Pomorska zbirka, te je tada ustroj Instituta organiziran u osam
odsjeka, a to su: I. Uprava, Il. Urednistvo publikacija, I1l. Odsjek za druStvene
nauke, 1V. Odsjek za povijest knjiZzevnosti, V. Odsjek za filologiju, VI. Odsjek za
etnografiju i muzicki folklor, VII. Odsjek za likovnu umjetnost, VIII. Odsjek za
pomocéne djelatnosti (knjiZnica, arhiv, mikrofilmoteka, fototeka i Pomorska zbirka).
Nakon 1966. — kada je unutar Instituta, prigodom proslave tada obiljeZzavane 100-
godisnjice Akademije, osnovan mali Pomorski muzej sa Stalnom pomorsko-
povijesnom izloZbom — u ustroju ustanove javlja se i Odsjek za povijest pomorstva.

Kada je u slijedu ranije spomenute reorganizacije Institut 1974.
preimenovan u Centar za znanstveni rad, i dalje je djelovalo osam radnih odsjeka, i
to: Odsjek za drudtvene znanosti, za povijest pomorstva, za povijest nase
knjiZzevnosti, za filologiju, za povijest umjetnosti, za povijest glazbe, za izdavacku
djelatnost te Odsjek za pomocne djelatnosti s reCenom pomorsko-povijesnom
muzejskom zbirkom, Restauratorskom radionicom i knjiznicom. Odlukom
skupstine Akademije 1978. nastavljeno je s preustrojem, te su u sklop
novoosnovanog sredidnjeg IstraZivaCkog centra u Zagrebu, unutar Akademijina
Odjela za drusStvene znanosti, istom uSle i podrucne jedinice, pa tako i ova
zadarska, i to pod nazivom Zavod za povijesne znanosti u Zadru. Od te
reorganizacije znanstveni i struéni rad unutar Odsjeka za drustvene znanosti, kao i
ostalih odsjeka Zavoda, poCeo se ostvarivati kroz znanstvenoistraZivaCki projekt
“Povijest Istre i Dalmacije”, Sto je bio zaCetak danaSnjega nalina izvodenja
znanstvenih i strucnih zadaca djelatnika i vanjskih suradnika Akademijine
znanstvene jedinice u Zadru. Od 1980. izmijenjena je i struCna kategorizacija
poslova pa su oni organizirani u pet tematskih odsjeka, i to: Odsjek za drustvene
znanosti, za povijest pomorstva, za povijest knjizevnosti, za povijest jezika te
Odsjek za povijest umjetnosti, dok je izdavaCka djelatnost bila izdvojena. U
razdoblju osamdesetih do¢i ¢e do odumiranja rada po odsjecima te se od tada
poCinje djelovati iskljuivo unutar znanstvenoistraZzivackog projekta, a nakon
Mastroviéeva odlaska u mirovinu ubrzo je, naZalost, zamro i rad oko pomorsko-
povijesne zbirke.

Treba naglasiti i Cinjenicu da je na pocetku rada ustanove, uz zamjetan
Mastrovicev trud, ustrojena i priru¢na struéna biblioteka koja je s vremenom,
zahvaljujuci darivanju, domacoj i inozemnoj razmjeni i kupnji, postala pravom

few -
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fondom literature iz podruja povijesnih znanosti. MoZe se ustvrditi da je ta
knjiZznica svojedobno bila od izuzetne pomoc¢i u znanstveno-stru¢nom radu kako
samim djelatnicima ustanove, tako i ostalim znanstvenicima i stru¢njacima iz
Zadra, drugih dijelova Hrvatske, pa i inozemstva, §to su se kroz godine Institutu
obracali za pomo¢ prigodom istraZivanja na zadarskom i sjevernodalmatinskom
podrucju.

ZNANSTVENOISTRAZIVACKA | STRUCNA DOSTIGNUCA INSTITUTA

Ukoliko se objektivno i na temelju Cinjenica valoriziraju znanstveni i
strucni rezultati zadarskog Instituta JAZU od polovine pedesetih do kraja
sedamdesetih godina proslog stoljeca, dakle u Mastrovicevo doba, i to ne samo oni
unutar povijesnih znanosti ve¢ manjim dijelom i iz drugih podrucja, nije previse
teSko zakljuCiti da je ustanova u potpunosti opravdala namijenjenu joj ulogu
prigodom osnivanja. Da je tome tako, u velikoj mjeri moZzemo zahvaliti upravo
znanstvenom i stru¢nom radu te rukovoditeljsko-organizacijskim sposobnostima
dr. Mastroviéa, koji je sa svojim zadarskim kolegama, a uz pomo¢ sredisnjice
Akademije, desetljeCima uspijevao na projektnim zadatcima institutskih odjela
okupljati brojne priznate znanstvenike i strunjake, medu kojima i neka od
tadaSnjih prvih imena hrvatske znanosti. Pritom - kako svjedoCe njegovi
suvremenici — treba naglasiti vaznost Mastrovieva neprijepornog autoriteta i
utjecaja u znanstvenim, obrazovnim i kulturnim krugovima onodobnog Zadra, a
nadasve vrijednost njegove poduzetnosti, komunikativnosti i sklonosti suradnji s
ljudima najrazlicitijih istraZzivackih usmjerenja. Naime, treba znati da je za njegova
mandata, izuzevSi malobrojno struéno i pomoc¢no osoblje kad je u pitanju
znanstveni kadar, u Institutu bilo stalno zaposleno od tri do najvise pet djelatnika, s
time da su uz njega u to vrijeme ondje stalno djelovali samo dr. sc. Vesha Jakic-
Cestari¢ i prof. Seid Tralji¢, a neko su vrijeme krajem 50-ih pa do sredine 60-ih u
Institutu kao istraZivaCi radili i akademik Jerko Bezi¢ (najprije kao volonter, a
zatim asistent) te prof. Nikola Colak. Stoga je bjelodano da su za tadasnje iznimne
plodove relativno male ustanove, uz same njene istraZivace, uvelike zasluzni mnogi
vanjski suradnici Instituta, medu kojima su najbrojniji bili oni iz Zadra i okolice, ali
je dio njih dolazio i iz drugih sredina poput npr. Splita i Zagreba. Pregledavajuci
danas onodobne institutske publikacije, kao i izvjeS¢a i planove rada Sto potjeCu iz
vremena dok je dr. Mastrovi¢ ravnao ustanovom, moZe se doci do dojmljive brojke
od pedesetak stalnih i jo$ vise povremenih vanjskih suradnika.

Kao 5to je vec re€eno, Institut je u prvim desetlje¢ima bio organiziran u
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odjele odnosno odsjeke, pa su svoj znanstvenoistraZivacki i stru¢ni rad isprva samo
njegovi honorarni suradnici, a zatim malobrojni stalno uposleni znanstvenici i
istraZivaCi, uz dragocjenu pomoc¢ vanjskih suradnika, obavljali upravo unutar takve
organizacijske podjele. Veéina provedenih istraZivanja objavljivana je upravo u
publikacijama ustanove, u kojima se i danas, uz nebrojene tematske naslove, mogu
iSCitati i onodobna imena uglednih suradnika iz svijeta znanosti, kako onih iz
Akademije, tako i onih §to su dolazili iz pojedinih drugih znanstveno-nastavnih,
znanstvenih, kulturnih te crkvenih ustanova. lzmedu ostalih, kao stalni ili
povremeni vanjski suradnici na istrazivaCkim zadatcima Instituta u vrijeme
Mastrovi¢eva mandata javljali su se: Stjepan Antoljak, Radojica F. Barbali¢, Josip
Basioli, Sime Batovi¢, Janko BeloSevi¢, LukSa Beriti¢, Vladislav Brajkovic,
Zdenko Brusi¢, Gaspar Bujas, Vladislav Cvitanovi¢, Frano Dujmovic¢, Oliver Fio,
Amos-Rube Filipi, BoZidar Finka, Cvito Fiskovi¢, Dinko Foreti¢, Vinko Foretic,
Maren M. Freidenberg, Marijan Grgi¢, Branimir Gusi¢, Marijana Gusi¢, Josip
Hamm, Boris llakovac, Vinko lvangevi¢, Roman Jeli¢, Boris Juri¢, Sime Jurig,
Andre Jutronié, Ljubo Karaman, DuSko Keckemet, Danilo Klen, Josip Kolanovic,
Lucijan Kos, Josip Luci¢, Josip Lueti¢, Ante MaStrovi¢, Ljubomir Mastrovi¢, Ante
Matijevi¢, Kosta Milutinovi¢, Hrvoje Morovi¢, Zarko Muljaci¢, Maja Novak-
Sambrailo, Stijepo Obad, Grga Ostri¢, Ivan Pederin, Eduard Perici¢, Sime Peri¢i¢,
Ivo Peric¢, Ivo Petricioli, Alfred PetriCi¢, Kruno Prijatelj, JakSa Ravli¢, Ivo Rubic,
Josip Ante Soldo, Petar StareSina, Aleksandar StipCevi¢, Ante M. StrgaCi¢, Mate
Sui¢, Ladislav Saban, Ivo Sidevi¢, Milo$ Skarica, Franjo Svelec, Stjepan Vekari¢,
Zlatko Vince i drugi.

Potrebno je u tom slijedu na sljede¢im stranicama reéi nekoliko rijeCi o
smjerovima znanstveno-struénog djelovanja Instituta u vrijeme direktora
Mastrovica, i to bez ambicija da se pruZi cjelovit prikaz postignutih pojedinacnih i
skupnih rezultata, ve¢ da se samo upozori na osnovne tendencije istraZivanja
odnosno na djelatnosti Sto su u Institutu obavljane tijekom tih desetljeca. Poznato je
da su djelatnici i vanjski suradnici ustanove u svojim povijesnim istraZivanjima
napose bili usmjereni na prikupljanje i proucavanje arhivskoga gradiva te na
konzultiranje literature $to se Cuva u Historijskom (danas DrZavnom) arhivu i
Znanstvenoj knjiznici u Zadru. Osim toga, istrazivalo se u Arhivu Akademije,
Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici i Hrvatskom drzavnom arhivu (tada Arhivu
Hrvatske) u Zagrebu, u povijesnim arhivima u Dubrovniku, Rijeci i Splitu,
znanstvenim knjiznicama u Rijeci i Splitu, zatim u talijanskim drZzavnim arhivima u
Mlecima, Trstu, Milanu, Genovi, Pisi, Firenzi i Napulju, pomorskim muzejima u
Trstu i Mlecima, biblioteci Marciana i muzeju Correr u Mlecima, u Vatikanskom
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tajnom arhivu, potom u Austrijskom drZzavhom arhivu u Be€u, u DrZzavnom arhivu
u Budimpesti, Sveucilisnoj knjiznici u Oxfordu, u Historijskom arhivu i
Orijentalnom institutu u Sarajevu, Arhivu SANU u Beogradu, te jo$ u nizu drugih
domacih i stranih pismohrana, knjiznica i muzeja. Napose su vazna prouavanja
tijekom godina provedena u crkvenim pismohranama, knjiznicama i zbirkama kako
na zadarskom, tako i na Sirem dalmatinskom podrucju. Osim samog proucavanja
pisanoga povijesnog gradiva, treba napomenuti da je u doba MaStroviceva ravnanja
ustanovom od strane institutskih djelatnika i suradnika proveden i niz znaCajnih —
Sto terenskih, Sto kabinetskih — arheolokih, geografskih, etnografskih i
lingvistickih istraZivanja. 1z cijelog je tog istraZivaCkog rada proistekao veliki broj
znanstvenih i strucnih priloga, a treba spomenuti i na desetine znanstvenih i
struénih skupova, okruglih stolova i savjetovanja odrzanih u Zadru, Sirom
Dalmacije i Hrvatske na kojima su svojim izlaganjima uspjeSno sudjelovali
znanstveni djelatnici i vanjski suradnici Instituta.

Unutar nekadaSnjeg Odjela za filozofiju i drustvene nauke (kasnijeg
Odsjeka za drustvene znanosti) znanstvena i stru¢na djelatnost bila je ponajprije
usmjerena na istraZivanje prapovijesne, antiCke te napose srednjovjekovne i
novovjekovne proslosti Zadra, okolnih otoka i kopnenog zaleda. Bez namjere da se
u ovom sazetom napisu navode brojne pojedinaCne istraZzivacke teme djelatnika i
suradnika Instituta Sto su u Mastrovi¢evo doba u obliku znanstvenih i strucnih
rasprava i ¢lanaka objavljene u njegovim publikacijama (Cije se naslove pregledno
moZe vidjeti u institutskim bibliografijama), ipak treba naglasiti da su kroz
viSedesetljetni rad Odjela obradena najrazliCitija pitanja iz politiCke, crkvene,
pomorske, kulturne, gospodarske, vojne, pravne i drustvene proSlosti Zadra i
okolice, kao i iz regionalne arheologije i geografije, a zavidni su rezultati postignuti
i na polju pomocnih povijesnih znanosti te na izradi vise tematskih bibliografija
vezanih za zadarsko podrucje.

Treba reci da su unutar ovog odsjeka od 1958. za potrebe nastajuce
pomorske zbirke sakupljani predmeti koji svjedoCe o pomorskoj proSlosti ovoga
kraja, 5to je u konacnici rezultiralo otvaranjem Stalne pomorsko-povijesne izloZbe
(tzv. Pomorskog muzeja) 1966. godine, koju je uz pomo¢ suradnika stvorio upravo
dr. Mastrovi¢ ponajvise zahvaljujuci svome entuzijazmu rodenom iz ljubavi prema
moru i primorju. Od tada proucavanje jadranskog pomorstva zajedno s reCenom
zbirkom uspjesno preuzima novoosnovani Odsjek za povijest pomorstva. (Nedavni
poku$aji revitalizacije spomenute zbirke, nakon njene viSedesetljetne neslavne
sudbine po Mastrovicevu odlasku u mirovinu, mozda najavljuju buduce ostvarenje
njegove velike, za Zivota ipak neostvarene Zelje — da Zadar s okolicom napokon
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dobije pravi pomorski muzej, dostojan svoje bogate pomorske proSlosti.
Sagledavajuéi djelatnost gore spomenutih dvaju odsjeka za njihova postojanija,
moZe se ustvrditi da je ve€ina znanstvenih i stru¢nih postignuéa Instituta u njegovih
prvih Cetvrt stoljeca proiziSla upravo iz njih.

U Odsjeku za filologiju (kashijem Odsjeku za jezik) uglavhom su vrsena
filoloSko-dijalektolodka istraZivanja na otofnom i kopnenom dijelu sjeverne
Dalmacije, dijelom i na Sirem podruCju, s osobitim naglaskom na izuCavanju
povijesti jezika, sabiranju dijalektoloSke grade i proucavanju glagoljice na podrucju
Zadarske nadbiskupije. Provedena su i neka leksikoloska, etimoloSka, onomasticka
odnosno toponimijska i antroponimijska istraZivanja, te izuCavan razvitak
hrvatskoga knjizevnog jezika u Dalmaciji, iz Cega je proiziSao odreden broj
objavljenih priloga. U Odjelu za povijest knjizevnosti, pak, provedeno je i
objelodanjeno vise istraZivanja s tematikom Zivota i stvaralaStva zasluznih ljudi od
pera iz Dalmacije, kako iz svjetovnih, tako i iz crkvenih redova, a u tom se sklopu
proucavala zadarska i dalmatinska knjiZzevna proslost.

U Odsjeku za likovnu umjetnost (kasnijem Odsjeku za povijest umjetnosti)
djelovalo se na planiranju i provedbi zaStite i obnove spomenika u sjevernoj
Dalmaciji, posebice u Zadru i Ninu; popisivana su i pregledavana umjetnicka djela
u Zadru i na njegovu Sirem podruCju, osobito ona kojima je bila potrebna
restauracija. Treba takoder spomenuti viSe obavljenih istraZivanja i objavljenih
studija s podruCja povijesti umjetnosti Zadra i Dalmacije, uglavnom trudom
vanjskih suradnika. S tim u vezi, nemoguce je presko iti izvrsnu suradnju Instituta
sa Zadarskom nadbiskupijom i tadaSnjom Skupstinom opéine Zadar pri nastanku i
uredenju Stalne izloZbe crkvene umjetnosti popularno znane kao “Zlato i srebro
Zadra” u sklopu Benediktinskog Samostana sv. Marije, u koju je zbirku u
formacijskom razdoblju od 1967. do 1972. golem trud uloZio upravo dr. Mastrovic¢
kao njen prvi ravnatelj.

SpocCetka je unutar toga Odsjeka bila veoma zapaZena djelatnost
Restauratorske radionice (kasnije djelovala u Odsjeku za pomoéne djelatnosti), za
koju je u kompleksu Instituta jo§ 1956. podignuta pomocna zgrada. Kao stalni
restauratori u njoj su djelovali lvan Tomljanovi¢ i Mario Kotlar, a kao vanjski
suradnici svojim su stru¢nim znanjem pomagali Vinko Fulgosi¢, Ivanka Perusko,
Izak Morovi¢ i drugi. Ta je radionica sve do 1981. bila dijelom organizacijskog
ustroja Akademijina instituta, da bi u istoj zgradi kasnije nastavila rad kao dio
Zavoda za zaStitu spomenika kulture u Zadru. Njena su dva stalno zaposlena
restauratora s vanjskim suradnicima kroz desetljea rada restaurirali mnoge
vrijedne, ponajviSe crkvene i muzejske umjetnine, a izveli su i mnoge terenske
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restauratorske i konzervacijske zahvate po crkvama i samostanima u vise gradova i
mjesta Dalmacije, napose u samom Zadru. Tijekom godina bilo je priredeno i vise
izloZbi restauriranih umjetnina te su pritom, kao povremena izdanja, objavljivani
prigodni katalozi (1961., 1964., 1966., 1971.). Treba svakako spomenuti i
konzerviranje kovinskih pomorskih predmeta u ovom Odjelu za potrebe Stalne
pomorsko-povijesne izloZbe.

U Odsjeku za etnografiju i muzicki folklor (kasnijem Odsjeku za povijest
glazbe) radilo se pak na izradbi etnografske i etnomuzikoloSke bibliografije za
podrucje sjeverne Dalmacije, a istraZzivackim je radom proucavana starija lokalna
sakralna i laicka glazbena tradicija, stvaralaStvo vaZnijih osoba iz glazbene
proslosti sjeverne Dalmacije, kao i glazbeni Zivot Zadra u proSlosti. Osim toga, u
Zadru i na njegovu Sirem podrucju provedeno je i viSe etnografskih istraZivanja. |
iz tih je prouCavanja takoder proizaSao odredeni broj objelodanjenih znanstvenih i
strucnih prinosa.

IZDAVACKA POSTIGNUCA INSTITUTA

Uspjesnost rada Instituta JAZU u Zadru pod Mastroviéevim vodstvom
vjerojatno se najrazvidnije sagledava iz tematike i kvalitete objavljenih priloga u
publikacijama ustanove, kao i iz opsega izdavaCke djelatnosti u njegovo doba, Sto
dostize brojku od oko 50 pojedinacnih izdanja te prelazi 500 bibliografskih
jedinica. Tako je u obliku pojedinac¢nog broja ili dvobroja izmedu 1954. i njegova
odlaska u mirovinu priredeno za tisak ukupno 28 svezaka Institutova povijesnhog
godiSnjaka Radovi, Sto je u prosjeku obimom obuhvacao gotovo 500 stranica,
sadrZavajuci znanstvene i strune radove iz povijesti, povijesti umjetnosti i
arheologije, manjim dijelom i iz geografije, filologije, etnologije i ekonomije, a
koji se ubrzo nakon svoga pokretanja etablirao kao jedan od vodecih znanstvenih
Casopisa jadranske Hrvatske. Godine 1962./1963. otisnut je trosveCani jubilarni
Pomorski zbornik velikog leksikonskog formata na ukupno preko dvije tisuce
stranica, a viSe je rasprava iz tog izdanja 1963. Institut objavio i u obliku manjeg
zbornika naslovljenog Pomorstvo grada Zadra u svojoj seriji posebnih izdanja.
Pojedini svesci Institutova godisSnjaka Radovi zamisljeni su i usporedno objavljeni i
kao tematski zbornici u posebnim koricama, dijelom i kao zbornici sa znanstvenih
skupova odrZanih u organizaciji ustanove. Tako je sv. 11-12 g. 1966., u povodu
tadaSnje proslave 100. godisnjice Akademije, objavljen i kao Grad Zadar — presjek
kroz povijest; ve€ina rasprava iz sv. 13-14 objavljena je g. 1968. i u dva zasebna
zbornika: Kulturna bastina Samostana sv. Marije u Zadru, u povodu 900.
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obljetnice obnove samostana, i Kulturna bastina Samostana sv. Frane u Sibeniku, u
povodu 900. obljetnice prvog spomena grada Sibenika; sv. 16-17 objavljen je 1969.
kao Povijest grada Nina, i to u povodu 900. godisnjice KreSimirove darovnice; sv.
18 objavljen je 1971. pod naslovom Povijest Vrane (Politicko, kulturno i privredno
znacenje Vrane kroz stoljeca).

Institut je u doba Mastroviceva radnog vijeka, a na njegovu inicijativu, bio
i izdavaCem 3 sveska povremene znanstvene publikacije Adriatica maritima te 15-
ak pojedinacnih naslova iz serije “Djela” i “Posebna izdanja”. Povrh toga, u
prostorijama Instituta priredeno je za tisak osam opseznih svezaka Pomorskog
zbornika, znanstvenog Casopisa tadadnjeg Drustva za proucavanje i unapredenje
pomorstva Jugoslavije Sto ga je, uz veliku pomo¢ akademika Grge Novaka kao
predsjednika, osnovao i cijelo desetljee vodio upravo Vjekoslav Mastrovi¢ kao
glavni tajnik. Nije suvidno naglasiti da je na$ zasluznik bio glavnim urednikom ili
suurednikom svakog od gore spomenutih izdanja, a povrh toga, kao znakovitu
zanimljivost treba istai Cinjenicu da je i nakon svoga umirovljenja nastavio
uredivati Radove (sv. 29-30/1983.) te Adriaticu maritimu (sv. 4/1985.), svjedoCeCi
tako o svojim neprekinutim vezama s ustanovom koju je doZivljavao svojim
drugim domom. Kakvom je zapravo istinskom i nezamjenjivom pokretackom
snagom Instituta dr. Mastrovi¢ svojedobno bio, jasno oslikava Cinjenica da se,
nakon $to je isti kao umirovljenik uredio svoje posljednje sveske dviju re€enih
publikacija, na novi svezak Radova Cekalo punih Sest godina, a da se Adriatica
maritima trajno ugasila nakon njegova preminuca 1986. godine.

AKADEMUJIN INSTITUT KAO JEZGRA ZNANSTVENOG ZIVOTA ZADRA | SJEVERNE
DALMACIJE

Pomno pazeéi na sliku koju u svojoj sredini ostavlja ustanova kojoj se
nalazi na Celu, Mastrovi¢ se uz pomo¢ uprave Akademije i svojih kolega kroz
desetljea trudio i uspijevao da Institut JAZU S§to viSe suraduje s nizom
znanstvenih, kulturnih i javnih ustanova, tijela i drustava na opcinskoj i republickoj
razini, kao i da se na razli€itim znanstvenim i kulturnim dogadanjima javnosti
prezentiraju postignuca njegovih djelatnika i vanjskih suradnika. Na gradskoj se
razini preko zaposlenika i suradnika te zajednickih i pojedinacnih projekata kroz
desetljeca izmedu ostalog suradivalo s Povijesnim (danas DrZavnim) arhivom,
Znanstvenom knjiznicom, Filozofskim fakultetom, Zadarskom nadbiskupijom,
Stalnom izlozbom crkvene umjetnosti, Maticom hrvatskom, potom ArheoloSkim
muzejom, Narodnim muzejom, Zavodom za zaStitu spomenika kulture, s
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nekadasnjim Drustvom za proucavanje i unapredivanje pomorstva, Gradskom
knjiznicom, Podruznicom Povijesnog drustva Hrvatske, Hrvatskim filoloskim
drustvom, Podruznicom DrusStva likovnih umjetnika Hrvatske, Pedagoskom
akademijom, Savjetom za urbanizam i gradevinarstvo, Opéinom Zadar i njenim
tijelima za znanost i kulturu te jo$ nizom lokalnih ustanova, tijela i drustava.

Kroz godine rada ustanove zabiljeZena je plodna suradnja Instituta s vise
organizacijskih jedinica unutar same Akademije smjeStenih u Zagrebu i Sirom
Hrvatske; izmedu ostalih, s lzdavackim zavodom JAZU, Arhivom JAZU,
Sredidnjom knjiznicom JAZU, Historijskim institutom JAZU, ArheoloSkim
kabinetom JAZU, Etnoloskim zavodom JAZU i Zavodom za knjiZevnost i
teatrologiju JAZU (Zagreb), zatim Centrom za znanstveni rad JAZU u
Vinkovcima, Zavodom za pomorsko-drustvene znanosti JAZU u Splitu,
Historijskim institutom JAZU i Zavodom za povijesna istraZivanja pomorstva
juzne Dalmacije odnosno Pomorskim muzejom JAZU u Dubrovniku. Izvan
Akademijinih okvira Institut je, kad je u pitanju hrvatski glavni grad, u doba bivse
drzave suradivao s Institutom za povijest umjetnosti Sveucilista, Institutom za
arheologiju Sveucilista, Institutom za historiju drZave i prava Pravnog fakulteta,
Institutom za historiju radniCkog pokreta, Maticom hrvatskom, Leksikografskim
zavodom, s Hrvatskim bibliotekarskim druStvom, Nacionalnom i sveuciliSnom
knjiZznicom, Zajednicom povijesnih instituta i ustanova SRH, Republi¢kim fondom
za znanstveni rad SRH, Republickim fondom za unapredenje kulturne djelatnosti
SRH, Savjetom za kulturu SRH, Zavodom za kulturu SRH, Muzejskim savjetom
SRH, Muzejskim dokumentacijskim centrom, s biviom RTV Zagreb, kao i s
pojedinim drugim ustanovama i tijelima u Zagrebu. Suradivalo se, izmedu ostalog,
i s Historijskim (danas DrZavnim) arhivom te Pomorskim i povijesnim muzejom u
Rijeci, s Muzejom grada Sibenika, zatim sa Znanstvenom knjiznicom, Gradskim
muzejom i Arheolodkim muzejom u Splitu, knjiZznicom Franjevackog samostana
Male brace u Dubrovniku, s Centrom za zastitu kulturne bastine u Hvaru, Muzejom
Like u Gospiéu, knjiznicom Franjevatkog samostana u Sinju, s Pomorskim
muzejom i Historijskim arhivom u Kotoru, te jo§ nizom hrvatskih svjetovnih i
crkvenih ustanova. ZabiljeZena je i suradnja s pojedinim inozemnim ustanovama,
ponajprije pismohranama, knjiznicama i muzejima, §to u svojim fondovima Cuvaju
i povijesno gradivo vezano za prostor hrvatskoga Jadrana.

Institut je tijekom desetljea pod Mastrovicevim ravnanjem bio
organizatorom ili suorganizatorom vise znanstvenih skupova, priredbi i izlozbi, od
kojih se ovom prigodom kronolo$ki izdvajaju: izloZba knjiga JAZU izdanih od
1945. do 1954. (1954.), izloZzba o Vladimiru Nazoru (1957.), obiljeZavanje 600.
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godidnjice potpisivanja Zadarskoga mira (1958.), izloZzba “Lik Zadra kroz stolje¢a”
(1959.), obiljeZzavanje 10. godi3njice rada Instituta (1964.), proslava 100. godi3njice
JAZU obiljezena 1966. (kojom su prigodom, uz ostale priredbe poput izloZbe
knjiga “JAZU i Zadar”, u perivoju Instituta postavljena spomen-poprsja zadarskim
akademicima Ivanu Br&icu i Spiri Brusini, djela akademskog kipara Ratka Petrica),
potom znanstveni skup o Ninu uz proslavu 900. godiSnjice KreSimirove darovnice
1969. odrZzan u Ninu i Zadru (kada su u perivoju postavljena jo$ dva Petriceva
spomen-poprsja, i to akademicima Luki Jelicu i BoZidaru Petranovicu), zatim
izloZzba slika Vjekoslava Paraca o povijesti hrvatskoga mora (1969.), znanstveni
skup o Vrani kroz stoljeca (1970.), sveCana akademija povodom 100. godisnjice
rodenja Rikarda Katalini¢a Jeretova (1970.), 20. godi3njica djelovanja Nacionalnog
parka “Paklenica” (1970.), znanstveni skup o udjelu hrvatskih pomoraca u
Lepantskoj bitci povodom njene 400. godisnjice (1971.) te znanstveni kolokvij o
predantickom i antickom graditeljstvu na isto¢noj obali Jadrana (1976.). Uz to,
Institut je preko svojih djelatnika bio i podupirateljem viSe lokalnih znanstvenih
skupova, proslava, izloZaba i obljetnica u organizaciji drugih zadarskih ustanova,
od kojih se ovom prigodom navodi samo manji dio njih: proslava 150. godisnjice
osnutka Zadarske gimnazije (1954.), “Tjedan Petra Zorani¢a u Zadru” (1958.),
proslava 100. godisnjice Narodnog preporoda u Dalmaciji (1962.), priredba “Zadar
u proSlosti” povodom 20. obljetnice oslobodenja Zadra (1964.), proslava 150.
godiSnjice rodenja Petra Preradovica (1968.), 60. obljethnica RKUD-a “Petar
Zorani¢” (1968.), znanstveni skup, proslava i izloZba o Petru Zorani¢u povodom
400. godisnjice tiskanja prvog hrvatskog romana Planine (1969.), izloZba
“Srednjovjekovna umjetnost na zadarskom podrucju od Xl. do XVI. stoljeca”
(1972.), kao i znanstveno savjetovanje o Jurju Barakovicu (1978.).

S Institutom JAZU i Mastrovicem na njegovu Celu u poslijerathom Zadru
dolazi do novih i klju€nih poticaja znanstvenom Zivotu grada i regije, pa su se u
skladu s time u to doba u organizaciji ustanove, unutar Instituta ili izvan njega,
odrZavala brojna znanstvena i stru¢na predavanja samih djelatnika ustanove i niza
gostujuéih predavaCa. Svojim su predavanjima, medu ostalim uglednim
znanstvenicima i stru¢njacima, kroz godine gostovali Ljubo Babi¢, Josip Badalic,
Antun Barac, Sime Batovi¢, Janko Belo3evi¢, Vladislav Brajkovi¢, Zdenko Brusic,
Sigismund Ciborovski, Ferdo Culinovi¢, Mirko Deanovi¢, Frano Dujmovi¢, Amos
Rube Filipi, Marijan Grgié¢, Vinko Foreti¢, Mirko DraZzen Grmek, Branimir Gusic,
Marijana Gusi¢, Boris Ilakovac, Dubravko JelCi¢, Roman Jeli¢, Boris Juri¢, Josip
Kolanovi¢, Lucijan Kos, Marko Kostrenci¢, Josip LuCi¢, Josip Lueti¢, Milan
Marjanovi¢, Wojislaw Molé, Vladimir Mosin, Grga Novak, Maja Novak-
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Sambrailo, Vjeko Omasi¢, Eduard PeriCi¢, Ivo Petricioli, Kruno Prijatelj, Jerzy
Slizinsky, Jakov Stipisi¢, Ante M. StrgaCi¢, Teodor Variéak i drugi. Tih je
Mastroviéevih godina sve€ana dvorana Instituta godiSnje ugoScavala i do desetak
priredbi, a samo je on ondje, medu stotinama svojih javnih nastupa, osobno odrzao
pedesetak zapaZenih znanstvenih i stru¢nih predavanja. Osim toga, djelatnici su
Instituta tijekom godina djelovali na lokalnoj i Siroj razini gostujuci svojim stalnim
ili povremenim predavanjima u drugim ustanovama, doprinoseci tako
znanstvenom, obrazovnom i kulturnom Zivotu domovine.

VJEKOSLAV MASTROVIC — POKRETACKI DUH AKADEMIJINA INSTITUTA U ZADRU

Dr. Mastrovi¢ ne samo da je Kljuna osoba u uzornoj organizaciji,
postignutim rezultatima i drustvenom ugledu onodobnog Instituta JAZU, vec je on
cijelo vrijeme rukovodenja ustanovom usporedno veoma uspjesno gradio i vlastitu
karijeru priznatog povjesnicara, a vecinu svog bogatog znanstvenog i stru¢nog
pisanog opusa od preko 300 publiciranih jedinica objavio je upravo u vrijeme
djelovanja u ovoj ustanovi. Znanstveni su ga afiniteti vodili ponajprije prema
pomorskoj proslosti hrvatskoga Jadrana, te opéenito zadarskoj i ninskoj povijesti, a
kao pravnik po obrazovanju bavio se i povijeS¢u prava u Dalmaciji. Osobiti su i
njegovi istrazivacki prinosi kulturnoj proslosti Zadra i okolice, napose kad je rije¢ o
starijoj i novijoj hrvatskoj knjiZzevnosti, a bavio se i povijesnom problematikom
knjiZnica, Citaonica, Skolstva i novinstva na ovom tlu, kao i jeziCnim pitanjem u
Dalmaciji. Kad je rije¢ o Mastrovicevim stru¢nim publikacijama, prednjaci njegov
bibliografski rad s tematikom Jadertine croatice i povijesti jadranskog pomorstva,
a treba povrh toga naglasiti da je kroz pojedine svoje bibliografske i struCne
naslove bio jedan od kroniCara poslijeratnog Zadra kad je u pitanju znanstveni i
kulturni Zivot grada. Pritom je, sasvim prirodno, ponajvise pozornosti posvetio
promoviranju rada svoje mati¢ne kuce, svjestan koliko je za jednu ozbiljnu
znanstvenu ustanovu vazno Kloniti se autistiCnosti i zatvaranja u vlastita Cetiri zida,
odnosno koliko je nuZno otvarati se kulturnoj javnosti i popularizirati postignute
rezultate i izvan znanstvenih krugova.

No, osim §to su mu njegova uspjeSna druStvena nastojanja i plodni
znanstveni napori donijeli niz poStovatelja i javnih priznanja, medu kojima i
“Nagradu grada Zadra” 1969., svega dvije godine nakon 5to je isto priznanje primio
i uime Instituta, to mu je ujedno — kako to ve¢ biva s uspjeSnim i ambicioznim
ljudima u naSoj sredini — priskrbilo i one koji mu ba$ nisu bili skloni. Od tih
svakako treba istaci zadarski Opc€inski komitet SKH i ninsku Mjesnu organizaciju
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SK, kao i pojedince iz boraCkih organizacija i SocijalistiCkog saveza u Zadru, $to
su dr. Mastrovica kao direktora Instituta, zajedno sa stru¢nim suradnikom u
ustanovi prof. Davorom Arasom, ve¢ 1971., a napose od 1972. prozivali i
optuZivali za “nacionalisticko, antisocijalisticko, klerikalno i Sovinisticko
djelovanje” u vremenu prije i tijekom proljeéarskog masovnog pokreta.
Komunisticki su vlastodrsci Mastroviéu osobito zamjerali preveliku bliskost i
podudarnost stavova sa Zadarskom nadbiskupijom i Benediktinskim Samostanom
sv. Marije u razdoblju priprema za stvaranje Stalne izloZbe crkvene umjetnosti do
1967., odnosno njegov ravnateljski rad u SICU od te godine, potom nacionalno i
protukomunisti¢ko usmjerenje pri radu u Odboru za Nin (od 1965. nadalje) i u
Komisiji za izmjenu naziva zadarskih ulica i trgova (1971.), zatim prohrvatski
usmjerene istupe u maspoku kroz priredbu “Hrvatska jucer i danas” i kroz
djelovanje u Matici hrvatskoj, a nadasve su mu predbacivali njegovo zastitnicko
ponaSanje spram Davora Arasa, koga su smatrali “kontrarevolucionarnim
nacionalistom i protudrZzavnim elementom”. Unato¢ pozivima na njegovu smjenu,
Vjekoslav je Mastrovi¢ zahvaljujuéi svome znanstvenom i druStvenom autoritetu u
tim teSkim trenutcima i nakon svih napada dobio podrSku kolektiva odnosno
Akademije i uspio opstati na ravnateljskoj duznosti jos dvije godine, doCekavsi
mirovinu bez vecih osobnih posljedica, iako stalno ostaju¢i pod prismotrom
lokalnih jugokomunisti¢kih duSebriZznika, dok je prof. Aras, na nesrecu, zavrsio u
komunisti¢koj tamnici gdje je teSko obolio.

Kao 5to je za svoga radnog vijeka bio istinskim pokretackim duhom
ustanove, dr. Mastrovi¢ je, kako svjedoCe njegovi onodobni suradnici, i nakon
svoga odlaska u mirovinu sve do kraja svoga Zivota ostao snazno vezan za
ustanovu kojoj je podario svoje naplodnije godine. Ostajuci aktivan i predan radu
dok god mu je to zdravlje dopustalo, Cesto je dolazio do zgrade Instituta,
posjecujuci kolege i razgovarajuéi s njima, osobito s mladim, novozaposlenim
asistentima s kojima je volio podijeliti svoja bogata istrazivacka iskustva. Smatram
da danas, dva desetljeCa nakon njegova odlaska sa Zivotne pozornice, nije
preuzetno reéi da je Zavod za povijesne znanosti HAZU u Zadru s cijelom
Akademijom ponosan i zahvalan na golemoj Mastrovi¢evoj ostavstini, o Cemu
svjedoCi ne samo to da mu je posvetio jedan broj svoga znanstvenog godisnjaka
Radovi, te da mu je prigopdom sveanog obiljeZavanja 90. obljetnice njegova
rodenja 2003. u zavodskom perivoju postavljena pocasha bista, ve¢ povrh toga i
Cinjenica da je proslava 50. godisnjice Akademijine znanstvene jedinice u Zadru
2004. u velikoj mjeri protekla u znaku nezaobilaznih postignu¢a Vjekoslava
Mastroviéa. Znajuéi za trajne prinose koje je spomenutoj ustanovi, ali i Siroj
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zadarskoj sredini za svoga Zivotnog i radnog vijeka podario ovaj zasluznik, nema
sumnje da se bez ustezanja moze ustvrditi da Mastrovicev lik i djelo moZe i mora
posluZiti kao putokaz ne samo sadaSnjim i buduéim djelatnicima Akademijina
Zavoda u nastojanju da ustanova ponovno zadobije ono znacCenje Sto ga je imala u
njegovo doba, vec i Citavoj znanstvenoj i kulturnoj zajednici ovoga grada.
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Mislav Elvis Luki¢: THE ACADEMY’S INSTITUTE IN ZADAR IN
MASTROVIC’S TIME (1954-1980)

Summary

The article brings short information on the Institute of the Yugoslav
Academy of Sciences and Arts in Zadar in the period when PhD Vjekoslav
Mastrovi¢ worked there as its most eminent and prolific employee. This refers to
the period from 1954/55 when he was appointed a part-time vice director, later the
director of the newly founded institution, then 1960 when he became its permanent
employee, 1974 when he was replaced from the director’'s position until his
retirement in the rank of scientific counsellor in 1980. The article also gives
information on founding, organization and goals of the Academy’s scientific
department in Zadar as well as its scientific, professional and publishing
achievements when headed by this meritorious researcher and especially about the
role and significance of Vjekoslav Mastrovi¢ as an acknowledged scholar, capable
director and influential public worker in positioning of the Institute as a central
institution in the scientific life of Zadar and northern Dalmatia in the mentioned
period.

174



Sime Ljubigi¢

VIJEKOSLAV MASTROVIC | NIN U VREMENU
OD 1964. DO 1972.

Kako bi se 5to bolje osvijetlio odnos Vjekoslava Mastrovi¢a prema Ninu,
trebalo bi prethodno obraditi odnos obitelji Mastrovi¢ prema Ninu. Naime, bilo bi
pozeljno najprije istaci uCitelja Antu MasStroviéa koji je u Ninu djelovao od 1884.
do 1911. godine, potom Antu Mastrovica — sina, takoder ninskoga ucitelja izmedu
dvaju svjetskih ratova, trebalo bi neSto reci i o prof. Ljubomiru Mastroviéu, piscu
gramatike i rjeCnika ninskoga govora...

Sve navedeno iziskuje puno viSe vremena za obradu, zato se ograniavam na
kratko izlaganje na naznaCenu temu.

U vremenu od 1964. do 1972. godine sav rad dr. Vjekoslava Mastrovica
bio je usmjeren prema Ninu. | zato, sve §to ¢u iznijeti (od prve zamisli 0 osnivanju
Odbora za Nin, o radu Odbora, organizaciji proslave Dana ratne mornarice i
pomorstva Jugoslavije i 900. godisnjici KreSimirove povelje iz 1069. godine o
naSem moru i rezultatima postignutim u razdoblju od 1964. do 1972. godine)
pripada ponajvise dr. Vjekoslavu Mastrovicu, tadaSnjem direktoru Instituta za
historijske i ekonomske nauke JAZU u Zadru (danas HAZU).

Odbor za Nin sa sjedistem u Zadru osnovan je mjeseca studenoga 1964.
godine. Zadatak Odbora je bio svestrano pomoc¢i Ninu i njegovu gravitacijskom
podrucju pri rjeSavanju komunalnih, urbanistickih, ekonomskih, prometnih,
zdravstvenih, kulturnih i prosvjetnih pitanja.

Odbor je u samome svom zaCetku bio sastavljen od predstavnika JAZU,
Skupstine opcine Zadar, Mjesne zajednice Nin, poduzeca i ustanova koje bi imale
interesa ukljuciti se (i ukljucile su se!) u rjeSavanje navedene problematike:
Vodovod Zadar, Elektra Zadar, Tankerska plovidba Zadar... U Odbor su odmah
usli i predstavnici drustveno-politiCkih organizacija od Nina, preko Zadra do
republickih organa.

Odmabh je bilo zacrtano i da ¢e Odbor za Nin djelovati u tri grupe, ovisno o
boravku njegovih ¢lanova: u Ninu, Zadru i Zagrebu. Bilo je predvideno da Odbor,
kako mu se djelatnost bude razvijala, ima i svoje komisije i svoje samostalno
financijsko poslovanje.

175



Nakon nepune godine dana djelovanja uvidjelo se da je djelatnost Odbora
prerasla okvire Instituta, tako da je ve¢ poCetkom 1965. godine Odbor poceo
djelovati u Zagrebu, na Celu s akademikom Grgom Novakom, tadaSnjim
predsjednikom Akademije i tajnikom dr. Vjekoslavom Mastroviéem. A kako je
ubrzo do8lo i do osnivanja odbora za Nin pri SSRNH-e opCine Zadar, Ciji je
predsjednik postao dr. Mastrovi¢, mjesto glavnog tajnika Odbora za Nin u Zagrebu
preuzeo je Ante Mastrovi¢-Nino. Necemo nabrajati ¢lanove Odbora za Nin u
Zagrebu. Samo ¢emo istai da su uz odredeni broj ¢lanova iz Nina i Zadra, tu i prva
imena drustvenoga, politickoga i javnoga Zivota grada Zagreba i tadaSnje SR
Hrvatske.

Mukotrpnim radom i zaposleni u Institutu u Zadru s dr. MaStroviéem na
Celu i Odbor za Nin u Zagrebu Zeljeli su i ostvarili zacrtano: Sto sveCanije i
veliCanstvenije obiljeZiti 900-tu obljetnicu povelje (darovnice) Mare nostrum kralja
Petra KreSimira IV. i time skrenuti pozornost tadadnje i hrvatske i jugoslavenske
javnosti na Nin i njegovo znaCenje u povijesti hrvatskoga naroda i pokrenuti ga iz
zaostalosti i zapuStenosti kojoj je bio izloZen stolje¢ima. Koji su rezultati Odbora
za Nin 1969. godine? Asfaltirana cesta Zadar — Nin, izgraden vodovod i
postavljena mjesna mreZa, izgraden dalekovod iz pravca Zadra, restaurirana crkva
Svetoga Kriza, Donja i Gornja gradska vrata i zapoCeti radovi na obnovi crkve sv.
Ambroza, izraden generalni urbanistiCki plan, sagraden dio obale od Donjeg
gradskog mosta na zapad, otpocela arheolo3ka istrazivanja oko crkve Svetog Kriza
i oko rimskoga hrama, otkriveno starohrvatsko groblje na Zdrijacu, podignut
spomenik Grguru (kopija Mestroviéeva Grgura iz Varazdina), odrZzan trodnevni
znanstveni skup o Ninu i tiskana knjiga Povijest grada Nina. Mogli bismo i dalje
nabrajati: predavanja, izlozZbe...

Kako Nin 1969. godine nije mogao pruZiti gostoprimstvo mnogim
manifestacijama koje su se tih dana odrZavale (prostor za znanstveni skup o Ninu,
izloZzbu fotografija o pomorstvu i ratnoj momarici, izlozbu hrvatskog brodovlja
akademskog slikara Vjekoslava Paraca), tu je bio Zadar, u kome su se takoder
odvijale brojne manifestacije vezane uz ovu proslavu. A u Zagrebu, u atriju
Akademijine palace bili su prezentirani povijesni spomenici Nina: krstionica kneza
ViSeslava, natpis kneza Branimira, natpis kneza GodeCaja, maketa crkvice Svetoga
Kriza, grobna plota kneza Jurja I. Subica..., sveukupno 13 eksponata. Ovom
proslavom koja je trajala od 4. do 10. rujna 1969. godine Nin je dobio znatajno
mjesto u ondasnjim drZzavnim okvirima. Naime, sve dotadadnje proslave Dana
pomorstva iskljucivo su manifestirale ratnu mornaricu, dok je proslava u Ninu po
prvi puta skrenula pozornost na povijesnu ulogu mornarice uopce. Uz znanstvenike
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i kulturne djelatnike proslavi u Ninu nazocili su i najvisi drZzavni, vojni i politicki
duznosnici. Ova proslava, kazu, bila je prekretnica u kasnijim proslavama Dana
ratne mornarice i pomorstva jer su se proslave pocele odrZzavati i u manjim
mjestima povijesno vezanim uz more i pomorstvo. Proslavom iz rujna 1969. Odbor
nije prestao s radom. Vec u sijeCnju 1970. odrZan je sastanak u Ninu, kojemu su
nazoCili, uglavhom ¢lanovi iz Nina i Zadra. Sumirali su se izvrSeni zadaci i
materijalno-financijsko poslovanje, da bi se 30. sijeCnja 1970. sastanak odrZao u
palaCi Akademije u Zagrebu, na kojemu je predsjednik Odbora akademik Grga
Novak, govoreéi o povijesnom znaCenju Nina, istakao da bi Nin trebao postati u
pravom smislu "dragulj naSe narodne riznice". Tom prigodom se raspravljalo o
daljnjoj aktivnosti Odbora na obnovi Nina i nekim organizacijskim pitanjima.

Neki od zakljuCaka, tada doneseni, zaZivjeli su tek nedavno ili su tek u
tijeku ili se o njima jo$ i ne sanja: bespravna gradnja u staroj gradskoj jezgri,
kanalizacija, rekonstrukcija barokne kuce, pronalaZenje investitora za izgradnju
objekata za komercijalni i zdravstveni turizam... Godine 1971. Institut je pripremio
i radni materijal za sjednicu SO-e Zadar u kome se iznosi da bi trebalo izvrsiti
restauraciju obaju mostova, rijeSiti pitanje prometa kroz staru gradsku jezgru
(zaobiéi je), ukloniti stoku iz Nina, raditi na izgledu kuéa i prostora oko njih,
izgraditi zgradu nove osnovne Skole, proSiriti i urediti zgrade arheoloSke zbirke,
izraditi detaljni plan arheoloskih istrazivanja, s posebnim naglaskom na podrucju
starohrvatske arheologije, imenovanje ulica i podizanje spomenika zasluznim
liCnostima iz ninske proslosti.

Sve je dobro teklo: iniciralo se, radilo i uradilo dosta. A i podrika i pomo¢
stizale su sa svih strana, prvenstveno od opcine Zadar (Ciji je predsjednik tada bio
K. Zanki), opCine Rijeka (predsjednica Neda Andric), opéine Split (predsjednik
Jak8a Milici¢), grada Zagreba... Ne smije se zaboraviti ni na podrSku najvece
znanstvene institucije i znanstvenika (akademik G. Novak, akademik Gusic...), na
podr3ku najvisih politikih institucija i pojedinaca u njima (Pero Pirker i dr.), ali ni
na one male ljude poput Mira Curka i drugih iz Nina i Zadra.Sve §to smo iznijeli
kazuje da je bila stvorena odgovarajuca druStvena i politiCka klima za daljnji rad.

Rezultati su tu. Oni su vidljivi, ali ne za sve, ne za one radi kojih je 1963.
godine ukinuta ninska opcina, ne za one koji su i 1969. bili protiv proslave Mare
nostrum (oni su to zvali Mare monstrum)... To su svi oni koji u svemu dosad
iznesenom nista nisu doprinijeli, oni koji su rovarili i smetali, oni kojima je bilo
stalo da opet budu prvi, prvi u neznanju i nesposobnosti, ali prvi. Takovi su se
sastali pred sam konac 1971. godine i optuzili Odbor za Nin da je svojim
djelovanjem umrtvio rad drustveno-politickih organizacija u Ninu i da je djelovao s
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pozicija nacionalizma.

I to je bio kraj. Nin je opet, kao i u svim reZimima do tada, bio potisnut,
baen u zaborav, a Odbor za Nin i definitivno ugaSen, a jedan od inicijatora i
"motor" Odbora dr. Vjekoslav Mastrovi¢ u prvoj polovici 1972. godine zahvaljujuci
se na Clanstvu u Odboru za Nin, isti¢e da su "zadaci izvrdeni (jo§) u 1969. godini:
izdan je zbornik o povijesti Nina, odrzana pomorska proslava u Ninu te stvorene
moguénosti za daljnji pozitivni razvoj Nina po raznim linijama."”
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Theodor Durrigl i Zelimir Matrovi¢

VJEKOSLAV MASTROVIC - VIZIONAR SUVREMENOG
ZDRAVSTVENOG TURIZMA U NINU

Zdravstveni turizam, kao spoj medicine i turistiCke djelatnosti sa
svrhom medicinski nadziranog godiSnjeg odmora zdravih osoba, ali i turista s
odredenim zdravstvenim tegobama, danas je ustaljena institucija u zemljama
mediteranskog podrucja u kojima postoje institucije za talasoterapiju. U Zadru je
ve¢ prije pola stoljea pravnik, polihistor, erudit i domoljub dr. Vjekoslav
Mastrovi¢ imao jasnu viziju buduceg razvoja zadarske rivijere. On je 1951. godine
prvi skrenuo paznju na potrebu i moguénosti razvoja zdravstvenog turizma u
ninskoj laguni i u viSe navrata poduzimao inicijative da se takva ustanova u Ninu
realizira. Autori sa Zaljenjem konstatiraju da se ta, tada doista vizionarska ideja,
do danas nije ostvarila, ali postoje indicije da ¢e u skoroj buduénosti zamisao
Vjekoslava Mastrovica napokon biti ostvarena.

Zdravstveni turizam danas vjerojatno nikome nije nepoznat pojam. Ta vrlo
korisna sprega zdravstvene i turistiCke djelatnosti zaZivjela je u razmisljanju
milijuna ljudi koji su shvatili korist takve kombinacije za zdrave ljude, ali i za
osobe s nekim kroni¢nim bolestima. Djelatnost danas ima jasnu definiciju:
“Zdravstveni turizam je medicinski nadzirana primjena prirodnih ljekovitih
Cinitelja i/ili postupaka fizikalne i rehabilitacijske medicine u cilju oCuvanja i
unaprijedenja zdravlja, poboljSanja vrsnoce Zivota i sprjeCavanja bolesti.” (1) Tako
ga odreduje IvaniSevi¢ev “Pojmovnik balneoklimatologije i prirodnih ljekovitih
Cinitelja u Hrvatskoj” 8to ga je 2001. godine izdala Akademija medicinskih
znanosti Hrvatske. A ti su Cinitelji klima, sunCevo zraCenje, termomineralne vode,
vode jezera i mora, alge, pijesak, naftalan, te morski i slatkovodni peloidi.

Gosti-turisti odvajkada su se izlagali djelovanju tih Cinitelja, osjecajuci
ugodu i korist za svoje zdravstveno stanje, ali su se tijekom vremena uocile rizi¢ne
okolnosti koje na doti€nu osobu-turista mogu imati Stetan uCinak, paCe biti
pogubne. Davno prije no $to su otkrivene tzv. ozonske rupe, opazeno je kako
prekomjerno izlaganje sunCevim zrakama viSe Steti nego koristi i kako je posve
neumjesno nadmetanje tko ¢e se “Sto crniji” vratiti s mora. Uostalom, bas je stoga
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danas vrlo aktualna engleska izreka vezana uz to, “we are dying for a suntan” —
doista, ono Sto na prvi pogled djeluje poput igre rijei, ima zbog svoje dvoslojnosti
dublji smisao: postizanje toga Zudenoga “suntan-a”, $to tamnije boje koZe vezano
je uz znatan rizik za rak koZe. Sami su turisti primijetili kako krupne osobe crvena
lica u odmaklijoj Zivotnoj dobi mogu zbog obilatog uZivanja u plivanju i suncanju
Cak zavrsiti u bolnici, kako zbog neprepoznate Seerne bolesti mogu nastati fatalne
komplikacije, itd. Zato je posve razumljivo da su se upravo na problematici
racionalnog planiranja i provodenja godisnjih odmora prije ili kasnije morale
povezati turizam i medicina — s ciljem zajednicke djelatnosti za dobrobit gostiju-
turista.

Ta je suradnja pocela krajem 19. stolje¢a u europskim zemljama, a gotovo
u isto vrijeme i u nas u Hrvatskoj, ali naZzalost samo na malom broju lokaliteta.
Prva je u tome bila Opatija, zahvaljujuci dakako utjecaju Austrije, pa nije cudno da
tamosSnja “Thalassotherapia” danas ima naslov i funkciju “Referentnog centra
Ministarstva zdravstva i socijalne skrbi za zdravstveni turizam i medicinski
programirani odmor”.

Neposredno prije Prvoga svjetskog rata struCnjaci iz BeCa i Praga,
temeljem rezultata prve analize ninskog peloida, donijeli su odluku da se u Ninu
izgradi ljeciliste. No, izbijanje rata osujetilo je ostvarenje te odluke.

Danas u Republici Hrvatskoj postoji velik broj prirodnih ljeCiliSta, osobito
u njezinu kontinentalnom dijelu, dok je onih u priobalju razmjerno malo. To je
zaCudno s obzirom da imamo tako veliku, i — kako volimo isticati — najljep3u
jadransku obalu. A nalazista prirodnih ljekovitih Cinitelja, i to baS morskih i
primorskih ima mnogo, ali se prema lvaniSevicevom istraZivanju usprkos toga
broja premnoga od njih danas ne iskoriS¢uju. Inicijativa za sustavnu strucnu i
znanstvenu obradu svih tih pitanja rodena je u krilu Akademije medicinskih
znanosti Hrvatske krajem 1993. godine, pa je u njoj 3. lipnja 1994. konstituiran
Odbor za zdravstveni turizam kojemu je za predsjednika izabran jedan od nas
(Theodor Diirrigl), a drugi (Zelimir Mastrovi¢) za ¢lana Odbora. (2) Potom
poCetkom 1995. godine vodstvo Odbora preuzima Anton Franovié, a 15. oZujka
1999. godine Goran lvaniSevi¢, koji aktivnosti odbora razvija u svim segmentima,
a naroCito na podruCju zdravstvenoga turizma. (3) Veé¢ 2000. godine ukazao je
upravo na vaznost tzv. morskih ljekovitih initelja. (4) U mnogim publikacijama
spomenutoga Odbora navode se sva (ili gotovo sva) nalazista prirodnih ljekovitih
Cinitelja, a medu onima morskima uvijek se spominje i Nin kao bogato nalaziste
morskog limana, ali uz napomenu da tamo djeluje samo ambulanta.

Postoji, dakle, lije¢ni¢ki nadzor, odnosno mogucnost konzultacije o
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doziranju prirodnog faktora, ali pacijenti sami primjenjuju peloid i za njihov
smjestaj nema odgovarajuceg objekta. Pa ipak, sve se vie Cuje o0 “ninskom blatu” i
njegovu povoljnom utjecaju na zglobne i koZne tegobe, a mi se — kao lijecnici, i to
upravo iz struke koja se bavi navedenim ljekovitim Ciniteljima — ve¢ godinama
pitamo: Zbog €ega se u Ninu dosad nije izgradila odgovarajuéa institucija u kojoj
bi se zdravstveni turizam, utemeljen na suvremenim zasadama organizacije i
opreme, mogao plodonosno razvijati. A bilo je ve¢ viSe pokuSaja u tome pravcu, pa
Cak i konkretnih prijedloga sa skicama prikladnog objekta. (5)

Prvi koji je jo§ davnih 50-ih godina proSlog stolje¢a potaknuo ideju da se
Nin uklju¢i u Siroku obitelj hrvatskih prirodnih ljecilita, pa prema tome
perspektivno i u zdravstveni turizam, bio je ne-lijeCnik, ali Covjek koji je iskreno
volio svoj rodni Zadar, polihistor Sirokog znanja i pogleda, koji je poslije Drugoga
svjetskog rata upro sve svoje snage kako bi pridonio tomu da se Zadar — poput
feniksa — digne iz pepela ratnih razaranja. Taj je Covjek bio dr. Vjekoslav
Mastrovic.

Kao prvi predsjednik zadarskog TuristiCkog druStva dao je pregrst ideja i
prijedloga kako da zaZivi “Zadarska rivijera”. Neumorno je ponavljao kako treba i
zadarsko more i primorje iskoristiti za lijeCenje bolesti s odgovaraju¢im
indikacijama za talasoterapiju i klimatoterapiju u okviru fizikalne terapije, a jo$
viSe za rekreaciju i oCuvanje zdravlja gostiju — turista Zeljnih oporavka — dakako,
uz nuZzan medicinski nadzor i skrb. Ne treba zaboraviti da je na poziv Vjekoslava
Mastrovica vec 25. rujna 1951. godine u Nin dosla komisija lijeCnika — balneologa
koju je vodio prim. dr. Drago Cop. Ona je pregledala teren koji bi bio prikladan za
izgradnju talasoterapijskog ljecilista. Dvije godine potom ucinjena je u Zagrebu
prva naSa analiza ninskog peloida i o tome je prof. Stanko Miholi¢ izvijestio na
Medunarodnom kongresu za talasoterapiju u Opatiji 1954. godine. (6)

Prema zapisima i sjeCanjima koja su do danas saCuvana, tek je 11. svibnja
1965. godine u Socijalnom osiguranju u Zadru odrZan sastanak kojemu je takoder
prisustvovao i Vjekoslav Mastrovi¢. Raspravljano je o mogucnostima primjene
ninskoga peloida u terapijske svrhe i zakljuceno je da postoji stru¢na medicinska i
ekonomska opravdanost osnhivanja ljeCilista u Ninu. Medicinsku je opravdanost
isticao prof. dr. Jozo Budak, tada nastavnik fizikalne medicine i rehabilitacije na
zagrebackom Medicinskom fakultetu. On je tom prilikom odrZao i popularno
predavanje stanovnicima Nina, a u srpnju iste godine u zadarskom je LijeCniCkom
zboru odrZzao predavanje s naslovom “Zadar kao buduéi centar zdravstvenog
turizma”. U svim tim akcijama prisutan je i aktivan bio i Vjekoslav Mastrovic.

Toga srpnja pocela je s radom prva specijalistiCka ambulatna u Ninu, u
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kojoj je dr. RuZa Sabol iz zagrebaCkoga Zavoda za fizikalnu medicinu i
rehabilitaciju kontrolirala pacijente i biljezZila rezultate postignute primjenom
ninskoga limana. (7) Poslije je ambulantu godinama vodio dr. Zelimir Mastrovi¢,
sustavno pratio pacijente kojima je dolazak na terapiju ninskim peloidom bio
organiziran prijevozom iz Zadra, a rezultate koje je tijekom vremena prikupio na
velikom broju lije€enih bolesnika prikazao je na nekoliko kongresa i simpozija, te
objavljivao radove u medicinskim Casopisima, osobito u Casopisu “Medica
Jadertina”, poCevsi vec od 1982. godine. (8)

Do danas je znatan broj medicinskih i turistickih strunjaka zagovarao
razvoj zdravstvenog turizma u Ninskoj laguni, jer u njoj postoje svi uvjeti za
procvat takve medicinske djelatnosti i gospodarske grane. Odnedavna se ponovo
aktiviralo to pitanje, a Cini se i interes za izgradnjom odgovarajuceg objekta za
zdravstveni turizam u Ninu. Pacijenti i lijeCnici se pak pitaju hoce li njihova
zajednicka oCekivanja i ovog puta ostati samo Zelja...

Bilo kako bilo, ne smije se zaboraviti Covjeka koji je, prije vise od pola
stoljeCa, prvi uoCio i ovu medicinsku dimenziju Zadarske rivijere i zaista
vizionarski pokrenuo prve aktivnosti za radanje i oblikovanje jedne specifiCne
interdisciplinarne medicinsko-turisti¢ke djelatnosti u Ninu, koja je u meduvremenu
zazivjela Sirom Mediterana i postala opéenito prihvacena, korisna i blagotvorna
realnost.
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Theodor Diirrigl, Zelimir Mastrovi¢: VIEKOSLAV MASTROVIC -
A VISIONARY OF THE MODERN MEDICAL TOURISM IN NIN

Summary

The medical tourism as a combination of medicine and tourism aimed at
medically supervised holidays of healthy persons and tourists with certain health
problems is a traditional form of tourism in the Mediterranean countries where the
institutions for thalassotherapy exist. Half a century ago in Zadar a lawyer,
polymath, erudite and patriot PhD Vjekoslav Mastrovi¢ had a clear vision of future
development of the Zadar’s Riviera. He was the first who draw attention to the
need and possibilities for the development of medical tourism in the Nin’s lagoon
in 1951 and who started initiatives to found such an institution in Nin in several
occasions. The authors conclude with regret that his visionary idea has not been
realized yet but there are certain indications that the idea of Vjekoslav Mastrovic¢
could be finally realized in the near future.
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Prva objavljena knjiga Vjekoslava Mastrovica, KriZzevacki hrvatski skauti,
Zagreb, 1933.
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Romano Mestrovié

DOPRINOS DR. SC. VJEKOSLAVA MASTROVICA
POZNAVANJU ZADARSKOG SPORTA

U Zadru su se u dugoj i iznimno bogatoj pro$losti zbile mnoge stvari koje
imaju prioritetno mjesto na isto¢nojadranskoj obali i kod hrvatskog naroda. Ovo
nisu moje rije€i, vec rijeci dr. Vjekoslava Mastrovica, sadrZaj kojih nitko ne dovodi
u pitanje. Te su Cinjenice neprijeporne i kada su u pitanju drustvene aktivnosti, koje
mi suvremenim jezikom zovemo sport i tjelovjeZba, odnosno kineziologija.
Povijesna istrazivanja, u kojima je dr. Vjekoslav Mastrovi¢ obavio pionirski i
najznacajniji dio posla, pokazala su da je Zadar kolijevka zabavnih igara, odnosno
sporta i tjelovjeZbe na isto¢nojadranskoj obali i kod hrvatskog naroda. Od brojnih
kineziolo3kih aktivnosti u kojima Zadar ima prvo mjesto istiCu se: pucke narodne
igre na kopnu i moru, veslanje, jedrenje, plivanje, ronjenje, lov, ribolov,
streli¢arstvo, streljaStvo, atletika, konjiCke trke, $ah, planinarstvo, izletnistvo,
tjelesni odgoj, ples uz pratnju glazbala, suvremeni ples, sportski turizam, sportska
rekreacija, napokon i igra koSarke itd.

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ je prvi i do sada jedini znanstvenik u Zadru koji je
sustavno istraZivao osnivanje zadarskih hrvatskih sportskih drustava i njihov rad do
potpisivanja Rapallskog ugovora, potkraj 1920. godine. Prvi sveobuhvatan rad o
hrvatskim sportskim drustvima u Zadru, dr. V. Mastrovic je objavio u sklopu veéeg
rada, pod naslovom Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.) daleke, 1964. godine.!
Dvije godine kasnije, u poduZoj i nadasve zanimljivoj raspravi, pod naslovom
Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi (X.-XIX. st.), dr. Mastrovi¢ se ponovo
dotaknuo hrvatskih druStava u Zadru i istaknuo da je u Zadru od 1848. do 1920.
djelovalo 55 hrvatskih drustava, od Cega Cak 7 sportskih i 3 turistiCka, potonja je
samo teorijski moguce odvojiti od sportskih.? U nadahnuto pisanoj raspravi, pod
naslovom Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani, dr. V. Mastrovi¢ je temeljito i

! Vjekoslav Mastrovié, Hrvatska drustva u Zadru (1848.- 1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 471- 486.

2 Vijekoslav Mastrovi¢, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi (X.- XIX. st.). Zbornik, Grad
Zadar - presjek kroz povijest, Zadar, 1966., 109-142.
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instruktivno raspravio povijest, sadasnjost i buducnost lovnog, ribolovnog i
izletni¢kog turizma, s posebnim osvrtom na vransko podrugje.’

U Casopisu Povijest sporta dr. Mastrovi¢ je objavio dvije iznimno vrijedne
i zanimljive rasprave o povijesti zadarskog sporta. U prvoj, pod naslovom
Dalmatinske narodne igre pred Zadrom 1842. godine, kako i sam naslov kaZe, dr.
Mastrovi¢ raspravlja o puckim igrama naSega kraja, kao iznimno vrijednoj bastini,
koju i tudinac priznaje.* U drugoj, pod naslovom Zadarsko sokolstvo 1885.-1920. i
Hubert Borelli-Vranski, dr. MaStrovi¢ potanko i uz mnostvo podataka raspravlja o
Hrvatskom sokolu u Zadru, osnivanju sokolskih druStava u zadarskom kraju,
osnivanju sokolske Zupe »Ban PaliZzna« u Zadru, te o knezu Hubertu Borelli-
Vranskom, osnivaCu i prvom starosti (predsjedniku) Zadarskog Sokola i Zadarske
sokolske Zupe»Ban Palizna».” Povrh toga, dr. Vjekoslav Mastrovié je u svojim
brojnim raspravama i ¢lancima doticao i propagirao drustvene, odnosno sportske
zabave i tjelovjeZzbu na kopnu i na moru. O svemu tome nesto vie u nastavku.

Prvo i najznaCajnije hrvatsko sportsko drudtvo u Zadru je, kako s pravom
kaZe dr. Vjekoslav Mastrovi¢, GimnastiCko drustvo Sokol, osnovano 1885. godine.
Zadarskom Sokolu je prethodilo nekoliko tjelovjezbenih drustava, bez nacionalnog
predznaka. Prvo medu njima je Gradsko drustvo za gadanje vatrenim oruZjem,
osnovano 1870. godine. Godine 1876. osnovano je Gimnasticko drutvo Zadar,
ono je 1881. preimenovano u Gimnasti¢ko i macevalacko druStvo Zadar. Kako
kaze dr. Mastrovi¢, GimnastiCko i macevalacko drustvo Zadar je uspjesno
djelovalo sve do 1885. U oZujku iste godine, u GimnastiCkom i macevalatkom
drustvu je odrZana uobiCajena druStvena zabava,. Medu brojnim uzvanicima,
zabavi je bio nazocan i Antonio Bajamonti iz Splita.’ Pozdravljajuéi nazocne, on je
iskoristio priliku da u svom borbenom govoru pozove zadarske vjezbace talijanske
nacionalnosti da budu branici toboZnje talijanske narodnosti u Dalmaciji i istjeraju
strance (Hrvate) iz Drudtva. Bajamonti je svojim huskackim govorom, u do tada
uzornom i nacionalno snosljivom tjelovjeZzbenom drustvu, izazvao razdor i sukob.
Veéina talijanske i potalijanene mladezZi prihvatila je Bajamontijev poziv,
istovremeno je taj govor izazvao gnjev i ogorcenje kod hrvatske mladeZi i ona je

¥ Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisti¢ke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politi€ko, kulturno znaenje Vrane kroz stoljeéa, Zadar, 1971., 413-427.

* Vjekoslav Mastrovié¢, Dalmatinske narodne igre pred Zadrom 1842. godine, Povijest
sporta, VI, 24, 2095-2099, 1975., Zagreb.

® Vjekoslav Mastrovié¢, Zadarsko sokolstvo 1885.-1920. i Hubert Borelli-Vranski, Povijest
sporta, VIII, 31, 2696-2700, Zagreb.

® Antonio Bajamonti (1822.-1891.) ugledni je autonomaski voda i dugogodi$nji nacelnik
Splita (1860.-1880.), te gorljiv protivnik sjedinjenja Dalmacije s Hrvatskom.
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pocela istupati iz Drustva. Bio je to povod ondasnjim vlastima da u svibnju iste
godine zabrane rad Drustva.

Ne Cekajuci zabranu, hrvatska je mladez, na inicijativu kneza Huberta
Borelli-Vranskog, ve¢ 12. travnja 1885. osnovala Gimnasticko drustvo Sokol.
Potkraj iduceg mjeseca, Dalmatinsko namjesnistvo mu je odobrilo pravila, kako
klice Narodni list, u dobar €as!” Zadarski Sokol je prvo, najdugovjecnije i
najuspjesnije hrvatsko sportsko drustvo u Zadru, te jedno, kako kaZze dr. Mastrovic,
od najorganiziranijih, najmasovnijih i najuspjesnijih sokolskih drustava u
Hrvatskoj, a svakako prvo i najvece na jadranskoj obali. Osim toga, veli dr.
Mastrovi¢, odgajalo je izvrsne vjezbace.® Prvu upravu Sokola sadinjavali su: knez
Hubert Borelli-Vranski, kao starosta, odnosno predsjednik, i Clanovi dr. Petar
Klai¢, Vicko Danilo, Dragutin Kopani i Niko Veceralo. Osim navedenih ¢lanova
prve uprave, V. MaStrovi¢ navodi imena mnogih Zadrana kasnijih Clanova
upravnog odbora kao i brojne zasluzne &lanove.® Medutim, »za razvitak ovog
drustva, istiCe dr. Mastrovi¢, imadu naroCito zasluga Clanovi obitelji Borelli, dr.
Petar Klai¢ i dr., no najviSe zadarski gradani koji su od prvog €asa prigrlili ovo
drustvo i sve bolje ga razvijali«.®

Zasluga je dr. Vjekoslava Mastrovica $to je izvukao iz zaborava Zivotopis
kneza Huberta Borelli-Vranski i $to je ukazao na njegove nemjerljive zasluge za
stvaranje i razvoj Hrvatskog sokola u Zadru, osnivanju novih sokolskih drustava u
zadarskoj okolici, te 5to je na njegovu inicijativu 25. lipnja 1909. osnovana
Hrvatska sokolska Zupa »Ban PaliZzna« sa sjediStem u Zadru, (novoosnovanu
sokolsku Zupu sacinjavala su sokolska drustva iz Zadra, Biograda i Novigrada,
neSto kasnije se u zadarsku sokolsku Zupu uclanio rapski i senjski »Sokol, te
»Sokol« iz Sv. Filip-Jakova, Arbanasa i Bibinja). Velika je zasluga kneza Huberta
Borelli-Vranskog i u tome, veli dr. V. Mastrovi¢, Sto je prvi ukazao na potrebu
uvodenja reda u lovnom i ribolovnom sportu, odnosno turizmu, $to je heumorno
ustrajavao na promicanju hrvatskog patriotizma u Zadru i okolici, §to je s pravom
smatrao da su tjelovjezba, izleti i puCke zabave za to najprikladnije. Ne manje
vazno, dr. V. Mastrovi¢ je ukazao na aktivhu ulogu kneza Huberta Borelli-

" Narodni list, Zadar, XXIV, 11. travnja, 1885.

& Vjekoslav Mastrovi¢ je do danas dao najbolji i sveobuhvatan prikaz sokolstva u Zadru i
zadarskom kraju. Svoje radove o zadarskom sokolstvu objavio je u Zborniku, Zadar,
Zagreb, 1964. str. 479 — 480., pod podnaslovom Gimnasticko drustvo «Sokol» i u ¢asopisu
Povijest sporta, pod naslovom: Zadarsko sokolstvo 1885.- 1920. i Hubert Borelli-Vranski.
V111, 31, 2696-2700, Zagreb.

® Vijekoslav Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 479 — 482.

1 Isto, 480.
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Vranskog i Clanova obitelji Borelli-Vranski u stvaranju brojnih sportskih i
kulturno-prosvjetnih drustava u Zadru.*

Zaslugom dr. V. Mastrovi¢a dobro su nam poznata prva pravila i ciljevi
Sokolskog druStva u Zadru. Prva pravila druStva su tiskana 1887. u Zadru pod
naslovom Ustanova gimnastickog drustva »Sokol« u Zadru.** Prema drugom
Clanku pravila »Svrha je drustva ta, da svojim ¢lanovima pruZi prigodu i sredstva
da goje gimnasticke vjeZbe uopce, macevanje, vozenje (brodarenje), strijeljanje,
jahanje, glazbu i ples napose, te po mogucnosti oZivotvoriti nase stare narodne igre,
i pruziti svojim druZinarima ugodnih zabava.«'* Po uzoru na pravila Hrvatskog
sokolskog saveza koji je utemeljen u Zagrebu 1904., zadarski je Sokol, na samom
poCetku 1906., donio nova pravila: Pravila drustva za gojenje i promicanje

1 0 liku i djelu kneza Huberta Borelli-Vranskog dr. Vjekoslv Mastrovié opsirno pise u
svom radu Zadarsko sokolstvo 1885.-1920. i Hubert Borelli-Vranski, Povijest sporta, VIII,
31, 2696-2700, Zagreb.

Medu ostalim V. Mastrovic isti¢e da knez Hubert Borelli-Vranski (1854.-1938.) potjece iz
jedne stolje¢ima najuglednije i najutjecajnije zadarske obitelji, Ciji je ugled bio poznat
diljem Europe, da je ve¢ kao student u Be€u i Pragu shvatio svu prednost sportskog rada,
osobito u podizanju patriotskog duha mladeZi. Narocito ga je oduSevljavala sokolska
organizacijas €ijim se naCelima i radom upoznao u Pragu. Kada se vratio sa studija u Zadar
aktivno je vjeZzbao u Gimnastickom i madevalatkom drustvu. Nakon ispada Antonija
Bajamontija na drustvenoj zabavi, Hubert Borelli-Vranski je medu prvima demonstrativno
istupio iz Drustva i odmah dao inicijativu za osnivanje sokolskog drustva u Zadru. Na prvoj
skupstini zadarskog Sokola izabran je za starostu, odnosno predsjednika, kasnije za starostu
Zadarske sokolske Zupe «Ban PaliZna», te na skupstini zadarskog Sokola odrzanoj 8. oZujka
1914. za dozivotnog pocasnog starostu. Medutim on je i dalje, sve do prisilnog utrnuéa
Drustva ostao njegov aktivan ¢lan, pa se i ne smatra, kako je sam napisao u svom
«Zivotopisu» samo «pasivnim» &lanom. Knez Hubert Borelli-Vranski bio je strastveni
promicatelj hrvatskih kulturno-prosvjetnih ustanova u Zadru. Premda iz stare talijanske
obitelji normanskog podrijetla bio je osvijesteni Hrvat.

U svom Zivotopisu, (Izvornik Zivotopis se nalazi u arhivu obitelji Borelli pod naslovom
Zivotopis kneza Huberta pl. Borelli Vranskog, a ovjereni prijepis u rukopisnoj zbirci
Znanstvene knjiznice u Zadru) knez Hubert Borelli-Vranski istiCe da je bio aktivan u
zadarskom «Sokolu» sve dok mu talijanska okupacija Zadra nije otela i unistila Drustvo.
Kaze da mu je bila posebna briga nacionalno osvjeS¢ivanje prigradskog stanovnistva, pa da
je u tu svrhu organizirao i vodio izlete u okolna mjesta, propagirao rodoljublje te osnivao
sokolska druStva. Nakon Rapallskog ugovora, knez Hubert Borelli-Vranski napustio je
Zadar ali se i dalje uklju€ivao u sokolski rad primorskih gradova.

U svojim radovima dr. V. Mastrovié¢, na vise mjesta, istiCe zasluge pojedinih ¢lanova
obitelji Borelli-Vranski u promicanju zadarskog gospodarstva, kulture, prosvjete i sporta.
Posebno istice kneza Alfonsa, te akademsku slikaricu Zoe Borelli-Vransku Alacevi¢, za
koju Narodni list kaZe da je prva hrvatska akademska slikarica iz ZadrA i koja se sa
Skolovanja u Rimu vratila u Zadar.

12 \jekoslav Mastrovié, Hrvatska drustva u Zadru (1848.- 1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 479.

13 Cedo Skori¢, Drago Mari¢, Povijest veslanja u Zadru 1885.- 1997. Zadar, 1998., 37.
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tjelovjezbe »Hrvatski sokol»« u Zadru. Sokol je nova pravila poCeo primjenjivati u
srpnju iste godine, objavio ih je u Zadru 1907. Kako se iz pravila vidi, poCetkom
1906. Gimnasticko druStvo Sokol je preimenovano u Drustvo za gojenje i
promicanije tjelovjezbe »Hrvatski sokol« u Zadru.* Valja naglasiti, da je od 1907.
godine u zadarskom Sokolu vjeZzbao i Zenski naraStaj s preko Cetrdeset €lanica, od
te se godine u zadarskom Sokolu, kako istiCe dr. Mastrovi¢, vjezbalo u svim
kategorijama koje su tada imala veéa sokolska drustva u Hrvatskoj.

Od samog pocetka, uprava drustva se, kako kaze dr. Mastrovi¢, uz pomo¢
sa viSe strana, brinula o tjelovjezbi zadarske mladeZi. Drustvo se veC 1886.
smjestilo u zgradu Kirckmayer, u danadnjoj Sokolskoj ulici. Za povjesniCara sporta
dragocjen je podatak kojeg donosi dr. Mastrovic, a odnosi se na gimnastiCke vjezbe
i macCevanje. Dr. V. Mastrovi¢ veli da je odmah po osnutku Sokola, ¢ak i barun
Juraj Rodi¢, sin bivieg namjesnika, zadarskom Sokoli darovao kompletne garniture
za vjezbanje macevanja, te da se vjeZbaonica uskoro napunila sa svim spravama,
tako da je zadovoljila velik broj vjezbaca, njih preko tristo. Iste, 1886. drustvo je
osnovalo gimnasticki, macevalacki i vozarski (brodarski) odjel, potonji se odjel
1906. preimenovao u veslacki odjel. Od 1888. u zadarskom Sokolu djeluje i odjel
za jahanje. Buduci Sokol nije imao svojih konja, ¢lanovi odjela su koristili konje
privatnih osoba, hrvatskih rodoljuba i simpatizera Sokola. Nesto kasnije u Sokolu je
osnovan koturaki (biciklisti¢ki) odjel.™

Da bi poZnjeo Sto bolje uspjehe u tjelovjezbi, Sokol je u pocetku imao
ucitelja tjelovjezbe — diletanta. 1909. Sokol je dobio prvog profesionalnog ucitelja
gimnastike iz Siska, koji je kako kaZe dr. Mastrovi¢, Skolu gimnastike zavrsio u
Pragu i koji je znatno unaprijedio tjelovjezbeni rad u Sokolu. U meduvremenu,
prema istraZzivanjima dr. V. MastrovicCa, zadarski Sokol je nastupao na brojnim
domadim i medunarodnim sletovima, u mnogim mjestima kao Sto su: Biograd,
Benkovac, Sibenik, Senj, Novigrad, Sv. Filip i Jakov, Obrovac, Preko Bokanjac,
zatim u Zagrebu, Splitu, SuSaku, Makarskoj, Korculi, Ljubljani, Pragu, Sofiji i
drugim mjestima, ali ne i u Zadru. Unato€ brojnim zahtjevima zadarskog Sokola da
javno nastupi u Zadru, javni mu je nastup u Zadru, od ondadnjih vlasti, dugo
zabranjivan. Prvi javni nastup u Zadru je imao tek 1909. godine. Bila je to, kako
kaze dr. Mastrovi¢, sjajna politiCka pobjeda zadarskog Sokola i povijesni dogadaj
za zadarske Hrvate.'

 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.- 1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 479.

™ Isto, 479.

18 Vjekoslav Mastrovié¢, Zadarsko sokolstvo 1885.-1920. i Hubert Borelli-Vranski, Povijest
sporta, VIII, 31, 2696-2700, Zagreb.
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U ostvarivanju tadadnjih politickih ciljeva, istice dr. V. Mastrovi¢, hrvatska
su drustva u Zadru izvrSila ne malu ulogu, medu njima se isti¢u Hrvatska Citaonica,
Hrvatski sokol i dr.'” Zadarski je Sokol, u cilju jatanja narodne svijesti, u
zadarskom i Sibenskom kraju na kopnu i moru, pise V. Mastrovi¢, odrZavao brojne
izlete i zabave. U istom cilju, zadarski Sokol je u Zadru ucestalo odrZavao plesne
zabave. Te su se plesne zabave razlikovale od onih koje su odrZavala druga drustva
i institucije jer su bile otvorene za sve gradske staleZze. Za puk iz okolice grada
Sokol je priredivao plesne zabave nedjeljom u popodnevnim satima.

Zbog svojih politickih, kulturnih i prosvjetnih aktivnosti zadarski Sokol je
bio trn u oku ondasnjim vlastima, zadarskim autonomasima i iredentistima. Prema
izvorima koje je prikupio i obradio dr. V. Mastrovi¢, zadarski Sokol je od onda3njih
vlasti sustavno pracen i proganjan, te verbalno i fizicki napadan od autonomaske
rulje. Ondadnje su vlasti, kako kaze Mastrovi¢, pogreSno i jednostrano ocjenjivale
aktivnost zadarskog Sokola, misleci kako se Hrvati bore samo protiv talijanizacije,
a ne i protiv germanizacije. U tom smislu, veli Mastrovié¢, kotarski je poglavar iz
Zadra, 14. sijeCnja 1910. izvijestio NamjesniStvo da je sokolsko drustvo u Zadru
razvilo intenzivnu djelatnost i to ne samo na drustvenom vec i na politickom planu,
izvrSavajuci tako »narodnu zamisao« uperenu protiv talijanske stranke.

Poglavar istiCe, kako dalje kaze dr. V. Mastrovi¢, da se taj rad u posljednje
vrijeme ojacao i prenio na zadarsku okolicu u cilju »da osvijesti i podigne narodni
duh u puku po okoli¢nim selima, te da uguSe talijansku mo¢ i srude talijansku
opéinsku upravu«. Kotarski poglavar u svom izvjeS¢u NamjesniStvu domece, da
ime »Sokol« za talijansku stranku predstavlja provokaciju i povredu talijanskih
osjecaja, a da se i ne spominje kako svaki korak sokolskih druStava u javnosti
prouzrokuje reakciju s neizbjeznim sukobima. Svrha je sokolstva, istiCe se dalje u
izvjeStaju kotarskog poglavara, da podigne hrvatski narod tjelesnim razvojem i
narodnim odgojem, pa stoga njegova zadaca pocinje od rane mladosti. U vezi s tim,
velik je utjecaj ovog drustva na zadarsku mladez, koja u velikom broju safinjava
sokolski pomladak.'®

Valja istaéi da su Clanovi zadarskog Sokola svoje patriotske i politiCke
ciljeve ostvarivali bez ikakvog stranarenja, kakvog je bilo u mnogim sokolskim
drustvima u Dalmaciji, u svakoj prilici snazno isticali iskljucivo svoje hrvatsko
rodoljublje. Potvrduje to i Narodni list kad preporucuje svim zadarskim Hrvatima

7 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.- 1920.). Zbornik Zadar, Zagreb
1964., 471.

18 Vjekoslav Mastrovié¢, Zadarsko sokolstvo 1885.-1920. i Hubert Borelli-Vranski, Povijest
sporta, VIII, 31, 2701., Zagreb.
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da podupru Sokol, da »Sokol to zasluZuje jer je on danas najbolja narodna
institucija«.”® Nesto kasnije Narodni list pise: »Sokol je ustanova u kojoj nikojim
zastarjelim predrasudama ne smije da bude mjesta. "Zdrav duh u zdravom tijelu” to
je geslo Sokolovo, koje je kadro i od malih naroda stvoriti radnike velikih djela«.”
Hrvatski patriotizam se kod zadarskog Sokola najvise ocitovao na sokolskim
odorama, plakatima i razglednicama, zatim na izletima, sletovima i drugim javnim
nastupima.

Zadarski »Sokol« je, kako kaze V. Mastrovi¢, postao kulturno-prosvjetno
drudtvo za sve slojeve zadarskog gradanstva, u kojem se uz tjelovjezbu Zivo gaje
svi ostali vidovi kulturno-prosvjetnog rada. Od samog osnutka, prva i najvaznija
briga u zadarskom Sokolu bila je djelatnost njegova odjela za predavanja. Cilj
odjela bio je vezan uz unapredenje, sustavno zapostavljanog hrvatskog jezika u
gradu Zadru. Buduci su predavanja bila izvrsno posjecena, ona su brzo prerasla u
teCajeve za bolje upoznavanje narodnog, tj. hrvatskog jezika i njegova jos boljeg
upotrebljavanja. Zbog velikog interesa hrvatske javnosti, odjel je uskoro s velikim
uspjehom zapoceo odrzavati knjizevno-povijesne kruzoke.”

Godinu dana kasnije, tj. 1886. u Sokolu je poceo vjezbati tamburaski zbor,
iste je godine zabiljeZen njihov prvi nastup. Tamburaski zbor je, kako kazZe dr.
Mastrovi¢, uzZivao osobite simpatije hrvatskog puka, osim u Sokolu tamburasi su
imali i brojne nastupe diljem sjeverne Dalmacije. Uskoro je u zadarskom Sokolu
poCeo djelovati pjevacki odjel. Zbor je prvi put javno nastupio na programu velike
drustvene zabave 1889., najced¢e je nastupao u pratnji tambura3a. Pjevacki odjel je
punu zrelost dosegnuo 1907., pa je u Sokolu odluceno, da se u cilju brZzeg i
svestranijeg razvoja odjel izdvoji iz Sokola. Uz punu suglasnost i pomo¢ Sokola iz
pjevackog odjela je 1908. nastalo Pjevacko druStvo Petar Zorani¢. Kao poseban
odjel u Zadarskom Sokolu je 1909. osnovana Fanfara (trublja za koraCnice). Na
radost hrvatskog puka Fanfara je u Zadru prvi put nastupila 1909. Uz potporu
Hrvatskog puckog radniCkog drustva Fanfara je upotpunjena svim limenim
instrumentima, prvi put je nastupila 1913. U Sokolu je djelovao i Diletantski
kazalidni odjel, iz ovog je odjela, kako kaze dr. Mastrovi¢ 1912. nastalo Hrvatsko
diletantsko pozori$te?. U zajednici s Hrvatskim akademskim klubom zadarski Sokol
je 1906. osnovao Pucku knjiznicu.”®

' Narodni list, Zadar VL/7, 24, 1906.

%% Narodni list, Zadar, VL/57/58, 1906.

2! \Vjekoslav Mastrovié, Hrvatska drustva u Zadru (1848 .-1920.)., Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 479.

22 \jekoslav Mastrovi¢ u svom radu, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi (X.-XIX. st.).
Zbornik, Grad Zadar-presjek kroz povijest, Zadar, 1966., 118-119., za pucke scenske igre u
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Za istrazivaCa sporta u Zadru iznimno je vazno $to je dr. Mastrovi¢, kao
znanstvenik ukazao, da se u zadarskom Sokolu od samog pocetka tjelovjezbenog
rada, tj. od 1886. pridavala posebna paznja vozarskom, odnosno veslackom odjelu
u kojem se vjezbalo veslanje, jedrenje i plivanje i da se tako nastavilo sve do
gaSenja veslactkog odjela 1911. godine. U drugom ¢lanku pravila vozarskog
(brodarskog) odjela istiCe se velika vaZznost vjezbi u veslanju, jedrenju i plivanju,
zbog, kako se kaze, prirodnih uvjeta. Dr. V. Mastrovi¢ pise: »Ve¢ je 1886. drustvo
(misli na zadarski Sokol) osnovalo svoj veslacki odjel. Prvih godina opstanka odjel
ima tri amca - jole: »Hrvat«, »Nehaj« i »Zorag, kasnije jos 4 amca i ¢amac na 14
vesala«®*. Dr. V. Mastrovié koji je dugo i sustavno istraZivao povijest pomorstva,
osobito zadarskog, dobro zna da ¢amac na 14 vesala (»lancun«) ima i dva jarbola s
dva latinska jedra, kao §to zna da mu je Sokol nadjenuo ime »Osvit«. Uostalom, dr.
V. Mastrovic izrijekom potvrduje kad kaZe, da je poCetkom I. svjetskog rata Jadran
imao jedan amac na 14 vesala i dva jedra (»lancun«).?

[Lancun, lancha, lancia, je brzi ¢amac tvrde grade Spanjolskog porijekla,
imao je 4, 6, 8, 10, 12 i najceSce 14 vesala, dva jarbola i dva latinska jedra. Neki su
¢amac lancun zvali Sajka, al’ to ide lanca Sajka brza, Kaci¢ . Koristili su ga i
gusari]. Zadarskom Sokolu je »lancun« »Osvit« sluzio za veslacke i jedriliCarske,
odnosno nauticke vjezbe i promidzZbene izlete duz zadarske i Sibenske obale. Kad
god su se brodari zadarskog Sokola otiskivali prema udaljenim mjestima, kao $to
su: Filip-Jakov, Biograd, Murter, Vodice, Sibenik, Privlaka Novigrad i dr.
upotrebljavali su jedra i vesla.

Osokoljeni iznimnim uspjehom na Prvom hrvatskom svesokolskom sletu
1906. u Zagrebu, na koji je iz zadarskog Sokola otputovalo ¢ak 36 sokolasa i za
koje zagrebacki list »Sokol« piSe da su svojim uspjehom na Svesokolskom sletu

Zadru, (prikazanja, skazanja), kaZe da su prve hrvatske dramske predstave i da imaju svoj
pocetak u XV. stoljecu. Ne sluajno, o scenskim igrama u Zadru, dr. Tihomil MaStrovic je
napisao knjigu Drame i kazaliste hrvatske moderne u Zadru, Zagreb, 1990. i posvetio je
svojim roditeljima. Svojim sadrZajem knjiga T. Mastrovi¢a daleko premasSuje svoj naslov i
oCekivanja Citatelja. Dr. Tihomil MasStrovi¢ pocetak liturgijskih scenskih igara naSega puka
stavlja u daleki rani srednji vijek. U istoj knjizi on piSe i 0 renesansnim scenskim igrama u
Zadru, koje mi danas zovemo sportske igre, zatim plesnoj igri Moreska, plesu s obru¢ima
itd., koje su se, takoder, igrale u Zadru. Knjiga je bogato ilustrirana brojnim fotografijama,
nama je posebno zanimljiva skupna fotografija ¢lanova druStva «Hrvatski sokol» u Zadru
1910. u sokolskim odorama.

2 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar,
Zagreb,1964., 479-480.

* Isto, 480.

% Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 482.
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svih iznenadili. Zadarski Sokol je odlu€io, godinu dana kasnije nastupiti na
Sveslavenskom sokolskom sletu u Pragu, medu ostalim, kako piSe Narodni list,
predvidio je svoj nastup u plivanju i koturaCama. Podaci koje nam je podastro dr.
V. Mastrovi¢ nisu upitni, pa bi se prema njima, osnutak vozarskog (brodarskog)
odjela zadarskog Sokola trebao uzeti za poCetak organiziranog hrvatskog sportskog
veslanja, jedrenja i plivanja. NaZalost, rezultate do kojih je doSao dr. Vjekoslav
Mastrovi¢ o sportskom jedrenju i plivanju u zadarskom Sokolu, istraZivaci povijesti
sporta u Hrvatskoj sustavno preSucuju, pa prioritet u organiziranom sportskom
jedrenju i plivanju, umjesto Zadru i zadarskom Sokolu, pripisuju nekim drugim
drustvima i gadovima. Krivnju za takvo stanje svakako snose i zadarski
povjesnicari i publicisti.

Poslije kraceg oklijevanja i nesporazuma, u Zadru je 1908., uz podrsku
zadarskog Sokola, osnovan Veslacki klub Jadran. Nastao je od dijela veslackog
odjela, odnosno mladih veslata Hrvatskog sokola, a dio starijih veslata nastavio je
svoj uhodani rad sve do1911. u Hrvatskom sokolu.?® Veslagki klub Jadran je, kako
kazZe dr. Vjekoslav Mastrovi¢, prvi veslacki klub na moru u Hrvatskoj, osnivacku
skupstinu je odrZao 20. rujna 1908., a Namjesnistvo mu je odobrilo pravila ve¢ 31.
VIIl. Godine 1911. Veslacki klub Jadran se sjedinio s veslatkim odjelom
Hrvatskog sokola u jedinstveno drustvo, pod novim imenom Hrvatsko veslacko
drustvo Jadran.?” Prvu upravu, kako pise dr. Vjekoslav Mastrovié, saginjavali su:
dr. Josi Jablanovi¢ (predsjednik), Norbert Filaus, dr. lvo Botteri, ing. Damjan
Luci¢-Roki, KaZimir Katalini¢ i Antun Danilo. V. Mastrovi¢ nabraja i brojna druga
imena koja su kasnije sudjelovala u upravi kluba.?

Citirajuci 2. €lanak pravila V. K. Jadran, dr. V. MaStrovi¢ naglaSava da je
svrha Veslatkog kluba Jadran »gajenje i promicanje tjelovjeZzbe na moru, kao i
svih nauti¢kih vjeZbi, a osobito veslanja. Sredstva za postizavanje te svrhe jesu: a)

% Veslagki klub Jadran je jedino hrvatsko sportsko drustvo koje je osnovano u Zadru do
1920., o kojem dr. V. Mastrovi¢ nije prvi pisao. Povijest Veslackog kluba «Jadran», kako
istice dr. Mastrovi¢, napisao je Andre ZeZelj: Veslacki klub «Jadran» - Zadar (1908.-
1921.). Andre ZeZelj, Prilog istoriji naseg veslanja. Fizicka kultura, Beograd, V/1951,br. 1
— 2, str. 20-23. (Andro ZeZelj je do potpisivanja Rapalskog ugovora bio aktivan veslag
«Jadrana» u Zadru. Kasnije je kao zadarski izbjeglica veslao za V. K. «Gusar»). Prije A.
Zezelja o povijesti Veslatkog kluba Jadran pisao je Bogomir DoleZal, Sport na Jadranu —
Veslacki sport, Almanah, Jadranska Straza, za 1927., Beograd 1927., 637 — 641., zatim,
Cvito Fiskovié¢, Veslatka natjecanja u proSlosti Dalmacije, Povijest sporta, VII, 28, 1976.
2413 — 2417, 1976. Zagreb. Opsirno o zadarskom veslanju pisu i Cedo Skori¢ — Drago
Mari¢, Povijest veslanja u Zadru 1885.-1997.

*" Narodni list, Zadar, VI/ 45, 1912.

% Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 482.
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ukupne vjezbe, b) utrke ili natjecanja (regate) ¢) priredivanje sve€anosti na moru i
sudjelovanje kod sveganosti drugih sli¢nih drustava i ustanova«®.

Clanovi Jadrana su marno vjezbali, oni su se, kako istice dr. V. Mastrovic,
osjecali spremniji i superiorniji od svojih konkurenata, tj. talijanskih veslata u
Zadru, oni su to potvrdivali kroz svoja medusobna nesluZbena i spontano
zametnuta natjecanja. Kao Sto su njihovi protivnici, Talijani iz Zadra, nastupali na
medunarodnim regatama i imali uspjeha, tako su i veslaci hrvatskog Jadrana silno
Zeljeli nastupati na medunarodnim regatama i tako se potvrdivati kao sportaSi-
natjecatelji. To je bio i jedini razlog njihova istupanja iz Sokola i osnivanje
samostalnog kluba.

NaZalost, to je bio uzaludan posao, i pored iznimnog truda i marnog
vjezbanja oni u tome nisu uspjeli. Naime, V. K. Jadran nije imao svoj savez preko
kojeg bi se mogao uclanili u medunarodni savez i preko njega nastupati na
medunarodnim regatama. DoduSe, oni su to mogli u€initi preko austrijskog ili
talijanskog saveza, ali zbog svog hrvatskog patriotizma veslaCi Jadrana za takvu
moguénost nisu htjeli ni Cuti. Bio je to dodatni motiv Hrvatskog veslackog drustva
Jadran za Zivu promidZbu i pomo¢ u osnivanju hrvatskih veslackih drustava, te i
oshivanje Hrvatskog veslackog saveza. H. V. D. Jadran je naroCito pozdravilo
osnutak veslatkog drustva Gusar u Splitu 1914. godine.*® Jadran je pocetkom I.
svjetskog rata imao osam ¢amaca: 1 dvojac, 6 Cetvorki i jedan Camac na 14 vesala i
dva jedra (»lancun«). Od tih osam ¢amaca dva mu je darovao zadarski nadbiskup
Mate Dvornik.

Hrvatsko veslacko drustvo Jadran je, osim za veslaCe, kako mu i pravila
nalazu, skrbilo i za svoje plivace, koji su redovito vjezbali plivanje u zadarskoj luci.
Dva su njegova plivaca nastupila na medunarodnom plivatkom natjecanju u
Crikvenici 12. kolovoza 1912. i to s velikim uspjehom. U raznim prigodama V. K.
Jadran je sudjelovao ili je sam priredivao sve€anosti na moru. Pucke su sve€anosti
na moru duga i prebogata zadarska tradicija. (Svecane igre na moru, kao i na kopnu
u Zadru mozZemo pratiti u kontinuitetu, od uplovljavanja moci Sv. Anastazije,
Stosije, StoSe, do posjeta Zadru pape Ivana Pavla Il. i nekih sportskih natjecanja).
Stoga se s pravom moZe reci, kako to proizlazi iz istraZzivanja dr. V. Mastrovica, da
je i Hrvatsko veslacko drustvo Jadran, uz veslanje, to je bio prioritet, odrZavalo
vjezbe i natjecanja u jedrenju i plivanju, te da je priredivalo svecanosti na moru.

Najpoznatije zadarsko pucko veselje odrZzano je 18. veljaCe 1358. godine, u
povodu ulaska u Zadar Hrvatsko-Ugarskog kralja Ludovika i potpisivanja ¢uvenog

2 |sto, 481.
%0 |sto, 481.
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Zadarskog mira. Pucko veselje koje je tom prigodom odrzano na moru,
ovjekovjeceno je na Skrinji Sv. Sime. IstraZivatu kakav je bio dr. V. Mastrovic,
ovo pucko veselje, odnosno pucke igre u jedrenju i veslanju nisu promaknule bez
komentara. On s pravom isti¢e da je prikazani jedrenjak na 3krinji sv. Sime u
zadarskoj luci, prvi likovno prikazan hrvatski brod. Mi mislimo da je prikaz prvog
hrvatskog jedrenjaka na 3krinji sv. Sime, koji napuhanih jedara plovi zadarskom
lukom samo zato da bi pozdravio kraljev ulazak u Zadar, po definiciji sporta prvi
prikaz hrvatskog sportskog jedrenja. Na istoj plohi Skrinje, ispod jedrenjaka, vjerno
su prikazana dva veslatka ¢amca s veslaCima u puckim odjelima koji na ulasku u
cilj, takoder, pozdravljaju kraljev dolazak. Ovaj se prikaz veslaCa na 3krinji Sv.
Sime, bez dvojbe, mora uzeti za pocetak hrvatskog veslanja.

Kako bilo da bilo, zasluga je dr. MaStrovi¢a Sto je, citirajuci pravila
Veslackog kluba Jadran upozorio, da je Veslacki klub Jadran imao puno Siru
zadadu od sportskog veslanja, kao $to se to obi¢no misli i pise. Ono 5to je jo$
vaznije, dr. V. Mastrovic je, istrazujuci djelatnost kluba, pokazao da su se zacrtani
ciljevi drustva u praksi zbiljskiostvarivali. Hrvatski veslacki klub Jadran je, kako
kaZze dr. V. Mastrovic nastavio praksu veslackog odjela, te je u svrhu promidZbenih
aktivnosti Cesto priredivao izlete u priobalna i otona mjesta. Zbog svojih
patriotskih aktivnosti, Hrvatski veslacki klub Jadran je doZivljavao sli¢ne politicke
progone i autonomaske nasrtaje kao i Hrvatski sokol. Ovdje nam se Cini zgodnim
istaci viSe puta opetovane rrijeci sveuciliSnog profesora i aktivnog veslata Jadrana
Andre ZeZelja, na kojeg se poziva i dr. Mastrovi¢, a koje glase: Zivot veslatkog
kluba Jadran ne predstavlja Zivot jednog obi¢nog sportskog drustva, vec Zivot
jednog nacionalnog borca koji je pao za slobodu svog naroda. U ovoj je re€enici,
po naSem misljenju, saZeta sva veli€ina i slava Hrvatskog veslackog kluba Jadran.

Nakon sklapanja Rapallskog ugovora, Jadranu je, kao i svim hrvatskim
drudtvima u Zadru, onemogucen bilo kakav rad. Uz brojne poteSkocée, zaslugom
hrabrih i vidovitih ¢lanova i simpatizera V.D. Jadran, o kojima potanko piSe dr. V.
Mastrovié, drustvo je spasilo dio svojih ¢amaca i opreme, te je potajice preselilo u
kucu knezova Borelli u Filip-Jakov i odatle u Split. U Splitu su odbjegli ¢lanovi
drustva Zeljeli nastaviti rad pod istim imenom. Buduci u tome nisu uspjeli, nakon
dugih pregovora i uz odredene uvjete Jadran je ustupio svoje camce Veslackom
drustvu Gusar i s njim se, 1921. spojio u jedinstveno Veslatko druStvo Gusar.
Camci Veslatkog drustva Jadran ustupljeni Veslackom drustvu Gusar ujedno su i
prvi veslacki amci koji su osposobljeni za veslacke regate.™

%1 |sto, 481 — 482..V. K. Jadran je V. K. Gusaru Split, predao tri jole Eetvorke «Vesnu»,
«Saviju» i «Ladu» i lancun «Sokol» sa 14 vesala i 2 latinska jedra. Jedan od uvjeta za
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U Zadru je uz pomo¢ Hrvatskog puckog radni¢kog drustva 26. prosinca
1912. osnovano Hrvatsko koturadko drustvo »Naprijed«. Osnivanje i rad druStva
pokrenula je, kako piSe dr. Vjekoslav Mastrovi¢, nekolicina ¢lanova »Hrvatskog
sokolax, na Celu sa sokolskim prednjakom Petrom Cervarom, kao vodom
(trenerom) biciklista. Upravu Naprijeda cinili su: dr. Josip Ljubi¢ (prvi
predsjednik), Sime Tironi, Artur Kopani, Petar Cervar, zidar Hudina, Emil Paut,
Slavko Luki¢, dr. Ivan Guzzi, lvan Butkovi¢ i drugi. Glavni zadatak uprave bio je
nabaviti bicikle, odrZavati vjezbe, napose na dulje propagandne voZznje, radi
razvijanja nacionalne svijesti domaceg puka. Tu su zadacu koturasi, po uzoru na
sokola3e i veslaCe, uzorno izvravali.

Vec je u kolovozu 1897., grupa od 14 »sokolovih« biciklista na koturaama
(biciklima) otputovala u Sinj na proslavu Sinjske alke. Mora da su zadarski
biciklisti bili velika atrakcija u svim mjestima kroz koja su prolazili. U Vrlici su im
dosla u susret dva sinjska koturaSa, u Hrvacima nedaleko Sinja su ih doCekali
Sinjani u pet koCija. U Sinju, pak, doCekali su ih brojni mjeStani na Celu s
nacelnikom sinjske opcine Tripalom. U vrijeme odrZavanja alke sjedili su u
poCasnoj loZi uz samog gradonaCelnika. Od te dobi, Sokolov odjel koturasa i
kasnije, Hrvatsko koturasko drustvo Naprijed stalno su odrZavali brojne izlete u

spajanje klubova bio je da se jedan ¢amac preimenuje u «Nadbiskup Dvornik», tom je
zahtjevu «Gusar» udovoljio.

Ne ulazedi u nicije etnicke korijene i nacionalne osjecaje o tragediji koja je zadesila Hrvate
u Zadru tokom XIX. i poCetkom XX. st., te nakon Rapallskog ugovora 1920., pripojenje
Zadra Kraljevini Italiji, mozda slikovitije od i¢ega govore imena posada dvaju osmeraca
koje su nastupile na prvenstvu Europe 1923. i koji su svaki u svom ¢amcu predstavljali
Kraljevinu Italiju i Kraljevinu SHS. Kraljevinu Italiju je predstavljao osmerac Diadore iz
Zadra u sastavu: Luigi Miller, Carlo Toniatti, Simeone Cattalinich, Pietro Ivanov, Giuseppe
Criveji, Francesco Cattalinich, Vittorio Gliubich, Bruno Sorich i kormilar Latino Galaso.
(Posada ovog osmerca je 1923.0svojila prvenstvo Italije i prvenstvo Europe, godinu dana
kasnije, na olimpijskim igrama u Parizu, zadarski je osmerac u istom sastavu 0svojio
bron¢anu medalju). Centenario Societa ginnastica Zara, Roma, 1976. 684-699., Cedo
Skori¢ — Drago Mari¢, Povijest Veslanja u Zadru 1885. — 1997., Zadar, 1998., 32-35..
Kraljevinu SHS je na europskom prvenstvu predstavljao osmerac Gusara iz Splita,u
osmercu su veslali: Milan Milanovi¢, prognanik iz Zadra, V. K. J., Aleksandar Vukic,
prognanik iz Zadra, V. K. J., Luka Kaliterna, Vlado Bucan, Dusko ZeZelj, prognanik iz
Zadra, V. K. J., Miro Luki¢, Dalibor Corak, prognanik iz Zadra, V. K. J., Josip Gattin i
kormilar Kamilo Roi¢. (Ovaj je €amac na prvenstvu dijelio od tre¢eg do petog mjesta. Isti je
¢amac bio pobjednik na prvenstvu Kraljevine SHS). Na prvenstvu Kraljevine SHS nastupio
je i pobijedio Gusarev Cetverac, u sastavu: Aleksandar Vuki¢, prognanik iz Zadra V. K. J.,
Miro Luki¢, Josip Gatin, Andro ZeZelj, prognanik iz Zadra, V. K. J. i kormilar Kamilo
Roi¢. U Split su izbjegli i ukljucili se u rad V: K. Gusar i Danilo Buzoli¢, Ante-Toni
Danilo, Frane Dominis, Cedo Koludrovi¢, Milan Maganovi¢, Petar Niseteo i dr.. Dusko
Marovi¢ — Mihovil Radja, Povijest Sporta u Splitu 1918. — 1941. Split, 2006., 591- 599.
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Sukosan, Kali, Sibenik, Policnik, Nadin, Benkovac itd.. Pred Benkovcem su ih
docekala tri benkovaCka koturaSa, a u Benkovcu mnoStvo razdraganog naroda.
Tako je trebalo nastaviti, veli dr. V. Mastrovi¢, ali nastade rat i drustvo je iz
patriotskih razloga obustavilo svoj daljnji rad.*

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ je u Zborniku Zadar, medu hrvatska sportska
drustva, uvrstio i Lovacko drustvo »Diana«. Drustvo je osnovano 1908., sjediste
drudtva se nalazilo u prostorijama zadarskog Sokola. Osnivaci Lovactkog drustva
Diana su: Sime Sestan, Niko Vegeralo, Frane Jokovi¢, Martin Paleka i Kosta
Neumayer. Drustvo je imalo oko 200 ¢lanova, rad mu se odnosio na grad Zadar,
Zemunik, Skabrnju, Murvicu, Smokovi¢, Galovac, Sukosan i Bibinje.*® (Pod kraj
XIX. i na poCetku XX. stolje¢a u Zadru su u vezi sa sportskim, odnosno turisti¢kim
i gospodarskim lovom i ribolovom bile i neke institucije, koje je, takoder,
istrazivao dr. V. Mastrovié. Ne ulazeéi u pojedinosti on istiCe da je u Zadru
osnovan prvi prirodoslovni muzej na isto¢nojadranskoj obali i u Hrvatskoj, te da je
poCetkom XX. stoljeca u Zadru djelovalo Zoolosko drustvo za Dalmaciju, i da je na
inicijativu SeljaCkog gospodarskog druStva za Dalmaciju u Zadru osnovano
Dalmatinsko drustvo za zastitu Zivotinja.)*

Sportskom lovu i ribolovu, te u vezi s tim, turizmu dr. Vjekoslav Mastrovic¢
je posvetio vise istraZivanja. Prije dr. Vjekoslava Mastrovi¢a u Zadru se lovom, kao
sportsko-turistickom i gospodarskom granom nitko nije ozbiljno bavio. Prema
kasnijim istraZzivanjima, lov se u naSem kraju, kao zabava, odnosno sport, moze
pratiti najkasnije od polovice XI. st., odnosno pocetka vladanja hrvatskog kralja
Petra Kresimira I1V.** Medutim, kad je u pitanju lov i ribolov dr. V. Mastrovié se ne

%2 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 482.

% |sto, 482. Kada sam se i sam, oko 1985. bolje upoznao s radovima dr. V. Mastrovi¢a o
hrvatskim sportskim drustvima, posebno o Lovatkom drudtvu «Diana» Zadar, predloZio
sam Andelu Pesti¢u, tajniku Lovackog drustva Zadar, da pokrene inicijativu da se Lovacko
drustvo Zadar preimenuje u Lovacko drustvo «Diana» Zadar. Razumnoga i osvijestenog,
kakav je bio Andeo Pesti¢ nije bilo teSko nagovarati, on je ubrzo predloZio upravi da se
Lovacko drustvo Zadar preimenuje u Lovacko drustvo Diana Zadar. Prijedlog je prihvacéen.
Medutim, bez istraZzivackog rada Vjekoslava Mastrovica to se ne bi bilo dogodilo.

¥ Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 485 - 486.

% Na jednom ulomku veéeg reljefa, koji je pronaden pred zidom crkve Svete Kate u
Novigradu, prikazan je starohrvatski vitez na konju koji kopljem u ruci progoni jelena. I.
Peiricioli, Reljef konjanika iz Pridrage. Diadora, sv. 8., 1975., Zadar.

U XI. stolje¢u na hrvatskom kraljevskom dvoru dodjeljivali su se po€asni naslovi psar i
sokolar, to nisu bili samo po€asni naslovi koje su dobivali ugledni dvorjani, ve¢ posebno
imenovani ljudi od ugleda, koji su se brinuli za lovne Zivotinje, pse i sokolove, lovatke
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okrec¢e samo proslosti ve¢ prije svega buducnosti. Istrazujuci vransko podrucje, Dr.
Vijekosav Mastrovi¢ je dalekovidan pa kaZe, da je vransko podrucje s prirodnim
stanjem i moguc¢nostima jedinstveno na naSem primorju, te omogucava uz modernu
poljoprivrednu djelatnost sa znatnim potencijalom jo$ i lovni i ribolovni, odnosno
sportski turizam. Opisujuéi prostor Vranskog jezera dr. Mastrovi¢ istiCe da na
jezeru ima u obilju divljaCi svake vrste, a napose divljih pataka, gusaka i bena. U
jezeru se nalazi ribnjak koji obiluje jeguljama i ciplima. * NaZalost, mogucnosti
koje pruza vransko podrucje, na koje je davno ukazao dr. MaStrovié, ni izdaleka
nisu iskoristene, niti je izgledno da ¢e se to doskora dogoditi.

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ kaZe, da se interes za turizam u Dalmaciji, sve
vise poceo javljati u drugoj polovici XIX. st. Istovremeno istiCe, da kod nas u tom
vremenu organizirani turizam jo$ nije dovoljno proveden i proSiren, a turisticka
specijalnost kao Sto je lovni i ribolovni turizam jo$ i manje. NaglaSava da je
zadarska sredina prva ukazala na put u radu na tom podrucju, te da je organizirala
prvo naSe turistiCko i planinarsko drustvo, pod imenom: Planinarsko i turisticko
drustvo »Liburnija«.®” Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ istice da se pri proucavanju
arhivske grade o osnivanju Planinarskog i turistiCkog drustva »Liburnija« nije
mogao oteti dojmu kako je Vrana znatno pridonijela oshivanju tog druStva, a
napose usmijerenju stranaca, ne samo na ljepote koje pruza more, nego i na one koje
pruza kopno primorja.*®

rekvizite i organizaciju kraljeva lova. Jedini sokolar koji se spominje po imenu bio je
sokolar Apric ili Aprié. On je tu duznost obnaSao barem od 1070. godine, imanje je drzao u
Suhovarima iznad Zadra. OCito je bio bogat i ugledan ¢ovjek, te od kraljeva povijerenja, jer
je kralja Petra KreSimira IV. s pratnjom primio u Suhovarima na konak i darivao vrlo
vrijednim darovima. I. Goldstein, Hrvatski srednji vijek, Zagreb, 1995., 414,

*Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisti¢ke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje Vrane kroz stoljeca, Zadar, 1971., 420 - 425.

%" Vjekoslav Mastrovié¢ o Planinarskom i turistickom drustvu «Liburnija» op$irno pise pod
naslovom: Organizacija i rad Planinarskog i turistickog drustva «Liburnija» u Zadru
1899.- 1918., «Zadarska revija», 1/12952, br. 3, str. 48-51., u zborniku Zadar, pod
naslovom: Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.), Zadar, 1964., 482-484., i u zborniku
Povijest Vrane, pod naslovom: Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani, Zadar, 1971. 418-
420.

® Tajnik Liburnuje dr. Luka Jeli¢ iz Zadra, bio je arheolog i povjesnigar, on je, veli dr.
Mastrovié, dobro poznavao zadarsko podrucje, a zbog prijateljstva s obitelj Borelli, poseban
interes pokazuje za Vranu. Dr. Luka Jeli¢ je godinu dana prije osnutka «Liburnije» (1898.)
izdao »izletnu crticu», kako je sam naslovio, «Hajdemo do Vrane». Dr. Luka Jeli¢ u toj
brourici , uz povijesne podatke, ukazuje i na prirodne ljepote VVrane. DrZim, veli Vjekoslav
Mastrovi¢, da nece biti daleko od istine ako navedemo da su vjerojatno pri obilasku
biogradsko-zadarske i ninske okolice (okolica Nina imala ja prije asanacije Ricine (1903.-
1909.) mnogo pernate divljaci, a zeCeva prije i poslije dosta, dakako, tu je i Bokanjacko
blato sa svojim podru€jem) a napose u lovu na Vranskom jezeru i nastali razgovori, a
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Istrazujuci vransko podrucje, dr. Vjekoslav Mastrovi¢ u svom opseznom
znanstvenom radu pod naslovom Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani,* istice
da je u svojim istraZivanjima doSao do spoznaje kako je, pod sam kraj XIX. st.
uprava drZzavnog poduzeca Jankolovica, koju je puk zvao »Janku-lovica«, dosta
paZznje posvecivala lovnom, odnosno sportskom turizmu.*’ Veé tada a i prije, istice
on, uoCena je potreba za stvaranjem potrebnih uvjeta za organiziranje lovnog
turizma, koji bi prvenstveno obuhvatio lov na pernatu divljac i ribolov. Veli da su
se tada na vranskom podrucju Cesto odrZavale lovacke hajke, na koje su dolazili
mnogi strani i domaci lovci, zapravo turisti.

Daljnja su istraZivanja dovela dr. V. Mastrovi¢a do zakljucka, da je Vrana
kod nas na primorju prvo podrucje na kojem utvrden organizirani lovni, odnosno
sportski turizam. »Ba$ slu€aj Vrane — organizacija u turistickim oblicima lova na
kopnu i jezeru — ukazuje na jednu od prvih pojava lovnog turizma na kopnu i jezeru
u naSem primorju«. Veli da je 2. srpnja 1910. donesena objava »Za promet
stranaca«, te da ona predstavlja jedan od prvih akata za reguliranje pocetka
ribolovnog i lovnog turizma, odnosno sportskog lova i ribolova na naSem primoriju.
(Iskaznice za ribanje i lov su se pridizale kod C. K. Gospodarskog Ureda u
Biogradu).* Od tada je lovstvo u nasem kraju, poglavito u Vrani, iz godine u
godinu jaCalo. Zbog Sirenja turizma, od Pokrajinskog saveza za promicanje
saobracaja stranaca u Kraljevini Dalmaciji ishodio je odobrenje beckog
ministarstva, da turisti na VVranskom jezeru mogu loviti ribe i divljac, sto do tada
nije bilo.*?

potom i ostvarenja oko osnutka Planinarskog i turistickog drustva «Liburnija», kojem se
djelatnost protezala na cijelo podrucje Dalmacije. U priredbama, napose izletima i
lovovima, Vrana je, istiCe dr. Mastrovi¢ bila ¢esto na programu ovih turistickih radnika.
Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje Vrane kroz stolje¢a, Zadar, 1971., 419-420.

* Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje vrane kroz stoljeca, Zadar, 1971., 413 — 427.

“0 Obitelj Borelli, kako kaZe dr. Mastrovi¢, dobila je u leno vransko podrugje 1752., te ga
kroz viSe od stolje¢a nastoji unaprijediti, pa je tako, zaslugom Frane Borellija dovrsena
Prosika (prokop je uglavnom dovrSen 1766., ali je voda protekla tek 1770.) i omogudila
postupak moderne melioracije Vranskog polja. Godine 1868. austrijska drzavna vlast je
otkupila za sebe vransko leno. Borellijevima je ostavljen knezevski naslov Vranski, kao i
tvrdava Han. Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik,
Povijest Vrane — politicko, kulturno znacenje vrane kroz stoljeca, Zadar, 1971., 420

! Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje vrane kroz stoljeca, Zadar, 1971., 425.

*2 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 484.
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Izmedu dva rata na vranskom podrucju se jos intenzivnije razvija lovno-
turistiCka djelatnost. O organiziranju sportskog, odnosno turistickog lova i ribolova
sada se brine Drzavna ergela i gospodarstvo »Vrana« u Jankolovici, pa je direktor
ergele nastavio izdavati dozvole za lov.* Da ne bi dodlo do pretjeranog
izlovljavanja, kaze dr. V. Mastrovic, tridesetih se godina strogo vodilo racuna gdje
se i kada lovi. Postojala je Cak i karta na kojoj je crveno omedeno podrucje za koje
je postojala stalna lovna zabrana na fazane, jarebice i zeCeve. (MasStrovi¢ piSe kako
je u posjedu jedne takve dozvole s kartom koja je izdana u Jankolovici pod brojem
3 dana 2. kolovozal934. god. grofu Alfonsu Borelliju iz Filip-Jakova, za vrijeme
od 1. kolovoza do 31. prosinca 1934. god. Kaze da se DrZavna ergela i
gospodarstvo  «Vrana» u Jankolovici, tada nazivalo Driavna ergela
«Aleksandrovo» u Biogradu n/m.) Prema Mastrovi¢u dozvolu u Jankolovici mogao
je dobiti samo onaj lovac koji je imao opéu lovnu dozvolu.*

U Zadru je 1899. osnovano Planinarsko i turisticko drustvo »Liburnija«.
Namjesnistvo mu je pravila odobrilo 12. srpnja 1899. godine, svoju prvu skupstinu
Drustvo je odrZalo 24. srpnja iste godine. U upravi Liburnije su sudjelovali knez
Alfons Borelli Vranski, kao predsjednik, Lavoslav Golf kao podpredsjednik, Kosta
Naumayer kao blagajnik, arheolog i povjesni¢ar dr. Luka Jeli¢ kao tajnik, te
odbornici: O. Betalli, Rikard Kodoli¢, Marko Niseteo, Oetar Androvic, L. HoCevar
i Ferdo Tepper. U kasnijem upravama sudjelovali su mnogi uglednici i intelektualci
koje u svom radu navodi Mastrovi¢, te veli da je ovo Drustvo u svoje redove
okupilo mnoge ozbiljne kulturne radnike u Zadru, a da ga je napose pomagao
tadasnji namjesnik Niko Nardelli i vojni zapovjednik VareSanin, koji su izabrani za
pocasne ¢lanove »Liburnije«.*

Zadatak je Planinarskog i turistickog druStva »Liburnijak, kako stoji u
pravilima: »Pronadi i istraZiti prirodne ljepote Kraljevine Dalmacije, Ciniti iste
pristupne osobito strancima za turisticke svrhe, te tim promicati saobracaj stranaca,

¥ Kraljevina SHS je u cilju podizanja konjogojstva u nasem kraju je osnovala Drzavnu
ergelu Vrana. Tamo su izmedu dva rata uzgajala arapska punokrvna, polukrvna i
lipicanerska pasmina konja s velikom uspjehom. U Zborniku Povijest Vrane — politi¢ko,
kulturno znacenje Vrane kroz stolje¢a, Zadar, 1971., kojemu je urednik Grga Novak i
Vjekoslav Mastrovi¢, Molivoj Car: Razvoj i dostignuéa poljoprivrednog dobra Vrana, str.
453-466., pa se samo iz tog razloga Vjekoslav Mastrovié u svom radu Prve pojave
turisticke aktivnosti u Vrani, objavljenom u istom zborniku ne osvrée na konjogojstvo i
razvoj ergele u Jankolovici

“Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje Vrane kroz stolje¢a, Zadar, 1971., 422-425.

% Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 483.
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nadalje istraZivati Spilje, jezera, gore i predhistoriCne predmete, koji s tim stoje u
svezi itd.«*

Upozorio bih, veli dr. MaStrovi¢, da se u tekstu zadataka ovog vaznog
opc¢ejadranskog Drustva, koje je imalo i znaCenje saveza, direktno i poimence ne
spominje more — jer je to samorazumljivo — ali se spominju Spilje, gore i naroCito
jezera, a od njih najvece je i najinteresantnije u Dalmaciji — Vransko jezero. Naime,
prvi su upravni odbor Liburnije, nastavlja Mastrovi¢, sainjavali intelektualci koji
imaju vrlo zanimljive poglede na sportsko-turisticki razvoj. Njima je jasno da Ce se
klimatski turizam razviti, osnovni su elementi za taj turizam ve¢ tu — more, sunce i
zrak. Te sportsko-turistiCke entuzijaste viSe zanimaju ostale prirodne ljepote kao
Sto su: Spilje, jezera, gore i dr. DuZnost je planinarske i turistiCke organizacije da na
njih ukaze, da se pobrine za njihovo o€uvanje i povoljan pristup istima.

Posebno je zanimljiv dr. Mastrovi¢ kad kaZe, da ti spomenici, odnosno
njihovo upoznavanje nije vezano za neku odredenu sezonu, nego su, naprotiv,
zanimljivi u svako godiSnje doba. Time se zauzimaju i za zimski sportski turizam
(predsezonu), pa tako i za ostale prateCe zabave i pojave koje nosi izvansezonsko
vrijeme.”” NaZalost, unato€ izuzetno povoljnim uvjetima, u koje treba ukljugiti
nadasve bogatu kulturnu bastinu i lijep broj hotela, ovaj san dr. Mastrovica i
njegovih prethodnika jos$ nije dosanjan.

Planinarsko i turisticko drustvo »Liburnija« u Zadru je prva moderna i
dobro organizirana planinarska i turisticka organizacija u Dalmaciji. Drustvo je,
zaista razvilo rad koji je obuhvatio Zadar i cijelu Dalmaciju. Sportsko-turisti¢ku
svrhu Drudtvo je postizalo, veli Mastrovi¢, istraZzivanjem turizmu zanimljivih
predjela u Dalmaciji, priredivanjem izleta, provodenjem turistiCke promidzbe za
dalmatinske krajeve i pristupanjem u savez sli¢nih drustava u Austro-Ugarskoj.

Kao sportsko i turistiCko drustvo, istiCe V. Mastrovi¢, Planinarsko i
turisticko drustvo »Liburnija« je priredivalo izlete na razna brda i otoke, veli da su
imali svoj brod za izlete, da je turisticko drustvo uredilo prve tzv. «turistiCke
stanice», odnosno turistiCko-planinarske domove u Dalmaciji. Prvi turistiCko-
planinarski dom u Dalmaciji bio je stari samostan na brdu Cokovcu kod Tkona na
otoku Pa$manu. Stari benediktinski glagoljaski samostan na brdu Cokovcu kod
Tkona na otoku PaSmanu »Liburnija« je, veli dr. Mastrovi¢, iznajmila na 20
godina.** U meduvremenu, Drustvo je preuzelo i tvrdu Sv. Mihovil na otoku

46

Isto, 482.
" Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje Vrane kroz stolje¢a, Zadar, 1971., 418-419.
*8 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 420.
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Ugljanu i tvrdu Sv. Lovrijenac u Dubrovniku, te tvrdu Klis. Liburnija je kasnije
tvrdu Lovrijenac ustupila »Drustvu za promicanije interesa Dubrovnika«.*

Dr. Mastrovi¢ nas upozorava da se u tekstu zadataka Drustva spominju
Spilje, veli da se treba sjetiti Manite peCi u Paklenici, zatim StraSne pecine kod
Savra na Dugom otoku i dr.*® Zaista, pojavom Planinarskog i turistickog drustva
»Liburnija« prvi put su u Hrvatskoj otpocela organizirana speleoloska istraZivanja.
Vec su 1900. pocela ispitivanja StraSne peci u predjelu Savra na Dugom otoku,
nesto kasnije istrazene su neke Spilje na 1Zu, zatim u Kastelima i Kotlenicama ispod
Mosora. Liburnija je imala i svoju speleolodku sekciju, takoder, prvu te vrste na tlu
Hrvatske.

Nakon utemeljenja Pokrajinskog saveza za promicanje saobracaja
stranaca u Kraljevini Dalmaciji 1909. u Zadru, Liburnija se sve vie bavi
planinarstvom. Tragom naSih predaka Zorani¢a i Barakovi¢a, Liburnija je
organizirala brojne planinarske ture na Velebit, poglavito Veliku Paklenicu, zatim
na Dinaru, Mosor i druge. Dakako, Velebit je bio na prvom mjestu. Alfons Borelli-
Vranski dao je u najgornjem toku Velike Paklenice, u blizini lvinih Vodica, na
mjestu zvanom Rivine podignuti planinarsko skloniste, a drugo kod znamenitih
Mirila.™*

Potpisivanjem Rapallskog ugovora, talijanske su vlasti raspustile
Planinarsko i turisticko drustvo Liburnija. Mnogi su njegovi ¢lanovi izbjegli iz
Zadra, neki su nastavili planinarsku aktivnost u Splitu. Nekoliko godina kasnije,
kada se utrnula svaka nada u povratak u svoj rodni Zadar, zadarski su planinari
pozeljeli u Splitu obnoviti rad Planinarskog i turistickog drustva Liburnija.
Medutim, tamo3nje im vlasti nisu dozvolile upotrebu starog imena »Liburnija«.
Umjesto »Liburnije«, oni su u Splitu osnovali Primorsko-planinarsko drustvo
Dinara, u sastav kojega je ukljuceno i poljicko Planinarsko-turistiCko drustvo
Mosor. Na osnivackoj skupstini odrZzanoj 12. veljaCe 1925. za predsjednika Drustva
izabran je, jedan od utemeljitelja i prvi potpredsjednik Liburnije, Lavoslav Golf.
Na ovo se Drustvo u Splitu i Zagrebu nije dobro gledalo, niti je ikada postalo

* Isto, 483.

%0 Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje Vrane kroz stolje¢a, Zadar, 1971., 419.

> Alfons Borelli Vranski, jedan od osnivaga i prvi predsjednik Planinarskog i turistickog
drustva Liburnija, bio je strastveni lovac i planinar. Svoje planinarske sklonosti povezao je
s rudarskim istraZivanjima paklenickih predjela.
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¢lanom krovne planinarske organizacije Hrvatskog planinarskog saveza u Zagrebu.
Drustvo je uz velike teskoée i smicalice djelovalo sve do 1941. godine.*

U listopadu 1929. Primorsko planinarsko drustvo »Dinara« je proslavilo
tridesetu obljetnicu osnivanja svog prethodnika, tj. Planinarskog i turistickog
druStva w»Liburnijax. Tom je prigodom izdana broSura Razvoj turizma
(planinarstva, prometa putnika), autor brosure je Lavoslav Golf.>

Unato€ tome Sto je »Liburnija« prva drustvena organizacija u Dalmaciji
koja je organizirano ukazivala na turisticku problematiku, doskora se ukazala
potreba za stvaranjem opce dalmatinske organizacije Sirih razmjera za razvoj
turizma. Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ veli da je ta ideja oZivotvorena osnivanjem
Pokrajinskog saveza za promicanje saobracaja stranaca u Kraljevini Dalmaciji
1909. godine sa sjediStem u Zadru. NamjesniStvo je Pravila saveza odobrilo 17.
kolovoza 1909. Prva uprava Saveza izabrana je na skupstini 4. prosinca iste godine,
koju su saCinjavali: Niko Nardelli, predsjednik, dr. Vicko Iv€evi¢, predsjednik
Dalmatinskog sabora i dr. V. Ziliotto, naCelnik Zadra kao potpredsjednici, Luxardo
kao blagajnik, odbornici: BaniCevi¢ iz Lumbarde, Frane Buli¢, dr. Vicko
Mihaljevi¢ iz Splita, Gesmann, Frane lvanisevi¢, dr. I. Krstelj iz Sibenika, dr. Jerko
Machiedo iz Hvara, ing. E. Nikoli¢ iz Zadra, Radimir Sardeli¢ i dr. Sardeli¢ iz
Kotora, Sari¢ iz Dubrovnika i Urukalo iz Obrovca.>

Rezultati rada ovog Saveza, kako kaZe dr. Mastrovié, vidjeli su se odmah,
vec sljedece 1910. godine. Pokrajinski savez za promicanje saobracaja stranaca u
Kraljevini Dalmaciji je ha medunarodnoj lovackoj izlozbi u BeCu skrenuo paznju
na Dalmaciju kao turisticko podrucje, na kojem se moZe razvijati u jesen, zimi i u
proljece lovni i ribolovni sport, odnosno turizam. Uskoro je, veli dr. Mastrovic,
uslijedio znatan interes sportskih lovaca turista na biogradsko podrucje, osobito na
vransko. Ministarstvo poljodjelstva u Becu, da bi olak3alo tek zapoceti rad Saveza
za promicanje prometa stranaca u Dalmaciji, dozvolilo je strancima i turistima
ribanje i lov na Vranskom jezeru kod Biograda, uz tjednu pristojbu od 12 kruna.
Rok za ribanje i lov ustanovljen je, kako piSe V. Mastrovié¢, od 1. prosinca do 31.
travnja. Pristojbu za lov i ribolov su morali placati strani i domaci lovci, pa tako i
biogradski i zadarski, kao i njihovi gosti.*®

°2 Dugko Marovi¢ — Mihovil Radja, Povijest $porta u Splitu, 1918.-1941., Split, 2006., 336.
—337.

> Isto, 336.

* Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska drustva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb
1964., 483 - 484.

%% Mastrovi¢ Vjekoslav, Prve pojave turisticke aktivnosti u Vrani. Zbornik, Povijest Vrane —
politicko, kulturno znacenje Vrane kroz stolje¢a, Zadar, 1971., 420-422.
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Uz hrvatska drudtava za tjelovjezbu i sport, kako biljezZi dr. V. Mastrovic, i
vecina je ostalih hrvatskih drustava i ustanova u Zadru ukazivala na veliku korist
tjelovjeZzbene aktivnosti i puCke narodne igre. Veci je broj hrvatskih druStava u
plesne igre i sl. Navest ¢emo samo neka koje istiCe dr. Mastrovi¢: Narodna
(Hrvatska) Citaonica, Hrvatska Citaonica u Arbanasima, odnosno Hrvatski sokol u
Arbanasima, Hrvatski akademski klub, osobito Hrvatsko pucko-radni¢ko drustvo
itd. Zahvaljujuci istraZivanju dr. Mastrovi¢a doznali smo da je u Zadru djelovalo
Dobrotvorno drustvo za pomaganje siromasnih daka, te Potpomoc¢no drustvo za
potrebne uCenike hrvatske pucke ucione. Ova su drustva, kao i njima srodna,
odrzala viSe sportskih priredbi u humanitarne svrhe. U jeku rata, 1916. godine u
Zadru je osnovano Dobrotvorno drustvo hrvatskih gospoda, medu ostalim
svrhama, drudtvu je cilj bilo urediti igraliste za Zensku djecu. IgraliSte je otvoreno
15. lipnja iste godine u vrtu vojnicke bolnice na Vostarnici. Na samom pocetku
rada skrbilo je za 70 djevojéica, prvenstveno onih &iji su o&evi bili u vojsci.*®

Ne potiruc¢i novo i suvremeno, nama se €ini da je svojim istraZivanjima dr.
V. Mastrovi¢, Zarko Zelio izvuéi iz zaborava i oZivjeti ve¢ pomalo zaboravljene
narodne igre i obiCaje, jer je to zdravo za na$ narod i nadasve korisno za turisticko
gospodarstvo o kojem se dr. V. Mastrovic¢ toliko skrbio. U Zadru i naSem kraju, to
dr. Vjekoslav Mastrovi¢ dobro zna i u svakoj prigodi kroz znanstvene radove i
novinske Clanke, osobito u Narodnom listu isti¢e, da su se kod nas vrlo Cesto
priredivali narodni sastanci (pucka veselja) i u raznim povodima. NajceSce su se uz
pjesmu, ples i kolo zametale raznovrsne pucke igre, u utrkivanju pjeSaka, skoku u
dalj, penjanju uz jarbol ili stablo - igra od kukanja za mornare/giocodella cucagna —
(dr. Tihomil Mastrovic), hrvanju, bacanju kamena s ramena i druge.

Te su igre i natjecanja za puk bile osobit dogadaj, a pobjeda u natjecanju
bacanja kamena s ramena osobita Cast pobjedniku i selu iz kojega je natjecatel]j
doSao. Igru bacanja kamena s ramena, kako kaze V. Mastrovi¢, ovjekovjecCila je
ugledna zadarska slikarica kneginja Zoe Borelli-Vranska Alacevi¢ (1888.-1980.),
medutim, slika je izgubljena. Zoe Borelli-Vranska Alacevi¢ je za Etnografski
muzej u Splitu crtala i slikala dalmatinske narodne no3nje i obiCaje; u splitskom
Etnografskom muzeju se nalazi slika bacaca ovnujske glave, ovo je bacanje srodno
puCkom bacanju kamena s ramena.

Kao neiscrpno vrelo za proucavanje tjelovjezbe, plesa i puckih narodnih
igara u Zadru i naSem kraju, svakako treba izdvojiti Kraljski Dalmatin i Zoru

% Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 474 — 478.
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dalmatinsku. Prikaz tih tiskovina dr. Mastrovi¢ je dao u svom radu Doprinos Zadra
u hrvatskoj kulturi (X.-XIX. st.)*” Povrh toga, u bibliografiji rasprava ¢lanaka i
knjiZzevnih priloga »Narodnog koledara« i »Svacia« dr. V. Mastrovi¢ donosi
dragocjene informacije o objavljenim ¢lancima vezanim uz fizicku kulturu,
odnosno kineziologiju, posebno uradke: Pavlinovi¢a, Poskocice, Nar. kol., 11/1864.,
Grubera, O tjelesnom gibanju, Nar. kol., XV11/1879., Butkovi¢a, Ljepota snage,
Svagic, V/1908. itd.*®

PiSuci o Zori dalmatinskoj, napose o Anti Kuzmanicu, dr. V. Mastrovicu
sigurno nisu promakle Kuzmaniceve rasprave o igrama i narodnim obicajima
naSega kraja, kao ni rasprave drugih pisaca o lovu i ribolovu. Ve¢ u sedmom broju
prvoga godiSta Zora dalmatinska piSe kako je narodni obicaj da se na svakoj nasoj
proslavi vije barjak, a oko barjaka se igraju pucke igre u tr€anju, skakanju i
naroCito u bacanju kamena s ramena. S. Ljubi¢ u viSe nastavaka u Zori
dalmatinskoj piSu¢i o morlaCkim obiCajima veli da svati poslije objeda zamecu
kolo, pjevaju narodne pjesme, a da se najhrabriji medu njima sastaju da pokaZzu
svoju snagu, hrabrost i hitrost, kao npr. »staviti se ko more visje skakati, ko berZje
dotr€ati more na odlu¢eno misto, komu je veca snaga u rukah za baciti teZi kamen,
koga prem hudno dignuti se mora iz zemlje...«*.

Dok ovo pisemo ne moZzemo se oteti dojmu, da su reCena istraZivanja
doktoru Vjekoslavu Mastrovicu bila dodatni motiv u istraZivanju puckih narodnih
igara Ravnih kotara. Svojim marom, Mastrovic¢ je pronaSao dragocjeni dokument iz
prve polovice XIX. st. prema kojem na vidjelo isplivavaju naSe davnaSnje pucke
zabave, koje spominju naSi raniji pisci i narodna pjesma. Iz dokumenta, kojeg je
pronasao, istrazio i obznanio dr. V. Mastrovi¢, razvidno je da zadarska opcina 16.
listopada 1842. na zadarskim Ravnicama kani prikazati dalmatinske narodne igre.
Povod prikazivanja dalmatinskih puckih igara bio je dolazak u Zadar jednog ¢lana
carske kuce iz BecCa. Igre koje su se trebale prikazati na Ravnicama sastojale su se
od: trke pjeSaka, skoka u dalj s mjesta, skoka u dalj zaletom, bacanja kamena s
ramena iz mjesta i bacanja kamena s ramena iz zaleta.

U proglasu izmedu ostalog stoji: »Na 16. tekuceg miseca bit che podat na
Ravnicam ovoga grada jedan pucki obicajni sajam, narodnih dalmatinskih igrah«.
Dalmatinske narodne igre koje su se trebale odrzati 16. listopada 1842. na
zadarskim Ravnicama sastojale su se od: »terka od ljudi«, »skoka s mista«, »skoka

%" Vjekoslav Mastrovi¢, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi ( X.-XIX. st.), Zbornik, Grad
Zadar-presjek kroz povijest, Zadar, 1966., 129 — 133.

%8 VVjekoslav Mastrovi¢, Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske knjizarnice u
Zadru (1863.-1910.), Radovi Instituta JAZU u Zadru, Sv. I11. Zagreb, 1957., 258 — 305.
%%, Lubié, Obicaji kod Morlaka u Dalmaciji, Zora dalmatinska, 111, 9, 231, 1846., Zadar.
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iz tarke«, »itac kamenom« i »itac kamena tarkimice«. Prikazom dalmatinskih
narodnih igra, najboljim Sto je opéina imala, zadarska vlast je Zeljela pocastiti svog
gosta. Za nas je znaCajno, isti¢e dr. Mastrovi¢, Sto se obiCajni sajam naziva sajmom
dalmatinskih narodnih igara i Sto se ba$ s prikazom tih igara Zeli ukazati poCast
visokom gostu iz Beta.

Da bi narodne igre izazvale §to vece zanimanje, kako kaZe Mastrovic,
priredivac je igre potaknuo nagradama, veli da su igre imale biti naroCito sveCane,
jer je opcinska uprava dojavila glavarima da seljaci trebaju biti lijepo odjeveni u
Cistu narodnu nodnju, te da ih upute u Zadar s njihovim sviraima u bubnjeve i
svirale, diple i miSnjice. Za ovu prigodu, veli V. Mastrovi¢, tiskan je poseban
proglas i razaslat svim seoskim glavarima zadarskog podrucja. Proglas je ujedno
predstavljao i poziv Ziteljima svih sela, da u Sto ve¢em broju sudjeluju u narodnim
igrama i time uveliCaju svecanost. Kako je poznato, u Dalmaciji je tada sluzbeni
jezik talijanski, tj. jezik manjinskog naroda, medutim, za ovu prigodu proglas je
tiskan na talijanskom i hrvatskom jeziku, jer hrvatski narod, kojem se oglasom i
pozivom zadarska opéina obraca, osim hrvatskog, drugoga jezika ne poznaje.*

Bez dvojbe, dr. V. Mastrovi¢ dobro poznaje bogatstvo puckih igara koje su
se odrZavale i u samom Zadru. Dr. Vjekoslavu Mastrovicu, koji je proucavao djela
Jurja Barakoviéa,® sigurno nisu promakli brojni stihovi o lovu zadarskih plemiéa i
puCkim igrama u Zadru, posebno u sajmene dane. Razlog je tomu veci, §to je
Barakovi¢ u nedostatku drugih izvora za zadarsku povijest, potvrdilo se, dosta
dobar izvor. Za ovu prigodu izdvojit ¢emo nekoliko stihova iz Barakoviceve Vile
Slovinke, koji se odnose na ples i pucke igre u Zadru u sajmene dane. Barakovi¢
pjeva: »donoSahu gosti svake trgovine/i mlicne slatkosti od sve banovine;/brav i
volovine na zadarskoj placi/i divlje lovine noSahu junaci;/tuj jigrahu tanci, tuj
stajahu piri,/gosti inostranci z gradjani na viri;/ta tanca, ta sviri, ta u kolu
skacCe,/ta strilicom smiri, ta jabukom tale,/niki skute tlae kolom svijajuci,tote
nitkor place pisme spivajuci,/ /niki jigrajuci zamnozi uzroci/ruke Zimaju¢i mladjan
divojci,/niki na tri skoci skakati se klade...%

Nema nikakve sumnje da je dr. V. Mastrovi¢ istraZzivao i dobro poznaje
Zadarski statut, odnosno, Dodatak Zadarskog statuta u kojem se u jednoj od
Reformacija izrijekom kaZe da: neka se odrZi natjecanje u trci pjeSaka po gradu

8 Vjekoslav Masrovi¢, Dalmatinske narodne igre pred Zadrom 1842. godine, Povijest
sporta, VI, 24, 1975, 2095 — 2099. Zagreb.

81 Vjekoslav Mastrovi¢, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi ( X.-XIX. st.), Zbornik, Grad
Zadar-presjek kroz povijest, Zadar, 1966., 124 — 125.

82 Zorani¢ i Barakovi¢, Pet stolje¢a hrvatske knjizevnosti, Vila Slovinka, Zagreb 1964., 223
—224.
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Zadru odnosno neka se napinje luk, slicno i na osmi dan, odnosno o prvoj
svetkovini... neka se odrZi natjecanje u konjskoj trci, po obicaju, odnosno neka se
odrZi vitesko nadmetanje u Zadru.®®* Naime, dr. Vjekoslav Mastrovié¢ je prvi
hrvatski istrazivac, koji je na vise mjesta ukazao na davnasnje odrzavanje viteSkih
utrka u gradu Zadru i na postojanje statuta viteSkih igara iz sredine XVIII. st., te na
postojanje alkarske, odnosno trkaliSne ulice u Zadru.

Prikaz o doprinosu dr. Vjekoslava Mastroviéa u poznavanju zadarskog
sporta ne bi bio ni priblizno cjelovit, ako ne bismo ukazali na doprinos dr. V.
Mastroviéa u poznavanju zadarskog streljaStva, odnosno vojni¢ke obuke. Dr.
Vjekoslavu Mastroviéu su dobro poznate zadarske bratovstine, on dobro zna da su
zadarski pusSkari i topnici, daleke 1574. osnovali svoju bratovstinu, zastitnica im je
Sv. Barbara, ¢lanovi bratovstine Sv. Barbare su zadarski topnici i strijelci, imali su
zadaCu vjeZbati se u pucanju, od 1615. oni su zaduZeni i za gaSenje poZara u gradu
Zadru®. V. Mastroviéu nije nepoznato da je u Zadru je od 1781. djelovala Zadarska
vojna akademija i da je prva te vrste na Balkanu. Akademija je radila po programu
vojne akademije u Veroni, Skolovanje je trajalo Cetiri godine, pitomci su bili
podvrgnuti javnim teorijskim i prakti¢nim ispitima. Poznato je da su ti pitomci na
ispitima pokazivali izvrsne rezultate, posebno u streljastvu i macevanju. Potvrdeno
je da je vojna akademija u Zadru radila i odrZzavala vjeZbe i natjecanja u pucanju i
macevanju barem do 1794.% Sto se viSe usavrdavalo oruZje, to je vise streljastvo i
macevanje osvajalo gradanstvo kao sport. Interes za streljaCki i macevalacki sport u
Zadru bio je tolik da se sve do XX. stoljeCa ne moZe usporediti niti s jednim
drugim sportom. ® Dr. V. Mastrovi¢ to dobro zna, pa nas i ne treba cuditi to dr.
Mastrovi¢ svoj prikaz u Zborniku Zadar zapocinje Gimnastickim i macevalackim
drustvom, koja se bave, kako kaZe s raznim oblicima tjelovjezbe.®’

8 Kolanovié i Krizman, Zadarski statut, Zadar, 1997., 523.

% Vlade Cvitanovi¢, Bratovitine grada Zadra, Zbornik Zadar, Zagreb, 1964., 462., zatim,
T. Raukar et al, Zadar pod mletatkom upravom, Zadar, 1987., 409. Mi mislimo da se 1574.
godina moZe uzeti za poCetak organiziranog zadarskog i hvarskog streljaStva.

® T Raukar et al, Zadar pod mletatkom upravom, Zadar 1987., 528.

% U Formalnom smislu, prvo strjeljacko drustvo u Zadru je osnovano 1970., nosilo je ime
Societa Cittadino del tiro al Barsaglio, Gradsko drustvo za pucanje. U formalnom smislu
Gradsko druStvo za pucanje; je prvo sportsko drustvo osnovano u Zadru. Godinu dana
kasnije drustvo je dobilo novo ime Societa del tiro e Barsaglio, Drustvo za pucanje, svoja
pravila i statut je imalo 23. srpnja 1871. Cilj drustva je priustiti mladeZi zabavu koja je
toliko svojstvena muskarcima, uvjeZbavati ih u rukovanju oruZjem, naroCito poucavati u
gadanju.

%7 Vjekoslav Mastrovi¢, Hrvatska dru$tva u Zadru (1848.-1920.). Zbornik Zadar, Zagreb,
1964., 479.

209



U vezi s vojnom obukom, odnosno tjelesnim odgojem, stoji i dio
istrazivaCkog rada dr. V. Mastrovica koji se odnosi na rad zadarske gimnazije,
liceja i centralne Skole, odnosno Zadarskog sveucilista. Dr. V. Mastrovi¢ istiCe da
je napredni francuski generalni providur Vincenzo Dandolo Zelio etapno osnovati
sveuciliSte u Zadru. On je najprije dekretom od 24. listopada 1806. osnovao licej u
Zadru koji je imao niZe i viSe odjele. Visi su odjeli omogucavali svrsenom slusacu
stijecanje zvanja koje daje suvremeno sveuciliSte. Mastrovi¢ istiCe, da je
zapovjednik Ilirske provincije marSal Marmont 4. srpnja 1910. odredio novu mrezu
Skola, po kojoj licej u Zadru postaje Centralna Skola s rangom sveucilista, veli da
su se na Centralnoj Skoli u Zadru predavali predmeti kao na sveucilistima u
Francuskoj. U zadarskoj Centralnoj 3koli, veli on, postojalo je sedam fakulteta
(teCajeva): 1. pravo, 2. medicina, 3. kirurgija, 4. farmacija, 5. tehnika (inZenjerija i
arhitektura), 6. agrimenzura (geodezija) i 7. teologija.”®

Analizirajuéi program zadarskog liceja i centralne Skole, dr. Mastroviéu
sigurno nije ostalo nepoznato da se u vrijeme francuske uprave nad Zadrom, u
zadarskom liceju i centralnoj Skoli predavala vojna obuka, odnosno tjelovjezba kao
obavezan nastavni predmet.69 Naime, uspostavom francuske vlasti nad Zadrom, u
zadarskom liceju i centralnoj Skoli vojna obuka je, kao i u Francuskoj, postala
obavezan nastavni predmet za sve fiziCki sposobne dake. U Skoli je imenovan
nastavnik-instruktor za vojnicke vjezbe, nastava se odrzavala jedanput u tjednu, iz
programa obuke je vidljivo, da je zadarska srednjoSkolska i sveucCiliSna mladezZ
neizostavno vijezbala i natjecala se u gadanju puskom, macevanju, tréanju,
skakanju, penjanju, savladavanju prirodnih prepreka, plivanju i veslanju.” Zapravo,
u zadarskom liceju i centralnoj Skoli kroz predmet vojne obuke, kao i u Francuskoyj,
odrZavala se obavezna nastava tjelesnog odgoja, pa se slobodno moZe redi, da je
vojna obuka u zadarskim Skolama pod francuskom vlaséu poletak obavezne
nastave tjelesnog odgoja u Zadru i Hrvatskoj.”

Dodajmo ovomu kako Kraljski Dalmatin izrijekom piSe, da se zadarska
Skolska mladeZ u okviru vojnicke obuke vjezba i natjeCe u gadanju puSkom i

% Vjekoslav Mastrovi¢, Doprinos Zadra u hrvatskoj kulturi (X.-XIX. st.), Grad Zadar-
presjek kroz povijest, Zadar, 1966., 131-132.

% Francuzi su prvi poéetkom XIX. stoljeéa u nastavni program srednjih i visokih $kola
uveli vojnu obuku, odnosno tjelesni odgoj kao obavezan nastavni predmet. Program vojne
obuke, odnosno tjelesnog odgoja sadrZavao je: pucanje iz vatrenog oruZja, macevanje,
tréanje, penjanje, skakanje, savladavanje prirodnih prepreka, veslanje i plivanje.

0 |_jubomir Masrovié, Povijesni pregled $kolstva u Zadru, Zbornik Zadar, Zagreb, 1964.,
499 — 500.

™ Tjelovjezba i one aktivnosti koje stoje u vezi tjelovjezbom u Zadru i zadarskom kraju za
vrijeme francuske vlasti nad Zadrom nisu dovoljno istraZene.
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pistoljem, te da su Francuzi i obi¢nom puku pokazivali vojne vjestine i gadanje
oruzjem i da ih je narod usvajao na vrhunski nacin. Dolaskom Francuza u Zadar,
interes za suvremeni ples je postao tolik, da se u zadarskom liceju i centralnoj Skoli
pod vodstvom profesionalnog ucitelja fakultativno odrZavala nastava glazbe i
suvremenog plesa. Dakako, uCitelja suvremenog plesa i glazbe placali su sami
studenti koji su pohadali nastavu.”

Na kraju, umjesto zakljucka Zelimo istaknuti, da dr. Vjekoslav Mastrovi¢
kao strastveni zaljubljenik u sve 5to je zadarsko i Sto pripada hrvatskom narodu, u
svakoj prilici isti¢e u ¢emu je to Zadar i zadarski kraj prvi na tlu Hrvatske. U svom
opseznom znanstvenom radu dr. Vjekoslav Mastrovic je prije od svih hrvatskih
istraZziva€a ukazao na Cinjenicu, da ba$ Zadru na hrvatskom tlu pripada prvo mjesto
u tjelovjezbi i sportu kao Sto su: lov, veslanje, jedrenje, plivanje, strelicarstvo, Sah,
sportska rekreacija, trke pjeSaka, viteSki turniri, streljastvo, planinarstvo, pucke
narodne igre, tjelesni odgoj, suvremeni ples, hodocasnicki, lovni, ribolovni i
izletniCki turizam itd. Kasnija su povijesna istraZivanja pokazala da je u svemu bio
u pravu.

"2 jubomir Masrovié, Povijesni pregled $kolstva u Zadru, Zbornik Zadar, Zagreb, 1964.,
497.
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Zivko Nizi¢

ZADARSKO KNJIZEVNO NASLJEDE NA TALIJANSKOM
JEZIKU I DR. SC. VIEKOSLAV MASTROVIC

(OSOBNO ISKUSTVO)

Bez obzira na, u ovom trenutku, potrebnu ogradu osobnog iskustva, mislim
da ¢u i u ovakvom prigodnom ¢lanku posvjedociti o konvergentnom pristupu koji
su hrvatska talijanistika i dr. Mastrovi¢ imali u odnosu na knjiZzevno nasljede na
talijanskom jeziku na naSoj obali Jadrana. Mislim da sam uvijek znao za dr.
Mastroviéa; osobno sam ga upoznao dok sam bio novinarom u RTV centru Zadar.
Kako mi ta profesija nikada nije bila u srcu, a u nju sam u3ao politicki motiviran
punim plu¢ima udiduci lahore pa bure "Hrvatskog proljeca”, bilo je pitanje dana
kad ¢u nakon Karadordeva pobjeci iz novinarstva. To se dogodilo 1977. kad sam
postao lektorom za talijanski jezik na Filozofskom fakultetu u Zadru. Sretan je
trenutak bio da sam, iako ve¢ u poodmaklim godinama, uSao u svijet znanosti i da
sam upoznao dva Covjeka koja su bitno utjecala na znacajniji dio mog znanstvenog
interesa i opcenito istraZivanja. To su bili, u Zagrebu moj mentor prof. emeritus
Mate Zori¢, i u Zadru dr. Vjekoslav Mastrovi¢. Kako s&m nisam znao gotovo nista
ili vrlo malo, Sibenganin Mate Zori¢, na$ vodedi talijanist kad je rije¢ o hrvatsko-
talijanskom srazu — meni je draZa rije¢ kolizija, ali ne u negativnom smislu, pojam
koji sam, mislim, afirmirao baveci se tim fenomenom na primjeru Istre - »bira« za
mene temu magisterija "Nikola Jaksi¢, zadarski knjiZzevnik, prevodilac i rodoljub
(1762.-1841.)" i odmah mi savjetuje: "Svakako se javite u Akademijin institut u
Zadru, ravnatelju dr. Mastrovicu koji Vam moZe puno ponuditi, dati podatke i
pruZiti pomo¢ u povijesnom pristupu problemu." Kad sam nazvao dr. MaStrovica i
rekao mu razlog $to ga dekomodiram, bi li me i kada mogao primiti, rekao mi je:
"Dodite odmah!" Obostrana simpatija i povjerenje rodilo se nakon petnaestak
minuta. Nacionalne svijesti nije mi falilo nikada, a on je to odmah »uhvatio«, kako
bih, kao Sto je i on radio, te neke nepotroSene entuzijazme usmjerio prema
znanstvenom istrazivanju, usudujem se reci, od nacionalnoga interesa. Jasno je da
govorimo o vremenu prije neovisnosti Hrvatske. Pri svakom novom susretu, a bilo
ih je doista puno, davao mi je podatke koje je imao ne samo o Nikoli Jak3i¢u ve¢ o
svemu $to mi je moglo pomoci u spoznaji vremena u kojemu je Zivjela Dalmacija
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kad je Nikola Jak3i¢ kao knjizevnik stvarao i kao prvi objavio, a Sto je
najznacajnije u njegovom opusu, prepjev Gunduliéeva Osmana. To je bio i prvi
knjiZevnik talijanskog jezi¢nog izraza, Zadranin Ciji sam opus istraZio i na primjeru
kojeg sam vidio kakva je MaStroviceva recepcija takvoga kulturoloSkog fenomena
u Dalmaciji. Kad je magisterij bio gotov on ga je odmah objavio kao izdanje
institucije kojoj je bio na Celu; bio je urednikom izdanja i odrekao se honorara
samo da Gundulicev Osman, odnosno Jaksiceva »versione libera« bude $to prije
objavljen.? Moram priznati da je to ujedno i prvi moj veéi objavljeni rad kao
poCetnika i da je i do danas izmedu mojih najviSe citiranih radova u zemlji i vani
odnosno lItaliji. Zasluga je to i mog mentora ali zasigurno i dr. Mastrovica. Sto je
on mislio o ovoj Cinjenici hrvatsko-talijanske kolizije, sdm je napisao u svom
temeljitom istraZivanju o jednom drugom zna€ajnom Zadraninu lvanu (Giovanni)
Kreljanovi¢u-Albinoniju kojega je u svom radu nazvao “istaknuti hrvatski
intelektualac iz pocCetka XIX. stolje¢a”. Sigurno nije trenutak sada izoStriti ili
polemizirati $to je dr. Mastrovi¢ mislio pod »hrvatski«, pa ¢ak ako imamo u vidu
za njega nesklono vrijeme kad je to pisao i kad se s lakotom hrvatskim
intelektualcima priSivao nacionalizam. Dr Mastrovi¢ definira:

"U predpreporodnom razdoblju na naSem jadranskom pojasu Zive i djeluju
intelektualci, sinovi nasih obitelji, koji su svrsili visoke 8kole u stranim zemljama,
vecinom u ltaliji, te stupaju u razne sluzbe u Dalmaciji i Istri.

Medu ovim domacim sinovima ima lijepi broj onih koji su stvarali bilo u
svojoj struci, bilo na podrucju knjiZzevnosti ili povijesti. Te su radnje u izvjesnom
broju pisane na stranom jeziku, talijanskom, jer je tada — koncem XVIII. i
poCetkom XIX. stolje¢a — sluzbeni jezik i jezik inteligencije bio, naZalost, strani tj.
talijanski. Posve bi pogresno bilo shvacanje i ocjena da su zbog toga takvi naSi
intelektualci bili stranci u vlastitoj zemlji, da su moZda po narodnosti Mlecani, ili
Talijani, ili Austrijanci ili to drugo. Kao $to smo imali odli¢nih pojedinaca koji su
se istakli kao latinisti, tako imamo pisaca koji su svoja djela pisali na njemackom,
talijanskom, francuskom, madZarskom, engleskom, Spanjolskom ili ¢ak turskom ili
arapskom jeziku i dr., pa zato nisu prestali biti ono Sto jesu po svom podrijetlu,
imenu i osjecaju. Naravno da pri tim ocjenama ne mogu sluZiti iskljuivo elementi
kasnije nastalog romanti¢nog nacionalizma, jer takva tada nije ni bilo, niti je odgoj

! Za sudbinu i znataj prepjeva Osmana upuéujem na knjigu Ive Grgi¢é Osman i njegovi
dvojnici, Zagreb 2004. U prilogu je i odgovarajuéa primarna i sekundarna literatura,
dovoljna za daljnja istraZivanja.

2 Zivko NiZi¢, Nikola Jaksi¢, zadarski knjizevnik, prevodilac i rodoljub (1762.- 1841.),
Zavod za povijesne znanosti istraZzivackog centra JAZU u Zadru, Djela, knjiga 7 (urednik
Vjekoslav Mastrovi¢), Zadar, 1984,
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bio usmjeren u tom pravcu."®* MoZe se pretpostaviti da je Mastroviéev biografski

moment progonstva iz Zadra bio posebno nadahnuce da istraZi Kreljanovi¢evu
sudbinu. Ovaj je zadarski intelektualac suptilno bio proganjan od austrijske vlasti
pa je prodao svu svoju imovinu u Zadru i Dalmaciji i preselio se u Veneciju.*
Obitelj dr. Mastrovica, kao $to je poznato, poradi hrvatskog rodoljublja odlazi iz
»talijanskog« Zadra. MoZemo zamisliti srecu dr. Vjekoslava Mastrovi¢a kad se
vratio u Zadar i postao pokretat umrtvljene hrvatske uljudbe doslovce zatrpane
ruSevinama. Te trenutke vrlo dobro argumentira nekolicina sudionika skupa.
Upravo ovaj Mastrovicev Clanak o Kreljanovic¢u, uz ostalo, jednom od
znacajnijih zadarskih pisaca na talijanskom jeziku, utjecao je na pisanje diplomskih
radova na zadarskom Filozofskom fakultetu. Upravo o Kreljanoviéu Nedjeljka
Bali¢-Nizi¢ pise diplomski rad i objavljuje ¢lanak.® To je sekundarno otvorilo novu
aktualizaciju i Kreljanovicevu recepciju. Kao voditelj studentskog kazaliSta
Filodramske grupe uprizorio sam njegovu dramu Sacrifizio d’Epito, zadnji put
izvedenu 1820. u Veneciji. To je bila jedna od najboljih predstava te godine, 1988.,
i predstavljala je Hrvatsku na najpoznatiiem medunarodnom dramskom
amaterskom festivalu u tadasnjoj Jugoslaviji, beogradskom BRAMS-u. U zavrsnoj
sceni vodeni intuicijom i aktualnim politiCkim previranjima »nadodajemo«
bombardiranje i paljenje Zadra Sto se 1991. i dogodilo. | dalje, talijanski lektor u
Zagrebu, sada kulturni ataSe u talijanskom Istituto di Cultura u Zagrebu,
Alessandro Jovinelli, pored bogate kazaliSne produkcije u Italiji, bira Kreljanovicev
Orazio i igra sa svojim studentima te nastupa u Zadru, Kreljanovi¢evom rodnom
gradu, kao gost zadarske talijanistike. |1 sad ne viSe recepcija u pravcu dr.
Mastrovica, i knjizevnost u Hrvatskoj talijanskog jezi¢nog izraza, ve€ i recepcija
njegovih radova o predmetu kolizije: u dalekoj Kanadi profesori Michele Lettieri i
Mario Rocco Morano nalaze ¢lanak Nedjeljke Bali¢ o Kreljanoviéu, ona ih upucuje
i na rad dr. Mastrovica kao temeljni za daljnja istraZivanja. Ovi znanstvenici u
dalekoj Kanadi istraZzuju Kreljanovi¢a i objavljuju knjigu kao rezultat svojih

® Vjekoslav Mastrovi¢, “"Zadranin lvan Kreljanovi¢ Albinoni, istaknuti hrvatski

intelektualac iz poCetka X1X st.", Radovi Instituta JAZU u Zadru, sv. XIX, Zadar 1972., str.
63.

* Zanimljivo je i sloZeno pitanje za$to je najpoznatiji i najutjecajniji Dalmatinac -
knjizevnik toga vremena, Sibencanin Nikola Tommaseo osudio taj Albinonijev potez iako
je on sam zauvijek vrlo mlad napustio Sibenik i Dalmaciju. Usp. Mate Zori¢, "80 pisama iz
prepiske Tommaseo-Carrara", Hrvatsko-talijanski knjizevni odnosi, V1I, Zavod za znanost o
knjiZzevnosti, Zagreb, 2000., str. 307-466.

® Nedjeljka Bali¢, "Modernost dramskih djela Zadranina Ivana Kreljanoviéa-Albinonija”,
Radovi Filozofskog fakulteta u Zadru, Razdio filoloSkih znanosti sv. 29 (19), 1989/1990,
Zadar, 1990., str. 211-225.

215



proucavanja.® Knjiga je uspje$no predstavljena i u Zagrebu i registrira rad dr.
Mastrovica i nasSih drugih znanstvenika i istraZivaca. Oni koji poznaju bogati opus
dr. Mastrovica lako Ce postaviti pitanje zaSto odmah nije imao takav pristup jer je u
svojim ranijim radovima posebice u nezaobilaznoj Jadertini croatici zanemario
kulturolo$ke Cinjenice i autore koji su objavljivali na talijanskom jeziku, $to mu je
zamjerio i Aleksandar StipCevié¢. Kad piSe u svojim ranijim radovima, uzmimo
PaSka Antuna Kazalija, ne spominje njegova djela na talijanskom ve¢ samo na
hrvatskom jeziku.” Opéa klima nakon Drugog svjetskog rata bila je napeta i
protutalijanska; sjetimo se samo Trsta i zone A i B u Istri. Bilo je nemoguce izaCi
izvan okvira aktualnih politi¢kih potreba. MoZemo identificirati da je ve¢ 1962. dr.
Mastrovi¢ neutralno ali vrlo pozitivno i objektivno prikazao Ivana (Giovanni)
Kreljanovi¢a Albinonija; istina, jo3 ga nije svrstao u hrvatske intelektualce.®
Takoder jo§ 1958. neutralno prikazuje talijanskog povjesnicara, koji je 30 godina
bio profesorom u Zadru, Tullija Erbera.® Ipak kasnije, 1975. godine, se izjasnjava o
Vincenzu Dandolu: «Politi¢ki je mnogo $kodio zbog potaljangivanja Dalmacije.“*
Konvergenciju Mastrovicevih pogleda na ovu problematiku i hrvatske talijanistike
Zelim ilustrirati samo jednim citatom prof. emeritusa Mate Zorica, iz njegove
antologijske studije Romanticki pisci u Dalmaciji na talijanskom jeziku.*
Zakljucak te knjige glasi:

"Pokrajinska knjizevnost* na talijanskom jeziku nije se uspjela uobligiti u Ziv
umjetnicki organizam s autenti¢nim i originalnim profilom i vlastitim povijesnim
razvojem. Uza sve to, aktivnost tih ve¢inom zaboravljenih pisaca nije bez svake
knjiZzevno-povijesne i kulturno-povijesne vrijednosti ne samo zato Sto na specifian
nacin svjedoCi o jednom gluhom dobu hrvatske proslosti veé i zato 5to joj je medu
glavnim osobinama slavenski i dalmatinski, narodni i zavicajni osjecaj. Zbog toga
tu knjizevnu djelatnost ne moZemo svrstati nigdje drugdje ve¢ u hrvatsku knjiZzevnu
i kulturnu povijest u Sirem smislu, iako mozZe zanimati i knjiZzevne historiCare u

® Michele Lettieri - Mario Rocco Morano, A Critical Edition of Giovanni Kreglianovich’s
Tragedy Orazio (1797), New York: The Edwin Mellen Press, 2003. str. 1-351.

" Vjekoslav Mastrovi¢, Spomendani grada Zadra, Zadar 1946: vlastita naklada str. 1-143 +
XVI tabl (2), str. 2.

& Kreljanovi¢ Albinoni lvan“, Enciklopedija Jugoslavije, I, Zagreb, 1962., sv. 5, str. 392.

°  Erber Tullio“, Enciklopedija Jugoslavije, Zagreb, 1958, sv. 3, str. 266.

10 Dandolo Vincezo“, Pomorska enciklopedija, Zagreb, 1975., sv. 2, str. 130.

1 Rad JAZU, knj. 357, Zagreb, 1971.

12 U tom smislu vidjeti u uvodu zbornika Hrvatsko talijanski knjizevni odnosi, uredio Mate
Zori¢, Zagreb, 1989. (op. Z. N.).

216



Italiji, bilo zbog vaZnoga jezi¢noga faktora, bilo zbog misaonih i stilskih aspekata
§to vezuju te pisce s duhovnim kretanjima u susjednoj zemlji."*®

Sto na kraju reéi u svjetlu naslova ovog izlaganja o dr. Mastrovicu? Kad
sam pomislio da Ce se sa srednjom generacijom zadarskih i hrvatskih talijanista
pomalo gasiti interes za koliziju Hrvati — Talijani, i kao knjiZzevno-kulturolosku
produkciju, ugodno iznenadenje: dvije novakinje ha mom projektu o nasem i
njihovom Tommaseu, lvana Skevin i Dajana Jurkin s oduSevljenjem se bave s tom
tematikom nastupaju¢i na znanstvenim skupovima. Njihove radove, uz moje i
Nedjeljke Bali¢-Nizi¢ prikljucit ¢u skorasSnjoj dvojezi¢noj knjizi o Tommaseu u
tisku. Moja asistentica Andrijana Jusup radi doktorat o Zadraninu Pieru Alessandru
Paraviji, $to jamci da e zadarska talijanistika i dalje dati doprinos proucavanju
fenomena hrvatsko-talijanske kolizije na naSoj obali upravo u skladu s recepcijom
dr. Vjekoslava Mastrovi¢a. Nadam da ¢e netko od, mozemo reci brojnih asistenata
zajedno sa mnom ili samostalno napisati ¢lanak u kojemu ¢e bez zagrade "osobno
iskustvo" na medunarodnom skupu dogodine u Padovi s Cijim sveucilistem imamo
izvrsnu suradnju, dr. Mastrovi¢ biti cjelovito predstavljen jer se bavio u razlicitim
oblicima i velikim brojem imena i pojava, knjiZzevnih i drugih, iz naSih kolizija. Da
je to moguée upucuje pogled na njegovu zavidnu bibliografiju.**

3 Mate Zori¢, Romanti¢ki pisci u Dalmaciji na talijanskom jeziku, nav .dj., str. 469.
Y Usp. Tereza Ganza-Aras, "Bibliografija dr. Vjekoslava Mastrovi¢a", Radovi Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. 37, Zadar, 1975., str. 837-862.
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Tado Or3olié¢

MASTROVICEVA ULOGA U OSNIVANJU AKADEMIJINA
INSTITUTA U ZADRU 1954. GODINE

Prvenstveno na temelju postoje¢ih dokumenata iz arhiva Akademijina
Zavoda u Zadru prikazane su inicijative neposredno prije oshivanja i sam ¢in
osnivanja Akademijina Instituta u Zadru te uloga tadaSnjeg direktora Naucne
biblioteke tj. kasnijeg zamjenika direktora Instituta Vjekoslava Mastrovic¢a. U radu
se dakle obraduje utemeljenje Akademijina Instituta kao kulturno-znanstvene
ustanove u Zadru koja je kroz svoje polustoljetno djelovanje znatno doprinijela
kulturnom i znanstvenom razvoju ovoga podrucja. Inicijativa oko njegova
osnivanja pokrenuta je 1949., a za nekoliko godina (1953.) ponovno se aktivira da
bi krajem iste godine pripravljen pravilnik u svrhu utemeljenja Instituta.
Mastrovicevo zalaganje kod gradskih vlasti urodilo je plodom i Akademija dobiva
na koristenje zgradu (bivsa vila “Dirce’) i zemljiste na kojemu je do dan-danas.
Pripremni dio oko uredenja devastirane zgrade i osposobljavanja za znanstveni
rad, uz obavljanje zahtjevne funkcije direktora Naucne biblioteke, nije bio nimalo
lak posao. Kao entuzijast i veliki kulturno-znanstveni radnik Mastrovic¢ je ipak
posao priveo kraju i 1. travnja 1954. Institut je otpoCeo s radom. Nakon dodatnog
uredenja zgrade i okolnog perivoja uslijedilo je i sve€ano otvaranje 3. srpnja 1954.
Mastroviéev doprinos i zalaganje u osnivanju Instituta bili su od iznimne vaZznosti,
¢ime je nedvojbeno zaduZio zadarsku javnost davsi veliki doprinos kulturno
znanstvenom razvoju Zadra i okolice.

Osnivanje Instituta Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti u Zadru
(danas Zavod za povijesne znanosti HAZU u Zadru) projekt je koji je trajao
godinama i iniciran je s viSe strana. Jedan od prvih i vodecih inicijatora pri
oshivanju ovakve vrste znanstvene ustanove u Zadru bio je Akademijin glavni
tajnik akademik Branimir Gusi¢. On je ve¢ 1949. predloZio da se u kontekstu
kulturne i znanstvene pomoci gradu Zadru, a i u okviru tadasnje izgradnje i obnove
kompleksa sv. Marije osnuje Institut koji bi organizirao znanstveno-istraZivacki
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rad.! Ova zamisao akademika Gusica nije realizirana tada nego je prolongirana za
nekoliko iduéih godina, toCnije 1953. godine. Iste godine vrlo aktivnho se u
inicijativu oko ustanovljenja Akademijina Instituta uklju€io i tadasnji direktor
naucne biblioteke Vjekoslav Mastrovié¢. Kod realiziranja ovoga projekta bilo je
nuzno imati osobu koja ¢e koordinirati poslove i biti svojevrsna spona izmedu
uprave Akademije i gradskih vlasti. Kontakte koje je Mastrovic¢ ve¢ bio uspostavio
s nekim istaknutim ¢lanovima Akademije doprinijeli su odluci da upravo on bude
osoba kojoj ¢e biti povjeren dio poslova oko osnivanja Instituta.

Veé se tijekom 1953. ozbiljno pregovaralo o otvaranju Instituta, a vazno je
ovdje spomenuti da se prema Mastrovievim iskazima za to posebno zalagao i
Miroslav KrleZa, tada$nji potpredsjednik Akademije.® Dvojica akademika koji su
se takoder iznimno zalagali za osnivanje Instituta i koje MaStrovi¢ posebno
spominje bili su akademici Anton Barac i Josip Badalié.® Vrlo brzo uslijedila je i
zavrsna inicijativa oko ostvarenja zamisljenog projekta i u jesen 1953. Akademijina
uprava na Celu s glavnim tajnikom akademikom Markom Kostrenciéem i dvojicom
spomenutih akademika Barcem i Badalicem doSla je u Zadar. Oni su vodili
razgovore s predstavnicima tadaSnjeg Narodnog odbora gradske opéine Zadar i
izvijestili ih o tome da je uprava Akademije donijela odluku o oshivanju Instituta u
Zadru.*

Od gradske opCine je zatim zatraZeno da dodijeli prikladan prostor ili
zgradu gdje bi se mogao smjestiti Institut. U tu svrhu, a nakon Mastrovicevog,
danasnjim rjecnikom reCeno, lobiranja i svesrdnog zalaganja kod gradskih vlasti,
Akademiji je za smjeStaj njenog Instituta dodijeljena nekretnina i zemljiste na

kojemu se nalazila zgrada odnosno ex vila “Dirce”.” Uprava Akademije je tada

! Arhiv Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru (dalje: AZHAZU), Fascikl 1954,
TromjeseCni izvjestaj o radu do 30. IX. 1954., br. 338/54. U prvom opSirnom tromjesecnom
izvjeS¢u o radu Akademijina Instituta u Zadru, MaStrovi¢ ukratko spominje prijasnje
inicijative o utemeljenju Instituta kao i samom tijeku njegova osnivanja i rada. Izvjestaj je
podijeljen u dva dijela a) Historijat IJAZ-a i b) lzvjeStaj o radu u tromjesecju od 1. VII. do
30. IX. 1954,
2 Vjekoslav MASTROVIC i Davor ARAS, Dijelatnost Instituta Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti u Zadru u prvih 10 godina rada s bibliografijom izdanja, Rad 1JAZU
u Zadru, sv. XI-XI1, 1956. Zadar, 594.
iAZHAZU, Fascikl 1954., 1zvjeSce br. 338/54.

Isto.
® Isto; AHAZU, Fascikl 1954., Dopis br. 737/1953. Rjesenjem Narodnog odbora gradske
opCine Zadar br. 13199-983 od 14. 12. 1953. Akademiji je kao organu upravljanja
dodijeljeno okolno zemljiste na kojem se nalazila i zgrada biv3e vile “Dirce”.
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rukovodenje i nadzor nad osposobljenjem zgrade za rad Instituta povijerila
Mastrovicu.

Nakon Sto je Akademiji dodijeljeno zemljiSte i spomenuta bivsa vila Dirce
(koja je inaCe sagradena 1912. i bila je u vlasniStvu talijanske obitelji Tamino do
1945.), uslijedio je obiman posao oko uredivanja okolia, unutarnjeg i vanjskog
uredenja zgrade te normaliziranje radnih uvjeta. Naime, unato€ tome 3to je grad
dodijelio zgradu Akademiji nju su jo$ uvijek Koristili pripadnici avijacije ondasnje
JNA. Nakon §to su je napustili u oZujku 1954., prema Mastrovi¢evim rijeima
“predana je u strahovito loSem stanju”. Ali ne samo u “strahovito loSem stanju”,
nego potpuno unakazenoj zgradi do te mjere da su sva vrata i prozori razbijeni te ih
je prvo trebalo osposobiti kako bi se zgrada mogla zatvoriti. Bivia vila je
devastirana osobito iznutra, popljatkano je sve Sto je vrijedilo i $to se moglo
odnijeti. | tek 13. oZujka 1954. zgrada je bila ispraznjena i dostupna Akademiji.°

Nakon 3§to je zgrada predana u vlasnistvo Akademije uslijedila je potreba
namjestenja i zapoSljavanja stru¢nog i pomoc¢nog kadra. Prvo je traZzeno da se
postavi jedan pazikuca tj. domar koji bi ¢uvao Institut. Polovicom sijenja 1954. za
domara je postavljen izvjesni Josip Simunov.’ Dalje se nastavilo s prijedlogom oko
primanja stru¢nog kadra te je krajem sijeCnja 1954. uprava Akademije prihvatila
prijedlog Odjela za filologiju da se Vjekoslav Mastrovi¢, Ljubomir Mastrovi¢ i
Jerolim Cogelja prime kao honorarni suradnici za rad u Akademijinu Institutu u
Zadru. Medutim, dodatno se od svih traZilo da podnesu pismeni zahtjev za primitak
u Akademiju.® To je Mastrovi¢ (kao i ostala dva suradnika) i uginio te je zatrazio da
ga kao aktivnog drZavnog sluZzbenika na duznosti direktora Naucne biblioteke sa
zvanjem bibliotekara osmog plac¢evnog razreda primi za Akademijina honorarnog
suradnika u Institutu u Zadru. U tu svrhu priloZio je i odobrenje svojega poslodavca
tj. Narodnog odbora gradske opéine Zadar.® Sluzbeno je Mastrovi¢ imenovan za
honorarnog suradnika i zamjenika direktora 1. travnja 1954. Osim njega su za
honorarnog suradnika postavljeni i umirovljeni profesor Ljubomir MaStrovié, zatim
Gistacica, te 15. svibnja Jerolim Cogelja, novinar.’ Tako je eto uz tri znanstvena
djelatnika, domara i CistaCicu otpoCeo rad Akademijina Instituta. Premda je
sveCano otvaranje Instituta uslijedilo 3. srpnja, ipak se 1. travnja 1954. moze
smatrati danom njegova pravog pocetka djelovanja. To potvrduje dopis koji je

® AZHAZU, Fascikl 1954., Izvje$ée br. 338/54.

" AZHAZU, Fascikl 1954, Dopis br. 7308/1953. (vidi poledinu dopisa).
8 AZHAZU, Dopis br. 47, od 28. sije¢nja 1954.

® AZHAZU, Dopis od 4. veljage 1954.

19 AZHAZU, I1zvjedce br. 338/54.
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Mastrovi¢ uputio Upravi Akademije, a u kojemu u prvoj recenici piSe: “Prema
usmenom sporazumu priopavam da sa danadnjim danom (1. travnja, op. aut.)
zapocCima s radom Institut u Zadru. Tome nece za prvi mah smetati rad na uredenju
zgrade, 3to se vrsi postepeno.”*!

| prije poCetka rada Instituta, ve¢ u sijeCnju 1954. PredsjedniStvo
Akademije utvrdilo je pravilnik prema kojemu je odreden rad Instituta. Prema
ovom pravilniku formiran je Strucni savjet Instituta, a u svezi s tim za predsjednika
je postavljen akademik Antun Barac, za direktora akademik Josip Badali¢, za
zamjenika direktora Vjekoslav Mastrovié.”* Kao zamjenik direktora Mastrovié je
zapravo obavljao sve tekuce poslove oko rada Instituta, kako one tehnicke tako i
one znanstvene naravi. Takva situacija je zahtijevala iznimno puno napora i
radnoga elana. S obzirom na Cinjenicu da je istovremeno obnaSao duznost direktora
Znanstvene knjiZznice postaje jasnije koliki se napor morao uloZiti. Osim toga, ve¢
se u travnju otpocCelo i s konkretnim znanstvenim radom i tako je vec¢ za studeni
1954. predvideno objavljivanje prvog broja znanstvene edicije Instituta.

U vrlo kratkom vremenu tocnije u samo tri mjeseca od travnja do svetanog
otvaranja Instituta u srpnju, Mastrovic je ocito s iznimnim naporom uspio osigurati
radne uvjete u zgradi, dapaCe pokrenuo je i znanstvenu djelatnost. Skupljeno je
jedanaest priloga koji su bili predvideni za objavljivanje. Kasnije je uoCi otvaranja
Instituta 2. srpnja Savjetodavni odbor na Celu s predsjednikom, direktorom i
zamjenikom direktora odredio da se prvi broj edicije zove Radovi 1JAZ (Instituta
Jugoslavenske Akademije Zadar). Urednici prvoga broja Radova bili su upravo
akademik J. Badali¢ i V. Mastrovi¢. ** Prije sve€anog otvaranja Instituta trebalo je
napraviti jo§ puno poslova, kao na primjer urediti knjiZnicu, unutarnje prostorije,
nabaviti namjeStaj te police i knjige za knjiZnicu. Ubrzo je ureden i perivoj oko
zgrade te se tako moglo pristupiti i sveCanom otvaranju.

Sve€anom Cinu otvaranja 3. srpnja 1954., koji je prethodno pripremio
Mastrovié, nazoCili su glavni tajnik akademik Kostrenci¢, te akademici Barac,
Badali¢ i Ljubo Babi¢, zatim od strane grada predsjednik Narodnog odbora gradske
opéine Ante Sori¢ i Narodnog odbora kotara Zadar Vinko KoZul, zastupnici
Narodne skupstine i Sabora, predstavnici politiCkih i druStvenih organizacija,
predstavnici znanstvenih i kulturno-prosvijetnih ustanova grada Zadra te brojni

1 AZHAZU, lzvje$ée o pocetku djelovanja, br. 14/54; Arhiv HAZU, g. 1954., br. 1676/54.
2 AZHAZU, lzvje$ée o radu u 1954., br. 98/55.
3 |Isto, te Izvjesce br. 338/54.
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kulturni radnici iz Zadra.** Tijekom govora glavni tajnik Kostrengi¢ naglasio je
veliku ulogu grada Zadra u povijesti Hrvatske te potrebu sistematskog i
intenzivnog proucavanja njegove povijesti, ali i potrebu svestranog pomaganja oko
obnove i razvoja ovog grada od strane Akademije, koja je zbog toga i pristupila
ostvarenju svoje davne Zelje da organizira svoj instrument u obliku Instituta u
Zadru. On nece biti vezan samo uz odredenu znanstvenu struku nego ¢e se prema
potrebi i aktualnim pitanjima aktivirati uz pomo¢ nadleznih odjela Akademije na
radu u Zadru, rekao je KostrenCi¢. Na kraju se zahvalio svima koji su pomogli
Akademiji u njenim nastojanjima napose Narodnom odboru gradske opcine
Zadar."

Iz nekoliko reCenica ovog govora moZemo razaznati osnovne razloge
osnivanja Instituta, koji su se nalazili, dakle, u potrebi sistematskog i intenzivnog
istraZivanja povijesti grada Zadra i njegove Sire okoline, ali i potrebi obnove i
razvoja razruSenog grada, koji je tijekom Drugog svjetskog rata uslijed
bombardiranja saveznika pretrpio velika oSteenja, osobito kulturnih tj. crkvenih
objekata.

U cilju restauracije i obnove tadaSnji Akademijin Odjel za likovne
djelatnosti imao je naum osnovati restauratorsku radionicu u Zadru, a predvideno je
da bude u sklopu Instituta. Kako ju nije bilo moguée smjestiti u zgradi gdje je
Institut, traZio se prikladan prostor. S obzirom na tadasnju iznimno dobru suradnju
izmedu Nadbiskupskog ordinarijata odnosno tadasnjeg biskupa Mate Garkovica i
Akademije, Nadbiskupija je bila ponudila prostor za restauratorsku radionicu na
drugom katu biskupske palafe. Nakon §to su dodatno u travnju 1954. Mastrovic i
biskup Garkovi¢ pregledali prostorije utvrdilo se da su zidovi, stropovi, prozori i
cijeli prostor u vrlo loSem stanju. Nakon utvrdenog stanja Uprava Akademije je
prihvatila Mastrovicev prijedlog da se nastavi s izgradnjom zgrade na institutskom
terenu, u koju ¢e se kad se dovrsi, smjestiti restauratorska radionica. Radovi na
dovrenju zgrade za smjeStaj restauratorske radionice zavrSeni su tijekom dvije
godine i 1958. radionica je pocela i sluzbeno djelovati.'®

Y sto.
5 Isto.
18 AZAHZU, Dopis br. 893/1954.
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ZAKLJUCAK

Od strane Akademije inicijativa oko osnivanja Instituta u Zadru potekla je
samo nekoliko godina nakon svrdetka Drugog svjetskog rata krajem 40-ih godina.
PoCetna inicijativa, s kraja 40-ih, uz zalaganje kasnijih istaknutih ¢lanova
Akademije, ponovno je ozbiljno pokrenuta 1953. u namjeri da se realizira u praksi.
Akademija je sada trebala koordinatora i suradnika koji bi bio spona izmedu
Akademije na jednoj strani, a na drugoj gradskih i crkvenih struktura, kulturnih i
znanstvenih ustanova u Zadru, opcenito pouzdanu i dokazanu osobu koja bi
pomogla osnivanje Instituta. Taj izbor bio je nedvojben u osobi Vjekoslava
Mastrovica koji je uloZio sav napor i trud u ostvarenju zamisljenog projekta. Veliki
dio posla ucinio je upravo u pripremnom dijelu osnivanja Instituta. U vrlo kratkom
vremenu uz iznimno nastojanje i zalaganje MasStrovi¢ je osigurao primjereni rad
Instituta, dapacCe vec iste godine s preko desetak znanstvenih priloga izlazi i prvi
broj radova pod nazivom Rad 1JAZ.

Svojim neposrednim sudjelovanjem u otvaranju Akademijina Instituta i
kasnijem znanstvenom radu u njemu Vjekoslav Mastrovi¢ zaduZio je zadarsku
javnost davsi tako svoj izniman doprinos u znanstvenom i kulturnom pogledu
oCuvanja i Sirenja baStine, ne samo zadarske tj. dalmatinske, nego i hrvatske
povjesnice. Jo§ na kraju treba nadodati, da su poseban doprinos projektu oshivanja
Akademijina Instituta u Zadru, dali mnogi istaknuti druStveno-politi¢ki, gradski i
znanstveno-kulturni djelatnici, ali i crkvene osobe gdje naroCito treba istaknuti
biskupa Matu Garkovi¢a. Oni su prepoznali koliki bi doprinos u kulturnom i
znanstvenom smislu znacilo imati jednu ovakvu znanstvenu ustanovu u Zadru i
zato su pruZzili svekoliku podrSku Akademiji i Mastrovi¢u u osnivanju Instituta.
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Tado Or3oli¢: MASTROVIC’S ROLE IN FOUNDING OF THE
ACADEMY’S INSTITUTE IN ZADAR IN 1954

Summary

The article surveys the initiatives that proceeded the founding as well as an
act of foundation of the Academy’s Institute in Zadar on the basis of the existing
documents in the archive of the Academy’s Institute in Zadar as well as the role of
the director of the Research Library at that time and later vice director of the
Institute Vjekoslav Mastrovi¢. The founding of Academy’s Institute as a cultural
and scientific institution in Zadar has significantly contributed to the cultural and
scientific development of this region through half a century of its existence. The
initiative on its founding undertaken in 1949 was continued several years later (in
1953) when the regulations act on its founding was adopted by the end of the
mentioned year. Mastrovic¢'s advocacy for the Institute by the Municipal authorities
was successful and the Academy was given the building (ex villa Dirce) and
surrounding land for its use. Beside his responsible function of the director of the
Research Library Mastrovi¢ organized the works on renovation of a devastated
building and its equipping for a scientific work. As an enthusiast and eminent
cultural and scientific worker he completed all preparations successfully and the
Institute started with its work on 1st April 1954. After an additional decoration of
building and surrounding garden the Institute was solemnly opened on 3rd May
1954. Mastrovic's contribution and advocacy for the founding of the Institute were
exceptionally important and we owe him gratitude for his great contribution to the
cultural and scientific development of Zadar and its surrounding area.
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Zbornik Povijest Vrane, urednici Grga Novak i Vjekoslav Mastrovié, Institut JAZU
u Zadru, Zadar, 1971.
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lvan Pederin

VJEKOSLAV MASTROVIC KAO UREDNIK

Upoznao sam Vjekoslava Mastrovica 1973. kad sam mu odnio rukopis i predloZio
ga za objavljivanje. On me je zadrZao na razgovoru i dugo smo razgovarali. Bio je
to susret posve drugaCiji od susreta s ostalim urednicima koji bi brzo otpremili
suradnika, uzeli njegov rukopis, malo ga listali i kazali to nam treba, Cekat ¢e$
dugo, nemamo novaca i sli¢no.

Kad sam stupio u njegovu sobu ugledao sam snaznog Covjeka srednjeg
stasa, nesto krivih nogu na kojima je €vrsto stajao. NasmijeSen i ljubazan, zubatog
izgleda govorio je gromkim basom. Bio je to glas koji je ispunjao cijelu sobu, a u
toj sobi se u svakoj knjizi, stolici, pisacem stolu osjecala njegova snazna licnost.
Razgovarali smo dugo i naSi su nazori bili nekako ¢udno u svemu sukladni.
Razgovarali smo kao da se poznajemo odavna, iz djetinjstva, a on je od mene bio
stariji Cak 21 godinu. SjeCam se da mi je tada, a i kasnije vrlo Cesto govorio da
smo mi Hrvati, jadranski, sredozemni narod, Dalmacija i more su plu¢a Hrvatske,
govorio mi je rijeima Stjepana Radica. Ja sam se prisjecao da je ranije, pedesetih
godina o tome bilo vrlo mnogo govora u Splitu. Jadransku orijentaciju Hrvatske
onda su zastupali Vicko Krstulovi¢ i admiral Mate Jerkovic, i ba$ tu dvojicu vidio
sam na slici u Mastroviéevoj sobi s njim, Titom i Grgom Novakom, predsjednikom
Akademije. Postajalo mi je jasno — Mastrovic je tu bio um koji je njih savjetovao,
ali on je bio i vlast, primio ga je Tito.

Mastrovi¢ je uzeo moj rukopis, poslao ga je u Zagreb na recenziju gdje ga
je recenzirao Grga Novak i predloZio ga za objavljivanje. Mastrovi¢ je bio vlast i
Covjek od znatnog utjecaja na Grgu Novaka. Uskoro mi je bilo jasno da on drZi u
svojoj ruci recenzentski aparat Akademije, a i njezine financije pa su Radovi koje
je uredivao redovito izlazili i u doba najvece besparice.Bio je vlast, Covjek znatnog
utjecaja i to ne samo u Akademiji, nego i u drzavi uopce. UpriliCio je proslavu
hrvatske mornarice i pomorstva u Ninu i na tu proslavu doveo Tita. Tako je
hrvatskom pomorstvu i mornarici dao rang i ugled u politici. Ali to nije iSlo samo
tako, bilo je tu borbe, a on se borio kao pravi hrvatski rodoljub i zanesenjak. A
uopée nije bio u Partiji.Odonda nadalje ja sam sve ¢eSCe bio njegov gost utorkom,
kada je primao u Institutu. Kad bih doSao obojica bi se radovali. Dragojla bi
donijela dZzezvu kave, on bio uzeo samo pola 3alice, jer, rekao bi da ima povisen
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tlak, a ja bih morao iskapiti sve ostalo, a uopée nisam pio ni volio kavu. Ali
Mastrovi¢ je bio Covjek kojem se nije moglo nista odbiti. Razgovarali smo Cesto i
dugo, nasi su pogledi bili na ¢udan nacin sukladni, ali taj Mastrovi¢ koji je bio
covjek od ugleda i njegova se slusala, nije mi govorio o nau¢nom socijalizmu i
dijalektiCkom materijalizmu, ve¢ je Hrvatska bila tema naSih razgovora, Hrvatska i
njezin nacionalni identitet koji je onih mracnih sedamdesetih godina i kasnije bila u
opasnosti jer je drzavna ideologija Socijalisticke Federativne Republike
Jugoslavije, a tako i Kraljevine Jugoslavije bila u nadi da ¢e se njezini narodi
jednog dana svi sliti u jednu krepku i jedinstvenu naciju, a to bi bio kraj Hrvatske,
naSa etniCka smrt. A Hrvatska je onda bila Zrtvom dotada nevidenog
komunisti¢kog terora, goreg od terora 1848. koji je trajao samo nekoliko godina. U
Hrvatskoj Cistke i zatvaranja nisu prestajale. Bjesnila je eskalacija jugounitarizma,
kako se Mastrovi¢ obiCavao izraZavati.

Mi smo razgovarali i naSi su nazori bili uvijek sukladni, ali ja sam svoje
nazore u razgovoru s njim uvijek dogradivao i proSirivao. Moj nazor o Hrvatskoj
kao jadranskoj zemlji, i posjedniku jedne duge i razvedene obale koja je bila put
Bizanta u srednju Europu, a onda put srednje Europe na Levant razvio sam u
razgovorima s njime i dogradio znanstvenim istraZivanjem. Mastrovi¢ je imao
znanstveni instinkt i intuiciju, a bez toga nema znanstvenog istraZivanja. Bio je
poput lovackog psa koji zna naéi trag divljaci i slijediti ga. MaStrovic je bio Covjek
koji je sa svojim suradnicima razgovarao, on je Sirio svoje nazore i nadahnuo bi
suradnike. Posao pregleda fusnota i literature prepustao je aparatu Akademije.On
nije napunio Institut suradnicima da tamo rade malo ili nita, ne, on ih je traZio i
nalazio u raznim ustanovama i mjestima, a nalazio ih je mnogo, nadahnuo bi ih i
ohrabrio. Da ga je netko stavio u Dugu Resu, on bi i tamo naSao suradnike,
istraZivao i izdavao Casopis. Kao urednik i dominantna licnost u Akademijinom
recenzentskom, a i financijskom aparatu on nije dopustio promicanje
jugoslavenskih ideja. Na Filozofskom fakultetu u Zadru uvijek je poneko od
klju€nih mjesta morao drzati Srbin. (Tko je kad ¢uo da je Hrvat morao biti na
kljucnim mjestima na Filozofskim fakultetima u Novom Sadu ili Beogradu?). U
Zadru su to bili Kosta Milutinovi¢ i Jevto Milovié. Ali Mastrovi¢ im nije dopustio
da piSu o pravoslavnoj Dalmaciji i da promicu velikosrpske ideje. Radovi
Akademije imali su onda hrvatski karakter i profil. | napokon da kazemo rije€ dvije
0 Filozofskom fakultetu u Zadru. Pobudu za njegovo osnivanje dao je Krleza. Ali
KrleZza je blisko suradivao s Mastrovicem, on tu pobudu nije mogao dati bez
savjetovanja s njim, a ja vjerujem da je pobuda potekla bas od Mastrovica. Zadar s
Filozofskim fakultetom i Institutom trebao je biti bedem protiv talijanskog
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iredentizma i to je i bio pod Mastrovicevim vodstvom. Ali Mastrovi¢ nije dopustio
ni velikosrpsku inflitraciju. Mene je on ucio kako izigrati partijske direktive i
cenzuru. Stvorivsi u Zadru grudobran protiv talijanskog iredentizma on je plovio
suprotno kursu ili liniji Partije Ciji je odnos pema Italiji bio mnogo blazi nego li
prema Njemackoj, iako je Italija oduvijek imala osornih i upornih teritorijalnih
pretenzija u Hrvatskoj i Sloveniji, paCe je dijelove hrvatskog nacionalnog teritorija
i anektirala, a Njemacka ne. Da bi se to shvatilo valja znati da je MasStrovi¢ u svojoj
sedmoj godini prognan iz Zadra. Mogao se vratiti tek poslije Drugog svjetskog
rata. Ovakvo drZanje ipak svjedoCi o njegovoj samostalnosti prema politici Partije.

Vremena su bila teSka, a teror i eskalacija jugounitarizma jacali su.
Mastrovi¢ je imao neku knjigovotkinju s kojom se nije slagao i ona je otiSla. Ali
sedamdesetih godina njezin je muZ postao prvi Covjek Partije i poCeo progoniti
Mastroviéa. Je li to bio razlog njegovih stradanja? MoZda povod, ali uzrok ne.
Uzrok je bio Sto Mastrovi¢ nije bio komunist, komunizam je za njega bio okvir u
kojem se moralo Zivjeti, ali koji se moglo i izigrati. On je tu bio vrlo vjest. On je
bio Hrvat, a nije bio ni posludnik, a ni Jugoslaven. Takav ¢ovjek morao je prije ili
kasnije doci u sukob s jugopartijom.

Ja sam prvi postradao. Godine 1972. Meduopcinska konferencija donijela
je zaklju€ak da ja ne mogu imati rukovodeca mjesta u samoupravljanju jer sam bio
u upravnom odboru zadarske Matice. Nisam dakle mogao postati predsjednik
sindikalne organizacije na Fakultetu. lzgledalo je da je s time sve rijeSeno i
zakljuCeno. Ali ne. PocCele su spletke i to ba$ iz zagrebacke germanistike, pa
ucjenjivanja. Nisam se dao. A onda sam otpusten. Ja sam najprije 1974. ponovno
izabran na Vijecu. Savjet nije potvrdio moj ponovni izbor, ve¢ ga je vratio Vijecu
na ponovno raspravljanje. Montiran je Skandal. Profesori su se dogovorili medu
sobom pa su jedni, to su bili partijci traZili da budem otpusten, a oni drugi koji nisu
bili u Partiji, a bili su u UDBI, bili su protiv toga. Dakako, tome je prethodilo vise
tajnih sastanaka na kojima je zaklju¢eno montiranje tog Skandala. Raspra i toboznji
sukob zbog mene trajao je cijelo jutro 10. prosinca 1974. i zavrSio glasovanjem na
kojem sam ja otpusten sa samo jednim glasom vise. Kad je sve bilo gotovo prisao
mi je jedan student i predloZio da ¢e organizirati studentske demostracije meni u
prilog. Nisam niSta sumnjao, ali sam ga odvratio od toga jer mi ga je bilo Zao. Ali
otiSao sam Mastrovicu i sve mu ispriao. Odmah je rekao da je to provokator i
dodao da sam vrlo pametno ucinio §to mu nisam nasjeo. Bila je to tehnika progona,
izazvati ruznim postupcima Covjeka da izgubi strpljenje i napravi ispad, a onda bi
poCelo ucjenjivanje. Na taj jednostavni nacin pale su stotine ljudi njima na lijepak.
Ja sam otpusten. Moji znanci i prijatelji poCeli su me izbjegavati. Bio sam pod
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prismotrom. Urednici su mi vracali radove. Mastrovic je moj rad odnio u tiskaru. Ja
sam mislio: "Zlato se u vatri kusa, a prijatelj u nevolji." Mastrovi¢ je imao leda i
bio uspravan. Znanstveni rad koji je on vodio imao je svoje dostojanstvo, a to
dostojanstvo stekao sam i ja u najcrnjim danima komunistickog terora kad sam
morao raditi kao fiziCki radnik da bih prehranio sebe i svoju obitelj. Mene je
hrabrio i govorio mi da izdrZzim, da ne odustanem od rada, jer to oni upravo
oCekuju i Zele da bi mogli reci da su bili u pravu kad su me otpustili. Bio je to stari
hrvatski kompleks. Poslije politiCkih poraza hrvatski znanstvenici odustajali bi od
rada i pisanja joS u XIX. st., pa za Sestojanuarske diktature.

Medutim, ja sam otpuSten, a imao sam nezaposlenu Zenu i dvoje sitne
djece, a Zivjeti je trebalo. MaStrovi¢ mi je predloZio da ¢e razgovarati s lvanom
PaSom, direktorom tadaSnjeg Jugotankera, da me primi na posao, a on je imao
novaca i mene bi tamo Cekala dobra plaéa. Odgovorio sam mu: "Neka on ide sa
svojim parama k vragu, ja hocu znanost". To je bilo vrlo opasno jer Mastrovic je
mogao slegnuti ramenima i ostaviti me da se borim sa svojom tvrdoglavo$cu.
Mnogi partijci su se tada spaSavali tako da su optuzivali druge, Cesto svoje najbolje
prijatelje. KomunistiCke Cistke bile su obi¢no erozije li¢nosti, u tom represivnom
aparatu nitko nije vodio raCuna o savjesti i Casti svog poslusnog Clanstva.
Mastrovi¢ nije bio takav. Nije rekao nista, samo me dugo netremice gledao. Onda
me je poslao Marijanu Matkovicu. KrleZa je bio bliski Titov prijatelj i savjetnik. U
to doba Tito je postupno razvlascen tako Sto su sve njegove savjetnike proglasili
nacionalistima. Krlezu nisu mogli i Tito mu je Cesto dolazio u Zagreb. Krleza
nigdje nije izlazio i nije se pojavljivao u javnosti, ali je njegov glasnogovornik i
rekli bismo punomoc¢nik bio Matkovi¢ koji je malo po malo oprezno vracao
proganjane hrvatske pisce u javni Zivot. Ja sam se naSao pred Matkovicem, a prije
toga sam ocCajan pisao Titu i KrleZi. SjeCam se da su me jednom nazvali iz
Leksikografskog zavoda i rekli: "KrleZa vas ¢eka." Bio sam u Zadru i razgovarao
telefonom s Krlezom. On mi je rekao nek mu prikazem pismeno slucaj i poSaljem
ga. UCinio sam tako i KrlezZa je bio voljan da me primi u Leksikografski zavod. Ali
onda se najednom povukao. Tada sam dobio dopis od Sabora SR Hrvatske od 13.
travnja 1976., br. 10-5-2620/1-1976., toCnije kopiju dopisa Opéinskom komitetu
SK u Zadru potpisan od Borda Marcetica. On je spomenuo i kratko prepri¢ao moje
pismo Titu, a onda je nastavio: "lz sadrZaja predstavke vidljivo je da vam je ovaj
slu€aj poznat od ranije, pa vam s obzirom na tu €injenicu dostavljamo predstavku
na uvid i eventualno razmatranje, te obavijest o Cinjenicnom stanju uz povratak
predstavke." U Zadar je doSao Jure Bili¢ i upitao na sjednici Komiteta kakva je
situacija na Fakultetu. Moj bivsi prijatelj koji je siSao s linije 1971., a onda se prao
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tako 3to je progonio ljude rekao je da su mene otpustili pa je situacija sada dobra.
Jure Bili¢ ga je upitao: A da li ste vi Pederinu nasli mjesto? Medini je odgovorio:
Sto ¢e njemu mjesto, on je nacionalist, a mi imamo na3ih ljudi $to Setaju i nemaju
mjesta. Na to ¢e mu Bili¢: "Trebate mu naéi mjesto, morate". Ja sam u to doba ve¢
radio kao fizi¢ki radnik kod majstora Save Bauka koji je gradio kuée na Boriku u
Zadru. Dakao, o ovome i ovakvim stvarima ja sam se uvijek savjetovao s
Mastroviéem, a moj iskusni prijatelj uvijek mi je znao dati dobar savjet i reci §to
valja uciniti, a 5to ne. Moja pobjeda bila je potpuna. A ja mislim da tu mnogosto
moram zahvaliti MaStroviéu. Ja sam pobijedio tako Sto sam otiSao raditi fizicki. Ali
oni su mene mogli poslati da radim na banci, a to su i hamjeravali. Onda bi bilo
gotovo sa znano3¢u. Mastrovi¢ je shvatio i osjetio da Cu ja postati znanstvenik, on
je imao to Culo i preko Matkovica djelovao na Krlezu, a Krleza na Tita. Tako se
dogodilo da sam ja sjeo na moje radno mjesto u zadarskoj pismohrani Ciju je
vrijednost Mastrovi¢ dobro znao i traZio ljude koji ¢e tu pismohranu, zajedno s
njim prouciti. Kad sam sjeo u Pismohranu, meni nije izbjeglo Mastrovi¢evo
zadovoljstvo. PoloZaj u kojem sam se nalazio ipak je bio vrlo teZak. Ja sam dobio
status najtezeg politikog zlocinca, a to je znaCilo da sam dobio najgore i najslabije
plac¢eno mjesto, napredovanja nije bilo, a nisam mogao ni promijeniti radno mjesto.
Bio sam neprestano pod prismotrom. Ako sam ikad izi%ao iz moje sobe na hodniku
sam uvijek vidio bar jednog od dvojice koji su gledali tko ¢e meni doci. Jedan od te
dvojice vrlo Cesto je dolazio u moju sobu i njuskao. Tako sam, a i u razgovorima s
Mastroviéem shvatio i otkrio tlaCiteljski aparat sastavljen od Partije i dousnika.
Mastrovi¢ mi je pomogao da to shvatim, a shvatiti sam morao ako sam se htio
spasiti od tamnice. Kad je netko pod prismotrom, nauci vise nego li na pet
fakulteta. A ja sam bio deset godina pod prismotrom.

Jednom tjedno odlazio sam Mastrovicu na kavu. Kad bih se pribliZio
Institutu prolazio bih pored »Maraske«, a tamo je bio u mene uperen durbin. U
Institutu je bila krtica. Kad bih se vratio na hodniku bi me docekao jedan od
dvojice i rekao: "A lvane, nesto ste vi dugo ostali danas kod Mastrovica." | sve je
to bio rad, tu su bile stotine radnih sati, pisanje izvjeS¢a i sl. Ja sam shvatio da ja u
Pismohrani ne smijem ni pisnuti, na sastanke zbora radnika morao sam odlaziti, ali
kad sam rekao da se u WC-u razbio prozor nisu ga popravili jer sam ja to rekao.
Bila je to nadzirana sloboda, predvorje tamnice u koju nisam dospio jer sam se
uvijek savjetovao s Mastrovicem, a on mi je uvijek znao reci $to ¢u uraditi, a $to
ne. | to sve pored sveg ovog nadzora. Ne znam da li mu je soba u Institutu bila
ozvucena, vjerujem da nije, a da je, on bi to znao. Nisam dakle smio nita, ali raditi
sam mogao. Shvatio sam i o0 tome razgovarao s Mastrovicem da ja tamo mogu
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sedam sati dnevno Citati isprave, a to kao profesor ne bih bio mogao. On se
neopisivo veselio kad je to od mene ¢uo. Dakako, ni rad nije proSao bez nadzora
jer je k meni dolazio i jedan docent s Fakulteta pa bi me pitao $to radim. Odgovorio
bih mu da prou¢avam gospodarsku povijest srednjega vijeka. Bila je to posve
neutralna tema, a on nije mogao provijeriti da li je to tako jer nije znao ni jedan
strani jezik i nije umio procitati spise $to su se nalazili na mom stolu. Inace, taj
docent je teSko siSao s linije 1971. i sada se prao tako Sto je mene 3pijunirao. Bojao
se svaCega i svakoga, a k meni je dolazio onda kad su od mene svi bjezali. Tako su
nastajale moje knjige, o tome sam mnogo i dugo razgovarao s Mastrovicem. On se
radovao. Zasto se toliko radovao shvatio sam tek kasnije kad sam postao profesor
pa sam imao asistente. Njihov uspjeh bio je i moj uspjeh, jer ja sam ih zaposlio,
neuspjeh je za mene bio razoCaranje. Ali onda sam i shvatio koliko je teSko naci
znanstvenika i koliko s njim treba raditi dok on postane netko i neSto. Mastrovic se
radovao mojim uspjesima, vidio je da sam se spreman boriti i da se znam boriti.
NaZalost on nije dofekao dan da mu te moje knjige poklonim jer je prije toga
umro.

Ali Mastroviceva je zvijezda zalazila. Partija je trazila da on nestane. Grga
Novak mu je ponudio mjesto direktora nekog Instituta na Rijeci, pa direktora
Akademijinog Arhiva, ali Mastrovi¢ nije htio napustiti Zadar. Onda je Grga
reorganizirao Akademiju. Po toj reorganizaciji osnovan je IstraZivacki centar,
Instituti su izgubili svoju financijsku nezavisnost pa je direktor Instituta postao
otprilike domar koji se brinuo o tome da se popravi vodokotli¢. Mastrovic vise nije
bio direktor, ali je ostao urednik Radova i time glavna li¢nost Instituta. Medutim,
kako su Instituti izgubili svoju financijsku nezavisnost, on je imao sve manje
novaca da te Radove izdaje. Instituti su imali i svog voditelja, kuratora rekli bismo
koji je Institute zastupao u Zagrebu. IstraZivaCki centar bio je birokratski centar,
sada su Institutima zapovijedali birokrati, ne viSe znanstvenici, a kurator je slusao
birokrate i tajnika Akademije jer je bio slabo zainteresiran za svoj Institut.
Mastrovi¢ je Zelio da ga ja naslijedim u Institutu. To sam Zelio i ja, ali ne i
represivni aparat.

Onda je umro Grga Novak i Mastrovic¢ viSe nije mogao nista. Odmah je
umirovljen i nije vise smio ni do€i u Institut. Bila je to prava sramota, jer Mastrovic¢
je iz niCega stvorio znanstveni i kulturni aparat u poruSsenom gradu koji je pro3ao i
moralna pusto3enja talijanskog faSizma. Djelovao je i na mnogim drugim poljima u
svome gradu koji je volio viSe od icega. Jedino je Hrvatsku volio koliko i Zadar. Ja
sam ga posje€ivao i dalje, ali sada u njegovoj kuéi, obi¢no nedjeljom, kad bih se
vra¢ao s Borika gdje sam igrao tenis. Jedne nedjelje nije ga bilo. Vidio sam ga
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poslije nekoliko dana, ali u bolnici. LeZao je u krevetu. Ja sam se divio kako je taj
Covjek koji je leZzao na samrti vladao prostorijom u kojoj su se nalazili njegovi
prijatelji. Sljedeceg dana je umro. lzgubio sam najboljeg prijatelja u Zivotu. Bili
smo prijatelji jer smo on i ja voljeli Hrvatsku i znanost i vjerovali da se perom
nesSto moze uciniti. MoZzda Mastrovi¢ nije u tome ni pogrijeSio. On je znanoS¢u
preporodio Zadar, Dalmaciju i Hrvatsku, a ja sam mu u tome pomagao. Nije vidio
nastanak slobodne Hrvatske, nije vidio ni knjige koje sam napisao poslije dugih
razgovora s njim. Institut je bez njega postao skupina subalternih ljudi, suradnici
nisu imali nikakve vlasti. Instituti nisu imali autonomiju kao Sveucilista, nisu imali
neko vijece ili neko upravno tijelo, bilo im je moguce samo da se pokoravaju
birokratima koji su im davali plaéu i cenzorima koji su Citali njihove radove i
vracali ih njima »na doradu«. Mastroviéevi recenzenti slijedili su njega,
Mastroviéa, njegovu znanstvenu intuiciju, i ako im je on poslao na recenziju neki
rad to je znaCilo da je on nacelno primljen nakon Sto je on razgovarao s piscem.
Oni bi onda obavili tehnicki dio posla. Kasnije bi se radovi vracali »na doradu«, a u
toj »doradi« krile su se politiCke sugestije Cesto i »jugonostalgi¢ne«. Vlast nad
piscem jamcio je njegov poloZaj obi¢nog namjesStenika kojeg je cenzor zastraSivao
teSkim i osornim rijeCima. Znanstveni savjetnik nije isto 3to i redoviti profesor.
Ovaj posljednji ne podlijeZe vise ponovnom izboru i njega se he moZe otpustiti, bar
ne na zakonit nacin. Znanstveni savjetnik Instituta obi¢ni je sluzbenik, namjestenik.
U tom pogledu njegov se poloZaj ne razlikuje mnogo od poloZaja prodavacice u
robnoj kuci. Tko jam¢&i u Institutima Akademije dostojanstvo znanstvenog rada i
samostalnost stvaranja? Nekada ga je jamcio Mastrovic, ali to jamstvo ugaseno je
kad je on morao u mirovinu. Strahovlada 1970.-ih i 1980.-ih godina, eskalacija
jugounitarizma i s tim vezani odlazak Mastrovica ostavili su rane koje do danas
nisu zacijelile. Dakako, recenzija postoji na Zapadu. Medutim, zapadni urednik
nece piscu reci §to on radi s njegovim radom, ni kome ga on daje na Citanje. On ée
ga prihvatiti ili odbiti, ali mu ga nece poslati »na doradu«. Kod nas je, a osobito u
Akademiji »dorada« postala sredstvo jugosocijalistickog odgoja, pisala se surovim
rije€ima, €ak i ako je pisac bio znanstveni savjetnik. U tom smislu Akademijin
»recenzentski postupak« ne razlikuje se od austrijske cenzure u doba Restauracije,
dapace je i gori jer sadrZi prijetnju otpusStanjem, zaustavljanjem promaknuca itd. Ja
sam sve manje suradivao s Akademijom.

Mastrovicu je ipak 2003. postavljena bista u vrtu njegova Instituta, danas
Zavoda. Dogadaj je naZalost ipak imao odvise sluzbeni karakter.

233



VIJEKOSLHV (BASTROVIC

POSLJEDNJI

gusari
«A JADRANSKOG)

fiIORU

234



Sime Perigi¢

PRINOS DR. SC. VIEKOSLAVA MASTROVICA
PROUCAVANJU POVIJESTI HRVATSKOG POMORSTVA

U ovom radu autor nadopunjuje prinos naslovnika prou€avanju povijesti
hrvatskog pomorstva. Naime, on drZi da je dr. Mastrovi¢c dao velik obol
upoznavanju razvoja hrvatskog pomorstva tijekom minulih stoljea kroz prikaz
pojedinih dijelova ili Citave hrvatske obale. Tom problemu je posvetio 40-tak vecih
ili manjih priloga, a to je Cinio kako bi podrzao zamisli o pomorskoj orijentaciji
Hrvatske, kao njenoj najunosnijoj gospodarskoj grani.

Istini na volju, pisac ovih redaka je ve¢ obol naslovnika istraZivanju i
obradbi povijesti pomorstva Hrvata (1). No, nova saznanja o tome i ukazana
prigoda potakli su ga da nadopuni prije napisano. K tome, zapazio je da su neki
povjesniCari u nas u meduvremenu, svjesno ili nesvjesno, posve zanijekali doprinos
dr. Mastrovica osvjetljavanju razvitka pomorstva u Hrvata od njihova prispijeca
na Jadran do nasih dana. A to je, naravno, nepravda spram jednog zasluznika na
tom polju. Stoga ovim prilogom Zelimo koliko toliko ispraviti tu nepravdu i jo$
jednom ukazati na znaCenje onoga 5to je na istraZivanju i obradi povijesti
hrvatskog pomorstva uradio dr. Mastrovic.

Naime, rodeni primorac, koji je prisilno proboravio u Slavoniji vise od
dvadeset godina, dr. Mastrovi¢ nikad nije zaboravio djeCacku ljubav — more Nina i
Zadra. Stovise, Citavog Zivota ostao je zaljubljenikom hrvatskog mora i pomorstva.
Povratak voljenom gradu — Zadru — jo$ viSe je rasplamsao tu ljubav. No, jo$ u
Osijeku on je iskazivao i kod drugih budio ljubav spram moru, Ninu, Zadru,
Dalmaciji i Istri: od 1939. godine ondje je obnaSao duZnost tajnika odbora
"Jadranske straze" za Slavoniju, tajnika prosvjetnog drustva "Istra” te predsjednika
"Drustva dalmatinskih Hrvata" (2).

Zadojen onim §to su o njemu pisali Bare Popari¢, Grga Novak i drugi, po
povratku u Zadar za stalno, 1945., poCinje se posveCivati mladenackoj ljubavi,
naSemu, hrvatskome moru. A kad je postao ravnateljem Instituta Jugoslavenske
akademije znanosti i umjetnosti u Zadru 1954., zapocinje intenzivnije i sustavnije
istraZivati i obradivati povijest naSeg pomorstva, napose Nina, Zadra i sjeverne
Dalmacije uopce. Na takav postupak ga je snazno poticala, govorio je, i tvrdnja
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nekih talijanskih povjesniCara da Zadar i njegovo podrucje u proslosti nisu imali
veCe, zamjetnije pomorsko znaCenje. Zapravo, ve¢ su Mastroviéeva dotadadnja
saznanja neprijeporno ukazivala da nije bilo tako, $to on otada posvjedoCuje
arhivskim i inim izvorima. Da je tvrdnja talijanskih povjesnika bila neto¢na
svjedoci i detalj reljefa 3krinje Sv. Simuna iz sredine XIV. stolje¢a, koji prikazuje
manji jedrenjak i mnogo malih brodica (3), $to nedvojbeno svjedoCi o dotadasnjem
zanimanju Zadrana pomorstvom.

Tako pocinje "plovidba" dr. Vjekoslava MaStrovica kroz povijest
hrvatskog pomorstva. Naime, buducim istraZivanjem i obradom saCuvanih i
dostupnih arhivskih izvora on osnaZzuje Cinjenicu "da je pomorstvo bilo i ostalo
glavna privredna djelatnost priobalnog i oto¢nog podrucja sjeverne Dalmacije (4).
Usporedo s tim obraduje pojedine teme iz hrvatske pomorske proslosti. Tvorni
rezultat njegovih neumornih istraZivanja su obrada pomorstva Zadra u XIX.
stoljeéu, toCnije od 1797. do 1920. godine (5), tri priloga o pomorstvu grada Nina,
za kojega je vrlo emotivno vezan, od dolaska Hrvata do 1941. godine (6), te neki
manji prilozi. Posebnim marom i zadovoljstvom je obradio razvitak brodarstva
Citave Dalmacije do Neretve u napoleonskoj, nemirnoj eri (7), ali jednako tako i
utjecaj pomorske blokade i hazo€nost gusara na njegovo propadanje od stradavanja
na moru (8). Kad je pisao o tadasnjoj upravi otoka LoSinja i Cresa, u dva navrata, u
nesto skromnijem obimu je obradio i njihovo brodarstvo (9).
dvaju prvih pomorskih asopisa na hrvatskom jeziku. Radi se, naime, o Casopisu
"Jedro" koji je izlazio u Sarajevu u godinama Prvog svjetskog rata, te "NaSe more"
koji je 1919. god. pocCeo izlaziti u Dubrovniku kao glasilo Jugoslavenske pomorske
matice (10). Tu je obrazloZio njihovo veliko znaCenje za upoznavanje hrvatskog
pomorstva u proslosti i zbilji, ali i podastro znanosti bibliografiju zna€ajnijih krat-
kih napisa u njima. Trajnu vrijednost imat ¢e njegove bibliografije o naSemu
pomorstvu, u kojima je na zadovoljstvo povjesniCara i inih znanstvenika iznio
popise knjiga, rasprava i €lanaka tiskanih o ovoj materiji sve do naSih dana (11).
Njegova je zamisao obiljeZavanja 400. obljetnice Lepantske bitke kako bi se
doznao i razotkrio obol hrvatskih boraca i mornara u njoj. Prvi je od hrvatskih
povjesniCara ukazao na udio primorskih Hrvata u toj bici, kao i njeno znacenje u
svjetskoj pomorsko-ratnoj povijesti (11a). Pored toga je dao prilog poznavanju
Turske kao pomorske sile uoci te bitke, 5to je i velik prilog medunarodnoj povijesti
pomorstva (12).

U Pomorskoj enciklopediji Leksikografskog zavoda u Zagrebu je prikazao
Zivotopise nekolicine osoba i ulogu nekih mjesta u pomorstvu Hrvata, a u
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Pomorskom leksikonu iste izdavaCke kuce je (1990.) autor veceg broja natuknica,
koje ovdje nije moguée navesti. Takoder je ukazivao na znaCenje uvodenja
hrvatskog jezika u trgovacku mornaricu Dalmacije, unatoC protivljenja Be€a (13),
te na potrebu sakupljanja narodnog blaga u svezi s pomorstvom i primorjem, (14)
¢ime je nastojao upotpuniti spoznaje svojih prethodnika na tom poslu.

Dr. Mastrovi¢ nije ograniCio svoj znanstveni interes na prikazivanje
proSlosti dalmatinskog brodarstva, nego ga je Sirio i na neke druge primorske
regije. Tako je, recimo, ukazao na neuspjele pokuSaje uvodenje parobrodarstva u
Rijeci i poCetak te vrste brodarstva na naSoj obali, kao velike pobjede industrijske
revolucije u hrvatskom pomorstvu (15). Shodno tome uvelike se zalagao za
znanstveno vrednovanje pomorstva u Hrvata, organizaciju njegova proucavanja i
isticao napredak na tom polju, popularizirajuci ga posredstvom novinskih ¢lanaka.
Kao strastveni istraZzivaC proSlosti hrvatskog pomorstva, razumije se, postao je
svjestan Cinjenice da su Hrvati njega davno prihvatili kao temeljno zanimanje:
stoga je vatreno zagovarao pomorsku orijentaciju Hrvatske kao njenu sudbinu, ali i
moguénost unosne zarade za osiguravanje blagostanja u buducnosti. Tu zamisao je
najprije htio ostvariti u Zadru, za kojega je napisao da je "dar boga mora", koji je
taj dar uvijek koristio za podizanje blagostanja svojega stanovnistva (16).

Da bi se posvjedoCila istinska slika Zadra i njegova podrucja glede
pomorske djelatnosti u proSlosti i sadaSnjosti dr. Mastrovi¢ je 1958. godine
utemeljio zbirku pomorskih predmeta kao klicu buduéeg Pomorskog muzeja. Cetiri
godine traganja za takvim materijalom na Sirem zadarskom maritimnom prostoru
dalo je prilicne rezultate: naime, tada je javnosti na uvid podastrto preko 300
izloZaka raznog profila. Za njih je akademik Cvito Fiskovi¢, kao mjerodavna
osoba, u knjigu dojmova zapisao da “pokazuju znaCaj Zadra i Hrvata u na3oj
pomorskoj povijesti" (17). Bilo je to veliko priznanje u€inkovitosti i svrsishodnosti
ove akcije, te poticaj za daljnji rad na sakupljanju novih izloZzaka. Dr. MaStrovi¢ se
i sam trudio da o njegovu postojanju i djelovanju izvijesti Siroku javnost, e da bi je
tako potaknuo na posjetu / obilazak Muzeju / zbirci kao zornom pokazatelju
razvitka zadarskog pomorstva u prodlosti, njegovu tadaSnjem stanju i
mogucnostima u buduénosti (18).

Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ je bio medu utemeljiteljima Drustva za
prouCavanje i unapredenje pomorstva bivse nam drzave (1962.), njegov
dugogodisnji glavni tajnik, koji je zajedno s akademikom Grgom Novakom
uredivao sva izdanja Drutva. Zapravo je on bio njegov dobri duh, jer je sudjelovao
u uredivanju svih triju jubilarnih svezaka Pomorskog zbornika (1962.) te osam
svezaka onoga redovitoga. K tome, oni su uredili i nekoliko knjiga Posebnih
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izdanja Drustva, sve u svezi s hrvatskim pomorstvom u proslosti i sadasnjosti.
Svoja saznanja o zavidnoj i slavnoj pomorskoj proslosti Hrvata dr. Mastrovi¢ je
Zzelio podijeliti sa Sto Sirom domacom i stranom javno$¢u. To ga je potaklo na
popularni pristup pisanju o toj materiji, prihvatljiv svakom Citatelju. Naime,
koristeCi rezultate vlastitih i tudih istraZivanja napisao je rukopis pod prvotnim
naslovom: "13 stolje¢a hrvatskog pomorstva. Hrvatsko pomorstvo od doseljenja
Hrvata na Jadransko more do 1941." (19), koji je potom preimenovan u "Stoljeca
hrvatskog pomorstva”. U njemu autor prikazuje postupni razvitak hrvatskog
jedrenjastva, te njegov slom pojavom parobrodarstva na Jadranu. To je vrlo vjesto
uklopljeno u svekolike okolnosti na Sredozemlju. Iskazivano junastvo Hrvata na
moru, njihova ustrajnost, pozrtovnost i vjestina bili su poglaviti poticaji autoru za
ovakvu evokaciju, na koju mogu biti ponosni danasnji i buduci narastaji Hrvata.

Za svoja dostignuca na proucavanju i populariziranju povijesti pomorstva
Hrvata dr. Mastrovic je dobio nekoliko domacih priznanja. Posebno zadovoljstvo
mu je, gle ironije, 1968. godine pricinila Accademia nazionale di marina mercantile
iz Genove imenovavsi ga svojim doZivotnim ¢lanom (20). | drugi su, dakle,
prepoznali njegovo isticanje naCela da je Hrvat oduvijek morao ploviti, te da mu je
sudbina to namijenila Ciniti i danas.

Tek ovako opéi pogled na osebujni rad dr. MaStrovica glede prikazivanja
razvitka hrvatskog pomorstva u proslosti daje naslutiti njegove zasluge za naSu
znanost, odnosno rasvjetljavanje neosporne i nuzne orijentacije Hrvata na more i
pomorstvo. Svestrani znanstvenik, polihistor, on je zacrtao dubok trag u
prikazivanju razvitka hrvatskog pomorstva, drZzeci ga neophodnim u gospodarskoj
orijentaciji suvremene Hrvatske. A mi bismo mu se mogli oduZiti tiskanjem
njegova posljednjeg rukopisa kako bi u hrvatskoj historiografiji potvrdili njegovo
zasluZeno mjesto.
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Sime Peri¢i¢: CONTRIBUTION OF PHD VJEKOSLAV MASTROVIC TO
THE STUDY OF CROATIAN MARITIME HISTORY

Summary

By this article the author supplements the contribution of the above-named
to the study of the Croatian maritime history. Namely, he thinks that PhD
Mastrovi¢ gave a big contribution to the knowledge on development of the
Croatian maritime affairs of some parts as well as of the whole Croatian coast in
last centuries. PhD Mastrovi¢ dedicated some forty bigger or smaller works to that
subject with an aim to support the idea of maritime orientation of Croatia as its
most profitable branch of economy.

The author of these lines has already written about the contribution of the
above-named to the research of the Croatian maritime history (1). The new results
of his research as well as the given opportunity have stimulated him to supplement
his previous work. He has also noticed that some of our historians have in the
meantime, consciously or not, completely denied the contribution of PhD
Mastrovi¢ to the study on development of maritime affairs by the Croats since their
arrival to the Adriatic till our time. It was not fair toward a meritorious scholar in
this field. Using this opportunity we want to redress a wrong done and once again
point out the significance of PhD Mastrovi¢ to the research and study of the
Croatian maritime history.
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Zbornik Povijest grada Nina, urednici Grga Novak i Vjekoslav Mastrovié, Institut
JAZU u Zadru, Zadar, 1969.
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Tihomil Mastrovié

ZNANSTVENI INTERESI VIEKOSLAVA MASTROVICA U
SVJETLU NJEGOVE BIBLIOGRAFIE

Vijekoslav Mastrovi¢ roden je 18. listopada 1913. u Zadru, kao Cetrnaesto
dijete Ante i Marte Mastrovic. Vec kao trogodisnjak ostaje bez oca. Pucku Skolu
poCeo je pohadati u rodnom gradu. Nakon Rapallskog ugovora udova Mastrovi¢ s
djecom — kao i mnoge druge hrvatske obitelji iz Zadra izloZzene talijanaskim
progonima — prisiljena je napustiti svoj grad. Turoban progon iz Zadra za tu obitelj
zavrSava u Osijeku gdje su se nastanili. Traume nastale tim dogadajem, kao i
preranom smréu oca, Vjekoslav je nosio cijeli svoj Zivot. U Osijeku je zavrSio
osnovnu Skolu (1924.) i potom realnu gimnaziju (1932.). U mladosti je aktivan u
sokolskim i skautskim organizacijama. Na Pravnom fakultetu Sveucilista u
Zagrebu studirao je i diplomirao pravo, te poloZivsi stroge ,,rigoroze* stekao titulu
doktora prava (1936.). To je zvanje potvrdio godine 1956. obranivsi disertaciju s
tematikom razvoja sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljecu. U pravosudnoj struci
zaposlen je u Osijeku od 1938., a zatim u Zagrebu i Zadru. Za boravka u Osijeku
nostalgicno je povezan s hrvatskim priobaljem i morem s kojeg je bio prisiljen
oti¢i, Sto nadoknaduje aktivnoSéu u druStvenom radu; tajnik je kulturno-
prosvjetnog drustva "lIstra” (1939.), tajnik Oblasnog odbora Jadranske straze te
organizator i voditelj stalne propagandne izloZzbe o naSem moru i primorju u
Osijeku (1939.-1941.), potom i predsjednik Drustva dalmatinskih Hrvata (1940.-
1942.)). Zbog svoga antifaSizma, a osobito zbog zauzimanja za progonjene
Dalmatince i Istrane, MaStrovi¢ je u toku okupacije bio proganjan i potom
utamniCen u zatvoru na Savskoj cesti u Zagrebu.

Nakon povratka Zadra u krilo domovine, a po vlastitoj Zelji, upucen je u
svoj rodni grad, gdje je nastavio s radom u pravosudnoj struci do 1947., kad je
postavljen za ravnatelja zadarske Znanstvene knjiZnice, tada poslije Nacionalne i
sveucilisne knjiznice u Zagrebu, druge knjiznice po veli€ini u Hrvatskoj. U suradnji
s Jugoslavenskom akademijom znanosti i umjetnosti sudjelovao je u osnivanju
njena Instituta u Zadru, u kojem je punih 20 godina (1954.-1974.) bio direktor. U
toj znanstvenoj ustanovi, kao znanstveni savjetnik, do€ekao je umirovljenje krajem
veljaCe 1980.
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Povratak u Zadar poslije oslobodenja bio je za Vjekoslava Mastrovica,
Zadranina, izvanredno velik, upravo potresan doZivljaj. Taj stari grad, nepravedno
odvojen poslije Prvog svjetskog rata od svoje matice zemlje, zatim pod talijanskom
vlas¢u izmedu dva svjetska rata podvrgavan nasilnoj denacionalizaciji, a za vrijeme
Drugog svjetskog rata unistavan razornim bombardiranjem iz zraka, intenzivno je i
stalno Zivio u Mastrovicevim mislima i osje€ajima. Razorenom i oslobodenom
Zadru bio je potreban samoprijegorni rad na svim podrucjima aktivnosti. Mastrovi¢
je stoga Zelio pomoci tom gradu ne samo svojim savjesnim radom na uredovnom
radnom mjestu, ve¢ isto tako i svojim Sirim drustvenim djelovanjem. Svoju
drustvenu aktivnost, proZetu stvaralaCkom poduzetno3¢u, razvijao je na najsiroj
osnovi: ¢lan je uredniStva Glasnika bratstva (1945), sudjeluje potom u obnavljanju
Zadarskog narodnog lista (1946) i postaje mu glavni urednik; predsjednik je
Narodnog sveucilista (1945.-1948.); sudjeluje u obnavljanju Muzi¢kog drustva
"Petar Zorani¢", kojem je i predsjednik (1945.-1948.); mnogo je uradio na
obnavljanju i usmjeravanju rada Narodne Citaonice (1945.-1948.), povjerenik je i
potom predsjednik zadarske podruznice Drustva bibliotekara Hrvatske (1948.-
1960.), bio je i predsjednik republickog odbora tog Drustva, kao i ¢lan upravnog
odbora Saveza drudtava bibliotekara Jugoslavije (1953.-1955); sudjelovao je u
oshivanju i usmjeravanju rada kulturno-umjetnickog kluba "Juraj Barakovic¢"
(1951.-1954.); obavljao je duznost i predsjednika zadarske Podruznice Povijesnog
drustva Hrvatske (1955.-1972.); bio je medu pokretatima osnivanja, ¢lan i potom
predsjednik Savjeta Nacionalnog parka Paklenica u Starigradu (1950.-1971.);
sudjelovao je u osnivanju turistiCkih saveza Hrvatske i Jugoslavije i bio vise godina
Clan njihovih upravnih odbora; sudjelovao je u osnivanju i bio predsjednik
zadarskog TuristiCkog drustva "Liburnija"; sudjelovao je u organiziranju Kongresa
Turistickog saveza Jugoslavije, kao i Drugog kongresa Saveza drusStava
bibliotekara Jugoslavije, koji su odrZzani u Zadru. Bio je medu osnivaCima i prvi
glavni tajnik Drustva za proucavanje i unapredenje pomorstva Jugoslavije (1962.-
1972.), kao i suurednik publikacija tog DruStva. Obavljao je uz ostale svoje
duznosti i funkciju direktora prvog kapitalnog objekta u izgradnji iz oblasti kulture
u Hrvatskoj — Stalne izloZbe crkvene umjetnosti u Zadru (1970.-1972.). Odrzao je
velik broj javnih predavanja. Za svoj rad dobio je i viSe drustvenih priznanja, medu
kojima je i Nagrada grada Zadra (1969.).

ViSestranost i plodnost Mastroviceva znanstvenog i ostalog pokretackog i
organizatorskog rada u interesu znanosti i kulture ispoljili su se najvise za njegova
djelovanja u Institutu JAZU (Zavoda za povijesne znanosti) u Zadru. Goleme su
njegove zasluge u razvijanju, usmjeravanju i unapredivanju sveukupne djelatnosti
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tog Instituta, na Cijim je znanstvenim zadatcima okupio i velik broj vanjskih
suradnika. Velike su njegove zasluge i inafe u zadarskoj sredini kao ¢ovjeka velike
stvaralacke poduzetnosti, marljivosti, darovitosti i upornosti.**

Pisati je zapoCeo ve¢ kao gimnazijalac, objavljujuci kratke prozne crtice u
dackim knjizevnim glasilima. Javio se ve¢ 1929., objavivsi kao 16-godisnjak, u
zagrebatkom Domu ¢&lanak "Starohrvatski grad Nin",2 a narednih godina svoje
strucne Clanke i osvrte objavljuje i u Almanahu osjeCkog dackog prosvjetnog
drustva "Prosvjeta”, u zagrebackim listovima Mladost®, Omladina, u beogradskom
Ferijalcu’, te u Koprivnickom Hrvatu®. Ve¢ od najranije mladosti iskazuje snazno
domoljublje, osobito usmjereno na uZi zavi€aj iz kojeg je obitelj prognana. Ujedno,
jasno najavljuje svoj interes za povijesna pitanja piSuéi €lanke o starohrvatskim
spomenicima, o gradovima Zadru, Ninu i Sibeniku, o plemic¢kim obiteljima Subic,
Zrinski, itd. Kao student prve godine prava napisao je svoju prvu knjigu — Drugi
koraci skauta koju je 1933. u Zagrebu izdala krizevatka skautska organizacija.® Uz
naputke hrvatskim skautima oko organizacije njihova drustva knjiga sadrZi i tri
kulturolodki zanimljiva poglavlja: ,Najvaznija lica i dogadaji u hrvatskoj
povijesti®, ,,Hrvatske narodne ustanove* i ,,Zemljopis“. Upravo su ta poglavlja, u
kojima su isticane hrvatske nacionalne i kulturne ideje u kontekstu hrvatske
narodne povijesti, bila razlogom da je Mastrovi¢eva knjiga napadnuta, a potom ju
je, nepocudnu tadadnjem jugoslavenskom politickom reZimu, cenzura zabranila.

U Drugim koracima skauta 20-godiSnjak, uz Cije ime stoji “voda u
Hrvatskom skautskom savezu”, u poglavlju ,,Iz dnevnika jednog skauta“ istiCe:

! Ivo Peri¢, O stvaralatkoj poduzetnosti i znanstvenom opusu Vjekoslava Mastroviéa. (U
povodu 70 godina Zivota V. Mastrovi¢a). Vjesnik bibliotekara Hrvatske, XXVII (1983-84),
br. 1-4, str. 149-150 ; Zagreb, 1986.

2 Vjekoslav Mastrovi¢, Starohrvatski grad Nin. Dom, XXII1, br. 63, str. 1-2; Zagreb, 20.
studenoga 1929.

® Isti, Bunjevacki Hrvati. Mladost, IX, br. 6; Zagreb, 1929.

* U beogradskom Ferijalcu Mastrovi¢ objavljuje ¢lanke: ,,Starohrvatski grad Nin“ (VII, sv.
3, str. 82-86), ,,Prvi knez Subi¢ imenom Zrinski“ (VII, br. 3), ,,Hrvatski arheolodki muzeji u
Dalmaciji“ (I1X, br. 11-12).

> Isti, Hrvatska kraljevska kruna. Koprivnicki Hrvat, V1, br. 22; Koprivnica 1932.

® Isti, Drugi koraci skauta. Predgovor napisao Gjuro Biani¢, starjeSina krizevackih
hrvatskih skauta, Izdanje KriZzevackih hrvatskih skauta, Tiskara L. Janzon, Zagreb,
Zvonimirova 2; Zagreb, 1933., br. str.: 100. Na kraju knjige je popis darovatelja uz €iju je
pomo¢ knjiga objavljena, te razliCite reklame, medu kojima je napose zanimljiva ona u
kojoj se reklamira knjiga koju je svojim troskom izdao Vjekoslavov dvadeset godina stariji
brat Ljubomir. Prenosimo je u cjelosti: ,,Dr. Ante Starevi¢: SELSKI PROROK. Igrokaz u
3 Cina iz seljackog Zivota. 1zdao i s uvodom o knjizevnom radu dr. Ante StarCevica popratio
prof. Ljubomir Mastrovi¢. Cijena 15 Din. Dobiva se u svim knjizarama ili kod prof. Lj.
Mastrovica, Krizevci.*
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“Dakle ako jedna [skautska] Ceta vodi uzoran tabor, ne znaCi da je skautski
odgojena; ali ako je skaut nacistu, da Cini dobra djela i okolini, ako se brine za
svoju naobrazbu, ako je moralan, pun plemenitih misli i osjecaja i tako na bliznje
djeluje — svjestan da mora koristiti narodu i tako mu se oduZiti $to je ovaj u€inio za
njega kao svoga €lana — to znaci biti hrvatski skaut!”’ Dakako da nenarodnoj i
hrvatstvu nesklonoj vlasti nije odgovarao takav Mastrovicev zagovor hrvatskoga
skautizma, ali ni njegovi pogledi na hrvatsku povjesnicu i ¢udoredne zadace
hrvatske mladeZi.

Od pocetka svoga povijesno-istrazivackog djelovanja perom Mastrovic¢
se pokazao kao prepoznatljiv i talentiran znanstvenik. Svoje je znanstvene
historiografske preokupacije intenzivno, kontinuirano i na 8iroj osnovi poceo
sustavnije ostvarivati od svog povratka u Zadar godine 1945., pogotovo dolaskom
u zadarsku Znanstvenu knjiZnicu, a zatim u Akademijin Institut u Zadru. Objavio je
preko 300 historiografskih radova (knjiga, znanstvenih i strucnih rasprava, ¢lanaka
i enciklopedijskih priloga). Ti se njegovi radovi mogu podijeliti u nekoliko
tematskih podcjelina, u okviru kojih éemo, ovom prigodom, navesti samo one za
koje s razlogom pretpostavljamo da su imali ili da ée imati utjecaj u naSoj
povijesnoj znanosti.

Prvo, povijest pomorstva sustavno mu je, kroz cijeli njegov stvaralacki
vijek, bila znanstvenim interesom, koji je rezultirao nizom njegovih radova s tom
tematikom, od kojih su kao knjige objavljene: Grad Nin i nase pomorstvo (1969.)° i
Posljednji gusari na Jadranskom moru (1983.)° koja je privukla posebnu
pozornost, ne samo znanstvene i stru¢ne javnosti, vec i Sire Citateljske publike.
"Kao rodeni primorac Vjekoslav Mastrovi¢ bio je Citavog Zivota zaljubljenik mora i
pomorstva. Njegovim povratkom u Zadar ta se ljubav rasplamsala i pretvorila,
izrasla u pravu opsesiju. Zive¢i u Osijeku iskazivao je svoju ljubav naspram moru
radom u odboru "Jadranske straze" za Slavoniju, uspostavom stalne pomorske
izlozbe. Po dolasku u Zadar sustavno se bavi istraZivanjem povijesti naSeg
pomorstva, napose Zadra i Sjeverne Dalmacije. Rezultat toga su posvemasnja
obrada pomorstva Zadra i Nina u XIX. stoljeéu, brodarstva Dalmacije u
Napoleonovoj epohi, zadnjim gusarima na Jadranu, a u vrhu svega opseZan rukopis
Povijest hrvatskoga pomorstva. Nadalje izradio je bibliografiju naSeg pomorstva,

" Isto, str. 10-11

8 Isti, Grad Nin i nase pomorstvo. Povodom 900-godisnjice KreSimirove darovnice o nasem
moru. Posebna izdanja, knjiga 13, Drustvo za proucavanje i unapredenje pomorstva
Jugoslavije; Zadar, 1969., br. str.: 47 + XVIII tab.

° Isti, Posljednji gusari na Jadranskom moru. Nakladni zavod Matice hrvatske; Zagreb,
1983., br. str.: 271 + 22 tab.
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uspostavio pomorsku zbirku pri Institutu JAZU u Zadru (1958.), uredivao nekoliko
svezaka Pomorskog zbornika i Adriatice maritime.™

Mastrovi¢ je i urednik vaznog izdanja Pomorstvo grada Zadra u XIX.
stoljecu (1963.),"* u kojem je objavljen njegov uvod i vaZna studija ,,Pomorstvo
grada Zadra u XIX. i XX. stoljecu”. U znanstvenim zbornicima objavio je rasprave:
"Gusari u Dalmaciji u vrijeme ruske blokade Francuza u god. 1806.-1807." (1964.),
"Austrijsko pomorsko drustvo i pomorski ¢asopis "Jedro" 1916.-1918." (1965.),
"Nastojanje austrijskih vlasti za uvodenje parobrodarstva kod nas od 1817. godine",
(1967.), "Brodarstvo Dalmacije u prvoj austrijskoj vladavini 1797.-1906." (1968.),
"Pocetak parobrodarstva na nasoj obali" (1968.), "Nas stari pomorski, nekad glavni
grad Nin" (1969.), "Gusarenje kao efikasan faktor engleske blokade Francuza u
Dalmaciji od 1808. do 1810. godine" (1970.), "Engleska pomorska blokada
Francuza na hrvatskoj obali i gusarstvo od 1811. do 1813" (1971.), "Reagiranje
francuskih vlasti u Dalmaciji na englesku pomorsku blokadu od 1808. do 1813"
(1972.), "Upravni poloZaj LoSinja i Cresa iza pada Mletatke Republike i stanje
njihova brodarstva nakon toga" (1973.), "Turska kao pomorska sila prije Lepantske
bitke", (1974.), "Brodarstvo Dalmacije u doba francuske vladavine 1806.-1813."
(1978.), "Francuski postupak o vrsenju prava pomorskog plijena u Dalmaciji 1806.-
1813." (1979.).

Najvazniji prinos Vjekoslava Mastrovi¢a iz ove oblasti je knjiga: 13
stoljeCa hrvatskoga pomorstva koja jo$ ¢eka na objavljivanje, eto, ¢ak 20 godina
poslije autorove smrti. Vazno je takoder istaci i to da je autor, s obzirom na njegove
zasluge u istraZivanju povijesti pomorstva, izabran godine 1968. za doZivotnog
dopisnog €lana talijanske Nacionalne pomorske akademije u Genovi.

Drugo, svoj prinos pravnoj povijesti Dalmacije, uz ostale znanstvene
priloge s pravno-povijesnom tematikom, Mastrovi¢ je dao veoma vrijednom
knjigom Razvoj sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljeéu, objavljenom u izdanju JAZU
u Zagrebu 1959."? Od pravnih rasprava i ¢lanaka izdvajamo ,,Pravnicki Gasopisi u
Zadru“ (1956.), te ,,Istaknuti hrvatski pravni znanstvenik, napose iz biljeznickog
prava — Vladimir Pappafava (1850.-1927.)* (1981.).

19 Sime Perigi¢, Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ i nase pomorstvo. Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU u Zadru (Mastrovicev zbornik), sv. 37, str. 873; Zadar, 1995.

1 |sti, Pomorstvo grada Zadra u XIX. stoljeéu. Posebno izdanje Instituta JAZU u Zadru;
Zagreb, 1963.

12 Vjekoslav Mastrovi¢, Razvoj sudstva u Dalmaciji u XIX. stoljeéu. Jugoslavenska
akademija znanosti i umjetnosti; Zagreb, 1959., br. str.: 126 + XII tab.
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Trece, istrazujuéi i obradujuéi jezicno pitanje u Dalmaciji u XIX.
stoljeéu, Mastrovi¢ je objavio nekoliko zapaZenih radova kao $to su: "Odnos
Cinovnika prema jezi€nom pitanju u Dalmaciji i preporodno vrijeme" (1961.),
"Zavr3na faza uvodenja narodnog jezika u dalmatinsko sudstvo i slu€aj dra Jurja
Ferrija" (1963.), "Jezi¢no pitanje u pomorstvu i narodni preporod u Dalmaciji*
(1966.), "Uvodenje hrvatskoga jezika u Dalmatinski sabor" (1972.).

Cetvrto, znaGajnu paznju Mastrovi¢ je poklanjao istraZivanju Zivota i
rada istaknutih linosti. Potvrduju to i njegov zasebno publicirani rad Marulic€ i
Zadar,”® te redom niz njegovih rasprava i ¢lanaka: "Rikard Katalini¢ Jeretov i
Zadar" (1955.), "Petar Biankini" (1955.), "Ivan Danilo politicar i filolog" (1956.),
"Smotra dalmatinska i Petar Kasandri¢" (1958.), ,,Petar Zorani¢ i knjiZzevna
historija“ (1959.), "Ninski pjesnik Tomislav (Slavko) Dikli¢" (1969.), “Zadranin
Ivan Kreljanovi¢ Albinoni istaknuti hrvatski intelektualac iz poCetka X1X. stoljeca"
(1972.), "Tri zasluZzna Androviéa™ (1979.), "Zadarski odvjetnik VIadimir Pappafava
(1850.-1927.)" (1982.).

Pisao je i nekrologe preminulim suvremenicima, povjesnic¢arima, s kojima
je za njihova Zivota suradivao, i to: o Anti StrgaCiu (1972.), o Vladislavu
Cvitanoviéu (1973.), o Franu Dujmoviéu i o Andru Jutroniéu (1977.), o Grgi
Novaku (1979.), kao i o nekim suvremenicima i uglednim knjiZevnicima, npr. o
Miroslavu Krlezi, za Zivota: “Zadarski Narodni list o Krlezi g. 1917.“ (1953.);
"KrleZa i Zadar" (1963.); te poslije pisCeve smrti: “Pjesnik i njegov jadranski grad”
(1982.).

Peto, u druStvenom Zivotu Zadra vaznu ulogu su imale razne kulturne
ustanove i kulturna drustva, o kojima je MaStrovi¢ objavio dvije zasebno izdane
monografije: Stoljeée djelovanja Nau€ne biblioteke u Zadru (1855.-1955.)* i
Kulturna i umjetnicka djelatnost drustva ,,Petar Zorani¢* Zadar (1908.-1968.)," te
vise Clanaka od kojih izdvajamo sljedece: "Pucke knjiZnice na zadarskom podrucju
prije 1918. godine” (1961.), "Jedan pokusaj osnivanja Saveza knjiznica u Dalmaciji
1908. godine" (1961.), "Hrvatska druStva u Zadru" (1964.), "Osnivanje llirske
Citaonice u Zadru 1847. i 1848. g. s osvrtom na zadarsku Citaonicu iz 1807. godine"
(1974.), "Zadar i osnivanje JAZU s osvrtom na Franju Rackoga" (1979.).

3 Isti, Maruli¢ i Zadar. Nekoliko crtica povodom Maruliéeve proslave u Zadru. Narodni
list; Zadar, 1950., br. str.: 18

1 Isti, Stolje¢e djelovanja Nautne biblioteke u Zadru (1855.-1955.). Nau¢na biblioteka. (U
sklopu proslave obljetnice svoga djelovanja, a povodom I11. Kongresa Saveza bibliotekara
Jugoslavije u Zadru); Zadar,1956., br. str.: 32 sa 6 sl.

5 Isti, Kulturna i umjetni¢ka djelatnost drustva ,,Petar Zorani¢** Zadar (1908.-1968.)
Radnicko kulturno umjetnicko drustvo ,,Petar Zorani¢* — Zadar; 1968., br str.: 71+ 16 tab.
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Sesto, osobito plodne i znacajne prinose Mastrovié je dao i na podrucju
istraZivanja zadarske periodike i uopce tiskane rijeCi u Zadru. O tome svjedocCe
njegove knjige, koje je izdala tadaSnja Jugoslavenska akademija znanosti i
umijetnosti: Jadertina croatica. I. dio. Knjige (1949.);'° Jadertina croatica. I1. dio.
Casopisi i novine (1954.),"" Dopuna 1. Jadertini croatici. I. dio Knjige (1977.),"®
Zadarska oznanjenja iz XVIII., XIX. i poCetkom XX. stoljea (Jadertina croatica)
(1979.)". U tom su tematskom okviru i sljedeée Mastroviéeve brosure: Maruliéeva
djela u zadarskim knjiznicama (1950.)*° i Bibliografija knjizevnih radova Petra
Zoranica, kao i pjesama, €lanaka i rasprava o njemu objavljenih u Zadru (1952.).%
Navedena tema obuhvaca i njegove priloge tiskane u znanstvenim zbornicima, pa
tako izdvajamo sljedeCe: "Nepoznato izdanje Barakoviéeve "Jarule" (1957.),
"Kalendarski zbornici Matice dalmatinske i Hrvatske knjizarnice u Zadru 1863.-
1910.” (1957.), ,,Rijetka Budini¢eva knjiga iz 1582.* (1976.), i dr.

Sedmo, od ostalih Mastrovicevih znanstvenih radova s podrucja
kulturne, politiCke i gospodarske povijesti nuzno je spomenuti barem neke.
Najprije tu navodimo njegovu knjigu Spomendani grada Zadra (1946.), kojoj je
upravo ove 2006. godine — 50. obljetnica objavljivanja, a tiskana je u autorovoj
vlastitoj nakladi.?? Nakon &etvrt stoljec¢a zabrane tiskanja hrvatskih knjiga u Zadru,
to je prva knjiga na hrvatskom jeziku objavljena u tom gradu poslije sramotnog
Rappallskog ugovora. Godine 1951. kao posebno izdanje pojavila se Mastroviceva

16 1sti, Jadertina croatica. Bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina izdanih na hrvatskom ili
srpskom jeziku u Zadru, I. dio: Knjige. Hrvatska bibliografija. Jugoslavenska akademija
znanosti i umjetnosti, Stamparski zavod ,,Ognjen Prica“; Zagreb, 1949., br. str. XVI + 403
+ XXI tab.

7 1sti, Jadertina croatica. Bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina izdanih na hrvatskom ili
srpskom jeziku u Zadru, 1. dio: Casopisi i novine. Hrvatska bibliografija, niz C, knj. 2, sv.
2, Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti, Tiskara lzdavatkog zavoda
Jugoslavenske akademije; Zagreb, 1954., br. str: XXIV + 575 + XXXII tab.

18 Isti, Dopuna 1. Jadertina croatica. Bibliografija knjiga, ¢asopisa i novina izdanih na
hrvatskom ili srpskom jeziku u Zadru. 1. dio: Knjige. Posebna izdanja Centra JAZU u
Zadru, Zadar, 1977., br. str.: 99 + XII tab. + Summary

19 Isti, Zadarska oznanjenja iz XVIII., XIX. i pogetkom XX. stolje¢a (Jadertina croatica).
Djela, knj. 6. Zavod za povijesne znanosti Istrazivatkog centra JAZU u Zadru; Zadar,
1979, br. str. : 556 + VI tab., 32 sl.

2 Isti, Maruli¢eva djela u zadarskim knjiznicama. Prilog Maruli¢evoj izlozbi knjiga, koju
prireduje Nauc¢na biblioteka u Zadru od 18. — 22. lipnja 1950. Naucna biblioteka Zadar.
Gradsko tiskarsko poduzece u Zadru; Zadar, 1950., br. str.: 8 + | tab.

21 |sti, Bibliografija knjizevnih radova Petra Zoranica, kao i pjesama, ¢lanaka i rasprava o
njemu objavljenih u Zadru. lzdala Naucna biblioteka u Zadru, kao prilog izloZbi
LPreradovi¢ i Zadar*; Zadar, 1952., br. str.: 23 + | tab.

%2 |sti, Spomendani grada Zadra. Vlastita naklada, Tiskarsko poduzeée Mani i Mlinar;
Zadar, 1946., br. str. 143 + XVI. tab.
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brosura Kako je izvréena okupacija Zadra u studenom 1918.,% te niz raznovrsnih
Clanaka kulturolo3ke provenijencije: "Prilog povijesti hrvatske kazaliSne umjetnosti
u Zadru” (1953.), "Doprinos Zadra hrvatskoj kulturi X.-XIX. stoljeca” (1965.),
"Nin od pada Mletacke Republike 1797. do 1941. godine” (1969.), "Zadarski
propis iz 1806. ¢g. o prodaji ribe siromasnim gradanima" (1976.),
"Prirodoznanstvena bastina Zadra u XIX. stoljecu" (1978.).

osniva Drustvo bibliotekara u Zadru, koje je 1954. preraslo u Podruznicu
Hrvatskog bibliotekarskog drustva, koju je vodio 12 godina. Obna3ao je i duZznost
potpredsjednika Republitkog odbora Drustva bibliotekara Hrvatske. Godine 1949.
suosnivaC je Saveza bibliotekara Jugoslavije i 1956. organizator Ill. Kongresa
bibliotekara Jugoslavije u Zadru. Nadasve je znaCajan njegov bibliografski rad, a
medu brojnim prinosima na tom planu kapitalne su vrijednosti Mastroviceva
Jadertina croatica te Zadarska oznanjenja, nezaobilazni prirucnici za proucavanje
hrvatske povijesti Zadra i Dalmacije. "Tom bibliografijom Vjekoslav Mastrovic¢
htio je dokazati da je knjiZevna proizvodnja na hrvatskom jeziku bila vrlo plodna i
da upravo velik broj tiskovina na narodnom jeziku dokazuje hrvatstvo Zadra. Ne
smije se zaboraviti vrijeme kada Mastrovi¢ sastavlja to djelo [1949.-1954. — op. T.
M.]. To je vrijeme obnove u ratu razruSenog Zadra, ali i vrijeme ponovnog
integriranja toga grada u hrvatski kulturni i politiCki prostor. Trebalo je u to
vrijeme pokazati da je Zadar bio izvanredno znacajno kulturno srediste, uz Zagreb
najvaznije u Hrvatskoj, o ¢emu je bjelodano svjedocila upravo izdavacka djelatnost
na hrvatskom jeziku. Bio je to pionirski rad takve vrste u nas. Grada koju je skupio
u tom svom djelu bila je slabo poznata i najboljim stru¢njacima kulturne i politicke
povijesti Zadra i Dalmacije, pa je stoga vec i pojava prve knjige tog golemog djela
izazvala veliku pozornost kulturne javnosti."*

Spomenimo i ostale njegove vaznije prinose na tom planu: "Bibliografija
knjiga izdanih u Zadru od 1797. do 1814. godine” (1952.) s popisom knjga bez
obzira na jezik kojim su pisane, potom "Prilog bibliografiji o jezinom pitanju u
Dalmaciji 1867.-1913." (1961.), "Bibliografija knjiga XIX. i XX. st. 0 pomorstvu
Jugoslavije" (1962.), "Radovi o Zadru i okolici" (1964.) i dr. IstraZivao je i
bibliografije pojedinih istaknutijih suvremenika, medu kojima je najpoznatija
"Bibliografija radova akademika Grge Novaka" (1960.). Kao bibliograf Zadra bio

23 |sti, Kako je izvriena okupacija Zadra u studenom 1918. Pretiskano s dopunom iz Glasa
Zadra, |1, br. 38, str. 5, 1951., Gradsko tiskarsko poduzece; Zadar, 1951., br. str.: 10 + | tab.
% Aleksandar Stipevi¢, Bibliografski rad Vjekoslava Mastroviéa. Radovi Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Zadru (Mastrovicev zbornik), sv. 37, str. 864; Zadar, 1995.
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je i ostao nenadmasan. Zahvaljuju¢i njegovom radu, Zadar je grad koji je
najpotpunije bibliografski obraden u Hrvatskoj.”®

Deveto, uz pomorstvo, kao staru privrednu granu, Mastrovi¢ je znatnu
paznju posvetio pocetcima jedne nove gospodarske grane — nastajanju turizma, i to
osobito u svojoj knjizi: Prvi turisticki savezi u Dalmaciji g. 1899. i 1909. (1960.),%
te u Clancima "Prve turisticke organizacije u Dalmaciji" (1959.), "Prve pojave
turistiCke aktivnosti u Vrani" (1971.) te ,, Turisticko znacenje Vrane i MaSkovica
hana* (1975.).

Deseta skupina radova odredena je temom povijesti Sporta. | sam Sportas,
Vjekoslav Mastrovi¢ znatnu je paZznju posvecivao povijesti sporta, a taj ga interes
prati ve¢ od njegove prve knjige Drugi koraci skauta iz 1933. lzdvajamo neke
njegove prinose na tom podrucju: “Dalmatinske narodne igre pred Zadrom 1842.
godine” (1975.), "Prof. Mate Mudrini¢ 1855.-1932. i suvremene omladinske
odgojne organizacije" (1975.), “Prof. Mate Mudrini¢, prete€a skautizma uopcée od
1881. do 1918.” (1976.), "Zadarsko sokolstvo 1885.-1920. i Hubert Borelli
Vranski" (1977.).

Jedanaesto, urednicki rad. Opsezan je i veoma znaajan i Mastrovicev
urednicki rad. Uredio je 30 svezaka Radova Instituta JAZU u Zadru, 3 zbornika
Casopisa Adriatica maritima, 3 knjige jubilarnog Pomorskog zbornika (1962.), 8
knjiga redovitog Pomorskog zbornika u izdanju DruStva za proucavanje i
unapredivanje pomorstva, 12 raznih zbornika sa znanstvenim raspravama kao Sto
su: Zadar — presjek kroz povijest (1966.), Viska bitka (1967.), Nin (1969.), Povijest
Vrane (1971.), Lepantska bitka i hrvatski pomorci (1974.), PeljeSko pomorsko
drustvo, Titovo brodogradiliste u Kraljevici, Uljanik i dr., zatim 17 pojedinacnih
djela.

Znanstveni opus Vjekoslava Mastrovica sadrzi znacajne prinose izu€avanju
mnogih vaznih zbivanja na prostoru juzne Hrvatske u XIX. i poCetkom XX.
stoljeCa. Njegova bibliografija sadrzZi: 19 knjiga i broSura s ukupno 3.009 stranica,
14 bibliografija i kazala objavljenih u zbornicima na 416 str.; 109 znanstvenih
rasprava i ¢lanaka na 1.328 str.; 52 €lanka u enciklopedijama na 60-ak stranica; te
77 struénih €lanaka i osvrta na 206 str.”” Ukupno — pisani opus Vjekoslava

% |Isti, n. dj., str. 871.

% |sti, Prvi turisticki savezi u Dalmaciji g. 1899. i 1909. Turistitko drustvo sa Turistickim
savezom kotara Zadar, Tisak Novinsko podzuzece ,,Narodni list“ — Zadar; Zadar, 1960., br.
str.: 44 s 2 sl. + 111 tab.

2T Usp. Tereza Ganza-Aras, Bibliografija dr. Vjekoslava Mastrovi¢a. Radovi Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Zadru, sv. XXXVII, str. 837-862; Zadar, 1995.
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Mastrovica tiskan je na oko 5.000 stranica, Sto znaci da bi njegova sabrana djela,
ukoliko bi se jednog dana objavila, obasizala 16 opseznih svezaka, time da svaki
svezak sadrZi viSe od 300 stranica.

Kada se nad golemim stvaralackim opusom Vjekoslava Mastrovica
zapitamo mogu li se brojne teme njegova raznolika interesa saZeti u zajednicku
poveznicu onda nije teSko zakljuciti da su to nedvojbeno dvije toCke njegova
stalnog i neprekinutog interesa: ljubav prema rodnom gradu Zadru i Hrvatskoj,
medu kojima nalazi neraskidivu svezu sadrZanu u njegovoj izreci da je Zadar
“najhrvatskiji od svih hrvatskih gradova”. Cinjenica da su on i njegova obitelj,
upravo zbog domoljublja, morali ostaviti Zadar, definitivno je odredila njegovu
kasniju Zivotnu sudbinu. Progonstvo iz zaviCaja ostavilo je dubok oZiljak u
njegovoj dusi i on je jedva doCekao oslobodenje Zadra da se vrati u svoj rodni grad
vraéen Hrvatskoj. “Taj stari grad, nepravedno odvojen poslije Prvog svjetskog rata
od svoje matice zemlje, zatim pod talijanskom vlaS¢u izmedu dva svjetska rata
podvrgavan nasilnoj denacionalizaciji, a za vrijeme Drugog svjetskog rata
uniStavan razornim bombardiranjem iz zraka, intenzivno je i stalno Zivio u
Mastroviéevim mislima i osjeCajima. Razorenom i oslobodenom Zadru bio je
potreban samoprijegorni rad na svim podrucjima. Mastrovic¢ je stoga Zelio pomodi
svom gradu, ne samo svojim savjesnim radom na uredovnom radnom mijestu, veé
isto tako i svojim Sirim drustvenim djelovanjem. Svoju drustvenu aktivnost,
proZetu stvaralackom poduzetno3¢u, razvijao je on na najsiroj osnovi.”*

,Bi0 je tada tek prevalio tridesetu pa se dao na posao s odudevljenjem
svojstvenom njegovoj dobi i dobu kojem su pecat davali mladi ljudi“,? premda s
uspomenom traume iz djetinjstva steCene protjerivanjem. Vrativsi se naSao je
poruSen grad. Zapravo vratio se “u grad bez kojeg se Hrvatska bila navikla pa je
funkcije Zadra kao glavnog grada Dalmacije u doba izmedu dva rata veéim dijelom
i nesluzbeno preuzeo Split kao gospodarski najvazniji grad u Dalmaciji, a on je to
dugo bio i poslije oslobodenja, jer Zadar je dugo bio samo hrpa ruSevina.
Vjekoslavu Mastroviéu pripada zasluga da je viSe od drugih radio na duhovnoj,
kulturnoj, pa i gospodarskoj integraciji Zadra u Hrvatsku.”*

% |vo Peri¢, O stvaralatkoj poduzetnosti i znanstvenom opusu Vjekoslava Mastroviéa. (U
povodu 70 godina Zivota V. MasStrovi¢a). Vjesnik bibliotekara Hrvatske, XXVII (1983.-
1984.), br. 1-4, str. ; Zagreb, 1986.

% |van Pederin, In memoriam dru Vjekoslavu Mastrovi¢u. Nase more, br. 1-2, str. 93;
Dubrovnik, 1987.

%0 |sti, U spomen dr. Vjekoslavu Mastroviéu, Maruli¢, XX, br. 4, str. 518; Zagreb, srpanj-
kolovoz 1987.
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Dakle, dosao je na oveliku hrpu rudevina gdje starog grada kojeg se mutno
prisje¢ao vise nije bilo, a zapravo vise nije bilo ni nekadadnjih gradana, do3ao je s
iglom draCa u srcu jer je kao dijete morao napustiti grad pred talijanskim faSizmom.
Istodobno Hrvatska je naucila biti bez Zadra i svi su ga Zivotni tokovi odavno
zaobilazili. “U takav grad, u koji se dolazilo kao po kazni, vratio se V. Mastrovié¢
svojevoljno i programirano, ne da u njemu Zivi radeci studijem odabrani posao,
nego da ga (u suradnji s drugima) gradi, izgraduje, podigne, osposobi za Zivot. Sto
mu je stajalo na raspolaganju za tako velik i teZzak zadatak? U biti samo jedno —
ljubav za napaceni grad. 1z te ljubavi pronalazio je putove i naCine za realizaciju
mnogih svojih zamisli, poticao druge, okupljao suradnike, kucao na vrata gdje su se
mogla naci sredstva i podrska. U tom vremenu za Zadar Mastrovic je bio prava
0soba, osoba sposobna i voljna da se nade svugdje gdje mu je kao intelektualcu
bilo moguce. On pokrece akcije usmjerene na obnovu nekadasnjih, a za talijanske
okupacije zamrlih kulturnih institucija i drustava i na uspostavi novih, potrebnih
novim prilikama i novim ambicioznim planovima ne samo za kulturni razvoj na
ovom prostoru, nego i za turizam, sport i rekreaciju i iznad svega pomorstvo. Uspio
je u tome onoliko koliko je to bilo u njegovoj mo¢i.”*

Dao je inicijativu za osnivanje gotovo svih kulturnih institucija koje su
nastale nakon povratka grada u krilo Domovine, no uz te brojne drustvene
aktivnosti, njegova Zelja da pomogne izrastanju Zadra u vazno srediste juzne
Hrvatske, $to je tisucama godina i bio, poloZila je na njegova pleéa najteZzu zadacu
— znanstveno artikulirati svekoliku vaZnost Zadra, napose u kontekstu hrvatske
povijesti i hrvatskog nacionalnog identiteta. Istodobno rezultati takvoga posla
definitivno su otklonili svaku iredentistiCku primisao 0 ponovnom otudenju Zadra
iz krila Hrvatske i ujedno pripomogli boljem poznavanju uloge tog grada u
viSestranom oblikovanju hrvatskoga povijesnog i kulturnog krajolika. Uostalom, da
je i u tom poslu iznimno dobro uspio, dokazom je njegova kvalitetna i obimna
bibliografija.

%! Tereza Ganza-Avras, In memoriam dr. Vjekoslav Mastrovi¢ (1913.-1986.). Radovi Zavoda
JAZU u Zadru, sv. XXXI, str. ; Zadar, 1989.
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SJECANJA






Jerko Bezi¢

SJECANJA NA DR. SC. VJEKOSLAVA MASTROVICA U
VREMENU 1958.-1964.

Pozdravljam sve prisutne i Zelim reCi da ja nefu odrZati nikakvo
predavanje, nego samo izreCi nekoliko prigodnih rije€i, Sto smatram svojom
duzno3¢u u ovoj svecanoj prilici.

U objavljenom programu danasnjeg kolokvija najavljene su godine kada
sam sluzbovao u ustanovi kojoj je on kao ravnatelj bio tada na ¢elu. Moja sjecanja
sezu i neSto malo ranije, a ostao sam s njime u ¢vrstim kontaktima i nekoliko
godina kasnije, nakon §to sam 1964. odselio iz Zadra u Zagreb kao etnomuzikolog
u tadadnji Institut za narodnu umjetnost. Na standardno pitanje kada sam i gdje
prvi put susreo svog prvog poslodavca ne mogu odgovoriti. Nejasno se sjeCam da
je to bilo prigodom jednog pokusa, odnosno vjezbe, mislim u "Zoraniéu", vjezbe
manjeg broja pjevaca. Cini mi se da je to bilo jo3 daleko prije nego 3to sam
diplomirao muzikologiju. Ostalo mi je u sje¢anju, kao jedan neobifan dojam, da
toliko angazirani Covjek kakvog sam ve¢ tada, makar samo povrsno poznavao,
posvecCuje toliku paZznju glazbovanju Zadranki i Zadrana. Danas mogu samo
nagadati kako smo se upoznali, u svezi s tim Zelim spomenuti jednog drugog
Covjeka koji je umro veé prije pedeset godina, one iste godine kad sam ja
diplomirao muzikologiju u Ljubljani (1956.). Bio je to franjevac Ante Matijevic,
muzikolog koji se upravo pedesetih godina poceo jace razvijati kao strucnjak za
muzi¢ku paleografiju i orgulje. PodsjeCam na tri rada koja su izaSla u prve tri
knjige Radova Akademijina Instituta u Zadru, u prvim jakim godinama
urednikovanja dr. MaStrovi¢a: o starim notama, zadarskom porijeklu onih nota koje
su bile u Osoru, o renesansnom psaltiru... Ante Matijevi¢ je u tom kratkom periodu
napisao vrijedne stvari. Matijevi¢ mi je otvoreno tih godina pokazivao da Zeli da ja
poslije diplome dodem kao muzikolog raditi u Zadar. Spomenuo sam prije da sam
diplomirao u Ljubljani, u tamosnjem Glazbenom narodopisnom institutu gdje su mi
takoder nudili posao. Ne znam jesu li o tome nesto znali Matijevi¢ i dr. Mastrovic,
jesam li moZzda ja sam njima o tome neSto natuknuo? Sje¢am se samo, makar
nejasno, da su obojica Zeljela da dodem raditi u Zadar. Danas kada je toliko teSko
dobiti radno mjesto moZete li zamisliti kako je to bio lijep osje€aj znati da vas neka
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sredina Zeli. Kad sam se nakon odsluZenog vojnog roka u jesen 1957. vratio u
Zadar i kad zbog razliCitih (podcrtavam) administrativnih razloga nisam odmah
mogao stupiti u redoviti radni odnos u Institutu Jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti, dr. Vjekoslav Mastrovi¢ imao je povjerenje u mene i bodrio me dok
sam u navedenom Institutu jedanaest mjeseci radio kao volonter. Prigodom stote
godisnjice Narodnog preporoda u Dalmaciji, dakle u Sezdesetim godinama
proteklog stoljeéa, dr. Mastrovi¢ se ukljuio u proslavu te godiSnjice 1961.
posvetivsi joj i sadrZzaj osme knjige Radova Instituta, gdje je i meni, iako
poCetniku, povjerio izradu rada "Nosioci zadarskog muzickog Zivota u odnosu na
Narodni preporod u Dalmaciji*, a usto mi je povjerio i odgovornu ulogu korektora
te knjige. Jo$ se i danas osjeCam ponosno jer sam u toj knjizi naSao dvanaest
pogreski. Nakon Sto sam odselio 1964. u Zagreb, na Mastrovicevu pobudu bio sam
16. rujna 1966. izabran za stalnog vanjskog suradnika Instituta zagrebaCke
Akademije. | konacno, posebno sam zahvalan dr. Vjekoslavu Mastroviéu, jer je on
bio taj koji je imao strateSki odnos da u relativno nepovoljno vrijeme 1972. godine
prihvati moj rukopis "Razvoji i oblici glagoljaSkog pjevanja na zadarskom
podrucju” za petu knjigu serije Djela Instituta JAZU.

Zelim jo$ jedanput izraziti moju zahvalnost i priznanje dr. Vjekoslavu
Mastrovicu.
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Vjekoslav Mastrovic s djelatnicima Znanstvene knjiznice
(Narodne biblioteke)
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Vjekoslav Mastrovié u krugu svoje obitelji
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Radomir Jurié

SJECANJA NA DR. SC. VJEKOSLAVA MASTROVICA

U prigodi obiljeZavanja dvadesete obljetnice smrti dr. Vjekoslava
Mastrovica, iznimno struénog, znanstvenog, kulturnog i javnog djelatnika, iznijet
¢u nekoliko saZetih sje€anja, prisjecanja, crtica. To mi €ini osobitu Cast, uz izraze
zahvalnosti pok. Mastrovicu za svekoliku pomoc¢ i razumijevanje koje mi je pruZio,
bilo u Institutu, bilo kod kuce, kada sam nekoliko godina bio bez stalnog
zaposlenja.

Ve¢ za svojih studentskih dana druZio sam se s njegovim sinom
Tihomilom, mojim dugogodisnjim prijateljem. Zahvaljujuéi tomu, sustavno sam se
susretao s dr. Mastrovicem, viSekratno u njegovoj obiteljskoj kuci u Zadru, ali i u
Ninu, gdje sam od prve godine studija arheologije sudjelovao na arheoloSkim
istraZzivanjima, ali i onda kada sam s Tihomilom odlazio na ribarenje, u ljetnim
mjesecima, kada je on iz Zagreba dolazio na odmor. Uvijek sam bio srdacno
primljen u njihovu obiteljskom krugu.

Raspravljali smo 0 mnogo ¢emu, a najmanje o politici. Veéinom su to bile
aktualne zadarske kulturne teme, ali i njegova prisjecanja na Zivljenje i rad izvan
Zadra, a napose u teSkim danima u Zadru, nakon Il. svjetskoga rata i stalnom
zalaganju za osnivanje i rad viSe zadarskih kulturnih ustanova i kulturnih udruga,
kao i o susretima s mnogim kulturnim i znanstvenim uglednicima (primjerice
Miroslav Krleza®, Grga Novak?) i ¢elnicima tadasnjeg polititkog Zivota Hrvatske i
bivSe drzave. Kroz njegovu, Zivu, priCu, upoznavao sam osobitosti i usude
hrvatskoga Zadra i Nina.

Radedi, kao student, na popisu stanovnistva 1971. u predjelu grada Zadra,
od vile Ida do kuce Vlahov, doSao sam tada i u kuéu dr. Vjekoslava Mastrovi¢a. Tu
sam se u ugodnom razgovoru, uz ¢as¢enje, zadrZzao dosta dugo, pa mi je taj susret
ostao u dragom sjecanju.

1 V. Madtrovié, Krleza i Zadar, Zadarska revija, 3, Zadar 1963, 203-207.

2 Isti, Grga Novak i Zadar, Radovi Zavoda JAZU, 26, Zadar 1979, 5-13 (dalje Grga Novak
i Zadar). JoS je u nekoliko navrata V. Mastrovi¢ pisao o Grgi Novaku . Usp. V. Mastrovic,
Akademik Grga Novak, Zadar 1959, izd. Pododbora Matice hrvatske u Zadru, Zadarska
revija, 4, Zadar 1958, 307-319, te jos. V. Mastrovi¢, Bibliografija radova akademika Grge
Novaka, Radovi Instituta JAZU, VI-VII, Zadar 1960, 605-635.
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Kao student prisjeCam se i predavanja dr. Vjekoslava Mastrovica u
tadaSnjem Narodnom kazalistu na priredbi Hrvatska ju€er i danas, koju je
organizirao Koordinacijski odbor Saveza studenata Zadar (bili su to studenti
Filozofskog fakulteta i PedagoSke akademije). Isticao je ljude i dogadaje, koji su po
mnogoCemu bili prvi u Hrvatskoj, ali i u Europi. Njegovo izlaganje burno su
pozdravili slu3atelji u prepunoj kazalisnoj dvorani. Medutim, taj njegov istup, uz
druga djelovanja u Hrvatskom proljeCu, u viSe navrata je osudila zadarska
Opcinska konferencija Saveza komunista i mnoge druge partijske organizacije.
Poznato je da su Tito, BlaZevi¢ i Bakari¢ navedenu zadarsku priredbu ocijenili kao
jednu ,0d najkarakteristiCnijin nacionalistickih manifestacija“ u Republici
Hrvatskoj. Dr. Mastrovi¢ se teretio da je u svom izlaganju preuveli¢avao
znanstvena i Kkulturna dostignuéa u srednjovjekovnom Zadru i tako pridonio
»buktanju nacionalistiCckih strasti“. JoS se o tome moZe detaljnije saznati iz
dokumentacije koja se ¢uva u Drzavnom arhivu u Zadru, koju sam ve¢ prije imao
prilike pogledati® .

Tijekom i nakon teSkih dana iza 1971. Cesto sam posjeCivao dr. MaStrovica
u Akademijinu Institutu. Dostojanstveno i ponosno podnosio je sve poteSkoce i
nepravde. Nije posustajao duhom, iako je bilo teSko podnositi sva ta prozivanja (i
javna i tajna). Obitelj i rad su mu bili na prvom mjestu. Radovi Instituta su izlazili
redovito, godine 1974. pokrenuo je i novi Casopis Adriatica maritima, okupljao je i
dalje brojne vrijedne suradnike. Svake godine bi me obdario novim izdanjima.
Znao sam tada u Institutu sresti pokojne akademike Franju Sveleca i Stjepana
Antoljaka, koji su ga redovito posjecivali.

Nakon mog diplomiranja povijesti umjetnosti 1974. i arheologije 1975.
¢eS¢e sam ga narednih godina posjecivao u Institutu. Tada sam bio bez stalnog
zaposlenja, ali sam ipak zahvaljujuci dobrim ljudima u ArheoloSkom muzeju radio
na nekim programima. U mogucnosti ostvarenja stalnog zaposlenja pomagao mi je
dr. Vjekoslav Mastrovi¢. PokuSao mi je naci stalno zaposlenje u Akademijinu
Institutu u Zadru (KnjiZnica ili Pomorski muzej). Stoga mi je povjeravao odredene
poslove u KnjiZznici i Muzeju, kako bi mogao prezentirati srediSnjoj Akademijinoj
upravi u Zagrebu da su ta radna mjesta potrebna, ali i da sam ve¢ suradnik, Sto bi u
buducénosti olaksalo i realizaciju stalnog zaposlenja. Obradivao sam knjige, vodio
posjetitelje (napose najavljene skupine) kroz Pomorski muzej, a mogao sam doci u
Institut u svako doba dana, pa i subotom.

¥ Usp. jo§ M. DIkli¢, Dva dokumenta o navodnom prodoru nacionalizma u Akademijin
Institut u Zadru 1971. i uloga Kazimira Zankija, Zadarska smotra (posvec¢ena K. Zankiju),
1-2, Zadar 2005, 341-359.
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U nekoliko navrata razgovarali smo o Pomorskom muzeju, njegovoj
buducnosti. Pricao mi je o pocCecima sakupljanja grade i otvorenju Muzeja.
Prisjetimo se nakratko kako je to bilo. Naime, ve¢ 1958. zapoceo je sa skupljanjem
raznih predmeta koji se tiCu pomorske proSlosti (primjerice od maketa jedrenjaka
do pomorskih zemljovida). Ve¢ te godine, kako je 1995. napisao dr. Sime Perigi¢*
utemeljena je u Institutu zbirka pomorskih predmeta. Sve je nastavljeno narednih
godina, pa se je u Zbirci naSao jo$ stanovit broj predmeta koji su ukazivali na
pomorsku tradiciju zadarskoga kraja. O Muzeju se govori i u programima za
razdoblje od 1960. do 1965, kao i u izvjeS€ima o radu Instituta, primjerice za
godinu 1966.°

Mnogim priredbama koje je organizirao Institut JAZU godine 1966. u
Zadru je obiljeZzena 100. obljetnica® postojana Jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti, napose sveCanom sjednicom Skupstine Opcine Zadar, otkrivanjem
poprsja dvojice zadarskih akademika (lvana BerCi¢a i Spiridona Brusine) u
perivoju Instituta, sve€anom sjednicom Savjeta Instituta, raznim izlozbama i dr., a
sve U nazoCnosti predsjednika Akademije Grge Novaka, kojeg smo Cesto
spominjali u naSim razgovorima zbog njegovog osobitog odnosa prema Zadru. Tri
desetljeca, kao Sto je poznato, bio je Mastrovicev suradnik i prijatelj. Grga Novak
je Cesto posjeCivao Zadar i zadrZzavao se u njemu, a rado je obilazio njegovu
okolicu, napose Nin’. Na proslavi spomenute obljetnice spontano je rekao ,,Zadar
mi je vrlo blizak, Zadar ja volim“.®

U jednom takvom posjetu Zadru, susreo sam akademika Novaka i dr.
Mastroviéa u Sirokoj ulici, tik do nekadadnje trgovine Centar, ako je se jo3
moZzemo sjetiti (na Kalelargi), onako u laganoj Setnji, po veoma burovitom
vremenu. Nakratko su zastali. Sa Stovanjem sam ih pozdravio, a potom me je dr.
Mastrovi¢ upoznao s Grgom Novakom i ukratko predstavio. Bio je to kratak susret,
susret bez puno rijeci, ali zaista susret za paméenje.

Vratimo se, medutim, Pomorskom muzeju. Povodom navedene Akademijine
obljetnice dr. Grga Novak je otvorio stalnu izloZzbu pomorskih muzeoloskih
predmeta, odnosno Pomorski muzej. To je bilo 19. studenoga 1966. U svom

* &, Peri¢i¢, Dr. Vjekoslav Mastrovié i nase pomorstvo, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU, 37, (Mastroviéev zbornik) , Zadar 1995, 877

® Navedena izvjes¢a nalaze se u Pismohrani Zavoda za povijesne znanosti HAZU u Zadru.

® V. Mastrovié¢, Udio zadarskog Instituta u jubilarnoj godini Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti (1866.-1966.) Radovi Instituta JAZU, 13-14, Zadar 1967, 435-461
(dalje Udio zadarskog Instituta.).

"V. Mastrovié¢, Grga Novak i Zadar, 9.

% 1sto, 13.
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govoru je Grga Novak istakao znaCenje Zadra, kao jednog od nadih najznacajnijih
pomorskih sredista kroz stoljeca, nezadovoljan €injenicom, $to dotad taj grad nije
imao svoj Pomorski muzej, iako to u punom smislu te rijeci zasluzuje®.

Nazocne je o razvoju pomorstva grada Zadra i njegova podrucja upoznao dr.
Vjekoslav Mastrovi¢™, dusa toga novotvorenog muzeja, nakon &ega su uzvanici
razgledali stalni postav. Tada je javnosti predstavljeno 320 muzejskih predmeta, u
nekoliko prostorija (prema potrebama muzejske struke predmeti su uvedeni u
Knjigu ulaska i Knjigu inventara, koje su i danas uredno saCuvane u Pomorskoj
zbirci).

U prvoj prostoriji iza stubista izloZena je ikonografija zadarske luke kroz
stoljea, geografske Kkarte, reljef zadarskog podrucja (koji je izradio Ivan
Tomljanovi¢, zadarski akademski slikar), dok saZeti prikaz pomorstva toga
podrucja upucuje na ostale dvorane. U prvoj je prikazao prapovijesno razdoblje,
liburnsko, rimsko, a zatim starohrvatsko razdoblje. U drugoj dvorani prikazan je
period jedrenjaka, ukljucivii modele brodova, izvorne slike pomorskih kapetana
(zapovjednika), kopije fresaka, izvornu brodsku blagajnu, mornarske sanduke i dr.
kao i dio oruzja s jedrenjaka medu kojima se istiCe veliki brodski top iz 16. st. Tu
su vitrine s brojnim dokumentima, knjigama, instrumentima vezanim za zadarsko
podrucje. Posebice je prikazano razdoblje parobrodarstva u 19. st. i poCetku 20. st.,
kao i novije zadarsko brodarstvo, koje je imalo svoga predstavnika u tadasnjoj
Jugoslavenskoj tankerskoj plovidbi u Zadru. IzloZeni su i predmeti proizvodnje za
pomorstvo zadarskih tvornica ,,Bagat” i ,,Otoanka“, te nacrti i slike nove luke
Gazenica. Kronologijski prikaz zadarskog pomorstva zavrSava s izlaganjem knjiga
0 razvoju toga pomorstva. U izdvojenoj prostoriji izloZena je sva dokumentacija,
ilustrativni materijal i model broda vezan za pomorsku tragediju zadarskog tankera
Petar Zorani¢“."

Ovaj muzejski postav izazvao je veliko zanimanje i puno priznanje
uzvanika, a jedan dio uglednika je to i napisao u Knjizi dojmova, koja je i danas
saCuvana. Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ bio je ponosan na svoj Muzej.

U Knjigu dojmova upisali su se Grga Novak, dr. Jakov Sirotkovic, rektor
Sveucilista u Zagrebu, Drago Strenja, predsjednik Skupstine opCine Zadar, Josip
Derda, narodni poslanik, akademik Cvito Fiskovi¢, akademik Teodor Varicak, dr.
Edvin Androvi¢, prof. Marijana Gusi¢, direktorica EtnoloSkog zavoda JAZU, dr.
Oliver Fio, direktor Zavoda za pomorsko-drustvene nauke JAZU u Splitu, dr.

° V. Mastrovi¢, Udio zadarskog Instituta, 457.
' Isto, 457-438.
" Isto, 459-459
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Radojica Barbali¢, nau¢ni suradnik Povijesnog i pomorskog muzeja u Rijeci, Jozo
Lueti¢, direktor Zavoda za historijska istraZivanja pomorstva juzne Dalmacije u
Dubrovniku i prof. Mladen Nikolanci, direktor Arheoloskoga muzeja u Splitu.™
Donosim izjavu dr. Grge Novaka: ,,Danas smo otvorili muzej pomorstva grada
Zadra i njegova okruga. Muzej, je sadrZajno odliéno i dobro postavljen. Zelimo da
se Siri i popunjava na korist nauke i pomorstva Zadra, Hrvatske i Jugoslavije®.

Evo $to je zapisao akademik Cvito Fiskovié¢*®: ,,U ime Historijskog instituta JAZU i
Konzervatorskog zavoda za Dalmaciju, koji djeluju u Dubrovniku i u Splitu,
Cestitam iskreno i srdacno odlian pocetak rada Pomorskog muzeja, koji je veé pri
svom otvorenju pokazao znaCenje Zadra i Hrvatske u naSoj pomorskoj povijesti.
Floreat".

U cijelosti donosim zapis prof. Marijane Gusi¢: ,,Neobi¢no sam
impresionirana ovim divnim opusom koji ovdje vidim. Poznavajuéi ove prostorije
ranije, sli¢ne podrumu, koji je sluzZio za sve i svasta, sad u ovom intimnom, finom,
duhovitom raspoloZenju jednog muzeja u nastanku upravo uZivam gledajuci kako
je to sve strucno, lijepo, uredno, Cisto u pravom smislu rije€i savrSeno muzeolo3ki
postavljeno. | kronoloski pregled i tematska razrada stvari, pa i sama tehnicka
postava, toliko odgovaraju danadnjim suvremenim traZzenjima muzeologije oko
propagande naSeg pomorstva, upravo ovdje u Zadru, naSem najpomorskijem
gradu®.

Tako onda, i niz godina kasnije pa sve do 2002. kada se poceo preseljavati
u nekadaSnje prostorije Restauratorskoga odjela. Sada se Muzej nalazi u boljem,
prozraCnijem i vefem prostoru i moZe primiti viSe posjetitelja, a ponesto je
muzeolo$ki osvjezen. Strucna osoba (Zlatko Begonja, prof.) i upravitelj (dr. sc.
Milko Brkovi¢) Zavoda za povijesne znanosti Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti trude se i ¢ine $to mogu u danoj situaciji. Medutim, zadarska gradska i
Zupanijska uprava, relevantni strucnjaci, moraju uciniti mnogo, mnogo vise u
osamostaljenju Pomorskog muzeja, njegovu stru¢nom popunjavanju, boljem
smjeStaju i postavu prema najsuvremenijim muzeoloSkim nacelima, $to bi bio
veliki omaz dr. Vjekoslavu Mastroviéu. To valja istaknuti ovom prigodom,
Cetrdeset godina od otvorenja spomenutog muzeja. Potaknimo ideju o novom
Pomorskom muzeju, u novim prostorima, moZzda u KneZevoj i Namjesnickoj
palaCi, gdje ¢e se smjesti svi odjeli zadarskoga Narodnog muzeja. Poznato mi je da
ima nekih razmis$ljanja u tom smjeru.

12 Knjiga dojmova se sada nalazi u Pomorskoj zbirci Zavoda za povijesne znanosti HAZU u
Zadru. Usp. V. Mastrovi¢, Udio zadarskog Instituta, 459-461.
13 Svi navedeni zapisi se nalaze u spomenutoj Knjizi dojmova Pomorskoga muzeja u Zadru.
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U 37. svesku Radova Zavoda za povijesne znanosti HAZU, koji je
posvecen pok. dr. Vjekoslavu Mastrovicu, bilo mi je zadovoljstvo sudjelovati s
prilogom o ranohrvatskim brodovima iz Nina, prije svega zato Sto je pok.
Mastrovi¢ najizravnije podupirao njihova istrazivanja (o tom je ve¢ govorio dr.
Zdenko Brusi¢) nakon otkri¢a, te sustavno sve do smrti s velikim zanimanjem
pratio tijek vadenja i konzervacije do pocetka rekonstrukcije. Kako sam osobno,
pod vodstvom prof. Bozidara Vilhara, poznatoga hrvatskoga konzervatora, kojeg je
dr. Mastrovi¢ iznimno cijenio, viSe godina izravno sudjelovao na njihovoj
konzervaciji, svjedofim da je to tako, jer sam ga o svemu tome viSekratno
izvjeS¢ivao. Radovao se pronalasku starohrvatskih brodova, cijenio velike napore
oko njihove konzervacije (Vjerojatno vam je poznato da su brodovi konzervirani
prema iskustvima Svedana i Danaca, koje je kod nas prvi put primijenjeno, a prenio
ih je spomenuti prof. Vilhar, koji je vise mjeseci u tim zemljama boravio na
specijalizaciji). Danas su brodovi izloZeni u posebnom paviljonu u sklopu Muzeja
ninskih starina u Ninu, gdje plijene veliku pozornost domacih i stranih posjetitelja.
Evo jo$ jedna crtica. PoCetkom prosinca 1976. u Zadru je odrZzana sjednica
Meduakademijskog savjeta svih tadasnjih jugoslavenskih akademija znanosti i
umijetnosti, kojoj su nazocCili svi predsjednici, potpredsjednici i glavni tajnici s
drugim stru¢nim osobljem. U sklopu priprema za taj skup kojeg je domacin bila
JAZU, odnosno njen predsjednik akademik Grga Novak, pozvao me je u Institut dr.
Vjekoslav Mastrovi¢ i zamolio da prihvatim i organiziram, stru¢no vodstvo kroz
kulturno-povijesne spomenike Nina, Zadra i Arheolodkoga muzeja za sve
sudionike toga Savjeta. Veoma sam se iznenadio, da ba$ meni povjerava tako vaZan
zadatak, kada u Zadru ima viSe strucnih i afirmiranijih ljudi od mene. Naravno da
sam se neckao, ali ipak za nekoliko dana pozitivho odgovorio. Bila je to za mene
velika obveza i jos veci izazov.

Nedavno sam se detaljno prisjetio tog dogadaja prije 30 godina, kada sam
se s akademicima intenzivno druZio veci dio dana i dugo u no¢. Pratio sam ih na
sveCanost dodjele plaketa na Filozofskom fakultetu u Zadru, koji je tada
obiljeZzavao 20 godina postojanja, potom na objedu u hotelu Kolovare. Nakon
kratkog odmora svi zajedno smo autobusom po$li u Nin, tu se zadrZali do kasno
poslijepodne, nazoCili domjenku iznenadenja. S velikom pozornod¢u slusali su i
upoznavali ninsku kulturnu bastinu.

Po Kisi i mraku vratili smo se u Zadar, razgledali najznaCajnije kulturno-povijesne
spomenike i Srednjovjekovnu zbirku ArheoloSkoga muzeja, u kojoj se nalaze
iznimno vrijedni spomenici hrvatskoga srednjovjekovlja.
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Slijedio je posjet Akademijinu Institutu, gdje je akademike primio dr. Vjekoslav
Mastrovi¢, a ja sam ih proveo kroz Pomorski muzej, te smo poslije otisli na
sveCanu vecCeru u tada poznati zadarski restoran Neptun.

Svi sudionici Meduakademijskog savjeta nazoCili su sveCanosti otvorenja Stalne
izloZbe crkvene umjetnosti u Zadru 4. prosinca 1976.

Nakon nekoliko dana, prikupivsi komentare, vezane uz spomenuta
dogadanja dr. Vjekoslav Mastrovi¢ me je pozvao u Institut, Cestitao i zahvalio za
ucinjeno, te me nagradio. Odjek ovog susreta s akademicima bio je odlazak u
Zagreb, prijem u Akademiji, razgovor s relevantnim osobama, pa su polu¢ena
sigurnija obecanja za stalni posao. Sve je to, znaci, bilo u sklopu niza nastojanja dr.
Vjekoslava Mastrovica da me stalno zaposli u Akademijinu Institutu u Zadru. U
naredno vrijeme sve se to povoljno razvijalo. Medutim u meduvremenu su se
dogodile nove okolnosti u ArheoloSkom muzeju, gdje sam dobio stalno zaposlenje,
prvo kao kustos i voditelj Podrucne arheolodke zbirke u Ninu, a nakon odlaska dr.
Janka BeloSeviéa na Filozofski fakultet u Zadru, preuzeo sam vodenje
Srednjovjekovnog odjela. Dr. Mastroviéu sam sve to objasnio, zahvalio mu na
velikom zalaganju i pomoci, nakon €ega mu je bilo drago da sam se konacno
zaposlio i da ¢u se baviti nacionalnom arheologijom.

ZAKLJUCAK

Susreti s dr. Vjekoslavom Mastrovicem, kroz petnaestak godina,
umnogome su obiljeZili moj zadarski Zivot. Visoko sam cijenio i cijenim njegove
znanstvene, stru€ne i organizacijske domete, kojih i nakon 20 godina od njegove
smrti, nismo u cijelosti svjesni. Ovaj danasnji Znanstveni kolokvij otvorio je nove
vidike u ukupnoj slojevitosti Zivota i djelovanja dr. Mastrovi¢a™.
| dalje treba nastaviti izu€avati mnoge aspekte njegova svestranog rada. Jo$ jednom
zahvaljujem se pok. dr. Vjekoslavu Mastroviéu i njegovoj Stovanoj obitelji, napose
dr. Tihomilu Mastrovicu, na nezaboravnim susretima, koji su u mom Zivotu ostavili
neizbrisiv trag.

¥ Sire o zivotu i djelovanju dr. sc. Vjekoslava Mastrovi¢a vidi. T. Ganza-Aras, In
memoriam dr. Vjekoslav Mastrovi¢ (1913.-1986.); Radovi Zavoda na povijesne znanosti
JAZU, 31, Zadar, 1989, 175-178.

T. Ganza-Aras, Bibliografija dr. Vjekoslava Mastrovi¢a, Radovi Zavoda za povijesne
znanosti HAZU, 37, Zadar 1995, 837-862; A. StipCevi¢, Bibliografski rad Vjekoslava
Mastrovi¢a, Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU, 37, Zadar 1995, 863-871; S.
Perici¢, Dr. Vjekoslav Mastrovi¢ i naSe pomorstvo, Radovi Zavoda za povijesne znanosti
HAZU, 37, Zadar 1995, 873-871.
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Poznato je da je dr. Vjekoslav Mastrovi¢é pomagao mnogim mladim,
strunjacima, objelodanjivao njihove prve radove i dalje ih pratio u njihovim
napredovanjima, te pruZzao mnoge korisne stru¢ne savjete. Medu njih svrstavam i
sebe.
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Ivo Perié

NEKOLIKO FRAGMENATA 1Z MOJIH SJECANJA
(U spomen dr. Vjekoslavu Mastrovicu)

Prosla su ve¢ dva desetlje¢a od smrti dr. Vjekoslava Mastrovica, istaknutog
znanstvenika, vrlo zasluznog kulturnog djelatnika i uzornog hrvatskog rodoljuba,
dva desetlje¢a od onoga dana kad se ugasio njegov radini, Cestiti i plodni Zivot. U
mojim je sjeanjima trajno ostao njegov lik, orisan njegovom neumornom
intuitivnoS¢u, inicijativnoSéu i upornos¢u, znalackim pristupima svakom poslu koji
je pokretao i obavljao, plemenitoS¢u njegovih stvaralackih htijenja, visokom
razinom njegovih intelektualnih mogucnosti i ljudskom dobrotom.

Tog marljivog, radno u€inkovitog i dragog ¢ovjeka prvi sam put upoznao u
Skolskoj 1947./'48. godini. Kao srednjoskolac, tada sedamnaestogodi$njak, Cesto
sam dolazio i u zadarsku Naucnu biblioteku radi posudbe knjiga. A on je bio
direktor te biblioteke.

Dolazeci u tu biblioteku zavirio bih koji put i u njezinu €itaonicu, u kojoj
su — kao CitaCi — bili uglavnom stariji ljudi. Neki su od njih Citali stare novine i
Casopise. Pretpostavljao sam da u tim izbledjelo-pozutjelim novinama i ¢asopisima
sigurno ima zanimljivih sadrZaja koji govore o ljudima i dogadajima iz minulih
desetlje¢a. Jedan od tih CitaCa, koji mi je jako upadljivo izgledao, imao je sijedo-
bijelu kosu, odugo, ostrim starackim crtama izbrazdano lice, s naocalima koje su
mu se spustile do sredine nosa, sluzio se i povecalom. Bio je toliko udubljen u svoj
istraZzivacki posao da ga ni u jednom trenutku uopée nije zanimalo ni tko ulazi u
Citaonicu, ni tko izlazi iz nje. “Mora da je to neki znanstvenik!” — mislio sam.
Njegova predanost poslu nametnula mi je i spoznaju: kako ljudi, koji vole
znanstveno-istraZzivacki rad, rade i u svojoj starosti, jer je taj rad njihova
stvaralacko-intelektualna potreba. Zadarsku Nau¢nu biblioteku doZivljavao sam
kao svojevrstan hram znanosti i kulture. Dolaze€i u taj hram, uvijek sam se osje¢ao
kao u svojoj kuci: smiren, zadovoljan i u ambijentu u kojemu sam uvijek
dobrodo3ao.

Od osoblja te biblioteke najistureniji je — za nas posudivace knjiga — bio
Clanske knjizice datum posudbe i datum vracanja posudene knjige. Jednom, kad
sam htio posuditi neku stariju, rijetku knjigu, reCe mi on da se ta knjiga ne izdaje
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izvan biblioteke. Kazao sam mu, da takvo stajaliSte razumijem i poStujem, i da mi
je jako Zao Sto tu knjigu necu moci procitati, jer je ne mogu Citati u biblioteci
buduci da sam dak i imam svoje svakodnevne daCke obveze, a uz to sam i
pitomac dackog doma, te ne mogu napustati dom kad hocu, ve¢ kad mi to dopusti
odgojitelj i to samo za odredeno vrijeme. Na to mi knjiznicar Skori¢ odgovori:

— S obzirom na to da si, kako sam zapazio, jedan od najrevnijih Citalaca iz
redova ucenika, da vraca$ knjige na vrijeme i odnosi$ se prema knjigama kako
treba, postoji moguénost da ti i ova knjiga, koju Zeli§ procitati, iznimno bude
posudena na nekoliko dana, a to ti moZe dozvoliti samo direktor. Stoga podi kod
direktora Vjekoslava Mastrovica, on je tu u susjednoj sobi, i zamoli ga da ti odobri
posudbu te knjige za Cetiri-pet dana. —

Pokucam na vrata Mastroviéeve sobe sa strahopostovanjem i udem k
njemu. Kad sam ga ugledao za njegovim radnim stolom, pretrpanom raznim
knjigama, prepoznao sam u njemu Covjeka kojega sam veC viSe puta vidio u
prolazu, ali do sada nisam znao ni kako se zove, ni §to, ni gdje radi. (Uvijek je bio
skladno odjeven, obrijan i uredno poceSljan s manirima visokoobrazovanog
Covjeka. Stanovao je na Brodarici, u jednokatnoj kuci tik uz more, kraj kupalista
ogradenog daskama (nesto zapadnije od Tvornice likera ““Luxardo”, koja je, nakon
nacionalizacije, dobila ime “Maraska). A i moj srednjoSkolski dacki dom,
smjeSten u velikoj trokatnoj kuéi nekadaSnjeg zadarskog tvorniCara Vlahova,
nalazio se takoder uz samo more na Brodarici, oko petstotinjak metara
sjeverozapadno od Mastroviceve kuée. Susretao sam ga ponekad i dok smo Cekali
kai¢ i dok smo se prevozili kai¢em s Brodarice na Poluotok na kojemu se nalazi
stara gradska jezgra Zadra. Tu prijevoznu sluzbu na relaciji od nekih stotinjak
metara od najjuznijeg dijela mula ispred Tvornice “Luxardo” do najbliZeg
pristaniSnog mjesta na zadarskoj sjeverozapadnoj rivi obavljala su obi¢no dva
barkariola svojim kai¢ima na vesla i to od ranih jutarnjih do kasnih vecernjih sati.
Imao je Mastrovic i svoju barku, vezanu uz jedan mul neSto zapadnije od kupalista
blizu kuce njegova stanovanja. Jednom je — moglo je to biti potkraj listopada 1947.
— izvlagio tu barku prema kraju, na suho (valjda radi njena popravka ili farbanja)
i pritom se mnogo mucio. U tom sam se ¢asu, prolazeéi tuda, naSao u neposrednoj
blizini, te sam mu ponudio moju pomoc¢, koju je on rado prihvatio. Tesko je iSlo to
izvlaCenje barke, ali ipak smo uspjeli. Ja, onako mlad, htio sam dokazati i samom
sebi da sam snaZan, pa sam potezao koliko sam najjate mogao. Kad je barka bila
na suhom (onoliko, koliko je njezin vlasnik Zelio), pita me on:

— Koliko ima$ godina? —

Ja kazem:
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— Sedamnaest. Roden sam 1930. —
On ¢e nato:

— E, ja sam imao toliko godina, kad si se ti rodio. Roden sam 1913. Tvoje
su sadasnje godine najbolje za ucenje. A moje su najbolje za obavljanje posla
kojim se bavim. —

Nisam ga upitao €ime se bavi. Zurilo mi se i oti3ao sam, zadovoljan §to
sam mu mogao pomoci).

A eto, sada, kad sam ga ugledao u njegovoj kancelariji, znao sam i kako se zove i
koju funkciju obna3a. Pozdravio sam ga s: “Dobar dan!” i pruzio sam mu ruku. On
mi je pokazao stolicu ispred svoga stola i ponudio mi da sjednem. Cim sam sjeo,
upitao me je:

— Sto te, mladi¢u, dovede ovdje k meni? —

Objasnio sam mu razlog moga dolaska i pritom se pozvao na knjizni¢ara Skorica,
koji me je uputio k njemu kao direktoru.

— Odstupit ¢emo od postojeéeg pravila da se takve zasticene knjige ne izdaju izvan
biblioteke. TraZzenu knjigu ¢e$ dobiti na vrijeme od pet dana. —

Ja sam mu zahvalio i htio poci, ali on je Zelio da sa mnom malo porazgovara. Sjetio
se on i one moje pomodi, koju sam mu pruZio pri izvlaCenju njegove barke, a i
naSih povremenih videnja u kaiéu s kojim smo se prevozili s Brodarice prema
Gradu i obrnuto: iz Grada prema Brodarici. Pitao me odakle sam rodom i da li me
tko posjeéuje od mojih najblizih. A potom je nesto kazao i o sebi:

— Ja sam rodom Zadranin! — rekao je — Ovaj moj rodni grad morao sam napustiti
kad je on onako nepravedno pripao Italiji. Bio sam tada sedmogodisnji djeCak i
malo sam zapamtio kako je Zadar tada izgledao. Vratio sam se ovdje tek prije dvije
godine, dakle nakon Cetvrt stoljeCa, i bio uZasno potresen. Posljedice ratnih
bombardiranja, kako i sam vidi$, doista su stravicne. Taj moj dragi Zadar u
rusevinama doZivio sam kao hrvatsku Hiro§imu. Ali, njegova je ubrzana obnova u
tijeku i on ée, uvjeren sam, ponovno zablistati u svoj svojoj ljepoti. —

Pitao me je nadalje kako doZivljavam Skolu, kako se nosim sa svojim dackim
duZnostima i kako se osjeCam u dactkom domu. Moje profesore preteZito je i
0sobno poznavao, a poznavao je i upravitelja mog datkog doma. Od mojih
profesora osobito je cijenio Kamila KriZanica i Velizara Sofica. Za KriZanica je
kazao:

— Odli¢an je profesor. Erudit. Poznaje i voli knjizevnost, koju predaje. On je i
obogacuje svojim stvaralaStvom. Autor je niza pjesama. —

Imao je lijepe rijeci i za Sofica:

— Prirodnjak po struci, poliglot, ima interes i za knjiZzevnost. Poznat je i kao
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prevodilac poezije Rabindrantha Tagore. —

Lijepo se izrazio i o upravitelju mog dackog doma, Josipu Vladoviéu Relji. O
njemu je rekao:

— Roden je u zadarskom predgradu Arbanasi. Po struci je uCitelj. Kao osoba
znatiZeljnog duha ima Siroku opcu kulturu, ste€enu stalnim samoobrazovanjem.
IstiCe se i svojim finim ponaSanjem i dobrotom. Sklon je i knjizevnom radu. Pisao
je i objavljivao krace proze. —

Drago mi je bilo Cuti te informacije. O tim sam ljudima i ja, kao ucenik i
pitomac daCkoga doma, imao najbolje misljenje.

— Ima li i medu vama dacima knjiZzevnih pocetnika? — interesirao se
Mastrovic.

— Ima! — odgovorio sam. — Medu njima sam i ja. Pisem pjesme. Svakog
drugog tjedna izdajemo Skolske, rukopisne Zidne novine, koje donose nase Clanke,
pjesme i crteze. —

— To je dobro — na to ¢e Mastrovié, i nastavi: — U svakoj dackoj generaciji
nade se ponetko tko pokuSava pisati pjesme ili prozne sastavke. Tako su, u svojoj
srednjoSkolskoj dobi, zapocinjali svi pisci. Ako osjeca$ potrebu da piseS, samo
pidi. I u€i od poznatih knjiZzevnika, Citajuci njihove pjesme i prozu. Jer, i knjiZzevni
rad je zanat, koji se uci i moZe nauciti. Svoje dosadaSnje knjiZzevne uratke pokaZi
profesoru KriZaniéu i izru¢i mu moj pozdrav. —

Sutradan sam, poslije KrZaniceva Skolskog sata, izaSao za njim iz ucionice
i uSkolskom hodniku mu izru¢io Mastrovicev pozdrav.

Bilo mu je drago. O Mastrovicu je kazao sljedece:

— Direktor Mastrovi¢ je pravi Covjek na pravom mjestu. Vrlo je uljudan,
susretljiv i izuzetno solidno obrazovan. Pravnik je po struci, s izrazitom ljubavlju
prema knjiZzevnosti, znanosti i uope prema kulturi. Dokazao se i kao pisac i kao
urednik. Dobro je u€inio §to se wvratio u ovaj svoj rodni grad, kojemu mnogo
doprinosi svojom svestranom poduzetno$¢u. Kad se god susretnem s njim, svaki
put, iznova, vidim koliko taj Covjek ima dobrih pokretaCkih ideja, koliko ima
konkretnog radnog zanosa i koliko mnogo zra€i pozitivnom energijom. U takve se
ljude treba ugledati, treba ih slijediti. U obnovi zadarskog kulturnog i znanstvenog
Zivota Mastrovic je snazan motor, koji svojom poticajnom snhagom i
organizatorskim sposobnostima ima vrlo znacajnu ulogu. —

Otada, kad god bih se u prolazu susreo s Vjekoslavom Mastrovicem,
srda¢no bih ga pozdravio. Jednom, kad smo se prevozili kai¢em, pitao me pisem li i
dalje poeziju. Odgovorio sam potvrdno. A on je na to:

— Budi uporan. I vjeruj u sebe. U ovom su gradu stvarali mnogi pisci. O
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nekima od njih si u€io ili ¢e$ uciti u Skoli kao 5to su npr. Petar Zorani¢, Brne
Karnaruti¢, Juraj Barakovié, Petar Preradovi¢, Ivo Vojnovi¢, Stjepan Buzolic,
Vladimir Nazor... Djelovalo je tu i niz drugih, manje poznatih pisaca: knjiZzevnika,
publicista i novinara. Stvarali su ovdje i mnogi znanstvenici, slikari i skladatelji.
U Zadru je izlazio i prvi hrvatski list, zvao se “Kraljski Dalmatin”. 1zlazili su ovdje
i brojni drugi listovi, od kojih je “Narodni list” bio najpoznatiji i najdugovjecniji.
Tiskani su ovdje i brojni ¢asopsi kao npr. “Zora dalmatinska”, “Pravdono$a”,
“Iskra”, “Zora”, “Glasnik Matice dalmatinske”, “Lovor”... —

To me toliko zainteresiralo da sam, za jednog od mojih sljedecih dolazaka
u Naucnu biblioteku, zamolio direktora Mastrovica da mi, ako je mogude, pokaZze
neke od tih zadarskih periodickih tiskovina. Odmah je udovoljio mojoj zamolbi i
pokazao mi po jedno uvezano godiSte “Kraljskog Dalmatina”, “Zore dalmatinske”
i “Narodnog lista”. Osobito me zainteresirala “Zora dalmatinska”. U njenom 1.
broju 1844. bila je tiskana i Preradovieva pjesma “Zora puca, biche dana”.
Gledajuci tu pjesmu, zaustavio sam se vremenski nesto dulje na njenom grafickom
izgledu i njenom sadrZaju. Mastrovi¢ je to primijetio, te me upitao:

— Kakve ti se misli nameéu u ovom susretu sa “Zorom dalmatinskom” i
tom, u njoj tiskanom, Preradovi¢evom pjesmom? —

— Mnoge misli! — odgovorih mu — Zamisljam tada mladog Preradovica,
koji Cita tu svoju pjesmu u ovom istom obliku kakva je tu. ZamiSljam ga kako
prelistava ovaj Casopis i ima svoje dojmove o njemu. ZamiSljam ga kao tada
mladog oficira austrijske vojske, Cije srce, zaogrnuto  krutom oficirskom
uniformom, manje kuca ritmom vojnicke odvaZznosti, a vise toplinom hrvatskoga
rodoljublja. ZamiSljam ga kako se raduje tom novom danu, koji najavljuju ta
njegova pjesma i ovaj ¢asopis.

Mastrovi¢ me paZljivo sluao i potom rece:

— Dobro si doZivio i shvatio tog rodoljubivog pjesnika. Bio je on tada
doista mlad. Nalazio se u 26. godini Zivota. Brzo je gorio i rano izgorio. Umro je
u 55. godini. U vrijeme smrti imao je €in general-majora. Njegovi posmrtni ostaci
preneseni su nekoliko godina kashije iz Befa u Zagreb i sahranjeni u
najznamenitijem dijelu arkada groblja na Mirogoju. —

— Vidio sam — rekoh — to njegovo grobno mjesto na Mirogoju i onaj vrlo
privlacni mramorni nadgrobni spomenik. —

— Drago mi je Sto si bio u Zagrebu i Sto si naSao potrebnim da posjetis i
Mirogoj. Razgledao si, dakako, i arkadu hrvatskih mucenika?

— Jesam. Ona se nalazi sasvim blizu Preradoviéeva groba. Vidio sam u toj
arkadi i upaljene voStanice u Cast Stjepana Radica. Saznao sam od tamosnjeg

273



Cuvara groblja da Radicevi poStovaoci posjecuju povremeno tu arkadu, poklone se
i ostave goruce svijeCe, a na godiSnjicu Radiceve smrti redovito donose i vijence i
svjeZe cvijece. —

— Kad to znate, znajte i jos nesto: da je moj brat Ljubomir, inaCe profesor,
suradivao s Radi¢em pri kraju Radifeva Zivota i da je bio jedan od istaknutijih
funkcionara onodobnog hrvatskog nacionalnog pokreta, nadahnjivanog teZznjom za
rjeSenjem hrvatskoga pitanja. Tom sam pokretu i ja pripadao u vrijeme kad se
kormilo tog pokreta nalazilo u rukama Vladka Maceka, Radiceva politickog
nasljednika. —

Pokatkad su u zadarskoj Naucnoj biblioteci odrZzavana i javha predavanja o
raznim temama. Predavaci su bili ne samo iz Zadra, ve€ i iz Splita i iz Zagreba. Na
nekima od tih predavanja bio sam i ja prisutan. Od zadarskih predavaca najvise su
mi se dopala predavanja Vjekoslava Mastrovi¢a i Mate Sui¢a. Posebno pamtim tri
Mastrovi¢eva predavanja: jedno o fondovima zadarske Nau€ne biblioteke, o
organizaciji njena rada i o0 njezinim uslugama zainteresiranim korisnicima; drugo o
proSlosti Nina i 0 ninskim kulturno-povijesnim spomenicima; i trece o Zadru kao
glavhom gradu Dalmacije od uspostave mletaCke vlasti do sloma Habsburske
Monarhije. Od predavaca iz Splita ostala su mi u paméenju osobito predavanja
Mihovila Abramica i Cvita Fiskovica, a od predavaCa iz Zagreba s paznjom sam
odslusao narocito predavanja Antuna Barca, Grge Novaka i Ljube Karamana.

Mastroviéevo predavanje o Ninu toliko me zainteresiralo da sam jedne
nedjelje posjetio Nin. Htio sam vidjeti tamosnje ostatke, koji su podsjecali na doba
rimske vladavine, to stolno mjesto biskupa Grgura Ninskog i osobito tamo3nju
crkvicu Svetoga KriZza kao znamenito starohrvatsko sakralno zdanje. Onda3nji
praSnjavi put od Zadra do Nina, dug oko 16 km, prevalio sam tog istog dana i u
odlaznom i u povratnom smjeru pjeSke. | to sdm, jer nitko od mojih Skolskih
drugova nije imao volje da mi se pridruzi, smatrajuci da je taj jednodnevni izlet
vrlo naporan, 5to je on doista i bio.

Kad sam u jednoj prilici rekao MaStrovicu da sam, potaknut njegovim
predavanjem, posjetio i razgledao Nin, bilo mu je veoma drago. Propitivao me je
§to sam tamo vidio i kako sam doZivio ta videnja.

— OCito — zakljucio je on — taj ti je izlet bio spoznajno koristan. Lako ¢e$
zaboraviti Zuljeve, dobivene na tom vrletnom putu, ali ne ¢e$ nikada zaboraviti
dojmove kojima te obogatio taj izlet. Drzim zanimljivim ta pitanja, koja su se
nametala tvojoj znatiZelji dok si stajao ispred crkvice Svetoga KriZa: tko ju je
gradio, po €ijoj narudZzbi, kako su njezini graditelji ucili i nauCili svoj
gradevinski zanat, 5to su govorili, kako su pjevali, kako su se molili, to su sve jeli
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i pili, kako su bili odjeveni, kako su se radovali ili srdili, koja su osobna imena
imali, jesu li to bili Ninjani ili ljudi iz okolice ili majstori dovedeni iz nekog drugog
dijela Hrvatskoga Kraljevstva, kad je u toj crkvici odrZana prva sveta misa, koliko
je u njoj bilo vjen€anja i krstenja, je li se sajmovalo blizu te crkvice u dane glavnih
mjesnih blagdana, kakav je bio odnos Zupnika prema Zupljanima i Zupljana prema
Zupniku, kakvi su bili vjerski, pravni i drugi obi¢aji onodobnih Ninjana, kako se
sudovalo, kakve su bile prometne veze izmedu onodobnog Nina i njegove blize i
dalje okolice... Nastavi Zivjeti sa znatizeljom, koja te toliko nosi i uznosi. StiCi
uporno nova saznanja. Znanje ¢e ti pomoci da se sigurnije snalazi$ u Zivotu, da
budes djelotvorniji u svojoj radnoj sredini i da ima3 povoljniji Zivotni status. Zelim
ti sretnu plovidbu u tom smjeru. —

Svrsivsi srednju Skolu i napustivsi Zadar smatrao sam da se, moZda, nikada
viSe necu vidjeti s ve€¢inom mojih zadarskih znanaca. Bilo mi je veoma drago kad
sam sljedeéih godina saznao da Vjekoslav Mastrovi¢ plodno djeluje i svojim
spisateljskim perom. Prve njegove ovecCe knjige, koje sam kupio i kojima sam se
otada koristio kad mi je to bilo potrebno, bile su: “Jadertina croatica”, I. dio, i
“Jadertina croatica”, 1l. dio. Te mu je knjige izdala JAZU u Zagrebu. On je postao
vrlo uspjedni organizator posla i na svom novom radnom mjestu - kao direktor
zadarskog Instituta JAZU.

Trinaest godina nakon moga odlaska iz Zadra susreo sam se ponovno s dr.
Vjekoslavom Mastroviéem. Bilo je to ujesen 1962. za odrZavanja znanstvenog
skupa u Zadru, tematski posveéenom narodnom preporodu u Dalmaciji, a u
povodu stogodiSnjice pocetka izlaZzenja narodnjaCkog glasila “Il Nazionale”
(“Narodnog lista”). Ja sam na tom skupu govorio 0 utjecaju talijanskog
Risorgimenta na prvake narodnog preporoda u Dalmaciji.

U jednoj pauzi tog skupa priSao sam dr. Vjekoslavu Mastrovicu i rekao mu:

— Hocu da Vas pozdravim nakon toliko godina Sto se nismo vidjeli. Inace,
pratim Va$ rad, znam za VaSu poduzetnost i cijenim obimne rezultate VaSih
napora. Ja sam Ivo Peri¢, povjesniCar, stalno nastanjen u Dubrovniku, nekadasnji
srednjoSkolac u Zadru, koji sam Cesto navracao u ovdaSnju Naucnu biblioteku,
kojoj Vi tada bijaste direktor, a pokatkad sam na kratko i kontaktirao s Vama. —

On se poprili¢no iznenadio. Za Ivu Perica je Cuo, Citao je i neke njegove
historiografske radove, ali nije mogao ni pretpostaviti da je to onaj mladi¢, koji je
Cesto navracao u Naucnu biblioteku, s kojim je nekoliko puta razgovarao i s kojim
se pozdravljao u mimohodu. Bilo mu je, dakako, drago $to sam mu se javio. Usput
me i prekorio:

— lz priziva u Vadim radovima vidio sam da ste tijekom nekoliko
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prethodnih godina dolazili u Zadar i radili u ovdasnjem Historijskom arhivu i u
ovdasnjoj Naucnoj biblioteci. Pa zaboga, zaSto mi se niste javili. Institut se nalazi
na Brodarici, svega nekoliko metara od ku¢e moga stanovanja. Tamo sam stalno i
bilo bi mi drago da ste navratili. A da ste navratili, dogovorili bismo se konkretno i
0 Vadoj suradnji u “Radovima” - znanstvenom godidnjaku ovdaSnjeg
Akademijina Instituta, kojeg uredujemo ja i akademik Grga Novak.

— Prihvaéam Va$ prijekor — odgovorio sam — ali, za moje nejavljanje
postoje neki razlozi, koji me ipak donekle opravdavaju. Radim u Skoli i na
istraZivaCki rad izvan Dubrovnika mogu odlaziti samo preko Skolskih (zimskih i
ljetnih) ferija. Uz to, moja istrazivaCka izbivanja izvan Dubrovnika mogu biti
kratka zbog troSkova koje isklju€ivo sam snosim. Zbog toga, kad sam dolazio u
Zadar, nastojao sam iskoristiti svaki trenutak za istraZivaCke zadatke koje sam
zadao sebi. Nadao sam se da ¢u Vas koji put sresti ili u Historijskom arhivu ili u
Naucnoj biblioteci, u koje navracate, ali to se nije desilo u danima tih mojih
ovdadnjih boravaka. “Radove” VaSega Instituta pratim. Prilozi u njima su
zanimljivi i vrijedni. Kao suradnik nisam Vam se pridruZio do sada zbog toga $to
radim na temama, koje su vezane uglavnom za proSlost Dubrovnika i dubrovackog
kraja. InaCe, namjeravam Vam se pridruZiti i suradivati u VaSim “Radovima”. —

— BoZe, koliko ste se izmijenili! — nastavi Mastrovi¢. — Postali ste Celavi,
imate brcice, a i obimniju kilazu koja Vas €ini znatno starijim. Nemojte pretjerivati
s viSkom kilograma. Ja sam u tome pretjerao i osjeCam to kao svoj problem, s
kojim ¢u se, u interesu vlastitog zdravlja, morati ozbiljnije pozabaviti. —

Otada smo Mastrovic i ja — ponekad — slali jedan drugome separate svojih
radova. Kad sam u listopadu 1964. dobio Nagradu grada Dubrovnika, on je,
Cestitajui mi na tom priznanju, ucinio to pismom, u kojemu je isticao da s
interesom prati moje radove i da mi se Cudi 5to ne predem u znanstvenu ustanovu,
koja bi mi omogucila da svo svoje vrijeme i snage posvetim znanosti. “Kao
direktor gimnazije — naglaSavao je on u tom pismu — morate se baviti poslovima
koji nemaju nikakve veze sa znanoS¢u. Imate tamo Akademijin Historijski institut,
imate tamo i Naucnu biblioteku, a imate tamo i vrlo bogat Historijski arhiv. U
jednoj od tih ustanova nasli biste vise mira i vremena za VaSe znanstveno
djelovanje. Ako Vas privlaci toliko i pedagoski angazman, mogli biste preci u
Zadar na ovamodnji Filozofski fakultet, gdje se nastavni i znanstveni rad
upotpunjuju i medusobno poticu”.

Odgovorio sam mu da ¢u jo§ neko vrijeme ostati na radu u dubrovackoj
gimnaziji, a kad doktoriram da ¢u potom najvjerojatnije krenuti tim putem koji mi i
on preporucuje.
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Na mojoj doktorskoj disertaciji (“Borba za narodni jezik i nacionalni duh u
dalmatinskom Skolstvu 1860.-1918.”) poCeo sam intenzivnije raditi 1967. Te sam
godine, u svezi s tim, veéi dio mojih ljetnih Skolskih ferija proveo u istrazivackom
radu u zadarskom Historijskom arhivu. Ovaj put susreo sam se nekoliko puta s dr.
Vjekoslavom Mastrovicem. Tada sam prvi put posjetio i njegov Institut. Brojne su
bile teme nasih razgovora. Od tih tema najvise se sjeéam nasSih komentara, vezanih
za “Deklaraciju o nazivu i poloZaju hrvatskog knjiZzevnog jezika”, koja je izazvala
buru u vladaju¢im komunisti¢kim strukturama i montiranu difamaciju niza njezinih
potpisnika i podrZavatelja.

— Sve, 5to je receno u toj Deklaraciji — naglaSavao je Mastrovi¢ — duboko je
utemeljeno. Rastrojavanje hrvatskoga jezika sve agresivnijom srbizacijom, koja se
sustavno provodi, postalo je ve¢ toliko alarmantno da je trebalo reagirati na nacin,
kako je ucinjeno “Deklaracijom”. Hrvatski i srpski jezik su medusobno najsrodniji
slavenski jezici, ali nisu jedan jezik kako to sugeriraju nametnuti nazivi:
hrvatskosrpski ili srpskohrvatski. To je nazivno ujedinjavanje dvaju zasebnih
jezika, hrvatskog i srpskog, jednako glupo kao ono nasilno nametanje
jugoslavenskog, srpsko-hrvatsko-slovenackog jezika u doba diktature kralja
Aleksandra. Glupo je i to nametanje nadnacionalne pripadnosti "Jugoslaven”, §to
je osobito prihvaéeno u redovima jugoslavenskog oficirskog kadra, a dijelom i u
rukovode¢im tijelima Saveza komunista Jugoslavije. U SFRJ postoje ve¢ dugo
oformljene zasebne nacije i nacionalne manjine. | to je stabilna stvarnost koja se
ne da i ne smije nadomjeStati nikakvim umjetnim supstitutima. U tom okviru
postojece savezne drzave nema i ne moZe biti nikakvih nadnacionalnih kategorija.
Jugoslavenska, unitaristicka sinteza je nenaravna i kao takva nemoguca. Tu sintezu
zastupaju unitaristicko-dogmatske koterije unutar SKJ i svojim je nadredenim
utjecajem prenose dalje. Ali, ne mogu i nece uspjeti. Jer, svaka nacija ima svoj
nacionalni identitet, sadrzan u vlastitom jeziku, u vlastitoj kulturi, u vlastitim
mentalitetima i obi€ajima, u vlastitoj potrebi da se Cuva i njeguje Sto je svoje. Jos
prije GaraSanina i Vuka Karadzi¢a, a pogotovo od njihova vremena, Srbi se svojim
ekspanzionistickim porivima Zele nametnuti Citavom ovom juznoslavenskom
prostoru kao dominirajuci, vladajuéi faktor. Nedavno sam procitao u naSim
hrvatskim novinama izjavu nekog srbijanskog jezikoslovca, prenesenu iz
beogradskog dnevnog lista ““Politika™, koji bahato tvrdi da su Hrvati preuzeli
knjiZevni jezik od Srba, jer da su Srbijanci, Vuk KaradZi¢ i njegov jezikoslovni
sljedbenik Buro Danici¢, nauCili Hrvate kako trebaju srpskim knjizevnim jezikom
govoriti i pisati. | ta se glupa izmisljotina servira, na Zalost, i naSem hrvatskom
Citateljstvu bez komentara. OCit je dojam da u Hrvatskoj postoji neki oprez, koji
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sputava naSe hrvatske ljude da istinom reagiraju protiv srpskih neistina. Istina je
da je Vuk KaradZi¢ skupljao narodne pjesme u hrvatskim krajevima i objavljivao
ih pod nazivom “Srpske narodne pjesme”, kao Sto je istina da je taj isti Vuk
Karadzi¢ preuzimao rijeCi i izraze iz rjeCnikd hrvatskih leksikografa i objavio ih
pod nazivom ““Srpski rjecnik”. Prema tome, tko je i od koga preuzeo knjiZevni
jezik: da li Hrvati od Srba ili Srbi od Hrvata? Pravi je odgovor jasan i
nedvosmislen, ali on, kao takav, ne odgovara Srbima, koji, poticani
ekspanzionistickim teZnjama, stvarne istine zamjenjuju svojim neosnovanim,
tendencioznim konstrukcijama. Hrvatski je knjiZzevni jezik, kao $to je poznato,
sazdan izri¢ajnim bogatstvima hrvatske Stokavstine, hrvatske Cakavstine i hrvatske
kajkavstine, kao i visokim dometima viSestoljetne hrvatske Stokavske, Cakavske i
kajkavske knjizevnosti. On ima i treba imati jedino svoje pravo ime: hrvatski jezik,
kao Sto se i domovina Hrvata zove jedino svojim pravim nazivom: Hrvatska.
Vladajuéi politicki mocénici mogu progoniti Hrvate zbog njihovog nacionalnog
osjeCaja, zbog njihove svijesti da Cuvaju i njeguju svoje, ali ti progoni nee moci
zatrti hrvatski nacionalni identitet, formiran kroz viSe od trinaest stoljea na
ovom  hrvatskom domovinskom prostoru od Mure, Drave i Dunava do
Jadranskoga mora. Kao $to taj hrvatski nacionalni identitet nisu uspjeli zatrti ni
Mle€ani, ni Madari, ni Turci, ni Austrijanci, ni karadordevicevski hegemonisti, ni
okupatori iz vremena Drugoga svjetskoga rata, neCe uspjeti ni ovi sadasnji
unitaristi i dogmati u komunistickom ruhu. U hajci, koja se i na zadarskom
podrucju vodila protiv potpisnika i pristasa ““Deklaracije”, osobitu bukacku ulogu
imali su SUBNOR-ovci, koji uZivaju razne privilegije i koji svojim sirovim i
surovim bukaStvom, kao toboznji Cuvari tekovina revolucije, Cuvaju zapravo te
svoje osobne privilegije”.

SluSao sam paZljivo taj Mastrovicev podulji monolog i s njegovim sam
prosudbama u cijelosti bio suglasan. On je istinski hrvatski rodoljub i duboko ga
bole svako potiranje hrvatstva i svaka nepravda nanesena Hrvatskoj. Kao Zadranin
S ponosom je govorio o svojim sugradanima, koji hrvatski misle i osjecaju. Za one
najmilitantnije iz redova SUBNOR-a i jo§ poneke antihrvatski nastrojene bukace ili
podrzavatelje tog bukaStva kazao je da se oni dominantno Cuju, jer su im na
raspolaganju postojeci reZzimski javni mediji, i jer imaju iza sebe unitaristicko-
centralisticko-dogmatske snage iz vladaju¢i komunistickih struktura, ali da ti
bukaci i njihovo zalede nisu glas i volja hrvatskoga naroda.

Mastrovic¢ je bio ne samo vrlo obrazovan, vec i vrlo misaon ¢ovjek. Vidio
sam to, uz ostalo, i iz nekih njegovih izlaganja o otpornosti i opstojnosti
hrvatskoga naroda tijekom stolje¢d, konkretiziranih nizom povijesnih Cinjenica,
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koje je on savrSeno dobro poznavao, logiCki povezivao i uvjerljivo obrazlagao.
Nema ovdje prostora da o tome detaljnije iznesem njegova zanimljiva razmatranja,
medu kojima je bilo i ono o naumu i ulozi preporoditelja Ante Kuzmanica,
pokretaCa i urednika “Zore dalmatinske”. “Nije taj agilni dalmatinski Hrvat —
naglaSavao je Mastrovi¢ — bio neki zadrto konzervativni Covjek, koji zagovarajuci
ikavstinu, zastupa toboZe anakrono, antiintegracijsko jezi¢no stajaliste. Mislio je
Kuzmani¢ Sire i dalekoseZnije, da bi napokon ostao razoCaran 5to je bio
neshvacen”.

Za moga istrazivatkoga rada u Zadru u vrijeme ljetnih Skolskih ferija 1970.
i zimskih Skolskih ferija 1971. bio sam u kontaktu i s dr. Vjekoslavom
Mastrovicéem. Uz ostalo, razgovarali smo za ovih susreta o i najnovijim znacima
hrvatskog nacionalnog gibanja, koja se zalazu za “Ciste racune u federaciji”, za
proporcionalnu nacionalnu zastupljenost u sluzbama savezne drZave (u vojsci,
diplomaciji, carini, saveznoj vladi i saveznoj administraciji), za Sire nadleznosti i
ravnopravnost republika, za svodenje upravnog centralizma na najnuzniju mjeru, za
pravo svakog naroda na nesputano njegovanje vlastitih nacionalnih osobenosti, za
uklanjanje svakog oblika nacionalnog unitarizma... Isticali smo vaZznost nacionalne
orijentacije nekih mladih rukovodecih kadrova u Hrvatskoj, koji su se nastojali
zbliZiti s narodom, te smo u tom smislu spominjali Savku Dabgevi¢-Kucar, Miku
Tripala, Peru Pirkera, Dragutina Haramiju i jo$ neke druge iz rukovodstava niZzeg
(regionalnog i lokalnog) ranga. “OCcito - naglaSavao je Mastrovi¢ - zapuhali su neki
novi, osvjezujuci vjetrovi. Vidim ja to i ovdje u Zadru. Na Celu Opcine i Opéinskog
komiteta Saveza komunista dosli su novi, mladi ljudi, koji ne zatomljuju svoj
hrvatski nacionalni identitet. Odlucnije se zalaZu za hrvatske gospodarske i
kulturne interese. U zadarskoj ““Tankerskoj plovidbi” i u zadarskim hotelima
otvoreno se govori kako treba pod hitno mijenjati sustav raspolaganja deviznim
sredstvima. Ti ljudi iz pomorskog i turistickog poslovanja zaraduju devize, a te
devize odlaze u Beograd, pa kad trebaju devizna srestva za razvojne potrebe svoje
daljnje poslovnosti moraju ih moljakati i teSko izmoliti u Beogradu, Sto je
nenormalno i 5to ko€i normalan napredak. Drustvena je baza, dakle, progovorila,
traZi amandmansko reformiranje federacije i oekuje brzi sveukupni razvoj kako bi
nam svima bilo bolje”.

Pri¢ao mi je Mastrovi¢ podosta i 0 aktivnostima svoga Instituta, koji ima
vrlo razgranatu istraZzivacku i izdavaCku djelatnost, kao i o planovima njegova
daljnjega rada. Govorio je o tome sa zanosom ¢ovjeka koji voli raditi i kojega
radni rezultati mnogo raduju. S obzirom na to da je on, kao plodan znanstvenik i
vrlo agilni direktor tog Instituta, u najboljim odnosima s Grgom Novakom,
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predsjednikom JAZU, kao i s Miroslavom Krlezom, €iji je utjecaj i u Akademiji
izrazito velik, upitao sam ga kako to da nije jo§ primljen u Akademijino ¢lanstvo.
Nadodao sam pri tom da on to zasluZuje, da mu Akademija Cini nepravdu Sto ga
kao izvanrednog ili redovnoga €lana nije uvrstila u svoje redove, te da se nadam da
Ce ta nepravda biti ispravljena u najskorije vrijeme.

Mastrovi¢ mi je na to odgovorio:

— Predsjednik Novak je o tome razgovarao sa mnom. Rekao mi je: “Na
Vas se racuna kao buduceg Clana Akademije, jer ste rezultatima i razinom svoga
znanstvenog i ostalog rada osigurali svoje mjesto u njoj. Medutim, ima nesto Sto
Vam trenutno pravi prepreku. Vi spadate u Akademijin Razred za druStvene
znanosti. A to je Razred, koji pokriva niz znanstvenih disciplina: pravo, ekonomiju,
povijest, arheologiju, filozofiju, demografiju, sociologiju, pedagogiju... | mora se
voditi rafuna o ravnomjernoj zastupljenosti Clanstva iz tih disciplina. Vi ste
pravnik po obrazovanju. A sticajem okolnosti u tom je Razredu vec toliko pravnika,
kao $to su: Vladimir Bakari¢, Juraj Andrassy, Marko Kostrengi¢, Ferdo Culinovié,
Dusan Cali¢, Natko Katigi¢, Vladislav Brajkovic..., da zbog toga imamo vrlo
ozbiljne upozorujuée prigovore. Cim se stvori prva mogucnost, bit éete predlozeni i
primljeni’’. Takvo obrazloZenje bilo mi je uvjerljivo. I, eto, Cekam. —

— Poznato mi je — rekao sam — da JAZU nema pravih Kriterija za prijem
novih ¢lanova u svoje redove. Vladimir Bakari¢ je postao ¢lan Akademije u
vrijeme kad do tada nije imao ni jednog znanstvenog rada. Marko Kostrencic je ve¢
dugo, dugo €lan Akademije, a znanstveni mu je opus toliko minoran, da se samo po
sebi namece pitanje na osnovi kojih kriterija je on postao akademik. Sli¢no je i s
Dusanom Caliéem i s Vladislavom Brajkoviéem. A ima ih jos takvih i u tom
Razredu i u drugim Akademijinim Razredima. DoZivotno su zauzeli mjesta u
Clanstvu Akademije i svojom brojnoséu onemogucuju drugima, ucinkovitijim i
zasluZnijim znanstvenicima, da udu u to Clanstvo, Sto ozbiljno naruava
vjerodostojnost i ugled Akademije.

— To je stari problem — odgovorio je na to dr. MaStrovi¢. — Toliko star,
koliko je stara i JAZU. Doista je ¢udno Sto je medu akademicima uvijek bilo i ima
pojedinaca u znatnom broju, kojima ta €ast, po njihovim znanstvenim doprinosima,
nije trebala pripasti. | jo$ je Cudnije, $to mnogi neosporno vrijedni znanstvenici,
koji su se visoko afirmirali svojim znanstvenim ostvarenjima, nisu bili ni prije, a
niti su sada u nijednom rangu Akademijina ¢lanstva. Javno se o tome ne raspravlja,
jer se smatra neprilinim da se netko sa strane upli¢e u Akademijine autonomne
odluke. A poznato mi je da su mnogi ljudi, istaknuti stvaraoci iz znanstvenih i
umjetnickih krugova, nezadovoljni i vrlo kritiCki nastrojeni zbog niza neprili¢nih
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Akademijinih izbornih odluka. — Nakon sloma “Hrvatskoga prolje¢a” nasli smo se
na Zestokom udaru antihrvatskih (unitaristickih, centralistickih i komunisticko-
dogmatskih) snaga i dr. Mastrovic i ja. On je ostao i dalje kao zaposlenik u svom
Institutu, ali ne vise kao njegov direktor. Ja sam maknut s funkcije direktora
dubrovacke gimnazije. Nasa je krivnja bila u tome $to smo podrZavali “Hrvatsko
proljece”. Budu¢i da sam od 1969. imao doktorat znanosti i niz objavljenih
historiografskih radova primljen sam od pocetka 1974. — zahvaljujuci Grgi Novaku
i Cvitu Fiskovi¢u — na posao u dubrovackom Akademijinom Historijskom institutu
sa zadatkom da oZivim rad tog Instituta i obnovim izdavanje “Anala” kao njegova
znanstvenog godisnjaka.

Otada sam CeS¢e kontaktirao s dr. Mastrovicem. Njegov pokretacki rad u
zadarskom Akademijinu Institutu bio mi je primjer koji sam svojim pokretackim
radom slijedio u dubrovatkom Akademijinu Institutu. Premda vise nije bio direktor
zadarskog Instituta, Mastrovi¢ je u tom Institutu obavljao sve organizacijske
(znanstvene i izdavacke) poslove kao i ranije. Bili smo povremeno u prepisci, a
ponekad bismo se Culi i putem telefona.

Kad bih dolazio u Zadar radi istraZzivaCkih poslova u tamo3njem
Historijskom arhivu, svaki bi se put javio dr. MaStrovicu. Jednom me on pozvao i k
sebi doma da tu - opusteno i u miru - porazgovaramo. Tada sam upoznao i njegovu
suprugu Steficu, izuzetno plemenitu i dragu osobu, koja je bila uzorna supruga,
majka i domacica. Saznao sam da su ona i Vjekoslav Mastrovi¢ roditelji triju
sinova, koje su Skolovali i koji Zive sredenim vlastitim obiteljskim Zivotom: jedan
tu u Zadru, jedan u Rijeci i jedan u Zagrebu. Gospoda Stefica je zvala Vjekoslava
imenom: Slavko. Sjetila se ona u ovoj prilici i akademika Novaka, te rece:

— Eto, tu, gdje vi sjedite, obi¢no sjedi i akademik Novak. Kad god dode u
Zadar, svaki nas put posjeti. Vrlo je jednostavan i prijazan ¢ovjek. Veoma postuje i
voli mog Slavka, a i Slavko jednako tako cijeni i voli njega. —

Kad je Vjekoslav Mastrovi¢ 1977. boravio u Dubrovniku radi istraZivanja
grade za svoju knjigu “Zadarska oznanjenja”, posjetio me u Institutu, koji se nalazi
u prekrasnom renesansnom (SorkoCevicevu) ljetnikovcu na pocCetku poluotoka
Lapad. Pozvao sam ga i k sebi doma. Supruga i ja proveli smo s njim vrlo ugodno
veCe. Vjekoslav je tada u razgovoru s nama, izmedu ostalog, kazao:

— Lijep je Dubrovnik, to svatko zna i prizna, ali meni je izuzetno lijep i moj
Zadar. —

Hvalio je “Anale” dubrovackog Instituta i di¢io se “Radovima” zadarskog
Instituta. lzraZzavao je zadovoljstvo §to agilno suradujem i u “Analima” i u
“Radovima”. Smatrao je i dubrovacki i zadarski Akademijin Institut ograncima
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istog Akademijina stabla.

Prigodom Mastrovi¢eva 70. rodendana napisao sam Clanak o njegovu
Zivotu i radu. Bilo mu je drago Sto sam to uradio kao njegov — kako je naveo u
svom pismu — “odani kolega i iskreni prijatelj”.

Od 1980. Mastrovi¢ se nalazio u mirovini. Zadnji smo se put vidjeli 1985.
u Zadru. PoZalio mi se na svoje zdravstvene probleme i bio zabrinut zbog toga.
Zabrinuo je time i mene, jer sam suosjecao s njim kao s ¢ovjekom i prijateljem.
Posljednje mjesece svoga Zivota proveo je kao teZzak bolesnik. Umro je 17.
prosinca 1986. Mastroviceva obitelj poslala mi je osmrtnicu. Na Zalost, nisam bio u
mogucnosti da odem u Zadar radi prisustvovanja sprovodu izuzetno cijenjenog
kolege i vrlo dragog prijatelja, jer sam se tada nalazio u velikim brigama: moja se
supruga, nakon dulje bolesti od karcinoma, nalazila ba$ u to vrijeme na umoru i
morao sam stalno biti pored nje. Mastroviceva smrt duboko me rastuZzila. U vrijeme
smrti imao je 73 godine. U trenutku sahrane — kako mi je kasnije pricao
Mastrovicev sin dr. Tihomil — pocela je padati kiSa. Izgledalo je kao i da nebo
place.

Da je dr. Vjekoslav Mastrovi¢ poZzivio jo§ samo Cetiri godine, doZivio bi
stvaranje samostalne i suverene hrvatske drZave, koja je bila i njegov najljepsi san,
njegova najveca Zelja. Jednom mi je, nakon sloma “Hrvatskoga proljeéa”, govorio:
“Kako izaci iz ovoga pakla? Kako postati svoji na svome? Generacije su i
generacije hrvatskih ljudi sanjale o tome i nisu doZivjele ostvarenje tih svojih
snova. Umirale su s nadom. | ja sanjam taj isti san. | nadam se”.

Nakon uspostave samostalne i suverene hrvatske drZzave Republike Hrvatske jedna

je ulica u Zadru nazvana Mastrovi¢evim imenom. U povodu 10. godisnjice
Mastroviceve smrti (1996.) jedan je opsezniji svezak “Radova” zadarskog Zavoda
za povijesne znanosti HAZU posvecen tom zasluznom znanstveniku, kulturnom
djelatniku, Zadraninu i Hrvatu. Imao sam Cast sudjelovati svojim suradni¢kim
prilogom u tom spomen-svesku, kao Sto i sada imam Cast da u ovom zborniku o
Vjekoslavu Mastrovicu iznesem svoja spomen-sjecanja o tom plemenitom covjeku,
koji se nadZivio obilnim rezultatima svoga stvaralastva i brojnim primjerima svoga
hrvatskog rodoljublja.
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Stjepan Kaurloto

SJECANJE NA DR. SC. VJEKOSLAVA MASTROVICA
NAJHRVATSKIJEGA ZADARSKOGA DRUSTVENOG |
KULTURNOG DJELATNIKA

Ogranak Matice hrvatske u Zadru objavio je godine 2004. Zbornik Zanki, u
povodu 80. obljetnice rodenja KaZimira Zankija, a Znanstvena knjiznica Zadar
organizirala je u prosincu godine 2006. znanstveni kolokvij povodom 20-te
godisnjice smrti dr. sc. Vjekoslava Mastrovi¢a. Tako su ove naSe stare i vrijedne
kulturne institucije na najbolji moguci nacin vratile dio duga naSega grada ovim
istaknutim hrvatskim sinovima iz ninskoga kraja koji su dugi niz godina od
prikljuCenja Zadra matici zemlji Hrvatskoj do sloma Hrvatskoga proljea na
poCetku prosinca 1971., punih cetvrt stoljeéa bili pokretaCi gospodarskih,
drustvenih, kulturnih i politickih zbivanja u Ninu i Zadru, promicatelji hrvatske
misli i borci za hrvatstvo Zadra.

U Zborniku Zanki dr. sc. Marjan Dikli¢ objavio je i komentirao dva
dokumenta ili optuznice Opcinskoga komiteta Saveza komunista Hrvatske u Zadru
0 navodnom prodoru nacionalizma u Institut Jugoslavenske akademije znanosti i
umijetnosti u Zadru 1971. godine i o ulozi u tom prodoru KaZimira Zankija,
predsjednika Skupstine opéine Zadar. Prvi dokument, od svibnja 1972., bio je
namijenjen organizacijama Saveza komunista Hrvatske u oblasti kulture (iako je u
zadarskoj kulturi postojala i djelovala samo jedna partijska organizacija i to u
tadaSnjoj Naucnoj biblioteci, skrpana u tom trenutku od pet zlovoljnih Zena, tri iz
Naucne biblioteke, na €elu s direktoricom, jednom iz Narodnog kazalista i jednom
dopisnicom beogradske Politike), te nadleznim organima JAZU u Zagrebu i
rukovoditeljima druStveno-politiCkih organizacija koji je trebao posluZiti Radnoj
zajednici Instituta JAZU za obracun s dr. Vjekoslavom Mastroviéem i zavrsiti
njegovom osudom i smjenjivanjem s duznosti direktora Instituta JAZU u Zadru.
Kako je taj pokuSaj osude i smjenjivanje dr. Mastrovi¢a zavrSio odbacivanjem i
neprihvacanjem argumentacije OK SKH u Zadru od Radne zajednice Instituta,
Savjeta Instituta i Savjeta Stalne izloZbe crkvene umjetnosti u Zadru, Opcinski
komitet SKH u Zadru sastavio je godine 1973. novu optuznicu pod nazivom ,,0

283



politiCkoj i drudtvenoj odgovornosti direktora Instituta JAZU u Zadru Vjekoslava
Mastrovica“. Ta je optuZnica upucena Prosvjetno-kulturnom vijeéu SO Zadar koje
je trebalo pokrenuti postupak za Mastrovicevo razrjeSenje kod nadleznih tijela
JAZU. Oba dokumenta ili optuZnice pokazuju kakva je gromada i koliki zalogaj za
postkaradordevsku vlast i politiku u Zadru bio dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢, kada ni
pozivanje na Tita, njegove naputke i zahtjeve o obraCunu s kontrarevolucionarima i
nacionalistima u Zadru, nije pomoglo jednoj od najelitnijih jedinica bukata i
progonitelja u Zadru i Hrvatskoj slomiti Institut JAZU u Zadru i tijela JAZU u
Zagrebu.

Prvi i drugi dokument, pisani za partijske dokumente neocekivano
izgradenim stilom i gotovo biranim jezikom, pokazuju da je OK SKH u Zadru, ne
poznavaju¢i materiju optuznica (razloge utemeljenja Odbora za Nin, odnose s
Nadbiskupijom zadarskom, obnovom Samostana benediktinki sv. Marije u Zadru,
buduc¢om organizacijom sakralnog muzeja, problematikom naziva zadarskih ulica i
trgova i drugim problemima), angaZirao neke djelatnike na Filozofskom fakultetu u
Zadru koji su se nudili i smatrali kao rigidni komunisti i jugounitaristi pozvanim da
sude o svemu i vode kulturni Zivot u Zadru, nadgledaju zadarske kulturne
djelatnike i daju ton kulturnim dogadanjima i manifestacijama kako ne bi doSlo do
skretanja u nacionalistiCke vode. Sastav tadasnjeg OK SKH u Zadru o svemu §to su
»napakovali« dr. Mastrovicu nije imao pojma. Najmanje su o tome znali prvi
sekretar Partije nakon Karadordeva koji je stvorio platformu za progone, i drugi
sekretar koji je doveden iz »Bagatax da posvjedoCi kako u Jugoslaviji vlada
radnicka klasa, proizvodaci i stvaratelji dohotka, koji je u tim akcijama pokazao
veliko razumijevanje za progonjene hrvatske nacionaliste i prolje¢are. Trag je
ovdje ostavio kao i u mnogim drugim sluCajevima sastavljajuci optuznice,
struénjak za orijentalne kultove na Filozofskom fakultetu u Zadru u suradnji s
jedinom i zaista rigidnom partijskom organizacijom u zadarskoj kulturi koja je,
kako sam ve¢ spomenuo, djelovala u Nau¢noj biblioteci u Zadru. On je bio vrhovni
arbitar ne samo za ekscese i eskalaciju nacionalizma u doba Hrvatskoga proljeca
veC i za ekscese i eskalaciju nacionalizma u obranama prozvanih u Karadordevu.
Nazivali smo ga Warren (Voren) po predsjedniku ameriCke drZzavne komisije Earlu
Warrenu koja je istraZivala ubojstvo predsjednika Kennedyja. On je uz neuspjelu
operaciju rusenja dr. Mastrovica vodio i mnoge druge izmiSljene i stupidne istrage
u zadarskoj kulturi, a »proslavio« se vodeci na Sirem hrvatskom planu takozvanu
Komisiju protiv Zoranicevaca, zadarskih kulturnih djelatnika i Prosvjetnoga sabora
Hrvatske, po optuzbi tadaSnjih vodeéih ljudi u RKUD-u »Petar Zoranic,
predsjednika i zborovode, za urotu na Sirem druStvenom planu u Hrvatskoj. Taj
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Warren nije se ustruCavao optuZiti i prof. Ivu Furica, tajnika Prosvjetnog sabora
Hrvatske, i velikog hrvatskog glazbenika prof. Mladena Pozaji¢a jer favoriziraju u
programu Festivala pjevackih zborova Hrvatske hrvatske skladatelje! Za nagradu je
postao dugi niz godina vrhovni sudac za dogadanja u zadarskoj kulturi, a nagraden
je uz ostalo i tudim stanom.

Autor optuZnice, Sto se vidi iz teksta optuZznice, nije znao da je dr.
Mastrovi¢ i prije spomenutih dogadaja u toCkama optuznice od 1965., i prije
dolaska Kazimira Zankija u SO Zadar i Hrvatskoga proljea u Zadru, bio
neprekidno pod paskom tadasnjih tajnih sluzbi i zadrtih komunista jer mu nisu
oprastali njegov rad u Osijeku u doba NDH i to §to je u Zadru razvijao takvu
mnogostruku djelatnost i pokretao drustvene i kulturne akcije i manifestacije. Bio
je jedini od svih zadarskih kulturnih djelatnika, odreda ¢asnih ljudi, limitiranih
Clanstvom u tadadnjoj komunisti¢koj partiji, Sto su bili optereceni i obiljeZeni
nekim obiteljskim »ratnim grijesima«, $to su dolazili u Zadar nakon oslobodenja
Zadra iz zadarske okolice, otoka, sjeverne Dalmacije, s partizanskim jedinicama iz
svih krajeva Dalmacije ili pak iz Zagreba i drugih krajeva po kazni u poruseni
Zadar, koji je govorio otvoreno, bez ikakve zadrke i uvijanja o hrvatstvu ovoga
grada, radio na obnovi starih i otvaranju novih kulturnih institucija i drustava,
obavjeStavao o ranijoj djelatnosti vaznih zadarskih hrvatskih drustava i ustanova,
upozoravao na velike obljetnice hrvatske i zadarske povijesti, na zadarski prilog u
temeljima hrvatske povijesti, kulture i umjetnosti, na znamenite ljude i o svemu
onome 3to moramo uciniti, istraZiti, obnoviti, obiljeZiti. Od svih njih najdublje je
osjeCao kao prognanik iz Zadra nakon Rapalla Sto Zadar znali za hrvatsku
domovinu kojoj je kona€no 31. listopada 1944. godine pripojen i vracen. Zato je
Vjekoslav Mastrovi¢ za mene najhrvatskiji zadarski drustveni i kulturni djelatnik.

O tome svjedoce i ovi primjeri:

1. Kada sam preuzimao u SO Zadar poslove kulture u Odjelu za
drudtvene sluzbe Sto ga je vodio za tadadnje prilike u upravi zaista neobican,
interesantan i pametan ovjek Ivo Sokota, u hrvatskoj i zadarskoj kulturi bila su
otvorena i pokrenuta, kao i uvijek kampanjski, neka nova pitanja: reorganizacija
zadarskih kulturnih institucija, njihova integracija, objedinjavanje raznih sluzbi i
radionica, jedno naivno, isforsirano i proklamirano samofinanciranje kulturnih
institucija sticanjem vlastitih dohodaka, sudbina Narodnoga kazaliSta u Zadru koje
je postalo za Sariceva direktorovanja zaista veliki uteg za grad Zadar i zadarsku
kulturu jer je godisnje stvaralo dugove vece od troskova financiranja dviju velikih
zadarskih kulturnih institucija. Problem je bio jo$ veci jer je Narodno kazaliste
Zadar postalo ekspozitura i sinekura za beogradske glumce i glumice. Tada se
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nametnulo pitanje obnove kazaliSne dvorane, trakta pozornice, grijanja i
raspudtanja umjetni¢kog ansambla, otkup kasarni u Parku Vladimira Nazora i FoSi
za Skole i kulturne institucije, utemeljenje novih kulturnih manifestacija $to su ih
pokretali pojedinci ili grupe gradana (Glazbene veCeri u Donatu, Medunarodna
izloZzba fotografije »Covjek i more« i druge), rasprave 0 namjeni porusenog
Samostana benediktinki sv. Marije u Zadru. Tada3nji moji novi poslodavci su me
upozorili ovim rijeCima: "Imate slobodne ruke za sve Sto moZete pomoci i uciniti
na sredivanju situacije u kulturi, za podrZavanje inicijative gradana i pronalazenje
rieSenja za njihovo pracenje od strane SO Zadar, ali vas upozoravamo da ne
uspostavljate nikakve veze s Institutom JAZU u Zadru i ne poduzimate nista 5to bi
Institut JAZU integriralo u zadarski kulturni Zivot." U tom trenutku sam osje¢ao da
jedino Ivo Sokota tako ne misli.

2. U to je vrijeme doSao u posjet zadarskom politickom aktivu i SO
Zadar novi predsjednik Kotara Split. Kotar Split je pokrivao, tada jo§ s velikim
ovlastima, teritorij Citave Dalmacije, danas teritorij Cetiriju dalmatinskih Zupanija.
On je, kako se Saputalo, bio godinama tajnik dr. Vladimira Bakarica, a to je onda
djelovalo na ljude iz Partije zastraSujuce. Na sastanku s duZnosnicima SO Zadar
rekao je na kraju »da treba poraditi na tome da se zatvori u Zadru Institut JAZU«.
Na moje zaprepastenje svi nazocni ostali su nijemi na tu provokaciju. Tada sam
zapitao druga predsjednika da mi objasni zasto bas mi u Zadru moramo zatvarati
kulturne institucije kad se svi drugi gradovi pa i Split bore za njihovo otvaranje i
razvijanje. Drug predsjednik mi, naravno, nije odgovorio, ali me kasnije nakon
sastanka poveo u stranu i rekao da je mozda bio prestrog u ocjeni rada Instituta
JAZU u Zadru i da tamo ima nesto Sto ih politiCki smeta. To je prije svega isticanje
Zadra i njegove uloge u hrvatskoj pro$losti jer to ne pomaZze razvijanju i njegovanju
dalmatinske sloge i ideje bratstva i jedinstva u Zadru u kojem Zivi lijepi broj Srba.
Jos§ je nadodao da je problemati¢an i rad DruStva za proucavanje i unapredenje
pomorstva i posebno isticanje Zadra kao vaznog i velikog pomorskog centra u
proSlosti. Neki nazo¢ni Zadrani rekli su mi kasnije da su to »splitska posla.

Glavne optuzbe za nacionalisticko i kontrarevolucionarno djelovanje dr.
Vjekoslava Mastroviéa i Instituta JAZU u Zadru odnosile su se na rad Odbora za
Nin, Stalnu izloZbu crkvene umijetnosti, odnose s Nadbiskupijom zadarskom,
znamenitu priredbu ,,Hrvatska jucer i danas“ u svibnju 1971., nakon koje je sam
Tito traZio hap3enje Marka Veselice i Sime Dodana, zatim utemeljenje Ogranka
Matice hrvatske u Ninu u jesen 1971., na kojem su prigodne govore odrzali
profesor Miroslav Brandt i dr. Vjekoslav Mastrovi¢, te na Mastrovicevo
sudjelovanje u Komisiji za nazive zadarskih ulica i trgova.
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Samo sudionici povijesnog pothvata izvlaCenja Nina iz zaostalosti,
izoliranosti i zaborava, od njegova znacenja u hrvatskoj povijesti 5to je kulminiralo
velikom proslavom 900. obljetnice KreSimirove darovnice o naSem moru i
proslavom Dana mornarice u rujnu 1969., znaju 5to su sve Odbor za Nin od 1965.
godine i Skupstina opcine Zadar od 1968. ucinili za ostvarenje svih zamisli Odbora
za Nin i kolika su sredstva prikupljena i utrodena. U tih nekoliko godina o Ninu se
neprestano govorilo i u Ninu i u Zadru i u Zagrebu. Uz njegovo nasljede iz ilirskog
i rimskoga doba sve se viSe i bez ograde govorilo o starohrvatskom nasljedu i o
ulozi Nina u doba hrvatske drZzavne samostalnosti. Odbor za Nin imao je dva
neumorna pokretaca svih aktivnosti: Vjekoslava Mastrovica, predsjednika, i Antu
Nina Mastrovica, tajnika, te nekoliko vrijednih Ninjana: Antu Ljubicia, Mira
Curka i drugih, kao i nekoliko drustveno-politickih organizacija u Ninu te, $to je
najvaznije, Skupstinu opCine Zadar i njenog predsjednika KaZimira Zankija.
OdrZati u rujnu 1969. proslavu KreSimirove darovnice o naSem moru, sredisnju
proslavu Dana mornarice, dovesti u Nin dio tadaSnje ratne flote (brod Galeb i dva
razaraca), nekoliko dana kasnije i predsjednika Josipa Broza Tita i pored pokuSaja
Titova protokola i Oblasnog komiteta SKH za Dalmaciju da Tito ne posjeti Zadar i
Nin, §to su sprijeCili KaZimir Zanki, predsjednik SO Zadar i Ivan Pa3a, predsjednik
Opcinske konferencije SKH opcine Zadar, asfaltirati cestu Zadar — Nin, urediti
mjesto i obalu, konzervirati nekoliko spomenika kulture, podignuti spomenik
Grguru Ninskom lvana Mestrovica, izgraditi veliku trafostanicu, vodovod, dobiti
na dar od grada Zagreba generalni urbanisticki plan grada Nina, istraZiti i urediti
rimski hram (Mate Suic), starohrvatsko groblje na Zdrijacu (Janko Belo3evic),
istraZiti i konzervirati starohrvatsku crkvu Sv. KriZa (Ksenija Raduli¢), urediti Dom
kulture u Ninu i dr., mogli su samo veliki radnici, domoljubi i zanesenjaci koji su
neizmjerno voljeli Nin i svoju hrvatsku domovinu. Sve je to deset godina kasnije
potvrdila proslava Branimirove godine, odrZana jo§ za Titova Zivota, kada su
hrvatski biskupi digli, pokrenuli i na Grgur kod Nina doveli u savrSenu redu gotovo
pola milijuna hrvatskih domoljuba i vjernika. Bila je to najveca i najspektakularnija
vjerska i nacionalna manifestacija nakon desetogodiSnje Sutnje i terora
postkaradordevske vlasti.

Nasuprot tome Mjesna organizacija SKH u Ninu i Opcinski komitet SKH u
Zadru sve su ovo prikazali u svom neznanju, primitivizmu, ljubomori i otvorenom
antihrvatstvu, kao pokusaj razbijanja politiCkog jedinstva i uzdizanja Clanova
Odbora za Nin uz pomo¢ zadarskih politickih organizacija i SO Zadar iznad
Mjesne organizacije SK u Ninu. lIsticali su da je kao vrhunac te, po njima,
nacionalistiCke i antisamoupravne djelatnosti bio pokuSaj pripreme za stvaranje
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kapitalistiCkih drustvenih odnosa! | to se sve moglo €uti od ljudi koji godinama
nisu bili sposobni organizirati Ci¢enje i odrZavanje ninskih spomenika kulture i
rimskoga hrama od fekalija i smeca.

Uz Odbor za Nin i SO Zadar ovdje treba svakako spomenuti i istaci
ponajprije ArheoloSki muzej u Zadru koji je neprekidno od zavrSetka Drugoga
svjetskog rata u granicama svojih skromnih moguénosti vodio brigu o Ninu,
njegovim spomenicima i o njegovoj arheoloskoj zbirci (Mate Sui¢, Sime Batovic,
Janko BeloSevi¢, Melkior Perini¢ i drugi) kao i zadarske konzervatore (Grga OStric,
Ksenija Radulic).

Sve nas koji se sjeéamo Nina prije 1965., impresionira njegova uredenost i
razvoj. Na tom putu razvoja velike zasluge pripadaju dr. sc. Vjekoslavu
Mastroviéu, Odboru za Nin, KaZimiru Zankiju, SO Zadar, ArheoloSkom muzeju,
zadarskoj kulturi i Jugoslavenskoj akademiji znanosti i umjetnosti.

Autori optuznica nastalih u OK SKH u Zadru nisu, to moZzemo otvoreno
reci, niSta znali o raspravama i dogadanjima oko namjene porusenoga Samostana
sv. Marije i prijedloga naCina organizacije same sakralne zbirke, pa su dr.
Mastroviéa optuZili kao protivnika drustvenoga interesa na vlasniStvu benediktinki,
za oteZavanje pregovora s Nadbiskupijom zadarskom, za nelegalno djelovanje oko
zbirke, kao protivnika sakralne zbirke kao drustvene institucije na principu
pozitivnih drustvenih propisa i zakona i osiguranja drustvenoga nadzora nad radom
izloZbe, za spornu ulogu redovnica, za izlozbu izvan druStvene kontrole, za stav da
Crkva ne moZe po svojim unutarnjim propisima prihvatiti da se sakralnim
predmetima upravlja po drustvenim zakonima, za veliku ulogu JAZU u toj
organizaciji i kontroli i, kao vrhunac lazZi i gluposti, da je bio protivnik ideje o
izgradnji zgrade ArheoloSkoga muzeja koju je KaZimir Zanki progurao zajedno s
izgradnjom sakralnog muzeja kao prvog kapitalnog objekta kulture od nacionalnog
znaCenja u Hrvatskoj.

Oko organizacije sakralne zbirke tada ve¢ nazvane Stalna izloZba crkvene
umjetnosti vodile su se prave bitke. PolitiCki aktiv je odlu¢no traZio drustvenu
instituciju na principu pozitivnih drustvenih propisa i osiguranje drustvenoga
nadzora nad radom te se protivio ulozi benediktinki u SICU, a Crkva nije mogla
prihvatiti da se sa sakralnim predmetima upravlja po drustvenim zakonima. U tim
dugotrajnim raspravama i nadmudrivanjima dr. MaStrovic je i prije i kasnije kad je
postao direktor SICU u izgradnji, jasno i najodlucnije kao i zadarski nadbiskup
mons. Marijan Oblak, zastupao interese vlasnika predmeta od kojih su neki bili jos
u kultu. Situacija je bila toliko dramati¢na da se u jednom trenutku pomisljalo da
Sabor donese poseban zakon o ustroju i radu SICU. Misljenju Crkve i dr.
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Mastrovica prikljucile su se JAZU i republicka tijela zaduZena za poslove kulture,
pa je tako doSlo do Ugovora o namjeni i izgradnji prostora Samostana sv. Marije.
Taj Ugovor su potpisali IzvrSno vijeCe Sabora, JAZU, Samostan sv. Marije i
Zadarska nadbiskupija. Skupstina opéine Zadar nije mogla potpisati Ugovor zbog
protivljenja politickog aktiva zadarskih komunista. Ovdje treba posebno istaci
hrabrost zadarskih kulturnih djelatnika dr. sc. Vjekoslava Mastrovica i dr. sc. Sime
Batoviéa koji su na javnim mjestima i na kulturnim manifestacijama i prije
Hrvatskoga proljeca otvoreno kritizirali zadarski politiCki aktiv i SO Zadar zbog
blokiranja rjeSenja samostanskoga kompleksa i obnove Samostana sv. Marije i da
su te istupe uvijek pratile burne reakcije OK SKH u Zadru i traZenja njihovih glava.

Ugovor o namjeni i izgradnji prostora Samostana sv. Marije bio je razlog
dolaska u Zadar predsjednika lzvr$noga vije¢a Sabora Mike Spiljaka. On je 27.
srpnja 1966. svratio u Zadar na putu u Sibenik gdje je trebao pustiti u promet novi
most na Jadranskoj magistrali. U Zadru ga je u vijecnici SO Zadar doCekao
politiCki aktiv koji se protivio potpisivanju Ugovora i koji se zalagao za ruSenje
starih samostanskih zidova. Najgrlatiji su se zalagali i za ruSenje crkve sv. Marije i
velikoduno nudili Crkvi ostetu za "kamen i placarinu”. Mika Spiljak ih je slu3ao
dva sata, i stavio im do znanja da mora otputovati u Sibenik. Tada su ga drugovi
zapitali: "DruZe predsjednice, recite nam 3to da radimo?" Mika Spiljak im je
odgovorio: "Nemojte vise onemogucavati SO Zadar da u€ini ono Sto su ucinili
ostali potpisnici Ugovora s nade i njihove strane i omogucite SO Zadar da potpise
Ugovor." Tek tada je bilo sve gotovo. Kada je nakon Sest godina zavr3ena izgradnja
dijela muzejskoga kompleksa za Stalnu izloZzbu crkvene umijetnosti i zavrsen
postav SICU, pred sveCano otvaranje, pozvao me dr. Julijan Padelin, predsjednik
SO Zadar, i rekao mi: "Dobio sam 10 primjeraka fotomonografije Zlato i srebro
Zadra u koZu uvezanih, knjige koja je dobila prvu nagradu na izloZbi knjiga u
Moskvi. Recite mi kome u Zagrebu moramo u znak zahvalnosti poslati s posvetom
primjerak ove knjige?" Odgovorio sam mu: "Miljenku Paravi¢u, Anici MagaSic,
JAZU, Mirku Bozi¢u i Miki Spiljaku." Na spomen Mike Spiljaka dr. Padelin mi je
rekao: "Budite ozbiljni i nemojte se zafrkavati ovim ozbiljnim stvarima™. Naravno,
dr. Padelin je u doba pregovora bio ravnatelj zadarske bolnice i nije znao kako se u
pregovorima pona3ao Mika Spiljak. Dr. Padelin je ipak poslao fotomonografiju
Miki Spiljaku i nakon osam dana dobio pismo M. Spiljaka u kojem je otprilike
pisalo sljedece: "Primio sam VaSe pismo i fotomonografiju Zlato i srebro Zadra
koja je dobila prvu nagradu u Moskvi. Ovo je zaista prekrasna knjiga. Zaista ste me
razveselili jer sam zbog Stalne izloZbe crkvene umjetnosti u Zadru imao velikih
problema i neugodnosti, a sada sam i sakralnom zbirkom i ovom knjigom dobio
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zadovoljstinu." Sve to pokazuje kako je i u Zagrebu bilo Zestokih protivnika obnovi
samostana benediktinki Sv. Marije, izgradnji Stalne izloZbe crkvene umjetnosti u
Zadru te izgradnji ostalih triju kapitalnih objekata kulture od nacionalnog znacenja.

Kada danas pogledamo nakon Cetrdeset godina rada i uspjeSnog djelovanja
u Zadru Stalne izloZbe crkvene umjetnosti i svega onoga $to SICU znali za
zadarsku kulturu i za turisticku ponudu, vidimo da SICU radi i djeluje i pod
komunizmom i u slobodnoj Hrvatskoj upravo onako kako su to zamislili i izborili
jo§ u komunizmu zadarski nadbiskup mons. Marijan Oblak, dr. sc. Vjekoslav
Mastrovié¢, JAZU i tadaSnja republicka tijela zaduZena za kulturu, kao i lzvrSno
vije€e Sabora. Dr. Mastrovi¢ je za nagradu optuZen, a Warren mu je izrekao i
presudu koja je glasila "da je postao prakti¢ki nepriznat kao strucni i drustveni
radnik u Zadru".

Ugovorom o namjeni i izgradnji prostora Samostana sv. Marije utvrdeno je
da ¢ée se Samostan sv. Marije obnoviti na jugoistoénom dijelu samostanskoga
kompleksa, prostorije za SICU u sjevernom i zapadnom krilu samostana i da e se
ta dva krila i parlatorij obnoviti sredstvima Republike Hrvatske i participacijom SO
Zadar od 20% troSkova Sto Ce se uglavnom utrositi za prikljucke i uredenje okolisa,
osim crkve sv. Marije, i prostor podijeliti 50% -50%. Kada su Zadarska
nadbiskupija i Samostan sv. Marije velikom gestom pristali da se porusi ogradni
zid pred crkvom sv. Marije radi uredenja prostora pred crkvom i parlatorijem uz
uvjet da taj dio prostora pred crkvom Sto ga je zatvarao zid, ostane zauvijek
vlasnidtvo Samostana sv. Marije, predloZili smo predsjedniku Zankiju i Odboru za
izgradnju muzejskoga kompleksa u Zadru da se parlatorij kao dio Samostana sv.
Marije, ne dijeli 50%-50%, da ostane vlasniStvo Samostana sv. Marije i obnovi
sredstvima za izgradnju muzejskoga kompleksa uz uvjet da se dvije prostorije u
zapadnom dijelu parlatorija u prizemlju i prvom katu kao vlasnistvo Samostana sv.
Marije iznajme ArheoloSkom muzeju u Zadru uz odgovarajucu naknadu.

Tim Ugovorom prizemlje sjevernoga krila kao i Citavo krilo pripalo je
SICU. Problemi su nastali kada je u tom dijelu prizemlja sjevernoga krila
predvidena rekonstrukcija crkvice sv. Nediljice Sto ju je sjajno izveo Josip Budak,
izlaganje krsnog vijenca poruSene krstionice crkve sv. StoSije i kamenih spomenika
iz fundusa SICU i posudenih iz fundusa ArheoloSkog muzeja koje Arheolo3ki
muzej ne Ce nikada izlagati u svom postavu. Taj ne ba$ ugodni sukob na relaciji
Arheolodki muzej i SICU na kraju je zavrSio intervencijom republickih tijela
zaduZenih za kulturu na nacin da je Arheoloskom muzeju sugerirano da odustane
od pretenzija na prostor sjevernog krila koji je Ugovorom pripao SICU, i da
posebnim ugovorom posudi kamene eksponate koje ne ¢e nikada izlagati u svom
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stalnom postavu Stalnoj izloZbi crkvene umjetnosti. U tim raspravama i sporovima
bili su na jednoj strani Arheolodki muzej, a na drugoj strani republika tijela
zaduZena za kulturu, Odbor za izgradnju Cetiriju kapitalnih objekata od
nacionalnog znaCenja, zadarski Odbor za izgradnju muzejskoga kompleksa u
Zadru, Nadbiskupija zadarska i Samostan sv. Marije u Zadru. Dr. sc. Vjekoslav
Mastrovi¢ obnaSao je za vrijeme tih rasprava i svada duZnost direktora SICU u
izgradnji. On je izabran na tu duZnost i dobio taj naslov direktora u izgradnji koji
sam po sebi govori 0 ogranicenosti trajanja te direktorske funkcije. lzabran je jer
jos nisu bili sazreli uvjeti u glavama komitetskih ljudi da tu duZznost moze obnaSati
svecenik. To mjesto je tada bilo rezervirano za sveéenika mr. sc. Marijana Grgic¢a
Skolovanog i od Crkve i od JAZU. Za to radno mjesto Nadbiskupija zadarska imala
je jos jedno rjeSenje a to je bio dr. Pavao Kero, tada generalni vikar, koji vise od 40
godina zaista uspjeSno vodi tu ustanovu. Dr. Mastrovic je bio izvrsno rjeSenje i za
SO Zadar i za Nadbiskupiju zadarsku. On je uvijek u Odboru za izgradnju
muzejskoga kompleksa i u javnosti ravnopravno tretirao SICU i Arheoloski muzej,
ali je kao direktor SICU u izgradnji u tim raspravama morao zastupati interese
SICU, a kao pravnik zalagao se za poStivanje potpisanog Ugovora o namjeni i
podjeli tog prostora.

Obnova dijela prostora Samostana sv. Marije za Stalnu izlozbu crkvene
umjetnosti i izgradnja prostora za zbirke i upravu ArheoloSkoga muzeja ukljucila je
u bitku konzervatore i Filozofski fakultet. Grad Zadar je Zelio, kad je ve¢ na
autoritetu KaZimira Zankija ugurao izgradnju reprezentativnog izloZbenog prostora
i nedovoljnog prostora za upravu i druge sluzbe Arheoloskog muzeja, rijesiti i
uredenje okolia, dekumana i prostora pred crkvom sv. Marije i parlatorijem i, §to
je jos vaznije za grad Zadar u tom trenutku, osloboditi Filozofskom fakultetu
prostorije u prvom katu, prizemlju i podrumima sto ih je koristio Arheoloski muzej.
Grad Zadar se istodobno obvezao da Ce ArheoloSkom muzeju osigurati veliki
dodatni prostor u kompleksu crkve i Samostana sv. Nikole na zapadnom dijelu
Poluotoka, 5to ¢e se kasnije za predsjednikovanja Ivice MaStruka i ostvariti.
Republicke vlasti su takoder imale svoj plan: osigurati na tom zadanom i
ogranienom prostoru reprezentativni izlozbeni prostor za tri zbirke i upravu
ArheoloSkog muzeja. Povjerili su izradu projekta akademiku Mladenu Kauzlariéu i
suradnicima sveuciliSnom profesoru Zvonimiru Vrkljanu i Srebrenki (Seni)
Sekulié-Gvozdanovié. U realizaciji glavne su uloge, uz profesora Vrkljana, imali
Josip Budak, nadzorni organ, te Krsto Tomas, poslovoda "Jadrana", koji je
godinama vodio sve gradevinske radove zadarske kulture. Kauzlari¢eva je ideja
bila "da ostakljeni prostor prizemlja sa starohrvatskom zbirkom komunicira s
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Donatom, rimskim Forumom, apsidama i crkvom sv. StoSije".

Arheolodki muzej je bio zateCen prigopdom koja mu se pruZila.
Konzervatorski ured se otvoreno protivio gradnji ArheoloSkog muzeja na tom
prostoru da se ne narusi slika predratnog Zadra, a arheolozi su se sjetili starog
prijedloga Mate Sui¢a da se buduci prostor za Arheolodki muzej gradi oko taberni
na Forumu u nekoj dalekoj i bogatoj buducnosti. Konzervatori su onda lansirali
pricu koju neprestano do danasnjih dana ponavlja ex glavni hrvatski konzervator da
je akademik Kauzlari¢ podvalio republickim vlastima zaduzenim za kulturu i Zadru
projekt nekog hotela za ArheoloSki muzej! Na dan skidanja skela s ArheoloSkog
muzeja u Zadru okupio se veliki broj predstavnika vlasti, politiara, konzervatora,
arheologa, kulturnih djelatnika i crkvenih predstavnika. Sve su o€i bile uperene u
Kauzlari¢evo zdanje i glavnu protivnicu tog novog muzeja direktoricu Zavoda za
zastitu spomenika kulture u Zadru. Ona je tad, duboko uzdahnuvsi, rekla: "Pao mi
je golem teret $to me pritiskao proteklih godina, i moram priznati da je ovo zdanje
savrseno leglo u ovaj osjetljivi prostor".

Od Kauzlariceve ideje nije ostalo nista kada su konzervatori najprije
porusili nisku ogradu i reSetke od zvonika sv. StoSije do sv. Donata i izgradili zid
§to su tada Zadrani nazvali strjeljana "MAMA HUANITA", pokrili apside i
onemogucili planiranu komunikaciju oko Donata, odobrili podizanje metalnih
nosaCa za obranu od sunca susjednim kafi¢ima te, konacno, dopustili gradnju
sakristije na mjestu nekadasnjeg kaptolskog arhiva 5to su ga Nadbiskupija zadarska
i Skupstina opéine Zadar namjeravali 1971. srusiti uz ve¢ ugovorenu naknadu
Nadbiskupiji zadarskoj od 32 milijuna ondadnjih dinara i dvije garsonijere za
svecenika i Casnu sestru. A sve se to kasnije moralo maskirati velikim zidom da se
sakrije sakristija. Naravno, to pokazuje i svjedoCi o tome kako su zadarski
konzervatori u raznim vremenima razmisljali i popustali. Ovdje treba konacno reci
istinu i o politickom djelovanju ove sluZzbe nakon smrti Grge Ostrica koja je bila,
prema rijeCima direktorice te sluzbe, distancirana od Hrvatskog proljeéa kao Sto je
bila protiv Hrvatskoga prolje¢a i Naucna biblioteka. Omjer je bio u zadarskoj
kulturi 15:2. Za Hrvatsko proljeée bile su ove institucije i druStva: Arheolo3ki
muzej, pet odjela Narodnoga muzeja: Etnografski odjel, Prirodoslovni odjel,
Moderna galerija, Kulturno-historijski odjel i Odjel NOB-a, Stalna izloZba crkvene
umjetnosti, Gradska knjiznica, Narodno kazaliSte, Kazaliste lutaka, Historijski
arhiv, Institut JAZU, Gradska glazba, RKUD "Petar Zorani¢" i Narodno
sveuCiliste. Distancirani su bili konzervatori ("Ne zanimaju ih te hrvatske
gluposti) iako se konzervatorska sluzba u Zadru tek za Hrvatskoga proljeca
odnosom gradskih vlasti prema njoj i preseljenjem u palacu Grisogono-Vovo
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afirmirala kao vazna gradska sluzba koju treba uvazZavati i slusati, a ne tretirati kao
dotada kao neku dosadnu crkvenu sluzbu, protivnicu brzog razvitka grada Zadra,
smjeStenu u prizemlju Nadbiskupske palace. Iz te je osione sluzbe upereno tada, iz
meni neobjasdnjivih razloga, mnogo otrovnih strijela i na zadarsku kulturnu politiku,
na dr. Vjekoslava Mastrovica, ing. Josipa Budaka i druge kulturne djelatnike. A
azurnom se ta sluzba pokazala kada je bez podloga i svega drugoga Sto prati
podizanje ovakvih spomenika na tako osjetljivom mjestu kao Sto je zadarski
Forum, odobrila podizanje spomenika Titu i vjekovnoj borbi Zadra za slobodu! Isto
tako mi moramo slusati njihove Zalopojke jer smo, kako to kaze ex glavni hrvatski
konzervator, "u kroatizaciji nakon oslobodenja poruSili vise nego saveznicki
bombarderi da se unisti sve Sto je podsjecalo na talijanski Zadar". lako je bilo
teSkih i neoprostivih pogreSaka rudenja (kazaliSte za koje se optuZuje vojska),
oranje faSistiCkog asfalta, pljaCke i drugih propusta, radikalnog i nekontroliranog
Cis€enja rudevina i oSteCenih zgrada, takve tvrdnje su vrlo opasne i neodgovorne.
Isto tako se moZe optuZiti konzervatore za protivljenje faksimilske obnove nove
austrijske obale i zalaganje za rusenje kapele Sv. Dimitrija. Konzervatorska logika
je takva da za sve $to ne valja, optuZe kroatizaciju, a logika mladih znanstvenika da
te kroatizacije nije ni bilo jer je Zadar bio ,,unitaristicka Meka*!

Zamorno je i mucno sludati konzervatore kako vrijedaju akademika
Kauzlari¢a i njegov "hotel", kako traZze prodaju tog hotela i kako brane Zadar od
najezde hrvatskih divljaka u rudenju talijanskoga Zadra. On nije jos rekao niti jednu
rije€ o najteZzem porazu zadarske kulture u posljednjih 70 godina (nakon ru3enja
kazalista), o propaloj akciji upisa episkopalnog centra u Zadru u UNESCO-ovu
svjetsku zaStiéenu kulturnu baStinu, o porazu u kojem su sudjelovali zadarski
konzervatori boreCi se za ostale hrvatske gradove i njihove spomenike (Porec,
Sibenik i dr.) s jedne strane, a vlastitim promasajima u gradu Zadru s druge strane,
osobito s nekoliko novogradnji i intervencija unutar episkopalnog sklopa te
dopustenjem Grada Zadra za podizanje stambene zgrade Tankerske plovidbe koja
je legla na portikat, parkiralistima, zapravo op¢om urbanom situacijom na
kapitoliju.

Arheolo3ki je muzej bio, kako je ve¢ receno, iznenaden dodijeljenim mu
prostorom i brzinom gradnje jer je KauzlariCeva zgrada zavrSena u rekordnom
vremenu od godine dana, od listopada 1971. do listopada 1972. Godine 1974.
otvorene su stalne izloZbe rimskog i ranohrvatskog doba, a zbirka prapovijesti
godine 1975. Sve §to piSe o tim dogadajima i sporovima jedan zadarski arheolog,
koji je tada sluZio vojni rok u Kninu, nije to¢no. ArheoloSki muzej nije, kao ni
SICU, morao "krvariti" i "voditi iscrpljujuce bitke" jer je kao i SICU dobio gotovu
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zgradu bez truda i muke. Arheolozi su morali voditi iscrpljujucu bitku i krvariti za
postave svojih zbirki i zajedno sa SO Zadar s nasilnim prodekanom Filozofskoga
fakulteta koji se istakao tih godina nasrtljivos¢u i svakodnevnim prijetnjama o
izbacivanju imovine ArheoloSkoga muzeja i njegovih zbirki na zadarsku obalu. To
je bila bespostedna bitka za vrijeme i prostore o kojoj tada mladi arheolog ne zna
nista.

Stalna izlozba crkvene umjetnosti na Celu s dr. Vjekoslavom Mastroviéem
spremno je i na vrijeme reagirala na nastalu situaciju u kojoj je SO Zadar odlukom
njena predsjednika Kazimira Zankija, otpoCela izgradnju dijela muzejskoga
kompleksa za SICU 31. listopada 1969. postavljanjem kamena temeljca (Mirko
BoZi¢) i inicijalnim sredstvima SO Zadar i Republickog fonda za kulturu, prije
donosenja zakona o izgradnji Cetiriju kapitalnih objekata kulture od nacionalnog
znaCenja i tako pomogla Zurnom donoSenju tog zakona koji se u tim nemirnim i
napetim vremenima nekoliko puta odgadao. Dr. Mastrovi¢ je kao direktor SICU u
potpunosti podrZzavao brzi tempo izgradnje Sto ga je nametnula SO Zadar u
izgradnji muzejskoga kompleksa u Zadru jer je kao iskusan drustveni i kulturni
djelatnik osjecao da svakog trenutka i prije i nakon Karadordeva ta izgradnja moze
biti zaustavljena. Borio se i kao direktor SICU i kao ¢lan Odbora za izgradnju
muzejskoga kompleksa za takav pristup i tempo u izgradnji i nije, kao ni ostali
¢lanovi tog Odbora, odobravao destruktivno uklju€ivanje konzervatora u polemike
Ciji je grad Zadar. O tome najbolje svjedoci i Cinjenica da je SICU odmah povjerila
izradu postava SICU akademskom slikaru Edi Kovacevicu koji je godinu dana prije
otvaranja SICU u Muzeju za umjetnost i obrt u Zagrebu priredio Zadranima
demonstraciju svog rjeSenja postava SICU.

U posljednjoj godini Hrvatskoga prolje¢a 1971. dr. MaStrovi¢ je imao tri
zapaZena javna nastupa: na znamenitoj studentskoj priredbi ,,Hrvatska jucer i
danas“ u Narodnom kazali$tu u Zadru u svibnju, na utemeljenju Ogranka Matice
hrvatske na poCetku listopada u Ninu, te iste godine seriju svojih nastupa na Radio
Zadru kada je sluSateljima objaSnjavao razloge novih naziva ulica i trgova u gradu
Zadru. To su bila tri zaista sjajna i hrabra nastupa kada su u Zadru ve¢ djelovale
ujedinjene domace boraCko-unitaristicke snage u savezu s mnogobrojnim oficirima
JNA, KOS-om i domadim velikosrbima okupljenim oko srpskoga drustva
"Prosvjete”, posebno ohrabrenih Titovim traZzenjem uhi¢enja Marka Veselice i
Sime Podana zbog njihovih govora izre¢enih na studentskoj priredbi ,,Hrvatska
jucer i danas“. Tito je i prije zadarske priredbe traZio uhiéenje Budise, Cicka,
Segedina, Gotovca, Veselice i Podana, a spominjao je i Maticu hrvatsku te kasnije
i zadarsku studentsku priredbu. Hrvatsko vodstvo mu je odgovorilo da je taj
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neizvréen zadatak za uhi¢enje Veselice i Dodana postavljen i prije nastupa na
zadarskoj priredbi, pa to Sto je reCeno u Zadru, nije razlog za njegovo uhicenje. Na
toj studentskoj priredbi dr. MaStrovic je nastupio svojom omiljenom temom ,,Zadar
u temeljima hrvatske umjetnosti, kulture i povijesti“. Priredbu su organizirali
zadarski studenti u povodu velikih obljetnicA hrvatske povijesti Zrinskih i
Frankopana, Eugena Kvaternika i Stjepana Radi¢a. Na toj priredbi uz dr.
Mastrovica govorili su Tereza Ganza-Aras, Zelimir Mestrovi¢ i Stijepo Obad, a od
gostiju Petar Segedin, Vlado Gotovac, Marko Veselica i Sime Dodan. Druge veceri
nastupili su Vice Vukov i jedan, kako ga je nazvala dopisnica beogradske Politike
Ivanka BeSevic¢-Borelli, "crkveno-gradanski hor kojim je dirigovalo jedno svesteno
lice u jednoj prenapregnutoj, uspaljenoj i opasnoj nacionalistickoj veCeri”. Tim
zborom sastavljenim od ¢lanova crkvenog zbora i ,,Zorani¢a“ ravnao je dr. don
Pavao Kero, generalni vikar Nadbiskupije zadarske. Bile su to dvije nezaboravne
veCeri u prepunom Narodnom kazalistu na kojima je progovorila dusa hrvatskoga
Zadra ushicena vizijom buduée slobodne Hrvatske.

Nazivi zadarskih ulica, trgova i predjela nosili su do godine 1971. zaista
¢udno izabrana imena jugoslavenskih, preteZzno srpskih i slovenskih, i drugih
pjesnika, pisaca, politiCara, publicista, komunistickih revolucionara, narodnih
heroja (Filip Vidnji¢, Jovan Sundeci¢, Dimitrije Tucovi¢, Jernej Kopitar, Franc
Levstik, Simon Jenko, Boris Kidri¢, V. I. Lenjin i druga), politickih i vojnih
dogadaja vezanih uz Jugoslaviju i komunizam. | s&m sam pred Sezdeset godina bio
iznenaden kada sam vidio da se na Narodni trg slijevaju ulice koje nose imena
Franca Levstika, Mihajla Pupina, Majke Jevrosime te Ive Lole Ribara. Ti su nazivi
svjedocili, kako se tada govorilo, da je Zadar ,,otvoreni jugoslavenski grad“ i da se
na taj nacin dodvoravalo mnogobrojnim oficirima velikoga zadarskog garnizona, a
jo3 je gore bilo izvan Poluotoka gdje su se po istoj matrici nalazila slicna imena s
viSe stotina naziva ulica i trgova posveéenim raznim jedinicama tadasnje JNA.
Tako su ti nazivi zadarskih ulica i trgova otvorili jo§ jednu bitku za obranu
hrvatstva Zadra. Tu borbu prvi je pokrenuo dr. Mastrovi¢ zahtjevom da se utemelji
jedno povjerenstvo za izmjenu naziva ulica joS daleke 1954. godine. Savjet za
komunalne poslove prihvatio je tu inicijativu i tada utemeljio povjerenstvo u
sastavu: Luka Stanin, Grgo OStri¢ i dr. Vjekoslav Mastrovi¢. To je povjerenstvo
ponajprije traZzilo da se u popis zadarskih ulica i trgova vrate zapostavljeni stari
nazivi, poglavito hrvatski, zatim unesu imena vaZznih Zadrana, kao i najvec¢a imena
hrvatske povijesti. Njihov je prijedlog odbijen, ali je otvorio tu temu i postao temelj
na kome ¢e se kasnije u javnim polemikama 1965. i 1966. u zadarskom tisku dr.
Dinko Foreti¢ i dr. Ivo Petricioli zalagati za hitno mijenjanje naziva zadarskih
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ulica, a povjerenstva izabrana 1971. i 1972. godine rjeSavati ovaj problem. Godine
1969. na prijedlog profesora Ante PeSe, predsjednika Prosvjetno-kulturnoga vijec¢a
SO Zadar, izabrana je Komisija (predsjednik Marcel UgleSi¢, lvan Aralica, Milan
Dijan, dr. Dinko Foreti¢, Stjepan Kaurloto, Vinko KoZul, dr. Vjekoslav Mastrovic,
dr. Milan Relja Vladovi¢ i Valentin Uranija, ¢lanovi) koja je pripremila prijedlog
tog rjeSenja. Taj prijedlog je SO Zadar na sjednici svih svojih vije¢a 30. srpnja
1971. godine prihvatila. Nakon usvajanja ove Odluke o izmjeni naziva ulica, trgova
i predjela u gradu Zadru stupile su opet u akciju, nakon Titova novog napada na
Zadar zbog izostavljanja imena nekih narodnih heroja koji pripadaju drugim
republikama, i njegova nepriznavanja i neprihvacanja valorizacije vlastitog
zadarskog udjela u oslobodenju, udruZene snage dijela boraca NOR-a, koje je u
doba Hrvatskoga prolje¢a pacificirao Branko PeriSa, do tada manjih od makova
zrna, s oficirskim i zadarskim velikosrpskim krugom oko "Prosvjete". U takvoj
uzarenoj atmosferi zamoljen je dr. Mastrovi¢ da na Radio Zadru objaSnjava u ime
Komisije razloge promjene naziva zadarskih ulica i trgova u gradu Zadru. Dr.
Mastrovi¢ je tako postao meta napada Titovim novim napadom na Zadar ohrabrene
zadarske politiCke mafije i doZivio velike neugodnosti, svakako vece po izreCenim
uvredama od onih nakon Karadordeva kada su protiv njega vodili napade neki
sveucilisni profesori, OK SKH Zadar i Opcinski odbor SUBNOR-a. Posebno su se
isticali u tim napadima dokoni, rano penzionirani, domaci i doseljeni oficiri INA,
koji su svakodnevno dolazili u OK SKH u Zadru i u SO Zadar prijavljivati i
optuZivati nacionalistiCke ekscese Zadrana, kao i oni koje predsjednik Zanki nije
htio primati i sludati njihove napuhane ili izmisljene optuZzbe. Tako su godinama
optuzivali dr. Vjekoslava Mastrovi¢a i KaZimira Zankija kao rodake i osudivali
njihovu povezanost s vode¢im ljudima JAZU, akademicima Grgom Novakom,
Branimirom Gusi¢em i Jakovom Sirotkoviéem te tajnikom Akademije Slobodanom
Kastelom. To je i bio razlog zasto je dr. MaStrovi¢ izbjegavao dolaske u SO Zadar.
Dolazio je samo onda kada je morao kao ¢lan Odbora za izgradnju muzejskog
kompleksa u Zadru, kao direktor SICU u izgradnji ili kao ¢lan Komisije za nove
nazive zadarskih ulica i trgova. Dr. MasStrovic je izabran za nastupe na Radio Zadru
jer je on koncipirao izborom imena prijedlog izmjena naziva ulica i trgova na
Poluotoku. Ovdje treba istaéi i to da se dr. Mastrovi¢ nije mijeSao u tadaSnju
kulturnu politiku kako to piSu danas neki zadarski znanstvenici. Zadarsku kulturnu
politiku kreiralo je Prosvjetno-kulturno vijeCe SO Zadar u kojem su bili ¢lanovi
najistaknutiji zadarski kulturni i prosvjetni djelatnici — odreda predvodnici
Hrvatskoga prolje¢a u Zadru. Dr. MaStrovi¢ je tada vodio Institut JAZU u Zadru,
uredivao i izdavao edicije Instituta, vodio Drustvo za proucavanje i unapredivanje
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pomorstva i izdavao njihove edicije, vodio Odbor za Nin, organizirao ninsku
proslavu, nastupao na svim vaznim kulturnim manifestacijama, organizirao u
Institutu znanstvene skupove (Vrana, Nin i dr.), pisao knjige, uredivao zbornike
znanstvenih radova, stvarao muzeje (SICU i Pomorsku zbirku Instituta), razvijao
restauratorsku radionicu, obogacivao knjiznicu Instituta, uredivao perivoj pred
Institutom i ukraSavao ga poprsjima za Zadar zasluznih akademika, podrijetlom
Zadrana, imao u Institutu najbolju i najbogatiju zbirku talijanske iredentisticke
literature koju su uvijek prije posjeta Tita Italiji ili Vatikanu koristili ljudi iz
njegova kabineta.

Dr. Mastroviéu ne treba nadodavati i one gradske poslove u oblasti kulture
koje on nije nikada radio ili vodio, a to je kulturna politika tadasSnje zadarske
opCine, kako to Zele neki istrazivaCi. U dnevnu zadarsku kulturnu politiku nije se
nikada mijeSao jer ona nije bila predmet njegova interesa. Tu kulturnu politiku $to
ju je u konacnici utvrdivalo Prosvjetno-kulturno vijee SO Zadar, moZzemo saZeti
za razdoblje Zankijeva mandata od Sest godina u nekoliko reenica: uredenje i
izgradnja prostora za kulturne institucije (muzejski kompleks, Naucna biblioteka,
Zavod za zaStitu spomenika kulture, Narodno kazaliste, koncertna dvorana,
prostorije RKUD-a "Petar Zorani¢"), vra¢anje u prvotnu funkciju domova kulture u
selima zadarske opcine i njihovo uredenje (Nin, Veli 1Z i dr.), kinofikacija sela,
izgradnja Skola i razvitak amaterizma s uporiStem u osnovnim Skolama,
organizacija Zadarskoga ljeta i uredenja ljetne pozornice na Trgu pet bunara,
objedinjavanje kulturnih manifestacija na Zadarskom ljetu (Glazbene vecCeri u
Donatu, Medunarodna izlozba umjetnic¢ke fotografije "Covjek i more", likovna
izlozba "Plavi salon" i druge likovne, glazbene, baletne i zabavne priredbe),
obiljezavanje velikih obljetnica: 900. godina Samostana sv. Marije, 400. godi3njica
Zoranicevih ,Planina“, 25. godisnjica Odluka ZAVNOH-a o prikljuenju Istre,
Zadra i otoka matici zemlji Hrvatskoj, godidnjice Rikarda Katalini¢a Jeretova, Petra
Preradovi¢a, Blagoja Berse i druge, odredivanje koncepcije rada Narodnog
kazaliSta Zadar nakon obnove i raspustanja umjetnickog ansambla (gostovanja,
vlastite predstave, koncertni Zivot), kadrovsko ekipiranje tadasnje muziCke Skole
(dolazak bracnih parova Dolicki i Vrban€i€) i njeno prerastanje u Srednju glazbenu
Skolu Blagoja Berse i postavljanjem temelja za zadarski komorni orkestar koji je
danas, po mom misljenju, najvece dostignuce zadarske kulture u proteklin 40
godina, a u isti rang se moZe svrstati muzejski kompleks, prostor za rad Kazalista
lutaka i Muzej stakla. Naravno, poseban prilog radu Prosvjetno-kulturnog vijeca
dali su kulturni djelatnici i direktori Gradske knjiznice i Narodnog muzeja Ante
Kitarovi¢ i Valentin Uranija.
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Sto se jos moZe reéi o Covjeku koji je, kako to pise u programu
znanstvenoga kolokvija o dr. Vjekoslavu Mastrovicu, osnovao Institut za povijesne
znanosti JAZU u Zadru, Stalnu izloZzbu crkvene umijetnosti, DruStvo za
proucavanje i unapredivanje pomorstva, sudjelovao u obnavljanju 25 razli€itih
zadarskih drustava i ustanova (Znanstvene knjiznice, PjevaCkog i glazbenog
drustva "Petar Zorani¢", Narodne Citaonice, Turistickoga drustva, obnovio
izlaZzenje Narodnog lista i bio njegov urednik, objavio Spomen-dane grada Zadra,
bio ravnatelj Naucne biblioteke i direktor Stalne izloZbe crkvene umjetnosti u
izgradnji, glavni tajnik DruStva za proucavanje i unapredivanje pomorstva
Jugoslavije, predsjednik Nacionalnog parka Paklenica, predsjednik obnovljenog
»Zorani¢a“, utemeljitelj Pomorskoga muzeja Instituta JAZU, o ¢ovjeku koji u svom
znanstvenom opusu ima vise od 300 historiografskih, znanstvenih i stru¢nih radova
— 19 knjiga, 64 separata, 15 bibliografija rasprava i ¢lanaka u kojima su predoCeni
rezultati njegovih znanstvenih istraZivanja iz povijesti prava, pomorstva, kulture,
jezika i Sporta koji je dao velik doprinos osvjetljavanju hrvatske kulturne povijesti
Dalmacije u XIX. i XX. stolje¢u, povijesti hrvatske bibliografije, osobito one koja
se odnosi na povijest hrvatskoga izdavastva u Zadru — Jadertine croatice, Zadarska
oznanjenja te kao urednik 29 knjiga Radova Instituta JAZU, te 45 drugih
znanstvenih izdanja, medu kojima su Zadar — presjek kroz povijest, Povijest grada
Nina, Lepantska bitka i hrvatski pomorci, Pomorstvo grada Zadra, Kulturna
bastina Samostana sv. Marije u Zadru, itd., itd. Odgovor na to pitanje je — moZe
kad je u pitanju dr. Vjekoslav Mastrovic¢! Ima jo§ mnogo toga Sto moZe upotpuniti
djelatnost ove neumorne i iznimne osobe koja je obiljeZila prvih dvadesetak godina
nakon Drugoga svjetskoga rata zadarskoga drustvenog i kulturnog Zivota. Tako je
dr. Mastrovi¢ zasluzan i za spaSavanje sudske arhive koju su uniStavali neki
Skolovani pojedinci i bacali u more, dr. Mastrovic je bio pionir zastite prirode na
zadarskom podrucju zajedno sa sluzbom kulture u zadarskoj opc€ini, zdusno je radio
na zastiti spomenika prirode kao na primjer Zelenoga hrasta, njegova ogradivanja i
spaSavanja, proglasavanju ornitoloskih rezervata i drugih poslova na zastiti prirode.
On je sa sluzbom kulture i predsjednikom Zankijem spaSavao i spasio Nacionalni
park Paklenicu od ve¢ u Komitetu doneSene odluke o pogubnoj integraciji s
TuristiCkom organizacijom "Putnik™ iz Zadra i bio veliki promicatelj turizma,
posebno zdravstvenog turizma u Ninu. Zajedno smo bili u Turistickom drustvu
Liburnija kao €lanovi Upravnoga odbora i podrZavali njihova nastojanja na
unapredivanju turisticke ponude dok nas nije 1972. prozvao stanoviti Braco
KneZevi¢ za odvodenje Liburnije u nacionalistiCke vode i ruSenje bratstva i
jedinstva. Interesantno je ba$ to da nas je sjajno obranio od ovog novinara
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Narodnog lista njegov sunarodnjak i ef pasoskog odjela SUP-a!

I dr. Vjekoslavu Mastrovicu su se dogadale za Zivota, (a to se nastavilo i
nakon njegove smrti), neugodne stvari kada je npr. njegova nasljednica na duznosti
direktorice Naucne biblioteke povela tu instituciju u jugounitaristi¢ke i antihrvatske
vode upravo u doba Hrvatskoga prolje¢a ili kada se dvadeset godina nakon njegove
smrti u Zavodu za povijesne znanosti HAZU, nasljedniku Mastroviceva Instituta
JAZU, ZariStu hrvatske misli i hrvatskoga otpora u Zadru, pidu falsifikati o
Hrvatskome proljeéu u Zadru i Hrvatskome proljeCu u Hrvatskoj iz pera jo$
jednoga zakaSnjelog piskarala, kako je takve znanstvenike i autore nazvala dr.
Savka Dabcevi¢-Kuc€ar u svojoj knjizi "™71. hrvatski snovi i stvarnost”. Takvim
pisanjem obezvrijedio je sve ono 5to je grad Zadar koga on, prema izvorima u
Zadarskom Regionalu, naziva ,unitaristitkom Mekom“, smjestilo na pocasno
mjesto u tim dogadanjima u Hrvatskoj, a sve nas koji smo u tim koracima i
pomacima u demokraciju podrZavali u masovnom pokretu reformske hrvatske
komuniste proljecare, pretvorio u budale koje su nasjele izdajicama hrvatskoga
naroda dr. Savki Dabcevi¢-Kucar i Miki Tripalu. Njegovo pisanje nije niSta drugo
nego ponavljanje argumenata pojedinaca nekadaSnjih proljeCara koji su se u
predizbornim kampanjama devedesetih godina borili za vlast. Pravih izdajica i
progonitelja iz lzvrSnoga komiteta CK SKH po njemu nema ni u Hrvatskom
proljecu, ni u Karadordevu ni u postkaradordevskom razdoblju kada su srusili uz
pomo¢ Tita, Bakarica, Baltica i srpskih generala hrvatske proljecare i zaveli teror i
progone. Taj autor, koji se usuduje pisati 0 konkretnim povijesnim dogadajima,
nije nikada Cuo za 2/3 €lanova IK CK SKH (Jure Bili¢, JoZza Vrhovec, DuSan
Dragosavac, Milka Planinc, Jelica Radojcevi¢ i Ema Derossi-Bjelajac) koji su od
proljeca 1971. godine ruSili hrvatsko prolje¢arsko vodstvo. Umjesto njih on
optuzuje hrvatsko proljeéarsko vodstvo za izdaju u Karadordevu studenata i pravih
hrvatskih nacionalista i boraca za samostalnu Hrvatsku i za spaSavanje vlastite koZe
odnosno izbjegavanje sudenja i zatvora. Zaista neCuveno! Jure Bili¢ je u vise
navrata objasSnjavao zasto vode Hrvatskoga proljeca nisu dovedeni pred sud i zasto
nisu odrzZani politicki procesi (nisu odrZani politicki procesi ni Rankoviéu ni
Dilasu). Isto tako nije tona njegova tvrdnja da su samo oni iz tzv. druge struje
Hrvatskoga proljeca bili proganjani, zatvarani, osudeni i eliminirani iz javnoga i
drustvenog Zivota, jer to ne odgovara Cinjenicnom stanju pa ni tome da je
malobrojna druga struja bila jedinstvena, jer se ogromna vecina druge struje nije
izjaSnjavala za ono 5to je on sam rekao — za izdvajanje Hrvatske iz Jugoslavije. On
je zatim uzeo takvu slobodu da je misljenje ¢lanova IK o drugoj struji Hrvatskoga
proljea "nacionalistiCke neprijateljske snage u Hrvatskoj" pripisao dr. Savki
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Dabcevi¢-Kucar i Miki Tripalu, iako Savka i Miko uvijek govore — ONI u
IzvrSnome komitetu antiproljecari i Ml proljecari, — a to znaci da su ¢lanovi IK CK
SKH, a ne Savka i Miko tako mislili o drugoj struji Hrvatskoga proljeca. Za ovog
pisca iz Radova Zavoda HAZU srZ je Hrvatskoga proljeca ne ono zasto su se borili
proljecari i §to su u€inili za Hrvatsku, ve¢ tko je bio u tom trenutku za razbijanje
Jugoslavije. On je tako u isti koS strpao Savku, Miku, Bakarica, Balti¢a, Pirkera,
Haramiju, BlazZevica i druge proljecare i antiproljecare. On proljearima ne priznaje
dio zasluge za ustavne amandmane.

Da je, ne daj BoZe, procitao zakljutke OK SKH Zadar u povodu
utemeljenja Ogranka Matice hrvatske u Ninu na pocetku listopada 1971., on bi
proglasio i dr. Mastrovi¢a i ogromnu veéinu hrvatskih ljudi koji su podrzavali sve
ono $to su radili za Hrvatsku proljecari — za Hrvate kukavice jer se nismo usudili
javno izreci sve ono §to je bilo zabranjeno — slobodnu Hrvatsku izvan Jugoslavije.
Dr. Mastrovi¢ je u pozdravhom govoru poistovjetio sudbinu Nina i sudbinu
Hrvatske i uskliknuo "kad se dize Hrvatska, neka se diZze i Nin" i spomenuo
"snaznu socijalisticku Hrvatsku u Titovoj Jugoslaviji* §to su u OK SKH u Zadru
ovako komentirali: dr. MasStrovi¢ je doduSe spomenuo socijalisticku Hrvatsku u
Titovoj Jugoslaviji, ali je Citav govor bio nesumnjivo tako koncipiran da je najblaze
reeno pridonio jacanju nacionalistickih pobuda. Sve ovo pokazuje koliko su
vjerovali dr. Vjekoslavu Mastroviéu i daje naslutiti $to bi se i njemu i svakome
drugome dogodilo da je izrekao ono Sto ovaj pisac u svom neznanju i dodvoravanju
voli €uti — hoéemo Hrvatsku 1971. godine izvan Jugoslavije. Srecom dr. MaStrovi¢
je bio ne samo iskusan kulturni i drustveni djelatnik nego i iskusni politiCar. Na3e
piskaralo bi moralo znati kad se upusta u ovakve kvalifikacije i optuzbe hrvatskoga
proljecarskoga vodstva, da su sutradan nakon ninske proslave u Zadar doputovali
brojni tadasnji politiCari iz Zagreba i Splita i vodili razgovore sa sudionicima
ninske proslave i da je uvijek prvo pitanje u tim razgovorima ili ispitivanjima bilo:
"SlaZete li se s govorima dr. Miroslava Brandta i dr. Vjekoslava Mastrovi¢a na
utemeljenju Ogranka Matice hrvatske u Ninu?" Dojam je bio da su ta dva
pozdravna govora uzbudila Citavu dogmatsku i jugounitaristicku Hrvatsku i
Jugoslaviju.

Pisac iz Centra HAZU u Zadru ne uvaZava vrijeme u kojem se dogadalo
Hrvatsko proljece, okruZenje neprijateljskih raspoloZenih republika u samoj
Jugoslaviji za koje je Hrvatska izdvajala velika sredstva za njihov razvoj, vrijeme
ograniCena suvereniteta, djelovanje udruZenih dogmatskih snaga u Jugoslaviji i
Hrvatskoj, neprihvatljivost ideje o separatizmu kao realnoj moguénosti nasuprot
cilja proljecara — suverena drZzava Hrvatska u jugoslavenskoj zajednici i socijalizam
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s ljudskim likom, pa su takve procjene kojima se on odu3evljava iSle zapravo na
rusenje tadadnjeg hrvatskoga komunistickog vodstva, hrvatskih proljecara.

U drugoj polovici godine 1971., nakon Brijunskog plenuma, kada su svi u
Jugoslaviji ocekivali pad hrvatskoga proljeéarskog vodstva, nakon studentske
priredbe ,Hrvatska juCer i danas“, nakon Odluke SO Zadar o nazivima ulica i
trgova u gradu Zadru te nakon sveCanih utemeljenja ogranaka i povjerenstava
Matice hrvatske u ve¢im mjestima Ravnih kotara i sjeverne Dalmacije na kojima su
sudjelovali domaci politicari i izaslanici iz Zagreba kao i mnogobrojni oduSevljeni
stanovnici tih mjesta i sela u OK SKH Zadar dolazili su svakodnevno mnogobrojni
dokazano dobronamjerni sudionici Hrvatskoga prolje¢a u Zadru i upozoravali na
opasnost od euforije i na nuznost stiSavanja euforije na tim sve€anostima. | OK
SKH Zadar i SO Zadar nisu ni pomisljali na zabranu tih sve€anosti cijeneci zasluge
Matice hrvatske i vodeci raCuna o proklamiranoj slobodi izraZzavanja u demokraciji.

Nakon Karadordeva prisjecam se kako je zaista bilo tuzno dolaziti u tiSinu i
izolaciju Instituta JAZU u Zadru. Tu su adresu u strahu izbjegavali gotovo svi.
Tamo sam dolazio bar jednom u tjednu i susretao jedino dr. lvana Pederina, tada
vjerojatno najvecu Zrtvu postkaradordevske vlasti u Zadru, a dr. Mastrovi¢ mi je
rekao da ga posjecuje i tada mladi arheolog Miro Jurié. U Institutu je radila mala,
sloZna i vrijedna znanstvena ekipa (dr. Vesna Cestari¢, dr. Seid Tralji¢ i dr. Jerko
Bezi€), kao i tajnik Instituta proskribirani profesor Davor Aras, restauratori Ivan
Tomljenovi¢ i Mario Kotlar te Institutu i dr. MaStrovi¢u odana Dragojla Zivkovic.
Aras je bio neumorni organizator gotovo svih manifestacija u gradu Zadru, onih
Instituta, RKUD-a "Petar Zorani¢", manifestacija grada Zadra i zadarskih
studenata. U dokumentima OK SKH u Zadru nalazi se mnogo napada na dr.
Mastrovica jer se ogluSivao na zahtjeve OK SKH Zadar i druStveno-politikih
organizacija o osudi i protjerivanju iz Instituta Davora Arasa. Tako je bilo do
Arasova uhiéenja.

Sjecanje na dr. Mastrovi¢a ujedno je i sje¢anje na dio nedavne slavne, ali i
omalovaZzavane zadarske proSlosti u razdoblju od pedesetih, preko Sezdesetih
godina do sedamdesetih, odnosno do razdoblja Hrvatskoga prolje¢a u Zadru, koje
je jo3 uvijek u naSem gradu tabu tema o kojoj se mogu nesmetano i
nedobronamjerno otvarati detalji i iznositi neistine, kao na primjer one koje govore
da se za hrvatski identitet grada Zadra borilo hrvatsko zadarsko selo, a da je
nasuprot njega grad u Citavom poslijeratnom razdoblju bio ,,unitaristiCka Meka“, da
su se Cak i konzervatori bojali ruSilacke kroatizacije u obrani talijanskoga Zadra a
kao vrhunac izmisljotina i besmislica, da se u Zadru vrSilo odnarodivanje preko
Skolstva, a izgleda da je otpocela i bitka za vracanje u kroatizacijama 1971. i 1972.
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godine naziva zadarskih ulica.

Tedko je zamisliti poslijeratni poruseni i matici zemlji vraceni Zadar na
drustvenom, kulturnom, znanstvenom i politickom planu bez takve pokretacke
snage kakva se nalazila u tom neumornom, hrabrom i domovini Hrvatskoj odanom
dr. Vjekoslavu Mastroviéu, bez svega $to je pokretao, obnavljao i stvarao, 5to je
dobrim dijelom saZeto u programu znanstvenoga kolokvija o njemu. U tom saZetku
njegova rada i stvaralastva medutim ne nalaze se upravo najvaznije ljudske osobine
dr. Mastrovica, kojima ¢u zavrsiti sjecanje na ovog velikog i neumornog Covjeka.
Izdvojit ¢u te osobine, kakve sam nalazio i kod nekih drugih ondasnjih istaknutih
kulturnih i znanstvenih djelatnika, samo ne u tolikoj mjeri. To je bio ponajprije
Mastrovicev jasan stav i ljubav prema domovini Hrvatskoj s kojom je povezana
njegova odanost gradu Zadru i sluZzenje gradu Zadru u svemu gdje je mogao dati
svoj prilog u nastojanju da porudeni Zadar postane bar dio onoga $to je bio u
hrvatskoj proslosti, i u drugoj, zaista rijetkoj i danas gotovo nezamislivoj osobini, a
ta je bila okupljanje, poticanje i usmjeravanje mladih zadarskih shaga da se ukljuce
u zadarski znanstveni i kulturni krug otvarajuci im edicije i vrata Instituta JAZU u
Zadru i tome se, kao nitko drugi, iskreno radovao.
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Davor Aras

ZASTITNIK POLITICKIH NEPOCUDNIKA
(sjeanje na znamenitog Zadranina)

Gospode i gospodo! Kad sam dobio poziv za sudjelovanjem na ovom
dana3njem skupu zapitao sam se: Sto ti Davore moze$ uginiti, na koji nacin dati
doprinos o Zivotu ovog naSeg zasluZznog Zadranina? Razmisljajuci o tome §to mi je
uraditi odoh na pocinak. | kao Sto se Cesto dogada odsanjao sam da razgovaram s
dr. MaStrovicem. SadrZaj sna za vas nezanimljiv, ali poslije toga sna odlucio sam
sudjelovati, da umirim svoju savjest, sudjelovati na ovom skupu. Ovo §to ¢u
govoriti ne spada u dosege ni znanstvenih ni stru€nih istrazivanja, u svakom slucaju
to je jedna osobina dr. Vjekoslava Mastrovi¢a za koju moZda svi slutite da je bila
takva. Ali slutnja je jedno, a Cinjenice su drugo i 0 njima ¢u vam govoriti.

Danas smo Culi profesora dr. lvana Pederina. On je ,,nahrcnuo®, a to se
dalo i iz izlaganja akademika Bezica shvatiti, koliko mu je bilo stalo do suradnika,
radnih djelatnika. Kad sam 1958. njegovom voljom, a nakon ugovornog
honorarnog rada zaposlen u Nauc¢noj biblioteci, zatekao sam tamo dvojicu ljudi za
koje sam znao da ih vlast kako bi to pucki rekli dobro ne gleda. Bili su to Precanin,
Ante Toni Dunatov i dr. Pavao Gali¢. | sad preskaem iz Znanstvene u ono
razdoblje dok sam bio tajnikom Instituta. Zalagao sam se da sve njegove ideje i
planovi o radu u Institutu proteknu u najboljem redu. | naravno u tim radnim
danima trebalo je i malo odmora, kojega bismo iskoristili za ugodne razgovore.
Tako mu jednog dana postavim pitanje: ,,Pa kako to Toni Dunatov u Znanstvenoj,
Pavao Gali¢ u Znanstvenoj, pa i ja u Znanstvenoj?“ A on ¢e meni: ,,Sto se tebe
tice”, (dugo je trebalo da mi kaZe ti), veZe nas Rapallo!* Ja i Rapallo? ,,Majka
tvoja, zajedno s mojom obitelji biva prognanom iz Zadra. | ona dolazi 1948. natrag
u Zadar, a kako ja mislim da jabuka ne pada daleko od stabla, a to sam se i uvjerio,
onda sam na molbu tvojih roditelja tebe, kao njihovu jabuku koja je pala pod
stablo, zaposlio“.

A onaj drugi slucaj, Ante Tonija Dunatova?! Radi se o Covjeku iz Preka s
otoka Ugljana, Cija obitelj je za ono vrijeme i po nalazima onih koji su za to
dobivali placu bila opterecena Hrvatskom. Njegovog brata bogoslova ubide u
Sibeniku, drugi brat je bio u Njemackoj i nije mogao u domovinu, a on, Mastrovi¢
zapoSljava Dunatova iz takve obitelji. Mastrovi¢ je bio veliki Covjek, bio je
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rodoljub, bio je ljudina. Dakako, nije na to vlast iz Crvene kuce (zadarskog
partijskog komiteta) gledala dobronamjerno, dapaCe imao je zbog toga i velikih
"okapanja", a Toni Dunatov je u procesu onoj poznatoj preckoj grupi osuden i
tamnovao u Staroj Gradisci.

Treci slu€aj u kojemu se Mastrovi¢ pokazao velikim je dr. Pavao Gali¢ koji
je, naravno, od svih njegovih Sticenika najviSe postigao. Kad je diplomirao
talijanski i latinski, otvarao se u Zadru Filozofski fakultet i Gali¢, koji osjeca
potrebu uklju€ivanja u odgoj mladih latinista i talijanista Zeli raditi na fakultetu.
Kako je dr. Gali¢ svakodnevno iSao u crkvu malo je trajalo to njegovo radno
vrijeme na Filozofskom fakultetu, maknut je i dr. Mastrovi¢ shvaca s kim ima
posla. Opet je rodoljubna obitelj Gali¢a u odluci Vjekoslava Mastrovica da zaposli
dr. Gali¢a imala presudnu ulogu. Za vrijeme Italije dr. Gali¢ pohada Pucku Skolu u
Zemuniku, hej u Zemuniku, a Zivi u Zadru. Danas je nama lako sjesti u automobil i
za 15 minuta smo u Zemuniku, a odatle zrakoplovom u svijet. U ono vrijeme, u
doba talijanstva, u doba rapallskih godina Zadra, stradanja Hrvata u Zadru, donijeti
odluku da mu sin ide u Pucku Skolu u Zemuniku bio je izuzetan rodoljubni €in.
Shvaca to dr. Mastrovi¢ s kakvim Pavlom Gali¢em ima posla, zaposljava ga i on se

A

A

Mastroviéa, najznacajnija osoba.

Dakle, eto vidite, taj Vjekoslav Mastrovi¢ uzima u radni odnos ljude koji
su iz hrvatskih obitelji i zbog kojih ¢e imati velikih "okapanja". U burnim
sedamdesetima sudjeluje na javnoj politickoj tribini Hrvatska jucer i danas. Tribinu
su organizirali zadarski studenti. Pored Mastrovi¢a sudionici tribine bili su Miko
Tripalo, Sime Podan, Marko Veselica, Vlado Gotovac, Franjo Tudman i dr., a ja
sam im bio struéno-tehniCka podrska. Tribina je osudena kao politiCki
neprihvatljiva.

Dakako, nakon toga uslijedili su stradni progoni, ali i tu, gle Cuda, opet je
on zastitnik. Svjestan sam da mu svojim ¢inom i postojanjem Stetim pa mu jednom
prilikom skruseno kazem: ,,Ja sam Va$a muka“. ,,Nisi ti moja muka, svi mi imamo
svoju zadacu i radimo je, ja svoju, ti svoju, a to 5to imamo obojica muke samo je
rezultat toga da Zivimo u jednom totalitarnom sustavu“. | kad su traZili njegovu i
moju glavu on je bio velemajstor da saCuva ljude — razvlastio me tajni¢ke duznosti,
postao sam strucni suradnik. Opet sam radio sve $to i prije i za Institut i za njega
kao upravitelja i, u krajnjoj liniji, doprinosio Institutu i hrvatskoj znanosti. Dakako,
poslije sam zavrSio na robiji. Kad smo se nakon mog robijanja sreli osje¢ao sam da
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sam dijelom kriv za nevolje koje je imao zbog mojih onodobnih "nestaSluka"
politiCke prirode.

Ulica u Zadru nosi ime Vjekoslava Mastrovica
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PRILOZI SA ZNANSTVENOGA SKUPA






ZNANSTVENA KNJIZNICA ZADAR
prireduje

ZNANSTVENI KOLOKVIJ
O dr.sc. VJEKOSLAVU MASTROVICU

(povodom 20. obljetnice njegove smrti)

PROGRAM

Ponedjeljak, 18. prosinca 2006. u 9.00 sati
I1zloZbena dvorana Znanstvene knjiznice

309



310

ZNANSTVENI KOLOKVI]
O dr.sc. VIEKOSLAVU MASTROVICU

(povodom 20. obljetnice njegove smrti)

09.00h
Otvaranje izlozbe objavljenih djela dr. sc.
Vjekoslava Mastrovica
Pozdravne rijeci: Gradonacelnik Zadra dr. Zivko
Kolega, Mons. Marijan Oblak, nadbiskup u miru

09.30
Jutarnja sjednica

Predsjedaju-,
prof. dr. sc. Stijepo Obad i Milenka Bukvi¢, prof.

Milenka Bukuvi¢, prof.: Djelovanje Narodne t Naucne
biblioteke pod vodstvom dr. sc. Vjekoslava Mastrovica
(1947.-1961.)

Prof. dr. sc. Stijepo Obad: Znanstveni prinosi dr. sc.
Vjekoslava Mastrovica suvremenoj hrvatskoj
povijesnoj znanosti

Akademik Jerko Bezi¢: Sjec¢anja na dr. sc. Vjekoslava
Mastrovicauvremenu 1958.-1964,

Akademik Nikica Kolumbié: Prinosi  dr. sc.
Vjekoslava Mastrovi¢a poznavanju starije hrvatske
knjizevnosti

Prof. dr. sc. Tihomil Ma3trovi¢: Znanstveni interesi
dr. sc. Vjekoslava Mastrovicéa u svjetlu njegove
bibliografije

Stjepan Kaurloto, prof.: Moja sjeCanja na dr. sc.
Vjekoslava Mastrovica

Prof. dr. sc. Ivan Pederin: Dr. sc. Vjekoslav MaStrovic¢
kao organizator znanstvenih dogadanjau gradu Zadru



Stanka

Dr. sc. Tado Or3oli¢: Uloga dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica u osnivanju Instituta JAZU u Zadru godine
1954,

Mislav Elvis Luksi¢, prof.: Djelovanje dr. sc.
Vijekoslava Mastroviéa u Akademijinu Institutu |
Zavodu zapovijesne znanosti u Zadru (1954.-1980)

Prof. dr. sc. Milko Brkovi¢: Dr. sc. Vjekoslav
Mastrovi¢ i osnivanje Stalne izlozbe crkvene
umjetnosti u Zadru

Zlatko Begonja, prof.: Vjekoslav Mastrovic i croatica

Prof. dr. sc. Marijan i Marina Dikli¢, prof.: Doprinos
dr. sc. Vjekoslava Mastrovi¢a poznavanju zadarskog
novinstva

Pavao Jerolimov, prof.: Spomendani grada Zadra
Vjekoslava Mastrovica

Dr. sc. Jelena Laku$: Bibliografski rad dr. sc.
Vjekoslava Mastrovi¢a i njegov doprinos popisu
hrvatskihtiskovina

Predstavljanje knjige Jelene Laku$ : lzdavacka i
tiskarska djelatnost na dalmatinskom prostoru... u
prvoj polovici 19. stoljeca (1815.-1850.), Knjizevni
krug, Split, 2005. Knjigu predstavlja: prof. dr. sc.
Tihomil Mastrovic.

14.00 h
Zajednicki rucak svih sudionika skupa

16.00 h
Popodnevna sjednica
Predsjedaju:
prof.dr. sc. ZivkoNizi¢i doc. dr. Robert Bacalja

Dr. sc. Sime Peritié: Prinosi dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica povijesti hrvatskoga pomorstva

Prof. dr. sc. Zdenko Brusi¢: Istrazivanja
starohrvatskih brodova u Ninu i dr. sc. Vjekoslav
Mastrovi¢

Antun Abramovic, prof.: Prinos dr. sc. Vjekoslava
Mastrovi¢a poznavanju Lepantske bitke i
sudjelovanju Hrvatau njoj

Prof. dr. sc. Zivko Nizi¢: Zadarsko knjizevno
nasljede na talijanskom jeziku i dr. sc. Vjekoslav
Mastrovi¢ (osobno iskustvo)

Mr. sc. Miljenko Buljac: Prinosi dr. sc. Vjekoslava
Mastrovicaprouc¢avanju jezicnog pitanja u Dalmaciji

Dr. sc. Ante Brali¢: Radovi dr. sc. Vjekoslava
Mastroviéa o hrvatsko-talijanskim odnosima u
Dalmaciji

Stanka

Doc. dr. sc. Robert Bacalja: Dr. sc. Vjekoslav
Mastrovic o zadarskim koledarima

Sime Ljubici¢, prof.: Dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢ i
Nin

Radomir Juri¢, prof.: Sjecanje na dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica

Prof. dr. sc. Theodor Diirrigl, mr. sc. dr. med.
Zelimir Mastrovi¢: Dr. sc. Vjekoslav Mastrovic,
vizionar suvremenogz dravstvenog turizmau Ninu

Romano Mestrovi¢, prof.: Doprinos dr. sc.
Vjekoslava Mastrovi¢a poznavanju zadarskoga sporta

Dr. sc. Vesna Jaki¢-Cestari¢: Vjekoslav Mastrovic i
njegov grad
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Zadarski nadbiskup u miru Marijan Oblak
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Marijan Oblak

POZDRAVNA RIJEC ZNANSTVENOM SKUPU O DR. SC.
VIJEKOSLAVU MASTROVICU POVODOM 20.
OBLJETNICE NJEGOVE SMRTI

Postovani sudionici Znanstvenog skupa o zasluznome Zadraninu dr. sc.
Vjekoslavu Mastroviéu, istaknut ¢u sazeto trajnu podrSku, njegovu osobnu i
Akademijinu u Zagrebu i njezinoga Instituta u Zadru, kome je on bio predsjednik, u
teSkoj i dugoj pravoj bitci Nadbiskupije i Samostana da se obnovi Samostan
koludrica benediktinki sv. Marije u Zadru. Samostan je bio do temelja porusen u
angloameri¢kom bombardiranju Zadra za vrijeme Il. svjetskog rata. ViSe nego
tisucljetni Samostan, u neprekidnom trajanju, odlukom ondasnjih Gradskih vlasti
trebao je biti izbrisan. Na samostansku molbu za dodjelu lokacije i gradevinske
dozvole na povijesnom kompleksu sv. Marije Samostan je primio Rje3enje 1960.
godine, da je kompleks sv. Marije predviden za izgradnju Cetiriju gradskih muzeja:
Gradskog, Prirodoslovnog, ArheoloSkog i Galerije umjetnina. Krenulo se je od
nule.

Nakon brojnih pregovaranja i sjednica, o kojima postoje zapisnici, potpisan
je Ugovor 1967. godine o namjeni i izgradnji kompleksa Samostana sv. Marije u
Zadru. Tim Ugovorom, kompleks sv. Marije je razdijeljen na dva dijela, jedan za
Samostan, za stanovanje koludrica, koje ¢e one izgraditi svojim troSkom; i drugi za
Stalnu izloZbu crkvene umjetnosti koji ¢e se izgraditi troSkom Republike Hrvatske,
jer je Stalna izloZba crkvene umjetnosti u Zadru jedan od Cetiri kapitalna objekta
kulture Hrvatske. Time je dobivena prva bitka. SpaSen je Samostan na svome
povijesnom tlu, osigurane su lokacija i gradevinska dozvola.

Nakon toga trebalo je prevladati niz prepreka u vezi Stalne izloZbe crkvene
umjetnosti, obraniti je od presizanja ondasdnjih vlasti da preuzmu eksponate u svoje
ruke, da postave svoje osoblje, da je stave pod gradanski Zakon o muzejima. U
prvotnom gradskom prijedlogu benediktinke su trebale biti CistaCice. Potom deset
njih namjestenice s mjese¢nom placom, zdravstvenim i mirovinskim osiguranjem.
Stav Nadbiskupije je bio, da benediktinke ne mogu biti ¢inovnice nego Cuvarice.
One nece primati placu nego nagradu jer sluZze DruStvu. Stalna izloZba nije obican
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muzej nego je svojevrsna ustanova. Ona se ne osniva na temelju posebnog zakona
kojeg nam je Sabor bio ponudio, nego na temelju Ugovora izmedu Nadbiskupije,
Samostana, Grada, IzvrSnog vije¢a Republike Hrvatske i Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti u Zagrebu. Ugovor je jaci od Zakona.

Ti su pregovori trajali sve do 1976. godine. Na tome dugom i teSkom putu
pregovaranja na strani Nadbiskupije i Samostana uvijek su bili u Zagrebu
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti sa svojim predsjednikom ak. Grgom
Novakom i generalnim tajnikom ak. Branimirom GuSiéem, a u Zadru dr.
Vjekoslavom Mastrovicem, gotovo jedinim posve otvorenim i odlu¢nim u Zadru.
Zahvalno pamtim njegovo hrabro i jasno i odlu¢no drzanje, ne gledajuéi da je to
bilo politicki kompromitirajuce.

Hvale vrijedno je, da se i ovim Znanstvenim skupom, u organizaciji
Znanstvene knjiznice u Zadru, osobi i djelu dr. Vjekoslava Mastrovica, o 20.
obljetnici njegova preminuca, Cuvaju i sauvaju duzni spomen i priznanje.

Hvala!
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Jelena Laku3, Zeljka Aleksi¢, Tihomil Mastrovi¢
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Zeljka Aleksi¢, Marjan Dikli¢, zamjenik zadarskog gradonacelnika Rade Skarica
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ponedjeljak, 18. prosinca 2006.

DANAS U ZADRU POCINJE ZNANSTVENI KOLOKVIJ O DR. SC. VJEKOSLAVU MASTROVICU (Povadom 20.

Covjek koji je
obiljezio jednu epohu

obljetnice njegove smrti)

ZADAR - Danas u Znan-
stvenoj knjiznici Zadar, 1zloz-
bena dvorana, Ante Kuzma-
ni¢a bb, pocinje znanstveni
skup organiziran povodom
obiljezavanja 20. obljetnice
smrti Dr. Vjekoslava Mastro-
viéa. Program rada je slije-
deci:

- Ponedjeljak, 18. prosinca
2006.

Otvaranje izlozbe objavlje-
nih djela Vjekoslava Mastro-
vica, 9.00 sati

Jutarnja sjednica, 9.30 sati

Predsjedavaju: prof. dr. sc.
Stijepo Obad i Milenka Buk-
vié, prof., a predavaci su:

Milenka Bukvi¢, prof.: Dje-
lovanje Narodne / Naucne bi-
blioteke pod vodstvom dr. sc.
Vjekoslava Mastrovica
(1947.-1961.)

Prof. dr. sc. Stijepo Obad:
Znanstveni prinosi dr. sc. Vje-
koslava Mastrovica suvreme-
noj hrvatskoj povijesnoj zna-
nosti

Akademik Jerko Bezic: Sje-
¢anja na dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica  u  vremenu
1958.-1964.

Akademik Nikica Kolum-
bi¢: Prinosi dr. sc. Vjekoslava
Mastrovi¢a poznavanju starije
hrvatske knjizevnosti

Prof. dr. sc. Tihomil Mas-
trovi¢: Znanstveni interesi dr.
sc. Vjekoslava Mastroviéa u
svjetlu njegove bibliografije

Stjepan  Kaurloto, prof.:
Moja sje¢anja na dr. sc. Vje-
koslava Mastrovica

Prof. dr. sc. Ivan Pederin:
Dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢
kao organizator znanstvenih
dogadanja u gradu Zadru

Stanka

Dr. sc. Tado Or3oli¢: Mas-
troviceva uloga u osnivanju
Instituta JAZU u Zadru go-
dine 1954.

Mr. sc. Mislav Elvis Luksi¢:

Dr. Vjekoslav MaStrovi¢ - jedan od zadarskih velikana

Djelovanje dr. sc. Vjekoslava
Mastrovi¢a u Akademijinu In-
stitutu | Zavodu za povijesne
znanosti u Zadru
(1954.-1980)

Prof. dr. sc. Milko Brkovi¢:
Dr. sc. Vjekoslav Mastrovic i
osnivanje Stalne izlozbe cr-
kvene umjetnosti u Zadru

Zlatko Begonja, prof.: Na-
pori dr. sc. Vjekoslava Mas-
trovi¢a oko nabavke hrvatske
bibliotecne grade
(1947.-1960.)

Prof. dr. sc. Marijan i Ma-
rina Dikli¢, prof.: Doprinos
dr. sc. Vjekoslava Mastrovica
poznavanju zadarskog novin-

stva
Pavao Jerolimov, prof.:
Spomendani grada Zadra

Vjekoslava Mastrovica

Dr. sc. Jelena Laku$: Bi-
bliografski rad dr. sc. Vje-
koslava Mastrovi¢a i njegov
doprinos popisu hrvatskih tis-
kovina

Predstavljanje knjige Jelene
Laku$ : Izdavacka i tiskarska
djelatnost na dalmatinskom
prostoru u prvoj polovici 19.
stolje¢a (1815.-1850.), Knji-
Zevni krug, Split, 2005.

14.00 sati Zajednicki objed
svih sudionika skupa

Popodnevna sjednica, 16.30

sati

Predsjedavaju: prof. dr. sc.
Zivko Nizi¢ i doe. dr. Robert
Bacalja. a predavaci su:

Dr. sc. Sime Perigi¢: Prinosi
dr. sc. Vjekoslava Mastrovica
povijesti hrvatskoga pomor-
stva

Prof. dr. sc. Zdenko Brusi¢:
Istrazivanja  starohrvatskih
brodova u Ninu i dr. sc. Vje-
koslav Mastrovi¢

Antun Abramovié¢, prof.:
Prinos dr. sc. Vjekoslava Mas-
trovi¢a poznavanju Lepantske
bitke i sudjelovanju Hrvata u

njoj L.

Prof. dr. sc. Zivko Nizi¢:
Zadarsko knjizevno nasljede
na talijanskom jeziku i dr. sc.
Vjekoslav Mastrovi¢ (osobno
iskustvo)

Mr. sc. Miljcnko Buljav:
Prinosi dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica proucavanju jezic-
nog pitanja u Dalmaciji

Dr. sc. Ante Brati¢: Radovi
dr. sc. Vjekoslava Mastrovica
kao izvor za prou€avanje po-
vijesti hrvatsko-talijanskih od-
nosa

Stanka

Doc. dr. sc. Robert Bacalja:
Dr. sc. Vjekoslav Mastrovi¢ o
zadarskim koledarima

Sime Ljubicié, prof.: Dr. sc.
Vjekoslav Mastrovi¢ i Nin

Radomir Juri¢, prof.: Sje-
¢anje na dr. sc. Vjekoslava
Mastrovica

Prof. dr. sc. Theodor Dii-
rigl, mr. sc. dr. med. Zelimir
Mastrovi¢: Dr. sc. Vjekoslav
Mastrovi¢, vizionar suvreme-
nog zdravstvenog turizma u
Ninu

Romano Mestrovi¢, prof.:
Doprinos dr. sc. Vjekoslava
Mastrovi¢apoznavanju zadar-
skoga sporta

PoZeljno je da svako izla-
ganje traje 10 ili najduze 15
minuta!
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ZADAR, srijeda, 20. prosinca 2006.
BROJ 2636 GODINA 13. Cijena 6 kn

srijeda, 20. prosinca 2006.

KOLOKVIJ 0 DR. VJEKOSLAVU MASTROVICU ODRZAN JE U POVODU
OBILJEZAVANJA 20. GODISNJICE NJEGOVE SMRTI

Sirok spektar znanstvenog rada

ZADAR - Na cjelodnevnom
skupu odrzanom u ponedjeljak
u izlozbenoj dvorani Znanstve-
ne knjiznice o dr.sc. Vjeko-
slavu Mastrovicu, a povodom
20 godisnjice njegove smrti,
govorili su brojni njegovi su-
radnici, prijatelji i poznavatelji
njegova zivota i djela. Znan-
stveni kolokvij je osmisljen i
realiziran tako da su svi su-
dionici obradili fragmente bo-
gatog Mastroviceva opusa, a
koji su ujedno i predmet njiho-
va znanstvenog interesa.

U veoma Sirokom spektru
znanstvenog rada dr. sc. Vje-
koslava Mastrovic¢a najvaznije
mjesto zauzimaju istrazivanje
hrvatske bibliografije i prou-
Cavanje i unaprjedivanje hrvat-
skog pomorstva. Golemom do-
prinosu povijesti pomorstva
najveca potvrda je izbor za do-
pisnog clana Nacionalne po-
morske akademije u Genovi
1968. godine.

U izlaganju prof. dr. sc. Ma-
rijana i prof. Marine Dikli¢
"Doprinos dr. sc. Vjekoslava
Mastrovic¢a poznavanju zadar-
skog novinstva" posebna po-
zornost usmjerena je na Mas-
trovicev kapitalni projekt izra-
de bibliografije tiskovina na
hrvatskom jeziku tiskanih u
Zadru. Rezultat napornog ra-
da je Jadertina croatica u tri
sveska (1949., 1954. i 1977.), te
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Na grobnici Vjekoslava MaStrovica jucer su
poloZeni vijenci i zapaljene svijece

Zadarska oznanjenja (1979.)
kao dopuna treceg sveska Ja-
dertine croatice.

Izlaganje "Prinosi dr. sc. Vje-
koslava Mastrovi¢a povijesti
hrvatskoga pomorstva" umjes-
to predvidenog dr. sc. Simc
PeriCi¢a odrzala je njegova kéi
doc. dr. Helena Peri€i¢. U izla-
ganju je spomenuto daje veliki
motiv Mastroviéevevoj ljubavi
prema moru i pomorstvu dalo
progonstvo u Slavoniji u koje je
zajedno s obitelji morao otici
jo§ kao djeCak 1920. godine.
Nakon povratka u Zadar 1945.
godine Mastrovi¢ se posvecuje
proucavanju pomorstva i nje-
gove povijesti. Dodatni motiv
za bavljenje ovom tematikom
dale su mu tvrdnje nekih ta-
lijanskih povjesnicara kako se

Zadar i okolica ne isticu po-
morskom tradicijom. Najsta-
rije argumente protiv ove teze
Mastrovi¢ je pronaSao u ar-
heoloskim nalazima starohr-
vatskih brodova u Ninu o ¢emu
je govorio prof. dr. sc. Zdenko
Brusi¢ u izlaganju pod naslo-
vom ‘“lstraZivanja starohivat-
skih brodova u Ninu i dr. sc.
Vjekoslav Mastrovi¢". Od broj-
nih Mastrovicevih djela o po-
vijesti pomorstva na znanstve-
nom kolokviju istaknuta je
knjiga "Posljednji gusari na Ja-
dranskom moru" i djelo "NaSe
pomorstvo", koje je, naZalost,
ostalo u rukopisu. Dr. sc. Sime
PeriCi¢ uputio je apel da se u
Mastroviéevu Cast tiska ovo
djelo.

N. MARKULIN



Radomir Juric
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utorak, 19. prosinca 2006.

U ZNANSTVENOJ KNJIZNICI ODRZAN ZNANSTVENI SKUP O POVJESNICARU VJEKOSLAVU MASTROVICU

Mastroviceva djela ostaju Zadru kao trajna vrijednost

dnih znanstvenika, akademi-
ka i sveucilisnih profesora, ot-
voren je izlozbom njegovih
tiskanih djela u Izlozbenoj
dvorani Znanstver iz

»kog Narodnog sveucilista, za-
darskih podruznica Drustva
bibliotekara Hrvatske, te Po-
vijesnog drustva Hrvatske.

U Institutu HAZU u Za-
dru, Mastrovi¢ je utemeljio
Pomorski muzej, gdje je kap
znanstveni savjetnik docekao
umirovljenje krajem veljace
1980. godine. Za svoju dje-
latnost dobio je vise drustve-
nih priznanja, medu kojima i
Nagradu grada. Zadra, a s ob-
zirom na njegove zapaZene
prinose povijesti pomorstva,
1968. godine izabran je za do-
pisnog ¢&lana Nacionalne po-
morske akademije U Genovi -
kazalaje ljica Bukvic.

Rade Skarica, za Mastrovica
je kazao kako su njegovim
djelima istkane stranice za-
1 darske kulturne povijesti,
zbog ¢ega mu moramo biti
zahvalni. Jer kako je kazao
Skarica, svojim djelovanjem,
Mastrovi¢ je zaduzio Zadar,
sadasnje i buduce narastaje.
amir Magas, rektor Sveu-
ta u Zadru, dr. sc. Vje-
koslava Mastrovica nazvao je
svjetionikom, lu¢onosom, koji
je unato€ posljedicama ratnih
zbivanja i vremenu bremeni-
tom politickim previranjima,
pronasao put za uzdizanje
grada, kako u kulturnom, tako
i smislu.

koju je postavila diplomirana
knjiznicarka Zeljka Aleksic¢, a
njome je obuhvaceno 86 nje-
govih radova, dva koautorska
djela, te niz urednickih ura-
daka, odnosno monografija,
Easopisa i novina.

Juceradnji Znanstveni skup
o dr. sc. Vjekoslavu Mastro-
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Znanstveni opus dr. sc. Vje-
koslava Mastrovi¢a obuhvaca
preko 300 historiografskih,
znanstvenih i strucnih radova,
od ¢ega, 19 knjiga, 64 sepa-
rata, 15 bibliografija, te. ras-
prava i Clanaka u kojima su
predogeni rezultati njegovih
znanstvenih istraZivanjaiz po-

- lako su godine prosle,
Mastroviceva djelaostaju traj-
na vrijednost. Njihovim istra-
Zivanjem i danas, poslije to-
liko godina, otkrivaju se nove
spoznaje o razli¢itim sferama
Zivota, povijesti prava, pomor-
stva, kulture, jezika i sporta,

Mastrovicevom zaslugom nas je grad dobio Zlato i srebro Zadra,
istaknuo je nadbiskup u miru Marijan Oblak
tako da vjerujem kako ¢e i tirati novim spoznajamaove- Maga$, rektor Sveutilista u

ovaj Znanstveni skup o dr. sc, likanu zadarske, ali i hrvatske ~ Zadru. i
Vijekoslavu Mastroviéu rezul-  Povijesti - zakljugio je Damir T. BABAJKO POPOVIC

Marjan Dikli¢, Milenka Bukvi¢, Tado Or3oli¢
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Bozi¢ 2006.

S POVODOM Dvadeseta godisnjica smrti dr. sc. Vjekoslava MaStroviéa

Znanstveni kolokvij
za zadarskog velikana

TEKST: . Z
FOTO: A M

ponedjeljak, 18. prosinca, povodom dvadesete godisn-
jice smrti dr. sc. Vjekoslava Mastrovica odrzan je
Znanstveni kolokvij u organizaciji Znanstvene knjiznice

Zadar. V Mastrovi¢ ubraja se medu najzasluznije gradé¥@67 - 1972). J] Jje

ovoga grada kao povjesnicar, kulturni i javni djelatnik,
dugogodisnji upravitelj Znanstvene knjiznice (1947-1961), u vri-
Jjeme kada je nosila naziv Narodna (1945-48), odnosno Nau¢na
biblioteka (1949-1992). Dr. Vjekoslav Mastrovic¢ rodenje 1913.
godine u zadarskoj narodnjackoj obitelji. Godine 1920. po
dolasku talijanskih okupacijskih vlasti njegova obitelj, obiljezena
kao hrvatska, prisiljena je napustiti Zadar. Upravo ta €injenica
da je njegova obitelj zbog domoljublja morala napustiti
“najhrvatskiji od svih hrvatskih gradova”, kako je volio zvati
Zadar, znacajno je utjecala na njegov Zivotni put

U svim porama hrvatske znanosti i
kulture

Diplomirao je studij prava u Zagrebu 1956. godine, gdje je
i doktorirao. U Zadar se vraca 1945. godine, odmah po
zavrdetku rata. Svoju ljubav prema rodnom Zadru pokazuje
ulazuci veliku energiju u obnovu ratom potpuno razorenog
grada, kako bi se $to prije uklopio u sve drustvene, anapose kul-
turne tokovine matice domovine.

Pokrece djelatnosti mnogih drutava, kulturnih, umjetnick-
ih i znanstvenih ustanova. 1947. nakon desetogodisnje sudske
sluzbe, dolazi na mjesto upravitelja Narodne biblioteke, na
kojem ostaje do 1961. godine. Od 1954. do 1974. upravitelj je
Instituta HAZU u Zadru (dakle od 1954. do 1960. bio je
istovremeno dviju i ijal). Potom i i
objekta hrvatske kulture - Stalne izlozbe crkvene umjetnosti

Narodnog cilis
od 1945. -1948, od 1946.-1948. Hrvatskog glazbenog i pjevackog
drustva Zoranic, potomje od 1948. -1960. predsjednik zadarske
podruZnice Drustva bibliotekara Jugoslavije. Od 1950. - 1971.
predsjednik je Savjeta Nacionalnog parka Paklenica, od 1955. -
1972. Hrvatskog povijesnog drustva, a od 1962. do 1972. glavni
je tajnik Drustva za proucavanje i unapredenje pomorstva
Jugoslavije, i zasluzan $to ovo Drustvo ima sjediste upravo u
Zadru. Cetrdeset godina u Zadru nema ni jedne vaznije kul-
turne akcije u kojoj Mastrovi¢ ne sudjeluje. Umirovljenje je
dogekao 1980. kao znanstveni savjetnik u Institutu HAZU u
Zadru, u kojem je 1967. osnovao Pomorski muzej. Za svoju je
djelatnost dobio viSe priznanja, medu kojima i Nagradu grada
Zadra (1969.). Temeljem zapaZenih prinosa povijesti pomorstva
izabran je 1968. za dopisnog €lana Nacionalne pomorske
akademije u Genovi. Njegov znanstveni opus obuhvaca preko
300 historiografskih znanstvenih i struénih radova s podrugja
povijesti prava, pomorstva, kulture, jezika, 3porta, od cega 19
monografija, 64 separata, 15 bibliografija, devedesetak rasprava
i Clanaka u raznim novinama i Casopisima. Izmedu ostalog
Vijekoslav Mastrovic¢ 1946. postaje glavni urednik zadarskog

22. prosinca 2006.

Vjekoslavu MaStrovicu 1995. godine
posvecen je 37. svezak Radova Zavoda za
povijesne znanosti HAZU u Zadru. Bilo je
to uoti desete godiérH'ice njegove smrti,
lako je navrSeno dvadeset godina od nje-
gove smrti, njegovo djelovanje izaziva
podjednako zanimanje istrazivaca i
znanstvenika. Njegova djela nezaobilazna
su U proucavanju zadarske i hrvatske
povijesti uopce.

Izdanje Narodnog Lista iz 1946. godine

Narodnog lista, pod Cijom urednickom palicom izlazi 11
sljedecih brojeva. Glavni je urednik niza znanstvenih publikaci-
ja, paje tako uredio 30 zbornika Radova Akademijinog Zavoda,
Cetiri knjige “Adriatike maritime”,te brojna posebna izdanja i
zbornike.

“ Samo kratkim uvidom u njegovo djelovanje tijekom 40
godinajasno je kolikije njegov doprinos hrvatskoj znanosti i kul-
turi” - rekao je u prigodnom govoru zadarski nabiskup u miru
Marijan Oblak. Medu ostalim uzvanicima nasli su se Zupan Ivo
Grbi¢, zamjenik zadarskog gradonacelnika Rade Skarica, nad-
biskup zadarski Ivan Prenda, predsjednik UV ove KnjiZnice i
njezin dugogodisnji ravnatelj Davor Aras, takoder dugogodisnp
ravnatelj Nikola Lukacevic.
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Zlatko Begonja

Marjan Dikli¢, Zeljka Aleksi¢, Nikica Kolumbi¢
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